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BOZKIR DEVLETLERINDE VERASET SiSTEMi VE VERASET
SISTEMININ SiYASI iSTIKRAR UZERINDEKI ETKIiSIi*

Gokay YAVRUCUK™

Oz: Modern arastirmalarin gosterdigi iizere bozkir devletlerinin en biiyiik zaafi,
hanedan i¢indeki ¢atismalardir. Bu ¢atismalarin arkasindaki esas sebep, her biri
iiliis sahibi olan hanedan mensuplarinin taht iizerinde hak iddia etmeleridir. Taht
tizerindeki haklari ise bir hiikiimdarin her ogluna varis olma imkanni veren
veraset sistemidir. Sistemin dogas1 geregi taht; babadan ogula, kardesten kardese,
amcadan yegene ve hatta yegenden amcaya gegebiliyordu. Bazi arastirmacilar,
sistemin ¢ok fazla alternatif liretmesinden yola ¢ikarak bozkir siyaset kiiltiiriinde
veraset sistemi bulunmadigini diisiindiiler. Bu ¢alismada bozkirlilarin bir veraset
sistemi gelistirdikleri ve bu sistemin siyasi istikrar {izerinde birincil etki yaptig
fikrinden hareketle sistemin isleyisi arastirilacaktir. Tahtin babadan ogula gectigi
dikey veraset, yalnizca hiikkiimdarin ogullarina iktidar olma firsatin1 verdiginden
catismay1 azaltiyordu. Eger hiikiimdar ogullarindan birini veliaht atamigsa
genellikle higbir catisma goriilmiiyordu. Tahtin kardesten kardese veya amcadan
yegene gectifi yatay ve c¢apraz veraset, bazen kisa vadede catismaya yol
acmiyordu. Fakat uzun vadede, kuzenler arasinda taht kavgasi yasanmasi
kaginilmazdi. Biitiin bu usullerin i¢ savasa, bolinmeye, dis miidahaleye kapiy1
acmalar1 veya kapatmalar1 dolayisiyla istikrar iizerinde birinci derecede etkisi
goriilmektedir.

Anahtar kelimeler: Veraset, kurultay, bozkir devletleri, i¢ savas, istikrar.
Succession in the Steppe Empires and Its Effect on Stability

Abstract: As modern studies depict, the weak point of steppe empires were
power struggles among dynasty members. Behind these power struggles were
dynasty members’ own legitimacy claims on the throne. Their claims on the
throne are based on a succession system that allows each one of the ruler’s sons
to ascend to the throne. Due to the nature of the system the throne passes on from
father to son, among brothers, from uncle to nephew and vice versa. Some
scholars argued that the political culture of the steppe produced no succession
system, because of its many alternatives. This paper will examine the
development of the succession system based on the assumption that steppe
people did develop a succession system whose prime impact was to ensure
political stability. Vertical succession to the throne from father to son decreased
power struggles since it allowed only sons to ascend to the throne. If ruler had
designated an heir apparent there was usually no conflict between his sons. On
the other hand, horizontal or crosswise succession from brother to brother or
uncle to nephew could temporarily cause conflict, however, succession between
cousins almost inevitably led to a long term struggle. All these forms of

* Makalenin Gelis ve Kabul Tarihleri: 03.12.2021 - 14.03.2022
** Hacettepe Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tarih boliimii doktora &grencisi.
gokayyavrucuk@gmail.com, ORCID: 0000-0002-1787-6282.
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succession had an effect on the stability of the empire allowing or preventing
civil wars, division or foreign intervention.

Keywords: Succession, kurultai, steppe empires, civil war, stability.

Giris

Bozkir imparatorluklarinda belirli bir veraset sistemi olup olmadigi konusu,
bugiin dahi devam eden bir tartisgmanmin konusudur. Ornegin Sencer
Divitgioglu'na gore Gok Tiirk Kaganligi’nda ii¢ veraset sistemi vardi: kang-eci-
at1, eci-ini, eci-ini-att. Bu {i¢ sistem, birbirine girdiginde kanli darbeler ve
entrikalar goriiliiyordu. Lin Huifen’e gore Isbara Kagan’a kadar diizenli isleyen
bir veraset sistemi olup bu diizen, sonradan bozulmustu (Lin, 2014, ss. 59-60).
Hayrettin Thsan Erkog ise veraset sistemi olmadig kanisindadir (Divitgioglu,
2000, s. 208; Erkog, 2008, s. 41). Verasetin bozkir devletlerinde istikrar
iizerinde menfi tesir gosterebilen bir sorun oldugu hatta ¢okiis sebepleri arasinda
one ciktig1 yoniinde goriigler vardir. Lev Nikolayevich Gumilév; Hunlarda
unvanlarin babadan ogula geg¢mesinin hakim boy i¢inde c¢ikar gruplar
olugmasina, boy yapisinin zedelenmesine ve bu yolla da boya dayanan devletin
zarar gdrmesine yol actigini savundu (Gumilév, 2013, s. 173). Bahaeddin Ogel
de Hun Imparatorlugu’nun M. O. 1. yiizyilda béliinmesinin sebeplerinden biri
olarak hanedan mensuplar1 arasindaki taht kavgasmni gdstermistir (Ogel, 2015,
sS. 233-234). Konuralp Ercilasun, biraz farkli olarak, ¢okiis sebeplerini veraset
sistemindeki bozulmada aramustir (Ercilasun, 2019, ss. 124-127). Lin Gan, Gok
Tirk Kagan1 Taspar’in bazi hanedan mensuplarma kiigiik kagan unvam
vermesinin dis miidahalenin ve boliinmenin oniinii agtigini1 6ne siirmiistiir (Lin,
2014, s. 48). Oyle anlasiliyor ki bozkir devletlerinin en énemli zaafin1 hanedan
mensuplart arasindaki catismalar olusturuyordu. Ancak alanyazinda veraset-
istikrar iligkisi tizerinde bir ¢aligmanin eksikligi de goriilmektedir. Bu ¢alismada
boylar iistii nitelikteki bozkir devletlerinde veraset sistemi incelenecek, sistemin
ve sistemdeki  bozulmanin istikrar  tzerindeki  etkisi  Grneklerin
karsilagtirilmasiyla anlagilmaya calisilacaktir.

1. Uliisler

Bozkir devletlerinde iilke hanedanin ortak mali oldugu i¢in hanedan
mensuplarina iiliis dagitiliyordu®. Uliisler, yetistirilebilen asker sayisina gore
bliylikten kiiclige siralaniyordu. En yiiksek makamlar, en biiyiik iiliislerdi.
Diigitk makama getirilen/kii¢iik iiliis verilen hanedan mensuplari, bu durumdan
hosnutsuzdu. Ciinkii iktidar i¢in girisilecek miicadelede, iiliisiin bityiikliigiinden
kuvvet almiyordu. Michael Drompp, GOk Tirklerdeki kiiciik kaganlari

! Zeki Velidi Togan, iiliis sistemini feodaliteye benzetmisti (Togan, 1981, s. 285).
Hanedan mensuplarimin sayist arttikca {liiglerin kii¢iildliglinii ve {iliis sayisinin
artigin1  tespit etmisti (Togan, 1981, s. 296). Ayrica bu sistemin Selguklu
Sultanligi’nda da devam ettigini gstermisti (Togan, 1981, ss. 203, 211).
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inceledigi ¢alismasinda buna dikkat ¢ekerek kiiciik kaganlarin hepsinin 6nceki
kaganlardan birinin oglu olarak tahta aday oldugunu, biiyiik kaganla rekabet
edip bazen savasa girdigini gostermistir (Drompp, 1991, ss. 104-105).

Hun Imparatorlugu’nda kayda gegen sol bilge beyleri (/£ & ) Hulugu JI & &4
(Judihou Chanyu H #Z{% B T oglu. HS: 94A: 3778), Xuliiquanqu H [E]#E LR
(Hulugu Chanyu oglu HS: 94A: 3787), Woyanqudi Chanyu’nun #2f7fi#z2 ismi
kaydedilmemis olan oglu (HS: 94A: 3790), Hutuwusi " J& & 7 (Huhanye’nin
abisi. HS: 94B: 3796), Huhanye’ nin ogullarindan Qiemixu H % (HS: 94B:
3807), Qiemoche H.ZLHL (HS: 94B: 3809), Nangzhiyasi & %1 4 ¥ (HS: 94B:
3809), Yu i (HS: 94B: 3827); Wuzhuliu Chanyu’nun SEEH oglu Le 4% (HS:
94B: 3810), Huduershi’nin FE#RIM /7 ogullart Wudadihou SIZ$24 (HHS: 89:
2942) ve Punu JE W (HHS: 89: 2942) olarak goriiliiyor. Sag bilge beyleri,
Wuwei Chanyu’nun 54 kardesi Goulihu MZ3] (SJ: 110: 2916; HS: 94A:
3775), Wuwei Chanyu’nun soyundan gelen Tugitang /& & % ve adi
kaydedilmemis olan babast (HS: 94A: 3789), Huhanye’nin bir oglu
Zhulouqutang #k 2 5 (HS: 94B: 3797), diger oglu Nangzhiyasi sonradan sol
bilge beyi oldu (HS: 94B: 3807), Wuzhuliu Chanyu’nun kardesi Yu 8 (HS:
94B: 3810), Wulei Chanyu’nun kardesi Luhun Ji& 7# (HS: 94B: 3827). Sol luli
beyleri Laoshang Chanyu # I oglu Yizhixie fHHER} (SJ: 110: 2907; HS: 94A:
3767), Hulugu Chanyu’nun oglu Huyandi % fiT#¢ (HS: 94A: 3782) ve adi
verilmeyen diger ogludur (HS: 94A: 3783). Yizhixie Chanyu, M.O. 119°da Han
ordusuyla yaptigi savasta muhafizlariyla birlikte giicliikle kagabilmisti. O
esnada sag luli beyi, chanyu 6ldii sanarak kendini chanyu ilan etmis ancak
Yizhixie’nin yeniden ortaya ¢ikmasindan sonra eski gorevine geri donmiisti (SJ:
110: 2910; HS: 94A: 3770). Hulugu Chanyu, 6lmek tizereyken kardesi sag luli
beyini veliaht ilan etmek istemisti (HS: 94A: 3781). Demek ki sag luli beyi de
hanedan mensubuydu. Judihou Chanyu’nun H#2{% kiiciik oglunun sol biiyiik
general oldugu biliniyor (HS: 94A: 37778). Judihou Chanyu’nun kendisi de
onceden sol biiyilk duwei idi (SJ: 110: 2917, HS: 94A: 3776). Hulugu
Chanyu’nun iivey annesinden olan kardesi, sol biiylik duwei idi (HS: 94A:
3781).

Gok Tirk Kaganligi’nda yabgular, sadlar ve kiigiik kaganlar iiliis sahipleriydi.
Sadlarin 10 bin askeri, yabgularin ve kiigiik kaganlarin daha fazla askeri vardi.
Isbara Kagan, kardesi Chuluohou’yu (J& 4 {5) yabgu atamisti (SS: 84: 1870-
1871; Liu, 2011, s. 79). Chuluohou da tahta ¢iktig1 zaman Isbara’nin oglu
Yongyulii’yii (7= [£]) yabgu yapmusti (SS: 84: 1870-1871; Liu, 2011, s. 80).
Jiu Tangshu’ya gore Bati Gok Tiirklerinden Si Yabgu (5! 3 7%), 6nceki
kaganlardan birinin ogluydu (JTS: 194B: 5182; Chavannes, 2013, s. 55). Ashina
Mishe’ nin (Fi] 52 A58 %)) unvam da Bagatur Yabgu (38 m#E5) idi (Erkog,
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2008, ss. 104). Ilteris Kagan, kardesi Duoxifu’yu (Mt &) yabgu atamsti
(Erkog, 2008, s. 107). isbara Kagan, tahti Anluo’dan (#£%E) devraldiginda
Anluo, kendini ikinci kagan (55 — A[7) ilan etti. Mukan’in kaganlig1 iki kez
engellenen oglu Daluobian’m (K& {i) sitemi iizerine ona apa kagan (S 5 AJ
1) unvani verildi (SS: 84: 1865; Liu, 2011, s. 66). Aym donemde bir baska
hanedan mensubu olan Tanhan da (& 1) kagan unvanim kullantyordu (SS: 84:
1868; Liu, 2011, s. 73). Rangan da (4% T) Tuli Kagan (%F| ] ¥) unvanim
kullantyordu (SS: 84: 1872; Liu, 2011, s. 83). Illig Kagan, tahta ciktiginda
yegeni Shenbobi’yi (f#k %) Tuli Kagan yapt1 (JTS: 194A: 5160; Liu, 2011, ss.
195-196; Togan, Kara ve Baysal, 2006, s. 22). Chebi, nesillerdir korunan bir
kiiciik kagan unvanini devralmistt (JTS: 194A: 5165; Liu, 2011, s. 207; Togan,
Kara ve Baysal, 2006, s. 30). Kapgan Kagan, 699°da oglunu kiigiik kagan
yapmisti (JTS: 194A: 5169-5170; Liu, 2011, s. 226; Togan, Kara ve Baysal,
2006, ss. 42-43). Bati Gok Tiirklerinden Tong Yabgu Kagan’in amcasi
Moheduohou Quli Qipi Kagan (%% Mt {z% Ji F| {2 Bt 7] ¥T) onceden kiigiik
kagand: (JTS: 194B: 5182; Chavannes, 2013, s. 55). Isbara Yiligulu Mohe Sad,
Isbara Kagan ({7 F{H J& 5% 5 0 5E#E 7] ¥F) unvaniyla anildi. Muhtemelen
onceden sad idi (SS: 84: 1865; Liu, 2011, s. 66). Amcasinin oglu da Diqin Sad
(Hb ¥ %2) idi (SS: 84: 1868; Liu, 2011, s. 73). Shibi Kagan’m kardesi Silifu Sad
(B F) 1 5%) idi (JTS: 194A: 5154; Liu, 2011, s. 179; Togan, Kara ve Baysal,
2006, s. 5). Chuluo’nun oglu Aoshe Sad (B 5%), kardesi Borii Sad (*0 Fl#%)
idi (JTS: 194A: 5154; Liu, 2011, s. 180; Togan, Kara ve Baysal, 2006, s. 5; JTS:
194A: 5154; Liu, 2011, s. 181; Togan, Kara ve Baysal, ss. 5-6). Illig Kagan,
Qimin’in 3. oglu olup énceden Bagatur Sad (¥ & M%) idi (JTS: 194A: 5155;
Liu, 2011, s. 181; Togan, Kara ve Baysal, 2006, s. 6). Illig Kagan’in yegeni
Sunishi, isbara Sad idi (Liu, 2011, s. 193). Shibi Kagan, oglu Shenbobi’yi (1
$k ) Nibu Sad (V8 2 &%) atamuistt (JTS: 194A: 5160; Liu, 2011, ss. 195-196;
Togan, Kara ve Baysal, 2006, s. 22). Jiu Tangshu’ya gore Kapgan Kagan,
kardesi Duoxifu’yu (" 2 &) sol kanat sad1 (/¢ Jfi £2/tolis sad), yegeni Bilge’yi
sag kanat sadi (/5 Jifl %% /tardus sad) yapmust:1 (JTS: 194A: 5169-5170; Liu, 2011,
s. 226; Togan, Kara ve Baysal, 2006, ss. 42-43). Bilge Kagan da kendi yazitinda
bunu dogrulamaktadir. Kendisi tahta ¢iktiginda da kardesi K6l Tigin’i sol kanat
sad1 yani tolis sad yapmisti (JTS: 194A: 5173; Liu, 2011, s. 239; Togan, Kara
ve Baysal, 2006, s. 51). Ashina Simo ([ 52 ¢ /8 28 ), Tirk’e degil Sogd’a
benzedigi i¢in sad yapilmamisti (JTS: 194A: 5163; Liu, 2011, s. 203; Togan,
Kara ve Baysal, 2006, s. 30).

Kisa siiren Xueyantuo (B£%E[¥) Kaganhigi’nda kaganin oglu tardus sad (K&
#%) idi. Uygur Kaganligi’nda kaganin oglu ve varisi, Tay Bilge Tutuk Yabgu idi
(JTS: 195: 5198; Mackerras, 1972, s. 56). Bayan Cor; blylk oglunu tardus
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yabgu, kiiciik oglunu t6lis sad tayin etti. Cengiz, dort oglunun her birine birer
ulus vermisti. Sinirlar genisledikce sonraki kaganlar da bunu devam ettirdi.
Oyle ki Ciiveyni, Mogol Imparatorlugu’nda iilkenin hanedanm ortak mali
oldugunu iddia ederek buna kanit olarak Mengii Kagan’in kardeslerine ulus
dagitmasini gosterir (Ciiveyni, 2013, s. 95; Juvaini, 1958, s. 42).

2. Veliaht Atama ve Kurultay

Hiikiimdar, hayattayken veliaht atayabiliyordu. Bunu veliahtlilk makamina
atama yaparak veya soz ile yapabiliyordu. Veliaht makami, en biiyiik tlistii.
Ciinkii iiltsler, gerek kurultayda gerekse taht kavgasinda gii¢c kaynagi oluyordu.
Hun Imparatorlugu’nda sol bilge beyligi (/c & T) veliaht makamiyd (SJ: 110:
2892; HS: 94A: 3751; Onat, Orsoy ve Ercilasun, 2004, s. 8; Otkan, 2018, s. 67;
Ercilasun, 2019, ss. 126 ve 208; Gumilév, 2013, s. 90). Gok Tiirk ve Uygur
kaganliklarinda veliaht makami, tardus sad veya yabgu idi. Mukan Kagan,
O0lmeden Once oglunun degil, kardesi Taspar’in tahta gecirilmesini vasiyet
etmisti (SS: 84: 1864; Liu, 2011, s. 64). Isbara Kagan da kendi oglunu ¢ekingen
buldugu i¢in kardesi Chuluohou’yu yabgu tayin etmisti (SS: 84: 1870-1871; Liu,
2011, s. 79). Daha sonra Chuluohou, yegeni Yongyulii’yii yabgu yapti. Cengiz
Kagan, yaslandig1 ve artik varisini se¢mesi gerektigi hatirlatildiginda ogullarini
toplamistt ve miizakere ederek onlar1 Ogeday’n, tahti miras almasina ikna
etmisti (Temir, 2016, ss. 174-181).

Bozkir geleneginde veliahtin dahi kurultaydan onay almasi gerekiyordu.
Cengiz’in Olimiinden sonraki yil (1228), Kerulen nehri iizerindeki Kode’u
adasindaki kurultayda Cengiz’in vasiyetine uygun olarak Ogeday secildi (Temir,
2016, ss. 190-191). Tarih-i Cihangiisa’ya gore Giiyik; akill, bilgili ve yigit
biriydi. Ayrica kardeslerinin aksine yas¢a biiyilk ve tecriibeli oldugu igin
kurultaym onayini almustt (Ciiveyni, 2013, s. 235; Juvaini, 1958, s. 251).
Waushilu Chanyu (5FfijE 5 T), cocuk yasta tahta ¢ikmuis ve 3 yil sonra da
Olmisti. Kurultayda Chanyu'nun oglu heniiz bebek oldugundan amcasi
Goulihu’nun tahta ¢ikmasi uygun goriilmiistii (SJ: 110: 2916; HS: 94A: 3776).
Judihou Chanyu oldigiinde sol bilge beyi (veliaht) olan oglu, kurultaya
katilmadigr i¢in kardesi chanyu segildi. Kardesinin ¢agrisiyla sonradan gelip
Hulugu Chanyu unvaniyla tahta ¢ikti (HS: 94A: 3778). Rouranlarm (3Z4R) ilk
kagam Shelun (1 #7) 6ldiigiinde oglu kiigiik oldugundan kurultayda kardesi
Hulii’niin (f#}43) kagan olmasia karar verildi (WS: 103: 2291). Mukan Kagan,
bir cariyeden dogan oglu Daluobian’mn (CKI#{#) kagan olmasini istemediginden
Taspar’1 varis gostermisti. Taspar oldiigiinde kurultay, Daluobian’in kaganligim
onaylamaya yakindi. Shetu (##[& ), onun yerine Taspar’in asil bir kadindan
dogmus oglu Anluo’nun kagan yapilmasini 6nermis ve kurultayda karar
degismisti (SS: 84: 1865). 795’te Uygur kagan1 Kutlug Bilge Kagan, veliaht
birakmadan 6ldiigiinde kurultay toplanip Oksiiz kaldiginda kagan tarafindan
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evlat edinilmis olan Ediz (##:) boyundan Kutlug’u (‘& M4%) kagan segmisti
(XTS: 217A: 6126; Mackerras, 1972, ss. 107, 109).

Kurultayin geleneklere uygun olmayan bir sekilde toplanip hiikiimdar se¢mest,
az da olsa rastlanan bir durumdur. Xuliiquanqu Chanyu, basa gectiginde sol
bityiik qiuqu'nun (% K H.IE) kiz1 zhuanqu yanzhi’yi (i %2 # [X) es olarak
almayip cariye durumuna diiglirmiistii. 9 y1l sonra chanyu 6lmek iizereyken
kiictik diistiriilmiis olan kadin, kardesiyle birlikte hazirladig1 planla -usuliince
bir kurultay yapilmadan- sag bilge beyi Tugqitang’t Woyanqudi Chanyu adiyla
tahta ¢ikardi (HS: 94A: 3789). Giiyiik Kagan oldiigiinde kurultay, Kerulen’den
uzakta, Batu’nun kontroliinde toplandi. Giiyiik’iin hatunu Ogul Kaymis ve
ogullari, Batu ile ¢ekisme durumunda olduklarindan kurultaya katilmadilar.
Timur Noyan’a vekalet verdiler. Mengii, kagan kaldirildiginda ise itiraz ettiler
(Ciiveyni, 2013, s. 243). Bu sebeple kurultay, yeniden toplandi. Agirdan alarak
herkesi beklettikleri halde sonunda Mengii’yii tanimak zorunda kaldilar
(Cliveyni, 2013, s. 244).

3. Dikey Veraset

Dikey veraset, hiikiimdarhigin babadan ogula ge¢mesini ifade eder. Nesiller
gectikce hanedan mensuplarinin sayisinin artmasina ve hanedanin dallanmasina
ragmen hiikkiimdarligin tek bir daldan devam etmesinin birtakim faydalar1 vardir.
Kardesler ve kuzenler arasindaki taht kavgalarina imkan vermediginden istikrar
saglar. Ayrica sadece hiikiimdarin ogullari, tahta aday olduklari igin belirsizligi
ve ¢ekismeleri simirladigindan 6ngoriilebilir bir siyasi ortam olusturur.

Modu Chanyu’nun (5 1H) tahta ¢ikisindan Yizhixie nin taht1 gasp edisine kadar
gecgen 83 yilda toplamda 3 kisi chanyu oldu ve higbir taht kavgasi yasanmadi.
Onca y1lin istikrarli gegmesinde chanyularin uzun 6miirlii olmalar1 da dogrudan
etkili olmustur. Ciinkii dikey verasetin en kirilgan oldugu husus, hiikiimdarin
yetiskin varis birakmadan Olmesidir. Ardindan yatay veraset yani tahtin
kardesten kardese gegmesi goriilebilir. Boylece dikey veraset, kalict olarak
bozulabiliyordu. Yizhixie, taht1 zorla ele gecirdiyse de istikrar1 devam ettirebildi.
Ciinkii 13 yil tahtta kald1 ve yerini 9 yil hiikiim siirecek oglu Wuwei aldi. Dikey
veraset, Wuwei’nin kii¢iik yastaki oglu Wushilu’nun tahta ¢ikip sadece 3 yil
sonra dlmesiyle bozuldu. Once biiyiik amcas1 Goulihu, onun 1 y1l sonra dlmesi
tizerine diger amca Judihou tahta ¢ikarildi (SJ: 110: 2916; HS: 94A: 3775-3776;
Otkan, 2018, s. 90; Onat, Orsoy ve Ercilasun, 2004, ss. 34-35). Bu sekilde yatay
verasetin Onii kesin olarak agilmis oldu ¢ilinkii Yizhixie’nin aksine Goulihu ve
Judihou, taht1 zorla degil kurultay onayiyla devraldilar.

Rouran Kaganligi’nda taht, i¢ savas durumu olmadik¢a hep babadan ogula gegti.
Oysa ilk kagan Shelun’dan sonraki ii¢ kaganin higbiri dikey verasetle
gelmemisti. Shelun o6ldiigiinde kardesi Huli, tahta c¢ikarildi ¢iinkii Shelun’un
oglu kiigtktii (WS: 103: 2291). Kaganligin tek yatay veraset 6rnegi de bu oldu.
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Hulii’niin abisinin oglu Buluzhen (?VJ# ), darbe yaparak onu oldiiriip tahta
cikt (WS: 103: 2292). Ancak rakip gordiigii Datan (KAH), onu dldiirerek taht:
ele gecirdi (WS: 103: 2292; Kirilen, 2016, ss. 139-140). Bu tarihten sonra tam
78 yil, dikey veraset sorunsuzca isledi. Sistemi bozan olduk¢a 6nemli bir durum
oldu. Doulun Kagan, fevri idam kararlar1 vermekle kalmayip Gaoche (75 EE)
boylarindan Huliilerin beyi olan Afuzhiluo’nun (fi[{R % 4E) isyan etmesine yol
acmus; istelik ona defalarca yenilmisti. Kot gidisati géren devlet adamlari, onu
oldiiriip amcas1 Nagai’yi (H$%) tahta ¢ikardilar (WS: 103: 2296). Nagai’den
sonra dikey veraset, bir bagka ilging olaya kadar yeniden isleyebildi. 508’de
tahta ¢ikan Chounu’nun (% Z{) oglu Zhuhui kayboldugunda onu “gokten
indirerek” geri getiren Diwan (3 &) adli saman kadin, kagan iizerinde miithis
bir tesir sahibi olmustu. Sonradan Zuhui (# &) biiyiidiigiinde esasen Diwan’in
kendisini kagirmig oldugunu sdyleyince Diwan, kagani onu 6ldiirmeye dahi ikna
edebilmisti. O esnada Afuzhiluo, bir kez daha ortaya c¢ikarak bazi Rouran
topraklarini isgal etti. Yenilen Chounu, savastan dondiigiinde devlet adamlari
onu oldiirerek kardesi Anagui’yi tahta ¢gikardi (WS: 103: 2298; Kirilen, 2016, SS.
166-168).

Gok Tirk ve Uygur kaganliklarinda hi¢bir zaman dikey veraset sistemi
uygulanamadi. Mogol Imparatorlugu’nda ise Cengiz’den sonra Ogeday ve
Giiyiik, dikey verasetle tahta ¢iktilar.

4. Yatay ve Capraz Veraset

Yatay veraset, tahtin bir kardesten digerine intikal etmesini, ¢apraz veraset ise
amcadan yegene yahut yegenden amcaya ge¢mesini ifade etmek kaydiyla
hiikiimdarin geride yetiskin varis birakmadan 61diigii durumlar haricinde yatay
ve capraz veraset; hanedan mensuplar1 arasinda cekismeye, diigmanliga ve
nihayet devletin béliinmesine yol acan bir sorun oluyordu. 585’te dlen Isbara
Kagan, oglu Yongyulii’niin ¢ekingen olmasi sebebiyle kardesi Chuluohou’yu
varis gostermisti. Chuluohou, yatay verasetin i¢ ¢atismaya ve boliinmeye yol
actigini diistindiigiinden basta bunu su sozlerle reddetti: “Mukan Kagan’dan beri
kardesi abisine, gayrimesru oglu mesru olana tercih ettik. Atalarimizin téresine
karst geldik. Birbirimize saygimiz kalmadi. Sen tahta ¢ikmalisin, ben Oniinde
tereddiitsiiz egilmeliyim” (SS: 84: 1870; Liu, 2011, ss. 79-80). Neticede
Yongyulu amcasini tahta ¢ikmaya ikna etti ama Chuluohou’nun sézleri, bozkir
geleneginde kuralli verasetin dikey veraset oldugunu, yatay ve ¢apraz verasetin
uzun vadeli etkilerini ilk agizdan agiklayan bir vesika olarak kaldi.

Yetigkin varisin olmadigi durumlarda tahtin kardese veya amcaya gegmesi,
kaginilmaz ve kisa vadede makul bir ¢6ziim oluyordu. Wuhsilu 6ldiigiinde oglu
kiiciik oldugundan amcasi Goulihu, o da 1 yil sonra &liince kardesi Judihou,
tahta ¢ikarildi (SJ: 110: 2916; HS: 94A: 3775-3776; Onat, Orsoy ve Ercilasun,
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2004, ss. 34-35). Shelun 6ldiigiinde oglu kii¢iik oldugundan kardesi Hulii, tahta
cikarildi (WS: 103: 2291). Bumin’den sonra tahta ¢ikan oglu Keluo (£} &), kisa
stire sonra oliince diger kardesi Mukan tahta ¢ikarildi (ZS: 50: 909; Liu, 2011, s.
19). Bunlar, Hayrettin Thsan Erkog¢’un isaret ettigi gibi cocuk yasta tahta
cikmanin uygun bulunmamasiyla iligkili olup makul tercihlerdir (2008, s. 38).
Ciinkii ¢ocuk hiikiimdar, biiyliyene kadar iktidarin1 annesi ve bakanlar
kullantyor ve genellikle sorumluluktan wuzak sekilde, kendi c¢ikarlar
dogrultusunda hareket ettiklerinden yeni sorunlar yaratiyorlardi. M.O. 105’te
Wuwei Chanyu oldiigiinde yerini alan oglu Wushilu'nun yas1 kii¢iik
oldugundan Cinliler ondan Cocuk Chanyu diye bahseder. Kayitlara gore 6fkeli
bir tabiat1 olan Wushilu, savasi ve dldiirmeyi ¢ok seviyordu. Sol biiyiik duwei’si,
chanyunun bu durumundan yilmis ve Han Hanedani ile is birligi yaparak onu
oldiirmek istemis ama basarisiz olmustu (SJ: 110: 2914; HS: 94A: 3775; Otkan,
2018, ss. 88-89; Onat, Orsoy ve Ercilasun, 2004, ss. 33-34). MO 85’te kiiciik
yasta tahta ¢ikan Huyandi Chanyu’nun annesinin kotii kararlari sebebiyle iilke
karigmis ve halk, Han ordularmin saldirmasindan korkmustu. Wei Lii’niin (47
f# ) sehir kurup erzak depolayarak Onlem alma girisimi ise sehri
koruyamayacaklarin1 anlamalari {izerine yiizlerce hendek kazilip binlerce agac
kesildikten sonra durdurulmustu (HS: 94A: 3782). Oysa Hulugu Chanyu 6lmek
tizereyken “Benim oglum kiigiiktiir, devleti yonetemez. Yerimi kardesim alsin”
diye vasiyet etmisti. Yanzhi ve ¢evresindekiler, bu vasiyeti saklamiglardi (HS:
94A: 3781-3782). Chanyunun vasiyeti, verasetin 6ncelikle babadan ogula dogru
islemesinin tercih edildigini diislindiiriiyor. Wushilu Chanyu 6ldiigiinde oglu
kiiciik oldugu i¢in kardesinin tahta gecirilmesi de Oncelikle dikey verasetin
tercih edildigini gosteriyor. Hunlar, bu tecriibelerden ders ¢ikarmis gibi
goriiniiyor. Huhanye Chanyu, Huyan Beyi'nin (FFfiT ) iki kizim1 almusti.
Bunlardan biri, zhuanqu yanzhi idi ve onun dogurdugu ogullar daha asildi. MO
31°de Huhanye Olmeden Once zhuanqu yanzhiden dogan Qiemoche’yi yasi
kiigiik oldugu halde varis yapmak istemisti. Zhuanqu yanzhi, oglunun yasinin
kiigik olmasindan dolayr devlet adamlarina s6z gegiremeyeceginden
endiselenerek ablasinin yetiskin yasa gelmis oglu Diaotaomogao nun (Jiff i 5
%) tahta cikarilmasini &nermisti. Ablasiyla bir aile olduklarini, gocuklart
arasinda da ayrim yapmadiklarim yani iktidar kavgasi yapmayacaklarin
vurgulamigti.  Huhanye, Qiemoche’nin  bakanlarin  yardimiyla isleri
yiiriitebilecegini, sirf yas1 biiyiilk diye daha diisiik konumdaki abisini tahta
c¢ikarmanin da baska tiirli sorunlar yaratacagini sdylemisti. Cozimi,
Diaotaomogao’nun kardesi biiyiidiigiinde tahtt devretmesi sartiyla varis
yapilmasinda buldular (HS: 94B: 3806-3807). Bilge Kagan o6ldigiinde yerini
oglu Yiran Kagan (f#4R) aldi. O da kisa siirede dliince yasi kiigiik olmasia
ragmen Dengli Kagan tahta c¢ikarildi. Tonyukuk’un kizi olan annesi Yusi
Tarkan’la iliskisi vardi ve devlet islerine miidahil oluyordu. Onun eylemlerinin
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neticesi olarak Bilge’nin iki kardesinden biri olan sol sadi, tuzak kurup
oldiirdiiler. Bunun iizerine diger kardes olan sag sad, Dengli Kagan’a saldirip
onu oldiirerek kendini Ozmig Kagan ilan etti (JTS: 194A: 5177-5178; Togan,
Kara ve Baysal, 2006, s. 61). Boylece Gok Tiirk Kaganligi’min ¢okiis siireci
basladi. Ogeday oldiikten sonra esi Toregene Hatun, Mogol beylerinden
kurultay yapilincaya kadar vekalet aldi. Hatunun kaganin maiyetine karsi
onceden gelen bir kini vardi. Giici eline gecirdiginde Sahip Yalavag ve
Cinkay’1 ortadan kaldirmak istedi (Ciiveyni, 2013, ss. 228-229; Juvaini, 1958,
ss. 240-241). Toregene, diizeni dyle bozmustu ki kurultay daveti gonderdiginde
Giiyiik dahi icabet etmedi (Ciiveyni, 2013, s. 230; Juvaini, 1958, s. 244).

Hiikiimdarin, kardesini varis gostermesinin oglunun yasindan bagka sebepleri de
olabiliyordu. Huhanye’nin evlendigi Cinli prenses Wang Zhaojun’un
ogullarindan higbiri tahta ¢ikarilmamis, Huhanye onlari aday gostermeyi bile
diigiinmemisti. Huhanye’nin ogullari, birbiri ardina tahti devralirken Wang
Zhaojun’un ogullari, hep disarida birakilmisti. Bir siire sonra ogullarini tahta
¢ikarmaktan umudunu yitiren prenses, Han imparatoruna mektup yazarak Cin’e
geri donmek istemisti. Mukan Kagan, Suishu’ya gore gelenekleri bozarak oglu
Daluobian’1 degil kardesi Taspar’1 varis yapmisti. Taspar dahi 6lmek iizereyken
oglu Anluo’ya tahti birakirken Mukan’in Daluobian’t varis yapmadigini
hatirlatmis, ona karst dikkatli olmasini 6giitlemisti (Liu, 2011, ss. 64-66). Daha
once de deginildigi iizere isbara Kagan, oglu Yongyulii ¢ok cekingen oldugu
icin kardesinin tahta ¢ikmasini istemisti. Bundan uzun vadede pek biiyiik bir
sorun ¢tkmadi ama Isbara’nin tahta ¢ikisi, bir boliinme siirecine yol agmisti.
Chuluohou’nun daha 6nce aktarilmig olan sézlerinde “gayrimesru olani mesru
olana tercih etmek” ile kastettigi Daluobian olabilir. Cariyeden dogdugu i¢in
kagan olamayan Daluobian, bati kagani Tardu’nun yardimiyla Isbara’y:
devirmeye calismisti. Tirkler kendi aralarinda yaptiklar1 savaslarla gittike
zayiflamug; Isbara Kagan, Sui imparatorunun himayesini istemek zorunda
kalmigti. Jiu Tangshu’ya gére Ashina Simo, Tiirk’ten ¢ok Sogd’a benzedigi igin
yani etnik kokeni siipheli bulundugu i¢in kagan yapilmamisgti.

Yatay veya capraz veraset, kotli yoOnetim karsisinda devlet adamlarinin
gosterdigi tepki halinde de zuhur edebiliyordu. Sol biiyiik duwei’nin
Wushilu’yu 6ldiirmek istemesi, bu tiirden bir girisim sayilabilir (SJ: 110: 2914;
HS: 94A: 3775; Otkan, 2018, ss. 88-89; Onat, Orsoy ve Ercilasun, 2004, ss. 33-
34). Doulun Kagan’in devlet adamlarinca oldiiriilip Nagai’nin tahta davet
edilmesi de (WS: 103: 2296), Chounu’nun oldiriilip Anagui’nin tahta
¢ikarilmasi da bu tiirdendir (WS: 103: 2298; Kirilen, 2016, ss. 166-168). Tun
Baga Tarkan?, Alp Kiiliig Bilge Kagan’a ve Sogd danigmanlarina menfi gozle
bakan devlet adamlarin1 kendi tarafina ¢ekerek kagani oldiriip, Alp Kutlug

2 Tun Baga Tarkan baz1 kaynaklara gore Bogii Kagan’in dayisi, bazilarina gore ise iivey
kardesidir. Bk. (Almas, 2013, s. 144).
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Bilge Kagan adiyla tahta ¢ikt1 (JTS: 195: 5208; XTS: 217A: 6121; Mackerras,
1972, ss. 779-780). Woyanqudi’nin tahta ¢ikarilisi, yanzhi ve kardesinin
basinda oldugu bir grup devlet adaminin o&len chanyunun vasiyetini
saklamasinin sonucuydu (HS: 94A: 3789). Giiylik Kagan’in 6lmesinden sonra
bilhassa Batu etrafinda birlesenler, Giiyiik’iin hatunu ve ogullar1 karsisinda
Mengii’yli destekleyerek ¢apraz verasete, tahtin amcaogluna ge¢mesine yol
actilar. Giiyiik’iin ogullart Hoca ve Naku, Mengii’niin kagan kaldirildig:
kurultay solenlerle devam ederken suikast diizenlemeyi denediler fakat tesadiif
eseri olarak plan, agiga ¢ikti (Jackson, 2010, ss. 168-169). Sebebi belirtilmemis
olmakla birlikte Bati Gok Tiirk hiikimdar1 Si Yabgu Kagan, Nushibilerin
liderlerinin kurdugu komployla devrildi ve Nishu (Jg%1), tahta ¢ikarildi (JTS:
194B: 5183; XTS: 215B: 6058; Chavannes, 2013, s. 56).

Yatay verasetin en ug 6rnegi olarak Huhanye Chanyu’nun ardindan tam 77 yil
boyunca yatay veraset igledi. Yani sirayla Huhanye’'nin 6 oglu tahta ¢ikti
(Ercilasun, 2019, ss. 211-212). Bu siire zarfinda bir i¢ savas goriilmemis olmast,
son derece ilging bir durumdur. Ciinkii yatay ve gapraz veraset, tahtin mesru
taliplerinin yani her biri hiikiimdar oglu olanlarin sayisinin artmasina,
amcaogullar1 arasinda bir ¢atisma ve rekabet olmasina yol agar. Huhanye’nin
ardindan baglayan yatay verasetin catistiric etkisi, Huhanye’nin torunu Yu’ nun
Wudadihou Chanyu adiyla tahta gegtikten sonra rakiplerini ortadan kaldirmaya
girismesinde belirdi. Bu agidan yatay verasetin uzun silire sorunsuz iglemesi,
esasen kaginilmaz taht kavgasinin 6telenmesinden ibaret goriilebilir.

5. Veraset-istikrar liskisi

Bozkir devletinin kurulus siireci; bir lider etrafinda birlesmeyi, fetihleri ve
kurumlagsmay1 igeren uzun bir siirectir. Liderligin istikrarli bir sekilde
yuriitiilmesi gerekir. Kurucu lider, siire¢ tamamlanmadan oOliirse verasetin
sorunsuz islemesi 6nemlidir. Bumin, kaganligimi kurduktan c¢ok kisa bir siire
sonra 6ldii. Tahta gegen oglu, Keluo Kagan da kisa siirede 61dii. Buna karsin bir
iktidar savasi ve otorite boslugu olmaksizin Mukan Kagan’in tahta gegmesi,
kurulus siirecinin sekteye ugramasini onledi. Ilteris Kagan da benzer bir sekilde
kaganlig1r yeniden kurduktan kisa bir slire sonra oldii. Fakat Kapgan Kagan,
taht1 sorunsuz bir sekilde devralarak kurulus siirecini siirdiirdii. Cengiz Kagan
zaten devlesmis olan imparatorlugunu ogullarina bizzat paylastirmis, varisini
secmis ve diger ogullarinin da riza gostermelerini saglamisti. Kurulus siirecinde
goriilen taht kavgalari, hizli bir dagilmaya yol agabiliyordu. Tanshihuai (181 ##)
oldiikten sonra oglu Helian (F13#), diizeni siirdiiremedigi igin bagl boylarin
yarist ayrildi. Helian, Beidi’de yapilan bir savagta dliince iki oglu Kuitou ve
Qianman arasinda taht kavgasi basladi ve daha fazla boyun devletten
ayrilmasina yol acti (HHS: 90: 2994). Xueyantuo (#¥ %E [¥) Kaganhigi’nin
kurucusu Yinan (3% %), 646°da 6ldiikten sonra devleti ikiye boliindii. Yemang,



Bozkir Devletlerinde_ Veraset Sistemi ve Veraset Sisteminin 17
Sivasi Istikrar Uzerindeki Etkisi

Tulishi (%2 #] k) Kagan adiyla dogu tarafim aldi. Yegeninin oglu Si Yabgu (5
i M) Kagan ise bati tarafim yonetti. Tulishi’nin Tang himayesine girmek
istemesi iizerine devlet adamlar1 onun dldiiriilmesini saglayarak biitiin
Xueyantuolart Si Yabgu Kagan idaresinde birlestirdiler. Fakat o da &nemli
bakanlan1 oldiirterek yeni huzursuzluklara yol acti. Bagli boylarin ayrilmasi
neticesinde tek bagina kaldi. Duomozhi’nin (i £ 57 ) Xueyantuolar1 tekrar
birlestirme denemesi de Tang Hanedani’nin engellemesiyle karsilasti ve
kaganlik dagildi (JTS: 199B: 5348). 647°de, Yinan’in 6liimiinden sadece bir yil
sonra Uygur, Bayirku, Tongra, Bugut, Duolange, Sijie, Ediz, Qibi, Diejie, Hun,
Huxue dahil 11 boy, Tang Taizong’a “Yantuo kagani bilyiik devlet yonetmeyi
beceremedi, boylar dagildi” seklinde mesaj gondererek taht kavgasinin bozkirda
yarattig1 bezginligi anlatmiglardi (Ekrem, 2015, ss. 202-203).

Veraset sisteminin oturtulamamasi, taht kavgalarinin siklasmasma bagh ig
huzursuzlugun devleti istikrarsizlagtirmasina yol agiyordu. Rouran Kaganlig
kurulduktan sonra veraset ancak Shelun’un iivey babas1 Datan’dan sonra oglu
Wauti’nin tahta ¢ikmasiyla diizene girdi. Hulii, abisinin oglu Buluzhen tarafindan
kurulan bir komplo sonucu oldiiriildii ve Buluzhen tahta ¢ikti. O da Datan’1
rakip olarak gérmiis ve Oldiirmek istemisti. Beklediginin aksine Datan, onu
oldiirdii ve tahta ¢ikti. Batt Gok Tirrk Kaganligi’'nda veraset, hi¢cbir zaman
diizene giremedi. Taht; kardesten kardese, yegenden amcaya, amcadan yegene
gecti. Ek olarak, hanedanin farkli dallarindan kimseler giiniin sartlarindan
istifade ederek kaganlik iddia edebildiler. Hanedanin iki farkli dalindan Bati
Gok Tiirk kaganlart ¢ikti. Istemi’nin oglu Tardu ve onun ardillari bir dali
olustururken, Mukan’in oglu Daluobian ve ardillar1 diger dali olusturdu.
Tardu’'nun 603’te Tiele boylarmin isyamiyla devrilip tarih sahnesinden
cekilmesinden sonra Daluobian’in torunu Chuluo, kagan oldu. 611°de Chuluo,
Sui Hanedani’na siginirken Tardu’nun torunu Shegui, kaganlig: ele gecirdi. Bu
sekilde kaganlik, Tardu soyunda kalmis olmakla birlikte bir veraset diizeni
olusmadi. Shegui’den sonra kardesi Tong Yabgu, tahta ¢ikti. Halki huzursuz
eden idare anlayisiyla yarattigi karsithik neticesinde amcasi Moheduo, onu
devirdi. Moheduo’dan sonra ise Tong Yabgu Kagan’in oglu Si Yabgu, tahta
¢ikti. Onu da devlet adamlar1 devirerek yerine Moheduo’nun oglu Nishu’yu
tahta ¢ikardilar. Bir siire sonra iilke, Nishu ve Dielishi arasinda ikiye béliindii.

Yatay veraset, taht iizerinde denk diizeyde hak sahibi olan aday sayisin
arttirdigindan boliinme riski tagiyordu. Gegmiste yatay veraset ornekleri varsa
bir hiikiimdar 6ldiigiinde onun ogullarinin yani sira kardesleri de taht tizerinde
hak iddia edebiliyorlardi. Huhanye Chanyu o6ldiikten sonra 77 yil boyunca 6
oglunun sirayla tahta ¢ikmis olmasi, dniinde sonunda amcaogullar1 arasinda bir
taht kavgas1 olacagimi haber veriyordu. Huhanye’ nin tahta ¢ikan son oglu Yu
(Huduershi Daogao Ruodi Chanyu), sol luli beyine, rakip olarak gordiigii sol
bilge beyine saldirmasimni emretmisti. Ayrica sol bilge beyinin oglu Zhiyasi’yi
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oldiirmiistii. Bunun ardindan Bi, taht iizerinde hak iddia ettigini agiklayan bir
mektup yazarak chanyu’ya gonderdi. Chanyu oldiikten sonra oglu, sol bilge
beyi Wudadihou Chanyu tahta ¢ikti. Onun da kisa siirede Olmesi iizerine
Huduershi Chanyu’nun diger oglu Punu, tahta ¢ikti. Wuzhuliu Chanyu’nun oglu
olan Bi, derhal Han Hanedani ile gizli temas kurdu. Bu temas agiga ¢iktiktan
sonra chanyu, onu kurultaya katilmak {izere Longcheng’e ulastiginda ele gegirip
oldiirmeyi planladi. Bi, bunu 6grenerek erken davrandi ve kendini II. Huhanye
Chanyu ilan ederek Han Hanedani’na sigindi. Béylece Hun Imparatorlugu, MS
48’de ikinci kez ve kalict olarak bolindi (HHS: 87: 2942). Gok Tirk
Kaganligi’'nn boliinme siirecinde de verasete dair bir catismanin etkisini
gorliyoruz. Mukan’dan sonra vasiyeti ilizerine oglu Daluobian yok sayilarak
kardesi Taspar, tahta c¢ikarilmisti. Taspar’dan sonra Daluobian, kagan
kaldirilacakken amcasi Shetu’nun miidahalesi neticesinde Taspar’in oglu Anluo,
kagan oldu. Daluobian’in tehditleri iizerine toplanan ikinci kurultayda Shetu,
Isbara Kagan olarak tahta cikarildi. Mukan’dan sonra kardesi Taspar, tahta
gectigine gore diger kardesi Shetu’nun da tahta gegebilmesi olagandi. Ilteris
Kagan oldiigiinde oglu Bilge, heniiz 8 yasinda oldugundan tahta Ilteris’in
kardesi Bogii/Kapgan gecti. Kapgan’m yegeni Bilge’yi degil, oglu Inel’i varis
atamasi her biri kagan oglu olan kuzenler arasinda taht kavgasini baglatti (JTS:
194A: 5174). Bilge Kagan Yazit1 incelendiginde Bilge’nin, amcasin1 kendisi
yetiskin oluncaya kadar tahta sahip c¢ikacak bir emanet¢i gibi gordiigi
anlagiliyor. Bilge, kendi mesruiyetini babasinin mesruiyetiyle ayni sekilde ilahi
temel {izerine kurmustu®. Amcasmn tahta c¢ikisini ise bu temelden yoksun
sekilde, kendisi 8 yasinda oldugu igin torenin geregi olarak aciklamisti
(Thomsen, 2011, ss. 136-139; Tekin, 1998, ss. 66-67; Ergin, 2012, ss. 38-39).
Amcasinin kaganligi siiresince yaptigi isleri, kendisiyle birlikte yaptigini yazdi.
Biitiin bunlarin ardindan tahtin ona degil Inel’e birakilmasi, Bilge agisindan
kabul edilebilir degildi. Aslinda Bogii Kagan unvanini kullanan amcasindan
Kapgan Kagan diye bahsetti. Boylece evvelce diisiik bir mesruiyet atfettigi
amcasini timden gayrimesru saydigi gibi taht i¢in miicadeleye girdigi kuzeni
Inel’den higbir sekilde bahsetmedi. Bu olayda yatay veraset agisindan garpici
olan bir bagka unsur, K6l Tigin’in kardesi Bilge’nin tahta ¢ikmasini kosulsuz
desteklemis olmasidir (JTS: 194A: 3173).

Veraset konusundaki anlagmazliklar ve hosnutsuzluklar, gadre ugradigini
diisiinen hanedan mensuplarimn tliisleriyle birlikte Cin’e siginmalar sebebiyle
giic kaybina yol agabiliyordu. Ustelik bu ayriliklar, kalanlar arasinda adalet

3 BKD 10°da Ilteris’in “Tiirk Bodun ad1 san1 yok olmasin” diye Tiirk Tanris1 ve Yer-
sular1 tarafindan tahta ¢ikarildigi yazar. BKD 21°de Bilge’nin de aymi sekilde “Tiirk
Bodun ad1 san1 yok olmasin”, diye Tanr1 ve Yer-sular tarafindan tahta ¢ikarildigi yazar.
Bk. (Thomsen, 2011, ss. 132-135 ve 144-145; Tekin, 1998, ss. 64-65 ve 68-69; Ergin,
2012, ss. 36-37 ve 42-43).
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duygusunu sarsarak yeni hosnutsuzluklara kapi araliyordu. Hulugu Chanyu,
tahta gecmesine riza gosteren kardesini sol bilge beyi olarak atamisti. Kardesi
kisa siire sonra oliince yegeni Xianxianchan’1 sol bilge beyi yapmayip oldukca
diisitk bir makam olan sol rizhu beyligine getirmisti. Sonradan Woyanqudi,
tahta ciktiginda zaten sol bilge beyi olamadig1 icin kirgin olan Xianxianchan’in
iki kardesini idam etti. Bunun flizerine Xianxianchan, iiliisiinii alip Han
Hanedani’na sigindi. Illig Kagan, tahta ¢ikarken yegeninin gonliinii almak igin
ona Tuli Kagan unvani vermisti. Fakat zamanla onu rakip gérmeye basladi.
Xueyantuo isyanini bastirmayi basaramadigi gerekcesiyle Tuli’yi hapsettirdi.
Ancak aldig1 tepkiler iizerine hapisten ¢ikardi. Tuli, hemen Tang Hanedani’na
s1gindig1 gibi Taizong’u Illig Kagan’a saldirmaya ikna etmeyi de denedi.

Hak sahipleri arasindaki taht kavgalar1 esasinda taraflardan birinin dis destek
arayisina girmesi, kendisi i¢in avantaj saglasa da devletin bagimsizligi iizerinde
menfi tesir gosteriyordu. Bes Chanyu Donemi’nin kazanan1 Huhanye, kardesi
Hutuwusi’nin kendini Zhizhi Chanyu ilan etmesinin ardindan ilk muharebede
basarisiz oldu. MO 53’te sol yizhizi’nin Han Hanedani’na tabi olarak dis destek
almas1 Onerisini tartigmaya acgtiginda devletin ileri gelenleri riza gostermediler.
Iki kardes arasindaki taht kavgasi, devleti zayiflatsa bile birinin kazanacagini ve
hiikiimdarli§in onun soyundan devam edecegini, Han’a boyun egecek kadar
bliylik bir zaaf i¢inde olunmadigini savundular. Huhanye, nihai kararim1 Han
destegi istemekten yana verdi. Aldig1 siyasi destek ve hediyeler, ona bagli olan
Hunlarm huzurunu ve refahini arttirdi. Zhizhi’nin MO 36’da Chen Tang’in
beklenmedik saldiris1 sonucunda dlmesiyle gii¢, Huhanye’nin elinde toplandi.
Buna karsin Hunlar, Han Hanedani’nin giidiimiine girdi. Hun chanyulari, Han
imparatorunun verdigi miihiirleri kullanmaya basladilar. Han tahtin1 gasp eden
Wang Mang, Hunlarin tam vassalliga ge¢mesi gerektigine hiilkmederek {izerinde
“Xin Hanedani’na bagli Hun Chanyusu Damgasi” yazan miihiir gonderdi.
Boylece Huhanye’nin Han Hanedani’na baglanmasindan endise duyanlar,
endiselerinde hakli ¢ikti. Yillar sonra Huhanye’nin torunu Bi, ayn1 yolu izledi.
Kendini II. Huhanye Chanyu olarak takdim ederek Han Hanedani’na sigman
Bi’nin bu tercihi, Cinli devlet adamlarma gore itaat etmekteki kararliligim
gostermisti. O yillarda Kuzey Hunlarinin biiyiik bir kitlikla karsilagmasi {izerine
bazi guduhoular Giiney Hunlarmna iltica etti ve hemen hiisrana ugradi. Han
elgilerinin resmi torende Bi’yi kii¢iik disiirmeleri {izerine ¢ogu, yeniden kuzeye
dondii.

583’te Isbara Kagan, cok biiyiik bir yagma hareketi baslatmist1. Sui ordulari, art
arda yenilgiler alinca Imparator, moralleri yiikseltmek i¢in bir ferman yayiladi.
Bu fermanda “Gok Tirk ordusunda bes kumandan vardir. Komutayr ele
gecirmek igin kardesler birbiriyle kavga ederler; babalarla amcalarin birbirine
gliveni yoktur, evde hi¢ kimse bir digerine giivenmez” diyordu (Liu, 2011, s.
70). Bati ve Dogu Gok Tirk devletleri birlikte disiiniildiiginde Tardu,
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Daluobian, Isbara, Anluo, Chuluohou ve Tanhan birbiriyle ¢ekisme durumunda
bulundugu bilinen kaganlar ve kiiciik kaganlar olarak dikkat c¢ekmektedir.
Zhangsun Sheng’in plam uyarinca aralarindaki rekabet koriiklenerek Isbara
Kagan, yalnizlastirildi. Dogal felaketlerin ve kithklarin da etkisiyle Isbara, Sui
Hanedani’na baglanarak destek istemeye mecbur kaldi. Bu karardan sonra uzun
vadede GOk Tiirklerin kendi aralarindaki rekabet, neredeyse biitiinliyle Sui
Hanedani’nin yonlendirmesiyle sekillendi. Bu gidisati degistirmeyi deneyen
Dulan Kagan, Sui ordularina yenildikten bagka kendi maiyetince oldiiriilerek
ortadan kalkti. Onunla birlikte hareket eden Tardu ise Tiele isyani neticesinde
her seyini kaybederek ortadan kayboldu. Bu sekilde iki yeni isim, 6ne ¢ikti. Bati
Gok Tiirklerinde Cinli olan annesi iizerinden tehdit edilen Chuluo Kagan ve
Dogu Gok Tiirklerinde biitiin benligiyle Sui’ye baglanan Qimin Kagan tahta
¢iktilar. Chuluo bir siire i¢in Sui etkisine direnmeyi denediyse de muvaffak
olamayarak iktidarin1 kaybedip Cin’e siginmaya mecbur kaldi. Qimin ise kendi
kendini asimile etmek igin Sui imparatorundan izin isteyecek kadar sadakat
gosterdi.

Sonug¢

Bozkir devletlerinde veraset sistemi vardi. Bir hiikiimdarin tiim ogullari, tahti
talep edebiliyordu. Bu sebeple tahtin babadan ogula veya kardesten kardese
gegmesi, sistemin geregiydi. Sistem, ideal haliyle islediginde taht, hiikiimdarin
ogullarindan birine gegiyordu. Veraset sisteminin bir pargasi olarak veliaht
makamlar1 vardi. Bundan bagimsiz olarak hiikiimdarin belirli bir kisinin tahti
devralmasini vasiyet etmesi miimkiindii ve vasiyet, kurultayin se¢imi iizerinde
olduke¢a etkili oluyordu. Ancak isleyis, ¢ogu zaman ideal olmaktan uzakti.
Onceki bir hiikiimdarin oglu olmak, kisiye tahta talip olma hakkin1 veriyordu.
Bundan dolay1 taht; babadan ogula, kardesten kardese, amcaoglundan
amcaogluna, yegenden amcaya veya amcadan yegene gegebiliyordu.

Hanedan mensuplarina ilisler dagitiliyordu ve ilisler, sahiplerinin taht
iizerindeki iddiasini giiclendirebiliyordu. Kapgan, taht1 Bilge’ye degil Inel’e
biraktiginda Kol Tigin, kendi iliisiinden topladigi orduyla savasa girerek
kardesi Bilge’yi tahta ¢ikarmisti. Taspar’in 6liimiinden sonra Shetu, iiliisiinden
aldig1 giice dayanarak 6nce Anluo’nun tahta ¢ikmasini saglamis, sonra tahti
ondan devralmigti. Mengii’niin tahta ¢ikmasini saglayan, biiyiik ulusuyla herkesi
tedirgin eden Batu idi.

Kurulus siirecinde verasetin sorunsuz islemesi ve kurucunun ardillarmin giiven
vermesi gerekiyordu. Ciinkii bu siiregte devlet, ¢ok kirilgandi. Xianbei
Chanyulugu, Tanshihuai’nin dliimiinden sonraki taht kavgalariyla kisa siirede
dagildi. Yinan’in dliimiinden sonra Xueyantuo Kaganlig1 da ayni kaderi paylast.

Veraset sisteminin kurulus siirecinde oturtulamadigi, buna karsin devletin
varligimmi  siirdiirebildigi durumlarda taht kavgalari, silirekli ¢alkant1 ve
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istikrarsizlik yaratabiliyordu. Rouran ve Bati Gok Tirk kaganliklari, veraset
sistemini oturtamadiklar: siirece taht kavgalar1 ve entrikalarla yiprandilar.

Dikey verasetin siireklilik kazanmasi, taht kavgalarini azaltici etki yarattigindan
devletin istikrar1 iizerinde olumlu etki yapryordu. Hun Imparatorlugu’nda
Yizhixie hari¢ tutuldugunda dikey veraset, 100 yili agkin siire isledi. Rouran
Kaganligi’'nda ise Datan’dan sonra dikey veraset, Nagai istisna olmak tizere
diizgiin isledi ve i¢ catigmalar azaldi. Dikey verasetin etkinligi, hiikiimdarlarin
uzun Omiirli olmalartyla iliskilidir. Ciinkii hiikiimdar yasadikca varisi de
yetiskin yasa gelerek tecriibe ve gliven kazanma firsat1 buluyordu. Cocuk yasta
tahta ¢ikmalar, az goriilmekle birlikte ¢gocuk hiikiimdarin annesinin yahut bazi
devlet adamlarinin niifuz kazanmasina ve sorumluluk hissetmeksizin kendi arzu
ve cikarlar1 dogrultusunda hareket etmelerine imkan sagladigi icin ig
huzursuzluk kaynagi olabiliyordu. Huyandi kiigiik yasta tahta ¢iktigi ve annesi
idarede kotii oldugu i¢in Hunlar, giivenlik endiselerine kapilmislardi. Gok Tiirk
Kaganligi’'nin Bilge’nin Oliimiinden sonra hizla ¢okmesinde ayni durum
dogrudan etkilidir.

Hiikiimdarlarin tahta ¢ikmalarindan kisa siire sonra 6lmeleri durumunda taht
kavgalar1 siklagtig1 gibi pek c¢ok kisiyi birbirine diisman ettiginden kirilganlik
yaratiyordu. Giiyiikk’iin kronik hastaliklarina ragmen kagan yapilmasi ve kisa
sirede Olmesi, Ogeday’mn ogullarinin  Mengii’ye suikast diizenlemeye
caligmasina kadar varan i¢ ¢catigsmalara yol agmusti.

Bir hiikiimdarin oglu olan herkesin tahta talip olabilmesi sebebiyle yatay veraset
-bazi durumlarda kisa vadede sorun yaratmamakla birlikte- uzun vadede taht
kavgasina girenlerin sayisini arttirtyor, bu Kkisilerin her biri baska c¢ikar
gruplartyla birlestiginden i¢ bdliinmelere yol agiyordu. Taht iizerindeki
cekismede basarisiz  olanlarin  Uldsleriyle birlikte Cin’e  siginmalari
parcalanmaya sebep olabiliyordu.

Taht kavgasi, taraflardan birinin dis destek aramasi vasitasiyla devletin
bagimsizhmin yitirilmesine neden olabiliyordu. Hun Imparatorlugu’nun iki
kez boliinmesinde tam olarak bu durum gdzlenmistir. Illig Kagan ile arasi
acildiktan sonra Cin’e kagan Tuli ise Tang imparatorunu Gok Tiirklere
saldirmaya ikna etmeyi denemisti.
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Tablo 1. Hun imparatorlugu'nda Veraset

Tarih Ad1 Akrabahg: Eski Unvan Tevariis
Yontemi

? Douman ZE%5 ? ? ?

M.0. 209 Modu E H Oglu ? Darbe

M.O. 174 Laoshang & I Oglu ? ?

M.O. 161 Junchen Oglu ? ?

M.0. 126 Yizhixie fi i} | Kardesi : ¢ savag

M.O. 114 Wuwei 554 Oglu ? ?

M.O. 105 Wushilu ZfifijE | Oglu ? ?

M.O. 102 Goulihu ) % | Amcasi Sag bilge beyi | Secim
i

M.O. 101 Judihou H#2 % | Kardesi Sag biiyiik | Secim

duwei

M.O. 96 Hulugu Oglu Sol bilge beyi Veliaht

M.O. 85 Huyandi Oglu Sol luli beyi Entrika

M.O. 68 Xuluguanqu Kardesi Sol bilge beyi ?

M.O. 59 Woyanqudi Wuwei soyundan Sag bilge beyi | Entrika

M.O. 58 Huhanye FEEEFS | Xuliiquanqu oglu ? I¢ savas

M.O. 58 Tugi JBE Woyanqudi’nin Rizhu beyi I¢ savas

amcaoglu

M.O. 57 Hujie I 5 ? Hujie beyi I¢ savas

M.O. 57 Cheli E£ %2 ? Sag yujian beyi | Ig savas

M.O. 57 Wujie & # Li Ling oglu Wujie duwei I¢ savas

M.O. 56 Runchen [ #F Tuqi’nin amcaoglu | Xiuxun beyi I¢ savas

M.O. 56 Zhizhi Guduhou | Xuliiquanqu oglu | Sol bilge beyi I savas
2 3 #R A

M.O. 31 Fuzhulei /8 £k 2 | Huhanye oglu ? Veliaht

M.0. 20 Souxie 4 7 Kardesi Sol bilge beyi Veliaht

M.O. 12 Cheya B F Kardesi Sol bilge beyi Veliaht

M.O. 8 Wuzhuliu 5 ¥k | Kardesi Sol bilge beyi Veliaht
il

M.S. 13 Wulei & & Kardesi ? Entrika

M.S. 18 Huduershi Kardesi Sol bilge beyi Veliaht
Daogao " #f 1fij
JiE S

M.S. 46 Wudadihou 5% | Oglu Sol bilge beyi Veliaht
S
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Tablo 2. Giiney Hun Imparatorlugu'nda Veraset
Tarih Ad1 Akrabahg Eski Unvan | Tevariis
Yontemi
M.S. 46 I1. Huhanye (Bi Lt) Wuzhuliu oglu Sag yujian Boliinme
rizhu beyi
M.S. 56 Qiufuyoudi F£ % Jt#2 | Kardesi Sol  bilge | Veliaht
beyi
M.S.57 Yifayuliidi fft £% 2 j #2 | Kardesi ?
M.S. 59 Xitongshizuhoudi ¥ f# | Bioglu ?
B R
M.S. 63 Qiuchuche I % Qiufuyoudi oglu
M.S. 63 Huyeshizhuhoudi # 78 | Xitongshizuhoudi
7B oglu
M.S. 85 Yituyuliidi £ Jg A 1 §2 | Yifayuliidi oglu
M.S. 88 Xiulanshizhuhoudi #A 7 | Bi torunu
B R
M.S. 93 Anguo %[ Yifayuliidi oglu Sol bilge | ?
beyi
M.S. 94 Tingdushizuhoudi = % | Xitongshizuhoudi ? I¢ savas
J B R oglu
M.S. 98 Wanshishizhuhoudi # | Huyeshizhuhoudi ? ?
KRR oglu
M.S. 124 Wuzhihoushizhuhoudi Kardesi ? ?
SR B
M.S.128 | Quteruoshizhujiu 2: #% | Kardesi ? ?
7B
M.S. 143 | Hulanruoshizhujiu "¢ | ? ? Han
2P hiikiimdari
tarafindan
atand1
M.S. 147 | Yilingshizhujiu % 7 | ? ? ?
Bt
M.S.172 | Tuteshizhujiu B4:# 7 | ? ? ?
E
M.S.178 | Huzheng 1% Oglu ? ?
M.S.179 | Qiangqu FEIE ? Sag  bilge | Han generali
beyi tarafindan
tahta ¢ikarildi
M.S. 188 | Tezhishizhuhou ¥ % F | Oglu Sag  bilge | ?
B beyi
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Tablo 3. Kuzey Hun imparatorlugu’nda Veraset

Tarih Ad1 Akrabahg: Eski Unvan Tevariis
Yontemi
M.S. 46 Punu 7% Wudadihou’nun Sol bilge beyi ?
kardesi
? Youliu & & oglu ?
M.S. 88 Bei Jt Kardesi ?
M.S. 91 Yuchujian J2 B | kardesi Sag luli beyi
L5
M.S. 94 Fenghou ¥ {5 Oglu Rizhu beyi Ayrilik-isyan
Tablo 4. Xianbei imparatorlugu’nda Veraset
Tarih Ad1 Akrabahig: Eski Unvan Tevariis
Yontemi
156 Tanshihuai & 7 | - - -
3
178-183 Helian fil i Oglu ?
? Kuitou &t 55 Oglu ?
? Budugen & £ | Kardesi ?
Tablo 5. Rouran Kaganligi’nda Veraset
Tarih Ad1 Akrabahigi Eski Unvan Tevariis
Yontemi
4.yy sonu Qiudoufa FE A% | - - -
AT
409 Huli filfE kardesi ? Se¢im
414 Buluzhen 5 & | Yegeni ? Darbe
H
414 Datan K8 Shelun’un  iivey | ? Darbe
babasinin oglu
429 Wuti 542 Oglu ?
444 Tuhezhen 1 % | Oglu 2
H
464 Yucheng ¥ & Oglu ? ?
485 Doulun & lif Oglu
508’den Once Nagai # % Amcasi ? Darbe
? Futu R ] Oglu ? ?
511-12 Chounu B 4L Oglu ? ?
520’ler Anagui Fi 3352 Oglu ? Darbe
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Tablo 6. I. Gok Tirk Kaganligi’nda Veraset

Tarih Ad1 Akrabahg: Eski Unvam Tevariis
Yontemi

552 Bumin +:["] - - -

552 Keluo F} Z¢ Oglu ? ?

553 Mukan A ¥ Kardesi ? ?

572 Taspar fth $k& kardesi ? ?

581 Anluo & Oglu ? Secim

581 Isbara Vb HkHg Amcasi Sad Sec¢im

587 Chuluohou Ji& 4§ | Kardesi Yabgu Veliaht

&

588 Dulan #5 & Yegeni Yabgu Veliaht

600 Qimin B X ? Kiigiik Kagan Tang
imparatoru
tarafindan
kagan kaldirildi

609 Shibi 44 5 Oglu ? Veliaht

619 Chuluo & ## ? ?

621 Illig %8 F) Kardesi Sad Segim

Tablo 7. Bat1 Gok Tiirk Kaganligi’nda Veraset

Tarih Ad1 Akrabah@ Eski Unvam Veraset
Yontemi

583 Apa Mukan oglu Kiigiik Kagan Boliinme

587 Nili J& F Apa oglu ? ?

604 Chuluo & ## Oglu ? ?

610 Shegui 5[ Tardu torunu ? I¢ savas

617 Tong Yabgu #i | Kardesi ? ?
B i

630 Quli Sibi J& F| | Amcasi Kii¢iik Kagan Darbe
Rk

630 Si Yabgu £ i | Yegeni Yabgu Darbe
it

632 Duobi Mt [ Quli Sibi oglu ? Darbe

634 Dielishi " 1| % | Kardesi ? Boliinme

638 Yipi Isbara | Yegeni ? Nushibi
Yabgu Z it b boylarinin
B A destegi
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Tablo 8. 1. Gok Tiirk Kaganligi’nda Veraset

Tarih Ad1 Akrabahg: Eski Unvam Tevariis
Yontemi

681 Ilteris - - -

683 Kapgan Kardesi ? ?

716 Inel Oglu Kiiciik Kagan Veliaht

716 Bilge Ilteris oglu Kiiciik Sad I¢ savas

734 Yiran {494 Oglu ? Veliaht

734 Dengli Kardesi ? ?

742 Ozmig Kardesi ? ?

Tablo 9. Uygur Kaganligi’nda Veraset

Tarih Ad1 Akrabah@ Eski Unvam Tevariis
Yontemi

745 Kutlug Bilge - - -

Kol

747 Bayan Cor Oglu ? I savas

759 Bogii Oglu ? Veliaht

779 Tun Baga Tartigmali Tarkan Darbe

789 Kiiliig Bilge Oglu ? I¢c savasg

795 Alp Kutlug | Evlath@ ? Segim

Kiiliig Bilge
Tablo 10. Tuyuhun Devletinde Veraset

Tarih Ad1 Akrabahigi Eski Unvam Tevariis
Yontemi

? Tuyuhun it 45 ¥ - - -

317 Tuyan - %E Oglu - ?

329 Yeyan #E1E Oglu - ?

351 Suixi i 2 Oglu - D)

371 Shilian 3 Oglu - ?

390 Shipi L Oglu - ?

400 Wuheti 55242 Kardesi - ?

405 Shuluogan %1 | Yegeni - ?

417 Acai [ 5t Kardesi - 2

424 Mugui 53 Yegeni - 2

436 Muliyan &7 ZE Kardesi - ?

452 Shiyin $# 5 Shuluogan’mn oglu | - ?

481 Duyihou J& %) % Oglu - ?

490 Fulianchou fRi#E% | Oglu - 2

529 Heluozhen MIZE ¥ | Oglu - ?

530 Fofu fbiili Oglu - ?

534 Kualii & = Oglu - 2

591 Shifu tHAR Oglu - 2

603 Fuyun 1R 7t Kardesi - ?
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Kisaltmalar

HS: Hanshu (% &)

HHS: Hou Han-shu (1% 14 &)
JTS: Jiu Tangshu (& fE &)
LS: Liao-shi (3% 52)

SJ: Shiji (32370)

SS: Suishu (f5=

WS: Weishu (31 )

XTS: Xin Tangshu (& # &)
ZS: Zhoushu (J& &)
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OMER SEYFETTIN’iN “BAHAR VE KELEBEKLER”
HIKAYESINDE KADIN OKURLUGU*

Pelin ASLAN AYAR™

Oz: Omer Seyfettin’e gore Tiirkgiililk hareketi siyasetten toplumsal yasayisa,
dilden okuma yazma aligkanliklarina kadar hayatin her noktasinda koklii bir
degisimi icermeli ve bu degisim i¢inde millilik, temel gaye haline getirilmelidir.
Yazar, konugma diliyle arasindaki mesafeyi kapatmig bu dille milleti
modernlestirecek mevzular isleyen kitaplarin yazilmasi gerektigini savunur. Bu
dogrultuda yazmak, onun i¢in kendi idealindeki modernlesme projesini ve
toplumda aksak buldugu sorunlara dair ¢6ziim Onerilerini ¢ok daha genis
kitlelere anlatabilmek demektir. Yazarlar artik dili ve igerigi ile faydasiz olan,
mevcut toplumun sorunlarina dair hicbir sey sdylemeyen Sark etkisindeki
eserlerden farkli, yeni eserler yazmali ve Garp taklitgiliginden de kurtulmalidir.
Omer Seyfettin, 6ngordiigii yeni ve ideal toplumda okuma aligkanliklarmin da
degismesini talep eder. Ona gore toplumun geneli tarafindan anlagilacak bir dille,
milli zevk ve terbiyeye uygun, c¢agin getirdigi sorunlara deginen, toplumsal
problemlere careler arayan eserler okunmalidir. Bu tarz eserlerin sayisinin
yeterince tatmin edici bir seviyede olmadigini diisiinen yazar, 1911°de bu amagla
kaleme aldig1 Bahar ve Kelebeklerle hem yeni lisani, yeni edebiyati 6rnekler
hem de arzuladigit modern toplumda kadinin edinmesi gereken yeni konumu
okuma eylemiyle iliskilendirerek degerlendirir. Bu baglamda bu makale,
modernlesme reformlariyla degisen ve donigsen Osmanli’da zihin ufuklarini
genisleten, baska yasam big¢imlerinin olabilirliginin farkina varan yeni nesil
kadinin, bu farkindaligi okuma edimi {izerinden nasil kazandigina, okumanin
islevine odaklanir ve Omer Seyfettin’e gore “dogru” eserin nasil tammlandigini,
“dogru” okumanin neden son derece 6nemli oldugunu Bahar ve Kelebekler
iizerinden tartigir.

Anahtar kelimeler: Omer Seyfettin, “Bahar ve Kelebekler”, kadmn okurlugu,
farkindalik, IT. Mesrutiyet.

The Female Readership in Omer Seyfettin’s “Bahar ve Kelebekler” Story

Abstract: According to Omer Seyfettin, Turkism must realize radical changes in
all parts of life from political and social life, to writing and reading practices; and
nationalism must be its main target. He purports the authorship of books whose
language is close to colloquial dealing with issues about the modernization of the
nation. Writing in this fashion meant that he would be able to explain to a much
wider audience his ideal modernization project and to propose solutions to the
problems he finds unsystematically dealt with in society. According to his
opinion, authors must write new literary works different from the influence of
Eastern literature whose language and content are no longer useful to society and
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** Do¢.Dr., Kocaeli Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyati
Bolimii, Kocaeli, Tiirkiye. aslan.pelin@gmail.com, ORCID: 0000-0001-8877-1739.
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should eradicate works imitating Western literature. Moreover, Omer Seyfettin
calls for change in reading practices for his envisaged new, ideal society.
According to him, literary works should be read in a language understood by the
general public, with content appropriate to national taste and education,
addressing the problems brought by the age, and seeking solutions to social
problems. Thinking that such works have yet to reach a sufficient level, in 1911
he writes a story, “Bahar ve Kelebekler” which is an example of the new
language, the new literature he advocated. In his story, he also evaluates the new
place women should have in his ideal modern society associating them with
readership. In this context, this article focuses on how Omer Seyfettin, in this
story, defined what “correct work” means and how important “correct reading” is
for the new generation women who expanded their mental horizons and realized
the possibility of other life styles in the ever transforming, though the
modernization reforms, Ottoman Empire.

Keywords: Omer Seyfettin, “Bahar ve Kelebekler”, woman readership,
awareness, Second Constitutional Period.

Giris

II. Mesrutiyet sonrasi gelistirilen diisiince hareketlerinin basinda Omer
Seyfettin’in Geng Kalemler dergisinde yayinladigi “Yeni Lisan” makaleleriyle
cisimlesen Milliyetcilik, Tiirkciiliik gelir. Mevcut dilin “eski”, “anlasilmaz”
hatta “0lii” kabul edildigi, dilde Arap¢a ve Farscanin etkisinden kurtularak
sadelesmenin hedeflendigi bu makalelerde Omer Seyfettin sadece dille degil,
edebiyatla ve genel anlamda toplumun durumuyla ilgili tespitlerde bulunup
cesitli ¢dziimler ileri siirer. Ona gore Eski edebiyat, Iran; Tanzimat sonrasinda
gelisen edebiyat ise Fransiz taklididir. Eski edebiyat, ahlaka aykiri hatta
“igreng”; Tiirk¢enin tamamen sunilestirildigi, tatsiz ve manasiz salon edebiyati
olarak nitelendirdigi Garp etkisindeki edebiyat ise ¢alint1 eserlerle doludur ve
her iki edebiyatin da artik geride birakilip milli ve millete faydali bir edebiyat
anlayisimin benimsenmesi elzemdir (Argunsah, 2001b, ss. 103-104). Iginde
bulunulan ¢agda zaferler sadece ordularla degil ilim, fen ve edebiyatta
gosterilecek ilerlemeyle de kazanilabilir (Argunsah, 2001b, s. 112). Omer
Seyfettin, makalelerinde ilan ettigi milli dil, milli edebiyat ve ¢ag1 yakalamis bir
toplum projesi i¢ine okur-yazarlik meselesini de dahil eder. Yeni lisanla
yazilacak kitaplarin herkes tarafindan anlasilacagini, daha ¢ok sevilip daha ¢ok
satacagini savunur ve cagdasi gen¢ yazarlara seslenerek “Diinkiileri taklit
etmekte devam ederseniz, bir giin nihayet onlar gibi meyus olarak yazi yazmaya
tovbe edecek, ‘otuz milyonun lisani’ diye telif ettiginiz kitabin bes yiiz
satilmadigini, kagit parasini ¢ikaramadigini gorerek miiteessir olacaksiniz.”
(Argunsah, 2001b, ss. 112-113) uyarisinda bulunur. Yazar, yeni lisanla yazilmis
ve toplumu gelistirecek mevzulari isleyen “dogru” eserleri okuyacak yeni bir
edebiyat kamusu olusmasini arzular. Ona goére Osmanli’da mevcut haliyle
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kitaplar, okurlarla bulusmamakta; okurlara temas edecek Kkitaplar da
yazilmamaktadir.

Omer Seyfettin, hangi eserlerin okunup okunmadigi hakkindaki yargilarm
kendi okurluk deneyimi ve begenisini genel bir dl¢iit olarak kabul ederek Rusen
Esref ile yaptig1 roportajda agiklar. Cocuk yasta zevk alarak okudugu, kendisini
edebiyata yonlendiren divanlarin bugiin artik ancak hususi bir egitim sonucu
okunabilecek durumda bulundugunu ve genel okur kitlesi igin devrinin
kapandigini 6ne siirer: “(...) bugiin artik edebiyat-1 atikamiza hi¢ taraftar
kalmadig1 i¢in bu bahse bile degmez sanirim. Divan edebiyat1! Iste nihayet
edebiyat tarihi igin bir saha!” (Birinci ve Saglam, 2002, s. 159). Divanlardan
sonra da okunmaya deger ¢ok fazla eser yoktur. Namik Kemal’den iyiyi, giizeli,
dogruyu 6grenmis; Abdiilhak Himid’i anlamamis, Recaizade Mahmut Ekrem’in
Nijat i¢in yazdiklarini begenmis, Tevfik Fikret’in Riibab’im1 okumus, Halit
Ziya’nin eserlerini teknik agidan ¢ok takdir etse de dilini skolastik bulmus,
genel olarak Servet-i Fiinun neslinin dilin 6nemini kavrayamadiklarindan
basarisizliga ugradiklarini iddia etmistir (Birinci ve Saglam, 2002, ss. 159-160).
Zikrettigi isimlerin higbirinin onun idealindeki yazarlikla, tirettikleri eserlerin de
idealindeki “dogru” eserlerle ortiismedigi asikardir. Nitekim kendisi de mevcut
edebiyati, “corak” olarak etiketleyerek ¢orak edebiyatin “senlenmesi” (Birinci
ve Saglam, 2002, s. 160) icin eser iiretiminin artmasi gerektigini savunur.
Yazara gore hizhi bir sekilde “milli, milletin mizag, terbiye ve temaytiliine
uygun” (Argunsah, 2001b, s. 160) eserler ortaya konmalidir. Hem yeni lisanla
yazilacak hem millilesmeye hizmet edecek hem de giiniin meselelerini ele
alarak toplumun modern diinyay1 yakalamasini saglayacak dogru eserler zaman
kaybetmeden {iretilmeli, Gen¢ Kalemler’in teoride ortaya koydugu fikirler,
pratige dokiilmelidir. Boylece yazarlar, kendi modern devlet ve vatandaslik
tahayytillerini kitaplar1 araciligiyla ortaya koyarken yazilanlar, herkes tarafindan
anlagilacag i¢in kitaplar ¢cok satacak ve yazarlar, emeklerinin karsiligin1 maddi
olarak da alabilecek (Argunsah, 2001b, s. 112). Tiim bunlar sayesinde yazarlik
da okurluk da canli ve etkilesimli bir hale gelecektir. Iste Omer Seyfettin’in bu
amaglarla kaleme aldig: ilk hikaye, Bahar ve Kelebeklerdir. Hikaye, 21 Nisan
1911°de (8 Nisan 1327) “Yeni Lisanla” ibaresiyle Gen¢ Kalemler dergisinin
ikinci cildinin birinci sayisinda yaymlanir. Hikayenin iki karakteri de kadindir
ve Omer Seyfettin, hikdyede II. Mesrutiyet sonras1 degisen yeni sosyo-politik
ortamda kadinlarin durumunu ele alr. Zaten 1909’daki “Miistakbel
Validelerine” yazisiyla kadin konusuna dair yazmaya baglamis ve Tirk
kadminin ¢agdaslagsmasinin ne denli 6nemli oldugunu vurgulamistir.

1910°da Hiisiin ve Siir’de yayinladigr “Maarif ve Kadinlar” ve “Kadinlar ve
Maarif” baglikli yazilariyla kadmlar bir milletin ilerlemesindeki o6lgiit olarak
konumlandirmigtir. O, medeniyette yiikselebilmek i¢in kadinlarin egitim
yoluyla zihinsel doniisiimlerini gergeklestirmeleri gerekliliginin
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kaginilmazligin1 vurgular hatta bilgisiz kadinlarin yer aldigi medeniyetlerin
¢okmeye mahkim oldugunu 6ne siirer (Argunsah, 2017, s. 60). Yazar, Bahar ve
Kelebeklerde de ilerleme hedefleyen bir siyasi sdyleme ragmen bu ilerlemeden
paymni alamayan kadinlarin durumunu ele alir. Hakim anlatici araciligiyla
modernlesmenin siyasi bir hedef haline geldigi, toplumsal yapinin degistigi ve
kadinlarin zihinsel doniigiimlerinin belli bir asamaya ulastigi boyle bir zamanda
Osmanli’'nin kapali toplum yapisinda sikisip kalmis “yeni” kadin ile yeni
durumdan hosnut olmayan “eski” kadin iizerinden sadece modernlesmenin
kadin cephesindeki yansimalarina degil, kadinlarin okurluguna dair gériislerini
de dile getirerek okunmasi gereken eserlerin tematik diinyasi konusundaki
fikirlerini de paylasir. Bu baglamda bu yazinin amaci, okumanin kadinin
zihinsel diinyasin1 aydinlatmadaki roliine ve bu aydinlanma sonucu sorgulanan
kadmin kimlik insasindaki islevine yakindan bakmak, bunu yaparken de Omer
Seyfettin’in  kendi okuma tercihlerini gbéz Onlinde bulundurarak zihin
diinyasindaki “ideal” Tirk kadini igin nasil bir okurluk Onerdigini ve bu
okumanin “dogru” bir bi¢imde yapilmasinin neden son derece hayati oldugunu
Bahar ve Kelebekler {izerinden tartismaya agmaktir.

1. Degisen Caga Ragmen Kadinlarin Degismeyen Kosullar

II. Mesrutiyet’in Ozgiirliikkeii, esitlik¢i ve ilerlemeci bir gelismeyi arzulayan
siyasi sOyleminde kadinlar artik “basli basina bir deger” ve “insan” olarak
onemsenir ve kadinlara haklarin1 verme gerekliligi dillendirilir. Tirkgiiler de bu
goriisleri agikca savunur (Sancar, 2020, s. 91). Osmanlinin modernlesen egitim
ve sosyal kurumlarindan yararlanarak medeniyet anlaminda degismis,
doniismiis ve gelismis bir diizeye eristiklerini savunan erkekler, kendilerine
kiyasla kadinlarin modernlesen diinyaya ayak uyduramadiklarimi diisiintir ve bu
konuda ¢oziimler onerirler (Sancar, 2020, s. 84). Omer Seyfettin de bu Tiirkcii
aydin erkeklerin 6nde gelenlerinden biridir. O da kadin ilerlemesini tipki
cagdaslar1 gibi Argunsah’in ifadesiyle “erkegin medeniyet yolunda verdigi
miicadeleye ve nesillerin dogru yetistirilmesine daha dogru ve etkin bir katkida
bulunmak” (2017, s. 62) amaciyla desteklese de Bahar ve Kelebeklerde neslin
biricik egiticisi olarak annelige ya da erkegin yaninda onu dogru temsil etmeye
vurgu yoktur. Hikdye, kadina goktan kavusmus olmasi gerekirken hala mahrum
kaldigi haklarmi hatirlatma amaci tasir. Bunu da eski ve yeni kadinin
yasamindan kesitler gostererek gergeklestirir.

Bahar ve Kelebekler, giizel ve davetkar bir nisan giiniinde digaridaki havaya
aldirmadan ev iginde Gylece susup duran eski ve yeni kadinin tanitimiyla agilir.
Kadinlardan biri doksan yedi yasindaki biiyiikk nine, digeri ise on sekiz
yasindaki geng¢ torundur. Hikayesini aktardigi karakterleri yorumlayan, onlarla
ilgili yargilarin1 saklama geregi duymayan hakim anlaticinin geng kiz i¢in heniiz
hikdyenin hemen basinda ifade ettigi “Geng, esmer kiz, yeni neslin son Tirk
kadinlarinin, o asla tatmin edilemeyecek olan ebedi kederiyle bulutlanan siyah
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gozlerini kitabindan ayirmayarak™ (Argunsah, 2001a, s. 115) seklindeki sozleri,
gorevinin Omer Seyfettin’in metin igindeki sozciiliigiinii yapmak oldugunu ilan
eder niteliktedir. Yazarin Tirkgilik hareketiyle birlikte yesertilmeye calisilan
yeni hayatta, degisen kosullarda, yukarida deginildigi iizere, kadinlarin durumu
konusunda tavri bellidir ve okurlarinin da kendisi gibi tavir almalarini ister. Erol
Koéroglu, Omer Seyfettin’in olus halinde ele aldigi milli kimlik aracihigiyla
okurlarin1 millet olma yolunda yonlendirirken bunu kolayca hissedilmeyen bir
Tanrisal anlatici tizerinden duygularin egitilmesiyle gerceklestirdigini ileri siirer
(2006, s. 144). Bahar ve Kelebeklerde de yazar, duygularin egitimini her
asamada g6z 6niinde bulundurarak kadin kimligine dair goriislerini okurunun da
zihnine zerk etmeye calisir. Bu yiizden hikdyede durumlara, biiyiik ninenin de
geng kizin da hakim anlaticinin da goéziinden bakilir. G6khan Reyhanogullari,
odak degisimini tematik derinlige bagli olarak anlaticinin her asamada konum
degistirmesi seklinde yorumlar. Ona gore anlatici, ilk konumunu biiyiik nineden
yana alir. Hikdye ilerledik¢e anlatici, gen¢ kizdan yana konumlanir ve daha
derin bir tavir alir. Anlaticinin son ve iiglincii konumu ise iki karakterden birini
desteklemek veyahut elestirmek seklindeki ilk iki konumundan ayrilarak yazari
temsil eden kendi diisiinsel tavrini ortaya koymayi amaglar (2020, ss. 134-158).
Anlaticinin konum degistirmesi, Omer Seyfettin’in ona yiikledigi ideolojik
islevden kaynaklanir ¢iinkii onun bu hikayedeki temel hedefi, II. Mesrutiyet
sonrast Osmanli’nin modernlesme siirecinde kadin haklarinin agik¢a ifade
edilen konularin basinda yer almasina ragmen bu konuda heniiz hicbir ilerleme
kaydedilememis olmasini elestirmektir.

Yazar, bu elestirisini geng¢ kizin odagindan olaylara bakan anlaticisi araciligiyla
net bir sekilde ifade eder:

Hayalinden, bir sene evvelki giiriiltiileri, sevingleri, nutuklari, tiyatrolart,
konferanslariyla Mesrutiyet’in ilan1 gegiyor, hala edebi tikenmez el
sakirtilarini, alkis kabuslarini isitir gibi oluyordu. O giinler kendileri igin
ne mes’ut idi. Bir an, bu siyah, siki esaretten azat edileceklerini, insanlik
hakkina nail olacaklarimi iimit etmislerdi. Ah, bu tmit, nasil ¢abucak
sonmiis, sondiiriilmiig; bu hayal, nasil, ne feci bir surette kirilmusti...
Diisiiniiyor, aglamak istiyor, titriyordu. Lakin... Lakin, istikbalden bir sey
imit edemezler miydi? Tiirk kadinligi, bir giin yiiksek idrakiyle, alti
asirhik tesadiifi, tabii bir istifa sayesinde harika haline gelen hiisniiyle,
zekasiyla, bir Avrupali kadin gibi insanlik sahnesine ¢ikarak, ihtiramlar,
perestisler 6niinde yiikselmeyecek miydi?... Bugiinkii tevekkiil, daha ne
kadar devam edebilirdi? (Argunsah, 20014, s. 122)

Mesrutiyet’i ilan eden siyasi irade, sdylem diizeyinde kadin haklarindan
bahsetse de, alintida verildigi gibi, rejim degisikligi ilizerinden bir sene
gecmesine ragmen zihnini Ozgiirlestiren, ev digi bir yagamin farkina varan,
erkeklerle esit bir bicimde hayatin iginde olmas1 gerektigini anlayan kadin i¢in
degisen bir sey olmamus, vaatler yerine getirilmemis, somut ve tatmin edici
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girisimlerde bulunulmamistir. Oysa gilinlin modernlesen Tiirk kadini,
“Avrupalr” hemcinsleri gibi insanlik sahnesindeki yerini almak arzusundadir.
Hikaye merkezine bu sorunu yerlestirip degisen c¢aga ragmen kosullar
degisemeyen bir gen¢ kadin1 bu kadinlarin temsilcisi olarak okura sunarken,
okumay1 hem sorunun derinligini kavratan hem de kadinlarin bu sorunu fark
etmelerini saglayan bir eylem olarak ortaya koyar.

2. Yeni Kadimin Degismeyen Kosullarina “Frenkce” Kitaplar Aracihigiyla
Uyanmasi

Kitaplar, o donemin kadinlarint Avrupali hemcinslerinin yasantilarindan
haberdar eder. Bu dénemi ¢alisan Senem Timuroglu, iist orta simf kadinlarinin
okuyarak farkli yasam bigimlerinden haberdar oldugu, romanlarda romantik
agkla tanistig1 bilgisini verir (2020, s. 153). Kitaplarda anlatilan, kadinlarin
mahrum kaldigi dis diinya olduk¢a baskayken kadinlar, bu diinyaya dahil
olamamanin sikintisint duyar ve hiizniinii yasar. Bu baglamda kitaplar,
kadinlara hem dayatilmis rollerle oriili ev i¢i yasamin alternatiflerini
gosterirken, onlar1 aydinlatirken hem de bu ev i¢i yasama katlanmanin yegane
yolu olur. Bahar ve Kelebeklerdeki geng kiz da “pencereden ¢icek, kir kokulart,
deniz, dalga fisiltilar1 getiren, tath bir nisan riizgarina” (Argunsah, 2001a, s.
115) hi¢ aldirmadan goézlerini ayirmaksizin “siyah maroken kapli bir kitap”
(Argunsah, 2001a, s. 115) okur. Anlatici, “Arkasindaki, gormek istemedigi su
pencerenin disindaki giiriiltiilii, kokulu bahara, ni¢cin bu kadar yabanci
duruyordu.” (Argunsah, 20013, s. 117) diyerek geng kizin mutsuzlugunu, kendi
istedigi bi¢imde karisamadigi i¢in tiim giizelligiyle ve karmasasiyla uyanan dis
diinyaya kiiskiinliigiinii, onu izlemek degil aslinda yasamak istedigini okura
acike¢a belli eder. Bu yasantidan mahrum geng kiz, ninesiyle sohbet etmek ya da
bagka bir ev ugrasiyla mesgul olmak yerine kendisini okumaya vermistir.
Davetkar bahar karsisinda pasif bir seyirci olmay1 reddederken biiriindiigii ruh
haliyle dig diinya ile kitaplar iizerinden iliski kurmayi tercih eder
gortinmektedir. Kitabina dalmigken ninesinin kendisine seslenmesiyle okuma
eylemini durduran geng kizin elindeki kitap, bir romandir. Geng ki1z hem okuma
eyleminin boliinmesinden hem de ninesinin sordugu sorulardan hosnutsuzdur.
Ninesinin romanin neden bahsettigi sorusunu “Hig.” (Argunsah, 2001a, s. 116),
“Fransizca bir roman iste...” (Argunsah, 200la, s. 117) gibi cevaplarla
gecistirmesi sadece okuma eyleminin kesintiye ugramasindan duydugu
hosnutsuzlugu gostermez, eski nesle ait olan ninesinin yenilesen ve degisen bir
diinyada kadinlarin durumunu anlatan bir kitaba bigane kalacagim
diisiindiigiini, bu anlamda okuma aligkanliklarinin coktan degistigini de
gosterir. Geng kizin “Sevingten, saadetten mahrum kadinlar” yani “Biz... Tiirk
kadinlar1...” (Argunsah, 2001a, s. 117) aciklamalariyla tanittigi kitap, Pierre
Loti’nin Les Désenchantées (Mutsuz Kadmlar) adli kitabidir. Kitapta
anlatilanlara geng kizin kendisini kaptirmasi, romandaki kadinlarla duygudaslik
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kurmasi secilen kitabin diinyasi ile yakindan ilintilidir. Haremden Avrupa’ya
kagan hariciye memuru Nuri Bey’in kizlar1 Zinnur ve Nuriye hanimlar; kii¢iik
yasta carsafa girerek dig diinyadan soyutlanmak, haremde kapali kalmak,
tercihleri sonucu olmayan evliliklere mahkiim edilmek gibi kadinlarin
Osmanli’da gordiikleri aile ve toplum baskisini, kendi olmalarina izin
verilmeyiginin mutsuzlugunu Pierre Loti aracihigiyla diinyaya duyurmak
istemiglerdir. Fransiz gazeteci Marc Hélys ile is birlikleri sonucunda Pierre Loti
ile gortismiisler ve dinlediklerini roman haline getiren Pierre Loti, 1906 yilinda
olduk¢a ses getiren romami Les Désenchantées’i yaymlamistir. Roman,
Osmanli’nin modern devlet olma yolunda adimlar attig1 bir donemde egitim alip
zihin diinyalarmin siirlarini genisleten ii¢ kadinin ev yasamina hapsoluslarinin
yarattigt hayal kirikligini ve kadinlarin  yasadiklart mutsuzlugu anlatir
(Timuroglu, 2020, ss. 151-152).

Hikayedeki gen¢ kiz da tipki Les Désenchantées’in anlattigi kadinlar gibi
umitsizdir. Kapali, tenha bir odada, anlaticinin deyimiyle bu “siislii mezarda”
(Argunsah, 2001a, s. 124) tatminsiz bir yasam siirdiirmektedir. Iginde
bulundugu ¢agin tanik oldugu ilerlemeci anlayis, onun yasantisinda bir
ilerlemeye yol agmamus; sosyal ve kamusal hayatta ona ozgiirlesmeyi
getirmemigtir. Kitaplarla, okudugu sayfalarla aydinlanan zihni, 6zgiirlesen ruhu
ve bedeni yine bu odanin iginde sikigip kalmistir. Anlatict da geng kizin iginde
bulundugu ruh halini anlar ve ona hak vererek bir kez daha hikayesinin temel
meselesini ortaya koyar:

Kendileri, yeni nesil, okudukca, anladikga, erkeklere yaklastik¢a, iptidai
kadinliklarindan, disilikten uzaklagiyorlar, ruhlarda bir isyan, bir ihtilal
tutusuyor, eski kadinligin zevkle, saadete vesile addettigi disilik kayitlari,
kendilerine atesten, demirden bir zincir gibi geliyordu. Hususi bir mabet
gibi sessiz ve meghul duran evlerine hapishane nazariyla bakiyorlar, siyah
carsaflari, kalin pegeleri ezici, soldurucu, vahsi, merhametsiz, esaret
ortiileri telakki ediyorlardi. Fakat haksiz mrydilar? Mademki “terakkiden”
ictinab kabil degildi ve terakki ise, mutlaka degismek, mutlaka eskiye
benzememek idi, 0 halde, asirlarca evvelki Tirk kadinligi da iptidai,
mebnai halinde kalamazdi. Kuklaliktan, bebeklikten, masumiyetten, hasili
disilikten ¢ikacak, hakiki kadin haline gelecek, erkeklere tefevvuk etmese
bile, miisavi bulunacak, biitiin manasiyla insan, insan olacakti...
(Argunsah, 20014, s. 121).

Bu noktada evlerinde 6zel ve modern egitim alma imkanina sahip iist orta sinif
Osmanli kadinlar1 i¢in baska dillerde okuduklar1 kitaplar, kadinligin verili
tanimlarmi sorgulamalar1 agisindan aydinlatict kaynaklar olmustur. Erkeklerle
ne denli esitsiz bir konumda bulunduklarini, geleneksel normlarin onlari nasil
sikistirillmis ve ¢ikissiz bir alana hapsettigini kitaplar araciligiyla sorgular hale
gelmiglerdir. Ki bu noktada geng¢ kizin evde umutsuzca gegirdigi giinlere kargin
cinsiyeti belirtilmemisse de Paris’te tahsil gérmesinden erkek oldugu anlasilan
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kardesinin varligi, kadinin ve erkeklerin esitsiz yasamini belli eden bir ayrinti
olarak degerlendirilebilir. Erkekler, Avrupa’da aydinlanma sansi elde ederken
kadinlar, bedenlerinin ve yasamlarimin ipotek altinda tutuldugunu fark
etmislerdir. Alintida vurgulandigr gibi “kuklalik”;, “bebeklik”, “masumiyet”
kavramlariyla iliskilendirilen disilik artik onlar1 tatmin etmez; kadinlar artik
konforlu bir yasam iginde siise indirgenmis bir varlik, erkegi rahatlatan, ona
hizmet eden bir figlir olmaktan baska olus bigimlerini kitaplar sayesinde
kesfetmistirler. Geng kizdan yana tavir alan anlatict, uyanmis ve aydinlanmis
kadinlarin eve hapsolmak yerine sosyal yasamda erkeklerle esit bir bi¢gimde yer
almak istediklerini ancak bunu vaat eden siyasi sdyleme ragmen beklenen
yenilesme ve degisimin hala gelmemesini elestirir. Zinnur ve Nuriye kardeslerin
yasadigt mutsuzluk, Mesrutiyet’in ilanina ragmen hald devam etmektedir.
Hikayedeki geng kiz, bu agidan yazarin sesini duyurmak istedigi, hiisrana, hayal
kirikligina ugrayan yeni kadinin temsilcisi olarak konumlandirilir.

Geng kizin hiisran ve hayal kirikligina ugramasinin nedeni, aydinlanmis zihnini
yansitacak yasam alanmi bulamamasiyken ninesi onun, okudugu kitaplardan
otiirti bu durumda oldugunu diistiniir: “Ah, iste hep bu kitaplar onlar1 zehirliyor,
onlar1 solduruyordu. Onlari, bahara, saadete yabanci birakiyordu.” (Argunsah,
2001a, s. 117) ve distincelerini torununa agik¢a soyler: “Simdi siz, Frenk
miirebbiyeler elinde biiyiiyor, kendi lisanimizin giizelliklerini tanimiyor, bagka
memleketlerin, baska seylerini Ogreniyorsunuz. Onlara benzemek istedikge,
kendi benliginizden uzaklasiyor, etrafinizdan nefret ediyor, hakikaten sevingten,
saadetten mahrum kaliyorsunuz. Ah!.. At elinden o kitab1!” (Argunsah, 2001a,
s. 117). Burada kullandig1 sozlerden hareketle anlatictnin Omer Seyfettin’in
temsilciligini bir siire i¢in nineye biraktig1 diisiiniilebilir; nine, sitem yoluyla,
hatta sert bir serzenisle Bati etkisiyle kendilikten, 6zden uzaklasip yabanci
etkisine kapilmanin vahim sonuglar dogurdugunu ifade eder. Geng¢ kizin
okudugu kitap her ne kadar Osmanli kadiminin durumunu anlatsa da hem
yabanci biri tarafindan yazilmis hem de ideal erkegi, Batili erkek iizerinden
anlatmigtir. Timuroglu, Osmanli erkek aydinlarinin Tiirk kiz kardeslerin Pierre
Loti ile is birligini tasdik etmediklerini hatta bunu bir ihanet kabul ettiklerini
belirtir ve Les Désenchantées’te Tiirk kizlar1 i¢in Batili erkegin en iyi secenek
gibi gosterilmis olmasini da hazmedemediklerini ekler (2020, s. 163). Jon Tiirk
lideri Ahmet Riza da romandaki Dogulu kadin ve harem algisini elestiren
yazilar yaymlar (Timuroglu, 2020, s. 164). Kitabin Tiirk¢li erkek aydinlar
tarafindan sevilmedigi, hos karsilanmadigi ortadadir. Omer Seyfettin de bu
isimlerden biridir. inci Enginiin, Omer Seyfettin’in Osmanli Tiirk ve Miisliiman
toplumunu Pierre Loti’nin bakis agisiyla degerlendirmeyi giiliing bularak bdyle
bir yaklagimla agiktan agiga alay ettigini belirtir (2020). Omer Seyfettin,
hikayesindeki karaktere onaylamadigi bir yazarin kitabini hararetle okutarak
okumanin dogru tercihlere yonelik olmadig siirece iyi sonuglar vermeyecegini
nine iizerinden anlatir. Ancak bu, nineyi net bir bigimde kendisinin temsilcisi
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olarak konumlandirdigi anlamina da gelmez. Durmus’un da ifade ettigi {izere,
yazarin gen¢ kizdan mi nineden mi yana tavir aldigr hikdyede acik degildir
(2018, s. 898). Tavrint ele aldig1 meseleye gore belirleyen yazar, ninenin Les
Désenchantées tarzi kitaplar yiiziinden yeni neslin karst karsiya kaldigini 6ne
siirdiigli kendi lisaninin giizelligine varamamak, Frenk etkisine girerek milli
benlikten uzaklagmak gibi tehlikelerin varligi konusunda nineyle hemfikirdir.
Ek olarak yazara gore Les Désenchantées, igerik agisindan da uygun ve dogru
bir kitap degildir. Miicadele yerine umutsuzlugu asilayan bdyle bir roman, geng
kizda oldugu gibi okuru olumsuz duygulara sevk eder. Daha da mithimi, Frenk
miirebbiyelerin biiyiittiikleri iist orta sinif ailelerin gocuklarina onerdikleri ya da
okuduklar1 bu tarz kitaplar, onlarin kendilerine ve yasadiklar1 kosullara
yabancilasmalarina neden olur. Ninenin ifade ettigi tizere gengler, okuduklart
yabanci kitaplardaki hayatlara 6zenir, o hayatlar1 yasayanlara benzemek isterler
ve kendi gergekliklerini kavramaktan uzaklasirlar. Bu da milli modern bir yap1
olusturmak isterken bu yapiyr daha bastan c¢okertecek bir tehlikedir. Omer
Seyfettin de nine gibi gen¢ kizin okudugu bu tarz kitaplar1 dogru ve uygun
bulmaz, desteklemez ancak unutmamak gerekir ki nineden farkli olarak o,
faydali ve anlamli igeriklere sahip modern, Batili kitaplarin okunmasina karsi
degildir.

Les Désenchantées, nine aracilifiyla okunmamasi gereken kitaplardan biri
olarak ilan edilse de gen¢ kiz, kitabin1 okumakta israrhidir: “Peki, biiyiik
ninecigim, dedi, bu kitabi atayim. Okumayayim. Sonra bize miiebbet ve
yikilmaz bir hapishane olan bu sikici evin iginde, bu sik1 mevkufiyetin yalmzlig
iginde ¢ildirayim m1? Okuyor, egleniyor, biraz teselli buluyorum” (Argunsah,
2001a, s. 117). Bu yaklasimla kitap, eve kapatilmis kadinlar i¢in vakti daha
cekilebilir kilmanin bir yolu olarak belirir. Omer Seyfettin’in “corak” edebiyat
vurgusuyla birlikte diisiintildigiinde yazarin hikdyenin alt metninde yeni neslin
keyifle okuyacagi kitaplarin yerli yazarlar tarafindan hala yazilmamis olmasinin
okurlari, bagka se¢enek olmadigi i¢in Les Désenchantées gibi Kitaplara mecbur
biraktigi imasinda bulundugu diisiiniilebilir. Geng kizin Les Désenchantées
sayesinde “teselli bulmasi” da dikkat c¢ekicidir; 0, bu Kkitap sayesinde
hemcinslerinin de kendisiyle ayni duygulardan muzdarip oldugunu O6grenip
yalniz hissetmekten biraz da olsa uzaklasir. Sibel Irzik, Jonathan Culler’in “Bir
Kadin Olarak Okumak” yazisinda kadinlarin okuduklari kitaplara yonelik deger
yargilarmin olusumunda kendi deneyimlerinin 6nemli bir rol oynadigindan
bahsettigini belirtir (2005, s. 41). Kadin olarak okumak ve kadin olma deneyimi
arasindaki bu agik bag, feminist elestiride “kadin okur hipotezi”nin ilk
asamasiyken ikinci asamada bu durum, kadin olarak okumanin kadindan bir
cifte talepte bulundugunu, ondan hem verili kadin kimligine bagvurmasini hem
de bu durumun yaratilmasina neden olan estetik ve siyasal varsayimlar1 agiga
¢ikarmasini bekler (Argunsah, s. 43). Buna karsilik Simone de Beauvoir, Kate
Millet gibi feminist yazarlar, ¢alismalarinda kadin olarak okumak diye 6zel bir
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durumdan bahsetmek yerine “kadin haline getirilmek” durumunu 6ne ¢ikararak
metinleri kadinlik bilinciyle degil ¢ok daha boyutlu bir bigimde; tarih, toplum,
siyaset ve psikoloji kuramlar: esliginde yorumlamanin 6nemine igaret ederler.
Bu manada tarihsel ve kiiltiirel baglamlar1 goz 6niine alarak ataerkil kiiltiiriin ve
sOylemin iirettigi kadin mitlerinin yanlishigini ortaya koyan bir okuma onerirler
(Argunsah, ss. 44-45). Hikayede de geng kiz her ne kadar teselli bulma, evde
gecirdigi vakti eglenceli kilma gibi nedenlerle okuyor olsa da, yukarida
almtilanan kisimda goriildiigii tizere, gen¢ kizin yaptig1 okumanin onun i¢inde
bulundugu durumu yaratan kosullar1 da diigiindiiren, onlara karsi elestirel bir
tutum gelistirmeye meydan veren bir boyutunun bulundugu okurlara bildirilir.
Les Désenchantées’i okuyan geng kiz, kitapta anlatilanlarla kendisini yeniden
kurar. Okumak, onu “iptidai kadmlik” tanimini sorgulamaya ve bu tanimi
bicimlendiren kosullara disaridan bakmaya yonlendirir. Anlaticinin vurguladig
gibi, “disilikten” wuzaklastirarak ona kadin “olma” siireclerini yeniden
diisiindiiriir. Her ne kadar hik@yede aktif bir direnis goriilmese de kadinlarin
ruhlarinda “bir isyan”, “bir ihtilal” tutusturur. Ev, carsaf, pege gibi kendilerini
kamusal hayattan silen, goriinmez kilan her tiirlii dayatmaya, her tiirlii esarete
kars1 koymalari i¢in onlar1 uyandirir ve bilinglendirir. Onlar “kukla”, “bebek”,
“masum” gibi sifatlarla aciz kilan tiim sOylemlere karsi direnis sergilemeye
tesvik eder. Bir 6zne olarak kendilerini gergeklestirmelerini; zihinleri, bedenleri
ve yagamlar1 lizerindeki erkek egemen sistemin getirdigi kisitlamalar1 kabul
etmemeleri gerektigini ve esitlik talebinin insani bir hak oldugunu gosterir.
Boylece Omer Seyfettin, yeni nesil kadinlarin “okuduk¢a, anladik¢a”
(Argunsah, 2001a, s. 121) tiim bunlarin farkina varacagini agik bir bigimde
ortaya koymus olur. Gen¢ kizda ya da onun odagindan bakarak gen¢ kizin
konumunu yorumlayan anlatictda bu distinceleri tetikleyen Kkitap, tiim
olumsuzluguna ragmen Les Désenchantées gibi durmaktadir. Omer Seyfettin,
hikdyesinde yazar1 ve igerigi agisindan onaylamadigi bir kitap olarak Les
Désenchantées’i geng kizin diigiincelerini sekillendiren temel unsur olarak
konumlandirmaz ama geng kiz1 kendi kosullariyla yiizlestiren, i¢inde bulundugu
durumu irdeleten bir icerige sahip olmasi Les Désenchantées’e, yazar istemese
de, gen¢ kiza kadin kimliginin insa silirecini sorgulatmis; gen¢ kizin degisen
caga, degisen kosullara ragmen kendisinin degismeyen durumuna uyanmasina,
olani1 biteni fark etmesine aracilik etmistir.

3. Kosullar Degisirken Eski Kadinin Uyanmamaktaki Israri, Uykuyu Bélen
Kabus: “Frenkce” Kitaplar

Omer Seyfettin, yabanci etkisine yonelik elestirileri konusunda zaman zaman
nine ile ayn1 gorisleri paylastigindan anlaticisini ondan yana konumlandirsa da
bu, nineyi “dogru”, “ideal” kadin 6rnegi olarak kabul ettigi ve anlatici roliinii
onda sabitledigi anlamina gelmez. Aksine hikdyede nine, gen¢ kizin yasadigi
cagda yonelebilecegi bir kible olarak sunulmaz. Hikayede nineye yonelik
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suclayict bir tavir oldugu iddia edilemez ama yeni nesil, biraz da zamaninda
aydinlanmamuis eski nesil yiiziinden bu haldedir. Bu, ninenin farkinda oldugu bir
durum degildir; tersine o, kendi neslini savunur: “Sevingten ve saadetten
mahrum kadinlar, Tiirk kadinlart m1? dedi, hayir hayr, hayir. Tirk kadinlari
asla sevingten, saadetten mahrum degildirler. Sevingten, saadetten mahrum
olanlar sizsiniz. Simdiki kadinlar... Siz bozuldunuz. Siz biiyiikk annelerinize
benzemediniz” (Argunsah, 2001a, s. 117). Nine, kendi ¢agdaslari mesut ve
neseli iken yeni nesil kadinlarmin hir¢in, kederli ve tahammiilsiiz olmalarin
“zehirleyici kitaplar” okumalarina baglar. Belirtmek gerekir ki nine, okumaya
degil okunan kitaplara 6fke duyar. Zira zamaninda kendisi de bolca okumustur:

Kibar, biiyiik efendiler, kizlarina Farisi 6gretir, Cami dersi gosterirlerdi.
Tuhfe-i Vehbi’yi okuturlardi. Fuzili’nin, Baki’nin gazellerini ezberlerdik.
“Mesnevi”yi anlardik. Mitkemmel seci’ler, kafiyeler yapar, kocalarimizla
miisaere eder, hafizamiza, zekdmiza, niiktelerimize onlar1 hayran ederdik.
O vakit, bir kadin i¢in en biiyiik medih, “fazila, edibe, saire, akile...” idi
(Argunsah, 20014, ss. 117-118).

Omer Seyfettin’in kendi okuma deneyiminde bir zamanlar, Eski edebiyat
eserlerini okudugu ancak yirminci yiizyilda artik bu eserleri ¢agin sorunlarina
cevap vermede islevsiz, dili ve icerigi acisindan uygunsuz buldugu daha once
belirtilmisti. Bu baglamda biiyiik ninenin okuduklart artik diriltilmesi miimkiin
olmayan, diriltilse de yazarina, okuruna ve topluma bir katki saglayamayacak
eserlerdir. O eserler baska bir ¢aga, yasamin bagka bir ritimde aktig1 ve ¢oktan
gecmiste kalan bir zamana aittirler:

Seksen sene evvelki hayati birden hatirliyordu; o vakit, erkeklerden ayri
bir kadinlar dlemi vardi ki simdi tamamiyla dagilmisti. Bu alem pek
genisti. Binlerce kadin birbiriyle konusur, goriisiir, eglenirdi. Kendilerine
mahsus eglenceleri, zevkleri vardi. Moda yoktu... Annelerinin esvaplarini
kizlar1 giyer, biiyiik ninelerinin miicevherlerini torunlar takardi. (...)
Erkekler, yalnmiz kadmlarini tanirlar, islerinden sonra erkence evlerine
gelirler, zevcelerine, doyulmaz ask ve muhabbet sahneleri ibda
ederlerdi... Kiraathaneler, gazinolar, birahaneler, kuliipler, tiyatrolar,
kafesantanlar, bekarhaneler, biitiin bu Tiirk erkeklerini eslerinden ayiran;
zavalli Tirk kadinlarim1 tenha evlerde unutulmus bir bek¢i gibi birakan
felaket mahalleri yoktu. (...) Ne oyunlar, ne adetler, ne zevkler vard1 ki,
bugiin hepsi tamamiyla unutulmustu. Bugiin Frenk¢e okumak,
miitemadiyen esvap degistirmek, moda yapmak ¢ilginliklarindan,
sogukluklarindan, bos bir tekebbiirden, ménasiz ve miinasebetsiz bir
tefevvuk iddiasindan baska bir sey yoktu... Alafrangalik, bir veba gibi
icimize girmis, dudaklarimizin tebessiimiinii silmis, feracelerimizi
pargalamig (...). Esyamizi, esvaplarimizi degistirirken, ruhlarimizi da
degistirmisti; her sey yalan, her sey sahte, her sey taklit oldu. Saadet uzak
bir hayale, yetisilmez bir hiilyaya inkilap etti. Adetlerimizle beraber
sevinglerimiz de sondii (Argungah, 2001a, ss. 117-118).
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Goriildigi tizere, ninenin aktardiklar1 ancak modernlesme dncesine ait, toplum
yapisinin daha kapali oldugu, o kapali yapinin kendine has eglence ve adetlerini
tirettigi bir zamanin iginde anlamli olabilir. S6z konusu zaman dilimi, Bat1 tarz
kurum ve mekanlarin imparatorlukta agilmadigi, Batili yasayisin ve Batili diinya
gorlisiinlin Osmanli’ya sizmadigl, Bati etkisinin hissedilmedigi bir doneme
isaret eder. Nineye gore bdyle bir donemde toplumsal yasayis, kadinlar i¢in de
erkekler igin de yeterli ve tatmin edicidir ama Batililagma ile o donemin biiyiisii
bozulmustur. Ninenin Batililasma algisi, bu anlamda Omer Seyfettin’den
oldukga farklidir. Omer Seyfettin’in aksine o, Mitat Durmus’un ifade ettigi
tizere, “k6hnemis”, “siirdiiriilemez” Dogu’nun temsilcisi olarak (2018, s. 894)
degisen diinyada eskinin 1srarciligi gibi kabul edilemez bir tavir sergiler. Eski
yasamunt gilizel bir riiyaymiscasina anlatir ve bu riiyadan uyandirildigina
kizgindir. Tiirkgceye ve Tiirk terbiyesine aykiri bir eylem olarak “Frenkge
okumak”, nineye gore eskinin giizelli§ini yitirmesinde, riilyanin kabusa
evrilmesinde en biiyiikk paya sahiptir. Halbuki ninenin genglik zamaninda
okumak, yukaridaki alintida gosterildigi gibi, yerli eserlerle sinirlidir ki Omer
Seyfettin’in ninenin “yerli” olarak kabul ettigi eski edebiyatin, Dogu
edebiyatinin etkisine bakisinin son derece olumsuz oldugu vurgulanmisti.
Ninenin mutlulukla ifade ettigi tizere onun zamaninda okumak ve okunan
eserler; biling diizeyinde bir genislemeye, farkindalik yaratmaya hizmet etmez.
Gen¢ kadimnlar; seciler, kafiyeler yaparak kocalarin1 kendilerine hayran
birakmak, kocalariyla hos vakit ge¢irmek i¢in okurlar; kendileri i¢in degil. O
neslin kadinlari okumanin zihin agabilen, verili kimlikleri ve toplumun isleyis
diizenini sorgulatabilen, yeni gbérme big¢imleri kazandirabilen bir eylem
olabileceginin farkinda bile degildirler. Bunlarin farkinda olmamak o neslin
tipik bir temsilcisi olan biiyiikk nine i¢in bir eksiklik de degildir ¢iinkii o,
toplumun mevcut igleyis diizenine uyum saglamis, o isleyisin kadin ve erkeklere
yiikledigi cinsiyet rol ve beklentilerini sorgulamadan kabul etmis, farklh
sekillerde yasanip yasanamayacagini yani baska yasam alternatiflerini hig
merak etmemis, diinyasi ona verilenlerle simirli oldugundan bu diinya ona
yeterli ve tatmin edici gelmistir. Ona gore kendisinin simdiki zamandan
memnuniyetsizligine, torunun torunu gibi nice gen¢ kadinin 1stirabina,
karamsarligina, bedbahtligina neden olan en etkili sey ise yanlis eserlerin,
Frenkge eserlerin okunuyor olmasidir. Aslinda ninenin bunu kavramasi,
okumanin zihniyet degistirici bir edim oldugunu fark etmesi anlamina gelir.
Ancak 0, degisen zihniyete uyum saglayamayacak kadar yashidir ve yashlik da
onu katilagtirmistir. Okumanin erkeklerin belirledigi sinirlar igerisinde
hapsolmak zorunda olmadigini, bilingli bir okumanin kadinin konumunu iireten
tarihsel, toplumsal ve psikolojik siire¢leri goriiniir kilacagin1 ve bu yolla kadin
kimligini yeniden insa edilebilecegini kavrayamaz. Degisimi fark edemeyecek
ve uyum saglayamayacak kadar mazide saplanip kalmistir. Hikdyenin basinda
uyuklar halde olan, siirekli esneyen ninenin bu anlamda hikdye sona ererken
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gozlerinin kapanmasi ve uyumaktaki israri, onun higbir sekilde degisimin bir
pargasi olamayacagini gostererek eski nesil kadinin bu ¢agda kendisine bir yer
bulamayacagini kez daha vurgular. Ninenin temsil ettigi eski nesil kadinlar
yanlis eserlere yonelmeleriyle yeni devrin okurlar1 olmaktan da son derece
uzaktirlar.

4. “Gozlerini Dikerek” veya “Gozlerini Kapayarak” Tenha Odalarda
Hapsolan Kadin Olmaktan Kurtulmak i¢in “Dogru” Okumak

Mitat Durmus, diinkii nesli temsil eden biiyiik ninenin ge¢misteki saadeti
simdiki toplumda bulamadigi, bugiinkii nesli temsil eden geng¢ kizin da Frenk
miirebbiyeler elinde, Tirk dil ve terbiyesinden uzakta biyidiigi icin
yabancilasarak toplumun 6tekileri haline geldiklerini 6ne siirer (Durmus, 2021).
Ona gore her iki kadin da kendilik bilincine varamamigtir. Durmus, hikayedeki
ortiik gondermeleri takip ederek Omer Seyfettin’in okurdan Dogu’yu temsil
eden nine ya da Bati’y1 temsil eden gen¢ kizdan bagka bir temsil bi¢imi
bulmasini talep ettigini 6ne siirer ve bu temsiliyet, “Dogu’yu temsil eden
degerlerle Bati’y1 temsil eden degerlerin kdhnemislige, siireksizlige, giicsiizliige
ve koksiizliige kapt agmasina olanak sunmayan bir yap1” iizerine inga
edilmelidir (2018, s. 901). Durmus’un soziinii ettigi yeni yapiy1, bu makaledeki
okumak odagini takip ederek yorumlamak da miimkiindiir.

Hikayenin sonuna gelindiginde okur, artik bilyiik oranda anlaticinin sesiyle bag
basa kalir zira kelebek falinin moral bozucu ¢ikmasindan sonra geng kiz
gozlerini kitaba dikmis, biiylik nineyse uykuya dalmistir. Her iki karakter de
hareketsiz, duragan bir pozisyondayken Omer Seyfettin’i temsil eden anlatici,
yeniyi anlamaya asla yanasmayan ninenin de dis diinya modernleserek koklii bir
degisim siirecinden gegerken bu degisimin bir halkas1 olamayan geng¢ kizin da
talihinin yasadiklar1 ev, “bu kapali tenha oda... Bu muhtesem siislii mezar”
(Argunsah, 2001a, s. 124) oldugunu séyler. Gozlerini kitaba diken geng¢ kiz da
gbzlerini yuman biiyiik nine de bdylece esitlenir gibi goriiniir. Ancak gen¢ kizin
“asi ve anarsist memelerine” bastirmasindan, “i¢cinden dudaklarina yiikselen
kalbi ihtildli’nden bahsedilmesinden, ninenin ‘“hayattan ziyade Oliime ve
nisyana ait bir hatira” seklinde betimlenmesine ragmen gen¢ kiza canli bir
benzetmeyle “cigek” (Argunsah, 200la, s. 124) denmesinden hikaye
karakterlerinin tiim tatminsizliklerine ve c¢aresizligine karsin hikdyenin en
azindan gen¢ kadin okurlarinin aym tatminsizlik ve garesizligi paylasmamasi
beklenir. Ciinkii anlatict asi bedeni 0zgiir birakmanin, isyani bastirmamanin,
cicegi soldurmamanin yolunu okurlara isaret etmistir: “Dogru” okumak. Bunu
hikdyedeki gen¢ kiz yapamamistir ama disaridaki kadin okur yapabilir.
Buradaki okumak, sadece yazili bir metinle sinirli olan okumak anlamina da
gelmez. Omer Seyfettin, hayati dogru okumayi kasteder.
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Hikayede hayati dogru okumak, kelebek fali iizerinden verilir. Nine hayatin
akisindan okunan kitaplara kadar her seyin degistigi bu ¢agda eski devirlerdeki
gibi yasayamadigi, gen¢ kiz cagin ondan bir kadin 6zne olarak kendini var
etmesini beklemesine ragmen kapali bir odada nesnelestigi i¢in kiiskiin ve
umutsuzken kelebek fali, her ikisini daha da karanlik bir gelecege inandirir.
Geng kiz, kendinden esirgenenlerin, haklarinin farkina varmis olmasina karsin
mahrum kaldigi hayat icin miicadele etmek yerine Kkelebeklerin yalan
sOylemedigine kani olur: “(...) kelebeklerin yalan s6ylemedigine, zavalli yeni
neslin, simdiki Tirk kadinliginin talihinin ancak felaket, keder, 6liim olduguna,
ebediyen siyah kefenini yirtamayacagina, tesettiirden kurtulamayacagina,
evlerin, bos, tenha duvarlar1 arasinda, mechul ¢igekler gibi, agmadan, dogmadan
Olecegine kanaat getirir gibi oluyordu...” (Argunsah, 20013, s. 123). Geng kizin
diisiincelerinin hemen ardindan anlaticinin yorumu gelir. “Mazi, batil itikatlar, o
kadar kuvvetli, miithis idi ki, biitiin idrake, biitiin ilme, biitiin fenne, biitiin
hakikate galebe caliyor, tahavviil kanununun o muhayyel nazari kuvvetini
esasindan kirryordu” (Argunsah, 2001a, s. 123). Omer Seyfettin, mazi ve batil
itikatlar giicli oldugu, insanin akilct diigiinmesinin 6niinde engel teskil ettigi,
hayat onlar iizerinden “yanlis” okundugu siirece ilerlemenin olmayacagini
gosterir. Ona gore maziye ya da dayanaksiz inanglara gore hareket etmek,
kadinlar1 daha da umutsuz bir noktaya siiriikler. Cagin mecbur kildig
ilerlemeyi, degisimi ve doniisimii gergeklestirebilmek igin akilciliktan
ayrilmamanin, hayati dogru eserlerden dogru bir bigimde okumanin, kitaplarin
disindaki gergek diinyayir aklin rehberliginde yorumlamanin kadinlar igin tek
kurtulus yolu oldugunu ima eder.

Sonug¢

Omer Seyfettin, Bahar ve Kelebeklerde II. Mesrutiyet’le birlikte énemli bir
giindem meselesi héline gelen kadin sorununu ilerleme ¢aginin gerektirdigi
bicimde, kadinin medeni hayatta erkeklerle esit haklara sahip olmasinin
kaginilmazlig: iizerinden ele almistir. Konu, dénemin ortak konularindan olsa
da alisilagelmis tavra bu hikdyede rastlanmaz; kadin, millete katilacak ve onun
devamini saglayacak cocuklar1 yetistiren annelik {izerinden degil sadece kadin
olmasi, insan olmasi agisindan Onemsenir. Mesrutiyet’in erkek yoneticileri,
kadin haklarin1 yiiksek sesle dillendirse de hikdyedeki gen¢ kizin zaten
haklarinin farkinda oldugu, Mesrutiyet’i de bu haklari nihayet teslim edecegi
icin coskuyla karsiladigi anlasilir. Geng¢ kizdaki bu farkindalik, hikdyede de
ifade edildigi iizere “okudukg¢a”, “anladik¢a” gelismistir. Bu noktada okumak
eylemi, hikayenin merkezinde yer alir ve hikdyeyi yorumlamada etkin bir rol
oynar. Geng kiz, Batili eserler okuyarak hemcinslerinin Avrupa’da insanlik
sahnesine ¢iktigindan haberdar olmus; Les Désenchantées’i okuyarak da kendi
kosullartyla yiizlesmistir. Bir Fransiz yazarin eseri Omer Seyfettin’e gore icerigi
ve uyandirdig1 duygular agisindan yabancilastirici ve bu anlamda uygunsuzdur.
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Ancak gen¢ kiz, yazarin onaylamamasina ragmen bu ve benzeri kitaplar
sayesinde yasadigi c¢aga ve o cagin ¢ok gerisindeki kendi kosullarina
uyanmustir. Bu baglamda okumak, Omer Seyfettin’in diinya goriisiiniin
onaylamadig: bir kitap tizerinden bile olsa hikayede aydinlatici bir eylem olarak
belirmistir. Okur i¢in bu ¢ikarim miimkiin goriinse de yazar, dogru okumanin
dogru eserler iizerinden yapilmasi gerektiginin altin1 6nemle ¢izer. Ona gore
artik ne ninenin kendi genglik zamaninda okudugu —ki zamaninda da sadece
eglenmeye hizmet eden— Dogulu eserler ne de Tiirk zevk ve terbiyesinden uzak
Frenk eserler, kadinlara 1s1ik olabilecek niteliktedir. Ninenin devri zaten artik
kapanmistir ama geng kiz da Oniinde agilan yeni devre dahil olamamuistir.
Stiphesiz basta siyasi olmak {izere bu dahil olamamanin bir¢ok baska nedeni
vardir ama Omer Seyfettin, bir yandan da gen¢ kadinlara “dogru” duygulari
asilayacak, onlar1 aklin rehberliginde “dogru” yolu gosterecek milli eserlerin
yoklugunu da ima eder gibidir. Boyle eserler yazildik¢a ki -Bahar ve
Kelebekler, s6z konusu eserlere 6rnek teskil etmek amaciyla yazilmistir- kadin
okurlar, sorunlarma gercekgi ve akiler bir sekilde yaklagsmanin gerekliligini o
eserler sayesinde idrak edecekler; hikayede gosterildigi iizere kelebeklerden fal
tutmak yerine hayata atilmanin yollar {izerinde diisiinmeyi ve miicadele etmeyi
ogreneceklerdir. Nitekim Omer Seyfettin, “Gen¢ Kizlarinuz Igin Alti Derste
Tabii Yazmak Sanat1” adli seri yazilarinda dogru eserler okumaya bir kez daha
vurgu yapacaktir. 1918’de kaleme aldig1 seride “Yazmaya Heves Etmeden
Okumak” baglikli yazisinda hayat1 dogalligiyla yansitan eserlerin okunmasini,
yapica kusursuz bile olsa anlam yoniinden gii¢lii olmayan, bos eserlerden uzak
durulmasini salik verir (Akt. Ozbayrak, 2020, s. 95).
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OSMANLI iMPARATORLUGU’NUN BIiRINCi DUNYA
SAVASI’NA GIRISI VE INGILiZ BAHRIYE MiSYONU*

Dilara DAL**

Oz: Bu cahigmada |l. Mesrutiyet’in  1908°de ilanindan sonra Osmanl
donanmasinda  bahriye miisaviri ve donanma kumandani unvaniyla
gorevlendirilen son ingiliz damigman olan Amiral Arthur Henry Limpus’un izmit
Korfezi’'nde insa edilmesi kararlastirilan yeni deniz iissiine yonelik faaliyetleri ve
I. Diinya Savasi’nin baglamasimi miiteakip Osmanli Hiikiimeti’ndeki hizmet
doneminin sona erig siireci ele alinmistir. Bu donemde Tersane-i Amire’nin
mevcut durumu itibartyla gerek donanmada mevcut savas gemilerinin gerekse
Ingiltere’de insa edilmekte olan Resadiye ve Sultan Osman-: Evvel dretnotlarinin
tamir ve bakimlarina yonelik ihtiyaglarim kargilamaktan uzak olmasi nedeniyle
[zmit Korfezi’nde yeni bir deniz iissiiniin inga edilmesi i¢in gelistirilen projenin
Ingiliz Armstrong ve Vickers insaat sirketlerinden olusan grup ve Bahriye
Nezareti’nin is birligi ile hayata gecirilmesi yoniinde 6nemli adimlar atilmstir.
Ingiliz Hiikiimeti’nin Temmuz 1914’te Resadiye ve Sultan Osman-: Evvel
dretnotlarina el koymasi ve bunu miiteakip Osmanli Hiikiimeti’nin Agustos
1914’te Goeben ve Breslau isimli Alman muharebe kruvazorlerini satin almasi
ile baslayan siirecte Amiral Limpus baskanligindaki Ingiliz bahriye misyonu,
Ingiliz Hiikiimeti’nin Osmanli tarafsizhiginin  korunmasi adina  yiiriittiigii
diplomatik miicadelede aktif rol oynamustir. Bu siiregler, Amiral Limpus’un
Ingiltere Ulusal Denizcilik Miizesi Caird Arsivi’nde muhafaza edilen kendisine
ait evraki temel kaynak alinarak analiz edilmistir.

Anahtar kelimeler: Amiral Arthur Limpus, Osmanl Imparatorlugu, Ingiltere,
donanma, Izmit, Winston Churchill, Resadiye, Sultan Osman-: Evvel, Goeben,
Breslau.

The Entrance of the Ottoman Empire to the World War | and the British
Naval Mission

Abstract: After the proclamation of the Constitutional Monarchy in 1908,
Admiral Arthur Henry Limpus was the last British adviser appointed as the naval
adviser and the commander of the navy to the Ottoman Ministry of Marine. This
study examines his efforts to establish a new naval base in the Gulf of 1zmit and
the end of his service period in the Ottoman Government after the outbreak of
World War I. As the Imperial Naval Arsenal’s condition was far from meeting
the repair and maintenance needs of both the naval warships and of the Resadiye
and Sultan Osman-: Evvel dreadnoughts under construction in Britain, important
steps were taken to realize a project for the establishment of a new naval base in
the Gulf of Izmit with the cooperation of Armstrong-Vickers group and the
Ministry of Marine. During the process that started with the confiscation of the
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Resadiye and Sultan Osman-: Evvel dreadnoughts by the British Government in
July 1914 and the purchase of the German battlecruisers Goeben and Breslau by
the Ottoman Government in August 1914, the British naval mission led by
Admiral Limpus played an active role in the British Government's diplomatic
campaign for the preservation of Ottoman neutrality. Based on Admiral Limpus’
private documents kept in the Caird Archive of the British National Maritime
Museum the paper examines these developments.

Keywords: Admiral Arthur Limpus, Ottoman Empire, Britain, Navy, Izmit,
Winston Churchill, Resadiye, Sultan Osman-: Evvel, Goeben, Breslau.

Giris

19. yiizy1l boyunca savag gemisi tasarimi, Sanayi Devrimi ve bahri mithimmat
teknolojisinin  gelisimine paralel olarak riizgar giicline dayali ahsap
yelkenlilerden buhar giiclinii esas alan modern savas gemilerine dogru bir
doniisiim gecirdi. Ug tarafi denizlerle cevrili olan Osmanh imparatorlugu, deniz
harbinde yasanan bu déniisiime ayak uydurmaya gayret ederken Imparatorlugun
icinde bulundugu siyasi ve mali problemler, zaruri hale gelen modernlesme
cabalarinin 6niindeki en belirgin engel konumundaydi. Kirim’in 1783 tarihinde
Rusya tarafindan ilhakini miiteakip Rus Karadeniz filosunun teskil edilmesi ve
Mora Isyan1 sonrasinda 1829°da Yunanistan’m bagmsizlik kazanmast,
Bogazlarin ve Osmanli kiyilarinin giivenligi i¢in biiyiik bir tehdit arz ediyordu.
Ingiltere ve Fransa miittefikligi sayesinde kazanilan Kirim Harbi, bu tehdidi bir
siire icin bertaraf etmis olsa da bahri reformlar1 derhal etkin kilmanin
zaruriyetini goézler Oniine sermisti. Bu anlamda deniz bilgi ve teknolojileri
bakimmdan en yetkin iilke konumundaki Ingiltere’nin model alinmasi,
yapilacak 1slah faaliyetlerinde Ingiliz subaylarin aktif rol oynamasiyla
sonuglandi. 1861°de tahta ¢ikan Sultan Abdiilaziz, kapsamli bir modernizasyon
programi uygulayarak Osmanli donanmasini Avrupa’nin lgilincii bilyiikk bahri
giicii haline getirmesine ragmen 1877-1878 Osmanli-Rus Savasi’nin deniz
cephesi, Rus donanmasinin istlinliigiine sahne oldu. Savas sonrasi bahriye
dairesi, ikinci planda degerlendirilerek donanma uzun miiddet atil tutuldu ve
1897 Osmanli-Yunan Savasi’nda etkin bir varlik gostermedi.

Devletleraras1 bloklasmalarin belirginlestigi ve olas1 bir cihan harbinin ayak
seslerinin duyulmaya basladigi 1900’lerin basinda ilan edilen II. Mesrutiyet,
Osmanli i¢ siyasetinde yeni bir donemin basladigin1 ifade ederken, teknik
acidan rakiplerinin son derece gerisinde kalmig durumdaki Osmanli
donanmasinin giiglendirilmesi icin rota yeniden Ingiltere’ye ¢evrildi. Filonun
giiclendirilmesi ve subay ve askerlerin egitimi hususunda proje gelistiren birer
teknik danisman olarak gorev yapan Amiral Douglas Gamble (1909-1910) ve
Amiral Hugh Williams (1910-1911)’in gorev siireleri dolmadan istifa etmeleri
sebebiyle Osmanli Hiikiimeti, Ocak 1912°de tekrar Ingiltere’ye basvurdu ve
Bahriye Nazir1 Winston Churchill tarafindan segilen Amiral Arthur Limpus, 25
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Mayis 1912°de Osmanli Bahriye Nezareti’nde bahriye miisaviri ve donanma
kumandani olarak gorevine bagladi. Mukavelenamesi geregi Osmanli Devleti ile
baska bir devlet arasinda savas vuku buldugunda Amiral ve diger Ingiliz
subaylar, donanmada istindam edilemeyecegi igin Ingiliz bahriye misyonu
Trablusgarb ve Balkan Savaslari’nin devam ettigi donemde filoda aktif gorev
almamig; caligmalarin1  bahriye teskilatinin reorganizasyonu, egitimi ve
Resadiye ve Sultan Osman-i Evvel dretnotlarmin Ingiltere’deki insa siireci
tizerinde yogunlagtirmustir!. Limpus Pasa’nin Osmanli Hiikiimeti’ndeki hizmet
déneminde ortaya koydugu ¢alismalar, bunlarla sinirli kalmamis ve Tersane-i
Amire’nin mevcut durumu ile islevsiz olmasi sebebiyle Izmit Kérfezi'nde yeni
bir deniz Ussiiniin insasma yonelik projesi uygun bulunmustur. Limpus, bu
hususta Ingiliz Armstrong ve Vickers ingaat firmalar1 ile Osmanl Hiikiimeti
arasinda bir anlasma yapilmas igin biiyiik caba sarf etmis ve Ingiliz firmalariyla
teskil edilen is birligi, Istanbul iizerinde gitgide artan Alman niifuzuna karst
Ingiliz Hiikiimeti’nin I. Diinya Savas1 6ncesinde elde ettigi en Snemli basarisini
temsil etmistir. Dolayisiyla bu ¢alismada dncelikle yeni deniz iissiiniin Izmit
Korfezi’nde tesisi igin Amiral Limpus baskanlhigindaki ingiliz 1slah heyetinin
sundugu proje ve Limpus Pasa’nin Bahriye Nezareti’ne sundugu raporlar analiz
edilerek bu hususta Bahriye Nezareti nezdinde atilan adimlar
degerlendirilmistir. Calismanin ikinci béliimiinde ise Ingiltere’de insa edilmekte
olan Resadiye ve Sultan Osman-: Evvel dretnotlarina Ingiliz Hiikiimeti
tarafindan 1. Diinya Savasi’min patlak vermesi gerekgesiyle el konulmasinin
ardindan Osmanli Imparatorlugu’nun Almanya yaninda savasa girmesinin
engellenmesi amaciyla Ingiltere tarafindan ortaya konan miicadelede Limpus
Pasa baskanhigindaki ingiliz bahriye misyonunun nasil bir rol oynadig1 analiz
edilmistir.

1. Yeni Deniz Ussii: izmit Korfezi

Amiral Limpus’un hizmet doneminin hemen basinda ise koyuldugu en mithim
mesele, Izmit Korfezi’nde yapilacak tersane iizerine olmustur. Bu hususta 22
Mayis 1912°de hazirladigr raporda Halig’teki Istanbul Tersanesi’nin Osmanli
donanmasinin {issii konumunda degerlendirilmekten olduk¢a uzak bir durumda
bulunmas1 sebebiyle yeni bir tersanenin kurulmasi gerektigini vurgulamstir.
Amirale gore yeni deniz iissiiniin konumu denizden gelecek bir saldirt igin
kolay ulagilabilir bir mevkide olmamali, karadan gelecek bir saldirtya kars
kolaylikla savunulabilmeli ve dost gemilerin gece ve giindiiz erisimine elverigli
olmaliydr. Korunakli bir limana, havuz ve tersaneye sahip olmali ve telgraf

! Limpus Paga ve heyetinin Osmanli donanmasi hizmetine alimg siireci ve gorev
miiddetleri boyunca bahriye politikas:, teskilat yapist ve egitim hususunda
gergeklestirdigi calismalar hususunda ayrintili bilgi i¢in bk. Dal, D. (2021). Stratejik
Is Birligi ve Askeri Danismanlik Kapsaminda Osmanli Donanmasinda Amiral Limpus
Misyonu (1912-1914). Giivenlik Stratejileri Dergisi, 17(38), 441-479.
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yoluyla Bahriye Dairesi ile dogrudan iletisimi saglanmaliydi. Ayrica silah,
miihimmat, komiir depolari ile tamir ve bakim malzemelerine denizden erisime
elverisli, su kaynaklar1 agisindan yeterli ve saglik sartlari iyi olmaliydi. Deniz
trafigi acisindan yogunluk arz etmemesi gereken bu bolge, top ve torpido
talimlerine de uygun bir noktaya konumlanmali ve su giiciinden faydalanarak
bir elektrik istasyonunun insasi ve isletimine miisait olmaliydi (Limpus’tan
Hursid Pasa’ya, RMG, Caird Archive, LIM-8-1, 22 Mayis 1912).

Limpus, izmit Kérfezi’nin lokasyonunun bu sartlarin birgogunu karsiladigini
diistiniyordu. Bahriye Doktoru Halim Bey’in raporuna gore saglik sartlari, yaz
sezonunda olumsuzdu ancak sivrisinek yavrulama alanlarinin kontrol altina
almmastyla bu sorun ¢6ziimlenebilirdi. Bahriye Dairesi’nden daha evvel iletilen
rapor dogrultusunda Izmit Koérfezi yakmindaki Géleiik Burnu’nda yer alan
Ciftlik, yeni deniz iissiiniin insa edilecegi yer olarak belirlenmisti. Bu hususa
dair ilk miizakerelerin 29 Temmuz 1910°da basladigin1 ve 1 Nisan 1912°de
Izmit Kérfezi’nde karar kilindigini belirten Limpus Pasa, Bahriye Dairesi’ndeki
efrad ile de konuyu tekrar miizakere ettigini ve bu konum {izerinde fikir
birligine varildigini aktarmistir. Amiral ayrica havuzun ve tersanenin konumu
icin bu hususta teskil edilmis olan komisyonun tavsiyesine uygun olarak Golciik
Burnu’nun belirlenmesi gerektigini vurgulamis ve bu biiylik projenin ancak
Armstrong veya Pearsons gibi bu hususta tecriibeli sirketlerle is birligi halinde
yapilmast gerektigini savunmustur. Armstrong firmasinin daha iyi bir se¢im
olacagin1 kaydeden Limpus, tersane ve havuz ingasinin her biri i¢in farkl
firmalarin secilebilecegini de eklemistir. Insaat firmalarinin calismalarina
Osmanli Bahriyesi adina nezaret etmek, insaat firmalarinin ihaleye girecegi
projenin taslagini hazirlamak ve Tiirk miihendisleri ingsaat miiddetince egiterek
gelecekteki projeler i¢in hazir hale getirmek amaciyla bir ingaat mithendisinin
gorevlendirilmesi gerektigini savunan Limpus, bu hususta Ingiltere’den
tecriibeli bir miihendisin getirilmesi i¢in Bahriye Nazir1 Hursid Pasa’ya
yardimci olabilecegini belirtmistir (Limpus’tan Hursid Pasa’ya, RMG, Caird
Archive, LIM-8-1, 22 Mayis 1912). 5 Haziran 1912’de Umit Burnu’ndaki deniz
iissiiniin ingasia nezaret eden ve kendisinin bizzat tanidig1 insaat miithendisi
Macfarlane’in bu proje igin uygun oldugu ve senelik 990 Ingiliz sterlini maasla
istthdam edilebilecegi yoniindeki Onerisini ifade etmistir. Almanya’nin
diinyanin en giiglii ve etkili ordusuna sahip oldugunu ve bu sebeple Osmanli
ordusuna Alman subaylarin danmigmanlik etmesinin olduk¢a mantikli oldugunu
kaydeden Limpus, bahri meseleler i¢in de diinyanin en gii¢lii donanmasina
sahip olan Ingiltere nin tercih edilmesi gerektigini ve proje igin istihdami zaruri
olan damismanlarm kendi {ilkesinden se¢ilmesinin en dogru adim olacagim
belirtmistir (Limpus’tan Hursid Pasa’ya, RMG, Caird Archive, LIM-8-1, 5
Haziran 1912; Limpus’tan Macfarlane’e, RMG, Caird Archive, LIM-8-1, 20
Haziran 1912).
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Bahriye Nazir1 Hursid Pasa tarafindan uygun bulunan rapor, 28 Mayis 1912°de
Sadaret’e gonderilmistir. Hursid Pasa, Ingiltere’ye siparis edilen ve insas
devam eden dretnot cinsi savag gemisi haricinde ikinci bir zirhli geminin
siparisine de karar verilmesi sebebiyle bunlarin tamir ve bakimlarinin
gercgeklestirilmesi igin otuz bin ton kaldirma kapasitesine sahip yeni bir havuzun
inga edilmesi gerektigini belirtmistir. Bu amagla kurulan komisyonun yaptig
incelemeler sonucunda mevcut havuzlarin boyutlar1 bu gemiler igin yetersiz
bulunmus ayrica Istanbul Limani’min gittikge artan nakliyat1 ve izdihami goz
Oniline almarak yeni gemilerin tamir ve bakimlarinin sehrin ortasinda yer alan
bir tersanede yapilmasinin imkansiz olacagi kanaatine varilmustir. Bu nedenle
Marmara Havzast dahilinde miinasip bir mevkide yeni bir tersane ve havuz
insast ve Tersane-i Amire’nin de asamali bir sekilde yeni tersane mevkiine
taginmasina karar verilmistir. Bu hususta bahriye miisaviri Amiral Limpus Paga
ve Ingiliz miihendislerin de tavsiyesi ile Izmit Korfezi’'nde yer alan
Degirmendere ve Kazikli mevkileri arasindaki Golcegiz Burnu’nun proje igin
elverisli bulundugu kaydedilmis; sazlik ve golden ibaret olan arazinin Istimlak
Kanunnamesi’ne uygun olarak istimlak edilmesi ve arazide mevcut batakligin
kurutulmasi i¢in Nafia Nezareti’nin bilgilendirilmesi istenmistir. Bunun yani
sira Bahriye Dairesi biitcesinde proje i¢in yeterli meblag bulunmadigindan ve
projenin aciliyetine istinaden proje Dbiit¢esinin Maliye Nezareti’nden
gonderilmesi talep edilmistir (BOA, BEO, 463-304684-2, 28 Mayis 1912).
Proje, 12 Haziran 1912’de Meclis-i Viikela’da goriisiilerek uygun bulunmus ve
Hursid Pasa’nin belirttigi hususlar igin ilgili Nezaretlerin bilgilendirilmesine
karar verilmistir (BOA, MV, 165-82, 12 Haziran 1912).

Bu baglamda firmalarla da iletisime gegen Limpus Pasa, Izmit Kérfezi’nde insa
edilecek havuz igin birtakim bilgiler talep edildigini iletmistir. 19 Haziran’da
arz ettigi rapora gore ozellikle yeni savas gemileri hususunda biiyiik 6nem arz
eden projede gecikme yasanmamasi i¢in havuzun boyutlari, derinligi, rthtim
duvart ve havuz girisinin genisligine iligkin bir plan, insa alan1 ve rihtim duvari
icin gerekli olan ving aksaminin kaldirma kapasitesi, is¢iler i¢in konaklama
tesisleri, ddemenin nakit mi yoksa hazine bonosu seklinde mi yapilacagi gibi
sorularin acilen yamitlanmas1 gerekiyordu. Eger bolgede su kaynaklar
yetersizse alternatif bagka bir bolgenin de belirlenmesi yararli olacakti. Raporun
devami, Limpus’un bu projede bir Ingiliz firmasiyla calisilmasi i¢in Nezareti
ikna etmeye ¢alistigin1 gostermektedir. Nitekim baska bir iilkenin ihaleye dahil
edilmesi sonucu projeyi tstlenmek i¢in diisiik bir teklifin verilebileceginin,
proje basladiktan sonra da yiiksek iicretler talep edilebileceginin hesaba
katilmas1 ve bu sebeple tecriibeli ve giivenilebilir bir firmayla ¢aligmanin son
derece miithim oldugunun altin1 ¢izmistir. Proje i¢in biitgenin ¢ok yiiksek
olduguna dikkat ¢ekerek harcanan her kurusun dogru amagla kullanildigina
emin olunmasinin  Bahriye Dairesi’nin temel yiikiimliligi oldugunu
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vurgulamistir (Limpus’tan Hursid Pasa’ya, RMG, Caird Archive, LIM-8-1, 19
Haziran 1912).

Izmit Kérfezi’nde insa edilecek yeni deniz iissii icin ¢aligmalar devam ederken
Bahriye iimerasindan Firkateyn Kaptan1 Safvet Bey ve Yiizbas1 Cemal Bey, 27
Haziran 1912°de Hursid Pasa’ya bir rapor vererek deniz iissiiniin Izmit Kérfezi
yerine Erdek Korfezi’ne insa edilmesini dnermis ve gerekgelerini su sozlerle
ifade etmislerdir (Safvet Bey ve Cemal Bey’den Hursid Pasa’ya, RMG, Caird
Archive, LIM-8-2, 27 Haziran 1912):

Var olan havuzlarimizin islevsiz olmasi sebebiyle yeni inga edilen gemiler
icin bir havuz ve tersane insa edilecegi ve bunun igin Izmit Kérfezi’nin
giiney kiyilarinin se¢ildigi hususunda soylentiler mevcut. Bildiginiz tizere
Istanbul iilkenin giicii ve ruhu; siyaset, ticaret ve sanatin da merkezidir.
Ancak her seyin bir yerde toplanmasi askeri ve siyasi bir bakis agisiyla
degerlendirildiginde son derece tehlikelidir. Sayet sehir diiserse biitiin
iilke altiist olur ve kendini savunmak i¢in parmagini bile kipirdatamaz. Bu
nedenle deniz iissiimiiziin Istanbul’un ortasma ya da Canakkale Bogazi
yakinlarina degil giivenli ve mahfuz bir alanda teskil edilmesini arzu
ediyoruz. Eski atalarimizin yiiriidiigii glivenli yoldan yiiriyemedik ve
yakin donemden bize kalan kotli mirasa biraz daha katlanmak zorunda
kalacagiz. Simdi, zenginliklerimizin ve giliciimiiziin yetersizligi nedeniyle
Marmara sularinda yeni tersaneyi kurmak zorunda birakildik, bu da yiiz
yilda yapilanlari yiiz haftada yapmamizi engelliyor. Izmit Kérfezi bu
amaca uygun bulundu ancak on yil sonra elverigsiz bulunacak. Marmara
Denizi’nde bir deniz iissii fikri, Bogazlar lizerinde mutlak hakimiyetimiz
saglanmadan akla gelemez. Bu nedenle bu iissiin daha uzak, daha giivenli
ve daha genis bir mevkide konumlandirilmasi diigiincesindeyiz. Eger
Marmara Denizi’nde karar kildiysak neden paramizi bataklik, dar ve
camurlu sulara gdmiiyoruz? Bizim &nerimiz Erdek Korfezi’dir. Izmit
Korfezi kadar giivenli olan Erdek Limani, daha genis olmasi hasebiyle hiz
ve atig gibi talimler i¢in miisaittir. Hava, su ve iklim sartlar1 gayet uygun
olup bolge tas ve kereste acisindan bolluk arz etmektedir. Ayrica Istanbul
ve Akdeniz arasindaki yol iizerinde bulunmaktadir.

1 Temmuz 1912°de Hursid Pasa tarafindan Bahriye Birinci Dairesi’ne
gonderilen rapor, 2 Temmuz’da Proje komisyonuna havale edilmis ve 3
Temmuz’da Bahriye Mektebi direktorii Sermed Bey de Erdek Korfezi fikrini
destekledigini bildirmistir. Komisyon bagkani Riistem Pasa, bu 6neri hususunda
Amiral Limpus Pasa’ya danigilmasina karar verildigini belirtmis ve rapor, 30
Temmuz 1912°de Riistem Pasa tarafindan Limpus Paga’ya iletilmistir (Bahriye
Birinci Dairesi’nden Riistem Pasa’ya, RMG, Caird Archive, LIM-8-2, 2
Temmuz 1912; Sermed Bey’den Hursid Pasa’ya, RMG, Caird Archive, LIM-8-
2, 3 Temmuz 1912; Riistem Pasa’dan Hursid Pasa’ya, RMG, Caird Archive,
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LIM-8-2, 28 Temmuz 1912%; Riistem Pasa’dan Limpus’a, RMG, Caird Archive,
LIM-8-2, 30 Temmuz 1912). Limpus Pasa’nin bu hususta Hursid Pasa’ya
yazdigi resmi bir yazi bulunamamasina karsin kendi 6zel evrakindaki notlari,
Erdek o6nerisinin daha iyi bir plan olarak degerlendirilebilmesi i¢in one siiriilen
gerekceleri yetersiz buldugunu gostermektedir. Kerestenin izmit Korfezi’nde
kafi miktar bulundugunu ve igme suyunun Erdek Korfezi’nde daha elverissiz
oldugunu belirterek Erdek Korfezi’nin denizden gelebilecek bir saldirtya karsi
kolaylikla savunulabilecek 6zellikte olmadigini ve kurulmasi diistiniilen elektrik
istasyonu i¢in su giicliniin elverigsiz oldugunu bildirmistir (RMG, Caird
Archive, LIM-8-2, Tarihsiz). Projenin Izmit Korfezi mevkiinde devam
ettirilmesi, Limpus Pasa’nin bu hususta komisyonu da bilgilendirdigini ve
Erdek fikrinin uygulamaya konulmadigini gostermektedir.

Amiral Limpus, 3 Ekim 1912’de donanmanin islaht hususunda Bahriye
Naziri’na kapsamli bir rapor sunmus ve bu rapor, 2 Kasim 1912°de Harbiye
Nezareti’ne takdim edilmistir. Burada Izmit Korfezi projesine de deginen
Limpus Pasa, subay ve askerlerin egitim ve talimlerinin geregi gibi
yapilabilmesi igin proje hususunun acilen karara baglanmasi gerektiginin altini
cizmistir. Istanbul’daki deniz ticaret hacminin giderek artmasi ve izmit’te yeni
bir iis inga edildikten sonra Hali¢ tersanesine donanma i¢in liizum kalmayacag:
goz Oniine almmarak Hali¢’teki havuzlarin ticaret gemileri tarafindan
kullanilmasinin Hiikiimet i¢in de yararli olacagini vurgulamistir. Bunlarin
bakimsizlik ve kullanilmama gibi sebeplerle kiymetten diismesinin Oniine
gecmek icin Izmit Korfezi deniz iissii projesi hususunda karar verilmesi ve
Halig’te de gerekli operasyonlarin baslatilmasi gerektigini kaydetmistir
(A.MKT.MHM, 742-15, 2 Kasim 1912).

22 Haziran 1913’te Bahriye Nezareti’den Sadaret Makamina gonderilen
tezkere, projenin hala hazirlik asamasinda oldugunu gostermektedir. Projenin
yiiriitiilmesi i¢in Limpus Paga aracilifiyla Armstrong Vickers firmalar ile
gorilisiilmiis ve hazirlanan proje taslaklari, Sura-y1 Bahriye tarafindan tetkik
edilmistir. A projesi olarak isimlendirilen proje, Izmit Kérfezi’nde yeni savas
gemilerinin tamir ve bakimlari i¢in bir sac havuz insas1 ve Hali¢’teki havuzlarin
savag ve ticaret gemilerini tamire muktedir hale getirilmesi hususlarim
kapsamaktaydi. Proje teklifi, Sura-y1 Bahriyece onaylanmis ve biitgenin tahsisi
i¢in teklif sartlari, Sadaret’in onayina sunulmustur (BOA, BEO, 4191-314283-2,
22 Haziran 1913). Firmalarin sundugu teklif sartlarina gére Izmit Korfezi’nde
insa edilecek sac havuz, Ingiltere Bahriye Nezareti’nin Portsmouth Limani’nda
yeni insa ettirdigi havuza denk ve 40 bin ton kaldirma kapasitesine sahipti ve
havuz cevresine bazi imalathaneler de insa edilecekti. Tahmini maliyetler,

2 Ayni belgede Riistem Pasa baskanlifindaki proje komisyonunu olusturan iiyeler su
sekilde siralanmaktadir: Albay Osman Ramiz, Miihendis Albay Albert Blake,
Fabrikalar ustas1 T. Gray, Yiizbasi Mehmed Rasit, Ingaat Miihendisi Asim bin Faizi.
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havuz i¢in 500.000-550.000 Ingiliz sterlini, iscilere mahsus binalar i¢in 50.000-
60.000 Ingiliz sterlini ve Hali¢’teki havuzlarin techizat ve tamirati i¢in 100.000-
150.000 Ingiliz sterlini olarak belirlenmisti. Insaata sarf edilmis sermaye icin
%7 oraninda Kar pay1 belirlenecek ve yirmi bes sene zarfinda sermayeyi
esitlemek adina bahriye biitgesinin senelik masrafindan hesaplanarak imha
akgesi Odenecekti. Havuzlarin igletimi, ortak menfaatler esasina gore
diizenlenecek; is¢ilik ve ingaat malzemelerinin toplam masrafina belli bir
yiizdelik eklendikten sonra Kar, gayri safiden diisiilerek geriye kalan meblag iki
parti arasinda dagitilacakti. Hali¢’teki havuzlarin isletiminden elde edilecek
gelir sayesinde Osmanli Hiikiimeti, 6demelerin bir kismindan kurtulacak ve
projenin tatbiki ile sarf edilecek sermaye, teminatsiz tahvil veya imtiyazli hisse
senedi halinde ¢ikarilacak ve her birinin miktari, sonraki bir tarihte
belirlenecekti (BOA, BEO, 4191-314283-2, 22 Haziran 1913).

1 Temmuz 1913’te Meclis-i Viikela’da miizakere edilen A projesi, uygun
bulunarak teklif sartlar1 ve belirtilen maliyetlerin kati bir karara baglanmasi
amactyla firmalar ile iletisime gegilmesi ve temsilcilerinin acilen Istanbul’a
getirilmesi hususunda Bahriye Nezareti’ne bilgi verilmesi kararlastirilmistir
(BOA, MV, 178-79, 1 Temmuz 1913). Meclis-i Viikela’da 1 Aralik 1913’te
konu tekrar miizakere edilmis ve 2 Aralik 1913 tarihinde yayinlanan irade
neticesinde Ingiliz Armstrong ve Vickers insaat sirketlerinden olusan grup
tarafindan ve Bahriye Nezareti’nin istirakiyla Miisterekii’l-Menfaa Havuzlar ve
Tersaneler ve Insaat-1 Bahriye Sirket-i Sahane-i Osmaniye adinda bir anonim
sirketin kurulmasina karar verilmigtir (BOA, MV, 232-1, 1 Aralik 1913; BOA,
MV, 237-124, 2 Aralik 1913)%. Béylelikle Izmit Koérfezi’nde insa edilecek deniz
iissiiniin Ingiliz insaat firmalar1 ve Bahriye Nezareti’nin is birligi ile
gerceklestirilecegi kesinlik kazanmigtir. Bahriye Nazir1 Cemal Pasa, anilarinda,
kendi doneminde yapilan bu anlagma yiiriirliige girdikten kisa bir siire sonra
tamirde olan gemilerin biiyiik bir dikkatle onarim ve bakimlarinin
yapilmasindan duydugu memnuniyeti dile getirerek sirketin ingiliz temsilcileri
ile fabrikalar ve insaat mahalleri hususunda hazirlanan 6n projeler hususunda
fikir birligi icinde olduklarimi vurgulamistir (Cemal Pasa, 2001, s. 118).
Antlasma, yabanci basin tarafindan da ilgiyle takip edilmis ve Ingiliz bahriye
misyonu ile firmalarin basarisi, su soézlerle ifade edilmistir (Manchester
Guardian, 3 Aralik 1913, s. 10):

Tiirk tersanelerinin reorganizasyonu i¢in Tirk Hiikiimeti tarafindan
Armstrong-Vickers grubu ile bir sozlesme imzalandi. Sozlesme,
Hali¢’teki havuzlar ve tersanenin diizenlenmesi ile izmit Korfezi’nde bir
havuz ve deniz iissii insaat1 ile ilgilidir ve bu, Tirk denizciliginin

% Vickers firmasim temsilen Sir Vincent Caillard ve Armstrong firmasi adina Sir
Charles Ottley Nisan 1914’te Istanbul’a gelmis ve 28 Nisan 1914’te Osmanli Sultam
tarafindan kabul edilmislerdir (BOA, . MBH, 15-28, 27 Nisan 1914).
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gelisiminde yeni bir déonemin baglangicina isaret etmektedir. Hikiimet,
Halig’teki tersane ve havuzlar1 mevcut tiim makine ve binalarla birlikte
Armstrong-Vickers grubuna tevdi etmistir. Siyasi agidan imtiyazin énemi,
Ingiliz bahriye misyonu ile birlikte ele alindiginda biiyiiktiir. Tiirkiye,
donanmanin gelismesi konusunda kendisini adeta Ingiltere’nin eline
teslim ediyor ve diger yabanci gruplarin giicli muhalefetine ragmen
Ingilizlerin &nerileri giinii kazand1. Meselenin ¢dziimiiyle baglantil olarak
iki nokta ozel olarak vurgulanmayi hak ediyor - en kiigiik yolsuzluk
belirtisinin olmamasi ve miizakerelerin yiiriitiildiigli hiz ve iyi niyet.

Osmanli Hiikiimeti ve Armstrong-Vickers grubu ile yapilan anlasma, Ingiliz
basminda coskuyla karsilansa da Ingiliz Hiikiimeti’nin miisterek sirketin
kurulusundaki muhtemel siyasi etkisi tartisilmig;* 22 Aralik 1913’te Hariciye
Nazareti’nden Sadaret’e gonderilen bir yazi, bu durumun Almanya’nin da
tepkisini  ¢ektigini  gdstermistir.  Istanbul ~ Almanya  Sefareti, sirket
mukavelenamesinin birinci maddesinde sirketin kurulus amacinin yalniz savas
gemilerinin degil ticaret gemilerinin de insas1 ve tamiri olarak belirlendigi ve bu
maddenin ne amagla ticaret gemilerini de kapsayacak hale getirildiginin bir yazi
ile izah edilmesi gerektigini belirtmistir. Ayrica dordiincii maddede sirketin
taahhiit edecegi siparisler hususunun kayitsiz sartsiz karara baglanmasinin
saskinlik yarattigi, sirketin simdilik iistlenemeyecegi siparisleri de birakmamak
amactyla havuz ve tersane insaatinin tamamlanmasina kadar tehir etmesinin

4 Bu babda New York Times Gazetesi’nde 10 Ocak 1914’te “Savas Isi” bashgiyla
yayimlanan makale ilgingtir: “Yabanci hiikiimetlerden biiyiik sozlesmeler saglamak
i¢in Ingiliz Hiikiimeti’nin Ingiliz savas malzemesi iireticilerine verdigi siyasi yardimla
ilgili baz1 ilging gercekler yaymlandi. Ornegin, Armstrong-Vickers grubu Osmanl
Bahriye Nezareti’nden bir kontrat elde etti ve Osmanli Hiikiimeti, Armstrong ve
Vickers’a Hali¢’teki havuz ve tersanenin radikal bir sekilde yeniden diizenlenmesi ve
Izmit’te bir deniz issii kurulmasi talimatin1 verdi. Bu tesebbiis i¢in gerekli sermaye,
Ingiliz direktdrlerin gogunlukta oldugu karma bir Osmanli-ingiliz yonetim kurulu
tarafindan idare edilen bir Osmanli sirketinin tahvil ihra¢ etmesi yoluyla elde
edilecek. Sirkete, otuz yillik bir siire zarfinda Osmanli Hiikiimeti igin tiim tamir
iglerini yapma miinhasir hakki verilecek ve sirket bunun karsiliginda, tersanelerin ve
atdlyelerin reorganizasyonunu iistlenecek ve on iki y1l sonunda Hali¢ ve Izmir’deki
tersaneler, her cins gemi ve her boyutta buhar makinesi inga edebilecek hale gelecek.
Kontrata gore sermaye, imtiyaz sahipleri tarafindan saglanir ve Sivas vilayetinin asar
vergisi gelirlerinin ipotegi ile giivence altina alinir. Reuters, konunun siyasi yoniinii
“yabanci hiikiimetlerden gelen giigli muhalefete ragmen ve tabii ki Ingiliz
Hiikiimeti’nin destegiyle ingiliz tekliflerinin giinii kazandig1” sdzleriyle ima ediyor.
Gemiler ve tersaneler i¢in para savurmanin asiri vergilendirilmis, savastan tiikenmis,
sanayi bakimindan geri kalmis ve gii¢sliz bir toprak i¢in ve muazzam kaynaklara
sahip bir iilkenin yoksullugun esiginde olan insanlari igin en iyi sey olup olmadigi
Bagbakanin ilgisini ¢ekmis gibi goriinmiiyor. Tiirkiye milli serveti degil, tebaasinin
giinliik ekmegini isletmelere yoneltiyor, iistelik iiretken olmayan yikici girisimlere.
Hos bir gosteri degil.” (New York Times, 10 Ocak 1914, s. 8).
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diisiindiiriicii oldugu kaydedilmistir. Yine doérdiincii maddede imali taahhiit
edilen gemilerin makinelerinden baska top ve mihimmatinin bagska
memleketlerden daha miisait sartlarla temin edilebilecegi dikkate alinmaksizin
Hiikiimetin bunlar1 Ingiltere’den siparis etmeye mecbur tutuldugu ve bu sebeple
mukavelenamenin Ingiltere lehinde ve rakip memleketler aleyhinde bir mahiyeti
haiz oldugu belirtilmistir. Buna dayanarak Bab-1 Ali’den bu hususta bilgi
almacagi ve Almanya’nin Ticaret Muahedenamesi ile giivenceye alinmis olan
serbest rekabeti ihlal edebilecek sozlesmeleri kabul edemeyecegi beyan
edilmistir (BEO, 4191-314283-4, 22 Aralik 1913).

Osmanli donanmasina ait tersanelerin isletim hakkinmn uzun miiddet Ingiliz
firmalara verildigi kontrat, Ingiltere Hiikiimeti ve Amiral Limpus’un &nemli bir
basarist olarak degerlendirilmistir. Bununla birlikte Limpus Pasa, bunun
Osmanli donanmasinin hizmetindeyken elde ettigi bir basar1 oldugunun altim
cizerek Ingiliz Hiikiimeti’nin kurulan sirket iizerinde hicbir etkisinin
bulunmadigim ve gerek Osmanl Hiikiimeti’ni gerekse Ingiliz firmalarim ikna
etmek i¢in biiyiik ¢caba sarf ettigini vurgulamistir (Rooney, 1998, s. 13). Amiral,
kontratin Ingiliz firmalar1 ile imzalanmasma aracilik ederek Ingiltere’nin
Osmanl1 Hiikiimeti {izerindeki etkisinin artmasina sebep olacak bir adim atmis
olsa da Tersane-i Amire’nin durumu goéz Oniine alindiginda projenin
donanmanin en acil ve zaruri ihtiyact oldugu da goéze ¢arpmaktadir. Limpus
Pasa’nin Bahriye Nezareti’ne de siklikla hatirlattigi gibi bdylesi bir projenin
deniz harp sanayii alaminda en gelismis devlet olan Ingiltere’ye verilmesi
mantiklidir. 1914 yili ortalarina dogru insaatin baglamasi hedeflenerek ingaat
arazisinin kamulastirilmasina yonelik ¢aligmalara baglanmigtir. Ancak biitiin bu
cabalara ragmen I. Diinya Savasi’'nmn patlak vermesi ve Osmanli
Imparatorlugu’nun ~ Almanya ile ittifak kurmasi sonucunda  sirket
mukavelenamesi 24 Kasim 1914’te yayinlanan irade ile feshedilerek proje rafa
kaldirilmistir. Bu hususta ayni tarihte Sadaret’ten Hariciye Nezareti’ne
gonderilen tebligatta, sirketteki Ingiliz uyruklu gorevliler ile Armstrong ve
Vickers firmalarinin sirket idare meclisi liyesinin savag durumu nedeniyle
vazifelerini terk etmeleri gerekce gosterilmis ve sozlesme sartlarina igaret
edilerek sirketin devamliligmin imkéansiz oldugu vurgulanmistir. Bahriye
Nezareti tarafindan da sirkete el konulmasi zaruri goriilerek bu nedenle proje
komisyonu ve Meclis-i Viikela karariyla sirketin feshine ve bu durumun
firmalara teblig edilmesine karar verilmistir (BOA, HR.ID, 1320-50, 24 Kasim
1914).

2. Osmanh Gemilerine El Konulmasi ve Ingiliz Bahriye Misyonu’nun
Durumu

Izmit deniz {issiiniin tesisi ve Tersane-i Amire’nin reorganizasyonu igin Aralik
1913°te Armstrong-Vickers grubuyla anlasmaya varilmasi, Osmanli Hiikiimeti
tizerindeki Ingiliz niifuzunun arttiginin gostergesiydi. Donanmay1 yeniden
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yapilandirma c¢alismalar1 cercevesinde Amiral Williams’in aksine bahriye
miigsaviri Limpus Pasa’nin dretnot alimma yonelik keskin bir muhalefet
gostermemesi de Hilkiimetin bahri politikasina paralel bir tutum olarak
algilanmisti. Nitekim hizmet doneminin ilk giinlerinden itibaren oOzellikle
Izmit’te insa edilecek deniz iissii igin biiyiik gayret sarf eden Limpus Pasa,
projenin temel amacini da yeni insa edilen dretnot cinsi gemilerin tamirini ve
bakimlarm gerceklestirmek icin zaruri olan tesislerin gemiler, Istanbul’a
ulasmadan evvel kurulmasi olarak beyan etmisti. Agustos 1911°de Vickers
firmasina siparis edilen ve Resadiye adi verilen dretnot cinsi gemi, Balkan
Savaglar1 sebebiyle ancak 3 Eyliil 1913°te denize indirilebilecek duruma gelmis;
ayn1 tarihlerde Brezilya Hiikiimeti’nin satisa c¢ikardigi ve halen Armstrong
firmasinin New Castle-upon-Tyne’daki tersanesinde insa halinde olan Rio De
Janeiro dretnotu da Osmanli Hiikiimeti tarafindan satin alinmigti. Temmuz
1914°te Resadiye ile birlikte Sultan Osman-: Evvel ad1 verilen bu yeni geminin
de filoya dahil edilmesi planlaniyordu (Gilbert, 2015, s. 190; Giiveng, 2008, ss.
59-60, 65-66, 77-80; Richter, 2013, s. 2).

Bununla birlikte Haziran 1914°te Avusturya-Macaristan tahtinin veliahti Prens
Franz Ferdinand’in Saraybosna’da ugradigi suikast, Almanya’nin Sirbistan ile
ittifak halinde olan Rusya’ya ve ardindan Fransa’ya savas ilan etmesi ve
Agustos 1914’te Ingiltere’nin de Fransa’nin yaninda savasa dahil olmasiyla
sonuglandi.  Ingiltere, Osmanli Imparatorlugu’nun  savas miiddetince
tarafsizligin1 korumasini istiyor ancak Hiikiimet {izerinde gittikce artan Alman
niifuzu karsisinda bunu uzun miiddet muhafaza edemeyeceginden endise
duyuyordu. Osmanl tarafsizliginin garanti edilemedigi ve Avrupa’nin biiyiik
savasin esiginde oldugu bu doénemde iki giiclii savas gemisinin Ingiltere’den
¢ikarilmasini riskli bulan Bahriye Nazirt Churchill, Temmuz 1914’te Resadiye
ve Sultan Osman-: Evvel’e el konulmasina karar verdi. Bu karar, Armstrong-
Vickers grubuyla yapilan anlasma sonrasi Istanbul’da Ingiltere’den yana
esmeye baslayan riizgarin yoniinii tam tersine ¢evirdi ve 1914 yili Agustos ay1,
Ingiliz Hiikiimeti'nin gerek Osmanli bahriyesindeki Ingiliz heyeti gerekse
Istanbul’daki Ingiliz Biiyiikelgiligi vasitasiyla Osmanli Devleti’nin Alman
bloguna dahil olmamas1 adina ortaya koydugu diplomatik bir miicadeleye sahne
oldu.

Bu gelismelerin hemen basinda Amiral Limpus, Ingiltere’den yola ¢ikacak ve
Osmanli Hiikiimeti’ne teslim edilecek olan Sultan Osman-: Evvel dretnotu ile 1
Agustos 1914’te bulusup, gemiyi Istanbul’a getirmek amaciyla bir tatbikat
gezisi diizenleyerek filo ile birlikte 22 Temmuz 1914’te Marmara Denizi’ne
acildi (Limpus’tan Churchill’e, RMG, Caird Archive, LIM-100, 26 Agustos
1914)5. Churchill ise 28 Temmuz 1914’te verdigi talimatla Osmanli donanmasi

5 Bu tarih baz1 kaynaklarda 27 Temmuz 1914 olarak verilmistir (Richter, 2013, ss. 2-3;
Gilbert, 2015, s. 191). Ancak Limpus Pasa’nin 26 Agustos 1914’te Bahriye Nazir1



56 Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalari Dergisi

icin insa edilen dretnotlarm Ingiliz bahriyesi mevcudu arasinda gdsterilmesine
karar verdi ve bu gemilere ingiliz Hiikiimeti tarafindan el konulmasinin hukuki
ve mali sonuglarimi tetkik ettirmeye basladi. 29 Temmuz’da Sultan Osman-:
Evvel gemisinde gorevlendirilen miirettebatin bir boliimii, gemiyi teslim almak
icin Ingiltere’ye vardi ve Resid Pasa gemisiyle Tyne Nehri’nin kiyisinda
beklemeye basladi (Giiveng, 2008, ss. 119-121; Gilbert, 2015, s. 191). Ayn giin
Ingiliz bahriyesi, Disisleri Bakanm1 Edward Grey vasitasiyla Sultan Osman-:
Evvel dretnotunun heniiz tamamlanmamasina kargin, komiir ikmali yaptig1 ve en
kisa siirede Istanbul’a dogru yola ¢ikmaya hazirlandig1 yoniinde bilgilendirildi
ve Churchill, gemi insa firmalarinin her tiirlii erteleme yoluna bagvurmasi ve
geminin yola ¢ikmasinin engellenmesi emrini verdi. 30 Temmuz’da gemiye
Ingiliz askerleri ¢ikarildi ve 31 Temmuz 1914°te —yani Ingiltere heniiz savasa
dahil olmamugsken— Bakanlar Kurulu, Resadiye ve Sultan Osman-: Evvel
gemilerine el konulmasi kararini onayladi (Gilbert, 2015, ss. 191-192).

Osmanl1 Hiikiimeti tarafindan biiyiik tepkiyle karsilanan bu durum karsisinda
Bahriye Nazir1 Cemal Pasa, Ingiliz Heyeti’nin Osmanli hizmetinden ¢ekilmesi
durumunda Armstrong-Vickers grubuyla yapilacak anlasmanin feshedilecegini
ve Osmanli Hiikiimeti’nin Ingiltere’ye yeni bir gemi siparisi vermeyecegini
ifade etti (Giiveng, 2008, ss. 120-121, 128). Ingiltere’nin bu hamlesi,
Almanya’ya bekledigi firsati vermisti. Nitekim 2 Agustos 1914 tarihinde
Osmanli imparatorlugu ve Almanya arasinda ittifak antlasmasi imzalandi ve 3
Agustos 1914’te Almanya Akdeniz filosunda yer alan Goeben ve Breslau isimli
gemilere Amiral Souchon® komutasinda Istanbul’a gitmeleri emredildi.
Souchon’un Berlin’den aldig: talimat, en kisa siirede Istanbul’a varmasi ve
Osmanli Hiikiimeti’ni imzalanan ittifak antlagmas1 temelinde Almanya yaninda
savasa dahil olmaya mecbur etmesi yoniindeydi (Gilbert, 2015, s. 192; Cemal
Pasa, 2001, s. 138; Giiveng, 2008, ss. 130-131; Beckett, 2012, ss. 40-41). Bu
gemilerle ilgili 1 Agustos’ta Almanya Istanbul Biiyiikelgisi Wangenheim,
Sadrazam Said Halim Pasa ile bir gdriisme yaparak Rusya’nin Istanbul
Bogazi’na yonelik bir saldir1 yapacagina dair duyumlar aldigim1 ve Osmanlt
donanmasii Alman gemileriyle giiclendirilmesi halinde Rusya’nin bdyle bir
girisime cesaret edemeyecegini belirtmisti. Teklif kabul edilmesine ragmen
Bulgaristan’in durumu belli olana dek ertelenecegi yoniinde bilgi verilen
Wangenheim, Harbiye Nazir1 Enver Pasa’yr istanbul’a dogru hareket eden

Churchill’e gonderdigi rapor, filonun 22 Temmuz 1914°te denize agildigim
gostermektedir.

® Almanya Akdeniz filosu kumandan1 Amiral Souchon, ittifak antlagmas1 imzalanmadan
evvel 15 Mayis 1914’te muhabere kruvazori Goeben ile birlikte Alman
Imparatoru’nun Osmanli Sultanma dostluk mesajini iletmek iizere Istanbul’a gelerek,
16 Mayis 1914°te Sultan tarafindan kabul edilmisti (BOA, 1. MBH, 15-42, 10 May1s
1914).
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Goeben ve Breslau’un Canakkale Bogazi’ndan girisine izin verilmesi i¢in ikna
etmeye calisti (Richter, 2013, s. 9). Bu iznin c¢oktan verildigi ve Ingiliz
gemilerinin Canakkale Bogazi’na girisinin yasaklandigi cevabi, gemilerin 6
Agustos’ta rotayr Messina Bogazi’'ndan Canakkale Bogazi’na cevirmeleriyle
sonuglandi. 10 Agustos 1914’te Canakkale Bogazi’n1 gecerek Istanbul’a ulasan
gemiler, 11 Agustos 1914’te Osmanl1 Hiikiimeti tarafindan satin alinarak Yavuz
Sultan Selim ve Midilli isimleri ile Osmanli donanmasina dahil edildi. Bu
kararin gerekcesi olarak da Ingiltere’nin el koydugu dretnotlara karsi Adalar
Denizi’nde Yunanistan ile esit sartlarda miicadele etme zorunlulugu
gosterilmisti (Gilbert, 2015, ss. 192-193; Gliveng, 2008, ss. 138-139; Beckett,
2012, ss. 42-43; Richter, 2013, ss. 10-12). Konu, 12 Agustos 1912°de Ingiltere
Bakanlar Kurulu’nda ele alindi ve Osmanli Hiikiimeti’nin tarafsizligini korumak
ve Ingiltere’ye kars1 savasa dahil olmayacagini gdstermek icin bu gemilerdeki
tim Alman subaylar1 ve askerleri, derhal iilkelerine geri gondermesi gerektigine
karar verildi. Ayrica Canakkale Bogazi’nin girisindeki Ingiliz filosu takviye
edilerek filoya Yavuz Sultan Selim ve Midilli’nin Bogaz’dan ¢ikisina izin
verilmemesi talimat1 gonderildi (Richter, 2013, s. 12; Gilbert, 2015, s. 193).

Yasanan tiim bu gelismeler, Amiral Limpus ve heyeti agisindan sok ediciydi.
Gosterilen gayretler meyvesini vermis ve Izmit’te insa edilecek deniz iissii ve
Hali¢ Tersanesi’nin reorganizasyonu icin Ingiliz firmalarla yapilan antlasma,
Limpus Pasa’nin donanma programinin planladigi seyir iizerinde gitmesiyle
sonuglanmigti. Bununla birlikte dnce Resadiye ve Sultan Osman-i Evvel’e el
konulmasi, ardindan Goeben ve Breslau’un Osmanli Hiikiimeti tarafindan satin
alinmast, Ingiliz danisma heyetini oldukga zor bir durumda birakmusti. Limpus
Pasa’nin Bahriye Nazir1 Churchill’e 26 Agustos 1914’te ilettigi rapora gore 15
Agustos’ta, telgrafla Bahriye Nezareti’'ne c¢agrilmis ve higbir acgiklama
yapilmadan kendisinin yerine bir Tiirk firkateyn kaptaninin gorevlendirildigi ve
kendisinin ve heyetindeki Ingiliz subaylarm hicbir gemiye binmemesinin
istendigi bildirilmisti. Limpus Pasa, bu sekilde gorevden c¢ektirilmesinin
Ingiltere'nin ve Almanya’nin savas halinde olmasindan kaynaklandigin
diisiiniiyordu zira Goeben ve Breslau’'un devralinmasinda Ingiliz bahriye
misyonunun  Tirkiye icin Almanlarla birlikte c¢alismast  beklenemezdi
(Limpus’tan Churchill’e, RMG, Caird Archive, LIM-100, 26 Agustos 1914).
Ayni giin Bahriye Nazir1 Cemal Pasa’ya “gizli” sifatiyla gonderdigi yazida bu
gemilerin filoya dahil edilmesine su ifadelerle tepki gosterecekti (Limpus’tan
Cemal Pasa’ya, RMG, Caird Archive, LIM-100, 15 Agustos 1914):

Yavuz Sultan Selim ve Midilli ile ne yapacagimi bilmiyorum. Bu
gemilerin subaylarina ve askerlerine ne oldugunu da bilmiyorum.
Kablosuz telgraf cihazlariyla donatilmis Alman gemilerinin Marmara’da
gelip gittigini fark ettim. Size Oneririm ki eger muharip giiglerin
gemilerine yonelik muamelenizde bahriye miisavirinize biraz daha fazla
glivenirseniz, sizi muharip giigleri rencide edecek eylemlere Kkarst
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uyarabilir. Tiirkiye, savasan taraflardan herhangi birini kizdirirsa,
kendisini felaketle sonuglanacak bir c¢atismanin i¢inde bulabilir.
Tirkiye’nin boyle bir olasiliktan kacinmak istedigine inaniyorum.
Donanma Danigsmaniniz size yardimci olabilir. Bunu yapmak istiyor.
Ama Siz, bahriye miisavirinize ne yaptiginizi sdylemediginiz siirece, bilgi
ve tecriibesini sizinle paylasamaz. Mevcut kosullarda Yavuz Sultan Selim
ve Midilli Tiirkiye tarafindan ¢ok ucuza satin alinmali ve Tiirkiye, bu
Avrupa savagmin sonunda, filodaki diger gemiler gibi Sultan Osman,
Resadiye, Yavuz Sultan Selim ve Midilli’yi de iyi durumda bulmalidir.
Yunanistan bu kadar kisa siirede boylesine biiyiik gemilerden olusan bir
kuvvet bulmakta biiyilk zorluk ¢ekecektir. Ote yandan, Tiirkiye
uzlagsmaya yanagmazsa, kendisini bir tarafinda giiclii bir diigmanla ve
diger tarafinda yardim olmaksizin sadece vaatlerle bulacaktir. Bahriye
miisaviriniz Size bunlar1 anlatmak i¢in biiyiilk ¢aba sarf ediyor cilinkii
Bahriyenizde size iyi tavsiyelerde bulunabilecek c¢ok sayida subayin
olmadigini biliyor ve ayrica bu subaylarin sizden ¢ok korktuguna inantyor
ki onlar, Ekselanslarinin goriislerine zit oldugunu distindiikleri
tavsiyelerde bulunmaya cesaret edemezler. Her halilkarda bu gemiler
Canakkale Bogazi’'nda kaldigi miiddet¢e rahat edemeyecegim. Onlar
Erdek’e getirin. Son savasta bir Yunan denizaltisi Canakkale Bogazi’na
girdi. ingiliz savas gemilerinin su anda Canakkale Bogazi’nda bekledigini
biliyorum. Korkarim ki, savasan taraflara ait gemiler, bu iki yeni geminin
tarafsiz bir giice aktarildigt haberini almadan 6nce, bu gemilerin basina
bir kaza getirecek.

Limpus Pasa icin bu gemilerin Istanbul’da bulunmasi hem Osmanl
tarafsizliginin korunmasi hem de bahriye misyonunun gelecegi icin son derece
tehlikeli bir durumdu. Gemiler, Osmanli Imparatorlugu tarafindan satin alimus
olsa dahi Canakkale Bogazi’ndan ¢ikmalar1 durumunda Ingiliz filosu tarafindan
yapilacak herhangi bir miidahale, Osmanli Hiikiimeti’nin Ingiltere’ye karsi
Almanya yaninda savasa girmesine neden olabilirdi. Kendisinin bu tarihlerde
Ingiliz bahriyesi ile yaptig1 yazismalarin da gosterecegi iizere Limpus Pasa,
Yavuz Sultan Selim ve Midilli’nin satin alimsindan sonra bu ihtimali bertaraf
etmek ve Ingiliz bahriye misyonunun devamliligini saglamak igin elinden geleni
yapacakti. Misyonun gelecegi iizerine disiinceleri aslinda daha once, Mart
1914°te baslamist1. 10 Eyliil 1914°te Ingiltere Istanbul Biiyiikelgisi Mallet’e
gonderdigi mektupta bu siireci ayrintilartyla anlatmistir. Buna goére Mart
1914°te Ingiliz Bahriyesi, Limpus Pasa’y1 kesin bir dille Osmanli Bahriye
Nezareti’'ndeki gorevine devam etmesi ve bunun Biiyiikk Britanyamnin ¢ikarlar
dogrultusunda oldugu hususunda bilgilendirmis ve Limpus Pasa’nin, Haziran
1914’te Londra’da Hariciye Nazir1 Grey, Bahriye Nazir1 Churchill ve
Battenberg Prensi Louis ile yaptigi goriismeler, bu istegi dogrulamisti. 6
Agustos 1914 tarihinde Istanbul’daki Ingiliz maslahatgiizar1 Henry
Beaumont’dan Avrupa’daki olagandist durum nedeniyle kendisi i¢in yeni
talimatlar almasini rica etmis ve Beaumont’un Churchill’e g¢ektigi telgraf, 9
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Agustos 1914’te su sekilde yanitlanmisti: “Oldugun yerde kalmalisin.” 10
Agustos’ta Sadrazam Said Halim Pasa’min Ingiliz bahriye misyonunun yeni
sartlar altinda da devam ettirilebilmesi hususunu tetkik ettigini 6grenen Limpus
Pasa, 14 Agustos’ta Churchill’den “Gayret et ve bekle, Goeben ve Breslau'un
transferinin iyi niyetli oldugundan emin ol” seklinde yeni bir telgraf mesaji
almistir. Mektubunda bu durumun, misyonun gelecegi hususunda kendisinde
yarattigi intibay:r su ifadelerle agiklamistir (Limpus’tan Mallet’e, RMG, Caird
Archive, LIM-100, 10 Eyliil 1914):

Son iki buguk yil boyunca Bay Churchill ve digerleri ile yaptigim
konusmalardan su sonuca varmis bulunuyorum ki, Tiirklere
donanmalarin1 kendileri igin degerli kilma gorevinde yardim etme
arzusunun yani sira, Ingiliz Hiikiimeti’nin Tiirk meselelerinin en azindan
kiiciik bir béliimiinde Ingiliz niifuzunu siirdiirme umudu ve niyeti vardir.
Ornegin Tiirk donanmasinda ve bir donanmanin bagli olmasi gereken
gemi inga ve onarim ve tedarik sanayilerinde. Ve Nisan 1912°den beri, bu
ozel alandan veya faaliyetlerden Ozellikle dislanmak istenen rakibin
Almanya olduguna kesin olarak ikna oldum. Yakin zamana kadar Ingiliz
bahriye misyonunun c¢aligmalarinin bu boélimiinde oldukca basarili
oldugunu sdylemek dogrudur. Ingiliz bahri etkisi biiyiidii, begenildi ve
artiyordu. 2 veya 3 Agustos tarihlerinde Tiirk gemilerine el konulmast,
Almanlar tarafindan Ingiliz bahriye misyonu da dhil olmak {izere genel
olarak Ingilizlere kars1 bir kuvvetli bir tepkiye neden oldu veya kullanildi.

Limpus Pasa, Goeben ve Breslau satin alindiktan sonra Almanlarin emrine iki
modern geminin verilmesinin yani sira bu gemilere ingiliz bahriye misyonuna’
kars1 potansiyel bir misyon yerlestirildigini ifade ederek Alman subaylardan ve
askerlerden bu avantaji kullanmalart ve onu en st diizeye g¢ikarmalarinin
istendigi ve Tiirklerin, Alman egilimleri ile taninan ve tim kara ve deniz
kuvvetlerinin Bagkomutani haline getirilen Enver Pasa’y1 seferber etmelerinin
de Almanlarin islerini kolaylastirdigini belirtiyordu (Limpus’tan Mallet’e,
RMG, Caird Archive, LIM-100, 10 Eyliil 1914). Gemiler satin alindiktan sonra,
Bahriye Nazirn Cemal Pasa’ya gemilerin kendi kumandasia gonderilmeleri
halinde donanmadan alacagi subay ve miirettebati, bir ay iginde bu modern
gemileri idare edebilecek duruma getirecegini ifade etmis; Cemal Pasa ise
Alman amirallerin ve miirettebatinin yorgun olduklarini ve gemileri ne zaman
bosaltacaklarinin bilinmedigini dile getirerek bu gerceklesene kadar gemilere
verilecek subay ve asker listelerinin hazirlanmasini talep etmisti (Cemal Pasa,
2001, s. 155).

7 Ingiliz bahriye misyonu ayni tarihte 10 deniz subayi, 2 iist diizey sivil, Heybeliada
Bahriye Mektebi’nde 3 Ingilizce 6gretmeni (tiimii ayn1 dénemde ingiltere’de izinli), 1
kiigiik sivil gorevli, 7 kiiglik zabit ve 2 iistiin ustabagi olmak iizere toplam 25 kisiden
olusuyordu (Limpus’tan Mallet’e, RMG, Caird Archive, LIM-100, 10 Eyliil 1914).
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17 Agustos’ta Limpus Pasa, Churchill’den yeni bir mesaj aldi. Ingiltere
Bakanlar Kurulu’nun Yavuz Sultan Selim ve Midilli’deki Alman subaylara ve
askerlere yonelik talebini kabul ettirmek ve Osmanli tarafsizligin1 garanti altina
almak adina yazilan bu mesajinin, Limpus Pasa tarafindan bizzat Enver Pasa’ya
iletilmesi isteniyordu (Churchill’den Limpus’a, RMH, Caird Archive, LIM-100,
17 Agustos 1914):8

Bir hata yapmayacagimizi umuyorum, bunun sonucu sadece Tiirkiye’yi
Tiirkiye’ye verdiginiz hizmetlerin faydalarindan mahrum etmek ve Ikinci
Balkan Savasi’nda elde edilen basarilarin sonuglarini silmek olabilir. Kat1
ve diriist tarafsizlik, Tirkiye’nin bu avantajlara sahip olmasini
saglayacaktir. Alenen veya gizlice simdi Almanya’nin yaninda taraf
olmak, sizin i¢in, yoldaslariniz i¢in ve Anavataniniz i¢in felaketlerin en
biiyiigii olacaktir. Ingiliz, Fransiz, Rus ve Japon donanmalarmin
Avusturya-Macaristan ve Almanya’ya kiyasla ezici {stinligii, dort
miittefikin diinyanin herhangi bir yerinden istedikleri yere neredeyse
sinirsiz sayida asker tagimalarint miimkiin kiliyor. Ve kendilerini Tiirkiye
tarafindan bir catismanin ortasinda bulmalar1 durumunda; darbelerini
kalpten nasil vuracaklarini bilecekler. Ote yandan, Avusturya-
Macaristan’in  yenilmesi durumunda bir baris antlasmasinin olasi
kosullarim1 miizakere etmis olan Sir Edward Grey’in, Tiirkiye’nin
tarafsizligint kararlilikla stirdiirmesi halinde biitlinliigiin korunmasina
saygl duydugunu beyan ettigini biliyorum. Osmanli imparatorlugu, Dogu
sorunuyla ilgili bu nitelikteki herhangi bir eylemin temel kosullarindan
birini olusturacaktir. Size, Talat ve Cavid Bey’e karst her zaman sahip
oldugum kisisel saygim ve Wiirzburg'daki ilk tanigsmamizdan beri takip
ettigim kariyerinize hayranhgim, c¢ok ge¢ olmadan size bu dostluk
sozlerini ifade etmeme izin veriyor.

Limpus Pasa, mesaji aym giin Enver Pasa’ya ileterek aldigi cevabi Ingiliz
Biiyiikel¢isi Mallet’e bildirmistir. Buna gore Enver Paga, Winston Churchill’i
iyi tanmidigini, onunla ayni fikirde oldugunu ve mesajina tesekkiir ettigini ifade
ederek Ingiltere’den Resadiye ve Sultan Osman-: Evvel dretnotlarinin Osmanli
Hiikiimeti’ne geri verilecegine dair bir agiklama yapilmasinin zaruriyetine isaret
etmistir’. Limpus, Ingiliz Biiyiikelgisi’ne bu yanitin telgrafla iletilmesi halinde

8 Mesajda yer alan Osmanli toprak biitiinliigiiniin korunacagma dair kisim, Hariciye
Naziri Sir Edward Grey tarafindan eklenmistir (Gilbert, 2015, s. 193).

® Enver Pasa, goriislerini su sozlerle ifade etmistir: “Satin alman gemilerimize el
konulmasi ve bdyle bir anda iki bagka geminin bize satilmasi, dogal olarak ingiltere
aleyhinde ¢ok gii¢lii bir kamuoyuna neden oldu ve Almanya’ya yonelik dostluk
duygusu buna orantili olarak artti. Halkiniza, bize ve diinyaya, oldukca tizgiin
oldugunuzu, bu alikoymanin kalict olmadigin1 ve Tiirkiye’ye tam deger ve bir miktar
tazminatin hemen Ongoriilecegini acgik¢a belirtmelerini sdyleyin. Gemilerin en kisa
stirede ve iyi bir bigimde restore edilecegi ve giivenli bir bi¢imde Tiirk sularinda
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sifre kodunun Almanlarin elinde olmadigindan emin olup olmadiklarini sormus
ve denetimin biiyiik 6l¢clide Almanlarin kontrolii altinda olduguna inandigini
belirtmistir. Ayrica 17 Agustos sabahi baska bir Osmanli nazirindan -
muhtemelen Bahriye Nazirt Cemal Pasa’dan- Ingiliz savas gemilerinin
Canakkale Bogazi’ni izledigini ve Yavuz Sultan Selim ve Midilli Alman bayragi
altinda bogazin diginda goriintirse Tiirk kalelerinin bombalanacagini 6grendigini
kaydetmistir. Bu habere inanmadigini ve bunun Ingiltere’den génderilen
talimatlara uygun olmadigim1 vurgulayan Limpus, gemiler bu sekilde
gonderildiginde tarafsizligin ihlali ortaya ¢ikacak olsa da bunu miiteakip, Tiirk
kalelerinin bombalanmast durumda Tiirkiye’ye meseleyi agiklama ya da
olduk¢a hakli bir “miicbir sebep” iddiasinda bulunma firsat1 verilemeyecegini
vurgulamistir. Ayrica kaleleri bombalamanin higbir askeri amaci olumlu
etkilemeyecegini, sok edici bir cephane israfina yol agacagmi ve Ingiltere
aleyhine provokasyon malzemesi yapilacagini belirterek bu olasi durumu
engellemeye calismistir (Limpus’tan Mallet’e, RMG, Caird Archive, LIM-100,
17 Agustos 1914).

Enver Paga’nin cevabinin 18 Agustos 1914°te Biiyiikel¢i Mallet vasitasiyla
Churchill’e ulastirilmasinin ardindan Churchill, gemilerin iadesi hususunda
Ingiliz Hiikiimeti'nin &ne siirdiigii sartlar1 aciklayan bir mesaj daha
goéndermistir. 20 Agustos’ta Ingiliz Biiyiikelgiligi'nde gérevli Esmond Ovey
tarafindan Hallifax Bey vasitasiyla Amiral Limpus’a iletilen bu mesajin {ist
yazisinda Cemal Pasa ile ilgili bir not da bulunmaktadir: “Bay Churchill’in
sizden Bahriye Nazirt (Cemal Pasa)’na Enver Pasa’ya gonderdigi telgrafi
(sanirim her iki telgrafi da kastediyor) gdstermenizi rica ettigi bir telgraf daha
aldik. Bay Churchill, ayrica sayet Ekselanslarii tanima liitfuna nail olsaydi,
dogrudan ona hitap edecegini de sdylemenizi rica etti.” (Ovey’den Limpus’a,
RMG, Caird Archive, LIM-100, 20 Agustos 1914). Churchill, dogrudan
bahriyeyi ilgilendiren bu mesele hususunda sadece Harbiye Naziri’n1 muhatap
almasinin Bahriye Nazirt Cemal Pasa’y1 o6fkelendirmesinden ¢ekinmis
olmaliydi. Enver Pasa’ya gonderdigi ikinci mesajinda uzlasma sartlarmi su
sekilde ifade etmisti (Ovey’den Limpus’a, RMG, Caird Archive, LIM-100, 20
Agustos 1914):

Gemileri alikoymak zorunda kaldigim i¢in derin bir iiziinti duyuyorum
¢linkii onlarin satin alinmasi igin gerekli olan paranin toplanmasinin tiim
Tiirkiye’ye ilham verdigi vatanseverligin farkindayim. Bir asker olarak,
savas zamani askeri ihtiyaglarin neler gerektirdigini iyi bilirsiniz.
Majestelerinin'® Hiikiimetine asagidaki éneride bulunmaya hazirim.

goriinecegi ilan edilsin.” (Limpus’tan Mallet’e, RMG, Caird Archive, LIM-100, 17
Agustos 1914).

10 Limpus Pasa’nin Britanya Ulusal Denizcilik Miizesi, Caird Arsivi’nde muhafaza
edilen kendisine ait evrakinda buldugumuz mesajin orijinal niishasinda
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1. ki gemi, savasin sonunda, bizim tersanelerimizde tamir edildikten
sonra ve masraflari bize ait olmak {izere Tiirkiye’ye teslim edilecektir.

2. Ikisinden birinin batmasi halinde Ingiltere, baris ilanindan hemen sonra
Tiirkiye’ye degerinin tamamini 6deyecektir.

3. Ayrica, bir hakem tarafindan belirlenecek diger kii¢iikk masraflar da
dahil olmak iizere, (gemileri teslim almak icin) miirettebatin Ingiltere’ye
gonderilmesiyle ortaya ¢ikan ek masraflar1 Tiirkiye’ye derhal 6deyecegiz.

4. Gemilerin teslimatinda meydana gelen gecikme nedeniyle Tiirkiye’ye
verilecek tazminati ise her biri i¢in giinde bin sterlin olmak iizere haftalik
taksitler halinde 6deyecegiz.

Bu diizenleme, son Alman subay ve denizcinin Osmanli topraklarindan
ayrildigi gilin yirtirliige girecek ve Tiirkiye, savasan taraflarin hicbirini
desteklemedigi ve sadik ve kati bir tarafsizlifn siirdiirdigi stirece
yiiriirliikte kalacaktir. Bu kosullar1 kabul edecek misiniz?

Limpus Pasa, mesaj1 aldiktan sonra Mallet’e bir bilgi notu yollamis ve Bahriye
Nazir1 Cemal Pasa ile 19 Agustos’ta yaptiklar1 gériismeden bahsetmistir. Cemal
Pasa’nin Canakkale Bogazi ¢ikisinda bekleyen ingiliz filosundan duydugu
rahatsizligi dile getirerek kendisinden Goeben ve Breslau’un artik var
olmadigini, Yavuz Sultan Selim ve Midilli’nin birer Tiirk gemisi oldugunu ve
Canakkale Bogazi’nda higbir Alman gemisi bulunmadigim1  ingiliz
Biiyiikelgisi’ne iletmesini rica etmis; yanlis anlasilmalari ve {iziicli olaylari
onlemek icin Ingiliz gemilerinin bilgilendirilmesi ve biraz daha uzakta
tutulmasini istemistir. Yavuz ve Midilli hususunda bagka bir bilgi alamadigini
kaydeden Limpus Pasa, gemileri Tiirk subaylara devretmek icin miirettebatin
kiiciik bir kisminin kalmasina bir ay izin vermenin makul olacaginm
diistindiigiinii eklemis ve Tiirk tarafsizliginin korunacagina inandigini belirterek
Ingiliz Hiikiimeti’nin herhangi bir sert eyleminin sadece Almanya’nin isine
yarayacagini vurgulamistir (Limpus’tan Mallet’e, RMG, Caird Archive, LIM-
100, 20 Agustos 1914).

Limpus Pasa, Churchill’in ikinci mesajin1 aldigi giin, Cemal Pasa ile yaptig
gorlismenin  de goOsterecegi lizere Alman subaylarin {ilkelerine geri
gonderilecegine, Tiirkiye’ nin hayatta kalmast igin tek ¢aresi olduguna inandigi
tarafsizligini koruyacagina ve Ingiliz bahriye misyonunun gorevine devam
edecegine dair Umidini korumaktaydi. Ancak 26 Agustos’ta Churchill’e
gonderdigi ayrmtili rapor, bu iimitlerin Agustos ay1 sonuna dogru tiikenmeye

“Majestelerinin Hiikiimeti” olarak terclime ettigimiz kisim “Gouvernement de Sa
Majesté Britannique” yani “Britanya Majestelerinin Hiikiimeti” olarak yer almaktadir.
Ancak burada sartlar, Osmanli Hiikiimeti’nin onayina sunuldugu i¢in yanls yazildigi
diistintilerek “Majestelerinin Hiikiimeti” olarak degerlendirilmistir.
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bagladigini gosteriyordu. Nitekim burada yer alan ifadeler, Enver Pasa’nin
ikinci mesaj1 goremedigine ya da gérmek istemedigine isaret eder nitelikteydi:

Daha o6nce de rapor edildigi gibi 17 Agustos Pazartesi giinii ¢ok iyi
karsilanan mesajinizi ilettim; hi¢ olmazsa dyle goriiniiyordu. Ama mesaji
alan kisi o aksam “hastalandi” ve bildigim kadariyla, ben de dahil olmak
iizere birkac kisi onu gormeye calismasina ragmen, o zamandan beri
higbir ingiliz tarafindan gériilmedi. 24 Agustos Pazartesi giinii aradim ve
doktorun aslinda yaninda oldugu ve 23 Agustos Pazar giinii ameliyat
edildigine dair bir mesaj aldim. 25 Agustos Sal1 giinii Birlesik Devletler
Biiyiikelcisini gordiim ve bana ayagindan kiiciik bir operasyon gecgiren
Enver’i yakin zamanda gordiigiinii soyledi. Ger¢ekten hasta mi, yoksa
istenmeyen Ogiitlerden mi kaginiyor bilmiyorum. Kanitim, zayif olsa da,
ilk goriisii destekliyor. Ama General Liman von Sanders’in 24 Agustos
Pazartesi giinii Enver’in evine benden bir dakika Once girdigini ve
goriiniigse gore orada kaldigini biliyorum.

Anlagildigr kadariyla Enver Paga, ilk mesaji aldigi 17 Agustos gilni
hastalandigini ifade etmis ve sonrasinda Limpus Pasa ile tekrar goriigmemisti.
Bu hususta Amiral Limpus, Enver Pagsa’nin hastalifi bahane etmedigi ve
gercekten hasta oldugu yoniinde goriis bildirse de kimseyi kabul etmemesine
ragmen Sanders’in ziyaretinin uzun siirmesi kafasinda birtakim soru isaretleri
yaratmisti. Raporunun devaminda bahsettigi 20 Agustos ile 26 Agustos 1914
tarihleri arasinda yasanan gelismeler, endiselerini muhtemelen daha da arttirmis
olmaliydi zira ayni raporda o giine dair hissiyatin1 su sozlerle ifade ediyordu:
Istanbul 'un neredeyse tamamen Almanlarin elinde oldugunu diigiiniiyorum.
Verdigi bilgilere gére 26 Agustos 1914 tarihinde Istanbul’da 70 Alman kara
subay1 bulunuyordu ve buna Sofya ilizerinden gonderilen 28 kisi daha
eklenecekti. Goeben ve Breslau’un miirettebatinin biiyiik bir kismi, hala
Istanbul’da bulunuyordu. Yakin zamanda Osmanli Imparatorlugu disinda
herhangi bir telgraf kurulumunun Osmanli topraklarinda veya sularinda
bulunmasini yasaklayan bir kanun ¢ikarilmasina ragmen {i¢ Alman gemisinin
(Korkovado, General ile ad1 ve konumu bilinmeyen bagka bir gemi) antenleri
hala yukaridaydi ve Korkovado Alman Biyiikelgiligi ile saat basi iletisim
icindeydi. Limpus Pasa bu geminin, talimatlari dogrudan Norddeich’den
aldigim diisiiniiyordu. ittihat ve Terakki Cemiyeti’nin iist diizey yonetimine dair
izlenimlerini paylasan Limpus, Enver Pasa’nin Almanya ile savasa girmeyi
amagladigini, Cavid Bey’in tarafsizliktan yana oldugunu; Talat Pasa ve
Sadrazam Said Halim Pasa’nin buna katildigin1 ve Cemal Pasa’nin Fransa’ya
meyilli oldugunu ifade etmistir. Ona gore siyasetciler ve halkin biiylik kism,
“kiigiik bir azinlik” olarak nitelendirdigi Ittihat ve Terakki Cemiyeti iist
yonetiminin Alman yanlist politikasina karsi tamamen zit goriislere sahipti
ancak orduda Almanya’nin niifuzu devam ettigi siirece yapilabilecek ¢ok fazla
sey yoktu (Limpus’tan Churchill’e, RMG, Caird Archive, LIM-100, 26 Agustos
1914). Seferberlik devam ediyordu ve bu, Imparatorlugun mali tablosuna
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olumsuz yanstyacakti*!, Tiirkiye’nin yol ayriminda oldugunu ve ¢ok kisa bir
siire i¢inde rotasin1 Almanya ile birlikte ¢izip ¢izmeyecegine karar verecegine
isaret eden Limpus Pasa, bu kararin Uclii Itilaf i¢in olmasa da Tiirkiye icin
onemli oldugunu vurgulamis ve Tiirkiye’ye yardim etmek icin ¢alismaya devam
ettigini kaydetmistir. Bu hususta yaptigi miizakerelerde Ingiltere’nin
yapabilecegi olas1 eylemleri*? dile getirmekten titizlikle kagindigini ifade eden
Limpus Pasa, Osmanli Imparatorlugu’nun tamamen tarafsiz kalmasi ve
seferberligini ticaretin ve calismanin devam etmesine izin verecek oOlgiide
gevsetmesi halinde Imparatorlugu kurtarmanin miimkiin oldugunu ve her zaman
oldugu gibi simdi de Osmanli Imparatorlugu nun kurtariimaya deger olduguna
inandigint belirtmistir (Limpus’tan Churchill’e, RMG, Caird Archive, LIM-100,
26 Agustos 1914).

3. Ingiliz Bahriye Misyonunun Osmanh Hiikiimeti’ndeki Hizmetinden
Ayrihisi

Enver Pagsa’nin Churchill’in mesajin1 gérmeyi hastalik gerekcesiyle de olsa
reddetmesi, Osmanli donanmasindaki Alman subaylarin ve askerlerin geri
gonderilmemesi ve sayilarinin giin gectikge artmasi,’®* Amiral Limpus’un

1 “Mekan askerlerden arindirtliyor; onlari giydirebilecekleri veya
silahlandirabilecekleri siipheli. Istanbul’daki faytonlarm, ordudaki eksiklikleri
kapatmak icin kosum takimlari ¢ikarildi. Edirne’ye kadar olan birlikler esas olarak
buradan besleniyor. Buradaki gida maddeleri tilkenmenin esiginde. I¢ kisimlarda
ulagim, atlara, sigirlara ve araglara el konulmasi nedeniyle pratik olarak mevcut degil.
Sir Adam Block (Diiyun-u Umumiye Idaresi Baskani) mali durum hakkinda son
derece kotiimser bir tavirla konusuyor. Hem fireticilerin hem bunu biriktiren
mekanizmanin ve kamu borcu gelirlerinin son derece diizensiz oldugunu ve son
seferberlikle birlikte alt iist hale geldigini soyliiyor. Borg gelirlerinde yil i¢in % 25°lik
bir diigiis bekliyor ve son 3,5 milyonluk savas kredisi de dahil olmak iizere
diislinebildigi her seyi hesaba katarak bu yil i¢in toplam ag¢igin 2 milyon yerine 15
milyona kadar ¢ikacagini tahmin ediyor. Meclis-i Mebusan da 1914-1915 yillar1 i¢in
harcamalarin geliri asacagimi kabul etti.” (Limpus’tan Churchill’e, RMG, Caird
Archive, LIM-100 (26 Agustos 1914).

12 «“E] konulan gemileri 6deme yapmaksizin tutmak, Arap ve Basra Kérfezi sorunlarim
Tiirkiye aleyhine kiskirtmak, Yunanistan’1 Izmir ile Canakkale Bogaz1 arasinda bir
¢ikarma yapmaya tesvik etmek, Bogazlarin giiney tarafindaki kaleleri almak,
torpidobotlarin Marmara’ya girigsine izin vermek, once Gelibolu Yarimadasi’nin
irtibatin1 kesmek ve (Istanbul’u) a¢ birakmak ve kisa siire sonra Istanbul ile Giiney
arasindaki tim iletisimi kesmek.” (Limpus’tan Churchill’e, RMG, Caird Archive,
LIM-100 (26 Agustos 1914).

13 22 Agustos 1914’te Resadiye ve Sultan Osman-i Evvel dretnotlarinin miirettebatt
olarak belirlenen subaylar ve askerler, Istanbul’a donmiis ve bundan bir giin sonra, 28
Alman subay Istanbul’a gelmistir. 26 Agustos 1914’te ise Biiyiikel¢i Mallet, Ingiliz
bahriyesini 90 Alman subayin ve askerin Sofya iizerinden Istanbul’a gelmekte oldugu
yoniinde bilgilendirmistir (Gilbert, 2015, ss. 195-196).
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gayretlerinin aksine Osmanli Imparatorlugu’nun savasa dahil olma ihtimalinin
arttigin1 gosteriyordu. 27 Agustos 1914’te Limpus Pasa’ya gonderilen bir yazi,
bunu kanitlar nitelikteydi. Yazi, Bahriye Nazir1 Cemal Pasa tarafindan Limpus
Pasa’nin dogrudan Sadrazam Halim Pasa’ya gonderdigi ve bir niishasini da
Cemal Pasa’ya sundugu bir rapor* nedeniyle gonderilmisti. Cemal Pasa,
Limpus Pasa’nmin  bahriye miisaviri olarak yalmzca  bahriyenin
reorganizasyonundan sorumlu oldugunu; raporlarinda dogrudan Sadaret’i
muhatap alamayacagini; bunlarin igeriginin Osmanli Hiikiimeti’nin dis
politikas1 hususunda olamayacagini ve bu konularin Limpus Paga’nin yetki
alaninin diginda oldugunu belirtiyordu®®. Limpus Pasa, yapabilecegi ¢ok fazla
sey kalmadigini Cemal Pasa’ya verdigi cevaba su ifadelerle yansitacakti
(Limpus’tan Cemal Pasa’ya, RMG, Caird Archive, LIM-100, 29 Agustos 1914):

Bunu ifade ettiginiz nazik tavriniz igin tesekkiir ederim. Ancak bu
mektubun igerigini liziintiiyle karsiliyorum, ¢iinkii Ekselanslarinin teknik
meseleler disinda higbir fikrimi veya tavsiyemi istemedigini bana agikca
gosteriyor. Anliyorum ve isteginize saygi gosterecegim. Bu arada,
Tarabya’daki kizzmin hastalandigini 6grendim ve izninizle, iyilesene
kadar 6gleden sonralart sik sik Tarabya’ya gitmeyi arzu ediyorum.

Cemal Pasa, Limpus Pasa’nin istegini kabul etmis ve diger Ingiliz subaylarm
donanmada bulunmasinin miirettebatla bir anlagmazliga sebebiyet verebilecegi
gerekgesiyle onlarin da tersanede gorevlendirilmek tizere Bahriye Dairesi’ne
gonderilmelerini istemistir (Cemal Pasa, 2001, ss. 155-156). Boylelikle misyon
tamamen donanmadan uzaklastirllmis ve yetki alanlari, biiylik Olglide
kisitlanmustir.

14 Cemal Pasa, amlarinda raporun igerigini su sekilde agiklamistir: “Donanmamizin ve
ordumuzun halini ileri siirerek Osmanli Hiikiimeti’nin kesinlikle tarafsizligini
korumasi gerekecegini ve yeni gelen gemileri idare yetisi kazanmak i¢in Osmanlt
zabit ve miirettebatinin en az ii¢ bes senelik bir talim ve terbiyeye muhtag¢ olduklarini
bildiriyordu.” (Cemal Pasa, 2001, s. 155).

15 “Hiikiimet-i seniyyenin umur ve siyaset-i hariciyesine temas eder bazi miitalaat1 havi
ve vesatet-i senaveri ile makam-1 sadarete takdim olunmak iizere ita’ olunan takriri
miitalaa eyledim. Isbu takririnizin tahrir ve takdimini iki nokta-i nazardan sayan-1
tenkid goriiriim. 1. Zat-1 valalar1 umur-1 bahriye miisaviri ve bahriye nazirinin maiyeti
memurusunuz. Her neye miiteallik olursa olsun rapor ve takrirlerinizde ancak bahriye
nazirin1 muhatab ittihaz edebilirsiniz. 2. Takrirleriniz yalniz umur-1 bahriyenin 1slah
ve tekamiiliine miiteallik olmak lazim gelib halbuki bu defaki takririniz kuvve-i
bahriye-i devletin istilzam eyleyecegi siyaset-i hariciye-i devlete miiteallik miitalaat-1
diplomasiyeyi havi bulunmagla belki daire-i salahiyet ve iktidarimzdan harig
mesaildendir. Bu gibi hususat-1 mithimmeye imtina edilmesi ricasiyla teyid-i muvalat
eylerim.” (Cemal Pagsa’dan Limpus’a, RMG, Caird Archive, LIM-100, 27 Agustos
1914).
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Limpus Pasa’nin 6zellikle Agustos’un son iki haftasinda gonderdigi raporlar ve
27 Agustos 1914’te Istanbul’daki atese-militer Cunliffe-Owen’m Ingiltere
Hariciye Nezareti’ne gonderdigi rapor, o esnada Ingiliz Hiikiimeti’nin
Canakkale Bogazi’na girmeye yonelik bir operasyon planladigini gosteriyordu.
Karada kesin bir Alman zaferi gerceklesmedik¢e ve Romanya’nin durumu belli
olana kadar tarafsizlik hususunda Osmanli Hiikiimeti’nin ikna edilebilecegi
kanisinda olan Limpus Pasa, bdyle bir operasyonun Almanya’nin eline
verilecek biiyiik bir firsat olacagi yoniinde goriis bildirmisti. Osmanli
donanmasindaki Alman subaylarin ve askerlerin iilkelerine geri gonderilmesi
ihtimalinin giderek azaldigina dikkat ¢eken Cunliffe-Owen ise, Tiirk filosunun
da yeniden yapilandirildigi hesaba katildiginda, Bogazlara sadece donanma ile
degil kara ordusu ile de desteklenen bir kuvvetle girilmesi gerektigini
diisiiniiyordu. Ona gore bdylesi bir eylemi, Basra Korfezi veya Suriye’de
gerceklestirmek ¢ok daha kolay olacakti (Gilbert, 2015, s. 197). Limpus Pasa,
30 Agustos 1914°te Churchill’e bir rapor daha gonderdi. Osmanli donanmasina
yanlarinda 90 ila 140 civarinda asker ve is¢i ile birlikte birka¢ Alman subayinin
daha geldigini belirterek mayin tarama gemilerinin inga edildigi ve cephanenin
Almanya’dan iicretsiz olarak getirildigi bilgisini veriyordu. Enver Pasa’nin 17
Agustos giiniinden bu yana iki hafta boyunca halk arasinda goriilmedigini;
Istanbul’da basin, malzeme tedariki, iletisim gibi alanlar ile Hariciye
Nezareti’'nin tamamen Almanya kontroliinde oldugunu vurgulamig ve bu
olumsuz tabloya ragmen Osmanli tarafsizliginin saglanabilecegi ve bu hususta
caligmaya devam edecegini bildirmisti (Limpus’tan Churchill’e, RMG, Caird
Archive, LIM-100, 30 Agustos 1914).

Churchill’in  Istanbul’daki durum hususundaki bu raporlarla birlikte
Imparatorlugun Almanya yaninda savasa girecegine dair kanaati kesinlestikce
Agustos 1914 sonunda bu durumun Ingiltere’ye getirecegi avantajlari tetkik
etmeye basladigi goriilmektedir. Bu anlamda Balkan devletlerinin Osmanli
Imparatorlugu’na kars1 Itilaf Devletleri bloguna dahil edilmesi hem Osmanli’nin
yenilmesi hem de bu devletlerin Avusturya-Macaristan iizerinde de baski
olusturmas1 anlamina gelebilirdi. Churchill, bunu saglamanin en etkin yolunun
Canakkale Bogazi’na bir amfibi harekat diizenlemek oldugunu diisiiniiyordu.
Bu amagla Bulgaristan, Sirbistan, Romanya, Karadag ve Yunanistan liderlerine
hitaben bir mektup yazarak Liberal Parti Milletvekili Noel Buxton’in kardesi
Charles Buxton’1 bolgeye gonderdi. Canakkale harekat: i¢in Japonya’dan destek
almamamasina ragmen Yunanistan’in is birligi i¢inde olacagim belirtmesi
iizerine, ordu ve donanmadan harekat icin goriis istendi. Askeri Operasyonlar
Direktorii Tiimgeneral Callwell, Ingiliz bahriyesinin alti hafta iginde 40-50 bin
askeri belirlenen noktalara tasgimak icin gerekli hazirlig1 yapabilecegini ancak
seferberlik halinde olan Osmanli ordusunun giicii hesaba katildiginda bu
operasyonun uygulanabilir nitelikte olmadigini bildirmisti. Churchill ise Yunan
ordusunun Gelibolu Yarimadasi’n1 ele gecirigini miiteakip Canakkale Bogazi’n1
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Ingiliz-Yunan birlesik donanmasina agmasi, bu donanmanin Marmara’da Tiirk-
Alman donanmasini yenerek Rus Karadeniz filosu ve Rus ordusuyla birlesmesi
yoluyla tiim duruma hakim olunabilecegini diisliniiyordu. 2 Eylil 1914’te
Ingiltere Bakanlar Kurulu, Canakkale Bogazi’'ndan ¢ikmalar1 durumunda
Osmanli gemilerinin batirilmasina karar verdi ve Hariciye Nezareti tarafindan
planlanan harekat i¢in Rus desteginin saglanamadigi bildirildi. Ingiltere’nin
Atina Biyiikelcisi Francis Elliot ise Yunan bagbakan1 Venizelos ile yaptigi
goriismeden sonra gonderdigi raporda Bulgaristan’in Ittifak grubuna katilmasi
ve Avusturya-Macaristan Imparatorlugu’nun Sirbistan’1 isgal etmesi ihtimalinin
de goz Oniinde tutulmasi gerektigini bildirmisti. Elliot, Osmanl
Imparatorlugu’na ~ Yunanistan’a  saldirmalar1  durumunda  Ingiltere’nin
Yunanistan’a destek verecegi yoniinde bir uyarmin yapilmasinin yeterli
olacagim disiintiyordu (Gilbert, 2015, ss. 197-202).

Bu ihtimal, Limpus Pasa’ya da bildirilmis olmaliydi zira Pasa, 5 Eyliil 1914°te
Churchill’e génderdigi raporda Osmanli donanmasinin yogun bir hazirlik i¢inde
oldugunu ve bunun Yunanistan’a karsi yapildigina inandigini belirtiyordu.
Harbiye Nezareti tarafindan savas ilan edilirse Ingiliz bahriye misyonunun
cekilmesi ve derhal Ingiltere’ye geri cagrilmasi gerektigini vurgulayan Limpus
Paga, bunun gerceklesmesi durumunda talimat beklemeksizin gorevi birakip
birakamayacagini sormustur. Osmanli donanmasinda sadece Tiirk miirettebat
gorevlendirilirse Yunanlilarin destek olmaksizin basarili olacaklarini; Goeben
ve Breslau’da Almanlar gorevlendirilirse ve diger gemilere de Alman topgular
yerlestirilirse Yunan direnisinin sonu¢ vermeyecegini kaydetmistir. Bogazin
c¢ikisinda bekleyen Ingiliz filosuna da deginen Limpus, Goeben ve Breslau’un
Bogazdan Osmanli bayragi altinda ¢ikmalar1 durumunda filonun ¢ok miithim bir
karar vermek zorunda kalacagina dikkat ¢ekmistir. O an gemiler arasinda
kurulacak bir sinyal iletisiminin ise yaramayacagini, bu hususta derhal bir karar
verilerek filoya bildirilmesi ve Osmanli Hiikiimeti’'ne bu gemilerin ¢ikisinin
yaratacagi sonuglarin net bir bi¢cimde agiklanmasi gerektigini vurgulamistir.
Goeben ve Breslau’un Bogaz’dan Osmanli bayragi ile ¢ikacaklarini belirten
Limpus Pasa, bu nedenle agilacak atesin Osmanli Hiikiimeti’ni hedef alacagini
ve bu durumun Almanya tarafindan memnuniyetle karsilanacagini da belirterek
Churchill’in bu yonde bir karar almasimmi onlemeye calismistir (Limpus’tan
Churchill’e, RMG, Caird Archive, LIM-100, 5 Eylil 1914).

Churchill’in Canakkale harekati i¢in miizakereleri istedigi yonde bir seyir
izlemiyor, Rusya ve Japonya’nin destegini alamamasinin yani sira harekat
bagladiktan sonra Romanya’nin durumunun ne olacag: da garanti edilemiyordu.
Bu durumda Limpus Pasa’nin da ifade ettigi gibi Osmanli tarafsizliginin
korunmasi ve bunun Bagbakan Herbert Henry Asquith’in de vurguladigi gibi
ihmlilik yerine uyar1 mahiyetli eylemlerle giivence altina alinmasi daha uygun
olacakt1 (Gilbert, 2015, s. 200). Herhangi bir Osmanli gemisinin Bogaz’dan
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cikmast durumunda batirilmasi, bu yonde atilacak adimlardan biriydi ancak
Limpus Pasa’nin da vurguladigi gibi bu yonde bir eylemin, Osmanli Hiikiimeti
nezdinde uyaridan ziyade savas ilan1 olarak algilanma ihtimali de g6z Oniinde
bulundurulmaliydi. Bu durumda Churchill’in elinde son ve mithim bir koz
kalmis oluyordu: Limpus Pasa ve Ingiliz bahriye misyonu. 7 Agustos 1914’te
Hallifax Bey’den Amiral Limpus’a gelen bir mektup ise durumun misyon igin
de gitgide zorlagtigimi ortaya koyuyordu (Hallifax’tan Limpus’a, RMG, Caird
Archive, LIM-100, 7 Eyliil 1914):

Bu sabah Yadigdr-1 Millet muhribinin komutam Binbas1 Raif Efendi beni
gormeye geldi. Sohbetimiz sirasinda gozleri yaslarla doldu ve belli ki
derin bir duygu hali i¢indeydi. Bana artik her Tiirk gemisinde egitmen
olarak bir Alman deniz subay1 bulundugunu séyledi. Gemisi, Goeben’in
iglincli topgu subaymni tasiyor. Raif Efendi, bu adamin herkese bagirip
kiifrettigini, subaylar ve askerlerin ondan nefret ettigini sdyledi. Eger
kaginabilirse kimse onunla konusmuyormus. Raif Efendi, onu yerinde
tutmak icin her firsati degerlendirdigini ve Alman subaym geminin
kaptant olmadigin1 anlamasini sagladigini belirtti. Raif Efendi’nin bana
anlattigina gore, Filonun her gemisinde Alman subaylara karst ayni
tirden bir duygunun var oldugunu diigiiniiyorum. Gemilerin idaresinde
Alman miidahalesine bilfiil rahatsizlik gosterilen bir-iki vakadan bahsetti.
Ayrica Goeben’in tim teknelerini ve teknelerinin mataforalarini
Messina’da biraktigini ve acgilan ates sonucu hasar gdérmedigini,
Breslau’un sancak tarafinda Gloucester’dan bir atig aldigim ve sadece
hafif hasara neden oldugunu, Messina’dan yola ¢iktiktan sonra iki
atescinin kazan dairesindeki 1s1 nedeniyle 6ldiigiinii belirtti. Breslau’un
kondansatorlerinin  sorun ¢ikardigini ancak denizde tamir edildigini
sOyledi. Enver Bey komuta etmek i¢cin Goeben’e bindiginde, kendisini ya
Alman Amiral’e ya da “Cok erken geldiniz” diyen Alman kaptana rapor
ettigini belirtti. Goeben, Amiral Souchon gemide oldugu halde, simdi
Tirk bayragi ve bir Tiirk kumandanin bayragini dalgalandiriyor. Sézde
baskomutan Arif Bey, kendi komodor flamasint Barbaros’ta
dalgalandiriyor. Alman subaylar hala Alman {iniformasi giyiyorlar.
Bazilar kisa bir siire i¢cin Almanya’ya gitmekten bahsediyor. Ona Alman
subaylarin Tiirk gemileriyle savasip savagmayacaklar1 gibi tiim plan ve
fikirlerinden s6z edip etmediklerini sordum. Herhangi bir Alman subay1
ile kisisel olarak konusmaktan miimkiin oldugunca kagindigini soyledi.
Filodaki tiim Tiirk subaylar1 ve askerler arasinda Almanlara kars1 giiclii
bir duygu oldugunu anliyorum. Raif Efendi, kazanlarda yanginlarin hafif
oldugunu, tiipleri temizleme vb. gibi bir sanslarmin olmadigini, tiim
programlarin ¢ok kotii ayarlandigini sdyledi. Goeben, Breslau ve muhrip
filosu genellikle Marmara’da kesif tatbikatlar1 yapiyor.

Limpus Paga, mektubu alr almaz Ingiliz Biiyiikelgisi Mallet’a bir yazi
gondermis ve durum hususunda Ingiliz Hilkiimeti’nin almasi gerektigine
inandig1 tutum iizerine goriislerini bildirmistir. Ingiliz bahriye misyonu
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donanmadan uzaklastirilirken Alman subaylarin ve askerlerin  Osmanli
gemilerindeki mevcudiyetlerinin devam ettirilmesinin Ingiliz misyonuna
yapilmig bir hakaret oldugunu ifade eden Limpus Pasa, gorevini miimkiin
oldugu kadar devam ettirmesi yoniinde aldig1 talimata uygun davranacagini ve
hicbir tahkir veya hakaretin talimatlar degistirilmedigi miiddetge istifasina sebep
olamayacagini vurgulanustir. Osmanli Imparatorlugu’nun tarafsiz bir devlet
olarak yiikiimliliikleri uyarinca firari gemilerdeki Alman subaylarin ve
askerlerin derhal gozaltina alinmas1 veya yedi giin icerisinde karaya ¢ikarilmasi
gerektigine igaret eden Limpus Pasa, Goeben ve Breslau Osmanli Hiikiimeti
tarafindan satin alinmis olsa dahi gemilerin hala Alman mirettebatin elinde
olduguna isaret ederek Osmanli Hiikiimeti’nin bu sekilde Ingiltere’ye karsi
dosteca olmayan bir eylemden sorumlu oldugunu acgiklamistir. Hiikiimetin
tarafsizlik yiikiimliliiklerini yerine getirme hususunda giicsiiz olabilecegi
ihtimalinin de g6z Oniine alinmasi ve Ingiliz Hiikiimeti'nin Osmanl
Imparatorlugu’na bu hususta yardim etmesi gerektigini vurgulamis; bununla
birlikte Goeben ve Breslau, Canakkale Bogazi’ndan ¢ikacak olursa diisman
devletlere yapilacak muamelenin bunlar, Osmanli bayrag: altinda olsalar dahi
uygulanmasi gerektigini ifade etmistir (Limpus’tan Mallet’e, RMG, Caird
Archive, LIM-100, 7 Eyliil 1914),

Limpus’un onerilerine paralel olarak 8 Eyliil 1914’te Bahriye Nazir1 Churchill,
Goeben ve Breslau’un Bogaz’dan ¢ikmalari durumunda batirilmalar1 emrini
vermistir (Gilbert, 2015, s. 201). Limpus Pasa, ayn1 giin Churchill’e Hallifax
Bey’in mektubunun ekli oldugu bir rapor daha gondermistir. Goeben’in
gelisinden bu yana Almanya’dan gonderilen is¢i, asker ve kiyr savunma
topgularinin sayisinin yaklasik 800’e yiikseldigini ve ¢ogunun Bogazlardaki
kalelere yerlestirildigini ifade etmis; Bahriye Nazirt Cemal Pasa’nin el konulan
gemiler nedeniyle Ingiltere’ye hala &fkeli olsa da Almanya ile savasa girme
fikrine kars1 isteksiz oldugunun altini ¢izerek donanmanin, gercekte tiim deniz
ve kara kuvvetlerinin baskomutani olarak Enver Pasa’min ve Almanlarin
kontroliinde olmasiyla, neredeyse dnemsiz olan mevcut konumuna icerlemeye
basladigini kaydetmistir. Hallifax Bey’in mektubunda belirttigi Osmanh
donanmasinda var olan Alman karsit1 hissiyatin aslinda orduda ve halkin biiyiik
boliimiinde de mevcut oldugunu belirterek, Almanya’ya karsi bir isyanin her an
baglayabilecegini ifade etmistir. Limpus Pasa’ya gore bu noktada tartigilmasi
gereken, Almanlarin devrilemeyecek kadar saglam bir tutuma sahip olup
olmadiklaridir. Bu soruyu raporunda su ifadelerle yanitlamistir (Limpus’tan
Churchill’e, RMG, Caird Archive, LIM-100, 8 Eyliil 1914):

6 Limpus Pasa, Hallifax Bey’in mektubunu aldiktan sonra 5 Eyliil 1914 tarihinde
Churchill’e gonderdigi raporun aksine gemilerin batirilmast yoniinde goriis
bildirmistir.
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Sahsen ben Oyle olmadigini diisiiniiyorum. Sabir ve Almanya’nin
aleyhine olan olaylar, Alman kiistahligina duyulan kinle birlestiginde, bu,
Tiirklerin Ingiltere veya Fransa ile mevcut efendilerinden kurtulmanin
yollarini tartismalarina neden olabilir. Ama yine de, Almanlarin herhangi
bir basarismin ya da Romanya’nin Almanlara katilmasinin Tiirklerin
Almanlara katilmasini belirleyecegini diisiiniiyorum. Almanya’nin ¢abasi
arik  Tirkiye’yi  Yunanistan’a saldirtmaya yonelik  goriiniiyor.
Marmara’daki nakliye gemilerinde askerler seyir halinde, (sayilari)
samrim pek fazla degil. Tiirk gemileri'’ aceleyle Tersane ellerinden
¢ikariliyor.

Osmanli donanmasinin Alman miirettebat olmaksizin Goeben ve Breslau filoya
dahil edilse bile basarisiz olacagin1 disiinen Limpus Pasa, Goeben ve
Breslau’un Osmanli bayragi altinda Canakkale Bogazi’ndan ¢ikmalari
durumunda diisman devlet gemisi muamelesi goreceginin Osmanlt
Hiikiimeti’ne net bir bicimde ifade edilmesinin caydirict olacagmin altini
¢izmigtir (Limpus’tan Churchill’e, RMG, Caird Archive, LIM-100, 8 Eyliil
1914). Churchill, Limpus’un aksine Alman niifuzunun bir isyan ger¢eklesse bile
Osmanli Hiikiimeti’nden ¢ikarilamayacagina inanityordu. Bu nedenle 9 Eyliil
1914’te Limpus Pasa’ya bir telgraf gondererek Ingiliz bahriye misyonunun
cekilmesine karar verdigini acikladi (Gilbert, 2015, s. 202):

Tirk Donanmasi Alman entrikalar1 tarafindan felg edildigine gore,
Bahriye, gérevinizin sona erdigini diisiiniiyor. Siz ve subaylariniz, Tirk
Donanmasinin etkinligini onu etkili bir savas silaht haline getirecek bir
diizeye c¢ikarmak i¢in sadakatle calisttniz. Bu cabalarin basari ile
taglandiritlmamis olmast sizin sugunuz degil. Gorevinizin miitemadi hayal
kirikliklarina sabir ve sadakatle katlandimiz ve simdi sizi Kraliyet
Donanmasi’na uygun olmaktan ¢ikan bir pozisyondan kurtarabildigim
icin mutluyum.

Churchill, bu mesajin Cemal Pasa’ya da gosterilmesini istemis ve Ingiliz
bahriye misyonunun geri g¢ekilmesi kararmi Osmanli Hiikiimeti’nin Oniine
koyarak bu sert kararin Osmanli tarafsizliginin korunmasi adma Hiikiimet
nezdinde ise yarayabilecegini ummustur. 10 Eyliil 1914°te ise Biiyiikel¢i Mallet,
Limpus Pasa’dan misyonun geri ¢ekilmesi hususunda goriis bildirmesini istemis
ve Osmanli tarafsizliginin korunabilecegine dair inanci hala saglam olan Pagsa,
bu husustaki fikirlerini su sekilde dile getirmistir (Limpus’tan Mallet’e, RMG,
Caird Archive, LIM-100, 10 Eyliil 1914):

Ingiliz bahriye misyonunun su anki durumu, kuraldis1 ve itibar kiricidir.
Bu nedenle, benimsenecek uygun ve onurlu tutumun misyonun geri
¢ekilmesi olacagi kolaylikla kabul edilebilir. Ancak, tek seferlik

7 Limpus Pasa’nin raporuna gére torpido gambotu Peyk-i Sevket 8 giin, hafif kruvazor
Hamidiye 15 giin ve hafif kruvazor Mecidiye 28 giin i¢inde hazir olacakti (Limpus’tan
Churchill’e, RMG, Caird Archive, LIM-100 (8 Eyliil 1914).
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rakiplerimizin ve mevcut diismanlarimizin memnuniyetle karsilayacagi
seyin misyonun bir kerede geri cekilmesi oldugunu belirtmeye cesaret
ediyorum. Kesinlikle dort yildir ¢alistiklar1 sey bu. Biiyiik Britanya’nin
buraya yetenekli bir bahriye misyonu yerlestirerek korumaya calistig1 sey
buydu. Benim hissim, hakaretin simdilik géz ardi edilmesi gerektigidir.
Misyon, geri ¢ekilmemelidir. Burada diismanlarimizin yenilgisini, savas
alaninin diger boliimlerinden daha fazla kabul etmemeliyiz. Benim
hissim, diismana inat¢1t bir yiiz ¢evirmek ve buradan ¢ikarilana dek
beklemektir. Durum hi¢ siiphesiz i¢ kararticidir, ancak aldigim tim
talimatlar karsisinda ve yenilgi kabul edilene ve Ingiltere’den yeni
talimatlar almana kadar, benim diisiincem burada devam etmemiz
gerektigidir. Biiyiik Britanya ve miittefiklerinin basarist siiphe gotiirmez.
Nihayetinde yerel bir kontrol olan bu durumu, bir yenilgi olarak
degerlendirmek istemiyorum. Bu tiir herhangi bir eylem, davamizin nihai
ve genel basarisin1 makul bir sekilde geciktirebilir ve muhtemelen hem
simdi hem de sonrasinda diger Ingiliz ¢ikarlarinin pozisyonuna zarar
verebilir. Ornegin, diger ingiliz damsmanlarin, genel olarak Ingiliz
tiiccarlarm ve burada yasayan Ingilizlerin pozisyonu ve o6zellikle gok
onemli olan Tersaneler ve Havuzlar Sirketi’nin konumu. Zaten yeni
Alman rejiminin Donanma igin son derece tatsiz olduguna dair
gostergeler var. Bana Oyle geliyor ki, uygun zamanda Tirkiye’nin
tarafsizlik yiikiimliilikklerinin (Almanlar1) goézaltinda tutmayi veya en
azindan daha fazla gecikmeden {ilkelerine geri gonderilmelerini
gerektirdigine dair dostane bir uyari ige yarayabilir.

Limpus Pasa, misyonun devam ettirilmesi yoniinde goriis bildirmesine karsin o
esnada Ingiltere Biiyiikelciligi, Hariciye Nezareti ve Bahriye Nezareti arasinda
Canakkale harekatini komuta etmesi i¢in Limpus Pasa’nin gérevlendirilmesine
dair goriismelerin baglatilmasi, misyonun gorevden ¢ekilmesi kararinin
kesinlestigini gosteriyordu. Ingiliz Biiyiikelgisi Mallet, Hariciye Nazir1 Grey’e
gorevi itibartyla Osmanli donanmasi ve Canakkale savunma hatlar1 hususundaki
uzmanlhg tartisilmaz olan Limpus Pasa’nin planlanan Canakkale harekatinin
komutas1 icin en dogru se¢im olacagini ifade etmis; bununla birlikte bunun
yerine Pasa’nin Malta’ya gonderilmesine karar verilirse bunun Osmanli
Hiikiimeti nezdinde dostane bir tutum olarak algilanacagini ve bu sekilde
Hiikiimetin, Ingiltere’nin baristan yana olduguna ikna edilebilecegini ifade
etmistir. Churchill ise buna tam zit bir goriis belirterek Grey’i, Limpus Pasa’nin
Ingiltere Akdeniz filosunun komutasina getirilmesine ikna etmeye calismis
ancak basarili olamanmustir. Osmanli Imparatorlugu ile uzlasmanm hala
saglanabilecegine dair inanc1 ve Mallet’in raporlarinin tesiriyle Grey, Limpus
Pasa’nin gegici olarak Malta Tersanesi Kumandanligi’na atanmasia karar
vermistir (Gilbert, 2015, s. 202-204; ingiliz Bahriyesinden Limpus’a, RMG,
Caird Archive, LIM-100, 20 Eylil 1914). 14 Eylil 1914’te Reuters Ajansi
Istanbul muhabiri tarafindan karar, kamuoyuna su ifadelerle agiklanmustir:



72 Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalari Dergisi

Ingiliz Hiikiimeti, Amiral Limpus komutasindaki Ingiliz Bahriye
Misyonunu geri ¢agirdi. Karar, subaylarin son derece popiiler oldugu ve
Tiirk donanmasi icin yaptiklar1 iyi calismalarin takdir edildigi Ingiliz
Kolonisi iiyeleri arasinda aci bir intiba yaratti. Kararin Biiylik
Britanya’nin sayisiz Tiirk dostlar1 tarafindan da biiyiik bir lziintiyle
karsilanacag1 kesindir. Geri ¢ekilme karari ne Ingiliz Kolonisi ne de
Ingiliz subaylarin kendileri icin sagirtict degildir. Nitekim Goeben ve
Breslau olaylar1 karsisinda bu kadar uzun siire kalmalar1 gerektigi ve bu
gemilerde hala Alman miirettebatin bulundugu gergegi saskinlik vericidir.
Buna ¢k olarak, her Tiirk savas gemisinde artik bir Alman subayi
bulunuyor ve bu sartlar altinda, neredeyse hi¢lik konumuna indirgenmis
olan Amiral Limpus ve subaylarmin devam eden varligi, ingiliz bahriye
subaylari i¢in onursuz ve yakigiksiz olacaktir.

Limpus Pasa ve Ingiliz bahriye misyonunun Osmanli donanmasindaki iki buguk
yillik hizmet donemi bu sekilde sona ermis ve misyon, 18 Eyliil 1914’te Hussar
gemisiyle Malta’ya gonderilmistir (Hussar Gemisi kumandani Binbasi
Rogers’tan Limpus’a, RMG, Caird Archive, LIM-100, 18 Eyliil 1914). Ingiliz
Hiikiimeti’nin bu kararinin ardindan Osmanli Imparatorlugu, 22 Eyliil 1914’te
Almanya’ya bagvurarak Amiral Souchon’un Limpus Pasa’nin yerine ayni sartlar
dahilinde ve bir yil miiddetle Osmanli donanmasi hizmetine alinmasini talep
etmis ve bu talebin, 24 Eyliil’de Alman Imparatoru nezdinde uygun bulundugu
bildirilmistir (BOA, HR.SYS, 2269-3, 22 Eyliil 1914).

Sonug¢

II. Mesrutiyet Dénemi’nde Osmanli donanmasinda gdrevlendirilen Ingiliz
bahriye misyonlari, dretnot ¢aginin 6ne ¢ikan bahri giiglerinden biri olmaktan
oldukca uzak konumdaki Osmanli imparatorlugu icin 6zellikle Yunanistan ve
Rusya’ya kars1 Ege ve Karadeniz hakimiyetinde stiinlilk kurmay1 amaglayan
Osmanl1 bahri politikasinin ger¢eklesmesini saglayacak temel unsurlardan birini
temsil ediyordu. Ingiltere agisindan ise bu misyonlar, Osmanli ordusunda ve
Istanbul’daki Alman niifuzuna karsi Ingiliz etkinliginin arttirilmasi igin
kullanilacak en dnemli ara¢ konumundaydi. Rusya’nin 6zellikle 1913°ten evvel
sergiledigi muhalefete  ragmen Ingiliz ~ Hiikiimeti’nin ~ Osmanl
Imparatorlugu’nun bu yénde yaptigi basvurular1 kabul ederek Amiral Gamble,
Amiral Williams ve son olarak Amiral Limpus misyonlarin1 Istanbul’a
gondermesinin temel sebebi de buydu. Bu misyonlar arasinda gorevlerinden
istifa ederek {ilkelerine dénen Amiral Gamble ve Amiral Williams’in aksine
Amiral Limpus misyonu siiphesiz en basarili olaniydi. Osmanli Bahriye
Nezareti ile kurdugu pozitif diyalogu o6zellikle Cemal Pasa Bahriye Nazirt
olarak atandiktan sonra daha da gelistiren Amiral Limpus, hayata gegirilmesi
zaruri hale gelen izmit Deniz Ussii projesinin Ingiliz Armstrong-Vickers insaat
firmalar1 is birligi ile gergeklestirilmesi adina firmalar ile Osmanli Hiikiimeti
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arasinda bir koprii vazifesi gorerek kendi hizmet doneminin de en miihim
basarisini elde etmisti.

Hizmet donemini kapsayan 1912-1914 yillar1 arasinda Trablusgarb ve Balkan
Savaglari’nin devam ettigi siiregte mukavelenamesi geregi filoda aktif gorev
alamayan Ingiliz bahriye misyonu i¢in 1914 yil1, esasen yeni bir donemin de
baglangicini ifade ediyordu. Savas doneminin sona ermesi, Cemal Pasa ve
Limpus Pasa is birligi ile Bahriye Nezareti icerisinde yer alan reformlara
muhalif grubun uzaklastirilmasi ve Sura-y1 Bahriye’nin kaldirilarak bahriye
teskilat yapisinin yeniden diizenlenmesi, Ingiltere’de insa edilen iki dretnot cinsi
geminin teslim zamaninin yaklasmasi1 ve Izmit Deniz Ussii projesinin kabul
edilmesi misyonun donanma programinin uygulanmasi adina uygun zeminin
hazir oldugu anlamina geliyordu. Bununla birlikte 1914 yili ortalarinda patlak
veren I. Diinya Savasi, ittifak arayisi igerisinde olan tiim devletler gibi Osmanl
Imparatorlugu i¢in de dengelerin alt {ist olmasiyla sonuglandi. Ingiltere Hariciye
Nazirt Grey’in aksine Osmanli toprak biitiinliigliniin ve tarafsizli§inin
korunmasinin Ingiliz ¢ikarlar1 icin daha uygun oldugunu diisiinen Bahriye
Nazir1 Churchill, Amiral Limpus misyonunu &zellikle Ingiltere’de insa halinde
olan Osmanli gemilerine el konulmasi kararmnin ardindan ingiliz ve Osmanl
diplomatik iligkilerinin stabil hale getirilmesi ve muhtemel bir Osmanli-Alman
ittifakina engel olunmasi amaciyla kullamilan etkin bir arag haline getirdi.
Ancak 1914 yili Agustos ay1 basinda Osmanli-Alman Ittifak Antlagmasi’min
imzalanmas1 ve bunu miiteakip iki Alman gemisinin Osmanli Hikiimeti
tarafindan satin alinmasi, Amiral Limpus misyonunun Osmanli donanmasindaki
etkinliginin minimum diizeye ¢ekilmesiyle sonuglandi. Harbiye Nazir1 Enver
Paga’ya Limpus Pasa araciligiyla sundugu tekliflerin kabul edilmemesi,
donanmada sayilar1 gittikge artan Alman subaylarin ve askerlerin geri
gonderilmemesi ve Ingiliz bahriye misyonunun adeta isten el cektirilmesi
Churchill’in de Osmanli Imparatorlugu hususundaki siyasetini degistirmesine
neden oldu.

1914 yili Agustos ayinin bu gergin atmosferi igerisinde hiikiimetini neredeyse
giinbegiin yazdig1 raporlarla bilgilendiren Limpus Pasa, son ana dek gérevinden
ayrilmak istemedigini ve Osmanli tarafsizliginin korunmasi adina elinden gelen
cabay1 gosterecegini ifade etmis, Ozellikle Yavuz Sultan Selim ve Midilli adi
verilen ve miirettebatlarinda Alman subaylarin ve askerlerin yer aldig1 gemilerin
Canakkale Bogazi’ndan ¢ikmasi durumunda gergeklesebilecek olasi bir
catismaya engel olmak icin gerek Ingiliz Hiikiimeti’ni gerekse Osmanli Bahriye
Nezareti’'ni defaatle bilgilendirmisti. Eyliil aymin baslarima dogru Osmanli
Hiikiimeti’nin artan Alman baskis1 karsisinda yeterli giice sahip olamadigi ve
yardima ihtiya¢ duydugu yoniindeki son raporlar1 da sonugsuz kaldi. Nitekim
Churchill’in Osmanli donanmasina ingiliz bahriye misyonuna adeta karsi bir
misyon gibi yerlestirilen Alman miirettebatinin geri dénecegine dair iimitleri
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oldukga azalmusti. Ingiliz Hiikiimeti, Canakkale Bogazi’na gerceklestirilecek
amfibi bir harekata dair miittefik gliclerle miizakerelere bagladigi dénemde
Amiral Limpus misyonu da gorevden alindi ve Malta’ya gonderildi.
1840’lardan itibaren Osmanli-Ingiliz diplomatik iliskilerinde kilit rol oynayan
bahriye misyonlarinin sonuncusu da bu sekilde tamamlanmis oldu.
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Giris

Orta Asya gogerlerinde toplumsal yapi, toprak iizerinde kolektif miilkiyet ile
stiriler tizerinde aile/oba miilkiyeti pratiklerinin (geliskileri ile birlikte)
bilesimine dayanmaktadir (Avcioglu, 1983, s. 740, Khazanov, 2015, s. 228;
Lefébure, 1979, s. 4; Markov, 2010, ss. 58-59; Neupert, 1999, s. 417,
Vladimiritsov, 1987, ss. 90-91; Yakubovskiy, 1955, s. 24). S6z konusu yapi,
maddi servetin asli kaynagi ve goger toplumsal formasyonlarin yeniden
tiretimlerinin dayanagi olan yasam stokunun yeniden fretim gereksinimi
etrafinda sekillenmistir (Divitgioglu, 2004, s. 187; Eberhard, 1945, s. 487).
Yasam stokunun yeniden {iiretimi gereksiniminin belirleyici etkisi basta hakim
tiretici pratik seti olan hayvancilik olmak iizere goger ekonomisine ikincil
diizeyde eklemlenen iiretici pratiklerini anilan belirleyici etki etrafinda orgiitler
(Eberhard, 1943, s. 22). Bir iretim aract olmasinin yani sira canli da olan
hayvanin merkezinde oldugu bir ekonomide hayvandan iiriin elde edebilme,
hayvanin bir {iretim arac1 olarak siirii formu igerisinde yeniden iiretilmesine yani
hayatta tutulmasina baglidir. Bu baglamda goger ekonomisinde {iretim aracinin
doga ve toplumsal iliskilere bagl olarak edindigi siirii formu iginde yeniden
Uretimi, Uretim aracindan yararlanmanin bir 6n kosulu olarak temel bir
belirleyicilige sahiptir. Elinizdeki ¢alisma, anilan belirleyicilik 1s18inda
gocerlerde otlak ve su kaynaklarina erisim sorununa yonelik ¢oziimler ile gdger
toplumsal orgiitlenmesinin temelinde yatan soy bagi orgiitlenmesinin iligkisini
ortaya koymay1 amaclamaktadir.

Stirtiler tizerinde aile hakimiyeti, toprak tizerinde kolektif hakimiyete dayanan
(Divit¢ioglu, 2004, s. 173) goger iiretim tarzinda! yasam stokunun yeniden

L Géger Uretim Tarzi kavranm (Divitcioglu, 2004, ss. 171-190) Orta Asya toplumlarinin
orgiitlenme bigimlerini aciklama siirecinde, Sovyet antropoloji/tarih ¢aligmalari
icerisinde gelistirilmistir. Orta Asya gogebelerinin toplumsal 6rgiitlenme modellerinin
aciklanmasi siirecinde Fransiz Yapisalc1 Antropolojisi, Erken Devlet, Feodalite/Step
Feodalitesi ve ATUT yaklasimlari hakimdir. Gennadiy Evgenyevi¢ Markov’un
(Tennannit EBrénneBnu Mapkos) basini ¢ektigi ve esasinda azinlikta kalmg bir diger
aciklama Onerisi ise goger toplumlarin ekonomik yapilarinin, maddi servetin dayanagi
olan iiretim aracinin canli olmasina bagli olarak bagimsiz bir {iretim tarzi altinda
degerlendirilmesi gerektigidir. S6z konusu oneri, temelde erken devlet, feodalite ve
ATUT modellerinin tarim toplumlarina uygulanabilecegi, maddi servetin asli
dayanaginin toprak olmadig1 kosullarda aciklama kabiliyetinin kaybedilecegi
varsayimina dayanmaktadir. Anilan oneriyi takip eden calismalar, 6zellikle gocebe
topluluklar1 incelerken iiretim aracinin 6zgiin niteliklerini hesaba katma gerekliligini
vurgularlar. Literatiirimiizde anilan kaygiyr merkeze alan c¢alismalar Dogan
Avcioglu, Halil Berktay ve Sencer Divit¢ioglu gibi yazarlar tarafindan tretilmistir.
Elinizdeki ¢aligma ve bilhassa ¢aligmanin tiiretildigi tez calismasi da s6z edilen
cercevede bozkir gégerlerinin 6zglin bir iiretim tarzinin aktérleri olarak ele alinmasi
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tretim gereksinimlerinin belirleyiciligi etkilerini tiretim araglar1 tzerindeki
hakimiyet rejimi iizerinde oldugu kadar ve onun dolayimiyla, {istyapi
kurumlarina (siyasi ve kiiltlirel toplumsal yapilara) da tagiyacaktir. Calismamiz
kapsaminda ele alacagimiz soy bagi orgiitlenmeleri de bahsi gegen belirleyici
etkilerin izlerini tagimaktadirlar. Elinizdeki calisma, anilan iliskinin ortaya
konulmasini amaglamaktadir. Bu baglamda ¢alisma, Oncelikle goger toplumda
tiretim araglar1 ve bilhassa toprak iizerindeki hakimiyetin agiklanmasi ile
baglayacaktir. Anilan asamada ilk olarak gdcer toplumda {iretim araglari
tizerindeki hakimiyetin genel cercevesi cizilecektir. Genel cergeve cizildikten
sonra ise toprak iizerindeki hakimiyet rejimi, yasam stokunun yeniden iiretim
gereksiniminin belirleyiciliginin merkezde olacagi bir yap1 i¢inde agiklanmaya
caligilacaktir.

Caligmanin ikinci boliimiinde otlak ve su kaynaklarina erisim sorunu ile goger
soy bagi orgiitlenmesi arasindaki iliskinin agiklanmasi amacglanmaktadir. S6z
konusu amag¢ dogrultusunda otlak ve su kaynaklarina erisim sorununa yonelik
bir ¢oziim olan toprak {iizerindeki kolektif hakimiyet rejiminin gdcer
toplumunun siyasi orgiitlenmesi iizerindeki etkileri ele alinacaktir. Otlak ve su
kaynaklarina erisim sorununun goger tiretici birimlerini bir araya gelmeye
zorlayan yapisimin siyasal orgiitlenmedeki etkilerinin soy bagi orgilitlenmesi
tizerindeki belirleyiciligi ortaya konulmaya ¢alisilacaktir. Anilan siire¢ dahilinde
soy bagi orgiitlenmesinin otlak ve su kaynaklarina erisim sorunu baglaminda
aileden boylar iistii yapilanmalara uzanan bir diizlemde nasil bi¢imlendiginin
betimlenmesi, ikinci boliimiin temel motifi olacaktir. Son olarak, yasam
stokunun yeniden iiretim gereksiniminin baskin belirleyiciligi altinda goger
toplumunun otlak ve su kaynaklarina erigim sorunu ile siyasal orgiitlenmesi
arasindaki diyalektik iliskinin kisa bir dokiimii yapilacaktir.

1. Otlak ve Su Kaynaklar1 Uzerinde Hakimiyet

Goger iiretim tarzinda yasam stokunun yeniden iretim gereksiniminin
belirleyiciligi otlak ve su kaynaklari ile siiriilerin yeniden iiretimi arasinda
siirekli bir denge kurulmasii gerektirmektedir. Goger iiretim tarzinda maddi
yasamin yeniden liretiminin temel dayanagi olan yasam stoku, temelde canli
varliklardan olugmakta ve bu baglamda tiretim aracinin kaybedilmesi 6nemli bir
sorun haline gelmektedir. Yagam stokunun topragin aksine kaybedilen, 6len ve
kendisinden yoksun kalinmasi hem daha kolay hem de sonuglar1 baglaminda
daha siddetli olan niteligi, goger ekonomilerde iiretim aracimin korunmasini
oncelikli ve baskin bir sorun haline getirir. Yasam stokunun yeniden iiretiminin
anilan Oncelikli ve baskin o6zellikleri, goger topluluklart siirekli yeni kesiflere

gerektigini Onermektedir. Goger iretim tarzi kavrami da anilan gerekge ile tercih
edilmis ve kullanilmstir.
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zorlayacak ve anilan kesifler? de goger iiretim tarzinin 6zgiin karakterinin
temeline yerlesecektir.

Goger ekonomisinde maddi yasamin yeniden iiretiminin asli dayanaginin yasam
stoku olmasi, gocerleri yasam stokunu korumak adina iiretim iliskilerinde
iiretimden ziyade {iretim aracinin yeniden iiretimine agirlik vermeye zorlar. S6z
konusu zorunlulugun sonucu ise gocer ekonomisinin sadece hareketli {iretim
araglarina dayanarak ge¢im ekonomisinin sinirlarini agsmakta zorlanmasidir.
Gogerler ne kadar biiyiik siiriiler beslerlerse beslesinler iiretim aracindan
yararlanmanin temelde iiretim aracinin dogrudan (hayvanin kesilmesi) yahut
gelecekteki yeniden iiretim katsayisinin diisiiriilmesi (yavrularini besleyecegi
siitlin kullanilmas1) yoluyla ortadan kaldirilmasini gerektirmektedir. S6z konusu
gereklilik ve tiretim aracinin yeniden tretim siireglerinin tarim toplumlarina
nazaran ¢ok daha kirillgan olmasi, goger toplumlart iiretim araglar ile olan
iligkilerinde yararlanma ve koruma arasinda geligkili bir konumda birakmaktadir
(Benjamin, 2018, s. 19; Khazanov, 1981, s. 156). Sadece hayvanlara yaslanan
bir iktisadi pratikler diizlemi, yoksulluga razi olmadiginiz ve toplumu siirekli
kitlik tehdidi altinda yasamaya ikna etmediginiz middetge ilgili toplumun
gecimini saglamaya olanak verse bile asgari gecim diizeyinin asilmasinda
yetersizdir (Benjamin, 2018, s. 19; Di Cosmo, 2010, s. 10; Khazanov, 1981, s.
156; 2015, ss. 162-163; Klyastorniy, 2018, s. 69; Markov, 2010, s. 53). So6z
konusu durumun temelinde otlak-su-yasam stoku dengesi ile yasam stokunun
canli olmasina bagli olarak yasam stokunu koruma ve yeniden iiretme ile ondan
yararlanma arasindaki celigkili iliski yatmaktadir (Khazanov, 2015, s. 163).
Bayle bir diizlemde siiriilerin biiyiimesi, ge¢cim ekonomisi sinirlarinin agilmasini
ve servet biriktirme olanagini dogrudan dogruya miimkiin kilmamaktadir. Hatta
stiriilerin biiyiimesi, stirekli daha fazla otlak, su kaynagi ve emek giicii yutan bir

2 S6z konusu kesiflere verilebilecek temel bir érnek de goger iiretim tarzinda aveiligin

kitlesel niteligidir. Toplumsal formasyonun protein ihtiyacinin karsilanmas: siirecinde
yasam stokunu feda etmekten kagmmmak durumunda olan gogerler, Kitlesel avlara
bagvurmuslar ve bdylece yasam stokunun korunmasi ile toplumsal formasyonun
protein ihtiyacinin karsilanmasi arasindaki celiskiye yonelik bir ¢oziim gelistirmeye
caligmiglardir (Divitgioglu, 2015, s. 53; Eberhard, 1945, s. 487).
Goger lretim tarzinin yagam stokunun yeniden {iretimi gereksinimi ile yasam
stokunun maddi yagamin yeniden iiretimi i¢in kullanilmasi arasindaki ¢eliskiye karsi
gelistirdigi bir diger ¢oziim de “gdger liretim tarzinin yaratici tamamlanmamisligl”
olarak da adlandirabilecegimiz hayvancilik digindaki {iretim pratikleri ve bagka
toplumlarda iretilen artiga olan yapisal bagimliliklaridir. S6z konusu bagimlilik,
somut pratiklere gogerlerin istekli ve yetkin tacirler olmalari ile (¢ogu kez ticaretin
yerlesik toplumlarca engellenmesinden kaynaklanan) yagma-akin-hara¢ ticgeninde
gelisen dig somiirii iligkilerinin goger iretim tarzinin yapisal bir unsuru olmasi
(Avcioglu, 1985, s. 535; Di Cosmo, 2010, s. 11; Divitgioglu, 2005b, s. 88; Hassan,
2011, s. 41) bigiminde terciime edilmistir.
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dongiiyl tetikledigi ve otlak/su kaynaklarinin daha hizl tilkenmesine yol actigi
icin gegim ekonomisinin siirdiiriilebilmesini bile tehlikeye atabilmektedir (Di
Cosmo, 2010, ss. 10-11; Khazanov, 2015, ss. 169-172). Tiim bunlar bir de gocer
hayvancilik yoluyla temelliik edilebilecek seylerin son derece sinirli olmasiyla
birlikte degerlendirildiginde gbcer ekonomisinin asgari gecim diizeyinin
Otesinde kendine yetmekte zorlamis1 (Bell-Fialkoff, 2000, s. 182; Khazanov,
2015, s. 175; Thompson, 2004, s. 48) ve gocer toplumun kendini yeniden
iiretebilmek adina gbcer hayvancilik disinda iiretim pratiklerine bagimli olusu
olgular1 karsimiza ¢ikmaktadir (Benjamin, 2018, s. 19; Biran, 2007, s. 8; Di
Cosmo, 2010, s. 10; Khazanov, 1981, s. 156; Wolf, 2019, s. 44). S6z konusu
bagimlilik, goger ekonomisinin ya kapsamadigi yahut kapsasa bile ihtiyaci
kargilamakta yetersiz kaldigi {iretim alanlarinda gocerlerin yerlesik komsulari
ile ticaret yahut dis somiirii iliskileri kurmak zorunda olmalarini beraberinde
getirmektedir (Bell-Fialkoff, 2000, s. 182; Biran, 2007, s. 8; Khazanov, 1981, s.
157; 2015, s. 350; Klyastornty, 2018, s. 16; Thompson, 2004, s. 48;
Vladimiritsov, 1987, s. 277). Gelinen noktada goger toplumsal formasyonlarin
bozkirda gezinen ve dis diinyadan izole topluluklar olmadiklarinin altin1 ¢izmek
miimkiindiir. Gogerler birbirleri ve 6zellikler de yerlesik komsular: ile yapisal
ve simbiyotik iliskiler kuran ve bu baglamda toplumsal yapinin anilan iligkilerin
belirleyici etkileri altinda gelistigi bir diizlemde yer almaktadirlar (Atabekov ve
Yusupov, 1996, s. 23; Di Cosmo, 2005, s. 391).

Yasam stokunun korunmasi ve yeniden iiretimi gereksiniminin belirleyiciligi
altinda otlak ve su kaynaklari ile stirii boyutlar1 arasindaki denge arayisi da
yukarida sayilan zorunluluklar baglaminda gbger Uretim tarzina Gzgii bir
miilkiyet ve orgiitlenme anlayisi ile neticelenmistir. Anilan dengenin kurulmasi
gereksinimi gocer dretim iligkilerinde go¢ diizenlerinden iiretim araglar
tizerindeki hakimiyete kadar pek ¢ok alanda etki sahibidir. S6z konusu etki,
siiriiler s6z konusu oldugunda siirii boyutlarinin smirlanmasi bigiminde
kargimiza ¢ikmaktadir. Siiriilerin boyutlarmin sinirlanmasi, siiriiler iizerindeki
dogrudan hakimiyetin siiriilerin yeniden {iretim gereksinimlerini karsilamak i¢in
gerekli olan goreli bagimsizlig haiz iretici birimlere yani ailelere aktarilmasi
ile takip edilir. Otlak ve su kaynaklar1 {izerindeki hakimiyet de s6z konusu
aileler araciligiyla kullanilmaktadir. Aileler bigiminde 6rgiitlenmis géger tiretici
birimlerinin toprak ile girdikleri iligskinin niteligi ise topragin asli iiretim araci
olmaktan ziyade tamamlayici bir iiretim arac1 olmas1 baglaminda hem stiriilerin
yeniden tretim gereksinimi hem de siiriiler {izerindeki hakimiyet rejimi
ekseninde bigimlenmektedir. Otlak ve su kaynaklari, siiriiniin yeniden tiretimi
icin gereksinilen kaynak dengesinin belirleyiciligi altinda kullanilmakta ve
sahiplenilmektedir.

Gogerlerde toprak, tretim siirecine (su boylarindaki iptidai tarim faaliyetleri ve
bahgecilik disinda) en temelde otlak olarak dahil olmaktadir. Topragin otlak
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olarak kullanilma rejimi ise bozkir kosullart ve siiriilerin nitel-nicel
ozelliklerince belirlenmektedir. Topragin otlak olarak tiretim iliskilerine dahil
olmasi, topragin {iretim iliskilerindeki pozisyonunun maddi servetin asli
kaynag1 olmaktan ziyade maddi servetin asli kaynagi olan siiriilerin yeniden
iretimi icin kullanilan bir kaynak olmasi anlamina gelmektedir. Topragin
tiretim iligkilerine yasam stokunun yeniden tiretimi dolayisiyla dahil olmasi,
tamamlayici bir iiretim araci oldugunu gosterir. Anilan iliski dolayisiyla toprak
iizerinde 6zgilin bir hakimiyet iliskisi dogar ve bunun yerlesik toplumlarinkine
benzer bir miilkiyet-hakimiyet iligkisiyle sonuglanmasi beklenemez (Avcioglu,
1985, ss. 438-439). Avrupa merkezciligin etkisinin de hesaba katildigi bir
diizlemde Bati-kapitalist toplumsalligimin ~ kokenlerinin -~ genel  olarak
toplumsalligin kokeni olarak bize sunuldugu mevcut literatiir ve bilimsel
ideoloji, yukarida anilan toplumsallasma pratiklerini kuramsal hesaplarin
disinda birakmaktadir. Sayilan gerekgeler, gocer toplumlarin toprak ile iliskisini
onlarin nesnel kosullar diizlemine gore yeniden diisiinmeyi bize bir gereklilik
olarak sunmaktadir.

Topragin maddi servetin asli dayanagt olmamas: durumu, Orta Asya
gocerlerinden kalan yazitlarda esirlerden, siiriilerden ve yagmalardan siklikla
bahsedilmesine ragmen ne yap1 iginde ne de komsularla olan iligkilerde toprak
ele gegirmeye deginilmemesinde de goriilebilmektedir (Markov, 2010, s. 48).
Toprak, sayet zenginlikle iliskilendirilecekse bu, siiriileri hesaba katarak ve
topragin tamamlayict ikincil karakterini gz Oniinde bulundurarak miimkiin
olabilir. Zengin boylarda yahut aile miilkiyetinin gelistigi durumlarda, zengin
ailelerde biiyiik topraklara hdkim olma hali gézlemlenebilmektedir. Ne var ki
s6z konusu hakimiyet, dogrudan bir nitelik arz etmemektedir. Bu durum, daha
ziyade s6z konusu tretici birimin hakimiyeti altindaki siiriilerin bilyiikliigiiniin
bir sonucudur ve dolayli bir nitelige sahiptir (Kradin, 2008, s. 108).

Gogerlerde maddi servetin asli kaynag stiriilerdir ve siiriiler hareket halindedir.
Stirtilerin yeniden iiretim gereksinimi, ¢obanlarin otlak ve su kaynaklarinin
pesinde siiriileriyle birlikte hareket etmesiyle sonuglanir (Divitgioglu, 20053, S.
191; Eberhard, 1996, s. 76; Kradin, 2015, s. 20; Markov, 2010, s. 29; Peacock,
2015, s. 23). Bozkir kosullar ile siiri kompozisyonlarinin bilesimi, her bir
iiretici birimin siirekli bir yerde siiriilerini otlatmasini olanaksiz kildig1 igin
gocer ekonomisinde dretici birimler, belirli otlak alanlar1 arasinda mevsimlik-
diizenli bir sekilde hareket halindedirler. Siiriilerin yeniden iiretimi igin hareket
zorunlulugu, otlaklar iizerinde bireysel ya da ailevi hékimiyeti olanaksiz
kilmaktadir. Belirli bir otlak, benzer kompozisyonlara sahip siiriileri siirekli
besleyememekte ve bu baglamda siiriilerin toplumun hakimiyeti altindaki otlak
alanlar1 arasinda siirekli hareket halinde olmas1 gerekmektedir. Otlak, tarlanin
aksine iiriiniin kaynagi degil, liretim aracinin yeniden {iretiminin kaynagidir. Bu
haliyle biriktirilebilen, saklanabilen yahut yeniden iiretimi denetlenebilen bir



Orta Asya Gogerlerinde Otlak Ve Su Kaynaklar: Uzerindeki 81
Hakimiyet ve Soy Bagi Orgiitlenmesi

kaynak olarak kullanilamaz (Nachinshonhor, 2013, s. 154). Ayrica belirtmek
gerekir ki Orta Asya meralarinda verimlilik de belirli bir diizenlilikte
seyretmemektedir.

Bozkir kosullarinda siiriileri besleme faaliyeti, durmaksizin verimli otlaklari
aramak gerekliligini beraberinde getirmektedir (Khazanov, 2015, ss. 58-59;
Konagaya ve Maekawa, 2013, ss. 10-11). Otlagin anilan 6zellikleri nedeniyle
gbcer ¢obanlar, Oncelikle mevsimler tarafindan belirlenen bir dongiide otlaklar
arasinda hareket etmek durumundadirlar (Agacanov, 2003, s. 131; Markov,
2010, s. 73). Otlak ve su kaynaklarina erigim, anilan gereklilik dogrultusunda
belirli bir yerden ziyade belirli bir hareketlilik i¢inde bir bagka deyisle gocerlik
dairesinde belirlenmektedir. Goger iiretici birimler, bir toprak parcasi iizerinde
hakimiyet kurup s6z konusu toprak parg¢asina dayanarak siiriilerini
besleyememektedir. Tarim toplumlarindaki gorece statik iligkisinin aksine
gocerlerin toprakla iliskisi, siirilerin ihtiyaglart dogrultusunda siirekli
giincellenmektedir.

Gogerlerin toprakla kurduklari dinamik iligkinin niteligi, yasam stokunun
yeniden tiretim gereksinimine diger bir deyisle verili otlak-su kaynagi bilesimi
ile siirtiler arasindaki dengeye baglidir. Nesnel kosullarin iliskiye dahil olma
stirecinde siiriilerin  boyutlar1, 6ncelikli belirleyen olarak one ¢ikmaktadir.
Siirtilerin gerek nitel bilesimi gerekse de boyutlart ve buna bagli olarak niifusun
nicel biyikligi, verili otlaklarin onlart besleyebilmesine baghdir (Bell-
Fialkoff, 2000, s. 182; Honeychurch ve Amartuvshin, 2007, s. 40). Bu baglamda
bir tiretici birimin verili otlak-su bilesimi ile kuracag iliski, bakmak zorunda
oldugu siiriilerin bilesimi ve boyutlarinca belirlenmektedir.

Stirtiler biiytidikge otlaklardan yararlanma siireleri, mevsimin kisitlaria da ek
olarak kisalacaktir. Biiylik siiriiler otlaklar tiikettik¢e topluluk, yeni otlaklar ve
su kaynaklar1 bulmak i¢in hareket edecektir. Anilan iligski dolayisiyla niifus ve
stiriiler arttikca otlak ihtiyact artacak; bu ise hem topluluklarin daha genis alana
yayilmalari hem de daha genis caphi go¢ dongiilerine girmeleri ile
neticelenecektir (Ahincanov, 2014, s. 181; Bogolyubskiy, 1959, s. 49;
Nachinshonhor, 2013, s. 150). Siirii boyutlar1 ve kompozisyonu, dogayla
kurulan iligkinin dogrudan tiirevi olarak kabul edilemez. Boyut ve kompozisyon
hem go6gebeler arasindaki (¢ogu kez esnek) birligin hem de g¢evre toplumlarla
kurulan iliskinin gerekliliklerine gore degisebilir. Belirli kosullarda siiriilerin
boyutlarinin biiylimesi, hareketi siirekli hale getirmekte ve go¢ dongiilerini
uzamda daha genis bir alana yaymaktadir (Markov, 2010, s. 19). S6z edilen
zorunluluklar, siiriilerin tek bir otlakta otlamasinin olanaksizlig1 ve bu baglamda
otlaklar arasindaki hareketin zorunlulugu ile birlestiginde gbcer toplumlarda
toprak iizerindeki hakimiyetin niteligi iizerinde belirleyici etkiler gosteren
egemen egilimler belirlenebilir hile gelmektedir.
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Siiriilerin yeniden iiretim gereksiniminin goger tretici birimleri zorunlu bir
bicimde icine soktugu go¢ dongiileri, otlaklardan yararlanmanin dinamik bir
degisken olan yasam stokunun yeniden iiretimi gereksinimi ile belirlendigi
noktada belirli toprak parcalar1 lizerinde kalic1 hakimiyet kurmayi olanaksiz
hale getirebilecektir. Goger tiretici birimler, yasam stokunun yeniden iiretimi
gereksinimi gergevesinde siirekli yeniden giincellenen kosullar altinda hareket
etmekte ve gd¢ dongiisii iginde yer alan otlak ve su kaynaklarindan belirli
zaman dilimleri iginde yararlanip ardindan yeni otlak ve su kaynaklari i¢in yola
koyulmaktadirlar. Birden fazla iiretici birimin, farkli siirli bilesimlerine sahip
oldugu durumlarda s6z konusu alanlar ve rotalar i¢ ice gegcmekte ve bu durum,
tim bozkir boyunca tiim iretici birimlerin siirekli ve diizenli olarak belirli
otlaklar arasinda gidip geldigi karmasik bir etkilesimler matrisi ile
neticelenmektedir. Anilan matris igerisinde her {iretici birim, siriilerini
besleyebilecek otlaklar pesinde hareket etmekte ve hatta ¢ogu zaman bir tiretici
birimin siiriilerinin nitel-nicel bilesimi geregi yararlanmadigi ve terk ettigi bir
otlak, onlar geri gelene kadar bir bagka firetici birim tarafindan
kullanilabilmektedir. S6z konusu kosullar, bozkirdaki ekonomik hareketlilik
matrisinin hiicrelerinin birbirinden bagimsiz olmadigin1 ve periyodik olarak ic
ice gectigini; dolayisiyla goger toplumlardaki iletisim usullerinin, y&netim
mekanizmalarinin ve diger kurumlarin Avrupa merkezci yazinin tasavvurundan
cok daha karmasik ve geliskin olabilecegi gerceginin gbz Oniinde
bulundurulmasinmi gerektirmektedir.

Tarif edilen diizen dahilinde toprak tizerindeki hakimiyetin yalnizca ailevi ya da
bireysel miilkiyet yoluyla bigimlenmesi, siiriilerin yeniden iiretimi éniinde ciddi
bir engel olacak ve gocerleri, sonu gdger {iretim tarzina dayanan toplumsalligin
ortadan kalkmasi ile neticelenebilecek ¢atigmalara zorlayabilecektir. S6z konusu
denkleme bir de gocer toplumunun bagimsiz, son kertede kendine yeterli ve
temelde soz konusu yeterlilige eklemlenen ve goreli bagimsizligi korumaya
yeterli askeri kabiliyeti haiz olan iiretici birimlerden miitesekkil oldugu ve bu
baglamda da otlaklara erisim sorununun bir merkezden kesin ve daimi olarak
nihayete erdirilmesini miimkiin kilacak bir simif egemenliginin temellerinin
olusmadigini da eklememiz gerekmektedir.

Tim bu sayilan kosullar altinda goger iiretim tarzinda, toprak {izerinde, topraga
dayali feodal toplumlardakine benzer sekilde aile-kisi héakimiyeti kurmak
toplumsal formasyonun kolektif yeniden iiretimi gereksinimleri ile celisecegi
igin hakimiyet iligkileri, beslenme alani tizerinde ve hareketli iiretim araglarinin
merkez teskil ettigi bir diizende kurulmak durumundadir (Divitgioglu, 20054, s.
208, Thompson, 2004, s. 50). S6z konusu ¢erceve baglaminda, goger toprak
hakimiyeti rejimi, tretim araclarin hareketliligi ve toplumun kandas
kurulusunun (bk. Hassan, 2011) bir araya geldigi bir noktada agirlikli olarak
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kolektiftir (Divitgioglu, 2005a, s. 209; Kafali, 2005, s. 43; Markov, 2010, s. 61;
Serosevsky, 2019, s. 131).

Erken Hun donemine baktigimizda, toprak iizerindeki hékimiyetin yukarida
anlatilanlar1 dogrular bi¢imde kisiler-aileler iizerinden degil, akraba topluluklar
tizerinden kuruldugunu gorebilmekteyiz (Gumilev, 2003, s. 42). Akraba
topluluklari, dilsel/sosyal iletisim, giivenlik ve asayisin saglanmasi, sozlerin
tutulmasi, planlama, dayanigma, kiiltiirel yakinlik ve benzeri konularda gerekli
yogun etkilesimi diger orgiitlenme ilkelerinden daha etkin gerceklestirebilme
avantaj1 sunarlar. Daha sonra gelismis bigimlerini goger tiretim tarzinin gelismis
evrelerinde gorebilecegimiz bu sosyallesme pratigi, step toplumlarinda
belirleyici bir 6zellik olarak karsimiza ¢ikan {iretim araglarinin yeniden iiretimi
gereksinimi etrafinda iretici birimlerin birden fazla otlak alanina ve bagh su
kaynaklarina erisim gereksinimlerinin toprak iizerindeki héakimiyet rejimi
iizerindeki etkisine tekabiil etmektedir.

Toprak ftizerindeki hakimiyet kolektif oldugu ic¢in bir goécer toplulugunun
tizerinde yasadigi ve hakim oldugu topraklar, o toplulugun biitliniine aittir. Bu
baglamda da ailelerin, obalarin, ak ve kara budunun yahut géger onderliginin
toprak iizerinde yapinin biitiiniine ragmen tasarruf yapma olanag1 yoktur. Mo-
Tun’un (Mete) kendisinden Once atini sonra esini iSteyen Tung-hu’larin
taleplerini kabul etmesine karsin toprak istendiginde bunu reddedip savasa
gitmesine iliskin rivayet (Sima Qian, 2010, s. 47) de bu baglamda
anlagilmalidir. Mesele Hunlarin topraga yerlesik bir toplumunkine benzer bir
deger atfetmelerinden ziyade bir goger onderin yapmin kolektif hakimiyetinde
olan topraklar {izerinde tasarruf etme hakkinin olmamasi ve buna ek olarak, tore
geregi, yapinin hakimiyetindeki otlaklar1 korumakla miikellef olmasidir
(Klyastornty, 2018, s. 44). Goger toplumunun temelde biitiiniiyle askeri bir
formda orgiitlenmesi ve egemen bir siifin ortaya ¢ikmadigi kosullarda San-
yli’nilin toplumun geri kalanina boyun egdirebilecek, toplumdan ayriksilagsmis
bir silahl1 giice sahip olmamasi hususlar1 birlikte diistintildiigiinde Mo-Tun’un
tepkisinin sertligi de anlasilabilmektedir.

Goger toplumsal formasyonlarinda topraklarin kolektif hakimiyete konu
olmasina iligkin torel sinirlar, lduk Yer-Su kiiltiinde goriilebilmektedir. Iduk yer
ve su, yerin ve suyun kutsallastirilmasina ve bu yolla kolektif otlak ve su
kaynaklar1 lzerindeki kolektif hakimiyetin inang diizlemine terciime edilmis
bi¢imine tekabiil etmektedir (Czeglédi, 1982, s. 19; Hassan, 2011, ss. 87-88).
Iduk yer ve su, Tengri’de askin bir igerimi olan dolayisiyla da tizerindeki
hakimiyetin Tengri’ye ait oldugu sulari, otlaklari, yaylaklari, kiglaklar1 ve
avlaklar1 kisacas1 gocerlerin toprak ve suyla iliskiye girme bigimlerine gore
toprak ve su birlikteliklerinin alacagi bigimleri kapsar. Toprak ve suyun lduk
yer-su olarak kutsallastirilmasi ile Tengri arasindaki iliski, gogerlerin boylar
iistli bir yapilanma igine girdikleri durumlarda boylarin topraklar iizerindeki
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kolektif hakimiyetleri ile iilis pratiklerini feodal beneficarum-feudum benzeri
pratiklerine doniismekten korumaya yonelik sinifsal reflekslerinin toére ve inang
birlikteliginde normatif-dinsel pratiklere (bk. Ozdemir, 2008) déniistiiriilmesine
tekabiil etmektedir. Iduk yer-su kiiltii, Tengri’ye terk edilen, onun miilkii oldugu
kabullenilen toprak ve suyun, Tengri’nin kolektif varliginca kapsanan gdcer
budunun kolektif hakimiyetine kalacagina dair bir giivencedir. Bu baglamda da
iduk yer-su ile kastedilen temelde belirli bir goger toplulugun kolektif
hakimiyetine konu olan otlaklarin ve su kaynaklarmin biitinidiir (Czeglédi,
1982, s. 19). Miilkiyet, kolektif bir askinlik olan Tengri’de olduk¢a budunun
kolektif hakimiyet dairesi iginde kalmakta ve otlaklar ve sair kaynaklarin
ilesilmesi de -Tengri’'ye ait olan miilkiyetin aktarilmasi s6z konusu
olamayacag1 icin- yararlanma hakkinin aktarilmasi ile smirli kalmaktadir
(Divitgioglu, 1992, ss. 157-159; 2005, s. 82).

Goger toplumunun kolektif hakimiyeti altinda bulunan otlak ve su kaynaklari,
hakimiyeti kullanan yapmim unsurlari olan {iretici birimlere bir erisim hakki
taninmasi yolu ile tahsis edilir. Buradaki taksim, bir miilkiyet devrinden ¢ok
otlaklardan yararlanma hakkinin verilmesi niteligindedir ve otlaklar arasindaki
hareket zorunluluguna bagli olarak sinirlayict degildir. Toprak {iizerindeki
miilkiyetten ziyade yararlanma haklar1 taksim edildigi i¢in hakimiyet, akraba
toplulugunda kalmaktadir. Hakimiyetin akraba topluluguna ait olmas1 durumu,
akrabalik iligkileri cergevesinde {iretici birimlere, toprak ve su kaynaklarindan
yararlanma siireglerinde ortaya ¢ikabilecek ¢atismalar1 da 6nleyebilecek sekilde
paylasim iligkileri kurma olanagi getirmektedir. S6z konusu olanak/zorunluluk
hem siiriileri kontrol eden toplumsal emegin hem de siiriilerin yeniden
iiretiminde 6nemlidir. Bu kapsamda gocer gruplari (obalar, asiretler), bir yandan
siriillerin yeniden {iretimi gereksinimi uyarinca su kaynaklarini birlikte
kullanilabilmekte ya da otlak ihtiyact hasil oldugunda térel normlar
cergevesinde bagka obalara tahsis edilmis otlaklardan yararlanabilmekte; diger
yandan evlilikler, anlagsmalar, gruplagsmalar yoluyla (diger hususlar yaninda)
toplumsal yeniden liretimi gergeklestirebilmektedirler.

Her uruk, asiret ya da aile, kendisine taksim edilen otlaktan, otlagin boyun
kolektif miilkiyetinin bir uzantis1 olmasi sebebiyle yararlanabilmektedir. Boylar
aras1 ve Ustl orglitlenmeler ortaya ¢iktiginda taksim, bu kez boylar aras1 ve iisti
diizeylerde yapilmaktadir. Bunun nedeni toprak tizerindeki kolektif miilkiyetin
soy bagina dayali olarak genislemesidir. Goger topluluklar, birbirleri ile soy
bagi iliskisi kurarak bir araya geldik¢e kurulan soy bag iliskilerinin sadece tikel
taraflar1 degil tiim yapiy1 baglamasina paralel olarak ortak bir torel alan olusur.
Anilan torel alan, soy bagina bagl iliskilerin bir araya gelecegi bir zemindir.
Toprak iizerindeki kolektif hakimiyet de esasinda soy bagina dayal1 oldugu i¢in
akrabalik birligi genisledikce toprak iizerindeki hakimiyet alani da aralarinda
soy bagi iliskisi kurarak bir araya gelen unsurlar nispetinde genisleyecektir.
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Aralarinda soy bag: iliskileri olan boylar, soy bagi iliskilerine tabi unsurlarin
yayildig1 alanlarda otlaklardan ve su kaynaklarindan ortak olarak yararlanmakta
ve boy igindeki diizenleme pratikleri, boylar arasi diizleme taginmaktadir.
Anilan durum, Hudidii’l-Alem’de Oguzlar ve Kimeklerin savasmadiklari
donemlerde birbirlerinin hakimiyet alanlarindaki otlaklar1 kullandiklar1 ve
Kimeklerin, kiglar1 Oguzlarin topraklarina gog ettikleri bi¢iminde kayit altina
alinmistir (Agacanov, 2003, s. 219; Ahincanov, 2014, s. 160; Anonim, 2020, s.
55). S0z konusu kayit, otlaklara ve su kaynaklarima kolektif erisim
diizeneklerinin boy diizleminden, boylar arasinda kurulan soy bag iligkileri
dolayisiyla, boylar arasi diizleme tasinmasinin bir drnegini teskil etmektedir.

2. Soy Bagi Orgiitlenmesi ve Otlaklara Erisim Hakki Sorunu

Goger toplumlarda soy bagi orgiitlenmesi, otlaklar ve su kaynaklari {izerindeki
kolektif hakimiyet yahut siiriiler {izerinde aile hakimiyetinde oldugu gibi yasam
stokunun yeniden iretimi gereksiniminin belirleyici etkilerini iizerinde
tagimaktadir.

Soy bag iliskileri temel {iretici birimler olan aileleri boylar {istii yapilanmalara
kadar uzanan bir diizlemde akraba topluluklar1 bigiminde orgiitlemektedir. S6z
konusu iliskiler, tretici birimleri goger toplulugun orun-iiliis mekaniklerinde
somut bir bicimde tespit edebildigimiz bir hiyerarsik diizen i¢inde bir araya
getirir. Bu baglamda soy bagi iliskileri, gocer toplulugu bir araya getiren temel
mekanizmadir ve basitce biyolojik akrabalik iliskisinden otede akrabalik
iligkilerini de kapsayan fakat esasen toplumsal formasyonun {iizerinde
somutlastig1 toplumsal iligkilere denk diismektedir. Bahsi gegen mekanizma,
birbirinden goreli olarak bagimsiz hareket eden temel iiretici birimleri, {iretim
aracinin niteliginden Otlirli s6z konusu goreli bagimsizliklarin1 ve hareket
serbestilerini koruyarak sosyal yapilara dahil etmektedir. Aileleri boylara,
boylar1 da birbirlerine; bir araya gelen unsurlarin goreli otonomilerini
zedelemeden ve zorlu yapisal uyum siiregleri gerektirmeden baglamaktadir. S6z
konusu siireg, toplumsal orgiitlenme diizeyinde goger ailelerini uruklar, boylar
ve boylar iistii yapilanmalara baglayacak soy bag iliskilerini kurar. iktisadi
diizlemde ise siirekli biiyiiyen siirlilerin yeniden iiretilebilir birimler halinde
yeni Uretici birimlere paylastirilmasi ve {iretici birimlerin otlak ve su
kaynaklarina erisim sorunlarinin diizenlenmesi islevlerini tstlenir.

Soy bagi orgiitlenmesi ve siireglerinin soyutlanmasi ile birlikte ortaya g¢ikan
esnek yapilanma bir yandan iretici birimlerin {iretim araglar {izerindeki
hakimiyetleri ve iiretim aracinin yeniden iiretim gereksinimi gercevesinde talep
edilen goreli bagimsizligi korumakta diger yandan da s6z konusu unsurlari
biitiinsel bir yap1 i¢inde bir araya getirmektedir. Normatif ifadesini torede
politik ifadesini ise boylar arasi i birligi diizeninde bulan bu biitiinsel yapz,
gocer siyasal orgiitlenme modelinin en biitiinsel-kapsayici katmanina ve temel
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bicimine tekabiil etmektedir. S6z konusu temel bicim, toplumsal formasyonun
maddi anlamda yeniden diretilmesinin kosullarinca belirlendigi oSl¢tide asli
niteliktedir. Anilan asli nitelige bagl olarak boylar arasi is birligi diizeni, boylar
{istii yapilanmalar1 oncelemekte ve onlar1 agmaktadir. Oyle ki boylar iistii
yapilanmalar, tasfiye olsa bile boylar arasi is birligine dayanan torel diizen
devamliligin1 koruyabilmektedir (Hassan, 2017, s. 97; Togan, 2019, ss. 155-
156).

Goger toplumunda siiriiler biiytidiikge beslenebilecek niifus ve niifus biiyiidiikge
bakilabilecek hayvan sayisinin artmasit beklenmektedir. Ama yukarida
belirtildigi tlizere goger siiriilerin ve tiretici birimlerin boyutlari, erigilebilen
otlak-su kaynaklar1 tarafindan siirlanmistir. Iste bu noktada siiriilerin boyutlari
ile otlak ve su kaynaklarina erigime iliskin diizenlemeler, toplumsal
orgiitlenmeye iliskin bir problem olarak karsimiza ¢ikar. Akraba topluluklari,
siiriilerini yeniden {iretim sinirlarin1 agsmayacak boyutlarda ailelere iilestirmek
ve aileler ile siiriilerin erisebilecekleri ve koruyabilecekleri otlaklarin sinirlarini
belirleyip s6z konusu unsurlarin anilan sinirlar igerisinde kalmalarini saglamak
zorundadirlar. S6z konusu zorunluluk kapsaminda ilk olarak evlenme yoluyla
kurulan yeni aileleri, onlara siiriilerin paylarina diisen kismin1 vermek suretiyle
asil aileden ayirma yolunu se¢mislerdir. Anilan mekanizma dolayisiyla ortaya
cikan yeni aileler, biiyiiyen siriilerden paylarma diiseni alarak asil aileden
ayrilmakta ve kendi otlak-su kaynagi-go¢ dongiilerini olusturmaktadirlar.

Ailelerin ayrilmasi, siiriilerin yeniden {iretimi i¢in gerekli sinirlarin korunmasini
miimkiin kilsa da artan {iretici birimlerin siirekli otlak ve su kaynagi arayisi
icinde olmasi bu kez de erisilebilir nitelikte olan otlak ve su kaynaklarimin
paylasilmasi sorununu one ¢ikarir. Belirli bir bolgedeki goger ailelerinin sayist
arttikga tiretici birimlerin otlak ve su kaynaklarina erigsme talepleri ve cabalari,
kars1 karsiya gelmeye baglar. Sayet otlak ve su kaynaklarina erigim sorunlarina
iliskin ortada bir diizenleme yoksa goger topluluklarin kesisen go¢ rotalari
baglaminda siirekli bir catisma icinde olmasi gibi bir tehlike s6z konusudur
(Markov, 2010, s. 59).

Diizenleme, catigmalar1 ortadan kaldirmayacaktir. Fakat yine de bozkirda belirli
topluluklarin kullandig1 ve igindeki karmasik goglerin diizenlendigi alanlarin
ortaya ¢ikmasi baglaminda ¢atisma siireclerinin diizenlenmesi miimkiindiir. Gog
diizenlerinin goger toplumsal formasyonlarinin yeniden iiretim gereksinimleri
etrafinda diizenlenmesi gereksinimi, bu baglamda goger iiretici birimlerin otlak
ve su kaynaklarina erisim sorununun ayni otlak ve su kaynaklarindan
yararlanma ihtimali olan ve birbirleri ile soy bag iligkileri kurmus olan retici
birimleri kapsayan bir yap1 dahilinde diizenlenmesi ile sonuglanmaktadir
(Beattie, 2005, s. 102; Markov, 2010, s. 54). Belirli bir akrabalar birligini
olusturan hareketli iiretici birimlerin otlak ve su kaynaklarina erisim haklariin
diizenlenmesi icinse otlak ve su kaynaklar iizerinde tikel iiretici birimleri asan
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bir tasarruf olanagi gereklidir. Sayet bir akrabalar toplulugu unsurlarinin otlak
ve su kaynaklar tlizerinde ¢atisan menfaatlerini diizenleyecekse o zaman otlak
ve su kaynaklar1 iizerindeki hakimiyetin menfaatleri ¢atisan unsurlardan ziyade
catisan menfaatleri diizenleyecek unsur yani akrabalarin kolektif birligi olarak
boy yahut boy birlikleri nezdinde tecessiim etmesi gerekecektir. Anilan
gereksinimin bir sonucu olarak siiriiler ilizerinde aile miilkiyeti s6z konusu iken
otlak ve su kaynaklar1 tizerinde kolektif hakimiyet s6z konusudur (Agacanov,
2003, s. 156; Ahincanov, 2014, s. 247; Galaty, 2005, s. 625).

Goger iretim tarzi baglaminda siiriilerin aile/oba diizleminde bakilmasi
gerekliliginin bir sonucu olarak aile/oba, tiretimin temel birimi olarak siiriileri
tizerinde dogrudan hakim olup kendi go¢ dongiileri iginde hareket etmekte,
siiriileri ile birlikte hareket ettigi icin kendi gegimlik {iretimini siirdiirebilmekte
(Markov, 2010, s. 73) ve son olarak topumun biitiiniiyle silahli olmasi
baglaminda kendi askeri giiciine sahip olabilmektedir. Ailenin anilan 6zellikleri,
gocerlerin aile diizleminde asgari diizeyde kendilerine yetebilmeleri ve
gecimlerini siirdiirebilmeleri anlamina gelmektedir (Di Cosmo, 1999, s. 14).
Otlak ve su kaynaklarina erisimin ve goglerin diizenlenme gereksinimi ve
iiretim araglarinin korunma gereksinimi ile goger iiretim tarzinin tek yanlh
uzmanlasmaya dayanan yapisal kisitlari ise aile/obalari, birbirleri ile soy bagina
dayanan fakat aile/obalarin bagimsiz go¢ diizenlerini igeren ittifaklar kurmaya
itmektedir (Ahincanov, 2014, s. 206, Beattie, 2005, s. 99; Hodder ve Hutson,
2010, s. 114; Khazanov, 1981, ss. 158-159). Anilan soy bag: iliskileri
genisledik¢e uruklari, boylar1 ve boylar arasi ve istli yapilanmalari meydana
getirmektedirler (Frachetti, 2009, s. 26). Goger iiretim tarzinda miindemig olan
stiriiler lizerinde aile miilkiyeti ve siiriilerin yeniden iiretimi i¢in aile ve obalarin
goreli olarak bagimsiz bir diizende hareket edebilmeleri gereksinimi ise s6z
konusu yapilanmalarin tarim toplumlarina nazaran daha esnek bir formda ortaya
cikmalarina neden olmaktadir (Markov, 2010, s. 55).

Orgiitlenmenin otlaklar ve su kaynaklar1 baglamindaki temeli, gdgerlerin
siiriilerini beslemek i¢in siirekli hareket etmek zorunda olmasi ve bu
hareketliligin de otlaklar ve su kaynaklar1 tarafindan belirlenmesidir. Temelde
cografya ile iligkileri yerlesik topluluklar kadar kati olmasa da gogerlerin de
belirli rotalara gereksinimleri vardir ve savas, kitlik yahut benzeri bir durumda
olagan gbo¢ dongiilerini siirdiirmeleri olanaksiz yahut tehlikeli hale gelmedigi
stirece de soz konusu belirli go¢ alanlarina sahiptirler ve soy bagi birimi
tarafindan belirlenen bu alanlarda serbestge hareket ederler (Markov, 2010, ss.
73-74). Gog alanlarinin belirli oldugu bir diizlemde ve ilgili sinirlar dahilinde
hareket biitiiniiyle iiretici birim olan ailenin inisiyatifindedir ki bu da {iretici
birimlerin goreli bagimsiz karakterinin bir gostergesidir (Markov, 2010, s. 54).
Goreli olarak bagimsiz goger iiretici birimler, otlak ve su kaynaklarindan
yararlanma siireglerinde siirekli birbirleri ile karsi karsiya gelme yani belirli bir
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otlak ve su kaynagi icin ¢atigsma tehdidi altindadirlar. Béyle bir diizlemde belirli
gbc¢ diizenlerinin siirdiiriilmesi 6nemli bir sorundur. Gerek ¢atigmalarin kendisi
gerekse de siirekli catigsma halinin gog¢ diizenlerini siirekli olarak bozma ihtimali
otlak ve su kaynaklarina erisimi belirli bir diizenlilik diizeyinde tutacak bir
orgiitlenmeyi gocer toplumsal formasyonlarinin yeniden iiretimi icin gerekli
kilmaktadir (Trons, 1979, s. 365; Markov, 2010, s. 60). Aksi takdirde géger
tiretici birimler hem otlak ve su kaynaklarma erisememekten hem de
erisebilmek i¢in savagsmaktan kaynaklanan bir basing altinda zaten kirilgan olan
yeniden iretim siireglerine yoOnelik daha fazla tehditle karsi karsiya
kalacaklardir.

Temel iiretici birim olan goger ailesi siiriileri {izerinde dogrudan hakimiyete
sahip bir birim olarak asgari gecimlik diizeyinde kendine yeterli olmakla birlikte
sadece siirillerine dayanarak kendine yetme olanaklarina sahip degildir.
Siirtilerin maddi yasamin yeniden {iretiminin temel dayanagi olmasi ile yasam
stogunun topraktan farkli olarak kaybedilen, tiikenen bir iiretim araci olmasi
arasindaki celigki, bir gdcer toplulugunu sadece siiriilerine dayanarak yagamini
sirdirmeye kalktiginda yasam stogunu tiikketme tehlikesi ile karsi karsiya
birakacaktir. Ek olarak tek tek aileler diizleminde siirdiiriilen bir yasam, siiriileri
koruma gereksinimi baglaminda da zorluk ¢ikarmaktadir. Temelde siiriiler, az
sayida cobanla idare edilebilse de otlaklarin ve siiriilerin korunmasi hakim
olunmasi gereken alanin genisligi ve hareketli olmaya bagli olarak duvarlar ve
citler gibi yapilardan yararlanamama baglaminda yerlesik bir toplulugun
tarlalarim1 korumasindan daha gigtiir (Peacock, 2016, s. 71). Anilan gii¢liikler,
gocer ailelerini bagka aileler ile soy bag iligkileri kurarak bir araya gelmeye
zorlar (Aynakulova, 2006, s. 99; inan, 1948, ss. 131-132; Markov, 2010, s. 59).
Uretici birimlerin otlak ve su kaynaklarma erisimleri siirecinde otlak ve su
kaynaklarinin sinirlariin belirsizligi Slciisiinde birbirleri ile miicadele etmek
zorunda kalmalar1 da aralarinda akrabalik iliskisi olan iiretici birimleri akrabalar
birligi olarak belirli bir bolgedeki otlak ve su kaynaklarina kolektif hakimiyet
dolayistyla sahip ¢ikmaya zorlar (Agacanov, 2003, s. 157; Markov, 2010, s. 60).

Ailelerin bir araya gelmesi sonucu ortaya ¢ikan akraba topluluklari, kendilerini
olusturan tiretici birimlerin iktisadi varliklarin1 koruyabilmeleri i¢in gerekli olan
otlak ve su kaynaklarina erisimi saglamak ve korumak zorundadir. Burada
belirli bir otlak ve su kaynaginin onu koruma noktasinda yetersiz kalabilecek
gocer ailesini asan bir yap1 dolayisiyla sahiplenilmesi hem yapinin erisebildigi
otlak ve su kaynaklarinin korunmasina olanak vermesi hem de akrabalar birligi
icinde otlak ve su kaynaklarinin paylasimmin diizenlenmesini saglamaktadir.
Otlak ve su kaynaklarina erisim sorunu ve yasam stogunun yeniden iiretim
gereksiniminin birlikteligi iiretici birimlerin soy bag: iliskileri dolayisiyla bir
araya gelmelerini tesvik eder (Ahincanov, 2014, s. 209; Markov, 2010, s. 59).
Soy bag iliskileri, otlak ve su kaynaklarimin yapinin kolektif hakimiyeti ile
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sahiplenilmesini ve korunmasini miimkiin kilmakta ve bdylece aralarinda soy
bag iliskileri kurmus olan gdger iiretici birimlerin siiriilerinin yeniden iiretimi
stireclerini, tlim yapi i¢in giivence altina alabilme olanagi sunmaktadir (Markov,
2010, s. 69). Yap1 ortaya ciktiktan sonra ise ayni kolektif hakimiyet rejimi bu
kez de yapr icindeki iiretici birimlerin otlak ve su kaynaklarina erisimi
sorununun ¢atismaya bagvurmaktan kag¢inmayi olanakli kilan bir sekilde
¢oOziilmesi icin gerekli diizenlemelerin araci olarak iiretici birimlerin ve
siiriilerin yeniden {iretim gereksinimi ¢ercevesinde bir kez daha devreye
girmektedir.

Goger toplumsal oOrgiitlenmesinin  temelde boy diizleminde kuruldugu
hatirlandiginda yukarida bahsi gegen oOrgiitlenmenin de nihayetinde boy
diizlemine tasiacagi soylenebilecektir. Ailelerin go¢ rotalarinin diizenlendigi
bir diizlemde boylar i¢in belirli gb¢ alanlar1 s6z konusu olacaktir. Ne var Ki
mesele sadece aileler arasindaki go¢ yollari ile otlak ve su kaynaklarina erisim
olanaklarinin diizenlenmesi ile sinirli degildir. Cilinkii gogerler, birbirlerinden
izole olmus sekilde karsilasma olanagi olmayan aileler halinde yasamamakta
(Markov, 2010, s. 56); bozkir, pek ¢ok aile ve boy tarafindan paylasiimaktadir.
Otlak ve su kaynaklar1 arasinda stirekli hareket eden iiretici birimler, bozkirda i¢
ice gecmis rota ve go¢ alanlarindan miitesekkil bir matris ortaya ¢ikarmaktadir.
S6z konusu matriste icerilen kesigme noktalari ise muhtemel ¢atisma ihtimalleri
olarak gbger toplumu s6z konusu matrisi isler halde tutacak diizenlemeleri kesfe
zorlamaktadir. Anilan noktada boylarin hakim olduklar1 go¢ alanlarinin
kullaniminin birden fazla boyun iginde oldugu bir diizlem dahilinde de
diizenlenmesi gerekecektir. Otlak ve su kaynaklarina erigmenin goger
ekonomisinin kirillganligi s6z konusu oldugunda tarim toplumlarina nazaran ¢ok
daha yakici bir sorun oldugu bir diizlemde otlaklarin, su kaynaklarmin ve sair
iktisadi olanaklarin paylasilmast meselesi gocer topluluklari birbirleri ile karst
karsiya getirecek ve onlar1 birbirleri ile ¢atismak durumunda birakacaktir (Di
Cosmo, 1999, s. 15; Markov, 2010, s. 59). S6z konusu ¢atisma hali gocer
topluluklar siirekli bir tehdit altinda tutacak ve zaten yeterince kirilgan olan
toplumsal tiretim dongiilerini daha da istikrarsiz hale getirecektir (Di Cosmo,
1999, s. 15).

Anilan istikrarsizlik diizlemi, goger topluluklar1 birbirleri ile soy bag iligkisi
kurmaya zorlamis olmalidir. Goger topluluklar isleyen soy bagi iliskilerine
sahiptirler ve s6z konusu iligkiler tim gdcerlerin birbirleri ile siirekli bir savas
halinde olamayacagini er ya da ge¢ ¢atisma alaninda soy bagina dayanan belirli
birlikteliklerin somutlasacagini (elbette otlaklar i¢in savas vermektedirler ama
s0z konusu catigmalar her boyun diger tiim boylarla savastigi bir boy boyun
kurdudur diizeyinde degildir) bize gosterecektir. Catisma alaninda aileler ve
boylarin bir araya gelebilme olanaklarinin temelinde soy bag iligkilerinin soyut
bir diizlemde kurulabilmesi yatmaktadir. Goger soy bagi iliskilerinin farkli soy
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dizilerini baglamaya olanak veren yapilar1 ve soy bagi iliskilerinin ritiiellere
bagh olarak soyut iliskiler diizleminde kurulabilmesi hem soy bag: iliskilerinin
giincel oldugu bir diizlemde bir ¢atisma ¢ikmasi halinde yapimin korunmasini
saglamakta hem de ¢atisma aninda ve siiresince soy bagi diizeninin ¢atigmaya
gore yeniden bigimlenmesine imkan vermektedir (Beattie, 2005, s. 100).
Catigmalar sonucunda unsurlar birbirlerine karigmakta, yeni ittifaklar ortaya
cikmakta, galipler magluplari kendilerine baglamaktadir. Galibiyetler, yenilgiler
ve degisken ittifaklar farkli hiyerarsik diizlemlerde yeni soy bag: iliskileri ile
(ittifak, yenilenin yenene baglanmasi gibi) neticelenmekte ve catigmalar
boyunca soy bagi iliskileri diizlemi genisleme olanagi bulmaktadir (Anthony,
2009, s. 47).

Yukarida belirtilen siire¢ler sonucunda ortaya c¢ikan soy bagi orgiitlenmeleri
otlak ve su kaynaklar1 {lizerindeki kolektif hakimiyet dolayiSiyla s6z konusu
unsurlara erigsim sorununu yapinin tikel unsurlari ig¢in diizenleme olanagina
sahiptirler. Otlak ve su kaynaklar {izerindeki hakimiyetin kolektif niteligine
bagli olarak s6z konusu diizenleme faaliyeti de kolektif bir nitelik arz edecektir.
Diizenleme siirecinin kolektif niteligi ise toylarda karsimiza c¢ikar. Yapinin
unsurlarint bir araya getiren toylarda, hazir bulunan unsurlarin yaslilar1 yani
aksaclilar, otlak ve su kaynaklarina erisim ve yapinin biitlinlinii ilgilendiren
diger hususlarda kararlar alirlar (Markov, 2010, s. 59).

Anilan yap1 baglaminda catigma alanlar1 aileler ve boylar arasinda kurulan
ittifaklarla belirlenmektedir. Burada alti ¢izilmesi gereken bir diger nokta da
catigsma diizeyidir. Bir soy bagi birimi, i¢ celiski ve ¢atigmalardan miinezzeh
olmadig1 i¢in soy bagi Orgilitlenmesi goger iiretim tarzimin On-siniflar arasi
catigmalarina sahne olur. Ama séz konusu soy bagi birimi bir biitiin olarak bir
baska soy bagi birimi ile ¢atismaya girdiginde soy bag iligkileri ve tdrenin
biitlinselligi s6z konusu soy bagi biriminin unsurlarini aralarindaki ¢atigmay1
ertelemeye ve mensubu olduklart soy bagi biriminden yana taraf olmaya
zorlayabilmektedir (Beattie, 2005, ss. 100-101). Térenin biitiinsellik baglaminda
akrabalar arasindaki catismalar1 ertelemeye zorlayan bu etkisi, 6zellikle boy
birliklerinin ortaya ¢ikist ve sinif miicadelelerinin siddetlendigi donemlerde
kendisini gosterecektir.

Bu noktada karsimiza otlak ve su kaynaklari igin birbiri ile siirekli bir savas
halinde olan atomize iliretim birimlerinden ziyade hakimiyet alanlarinda gog
dongiilerini ve kaynak paylasimmi diizenleyen ve diger yapilarla gerektiginde
catisan gerektiginde ise ittifak kuran yapilar ¢ikacaktir. Catisma siirecleri
boyunca zaferler, yenilgiler ve ittifaklar, soy bagi iliskilerini genislettikce
goclerin Orglitlenmesi ve kaynaklarin paylasilmasia iligkin orgiitlenme
genisleyen soy bag iligkileri boyunca yayilacaktir. Bu baglamda gdger siyasal
orgiitlenmelerinde yersellik de belirli bir soy bagi orgiitlenmesi diizeyinin
iizerinde hakimiyet kurdugu otlak ve su kaynaklar biitiinii olarak ortaya ¢ikar
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(Markov, 2010, ss. 59-60). S6z konusu yersellik, goglerin diizenliligi siirdigii
miiddetce sabit kalacaktir. Sima Qian bu durumu sdyle ifade etmektedir:
“Hsiung-Nu’lar siiriilerinin pesinde hareket ederler. Duvarli sehirleri ve sabit
ikamet yerleri yoktur. Tarimla da ugragmazlar ama yine de topraklart cesitli
onderlerin kontroliinde olan bolgelere boliinmiistir.” (2010, s. 43) Benzer bir
ifade, Cov-su’da T’u-kiie’ler i¢in de kullanilmaktadir: “Her ne kadar T’u-
kiie’ler siirekli bir yerden bir yere go¢ edip yer degistiriyorlarsa da her birinin
kendi topragi, tilkesi vardi.” (Mau-Tsai, 2019, s. 23) Alintilarda da goriildigi
tizere gogerler, temelde belirli bir yerde sabit olarak yasamasalar ve tarimla
ugrasmasalar da belirli otlaklara sahiptirler ve otlaklarin kullanimina iligkin bir
diizenleme s6z konusudur. Fakat iklim ve diger topluluklarla iligkilerin
gocerlerin otlak kullanim diizenlerini siirekli degistirdigi gbéz Oniinde
alindiginda s6z konusu yerselligin tarim toplumlarindaki denli sabit olmayacagi
da hesaba katilmak zorundadir. Ciinkii goger toplumlar s6z konusu oldugunda
toplumsal kurulusu belirleyen unsur yani maddi servetin ve toplumsal
formasyonun yeniden iiretiminin temel dayanagi, toprak degil hareket halindeki
tiretim araglaridir. Toprak burada yasam stogunun yeniden iiretim siireci
baglaminda analize dahil edilebilecek olan bir bagimli degiskendir ve
dolayisiyla bahsi gecen gereksinim uyarinca gocer topluluklarin yersel
unsurunun somut goriingiisii siirekli olarak degisebilmektedir (Markov, 2010, s.
60).

Yukarida anlatilanlar 1s18inda otlak ve su kaynaklarinin paylagiminin aileleri
asan bir boyutu oldugunu ve otlak ve su kaynaklarmi paylasmaya dayali
orgiitlenmenin catigma siireci iginde boylar arasi bir karakter kazanmaya
baslayacagini soylemek mimkiindiir. Gogerlerin s6z konusu Orgilitlenme
stirecinde kullandiklar1 ideolojik dolgu ise soy bagi pratikleridir. Nasil ki
ailelerin otlaklar ve su kaynaklarini bir yapinin unsurlari olmaya dayanan bir
uzlast icinde kullanmalar1 onlar arasindaki soy bagi iliskilerinden tiiriiyorsa
benzer bir bicimde boylar arasindaki iliskiler de ¢ogu zaman soyut ve hukuki
olan ve bu baglamda da kan hisimhigim1 gereksinmeyen soy bag iliskileri
sayesinde olanakli olmaktadir (Markov, 2010, s. 55). Birbirleri ile soy bagi
iliskisi kuran boylar, en temelde biitiinlesik bir yapmin unsurlar1 haline
geldikleri i¢in otlaklar ve su kaynaklarinin tam da biitiinlesik bir yapinin
kolektif hakimiyetinde olmalar1 sebebiyle paylasilabilmesi ve boylece go¢
alanlarmin  gbrece c¢atismasiz bir diizlemde belirlenebilmesi miimkiin
olmaktadir. S6z konusu orgiitlenme ge¢ bronz caginda, aralarinda soy bagi
iligkisi olan yahut bu iliskinin kuruldugu topluluklarin dénemsel senlik ve
ziyafetlerde bir araya gelerek mevsimsel go¢ dongiilerini kararlastirmalarinda
somutlagan bir Orgiitlenme ile neticelenecektir (Popova, 2009, ss. 315-316).
Siiriilerin biiylimesi ile birlikte uzayan go¢ dongiileri nedeniyle gitgide daha
fazla goger toplulugu otlak ve su kaynaklan iizerinde gatismaya baglayacak ve
catigmalar sonucunda ortaya daha genis soy bagi aglar1 ortaya c¢ikarak s6z



92 Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalari Dergisi

konusu paylasim ve go¢ diizenlemesinin daha genis alanlar nispetinde
gerceklestirildigi bir diizenege viicut verecektir. Once aileler ve aile gruplar
arasinda islemeye baslayan bu is birligi ve paylasim mekanizmasi, soy bagi
iligkileri gelisip genisledikce boylar1 da kapsar hale gelecek ve boylece boylar
arasi is birligi diizenegine evrilecektir.

Sonug¢

Orta Asya gocerleri temelde hayvancilikla istigal ederler. Uretim aracinin canli
oldugu gocer ekonomisinde {iiretim aracindan yararlanabilmek ancak onun
hayatta tutulmasiyla miimkiindiir. Merkezinde yasam stogunun bulundugu bir
diizlemde iiretim iligkileri, iretim aracindan yararlanmaktan daha fazla iiretim
aracinin yeniden iiretim gereksinimi etrafinda bi¢cimlenmektedir (Divitgioglu,
2015, ss. 59-60). Anilan nedenlerden Otiirii yasam stogunun yeniden tretim
gereksinimi goger toplumlarda maddi servetin iiretim kosul ve siirecleri
iizerinde baskin bir etken olarak 6nem kazanmaktadir. Yasam stokunun yeniden
iiretim gereksiniminin hakim belirleyen oldugu bir diizlemde ise toplumsal
formasyonun iktisadi yahut siyasi vegheleri, toplumsal formasyonu
bicimlendiren pratik ve siirecler anilan belirlenim iliskisi altinda
bi¢imlenmektedir. Calismamizda ele aldigimiz {izere iiretim araglari tizerindeki
hakimiyet ve soy bagina dayali orgiitlenme arasindaki iliski de anilan belirleyici
etkileri blinyesinde tagimaktadir.

Yasam stogunun yeniden {iretim gereksinimi gocer toplumlar siiriiler lizerinde
aile hakimiyetine dayanan bir orgiitlenmeye zorlarken es zamanli olarak otlak
ve su kaynaklarina donemsel erigim sorunlari da toprak tizerindeki hakimiyetin
kolektif bir nitelik kazanmasi ile neticelenmistir. Otlak ve su kaynaklarima
erisim sorununun belirleyiciligi altinda toprak iizerindeki hakimiyet kolektif bir
nitelik edinmekte ve s6z konusu kolektif hakimiyet dairesinde otlak ve su
kaynaklarina nasil erisilecegi sorununu da beraberinde getirmektedir.

Otlak ve su kaynaklar: iizerindeki hakimiyetin kolektif oldugu bir diizlemde
iiretici birimlerin s6z konusu kaynaklara erigim sorununun ¢déziimii karsimiza
soy bagi oOrgiitlenmesini ¢ikarmaktadir. Goger iretici birimleri, kolektif
hakimiyetin soy bagina dayali bir parcasi olarak yararlandiklar1 otlak ve su
kaynaklar1 ile dogrudan hakim olduklan siiriiler arasindaki iligkinin kurulmasi
asamasinda ortaya c¢ikan catismalar ve ittifaklar araciligiyla belirli akraba
gruplart déhilinde orgiitleneceklerdir. Akraba topluluklar1 bir yandan
hakimiyetleri altindaki otlak ve su kaynaklarini bir araya getirecekler ve bdylece
otlak ve su kaynaklar1 iizerindeki hakimiyet, akraba topluluklari dolayisiyla
kurulacaktir. Anilan noktaya gelindiginde erisim sorunu da soy bagi hiyerarsisi
icinde ¢ozlimlenecektir.

Soy bagi iliskileri temel iiretici birimler olan aileleri bir araya getirir. Aileler bir
araya gelirken hakimiyetleri altindaki otlak ve su kaynaklarini birlikte
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kullanabilmek ve hareket alanlarini gelistirebilmek i¢in otlak ve su kaynaklar
tizerinde kolektif bir hakimiyet kurarlar. Kolektif hakimiyet sayesinde yapinin
kolektif potansiyeli mevcut otlak ve su kaynaklarinin korunmasi ve yeni otlak
ve su kaynaklarmin ele gecirilmesi i¢in kullanilirken, birbirinden bagimsiz
hareket eden {iretici birimlerin ayni otlak ve su kaynagi icin catigmasini
onleyecek bir erisim diizeni de miimkiin hale gelir. Otlak ve su kaynaklar
tizerinde kolektif bir hakimiyet kurmus olan akraba topluluklart gog
diizenlerinin kesistigi durumlarda karst karsiya gelmektedirler. Ortaya g¢ikan
paylagim sorunu ise ya catisma ya da ittifak yolu ile ¢oziilmektedir. Yukarida
sayilan silireglerin sonucunda ise karsimiza gerek catisma gerekse de ittifak
yoluyla geniglemis ve boylece hakimiyet alanini da genisletmis olan akraba
topluluklar1 ¢ikmaktadir.

Akraba topluluklar1 bir araya geldikge asiretler ve boylar1 olustururlar. S6z
konusu genisleme/genlesme siireci bir araya gelen unsurlarin kolektif
hakimiyetleri altindaki otlak ve su kaynaklarinin da olusan yeni yapinin kolektif
hakimiyet alanina dahil olmasi ile neticelenmektedir. S6z konusu iliskinin
sonucunda akraba topluluklarinin geniglemesi, yapinin kolektif hakimiyet
alaninin genislemesi ile birlikte ilerlemektedir. Zaman i¢inde s6z konusu akraba
topluluklar1 bozkira hakim bir dizi biiyilk boy ve boy birligini olusturacaktir.
Akraba topluluklarinin biiylimesi, tek basina otlak ve su kaynaklaria erigim
sorununu ¢ozemeyecektir. Akraba topluluklarinin hakim oldugu otlaklar ve
artan niifus oraninda siiriiler de biiyiiyeceginden (evlenme yoluyla kurulan yeni
aileler siirekli olarak denkleme yeni siiriiler ve yeni biiyime olanaklari
katacagindan), goger topluluklarin otlak ve su kaynagi arayislari siirekli bir hal
alacaktir. Anilan noktada otlak ve su kaynaklarina erisim sorunu artik aile ve
asiret diizenini asarak boylar aras1 bir karakter edinir. Catisma dahil her nevi
sosyal iligkinin boylar arasi bir karakter edindigi bu diizende otlak ve su
kaynaklarina erisim sorununun ¢oéziimii ya boylar arasindaki ¢atismalara ya da
ittifaklara yol agacaktir. Boylece boylar, otlak ve su kaynaklarina erisebilme
yolunda gerek catisma gerekse de ittifak yoluyla soy bag: iligkilerini
genisletmek durumunda kalacaklardir. S6z konusu genisleme, son kertede, Orta
Asya gocerlerine 0zgli karmasik ve geliskin bir soy bagi oOrgiitlenmesi olan
“boylar arasi is birligi” diizenine tekabiil etmektedir. Nihayetinde belirtmek
gerekir ki ¢alisma boyunca ele alman siiregler, ¢ok genis alanlar1 kapsayan
bozkir yasamindaki hareketlilik matrisine dahil olan iiretici birimlerin toplumsal
ve uzamsal biitiinligiiniin karmasik ve geliskin yordamlarla diizenlendigini
ortaya koymaktadir.
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KAFKASOTESI’NDE iLK “BABiY BUNT” HAREKETI*
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Oz: XX. yiizyilin baslarinda Rusya Imparatorlugu’nda “Babiy Bunt” yani
“Kadin Isyam” denilen hareket ortaya ¢ikt1. Hareketin olusum sebebi, |. Diinya
Savas’nin agiga ¢ikardigi ekonomik durumdu. Savas sonucunda ortaya ¢ikan
kithk ve aglik, esleri savasan kadinlar1 isyana sevketmisti. Kisa siirede
imparatorlugun en fiicra simirlari da dahil olacak sekilde biitiin topraklarina
yayilan isyan, imparatorlugun dnemli noktalarindan biri olan Giiney Kafkasya’da
da etkisini gosterdi. Onemli bir sanayi sehri olan Bakii, 1914 yilmin Subat
aymda kadinlarin itirazlarinin merkezine doniistii.

Bakii’deki olaylar, ilk giinlerde gizli tutulmaya calisilsa da kisa siire sonra olayla
ilgili haberler basinda yer almaya basladi.

Mevcut ¢alismada “Babiy Bunt” olaylarinin tarihi, kisa sekilde incelendikten
sonra Bakii’deki Subat olaylar1 hatiratlara ve donemin basin 6rneklerine gore ele
almmigtir. Olaylart gergeklestiren kadinlarin amaglari, halkin ve ydnetici
siifinin bu olaylara olan tepkisi makalede ele alinmistir.

Ayn1 zamanda belirtmek gerekir ki Rusya Imparatorlugu’ndaki bu olaylar,
diinyada baslanmis kadin hareketinin mantiksal bir devamui niteligindedir.
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The First “Babi Bunty” Riot in South Caucasia

Abstract: In the early 20" century Russian Empire a number women-led riots
called “Babi Bunty” manifested. The underlying reason of such actions was
actually the economic outcome of the WWI. Famine and scarcity at the end of
the war led women whose spouses were fighting to a number of spontaneous
protests. The protests that in a short time reached even the furthest margins of
the Empire, demonstrated their impact over South Caucasia, a significant part of
the Empire. Baku, a substantial industrial city of the Empire became the
epicenter of protests by February 1914,

This study discusses the short history of these women-led riots and then it
comprehensively analyzes the February protests in Baku by referring to
contemporary memorandums and media coverage. The paper focuses on the
aims of the rioting women and the reaction of local administrators to the protests.
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Giris

18. yiizyilda, Fransiz ve Amerikan devrimlerinin etkisiyle 6zgiirlik ve insan
haklar1 gibi diisiinceler genis kitlelere yayild: (Effiong, 2020). Ozellikle Fransiz
devriminden sonra elde edilen 6zgiirliik ve esitlikler, kadinlarin da kendi haklari
icin miicadelesinin baslangict oldu. 19. yiizyilda baslayan siyasi, ekonomik,
dustinsel hayattaki degisimler bu siireci daha da hizlandirdi (Kolay, 2015) ve
kadin hareketi organize olmus global bir hareket gibi ortaya ¢ikti. Ornegin,
1848 yilinda New York’ta kadinlarin haklarin1 kapsayan Prensipler Beyani'nin
kabul edilmesi, kadinlarin tegkilatlanarak farkli olusumlar kurmasina sebep
oldu. 1890 yilinda NAWSA’nin (National American Women Suffrage
Association) olugmasi ise diinyanin farkli yerlerindeki kadinlarin oy kullanma
hakki elde etmelerine katki sagladi. Sonugta 1918’de Birlesik Krallikta, 1919°da
Almanya’da, 1920°de Birlesik Devletler’de, 1931°de Ispanya’da 1932’de
Brezilya’da, 1944’de Fransa’da, 1945°de Italya’da, 1946’da Japonya’da
kadinlar, oy kullanma hakkina sahip oldular (Cova, 2012).

Aslina bakilirsa kadinlarin itirazlari, daha XVI-XVII. yiizyillarda lokal itirazlar
seklinde Avrupa’da baglamigti. Lakin bu itirazlar, Bati diinyasiyla smirl
kalmayarak Dogu’da da kendisine has sekilde gelisti. Buna Ornek olarak,
Iran’daki Babiler hareketini gosterebiliriz. XIX. yiizyilin 40’11 ve 50°1i yillari
arasinda meydana gelen ve Zerrintac lakapli Tahire isimli kadin tarafindan
yonetilen bu hareket, bastirilsa da Dogu diinyasindaki kadin miicadelesi
tarihinin arastirilmasi agisindan oneme sahiptir. Diinyada kadin hareketinin
baglama sebeplerini incelerken tetikleyici faktorlerden en 6nemlisinin ekonomik
durum oldugunu goriiyoruz. Agir vergi yiikii, maas azligi, is saatinin uzunlugu
ve zor ¢alisma sartlari, bunlardan bazilariydi.

XX. yiizyilm baslarinda Rusya Imparatorlugu’nda baslayan “Babiy Bunt”
olaylari da savasin sebep oldugu ekonomik sikintilardan dolay1 ortaya ¢ikti.
Rusya’nin bir¢cok yerine yayilan bu isyanlardan biri de 14-16 Subat 1916
tarihinde Bakii’de olmustu. Bakii’deki bu isyanin 6zelligi, Zagafgasya’daki ilk
kadin ayaklanmasi olmastydi.

Aragtirmamizin amaci, Bakii’deki 14-16 Subat olaylarini, kadinlarin isyaninin
sebeplerini ve gidisatin1 elimizde olan kaynaklara dayanarak incelemektir. Ayni
zamanda “Babiy Bunt” olaylarmin merkezi olan Rusya Imparatorlugu’nun
farkli yerlerindeki hareketler hakkinda kisa bir degerlendirme de yapilacaktir.

Makalenin 6zelligi, konuyu dénemin yazili basin kaynaklarina dayanarak ele
almasidir. Bakii, o donem imparatorlugun 6nemli bir sanayi sehri oldugundan
isyan hakkindaki haberler, kisa zamanda Rusya ve Azerbaycan basininda
yayillmaya basladi. Makalenin yazilmasinda 6zellikle “Basiret”, “Dogru S6z” ve
“Acik S0z” gazetelerindeki makalelerden faydalanilmustir.
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Bunun yani sira o donemle ilgili yazilan hatiratlar da konuyla ilgili bilgi
almamiza yardimci oluyor. Kullanilan hatiratlardan biri, Manaf Siileymanov’un
Esitdiklerim, Okuduklarim, Gordiiklerim isimli eseridir. Bahsedilen eser, isyan
hakkinda genel bilgi edinilmesi agisindan olduk¢a 6nemlidir. Lakin belirtmemiz
gerekir ki so6z konusu eserdeki bilgiler, hatira 6zelligi tasiyip tarihi belgelere
dayanmiyor. Dolayisiyla Manaf Siileymanov’un hatiralarindan XIX. yiizyil
Bakii’sii ile ilgili kapsamli bilgiler edinsek de bu eseri, giivenilir bir tarihsel
kaynak olarak kabul edemeyiz.

Olayla ilgili bir diger hatirat, Sovyet Ordusu Hava Kuvvetleri askeri Aleksey
Sepelev Lavrentiyevig¢’e aittir. Cocukluk donemini Bakii’de gecgirmis Aleksey
Sepelev’in B Hebe u Ha 3emne (Cennette ve Yeryiiziinde) adli hatiralarini
inceledigimizde, Manaf Siileymanov’un hatiralar1 gibi burada da eksik ya da
gercegi yansitmayan bilgilerin oldugunu goriiyoruz. Ancak, bu iki eseri
karsilagtiracak olursak M. Siilleymanov’un yukarida bahsettigimiz eserinden
aldigmmz bilgiler, ger¢ege daha yakin olup bizde olayla ilgili bir fikir
olusturuyor.

Bununla beraber, makalede hatiratlarin giivenilir kaynaklar olmayip bir veya
birka¢ kisinin bakiglarin1 kapsayan bilgiler oldugunu kabul ederek buradaki
olaylarin basindaki haberlerle karsilagtirilmasina gerek duyulmustur.

Makale hem Rusya Imparatorlugu'ndaki kadin hareketleri hakkinda bilgi
edinilmesine yol agmasi hem de Bakii’deki kadin hareketlerinin ortaya ¢ikis
sebebini ayrintili bir sekilde ortaya koymasi yani sira konuyla ilgili kapsamli bir
akademik ¢alismanin olmamasi agisindan tarihsel bir 6nem tagimaktadir.

1. “Babiy Bunt” Olaylar1 ve Rusya imparatorlugu

“Babiy Bunt” diye tarihe gecen kadin isyanlari, XX. yiizyilin baglarinda Rusya
Imparatorlugu’nda genis ¢apta yayilms hareketlerdendi. Kadinlar, dénemin
olaylarina kendilerine has bir sekilde itiraz ediyordu. Kadinlarin bu itirazlari,
anlamli olgiide etki gliciine sahipti ve erkeklerin de olaylara katilimini
sagliyordu. Bir¢ok hallerde de yonetim, bu isyanlarin karsisinda durmak igin bir
dizi uzlasma yolunu tercih etmek zorunda kaliyordu.

“Babiy Bunt” sozciigii, Rus¢a menseli olup etimolojik agidan incelendiginde
Baba (Mustafaev ve Serbinin, 1996, s. 30) “kar1, avrat, Bunt ise (Mustafaev ve
Serbinin, 1996, s. 62) “isyan, ayaklanma, itaatsizlik” anlamlarina gelmektedir.

Carlik Rusyasi’nda kadimnlar tarafindan olusturulan bu isyanlarin baslangi¢
tarihi, 1915 yili (Engl, 2010, ss. 148-178) olup I. Diinya Savas1 donemine denk
gelmektedir. Bu savas, biitiin diger savaslar gibi insanlarin hayatina 6liim, aglik,
kithk, iskence ve eziyet getirmistir. Konumuz ag¢isindan bakarsak, Rusya’da
kadin hareketlerinin bu kadar aktif ve genis ayn1 zamanda da siddetli bir hal
almasimin en baslica sebebi de savasti. 1915 yilinin ortalarinda, Ural’da kadinlar
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gida kithigr sebebiyle isyana baglarken, eslerinin savastan geri donmesi ve gida
problemlerinin ¢6ziilmesi taleplerini one siirmislerdi (Myashikova, 2011, ss.
119-123).

Bu hareketlerin en ilging tarafi, isyanlarin ¢gogunlukla pazarlarda fiyatlara itiraz
edilerek yapilmastydi. Ornegin, 1915 yilmin Temmuz aymnda Moskova’da
Tagan pazarinda kadinlar, patates fiyatinin yiiksek olmasindan dolay: itirazlara
basladilar. Itirazlar, yiiksek sesle ve bagrislarla karakterize oldugundan kisa
zamanda etraflarina bagka insanlar da toplandi. Onlar, patates fiyatinin adil
sayacaklar sekilde diizenlenmeden uzaklagsmayacaklarini belirttiler (Engl, 2010,
ss. 148-178). Baska bir isyanda kadinlar, magazaya girip un fiyatinin yiiksek
olmasindan sikayet etmisler ve magaza sahibini fiyatlar1 indirmezse un
cuvallarini alip gotiirmekle tehdit etmislerdir (Engl, 2010, ss. 148-178).

30 Mayis 1915°te ise Orexov’da bir grup kadin, yumurta ve diger erzaklarin
pahaliligina itiraz ederek tezgahlari yiknms, Haziran 1915 tarihinde
Nijegorodskoy guberniyasinin Gordeevka koyiinde sayilar1 bini bulan kadin da
temel gidalar olan siitiin ve tuzun pahaliligina itiraz etmeye baslanuslard. Ikinci
isyanda istirak¢ilarin sayisi, birkag saatte 10.000 kisiye ulasmisti. Gelen polisler
de ayaklanmayi onlemeye c¢aligsalar da isyancilar tarafindan tagh saldiriya
maruz kalmislardi. Sonugta isyancilar, seker ve baska erzaklardan calip
kagmuglardir (Engl, 2010, ss. 148-178).

Yukarida da belirttigimiz gibi kadinlarin pazardan baslayan bu kiigiik itirazlari,
kisa zaman icerisinde biiyliyerek bagka bolgelere de yayilabiliyordu. Birlesik
Devletler Colorado Universitesi dgretim iiyesi Profesér Barbara Engl, 1 Ekim
1915’te Moskova civarindaki Bogorodsk sehrinde yaklagik 15 bin is¢inin
calistigr tekstil fabrikasinda kadinlarin isyan ettigini yaziyor. Sayilari otuzu
bulan kadinlar, pazara seker almaya gittikleri zaman sekerin satildigin1 goériip
heyecanlaniyorlar. Tiiccarlart vicdansizlik ve spekiilasyon yapmakla suglayan
kadinlar, ayaklanarak mallar1 yakmaya bagliyorlar. Polis, olayir bastirmaya
caligsa da kisa siirede isyan, diger meydanlara sigriyor. Isci kadinlarm bu
ayaklanmalarina kisa siirede civar kdylerin kadinlar1 da katiliyor. Bu ayaklanma
Onlense de etkisi kisa siire i¢inde yalmz yakin fabrikalara degil Pavlovsk,
Obuxov, Orexov fabrikalarna da yayiliyor. Polisin raporlarina gore bu
ayaklanmalara 80 bin is¢i katilmistir (Engl, 2010, ss. 148-178).

Bu ayaklanmalar, c¢ogu zaman sonugsuz kalmiyordu. Yukaridaki eylem
sonucunda isgiler, istediklerini alarak maagslarina %20 zam yaptirmay1
basardilar (Engl, 2010, ss. 148-178). 1916°da Ural’daki eylemde de ayn1 sonucu
goriiyoruz. YoOnetim; emekli maaslarina zam yapmusti, iscilerin maaslar
artirllmigti, ¢alisanlara yemek haklar1 verilmeye baglanmisti (Myasnikova,
2011, ss. 119-123).



Kafkasotesi'nde Ik “Babiy Bunt” Hareketi 101

Baz1 yerlerde boyle itirazlar oliimle bile sonuglanabiliyordu. 14-16 Subat
tarihlerinde Kafkasotesi’nin en biiyiik sehri olan Bakii’de ¢ogunlugu Ruslardan
olusan kadinlar grubu, sokakta gezerken tezgahlari ve degirmenleri yikmaya
basladilar. Isyan bittigi zaman geriye 57 yarali ve 9 6lii kalmust1 (Engl, 2010, ss.
148-178).

Kadin hareketlerinin bir diger 6zelligi de “Babiy Bunt”larn isgi tatilleri i¢in de
bir destek rolii oynamasiydi. Rusya Imparatorlugu genelinde goriilen Babiy
Bunt, iscilerin sendikal haklarinin talepleri i¢in bir kiviletm olmustu (Engl,
2010, ss. 148-178).

Bu isyanlarin baslama sebebinin savas oldugunu yukarida belirtmistik. Ancak
aciktir ki olaylar, aslinda kadinlara yonelik asirlardir devam eden
hukuksuzlugun zaruri bir sonucuydu.

Soyle ki savas aslinda kadinlarin kendi isteklerini dile getirmeleri igin bir firsat
olmustu. Aslinda arsiv belgeleri, hatiratlar ve tarihi eserler, Rusya tarihinde
kadin hareketlerinin birgok sebebinin oldugunu gosteriyor. Tarihi belgeler, asagi
smiftan olan kadinlarin giinliik hayatin zorlugu, maasin azligi, gida yetmezligi
sebepleriyle harekete katildiklarin1 gostermektedir. Sosyal - Demokrat hareketin
tiyesi, Bolsevik kadin A.V. Artyuxin (A.V. Sorokin) kendi hatiratinda devrim
hareketlerine katilmasinda zor sartlar altinda gegen gocukluk hayatinin etkisinin
¢ok oldugunu yazmaktadir. O, 12 yasindan itibaren ¢alisma hayatina atildigini,
12 saat galigma karsiliginda ise 20 kurus para kazandigini soyliiyordu. Annesi,
fabrikada grevlere katildigi icin isten atilmusti. Artyuxin, Carlik Rusya’sinda
kadmlarin durumunu anlatirken is yerlerinde kadinlarin az maasa ¢ok uzun
saatler boyunca calismasindan, kaldiklar1 yerlerin ¢ok kiigiik hatta bir kisinin
insani sekilde uyuyabilecegi kadar bile bir ortamin bulunmamasindan, saglik
kosullarinin berbat olmasindan bahsediyor. Hatta durum o kadar vahimdir ki
is¢i siifinda dogan ii¢ gocuktan biri, alt1 ¢ocuktan ise ikisi hayatta kalabiliyordu
(Vanyusina, 2016).

Aslinda kadinlarin sorunu yalnizca fakir olmakla sinirli olmayip sosyal hayatta
da bir dizi kisitlamalara maruz kalmalariydi. Olusan biitiin sosyo-ekonomik
degisimlere ragmen yonetim, kadinlart hald sosyal hayattan uzak tutmaya
calistyordu. Ornegin, 1914 yilina kadar evli kadinlar igin pasaport kisitlamalari
vardi. Kadimlar; eslerinin izni olmadan kalici ikametlerini degistiremiyor,
calisamiyor ve egitim alamiyorlardi. 1917 yilina kadar ise onlarin se¢cim hakki
yoktu. Kadinlar, devlet kurumlarinda ¢alisamiyordu ve avukat olma hakkina
sahip degillerdi (Vanyusina, 2016).

Cok yiiksek kurslarda egitim goérmiis kadinlar, Halkseverlik (Narodnicestvo -
Populizm) cereyanina baglilardi (Vanyusina, 2016).
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Rusya’daki kadin hareketleri, diger iilkelerde oldugu gibi koklerini XVIIL
yiizyildaki biiyiilk Fransa devriminden, kadinlarin ve erkeklerin esitligi
idealinden veya amacindan etkilenerek almigtir (Polisuk, 2013, ss. 1-20).
Genellikle kadinlarin erkeklerle esitligi fikrini ise anarsistler, ortaya atmislardir.
19. yiizyilda ise kadin dernekleri olusmaya baslamisti. Bunlar, kadmnlarin
yalnizca evde cocuk yetistirerek yasamalarinmi degil ayn1 zamanda ev disinda
normal is hayati yasayabilmelerini de talep ediyorlardi (Polisuk, 2013, ss. 1-20).

Goriildigi gibi Rusya’daki kadinlarin da istekleri ve hedefleri, 19. yiizyilda
diinya kadmlarinin miicadele vererek elde ettikleri ekonomik ve siyasi
haklardan farkli degildi.

2. Bakii’de “Babiy Bunt” veya Kafkasotesi’ndeki ilk Kadin Ayaklanmasi

Birinci Diinya Savas1, Rusya Iimparatorlugunu gerek siyasi gerek de ekonomik
acidan zor durumda birakmisti. Savas icin harcanan paralar, fabrikalarin
tamamen orduya hizmet etmesi, erkeklerin hizla orduya alinmasi; iilke
ekonomisini yerle bir etmisti. Esas is¢i sinfinin cepheye alinmasi, fabrikalarin
kapanmasina ve Uretimin hizla diismesine sebep oluyordu. Sonugta savasin
ikinci yilindan baglayarak gida iriinlerinin fiyati hizla yiikselmis, karaborsacilik
yaygin bir hale gelmis ve halkin elit kismu zenginlesirken biiyiik bir kismi ise
aclikla miicadele etmek zorunda kalmust: (Kurat, 2014, s. 446). Bunun sebebi,
halkin ihtiyaci olan gida iirtinlerinin cepheye, askerlere génderilmesiydi. Boyle
bir durum da sivil halk arasinda kithgmn artmasina ve dolayisiyla grevlerin
cogalmasina sebep olmaktaydi.

Bakii’deki “Babiy Bunt” da boyle bir durumda ortaya ¢ikmusti. Bakii,
Kafkasotesi’nin en biiyiik sanayi sehri olmasinin yanisira kalabalik ve farkli
milletlere ev sahipligi eden bir sehirdi. Burada ¢ok sayida Rus, Yahudi, Ermeni
ve bagka milletlerden gruplar yasamaktaydi. 14-17 Subat olaylarini yapanlarin
hangi milletten olmasiyla ilgili tam bir bilgi karsimiza ¢ikmasa da bu kadinlarin
genellikle Ruslardan olustugu tahmin ediliyor.

Konumuzun temel kaynaklarini olusturan Manaf Siileymanov’un ve Sepelev’in
hatiratlarinda isyanlarin  genel sebebinin aglik, kithk ve savas oldugu
belirtiliyor. Bu konuda Sepelev, olaylari su sekilde kaleme aliyordu:

Umutsuz kadmlarin bakkallar1 nasil ¢okerttigini, insan kalabaligimin
sokaklarda nasil ofkelendigini “Ekmek!”, “Savas Bitsin!” sloganlarini
attigini ¢ok iyi hatirliyorum. Ofkeli jandarmalar ve polisler, isyancilari
hicbir sekilde yatistirmayr basaramiyordu. Daha sonra, yardima eli
kirbagli Kazaklar ¢agiriliyor. Hirpalanmis kadinlar i¢in, askerler ayaga
kalkiyor. Gergek bir savas bagliyor. Kadinlarin ayaklanmasi kisa siirede
Bolsevikler tarafindan desteklenen Baki proletarya tarafindan destek
buluyor. Petrol sahalar1 ve rafinerilerdeki c¢alisanlar greve basliyor
(Sepelev, 1974).
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Sunu da belirtmemiz gerekiyor ki bu Kafkasotesi olaylar ortaya ¢iktigi zaman
Sepelev, ebeveynlerini kaybederek Rostov Don’dan Bakii’ye tasinmak zorunda
kalan kii¢iik bir ¢ocuktu. Sepelev, tilkedeki mevcut gida yetersizliginin ve fiyat
artiglarinin ¢ocuklar1 a¢ kalan kadinlar1 ayaklanmaya sevkeden 6nemli etkenler
oldugunu yazmaktadir. Sepelev’in hatiralar igcinde yanlis ve tutarsiz bilgiler
olsa da olaylarla ilgili genel bilgiler vardir. Ornegin, Sepelov ayaklanmanin
Birinci Diinya Savasi’nin iiciincii yilinda olustugunu sdyliiyor. Halbuki isyan,
1917 degil 1916 yilinda patlak vermisti. Bunun yani sira o, isyanin bastirilmasi
ve halkta vatanseverlik duygularmin uyandirilmasi i¢in imparatorun amcast
Nikolay Nikolayevi¢ Romanov’un Bakii’ye davet edildigini, bu olaylar
sirasinda Rusya’da Subat Devrimi’nin patlak verdigini yazmaktadir (Sepelev,
1974). Halbuki Subat Devrimi, bahsedilen olaylardan tam bir sene sonra
olmustu.

Sepelev gibi Siillemanov da olayin temel sebebinin savas ile ortaya ¢ikan aglik,
pahalilik ve kitlik oldugunu yaziyor. 14 Subat 1914 giinii baslayan bu isyani
Hazarétesi’nde kadinlarin ilk ayaklanmasi gibi kaleme alan M. Siileymanov,
ayaklanmanim olusmasini biitiin ayrintilar1 ile hatiralarinda yazmstir. Isyan,
“Aleksandr Nevski pazarinda aligveris yapan bir kadinin fiyatlarin
pahaliligindan dolay1 saticiyla tartisarak patatesleri yere dokmesinden, bunun
ardindan ise iginde ay ¢ekirdegi bulunan kutuyu yere atarak g¢ekirdegi
ayaklarinin altinda ezmesinden sonra basladi. Bu olaydan hemen sonra pazarin
bulundugu sokakta (simdiki Hiisii Haciyev sokagi) yiizlerce kadin da meyve
sebzeleri, bakkallar1, bezzaz diikkanlarim?, firinlar1, kasap diikkanlarini dagitti.
Karigiklik, Kuba (simdiki Fiizuli meydani1) meydani ve Balahani (simdiki Basin
sokagl) sokaklarindaki diikkanlara da sigradi. Polisler, olay yerine gelse de
kalabaligin meydanlara inmesini engelleyemedi. r. Ilk giin polislerin ates
etmemesini firsat bilen kadmnlar ve ¢ocuklar, itfaiye arabalarimi kusatarak
polislere tas atmaya basladilar. Daha sonra sehrin zengin sokaklarina dogru
ilerleyen kadin kalabaligi, Metropol Hoteli? yanindaki zengin magazalari
yagmaladi. Ayaklanmanin ikinci giiniinde Skoblevin, Agabala Kuliyev’in,
Glazovun’un ambarlarini, degirmenlerini, ‘Rus’, ‘Samalyot’ gemi sirketlerinin
mal ambarlarmni talan ettiler..” Siileymanov, kadinlarin ve onlarla birlikte
hareket eden erkeklerin sehirde 116 erzak, 70 civarinda da tekstil, giyim
Mmagazasini bastigini1 yazmaktadir (Siileymanov, 1987, s. 129).

Sepelev de Siilleymanov da 17 Subat tarihinde yalmz ath Kazaklarin sehre
gelmesinden sonra isyan: bastirmanin miimkiin oldugunu yazmuslardir. Isyan
sonucunda 64 kisi 6lmiis veya yaralanmis; sehirde 2 milyon 957 bin manat
zarar, meydana gelmisti” (Stileymanov, 1987, s. 129 ve Sepelev, 1974).

! Kumas alip satan kimse
2 Simdiki Nizami Miizesi
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Silleymanov’un verdigi bilgilere ve inceledigimiz gazetelere gore bu
ayaklanmada yalnizca kadinlarin degil, ayn1 zamanda ¢ocuklarin da bizzat aktif
olarak yer aldigin1 gérmekteyiz.

3. Basinda “Babiy Bunt”

Bakii’de kadinlar tarafindan olusan ayaklanma, 14 Subat’ta meydana gelse de
basina bununla ilgili ilk haber, 25 Subat’ta Bakii sehrinin gegici askeri valisi
general-gubernatoru Martinov’un ilan1 ile yansimistir. Martinov, ag¢iklamasinda
isyancilardan talanci ve tecaviizcii diye bahsediyor. O aslinda Bakii’deki
fiyatlarin diger Rusya sehirlerine gore daha ucuz oldugunu belirterek kadinlart
vahsilikle ve diger sehir sakinlerine zarar vermekle sugluyordu:

Hayatin ve gerekli seylerin pahalilifi sehirde kaba bir giice dayanan
heyecanin olusmasina sebep olmustur. Diin kuvvetli olan insanlarin
yillarca ¢ektikleri zahmet sonucunda elde ettikleri varliklar1 bir giin iginde
ziyan olmustur.

Saldirganlar ve istilacilar i¢inde kadnlar da vardir. Sasirtici olan sudur ki;
isyan eden kadinlarin i¢inde savasta bulunan vatan savunucularinin esleri
de vardir. Fakat, saldirganlar ve istilacilar o sirada orada bulunan
miisterileri talan etmekle ne istiyorlarmis?

Bu Subat aymin 14, 15, 16. giinlerinde sahidi oldugumuz vahsi eylemler
gerekli mallarin ucuzlagmasina sebep olabilecek mi?

Hayir! Yukarida belirtilen sebeplerden dolayr mevcut mallarin azalmasi
ve savastan dolayr yeni mal getirilmesinin azalmasi siiphesiz ki, bazi
mallarin yokluguna ve pahalanmasina sebep olacaktir.

Dolayisiyla, istilacilar isi diizeltmemis, bilakis, hiikimetin ve sehir
idaresinin isini bozmuslar. Halbuki, hiikimet ve sehir idaresinin isi
aslinda basarili olup Bakii’de mallarin fiyati, I¢ Rusya ve diger Kafkasya
sehirlerine gore daha ucuzdur.

Istilacilar, Bakii sehrinin talanina istirak etmeyip de kendi islerine bakan,
lakin bu olaylardan dolay:1 biiyiik zarar goren ahali {izerinde biiyiik ve
manevi sorumluluk tagimaktalar.

Fiyatlar1 nizama salmak icin seylerin fiyatini insafsizlikla yiikselten
sahislar hiikimet tarafindan cezalandirilacak, Bakii sokaklarindaki
olaylar1 yapanlarla ilgili siddetli tedbirler goriilecektir.

Gegici general-gubernator MARTINOV (Baki Xobarlori, A¢iq S6z, No
120, 25 Subat 1916, s. 3).

Generalin yukaridaki agiklamasindan farkli olarak gazetelerin isyan tarihine
kadar olan yayinlarindaki haberler, genellikle kitlik, a¢lik, halkin zor durumu ve
biitiin bunlarin ortadan kaldirilmasi i¢in hiikimetin gerekli onlemleri almaya
calistig1 hakkindaydi. Ornegin, “A¢iq S6z” gazetesinin 113. sayisinda savastan
kaynakl1 olarak Kafkasotesine gonderilecek olan yiiklerin Bakii’de depolarda
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kalmasindan, tek tek sahislara mal verilmemesinden dolay: itirazlarin ¢iktig
hakkinda haber vardi (Qand, A¢ig S6z, No 113, 17 Subat 1916, s. 4).

Ayni gazetenin 114. sayisinda ise duma glasnilarinin Bakii’niin gida ihtiyacini
karsilamak icin Kuban ve Tersk’den ¢ok sayida mal getirilmesine izin
verilmesi, gerekli mallar1 almak i¢in kartocka usuliiniin olusturulmasi igin
tartigmalar yapilmasi hakkinda ve firinlara ekmek yapmak i¢in un
dagitilmasiyla ilgili kararlar alinmasi hakkinda miizakereler yer almisti
(Qlasnilar Surasi, A¢ig Soz, No 114, 18 Subat 1916, s. 2).

Ayni1 zamanda bu dénem basininda dikkat ¢eken hususlardan biri de gazetelerin
ciddi sansiire maruz kalmasiydi. Ayaklanmanin gergeklestigi 14, 15, 16, 17
Subat tarihlerinde yayimlanan gazetelerin bazen birkag siitunu bazense biitiin
bir sayfasi, sansiirlii olarak beyaz ¢ikiyordu. Ornegin “Acik S6z” gazetesinin
bazen birka¢ sayfasi, bazen Bakii haberleri bagliginin bir kismi sansiirlii
cikmigtir®, Alman biitiin bu énlemlere ragmen bazi gazete haberlerine gore
sehirde olaganiistii olaylarin olustugu tahmin edilebiliyordu Mesela, “A¢ik S6z”
gazetesinin 17 Subat’ta yayimlanan 113. sayisinda, Meclisin 15 Subat tarihinde
sehirde olusan olaganiistli olaylardan dolay1 acilen toplandigi ve miizakereler
yaptig1 ile ilgili haberler vardr” (Dumanin Iclasi., A¢ig Soz, No 113, 17 Subat
1916, s. 4). 18 Subat’ta yayimlanan 114. sayida ise Meclisin toplantida kabul
ettigi kararlar aciklaniyordu. Bu kararlarda, sehir ambarlarindan ekmek
yapanlara bir hafta boyunca iicretsiz un verilmesi, Bakii’ye makulat* ve
mithimmat® tasmmas: igin yeni vagonlarin verilmesi, Kuban’dan ve Tersk’den
hayvan getirilmesi igin izin alinmasi, ambarlarda tutulan makulat ve
mithimmatin en kisa zamanda arastirilmasi, kartogka sisteminin® olusturulmas:
gibi meseleler yer almist1” (Baki Xabarlori, A¢ig Soz, No 114, 18 Subat 1916, s.
2)

“Agik S0z” gazetesinin ayni sayisinda Martimov’un acilen Tiflis’ten Bakii’ye
donmesi ile ilgili haber de yer almaktayd: (Dumanin iclas1, A¢ig Séz, No 113,
17 Subat 1916, s. 4). Donemin hatiratlarinda olaylar sirasinda Martinov’un
sehirde olmamasi, daha sonra sehre donmesi hatta kadinlar tarafindan onun da
taslanmas1 hakkinda bilgiler vardir (Siileymanov, 1987, s. 129).

Yukarida da aktardigimiz gibi 14-16 Subat tarihlerinde en ¢ok c¢ikan gazete
haberleri, sehirdeki yiyecek rezervleri ile ilgili olmustur. Bu haberler iginde
“Kafkas ve Merkuri” sirketinin ambarlarinda yeterince seker oldugu, demir

3 “Agik S6z” gazetesinin 111, 112, 113.sayilarinin bazi sayfalar1 ya tamamen ya da bazi
stitunlar1 beyaz ¢ikmustir.

4 Gida, yiyecek

® Hayat igin 6nemli seyler

6 Belirli miktarda gida vs. almak igin insanlara verilen karne, ekmek kartockasi, gida
kartockasi vs.
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yollariin mal kabul etmemesinden dolay1 Kafkasotesi’ne gidecek olan mallarin
Bakii’de toplanmasi, gemilerde de birgok malin toplandig: ile ilgili haberler
yayilmaktaydi. Bu sirket, kendisinin diger sirketlere gore daha az engel
¢ikardigim iddia ediyordu (Dumanin Iclasi, A¢ig Soz, No 113, 17 Subat 1916, s.
4).

Ayni zamanda 19 Subat tarihinde verilen bir kararla tilkeden disariya kayit disi
herhangi bir mal ¢ikarilmasi men ediliyordu. Aksi halde 3000 manat civarinda
para cezasi ve 3 aylik hapis cezasi bekleniyordu (Baki Xobarlori, A¢ig Soz, No
115, 19 Subat 1916, s. 3).

19 Subat tarihinde basinda Askeri Vali Martinov’un, sehirdeki karigikliktan
dolay1 daha oncesinde verdigi kararin iki maddesini sakinligin yeniden tesis
edilmesi gerekgesiyle yiiriirliikkten kaldirmasina dair bildirisi basilmisti. Bu iki
madde ise aksam saat altidan sonra biitiin magazalarin, ticarethanelerin ve
gosteri alanlarmin kapanmasi ve aksam saat yediden sonra askerler diginda
kimsenin sokaklara ¢ikmamasina dair maddelerdi (Baki1 Xabarlori, s. 3 ve Elan-i
Rasmi, s. 3, A¢ig Soz, No 115, 19 Subat 1916, s. 3). Bu haberle artik
ayaklanmadan iki giin sonra ortaligin yatistigini1 tahmin edebiliyoruz.

Artik 25 Subat’ta Bakii sehri Askeri Valisi Martinov’un resmi ilanindan sonra
gazetelerde bu ayaklanma ve ayaklanmaya bagli eylemlerin ortadan kaldirilmasi
ile ilgili alinan Onlemler, yer almaya baslamistir. Bakii Sehir Dumast’nin 22
Subat tarihinde yapilan toplantisi, basina 26 Subat giinii yansimistir. Kapali
yapilan bu toplantida ayaklanma sebebinin kitlik, aghik ve pahalilik oldugu,
buna ragmen fiyatlari diislirmenin miimkiin olmadigi agiklanmigtir. Bunun yani
sira aslinda Bakii’deki fiyatlarin i¢ Rusya’dan, Vladikafkasya’dan ve Tiflis’ten
daha ucuz oldugu beyan edilmistir. Ayn1 zamanda olayin arastirilmasi i¢in bir
komisyon kurularak bu komisyonun Kafkasya canisini huzuruna gonderilmesi
ve bazi hususlarda ricada bulunulmasi gibi kararlar alinmistir. Buraya Askeri
Vali Martinov’un savas bitene kadar Bakii’de kalmasi, 14-16 Subat olaylarinin
sebeplerinin arastirilmasi, halkin ihtiyaglarii 6grenmek ve karsilamak igin
komisyon olusturulmasi ve makulat iiriinlerinin taginmasinin diizene sokulmasi
igin 6nlemler alinmasi gibi bazi meseleler de dahil edilmistir (Seshor Dumasinin
Qorarlari, A¢ig Sz, No 121, 26 Subat 1916, s. 3).

Mesele ayni zamanda Devlet Dumasi’nda da tartisilmig ve Kafkasya canisini,
Dahiliyye Veziri'ne olayla ilgili bilgi almak icin bir sorgu bile géndermisti.
Kafkasya canisini ise olay1 arastirmayi, Kutais Askeri Valisi Potulov'a havale
etmis ve Potulov, 25 Subat’ta Bakii’ye gelerek bu isi icra etmesi igin Avrupa
oteline yerlestirilmisti (Baki igtisas1 Barosindo, Bosirat, No 82, 27 Subat 1916,
S. 2). Canigin, kisa bir zamanda Duma'nin sorularin1 cevaplandirarak o6ncelikle
olayin meydana gelisi hakkinda genis bilgi vermistir. Ardindan olaym
gerceklesme sebebinin fiyat artist oldugu ve buna karst miicadele etmek igin



Kafkasotesi'nde Ik “Babiy Bunt” Hareketi 107

onlemler alindig1 belirtilmistir. Fakat Canisin de Askeri Vali Martinov gibi
olaya daha ger¢eke¢i yaklasarak iilkenin savas durumunda oldugunu, demir
yollarinin yalniz insanlarin ihtiyaci i¢in degil ayn1 zamanda ordu i¢in de hizmet
etmesi zorunda olmasindan dolay1r halkin zorluk ¢ekmesinin kagmilmaz
oldugunu soylemistir. Bunun disinda Canisin, iscilerin bu ayaklanmaya
yonlendirilmedigini aksine isyanin bastirilmast i¢in yardim ettigini, petrol
sahalarinda eylem yapmaya caligsanlarin eylemlerinin bertaraf edildigini ve
petrol sahalarinda hicbir tehlikenin olmadigini agiklamistir (Baki Vageoalori
Haqqinda, A¢ig Soz, No 124, 1 Mart 1916, s. 3).

Gazeteleri inceledigimizde olayin kisa slirede merkeze, iist kurumlara ulastigini
ve onlarn ilgi alaninda oldugunu goriiyoruz. Dolayisiyla bu ilginin sebebini
Bakii’niin sahip oldugu ekonomik durumda aramak daha mantiklidir. Soyle ki
Rusya Imparatorlugu’nun petrol ihtiyacim1 karsilayan en dnemli sehirlerden
birinde bdyle bir olaymn olmasi, imparatorlugu biiyiik bir tehlike karsisinda
birakiyordu. Hatta yerel basin kaynaklarinda ve Rus gazetelerinde bu mesele,
defalarca giindeme getirilmistir. Moskova’da yayimlanan “R. Vedemosti”
gazetesi; “Simdiki bliyiik savasta Bakii gibi biiyiik ticari ve sanayi merkezi olan
onemli bir sehirde ortaya ¢ikan igitsaslarin vatanin bityitk menfaatinden dolayi
ne kadar zararli oldugu herkesce bilinen bir gergeklik olmalidir. Halbuki Bakii
talanlar1 zamaninda bile dayandirilmamistir” diyerek olayin ciddiyetine dikkat
cekmeye calistyordu (Baki Vaqgeoslori Haqqinda, A¢ig Sz, No 125, 2 Mart 1916,
s. 2). Bu mesele, meclisteki tartismalarda da yerini almistir. Meclis tiyesi olan
Babaxanov da Bakii’niin mithim bir ticaret ve sanayi merkezi olmasi agisindan
bu olaym ne gibi tehlikelere sebep olabilecegini aciklamistir (Baki igtisasi
Barosindo, Basirat, No 82, 27 Subat 1916, s. 2).

Artik 27 Subat tarihinde olaym tam olarak nasil meydana geldigini gosteren
meclisteki konusmalar, basina daha yakin bir sekilde yansimaya bagladi.
Basindaki makaleleri hatiralardaki bilgilerle karsilastirdigimizda aslinda kiigiik
farklarin oldugu dikkatten kagmiyor. Meclis iiyesi M. Ceferov’un basinda
yayimlanan konusmasina gore olay, 14 Subat Yeksenbe (Pazar Giinii) giinii bir
grup kadinin mallarin pahaliligina itiraz ederek yesillik satan diikkanlart
yikmalar1 ve talan etmesi ile baslamistir. Biraz sonra olay, sehrin diger
sokakalarina da yayilmus; sehirdeki diger serseriler de olaya destek vermeye
baglamiglardir. Kisa siirede yalniz makulat degil kirtasiye, giyim, kuyumcular
da insan gruplar tarafindan talan edilmistir (Baki Igtisas1 Barasindo, Basirat, No
82, 27 Subat 1916, s. 2 ve Baki Vageslori Haqqinda, A¢ig Séz, No 122, 28
Subat 1916, s. 1).

Isyanla ilgili yapilan haberler icinde ilgi ¢eken noktalardan biri de polisin bu
ayaklanmay1 bastirmak i¢in ciddi bir miidahalede bulunmamasiydi. $oyle ki
gazetelerde ilk iki-ii¢ giinde isyam1 yatistirmak igin bir ¢aba gosterilmedigi
bilakis olayin tetiklendigi yazilmaktaydi. Hatta meclis tiyesi M. Ceferov, bu iste
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yerel polisleri de sugluyordu: “Ugiincii giin insanlar, degirmen ve un depolarini,
seker ve cay magazalarimi dagitmislardir. Sonucta, magazalar tamamen
dagilmis, aligveris durmustur. Makulat ve mithimmat meselesi simdi daha krizli
bir hal almis ve ne olacag belli degildir. Polis memurlar1 yardim etmiyorlardi.
Onlar olaylara kenardan bakarak talancilari misterilerden koruyorlardi. Yalniz
dordiincii giin polis isin uzandigim gérmiis ve diizensizligin 6niine gecmistir”
(Baki Vagqeolori Haqqinda, A¢ig Séz, No 122, 28 Subat 1916, s. 1 ve Baki
Vageslori Haqqinda, A¢ig Soz, No 124, 1 Mart 1916, s. 3).

Isyan sonucunda devlet tarafindan verilen kararlardan biri de Bakii Askeri

Valisi olan Martimov’un isine son verilmesi olmustur (Baki Xobarlori, Dogru
Séz, No 11, 14 Subat 1916, s. 4).

Sonuc¢

Rusya Imparatorlugu tarihinde adimi siklikla duydugumuz “Babiy Bunt”
hareketi, imparatorlugun onemli bir endistri merkezi olan Baki’yii de
etkiledi.14-16 Subat 1916 tarihli bu ayaklanma, Kafkasotesindeki ilk kadin
ayaklanmas: olarak tarihe gecti. Ilging olan, bu olayda kadimlarin yani sira
cocuklarin da olaylara karigmalari, eylemlerde bizzat istirak etmeleriydi.
Ayrica, basinin yazdiginin aksine eylemlere katilanlar yalnizca kadin ve
cocuklarla siirli kalmamus; is¢giler de olaya karigmislardir. Merak doguran ise
bu ayaklanmada Miisliiman kadinlarin istiraki ile ilgili herhangi bir haberin
olmamastydi.

I. Diinya Savasi’nin sonuglarindan biri olarak degerlendirebilecegimiz bu isyan,
Bakii’niin ekonomik konumundan dolay1 bir siire basindan saklanmaya calisilsa
da baz1 gazetelerde, sonraki tarihlerde isyanla ilgili haberlere ulagabildik.
Konuyla ilgili kaynaklarin kisitli olmasi dolayisiyla bu ¢aligmanin
hazirlanmasinda birka¢ hatiratla ve gazeteyle yetindik. Rusya arsivlerine
ulasamadigimizdan Bakii’deki bu isyanla ilgili daha genis ve kapsamli aragtirma
yapmamiza imkan olmamustir.

Ayn1 zamanda belirtmek gerekir ki Rusya imparatorlugu’ndaki bu olaylar,
diinya genelinde daha oncesinde baslayan kadin hareketlerinin mantiksal bir
devamu niteliginde degerlendirilebilir.
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GELENEKSEL KOY iS HAYATINDA
ORTAK CALISMA ALANI KULLANIMLARININ
TOPLUMSAL CINSIiYET BAKIMINDAN iRDELENMESI*

Hayrettin SAHIN**

Oz: Aragtirmanin amaci, erkegin ve kadmin hangi ihtiyaglara gore is boliimiine
gittigi ve bu is boliimii sirasinda ortak caligma alanlarini zamana ve yere gore
nasil ayirdiklarint ortaya koymaktir. Ayni zamanda geleneksel donemde
kadinlarin sadece evde yasamadiklarini, disarida birgok yerde ortak g¢alisma
alanlarmin oldugunu tespit etmektir. Aragtirmanin kapsamini, geleneksel
donemde koyde calisanlarin ortak calisma alanlari olusturmaktadir. Koyde
¢alisanlarin ¢aligma kiiltiirli, her yorede farkliliklar arz ettigi i¢in bu arastirmada
belirli bir yorenin ¢aligma bigimi ele alinarak incelenmistir. Arastirmada Oltu
ilgesinin Sivri Dere mevkiinde bulunan kdyler secilmistir. Arastirma neticesinde
en ¢ok ortak alan olarak kullanilan yerler, tespit edilmis ve toplumsal cinsiyet
ayrimina gore bu alanlarin kullanimlari incelenmistir. Ortak kullanim alanlari
icerisinde kadinlar, daha ¢ok mandiralar1 (siit damlar), tandirlari, firmlari, evleri,
gesmeleri ve ¢ermikleri ortak ¢alisma alani olarak kullanmaktadir. Diger yandan
erkeklerin daha c¢ok selgahlari, caminin miicavir alanlarim, yol kavsaklarin,
otlaklari, ormanlari, alaguklari, agillari, arhaglari, yollari, su kanallarmi ve
degirmenleri ortak c¢alisma alani olarak kullandig1 goriilmiistiir. Harmanlar ise
hem kadinlar hem de erkekler tarafindan ortak ¢alisma alami olarak
kullanilmaktadir.

Anahtar kelimeler: Ortak calisma alanlar1 ve toplumsal cinsiyet, kadinlarin
geleneksel ortak ¢alisma alanlari, erkeklerin geleneksel ortak ¢alisma alanlari,
harman, mandira.

A Gender Analysis of the Common Grounds’ Usage in a
Traditional Village’s Labor Life

Abstract: The paper aims to examine, in terms of gender, the needs determining
the division of labor and subsequently to discuss common working areas as the
result of this division of labor. The research developed based on the working life
and gender roles of the villagers living in Sivri Dere, Oltu district. The
ethnographic method and observation were used as data collection tools. The
research determined places mostly used as common areas and their uses
according to gender. Thus, women mostly use dairies, tandoori, ovens, houses,
fountains and springs as common working areas. On the other hand, men mostly
use flooded places, adjacent areas of the mosque, road joints, pastures, forests,
cattle pen, shelters, sheepfolds, crossroads, water channels and mills as common
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working areas. Trashing areas, on the other hand, are used by both women and
men as a collaborative working area.

Keywords: Common Working Grounds and Gender, Traditional Common Work
Areas for Women, Traditional Common Work Areas for Men, Trashing Area,
Dairy.
Giris
Geleneksel kody caligma hayatinda gecim ekonomisi {izerine kurgulu yapi
bulunmaktadir. Bu yapi igerisinde kendi kendine yeterlilik esastir. Durum bdyle
olunca yapilan is ¢esidi artmaktadir. Her mevsim, farkli is yapilmaktadir. Islerin
gesitliliginin ¢oklugu, is bolimiinii zorlastirmaktadir. Kadinin ve erkegin is
bolimii, genelde is yapilan alanlarda s6z konusudur. Bu alanlar iizerinden

toplumsal cinsiyet olusturulmaktadir ve ortak kullanim alanlari, toplumsal
cinsiyetin en belirgin goriildiigii yerler olarak degerlendirilebilir.

Arastirmada li¢ 6nemli konu, one ¢ikmaktadir. Bunlar: Ortak kullanim alanlari,
toplumsal cinsiyet ve geleneksel koy ¢alisma hayati konularidir. Bu konularla
ilgili 6nemli sayida eser mevcuttur. Ancak bu arastirmanin literatiirde belirli
kuramlara dayandirilmasi oldukga giigtiir. Ciinkii ortak kullanim alanlari,
kamusal alanla benzerlik gostermektedir ancak kamusal alan tanimi igin gerekli
olan unsurlarin tamamini barindirmamaktadir. Toplumsal cinsiyet bakimindan
ele alminca, toplumsal cinsiyet rollerinin belirlenmesinde temel alinan
kuramlarin dayanaklarindan farklilik gostermektedir. Calisma hayatinda is
bolimii temel alininca is boliimiiniin kesin ¢izgilerini bulmak oldukc¢a zordur.
Bu sebeplerden dolayr belirli bir kurama dayandirmak olduk¢a zor
goriilmektedir.

Koylerle ilgili gesitli eserler yazilmigtir. Bunlar daha ¢ok demografik bilgiler,
go¢, dil, tretim, kirsal kalkinma vb. Kkonular tizerinde yogunlagmaktadir.
Geleneksel kdy calisma hayat1 igerisinde toplumun 6rgiitlenmesi ve degerleri
hakkinda da bir¢ok bilgi bulunmaktadir. Ancak bu bilgilerin detaylar1 hakkinda
az sayida eser goriilmiistiir. Bu ¢aligmanin konu edindigi ortak kullanim alanlart
hakkinda smirli bilgi bulunmaktadir. Diger yandan koylerde, geleneksel
donemde toplumsal cinsiyet bakimindan ig bolimii yapildigi ile ilgili cok sayida
bilgi olmasina karsin bunlarin ne sekilde gerceklestigi ile ilgili sinirlt bilgi
bulunmaktadir.

Arastirmanin amaci, kdylerde insanlarin ortak kullanim alanlarini belirlemeye
caligmak ve toplumsal cinsiyete dayali i boliimlerini ortak kullanim alanlarda
nasil gerceklestirdiklerini irdelemektir.

Toplumsal cinsiyet bakiminda ortak alanlarin kullanmasi kadar o alana
hakimiyet de dnemli goriilmektedir. Clinkii baz1 durumlarda, toplumsal cinsiyet
bakimindan ortak alanlarin kullanimi ile ortak alanlarin hakimi arasinda
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farkliliklar bulunabilmektedir. Bu durum, ortak alani kullananin ve hakim
olanin davranisin etkileyebilmektedir.

Tarlada ve hayvan bakimi i¢in gerekli yerlerde erkegin, ortak alanlar1 kullanma
zamani ve hakimiyeti artarken kadinin da evde ve mandirada (siit dami) ortak
caligsma alanin1 kullanma zamaninin ve hakimiyetinin arttigi goriilmektedir.

Geleneksel kOy calisma hayatinda ortak alanlar, ihtiyaglar g6z 6niine alinarak
diizenlenmektedir. Evler, ahirlar, otlaklar, yollar, su kanallari, selgahlar,
mandiralar, tandirlar, gesmeler ve bunlardan miitesekkil harman sistemi anlaml
sekilde yapilandirilmistir.

Arastirmaci, arastirma yoresinde gog, yaslilik, geleneksel insan galigtirma
bicimleri vb. konular1 aragtirirken harmanin islevlerinin ¢ok yonlii oldugunu ve
calisma alanlart ile kuvvetli bagmmn bulundugunu tespit etmistir. Harmani
arasgtirmanin yani sira diger ortak ¢alisma alanlarini da arastirma kapsamina
katmanin geleneksel koy caligma hayatini anlamlandirma bakimindan 6nemli
olacagi diisliniilmiistiir. BOylece hem harman sistemi daha iyi sekilde
anlagilirken hem de kadin-erkek caligma hayati, alan bakimindan gozler oniine
serilebilmektedir.

Ortak kullanilan alanlarmin kamusal alan bakimindan degerlendirilmesi
yoniinde inceleme yapilmistir. Ancak kamusal alan i¢in o©ne siiriilen
tanimlamalarin bazilarimin kOylerdeki ortak c¢alisma alanlarinin iglevlerinin
disinda olduklar1 goriilmektedir. Kamusal alan tanimlamalarindan ev disi
alanlarin biitiinii, halkin kargilastigi alan, ortaklasa ekonominin merkezi 6gesi
vb. tamimlarin ortak ¢aligma alanlarina uygunlugu séz konusuyken, ortak bir
diinyanin arabulucusu ve demokrasinin mesrulastigt alan olarak yapilan
tanmimlamalara uygun diismemektedir. Cilinkii koylerde genellikle belirli dinin
tek mezhebi, cemaat halinde yasamaktadir. Ayni zamanda ortak calisma
alanlarinda, yerel yonetimdeki yonetici degisikligini gerceklestirmenin
disindaki konular, ¢ok daha 6nemli goriilmektedir.

Arastirmanin  kapsamimi  kadinlarin ve erkeklerin ortak c¢alisma alanlar
olusturmaktadir. Bu alanlar; selgah, yol kavsaklari (kavusum?'), caminin
miicavir alanlari, otlaklar, ormanliklar, agillar, arhaglar, alaguklar, yollar, su
kanallar1 (arklar), degirmenler, harmanlar, siit damlari, tandirlar, firmlar,
cesmeler, cermikler ve evlerdir.

! Kavusum, alan olarak genelde su ve yol igin kullanilir. Tki ya da daha fazla yolun
kesistigi yere “yol kavusumu” denir. Bu durum, ¢ay ve irmaklar i¢in de gecerlidir.
Cay ve irmaklarin kesistigi yerlere “su kavusumu” denir.
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Caligmanin evrenini, Sivri Deresi mevkisinde bulunan kdyler? olusturmaktadir.
Erzurum’un Oltu ilgesinden Uzundere ilgesine giderken kullanilan yolun yol
kenarindaki koylerdir. Bunlar; Basbaglar, inanmis, Camlibel, Tutmag, Ozdere,
Yarbasi, Demirtas, Basakli, Orcuk, Inci, Igdeli, Erdogmus, Ballica, Kalebogazi
ve Sarisaz kdyleridir.

Arastirmada etnografik yontem benimsenmis ve veri toplama araci olarak da
gozlem kullanilmistir. Etnografya, alan arastirmasi vasitasiyla kiiltlirleri ve
toplumlart inceleme ve tanimlamayi ifade eder. Belirli bir kiiltiiriin alan
caligmasia bagl olarak ayrintili bigimde betimlenmesidir. Etnograflar, yerel
sistemlere inip bunlara iyi uyum saglayarak ve katilimci gozlem ve agik
gorlismeler gibi nitel yontemleri kullanarak ampirik caligmalar yaparlar
(Sepetcioglu, 2017, s. 36). Arastirma i¢in 05. 2018-09. 2020 tarihleri arasinda
veri toplanmigtir. Arastirmaci, bu yorede dogup biiyiimiis ve ¢aligsma hayatina
girdikten sonra her yil en az bir aya yakin zamanin1 bu yorede gecirmistir. Bu
sebeplerden dolay1 arastirmaci, bu yorenin kelime hazinesine ve c¢alisma
bigimine vakiftir.

1. Geleneksel Koy Cahsma Hayat1 ve Toplumsal Cinsiyete Gore Is Boliimii

Tiirk Dil Kurumu Sozligii’ne gore calisma; “a-calismak isi, emek, say, mesai; b-
bir yap1 elemanin yiik altinda bi¢cim degistirmesi, az veya ¢ok zorlanmasi; C-
bilinyesindeki suyun azalmasi veya c¢ogalmasi sonucu agacin bigim ve
boyutlarinin  degismesi; d- bilimsel ve sanatsal amagh {irin” olarak
tanimlanmaktadir. Calisma, toplumda cereyan eden olaylar zincirinde ve
genellikle sosyal bir olgunun varh@inda ortaya gikmaktadir (Oren ve Yiiksel,
2012, s. 36).

Tiirk Dil Kurumu Sozliigii’ne gore koOy, “a- yonetim durumu, toplumsal ve
ekonomik oOzellikleri veya niifus yogunlugu yoniinden sehirden ayirt edilen,
genellikle tarimsal alanda g¢alisan, konutlar1 ve 6teki yapilari bu hayata uygun
yerlesim birimi, koyliik yer, kdy yeri; b- koy halki” anlamlarina gelmektedir.
Arslan’a gore Koy, iktisadi faaliyetleri agirlikli olarak tarim, hayvancilik ve el
sanatlar1 olan; mekanik is boliimii, cemaat ruhu ve gelenek¢i bir hayat
anlayiginin egemen oldugu; aile i¢inde geleneksel iligkilerin yaygin oldugu;
niifusu en fazla binlerle ifade edilebilen, cografi bir sinir1, kendine ait bir ad1 ve
kendine 6zgii bir toplumsal 6rgiitlenmesi bulunan; toplumsal degisme siirecinin
goreli olarak yavas isledigi; kirsal bir mekanda varligimi siirdiiren sosyal ve

2 6360 sayili kanunla biiyiiksehirlerdeki kdylerin statiisii, mahalleye gevrilmistir. 16
Ekim 2020 tarihli Resmi Gazete’de yayimlanan Kamu Mali Yonetimi ve Kontrol
Kanunu ile Bazi Kanunlarda Degisiklik Yapimasima Dair 7254 Sayili Kanun ile
mahalleye dondstiiriilen kdy ve beldelerle ilgili 6nemli bir diizenleme yapildi. Belli
sartlar1 saglamak ve bagvuru yapmak kosulu ile kdy ve beldelere kirsal mahalle olma
hakki getirildi.
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fiziki cevrelerin olusturdugu biitlin bu ydnleriyle de kentlerden farklilik
gosteren toplumsal yerlesmelerdir. Koylii ise koy olarak tanimlanan fiziki ve
sosyal mekan i¢inde yasayan ve agirlikli olarak tarim, hayvancilik, el sanatlar
gibi ugraglarla varliklarini siirdiiren kisi ya da kisilerdir (Arslan, 2004, s. 55).

Koylerde calisma hayati, temelde tarim ve hayvancilik {izerine olsa da
koylillerin birgok alanda calistiklar1 goriilmektedir. Ozellikle barmaklarin
yapilmasinda ve isitilmasinda haneler, kendi ihtiyaglarim1 kendileri
kargilamaktadir. Kent hayatinda goriilen sektorlerin cogu, koy calisma
hayatinda da vardir. Ancak tarim ve hayvanciligin golgesinde kalmaktadirlar.

Tarimsal iiriinler bakimindan ise ¢ok cesitlilik s6z konusudur. Tahillardan arpa,
bugday, musir ve c¢avdar; neredeyse her hane tarafindan ekilmektedir.
Sebzelerden kabak, sogan, fasulye ve patates; cok goriilmektedir. Iklimin miisait
oldugu yerlerde meyve ve sebze ¢esitleri, olduk¢a artmaktadir.

Meyvelerden en ¢ok yetistirilen ve tiiketilenler; {iziim, erik, elma, armut, dut,
ceviz, kizilcik, kiraz, visne, kayis1 ve ayvadir. Adi gecen meyvelerin her
birisinin kurusunu kis aylarinda bulmak olanaklidir. Dutun kurusu ile bunlardan
tiretilen pekmez, pestil vb. iiriinler, ¢ok tercih edilir. Dutun ¢ok kullanilmasinda
dini tercihlerin etkili oldugu savi bulunmasina karsin Tiirklerin ge¢mis donemde
ipek bécekgiligi ile mesgul olmalarimin da etkisi oldugu soylenebilir (Giil, 2004,
s. 71). Uziim, her yerde yetismesine karsin genelde yas1 ve kurusu az tiiketilir ve
kis aylarinda evlerde nadir bulunur. Buna karsin, dutun yas haliyle ¢okga
tiiketilmesinin yani sira kis aylarinda da neredeyse her evde dut mamullerinden
dut kurusu, pestili ve pekmezi bulunmaktadir.

Hayvancilik denince akla ilk 6nce koyun ve inek gelmektedir. Kiigiikbaslar
arasinda koyun sayist, kegilerden genelde fazladir. Biiyiikbaslarda azinlikta olan
ise mandalardir. Et ve siit tikketiminde en c¢ok tercih edilen, stit mamulleridir.
Ciinkii siirliyli gogaltmak i¢in genelde disiler saklanir ve dogurmasi igin gereken
ozen gosterilir. Diger yandan ailenin ihtiyaci i¢in erkek hayvanlar, genelde
satilir. Glinlik tiiketimde en ¢ok ekmek, yag, peynir ve ardindan yumurta
goriliir.

Tavuk, her hanede bulunmaktadir. Ciinkii {iretimi ve tiikketimi oldukca kolaydir.
Ayn1 zamanda yumurta hem para hem de besin bi¢cimde yaygin olarak kullanilir.
Koéylerde kullanilan en kiiciik para birimi olarak degerlendirilir. Modemn
doneme gegis sirasinda kdylere gelen modern tarzdaki irtinler alinirken en fazla
yumurta kullanildig: sdylenebilir. Yumurtayi tahil, takip etmektedir.

Aile yapisini olusturan iiyeler, birbirleriyle iliski i¢inde bulunurlar. Bireylerin
aile icindeki statiileri bu iliskileri belirler ve sekillendirir. Aile iiyelerine
statlilerine uygun roller verilir ve iiyelerinden bu rolleri yerine getirmeleri
beklenir. Roller, ilk olarak aile igerisindeki sosyalizasyon siirecinde verilir.
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Ancak rollerin dagilim bicimi, aile bicimlerine ve yerlesim alanlarina gore
degismektedir. Turkiye'de aile i¢i roller, ¢cogunlukla yas ve cinsiyet temelinde
belirleyicilik gosterir (Taylan, 2009, s. 129).

Genelde, rollerin isleyisinde islevleri a¢isindan farkliliklar olsa da ailede
erkegin koca ve baba, kadinin ise kar1 ve anne rolleri oldugu bilinir. Tiirkiye’de
geleneksel ailelerde erkege ailenin gegimini saglamak iizere ev diginda ¢aligma
ve ailenin digaridaki iligkilerini diizenleme roliiniin, kadina da ev igi isler ve
¢ocuk bakimi sorumluluklarinin verildiginden bahsedilebilir. Aile ile ilgili karar
verme yetkisi, genellikle evin reisi olan erkekte olmakla birlikte cinsiyetci
sosyallesme siirecinde belirlenen roller geregi ev igi islerde sorumluluk
cogunlukla kadinlardadir. Kadinin; ev islerini yapmak, ¢ocuklarini yetistirmek
gibi geleneksel rollerinin yaninda kocasina ve cocuklarina manevi destek
olmak, aile i¢i biitiinliigli ve uyumu saglamak gibi gecis dénemine ait rolleri de
ustlendigi sdylenebilir (Taylan, 2009, s. 130).

Bi¢me is boliimiiniin temelinde tirpan ve orak aletlerinin bigme kabiliyeti, s6z
konusudur. Kadin orakla, erkek tirpanla bigmektedir. Tirpan ancak tassiz
alanlardaki otlar1 zaman bakimindan verimli bigebilirken, orak tasli alandaki
ekin ve otlar1 hasilat bakimindan daha verimli sekilde bigmektedir. Geleneksel
donemde ekinlerin orakla bigilmesine 6zel 6nem verilmektedir. Ciinkii ekinin
orakla bigilmesi, hasilat1 dnemli oranda artirmaktadir.

Tasima isleri ise her zaman erkektedir. Odun tasima, ekin tagima, ot tasima vb.
tagima islerinin neredeyse hepsi, erkekler tarafindan yapilir. Tagima islerinde
kaldirip indirmenin gii¢ gerektirmesi ve hayvanla yapilmasi, tasima isinin erkek
tarafindan yiiklenilmesine sebebiyet vermektedir.

Erkek ve kadin is boliimiinde en 6nemli ayrimlardan birisi de hayvanla yapilan
islerdir. Ozellikle okiizle ve atla yapilan islerde genelde erkeklerin varlig
goriilmektedir. Yine hayvanlarin sagimi disinda kalan islerin ¢ogu, erkekler
tarafindan yapilmaktadir. Ahirdaki islerden de genelde erkekler sorumludur.

Kadinlarin en ¢ok calistig1 yer, siit mamullerinin yapildigr mandira (siit dami)
ve evlerdir. Evlerde yemek, temizlik, ¢ocuk bakimi ve dokuma isleri
yapilmaktadir.

2. Calisma Hayatinda Ortak Kullamm Alanlar1 ve Bu Alanlarin
Toplumsal Cinsiyet Bakimindan Degerlendirilmesi

Koylerde ¢aligma hayati bakimindan ortak kullanim alanlari, olduk¢a yaygindir.
Arazinin ¢ogu, ortak alan olarak degerlendirilebilir. Tarlalar, iiriin ekimi yapilip
hasat edilinceye kadar genelde Gzel alan olarak degerlendirilir. Ancak ekim
gerceklesmedigi sirada ortak alan olarak goriiliir.

Ahirlar, evler ve tarlalar; ortak kullanim alami disgindaymug gibi goriilse de
birgok durumda her iigii de ortak kullanim alani olarak degerlendirilebilir.
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Ahirlar, 6zellikle kis aylarinda erkegin yasam alanidir. Ciinkii vaktinin biiyiik
kismint burada ¢alisarak gecirmektedir. Arkadaslari, akrabalar1 ve akranlar ile
ahirda vakit gegirmektedir. Gelen erkek misafirlerini ahirda agirlamaktadir.
Erkek misafirler genelde evde yemeklerini yedikten sonra ahirda, merekte ve
harmanda vakit gegirir yani1 sira ahirda, sekide yatmaktadirlar. Ahir, kis
aylarinda ¢ocuklar i¢in oyun alanidir. Kiiglik kemiklerden yapilmis agsik
ahirlarda oynanmaktadir. Ahirlar Ozellikle kis aylarinda giindelik yasam
pratiklerinin gergeklestirildigi mekanlardir. Ahir her ne kadar ortak calisma
alanmi olarak bazi durumlarda kullanilsa da genelde 6zel alan olarak goriiliir.
Bundan dolayi ahir igin baglik agilmamustir.

Evler, kadinlar igin giin i¢inde genelde ortak kullanim alan1 olarak
degerlendirilir. Ozel olarak kullanim zamani, genelde yatma saatleri icerisinde
goriiliir. Her hanenin evi, koydeki kadinlara ve cocuklara devamli agiktir.
Ozellikle on yasinin altinda olan her cocuk, kolaylikla digerinin evine
girebilmekte ve hanedeki cocuklarla oynayabilmektedir.

Tarlalar ise bir iirlin igin ekim yapilmamigsa genelde kullanima agik olur.
Hayvanlar otlatilir. Yine iriin kaldirildiktan sonra otlak olarak kullanilabilir.
Tarlalar da ftrin olmadigi siirece araba, insan ve hayvan gegislerinde
kullanilabilmektedir. Tarlanin otlak igin kullanilmasi, “otlak” bashgi altinda
ortak ¢aligma alani icerisine dahil edilmigtir.

Koyde ortak alanlar bakimindan en ¢ok kullanilanlar; selgahlar, caminin
miicavir alanlar1, yol kavsaklari, otlaklar, ormanlar, alaguklar, agillar, arhaglar,
yollar, su kanallari, degirmenler, harmanlar, siit damlari, tandirlar, firinlar,
evler, cesmeler ve ¢ermiklerdir.

Yukarida bahsedilen ortak kullanim alanlarim1 hem erkekler hem de kadinlar
kullanmaktadir. Ancak bazi alanlar daha ¢ok erkeklerin alani olurken, bazilari
da kadinlarin alani olarak degerlendirilmektedir.

2.1. Selgah, Caminin Miicavir Alani ve Yol Kavsagi

Selgah® eger koyiin yerlesim yeri disinda olursa daha ¢ok, hayvan otlatmak igin
degerlendirilir. KOy yerlesim yerinde bulunursa da genellikle hayvanlarin
otlanmaya gitmeden &nceki toplanma yeri olarak kullamlir. insanlar da toplu
sekilde bir ise gidecekleri zaman genelde selgahta toplanip sonra ise
gitmektedirler.

Baz1 koylerde caminin miicavir alanlari, ise giderken toplanma alani olarak
kullanilmaktadir. Bir¢ok koyde ise yol kavsaklari, toplanma alami olarak
degerlendirilir. Genelde koOylerin iki ya da ii¢ Onemli girisi ve g¢ikisi
bulunmaktadir. Bu giris ¢ikislar, baz1 kdylerde ¢ok sayida olabilir. Clinkii

3 Sel basmus ve tekrar sel basma ihtimali yiiksek olan yerler igin kullanilir.
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araziye gitmek i¢in en kestirme yollar kullanilmaktadir. Giris-cikislarin bazilari,
donemsel olarak kullanilirken bazilari, her zaman kullanilir. Giris-¢ikislarin
kesistigi nokta, genelde meydan goérevi gormektedir. Toplanma alami olarak
oldukca yaygin bir sekilde kullanilir.

Ark cikarmaya, yol agmaya, su kosmaya vb. islere gidilirken insanlar, yukarida
sozii edilen alanlarda toplanir ve ise gidilir. Gerekli goriiliirse ayakiistii
toplantilar da yapilir. Bu ortak alanlar, antik kentlerdeki agoranin yerini kismen
almaktadir. Digsardan gelen driinler, bu alanlarda ya da bu alana yakin
harmanlarda, genelde takas usulii ile satilmaktadir. Ayni zamanda disardan
gelen yabanci araglarin ilk park yeridir.

Gerek hayvanlarin otlamaya gitmek i¢in toplandig1 yer olsun gerekse insanlarin
ise gitmek i¢in toplandig1 yerler olsun her ikisi de erkeklerin ¢ok kullandigi
yerlerdir. Hayvanlar1 otlatanlar, genelde erkeklerdir. Yine koOyilin genelini
ilgilendiren imece wusulii isleri, erkekler yapmaktadir. Selgahlar, cami
yakinindaki alanlar ya da yol kavsaklari, kdy calisma hayatinda ¢okca kullanilir
ve genelde erkekler, bu alanlara hakim durumdadir.

2.2. Otlak ve Ormanlik Alanlar

Daglar, ormanlar, selgahlar; genellikle siirekli otlak alanlaridir. Siirekli otlak
alanlarimin yan1 sira hozan* senesi olan yerler de otlak alani olarak
degerlendirilir. Hozan alanlarinin otu, diger alanlara nazaran daha boldur.

Ormanlar, otlak ihtiyacinin yanmi sira 1sinma, ara¢ ve gerec ihtiyaclarinin
kargilandig1 yerlerdir. Isinmak i¢in her hane, siirekli ormandan odun tagimak
durumundadir. Koyliller, gida disinda en fazla zamanini 1simma ihtiyacini
gidermek i¢in harcamaktadir. Bu yilizden ormanlik alanlar, ortak ¢aligma alam
olarak ¢ok kullanilmaktadir.

Ormanlardan getirilen agaclarla yapilan araglarin basinda kagni gelmektedir.
Kagni, yaklasik 10-15 yil arasinda eskimektedir. Bunun i¢in her hane, yaklasik
10 yilda bir kagn1 yapmak durumundadir. Kagninin boyundurugunda kullanilan
deri ile tekerde kullanmilan demiri disinda neredeyse her pargasi, agagtan

4 Hozan: Siiriilmeden nadasa birakilmus tarla; uzun zaman ekilmemis tarla (Gemalmaz,
1995, s. 175; Eren, 1999, s. 180). Sulama yapilmayan tarlalarin bir yil nadasa
birakilmas1 s6z konusudur. Bu nadas sirasinda tarlalar, otlak alan olarak
kullanilmaktadir. Koyilin alanlari, kabaca ikiye bolinmektedir. Bir taraf ekilir, diger
taraf nadasa birakilir. Nadasa birakilan taraf, otlak i¢in adlandirilirken “hozan senesi”
denilir. Bu otlatmanin serbest oldugu anlamina gelir. Hozandan tiiredigi diistiniilen
“hizan” ve “hazan” kelimeleri de bu yoérede ¢ok kullanilir. Hazan kelimesi, Tirk Dil
Kurumu Sézligiinde yer almasina karsin, hizan kelimesi yer almamaktadir. Arastirma
sirasinda hizan kelimesinin “verimsiz” ve “cimri” anlamlarinin oldugu, bu kelimenin
insanlar ve tarlalar i¢in kullanildig1 gorillmiistiir.
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yapilmaktadir. Ayni1 zamanda kiirek, dirgen ve saban; agactan yapilir. Tarimsal
ekipmanlarin neredeyse hepsinin agagtan yapildigi sdylenebilir. Diger yandan
yapilarin hepsinin tavani, agactan yapilmaktadir. Baz1 binalarda duvarlarin da
agactan yapilig1 goriilmektedir.

Orman, koyliler tarafindan korunmak istense de pek basarili olunamaz.
Genelde kamu giicii ile korunmaya ¢alisilir. Ormandan odun getirmenin yasak
oldugu ve Kkontrollerin arttigi dénemlerde, gece calisanlarin sayisi artar.
Aksamiizeri ¢alismak, ¢ok makbul karsilanmaz. Genelde sabah, imsak vakti
evden ¢ikilir ve sabah giin dogarken koye doniiliir.

Otlaklarin ve ormanlarin ortak kullanim alanlarinda, genelde erkekler
caligmaktadir. Gerek hayvanlarin otlatilmasi gerekse ormandan agac getirilmest,
erkekler tarafindan yapilmaktadir. Kadinlar, baz1 durumlarda erkeklere yardim
ederler. Otlatma esnasinda Cuma vakitlerinde erkeklerin bazilari, Cuma’ya
katilmak ister. Bu durumda birkag saatligine erkegin yerine kadin, hayvanlart
otlatir. Ormanin yasak oldugu zamanlarda kozalak toplamak ig¢in izin
verilebilmektedir. Kozalak toplama isi de genellikle kadinlar tarafindan
yapilmaktadir. Bu istisnalar disinda, genelde bu alanlarda erkekler
caligmaktadir. Ormanlarin ve otlaklardaki ¢alisma alanlarinin tehlikeli olmasi,
kuvvete dayanan isler olmasi ve bu alanlarda yapilan islerin hayvanla yapiliyor
olmasi, erkeklerin bu alanlarda ¢aligmalarini gerektirir.

2.3. Yayla: Alaguk, Agil ve Arhaglar

Genelde yaz aylarinda biiyiik ve kiigiikbas hayvanlar, disarida kaldigi zaman
onlar i¢in yerler yapilir. Kenarlar tasla ya da citle (tirhig) cevrilir. Boylece,
geceleri hayvanlarin ¢obanlar tarafindan kontrolii saglanmis olur. Bu yapilarin
kosesine de c¢obanlar igin barinaklar (alaguk) yapilmaktadir. Cobanin can
giivenligi ve hayvanlarin kolay kontrolii i¢in barinaklarin yiiksek olmasina
dikkat edilir. Bu yapilar, genelde imece usulii ile yapilir. Bu yapilarin biiyiik
tamiri, otlamaya c¢ikis doneminin baslarindadir. Kiigiik tamiri ise ¢obanlar
tarafindan siirekli yapilmaktadir.

Yaylada yapilan alacuk®, agil ve arhaglarin kullanimu, tiire gore degisir. Alacuk,
insanlarin  barmagi olarak degerlendirilir. Diger yandan agil, kiiciikbas
hayvanlarin ve arhag ise biiyiilkbag hayvanlarin kenarlar1 g¢evrili geceleme

5 Alaguk kelimesini, Karabulut ve Kazanlar detayl sekilde ele alip incelemistir. Eserde
cesitli sekillerde bir kdken ¢alismasi yapilmistir. Bu kelime, bir¢cok kokene baglansa
da en uygununun su oldugu séylenebilir: alaguk, ala + acik kelimelerinin birlesmesi
ile olusmustur. Ala, “yari/yarim” demektir ve ala agik ev (yart acik ev) olarak
kullanilirken, en az gaba yasas1 geregi ev kelimesi zaman iginde diismiis ve “ala agik”
yani yar1 agik seklinde kaliplasmistir. Daha sonra ise bu iki kelime, birlesmis ve st
iiste gelen iki /a/dan biri (alaacgik) dogal olarak diismiis ve bu iki kelime, tek kelime
olarak kullanilmaya devam etmistir (Karabulut ve Kazanlar Urkmez, 2018, s. 422).
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alanlaridir.  Alaguklar, yaylalarda olabildigi gibi tarla baglarinda da
bulunmaktadir. Genelde kamuya agiktir. Ozel olarak yapilmis olsalar da genele
yonelik kullanimlari s6z konusudur.

Bir¢ok yorede, yaylalarda kadin ve erkekler beraber kalmaktadirlar. Erkekler
siiriileri otlatirken, kadinlar da siit sagimi ve siit mamullerinin yapilmasi ile
ugragmaktadir. Erkekler ocak i¢in odun saglama, kdyden un getirme vb. isleri
de yiiklenmektedir. Kadinlar ise buna karsilik yemeklerin yapilmasi isiyle
ilgilenmektedir.

Bazi yerlerde ise yaylalarda sadece g¢obanlar kalmaktadir. Siirekli ¢oban
bulunamadig1 zaman kisiler, hayvanlarinin sayisina gore yaylada kalip siiriileri
gitmektedir. Otlatma, sira ile yapilirken genelde koyden getirilen yemekler
kullanilir. Eger siirekli ¢oban var ise o durumda kdyden cobana siirekli erzak
gonderilir. Eger ¢oban evli ise (bu nadir goriilen bir durumdur) yemeklerini, esi
veya ¢ocuklar1 gotiiriir. Bekar cobanlarin erzagi, genelde kardesleri tarafindan
gotiiriilmektedir.

Yaylalar, kdyiin uzagindaki otlaklardan daha iyi yararlanabilmek ve hayvanlarin
serin ortamda yasamasini saglayarak verimi artirmak icin tercih edilmektedir.
Soguk mevsimlerde ise kdyiin yakinlarindaki otlaklardan yararlanilir.

Yaylalar, koyiin ortak kullanim alanlarindandir. Baz1 yorelerde yaylalar, kadin
ve erkeklerin ortak c¢alisma alani olsa da ¢ogu zaman erkeklerin ¢alisma
alamdir. Ozellikle gobanlik isinin erkekler tarafindan yapilmasi, yaylalarin ortak
caligsma alan1 bakimindan erkekler tarafindan ¢ok kullanilmasini saglamaktadir.

2.4. Yol ve Su Kanallan

Yol ve su kanallari, koy yasaminda beraber degerlendirilir. Tarlalara suyun
ulagimu ile yol, ayn1 yerden saglanmaktadir. Sulama yapilmayan tarlalarda ise
ulagim, tumplardan® yapilmaktadir.

Tiirklerde sulama kanallarmmin Hunlardan beri var oldugu bilinmektedir
(Kafesoglu, 1997, ss. 327-328). Sulama kanallari, Tiirklerin uzun zamandan beri
tarimla mesgul olduklarini gostermektedir.

Koylerde yollar, genelde iiriine ulagma bakimindan degerlendirilir. Koylerde,
yerlerin her birinin adi bulunmaktadir. Her bir yere gitmek i¢in dnce ana yol
sonra tali yol bulunur. Tali yollar, yilda bir iki sefer kullanildig1 i¢in bakimi
yapilmaz. Ancak tarlalarin ana yollarina ihtiyaca gore siirekli bakim yapilir.

Her tarlanin yolu bulunur. Tali yollar genelde ark denilen suyollari ile ayni
yerden gecer. Bu yollar, belirli kurallar c¢ercevesinde belirlenir. Tarlalar

6 Tarlalarin topraktan yiiksekten smirlarina (Gemalmaz, 1995, s. 315), iki tarlay
birbirinden ayiran sinira (Aras ve Sénmez, 2009, s. 88) denir.
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boliinmiis ise yola yakin tarla sahibi, digerine yol vermek zorundadir. Diger
yandan atadan dgrenilen yol, devam ettirilir. Yeni yol yapimi, genellikle biiyiik
seller sonrasinda olur. Hayir i¢in yol yeri alimi da s6z konusudur.

Yol ve su kanallarinin bakim, onarim isleri ve sulama isleri, erkekler tarafindan
yapilmaktadir. Kadinlarin yol yapma ve su kanali agma ve sulama isi yapmasi
s0z konusu degildir. Erkegin is yogunlugu, hastalanmasi, 6lmesi vb. nedenlerle
kadinlarin sulama isi yaptig1 goriilmiistiir. Ancak kadmlarin yol ve su kanali
acmak i¢in ¢alistigina hi¢ rastlanmamistir. Caligma hayatinda yol ve su kanallari
isleri, genellikle erkekler tarafindan yapilmakta ve erkek isi olarak
goriilmektedir.

2.5. Degirmenler

Degirmen’, Tiirk Dil Kurumu Sézligiinde iki anlama gelmektedir: Birincisi,
icinde 6glitme isi yapilan yer; ikincisi ise kahve, bugday, nohut vb. taneleri
Ogiliten arag veya alettir.

Degirmenler, genellikle giiz doéneminde yogun olarak kullanilir. Bazi
durumlarda, bahar déneminde de ag¢ik olduklar1 goriiliir. Giiz dénemi, tahillarin
hasat donemidir. Hazirlanan tahillar, degirmene gétiirilir ve Ogitiillip
ambarlara doldurulur. Bahar doneminde ise bazi kisiler, tohumlarini ektikten
sonra arta kalan tahillarin1 6gilitmek isteyebilirler ya da erken kar yagisindan sira
gelememesi gibi durumlarda giiz doneminde o&giitiilemeyen tahillar, bahar
doneminde ogiitiilebilir.

Kagni ya da at ile getirilen tahillar, degirmenin bir yerinde muhafaza edilir.
Eger miktar1 az ise arada ogiitiilebilir ki bu durum, ¢ok nadir goriiliir. Getirilen
tahillar, degirmende istiflenir ve Ogiitme sirasinin gelmesi beklenir. Sirasi
gelince o kisi, azigin1 alip tahillarn un oluncaya kadar basinda durup
degirmenciye yardim eder. Tahil sahibi, ¢uvallari kaldirip tasin iizerindeki
bilyiik huni bicimindeki kabin igerisine bosaltir. Ogiitiildiikten sonra ¢uvallara
doldurur. Calisma, bazen 24 saate kadar devam eder. Degirmenin yogun oldugu
donemlerde gece giindiiz calisilir. Yogunluk azalinca su durumuna gore
caligilir. Su genelde geceleri ¢cogaldigi igin gece ¢aligmasi goriilebilir. Koyliiler,

" Degirmen kelimesinin kokeni konusunda iki temel goriis bulunmaktadir. Bunlar;
kelimenin tagir- (¢evirmek, dondiirmek) fiilinden geldigi goriisti ile tek- (donmek,
dolagmak, devretmek) fiilinden tiiredigini ileri siiren goriislerdir. Tagirman kelimesi,
Buddhist ve Maneheist metinlerde sagyu tagirman “ezici, ufaltict degirmen” seklinde
gecmektedir (Giil, 2004, ss. 239-240). Bazi yorelerde degirmen kelimesinin tekermen
seklinde telaffuzunun oldugu da goriilmektedir (Gemalmaz, 1995, s. 74). Kelimenin
bu sekilde telaffuzu, kelimenin teker (tagir) + man kelimelerinin birlesmesinden
tiireme ihtimalini kuvvetlendirmektedir. Bir seyin biiytigiinii anlatmak i¢in man ekinin
kullanildigi bilinmektedir (Sahin, 2015). Sonugta, “bilyiik teker” anlaminda tekermen
denilmis olabilir.
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genelde gece calismasini islerin yogun oldugu siralarda ya da kanun dis1 iglerde
yaparlar. Caligma temposu yiiksek ve ¢alisma ortami giiriiltiiden dolay1 rahatsiz
edici olsa da kisa siireli oldugu icin dayanilabilir. En fazla iki giin ¢alisan
goriilmistiir. Degirmen sahibi ise aile igerisinde isi vardiyali hale getirmektedir.
Bazen amcaogullar1 bazen kardesleri bazen de ogullar1 tarafindan
calistirilmaktadir.

Degirmenler, genelde erkeklerin ¢alisma alanlaridir. Kadinlar, nadiren goriliir.
Kadinlar, yemek getirmek i¢in bazen degirmene gelirler. Hanesinde caligir
durumda yetigskin erkek olmayan kadinlar, degirmene tahil gotiiriilmesi igin
komsu ve akrabalarindan yardim alirlar. Degirmenlerin ¢alismalari, genelde
sezonluktur. Bu alanin hakimiyeti de genelde erkeklere aittir.

2.6. Harmanlar

Tiirk Dil Kurumu Sézliigiinde harmanin® birgok anlami bulunmaktadir. Kelime,
sozliige gore su anlamlar1 ihtiva etmektedir: “a- Bigildikten sonra tahil

8 Tiirk Dil Kurumu Sézhigiinde, harman kelimesinin k&keninin Farsca oldugu
goriilmektedir. Kaggarli Mahmut’a gére Tirkler, harman kelimesi yerine ortkiin
kelimesini kullanmaktadir (Mat, 2013, s. 2). Har kelimesinin kokeninin Arapga
oldugu Tirk Dil Kurumu tarafindan belirtilmistir. Diger yandan man kelimesinin
Tiirk Dil Kurumu Sozliigiinde bir anlami olmamasina karsin, bu yapiy1 ek olarak
degerlendiren Onemli makaleler bulunmaktadir (Giilliidag, 2019), (Sahin, 2015).
Aragtirmanin yapildigi bolgede har kelimesi hem sicaklik hem de yel anlamlarinda
kullanilmaktadir. Odun komiiriinde demir eritirken yapilan yelleme hareketine
harlama denilmektedir. Atesi harla derken “atesin sicakligini arttir” anlamimin yani
sira “atesi yelle” anlami da bulunmaktadir. Dolayisiyla, kullanimda har kelimesi hem
sicaklik hem de yel anlamlarina gelmektedir. Hart basina vurmak “kizmak” anlamina
gelmektedir. Diger yandan bahari basina vurmak deyimi ise gengligin verdigi
coskuyla gereksiz ve asir1 davranigta bulunulmasi durumunda kullanilmaktadir. Bahar
(Farsga) ve buhar (Arapga) kelimelerinin bu kelimeden tiiremis oldugu sdylenebilir.
Harman yel ile digiin el ile olur atasozii, harman kelimesini daha ¢ok yel ile
alakalandirmstir.

Tietze’nin har, harli, harla, harman kelimeleri i¢in yaptigi agiklamalarla y6redeki
aragtirma arasinda bulunan anlamlar arasinda anlamli bag bulunmaktadir (Tietze,
2009, ss. 253-263).

Har kelimesinin is ve canliliin belirtisi, sicaklik anlaminda da kullanilma ihtimali
bulunmaktadir. Azerbaycan’da hardasin kelimesi, bizde “Neredesin?” olarak
cevrilmektedir. Ancak bu kelimenin “Ne isle mesgulsiin?” anlamina daha yakin
oldugu soylenebilir. Bu kelimenin Erzurum’un kuzeydogu bolgesindeki karsilig,
neydersin kelimesidir. Insanlar birbirlerine selam, merhaba vb. kelimeleri yerine
neydersin (ne ediyorsun, is yapar durumda misin) kelimesini kullanmaktadir. Onlar da
bu sorunun karsiliginda; neydim (ne edim), eyim (iyiyim), su isi yapiyorum. derler.
Aslinda bu kelime, selamlasma kadar kisilerin ne is yaptigini 6grenmek icin de
kullanilmaktadir. Asil olan kiginin ¢alismasi ile saglig1 arasinda bag kurmaktir.
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demetlerinin iizerinden diiven gecirilerek tanelerin basaklarindan ayrilmasi isi;
b- Bu isgin yapildig1 yer veya mevsim; c- Birgok ¢esitten birer par¢a alip yeni
birlesim olusturma isi; d- Seliiloz a¢ilmasi asamasindan baglayip kagit veya
karton sayfasinin meydana gelmesine kadar kullanilan bir veya birkag kagit
hamuru ile diger malzemelerin meydana getirdigi sulu siispansiyon; e- Herhangi
bir seyin toplu halde bulundugu, islendigi veya satildig1 yer; f- Herhangi bir
seyin ¢ok bulundugu yer”.

Ekinlerin islenmesi i¢in ¢evreden yalitilmis, yuvarlak planl bir alan elde edecek
sekilde uygun bir yerin bir sira blok tagla ¢evrelenmesiyle olusturulmus basit
yapilanmalardir. Harman yerlerinde ekinlerin tanelerinin saplarindan ayrilmasi,
Oniline Okiiz, inek, at, esek ve katir gibi biiylikbag hayvanlarin kosuldugu
diivenler araciligryla saglanmaktadir. Bir kisi tarafindan yonlendirilen
hayvanlarin ¢ektigi diivenin, harman yerinin zeminine serili tirlinlerin iizerinde
hareket etmesiyle sap ve tanelerin birbirinden ayrilmasi islemi
gerceklestirilmektedir (Askin, 2010, s. 243).

Harman zeminlerinin olusturulmasinda ana kaya, tas veya sikistirilmis toprak
gibi degisik unsurlardan yararlanmilabilmektedir (Askin, 2010, s. 243). Arastirma
bolgesinde harmanlarin genellikle harman mevsiminde yeniden ¢amurlanip
kurutularak sertlestirilmesi saglanir. Harmanlar, genelde yuvarlak bi¢imlidir.
Kenarlart tuglayla cevrili olabilecegi gibi etrafi yapilarla da ¢evrilmis olabilir.
Bu yapilar icerisinde en 6nemlisi, kaldavardir. Kaldavar yapimi, harmanin daha
islevsel olabilmesi igin 6nemlidir. Kaldavarlarin yapisi, genelde bir ya da iki
tarafi duvarla cevrili Ustii kesinlikle ortiilii diger iic ya da iki yam tahtalarla
cevrili ya da agik olabilmektedir.

Harman zamani, Temmuz, Agustos ve Eylil aylarndir. Bu aylar,
degisebilmektedir. Fenni giibrenin icat edilmesi, iklim degisikligi, yiikseklik,
ekim zamani vb. nedenlerle harman zamanlari, farkli tarih araliginda
olabilmektedir.

Kaldavarlar; yaz ve sonbahar aylarinda, yagis zamanlarinda harmanda
1slanabilecek metalarin korunmasi i¢in yapilmaktadir. Kis aylarinda ot
konulmaktadir. Bahar aylarinda ise bazi hayvanlarin kalmasi i¢in tasarlanmustir.
Isminden de anlasilacag: gibi davarlarin (kiigiikbas hayvan siiriisii) kalmasi icin
de kullanilabilir. Ancak en Onemli fonksiyonu, tarim {riinlerinin yagistan
etkilenmesini en aza indirmektir. Ciinkii tarim {irinlerinin yagis sirasinda
1slanmasi, iglerin ¢ok uzamasina sebebiyet vermektedir.

Harmanlarin yazin sicaginda yogun is temposundan dolayr sicakligi, yiiksek yer
anlaminda kullanilmis olabilir. Ya da taneyi samandan ayirmak i¢in yapilan savurma
isleminin yapildig1 yere denilebilir. Yapilan uzun donemli goézlem neticesinde
harman, tarim ve hayvancilik yapan kisilerin isyeri merkezi olarak degerlendirilebilir.
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Harmanin yapilmasinin en biiyiik nedeni, tahil ¢cikarma islemini gergeklestirmek
icindir. Bugday, arpa, ¢avdar vb. tahil bitkileri, tarladan harmana taginmaktadir.
Harmanlarda genelde birkag kagmi yiikii sap, islem gormektedir. Islem
tamamlaninca tekrar saplar getirilmekte ve harmandaki islemler, devam
etmektedir. Bu durum, tahillarin tamamen c¢ikarilmasina kadar devam
etmektedir. Tahillar, saplarindan ayrildiktan sonra yikanmalari igin su kenarina
gotiirtiliir. Yikanir ve kurutulmak fiizere tekrar harmana getirilir. Kurutma
tamamlaninca cuvallara doldurulur ve ogiitiilmek iizere degirmene gotiiriiliir.
Tahillarin yikanirken bulgur yapma islemleri de bu sirada harmanda devam
eder. Degirmene giden tahillarin az bir kismu da bulgur yapilmak iizere
degirmende bulunan dibeklere gotiiriliir.

Tahil ¢ikarma islemlerinin ti¢ gesitte yapildigi gortilmiistiir. Birincisi; 6kiizlerin,
atimn ya da esegin saplar {izerinde gezdirilerek tanelerin ayrilmasinin
kolaylastirilmas1 ve sonrasinda yele verilerek tane ile samanin ayrilmasidir.
Ikincisi, birinci asama olan ¢ignemenin yine hayvanlar aracihig: ile yapilip
ikinci asamasinda yani saman ile tanenin ayrilmasinin kara patozdan
yararlanarak yapilmasi, liglincii olarak ise patoz araciligi ile saman ile tanenin
ayrilmasi seklinde yapildigi goriilmektedir. Bunlar, tarihsel siire¢ igerisinde
degismistir. Patozlarin yayginlagsmasi ile harman, 6nemini kaybetmistir. Artik
taneleri ayirmak igin sert ve temiz zemine ihtiya¢c duyulmamaktadir.
Makinelesme, harmanin asil islevini kaybetmesini beraberinde getirmistir.

Tahil ¢ikarilirken gocuklar, genelde kolay isler yaparlar. Ya okiizlerin 6niinde
ya da arkasinda giderek onlar1 yonlendirme islemi yaparlar. Aile reisi ise daha
cok saplarin igindeki tanelerin daha iyi ¢ikmasi igin saplari karigtirir.

Taneyi cikarma islemleri daha cok erkekler tarafindan yapilirken, tahilin
yikanmasi ve bulgurun pisirilmesi kadinlar tarafindan yapilmaktadir. Diger
yandan kadinlar, fasulye kurutmak ve yiin yikayip kurutmak islemlerini de
genelde harmanlarda yapmaktadir.

Harmanlar ayn1 zamanda geng calisanlar igin egitim yeridir. Hayvan nallamas,
kagni yapimi, direk® yontulmasi, mertek yapimi, odun kirma, semer, tapan,
saban yapimi, hayvan kesimi vb. igler, genelde harmanda yapilmaktadir. Ailenin
reisi usta, ¢ocuklar ise genelde cirak statiisiindedir. Harmanda yapilan islerin
cogu, erkek islerini ilgilendirmektedir. Erkekler, zamanlarinin ¢ogunu harman
ve ¢evresindeki kaldavar, merek, ahir, parak arasinda gegirmektedirler.

Harmanlar, tarim ve hayvancilikta kullanilan araglarin saklanmasi ya da park
edilmesinin yami sira bu araglarin tamir edildigi yerler olarak da

% Direk, kiirek, metrek, merek vb. kelimelerin sonunda rek goriilmektedir. Rek
kelimesinin tek bagina kullanilmas: ile ilgili bilgi bulunamamustir. Ancak -rek ekli
kelimelerin agacla olan iliskisi tespit edilmistir.
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kullanilmaktadir. Kagni, semer, urgan, boyunduruk, tezgah, tapan, saban vb.
araglar genelde harmanin bir kenarinda durur. Herhangi bir ariza durumunda
harmanda tamirati yapilir. Eger hava yagish ise tamiratlar, genelde kaldavar
denilen yerde gergeklestirilir.

Cocuklarin (genelde erkek) ata binmesi, ilk 6nce ahirda baglamaktadir. Bagh
atin tizerine bindirilirler. Sonra harmanda bindirilip dolastirtlirlar. Kendisi
harmanda ata tek basina binip att harmanda tek basina dolastirincaya kadar
egitim, genelde harmanda devam etmektedir. Bazi durumlarda tarlalarda da
cocuklar, ata bindirilir. Genelde kardesler, ata beraber binerler.

Okiiziin kagniya baglanmasi, maharet istemektedir. Genelde cocuklarin 12
yasimna gelinceye kadar bircok kez okiiz baglayip agmasi, biiyiiklerin
gbzetiminde yaptirilmaktadir. 12 yaslarinda kendisi baglayip agabilmektedir.
Okiiziin kagniya baglanip agilmasimi dgrenmek, ailede 6nemli goriilmektedir.
Bu isi 6grenmesi, yetiskin erkeklerin is yliiklerini hafifletmektedir. Bu isi
yapmak, modern dénemde siiriicii ehliyeti anlamina gelmektedir. Okiizlerin
kagniya baglanmasim Ogrenmesi ile kisiler, kagnimnin tarlaya gotiiriiliip
getirilmesinde gérev almaktadirlar. Okiizii baglama egitimi, genelde harmanda
verilmektedir.

Oliilerin yikama islemleri, genelde harmanlarda yapilir. Ailenin yakinlari
tarafindan kazanlarda su isitilir. Kdyde bulunan kisiler, bu harmanda toplanir.
Bir taraftan ailenin yaninda olduklar1 gosterilirken diger yandan da belirli isler
yapilir. Harmanda bu sirada kadimlar da bulunur. Ozellikle kadin 6liimlerinde
kadinlar, daha fazla rol alir. Harmanin bir kdsesine ip gerilip ortii gekilir ve
arkasinda 6len kisi yikanir.

Diigiinler genelde giliz doneminde yapilmaktadir. Bu donem, tahil, sebze ve
meyve hasadi yapilmistir ve is yogunlugu azdir. Soguk olunca oyunlar genelde
mereklerde, sicak ve serin olunca da kaldavarlarda ve harmanlarda yapilir.
Diigiinlerde erkeklerden daha c¢ok kadinlar, gorev almaktadir. Hem diigiiniin
organizatorii hem de alanin hakimi kadinlardir. Erkekler, diigiin zamanlarinda
genelde kapali yerlerde olurlar. Yeme igme ve damat adayina zahmet verme
iizerine eglenceler tertip edilir. Bu siirecte tiim kdye hakim olan kadinlardir.

Cocuklar oOzellikle yaz aylarinda oyun alami olarak harmani kullanirlar. Bu
oyunlar, ¢elik-cubuk (¢almagalik), asik, korebe, papil, bilye, seksek vb.
oyunlardir. Bazi oyunlar kizlara, bazilan ise erkeklere yoneliktir. Ancak ortak
oynadiklart birgok oyun da mevcuttur. Erkek kiz ayrimi, genellikle 12-15
yaslarindan sonra gergeklesir. Ozellikle 15 yasindan sonra kizlarla erkeklerin
beraber oynamasi, hos karsilanmaz.

Harmanda yeni alet {iretme, tamirat yapma, tahili sapindan ayirma, hayvanlar
ehlilestirme, ¢ocuklara egitim verme, odun kirma vb. isler, erkekler tarafindan
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yapilirken tahil kurutma, bulgur icin hedik yapma, yiin kurutma, diigiin
organizasyonu vb. isler, kadnlar tarafindan yapilmaktadir. Genelde erkeklerin
alan1 olarak goriilmektedir.

Harmanlar, yapilar tarafindan kusatilmis giivenli yerlerdir. Anne-baba,
cocuklarini kolayca kontrol edebilmektedir. Diger yandan hayvanlarini ve tarim
tirtinlerini de siirekli gozetleyebilmektedir.

Harman sistemi, aile genisledik¢ce bozulmaktadir. Ciinkii yeterli gelmedigi igin
yapilar, harman disindaki yerlere yapilmakta ve harman, siilale tarafindan
kullanilmaktadir. Bir¢ok kdyde harmanlik alanlar, koylin ortak alani olarak
diizenlenmistir. Ancak arastirmanin yapildigi yérede harmanlar, biiyiik ailenin
ortak alani olarak islev gormektedir.

2.7. Mandiralar (Siit Damlar)

Mandiralar, kadinlarin giinde en az iki kere kullandiklar1 yerlerdir. Hayvanlar,
sabah otlamaya gitmeden once ve aksam otlamadan geldikten sonra giinde iki
kez kadinlar tarafindan sagilmaktadir. Sagilan siitler, siit {irtinleri (peynir, yag,
kaymak, ayran) yapilmasi igin siit damina getirilir. Siit dami, mandira gibi siit
tiriinleri yapilacak araglar1 barindirmaktadir.

Siit damina getirilen siitler, belirlenmis 06l¢ii aletleri ile 6l¢iiliir. Kisilerin sahip
oldugu siit miktarlar1 tespit edilir. Kisiler, sirasi ile siitlerini birbirlerine 6diing
vererek siit mamulleri yaparlar.

Siit mamulii yapan kisinin -o anda ¢ok ¢alismasindan kaynakli- sohbete zamani
olmasa da siitlerini 6diing getirenler acisindan siit teslim zaman1 ayni zamanda
sohbet etme zamanidir. Siit damu, bir tarafiyla ahlaki degerler ile bu degerlere
uymayan davranislarin saptandig yerlerdir. Kamusal alan'® gibi islevleri vardir.

10 Habermas, Arendt ve Sennett’in hepsinin kamusal alan ile ilgili kesistikleri ortak
noktalar sunlardir: 1. Timiine goére de kamusal alan, politikanin mesrulastirilma
yeridir. Yurttaglar tartisabilmek, fikir sahibi olabilmek ve politik iktidar1 uygulayacak
olan kisileri se¢gmek icin politik enformasyona kamusal alan araciligiyla
erismektedirler. Kamusal alan araciligiyla kendilerini sadece yasaya maruz olan
kisiler degil, ayn1 zamanda yasanin yapicilar1 olarak hissetmektedirler. 2. Kamusal
alan, politik cemaatin temelidir. Habermas, Arendt ve Sennett’e gore kamusal alan,
farkl etnik dinsel cemaatlere ait olan bireylerin ortak politik bir topluluk olusturmak
amaciyla kendi aralarinda iligki kurmalarina olanak saglayan simgesel bir alandir. 3.
Kamusal alan, politikanin goriiniirlilk kazandigi sahnedir. Onlara gore kamusal alan,
politik aktorlerin sahne aldiklar1 ve kamusal sorunlarin gériiniir ve algilanabilir hale
geldigi yerdir. 4. Her ii¢ diisiiniir i¢in de kamusal alan temelde bireyler igin bir var
olus (ve kendini insa etme) alanidir. Toplum igerisinde birey olarak var olmanin
kosulu, toplumdaki ortak meselelerle ilgili kamusal alanda diger insanlarla iletisime
geemek, ‘soz sdylemek’le (kendi soziinlii sdylemekle) miimkiindiir (Biger Olgun,
2017, s. 53).
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Kadinlarin kamuoyu olusturma yeri olarak ¢alismaktadir. Diiglinler ve dliimler,
uzun aralikli toplanma olanagi sunarken, siit daminda her giin iki kez toplanma
firsat1 bulunmaktadir. Kadinlarin ev diginda en etkin olduklar1 alandir.

Siit mamulii yaparken en zor zaman araligi, Temmuz ve Agustos aylaridir.
Ciinkii siitiin mayalanmasinin zamaninda tutarsizliklar olusmaktadir. Bu da siitii
siit mamuliine cevirirken verimsizlige neden olmaktadir. En verimli siitler,
Mayis ve Haziran aylarindaki siitlerdir. Bu dénemim siitleri, yagl oldugundan
fazla yag yapilabilmektedir. Ayn1 zamanda bu aylar, serin oldugu i¢in siitiin
mayalanmasi belirli zaman igerisinde olmaktadir. Siit verimlerinin adil olmasi
icin silit siralart her donemde her kisinin alacagi sekilde diizenlenir. Bu
diizenleme isinin genel ad1 khaptir.** Alan bakimindan adu ise siit damudur.

Siit damlari, kadinlarin ev disinda ¢alistiklar1 en yogun alan olarak goriilebilir.
Kadinlar, yilda alti aydan fazla her giin bu alani kullanirlar. Ozellikle siit
mamulii yapma sirasi gelen kisi, baz1 durumlarda 20 saate yakin ¢alismaktadir.
Kadmlar alti ay igerisinde, genelde bir aya yakin siit mamulleri tiretimi isini
yaparlar. Siitlerini birbirlerine ddiing vererek zamandan tasarruf yapmaktadirlar.
Eger kendi siitlinli sadece kendisi isleyecek olursa yaklasik alti ay boyunca bu
islerle mesgul olmasi gerekmektedir. Bu alanin tartismasiz hakimi kadinlardir.

2.8. Tandir ve Firinlar

Tandirlar yaz aylarinda ¢ok kullanilirken, firinlar kig aylarinda kullanilmaktadir.
Tandir ¢ok yaygin olmasina karsin, firin sayilart olduk¢a azdir. Firinin
yapiminin zor olmasi ayni zamanda fazla yakit tiikketmesi, pisirirken ¢ok kisiye
ihtiya¢ duyulmasi vb. nedenlerle tercih edilebilirligi azalmaktadir.

Hanenin ekmek ihtiyaci karsilanmak tizere genelde haftada bir, tandirlarda
ekmek pisirilir. Ekmegin pisirilmesi i¢in 6nceden hamur yogrulur ve eksimesi
icin bekletilir. Eksimesi i¢in geleneksel donemde 6nceki hamurdan bir pargasi
sonraya birakilirken modernlesme ile bunun yerini hazir mayalar almustir.
Ekmek yapma islemi hamur yogurma ile birlikte kadinlarin yarim giiniinii
almaktadir. Is yogunlugunun arttigi yaz aylarinda ekmek pisirmek, oldukga
yorucu bir istir.

Tandir ve firinlar, kadinlarin az sayida bir araya geldikleri yerlerdir. Clinkii yer
dardir ve daha da Onemlisi tandirin basina gelmek icin bir is bahanesi

Insanlarm bir araya gelip sosyallestigi cami, bakkal, kasap, manav, bazahane,
meyhane, kahvehane, hamam, mesire alanlari, berber diikkani, eglence mekanlart bir
yere kadar kamusal alana isaret etmektedir (Isik, 2018, s. 26).

11 Khap: Imece usuliiyle siit biriktirme (Menz, 2009, s. 101). Arastirma yoresinde,
khapin “sira” ve “siit isleme” anlamlarini iceren bir kelime olarak kullanilmasi soz
konusudur.
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bulunmamaktadir. Ayni giin ekmek pisirenler, genelde birbirlerine yardim
ettiklerinde iki kisi ya da {i¢ kisi bir araya gelebilirler.

Her mahallede birka¢ tane tandir bulunur. Tandirlar, 6zel miilkiyettedir ama
kullanilirken herkese acik olur. Kavgali olan erkeklerin eslerinin bu kavgay1
umursamadan tandirlarini kullandiklari goériilmiistiir. Bu durum, evler ve siit
damlar1 i¢in de gegerlidir.

Firin ve tandir islerinin bazilarimi erkekler yapmaktadir. Yakitin ormandan
getirilmesinden ve odunlarin ufaltilmasindan tamamen erkek sorumludur.
Firinlarda ekmekler, en az iki kisi ile yapilmaktadir. Bundan dolay: erkeklerin
firmlarda ¢aligmasi ¢ok goriilmektedir.

Hamur, kadin isi sayilmaktadir ve hamurun yapildigi alan olan evler, tandirlar
ve firinlar, kadinin hékimiyeti altindadir. Onun yonlendirmesine gore islemler
yapilmaktadir.

2.9. Evler

Evler, kadinlarin ortak alanlaridir. Erkekler evlere daha ¢ok, yemek ve yatmak
icin gelmektedir. Yeme ve yatma disindaki zamanlarda erkeklerin evde
bulunmasi, kadinlar tarafindan hos karsilanmaz. Evler 6zellikle kadinlarin ve
cocuklarin kullanimina her zaman agiktir. Ancak bu siire, genelde caligma
saatleri igerisinde gegerlidir. Yani gin dogumu ile giin batimi arasindaki
siregtir. Bu siire, kigin degisime ugramaktadir. Kis aylarinda aksam ezani ile
yatsi ezani arasinda kadinlar, birbirlerine oturmaya gitmektedir. Gelenege gore
yatst ezanindan sonra bagkasinin evine gitmek, nahos bir durumdur. Yatsi
ezanindan Once bagkasina oturmaya giden kisiler, saat 10-11°e kadar
oturmaktadir. Bazen oturmalara erkekler de katilir.

Erkeklerin evde oldugu silirecte kadinlarin 6zgiirliigii, onemli dlglide
kisitlanmaktadir. 15-65 yas arasi erkekler genelde zamanlarimi digsarda
gecirirken yashi erkekler, kig aylarinda genelde evde olurlar. Bu durum,
kadinlarin evde ozgiirliiklerini kisitlamaktadir. Cocuklar ise yaz-kis giinlerini
disarda gecirirler. Hasta olma durumu ya da egitim i¢in evlerde tutulurlar.

Kadinlar, evlerde hamurdan yapilan yemekleri yaparak kendilerine ziyafet
verirler. Bu isleri yapmak bir tarafiyla da eglenceli goriilmektedir. Ciinkii evde
insan kaynagi cok oldugunda islerin yapilmasi i¢in harcanan zaman az
olmaktadir.

Erkekler, bagkasinin evine davet ya da ¢ok onemli bir is i¢in gidebilmesine
karsin kadinlara bdyle bir kisitlama s6z konusu degildir. Kadinlar gibi
cocuklarin da her eve girme yetkileri bulunur.
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Evler; dogumun, olimiin ve diginiin organize edildigi yerlerdir. Dogum,
genelde kdydeki tecriibeli ebeler'? tarafindan yaptirilir. Dogum sirasinda hazirda
bircok insan bulunur. Bu isin organizasyonu kadinlar tarafindan yapilir. Oliimde
ise evin organizasyonu yine kadinlardadir. Erkekler daha ¢ok, 6liiniin disardaki
yikanmasinda, mezarin kazinmasinda ve namaz kilinmasinda, toplu dua
edilmesinde yer alirken kadinlar, evde yas tutmaktadir.

Yas sirasinda komsular tarafindan getirilen yemekler, disardan gelen misafirlere
ve cenaze sahiplerine yedirilmektedir. Bu yemek organizasyonunda kadinlar,
basat rol oynamaktadir. Diigiin i¢in kullanilan alanlar, evin digina tagsa da asil
organizasyon, evde yapilmaktadir ve organizasyonun baginda yine kadinlar, yer
almaktadir.

Evler bazen cecim, kilim, hasir, giysi vb. dokumanin da yeridir. Kadnlar, is
yogunlugunun azaldigi donemlerde dokuma islerini yapmaktadir. Ozellikle
nineler, dokuma isini siirekli yapmaktadirlar.

Yazin yiinler erkekler tarafindan kirkilir, kirkildiktan sonra yikanir, dokumaya
hazirlanmast i¢in dnce taranir, taranan yiinler pamuk sekeri haline getirilir sonra
egrilir. iplik yapildiktan sonra dokuma yapilir. En ¢ok, ¢orap dokunur. Ciinkii
coraplar, ¢cok yipranmaktadir. Dokuma siirecinde erkek sadece yiinii kirkmakla
yilikiimliidiir. Diger isler, kadinlar tarafindan yapilmaktadir.

Cecim, kilim ve hasir, genelde yilda bir kere yapilir. Bazen mereklerde, bazen
kilerlerde, bazen de evlerde tezgah kurulur. Bu durum, her haneye gore
degisebilir. Ciinkii hanedeki niifus sayisi, hava sartlar1 énemli 6lgiide yerin
belirlenmesi bakimindan etkili olur.

2.10. Cesme ve Cermikler

Cesmeler ve cermikler’® iki sekilde kullanilmaktadir. Birincisi, hayvanlarin
icme suyu ihtiyacim1 gidermek, ikincisi ise insanlarin igme suyu, temizlik vb.
ihtiyaglarin1 gidermektir. Hayvanlarin igme suyu ihtiyaci, genelde erkekler
tarafindan saglanmaktadir. Cogu zaman hayvanlar; kurun, dere, cay vb. yerlerde

12 Koylerde dogum ve oliim, sik yasandign igin swradan bir durum olarak
karsilanmaktadir. Her aile birbiri ile siirekli iletisim halinde oldugu igin neredeyse her
hasta, ziyaret edilir. Oliim torenlerine katilirlar. Ayni zamanda her hanenin ona yakin
biiyiikbas, otuza yakin kiiciikbag hayvani bulunmaktadir. Bunlarin dogumlarina ve
Oliimlerine hanedeki insanlar, siirekli sahit olmaktadirlar. Yine herkes birbirinin
hayvanin stirekli gordiigii i¢in bu duruma sahit olma oranlar1 da artmaktadir.

B Tiirk Dil Kurumu Sézligii'nde ¢ermige “kaplica” ve “ilica” anlamlar verilmistir.
Yorede ¢ermik daha ¢ok, “camasir yikanan yer” olarak bilinir. Celmik olarak telaffuz
edilir. Suyun yerden c¢iktigi yere goze denir. Cesmeye de pmar (pungar)
denilmektedir. Hayvanlarin su igtigi kiiglik havuz bigimindeki yerler ise kurun olarak
adlandirilir. Kurunun en eski bi¢imi, kalin ve uzun agaclardan yapilanidir. Sonraki
siiregte beton ve demirden bir¢ok yerde kurun yapilmistir.
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sularini igerler. Bazen de kisin sicaklik derecesinin diisiikk oldugu dénemlerde
bazi hayvanlarin igme suyu ihtiyac taginarak giderilir.

Insanlarin igcme ve temizlik su ihtiyaclar1 ise genelde kadinlar tarafindan
saglanmaktadir. Su tagima isinde erkek ¢ocuklarin da ¢ok caligtig1 goriilmiistiir.
Ama su tagima isi, genelde geng kadin isi olarak bilinir.

Temizlik islerinde bulasik ve gamasir, 6ne ¢ikmaktadir. Geleneksel kdy ¢alisma
hayatinda bulasik yikamak, ¢amasir yikamaktan olduk¢a kolaydir. Bulasiklar,
genelde evde yikanir. Camasirlar ise genelde disarda yikanmaktadir. Evde, elle
camagir yikarken su ihtiyacimin ¢ok olmasi ve bu ihtiyacin tasima suyla
saglanmasi is yogunlugunu artirdigi i¢in ¢amasirlar, genelde suyun kenarima
gotiiriilerek orada yikanmaktadir.

Camasirlar, dere kenarina gotiiriiliir. Sal tas veya agactan yapilan camagir
tahtasi izerinde uzunca bir siire ovulmaktadir. Baz1 durumlarda agag¢ sopalar da
kullanilmaktadir. Sabunun kit oldugu gelencksel donemde ¢amasirlar, kil ve
sirat ile yikanmaktadir. Bulasiklar ise genelde toprak, kum ve kiille yikanir.
Ozellikle cam kaplarda kiil, tercih edilmektedir.

Koy yerlesim yeri disinda yani arazideki ¢esmeler, cobanlarin ugrak alanlaridir.
Clinkii giinde en az bir kere hayvanlara su igirmeleri gerekmektedir. Yaklagik
bes ayr kiigiik ve biiyiikbas hayvan oldugu icgin otlatma alanlarindaki su
yerlerinin oldugu alan, yaz aylarinda doludur.

Koy yerlesim alanlarindaki ¢esmeleri en ¢ok kadinlar kullanmaktadir. Evin
stirekli suya ihtiyaci vardir ve bu kadinlar tarafindan karsilanir. Cermik ya da
dere kenarlarinda yapilan ¢amasir yikama islemleri de kadinlar tarafindan
yapilir ve bu alanda genelde kadinlar bulunur. Bu alanlar ayni zamanda geng
kadinlarin sohbet etme ve eglenme yerleridir. Bu eglenceli ortam, isin yiiksek
moralle yapilmasini saglamaktadir.

Sonug¢

Binlerce yildir devam eden tarima ve hayvancilia dayali yasam biciminde,
kdylerin ortak caligma alanlarinin ¢esitli islevleri bulunmaktadir ve bu islevler
icerisinde toplumsal cinsiyet ayrimlarimin  varlign  bariz  bir  sekilde
goriilmektedir.

Arastirma neticesinde 6onemli ortak ¢alisma alanlar1 kesfedilmis ve bu alanlarda
insanlarin nasil bir is bolimil yaptig1 ortaya konulmustur. Bu is bolimil ile
olusan ortak calisma alanlari ayni zamanda onlarin kimligini olusturdugu
alanlar olarak da degerlendirilebilir.

Koylerde yollar, sokaklar, ¢aligma alanlar1 vb. yerler; insanlarm iligki kurmalart,
kendi kimliklerini olusturmalar1 bakimindan 6nemlidir. Once aile iizerinden
olusturulan kimlik, sonra kdy 6zelinde genellestirilir. Millet bakimindan ise aym
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dili kullanma ve ayn1 mezhebe inanma geregi iizerinden kurgulanmaktadir. Kdyden
birisi, koy icerisinde kendini tanitirken ya babasi ya da dedesi iizerinden
tanitmaktadir. Ancak annesi ve ninesi de kadinlar tarafindan ©6n plana
cikarilmaktadir. Ozellikle disariya gelin olarak giden kadmlarin gocuklari,
annelerinin koytinde kendilerini annesi lizerinden tanitmaktadirlar ve bu durumdan
da gayet memnun olmaktadirlar. Kéyden birisi, kendisini kdy diginda tanimlarken
once koyiiniin ad1 ile tanitmaktadir.

Aragtirma sirasinda kadnlarin daha g¢ok, kdy yerlesim alanlar1 igerisinde ortak
caligma alanlarindan bahsedilebilir ama tarlada da sik sik ¢aligtiklar1 goriilmektedir.
Ozellikle ekin ve ot bigme donemlerinde, diger yandan ¢apa yapma ve yumru
tohum ekme zamanlarinda kadmlarin tarlalarda siirekli ¢alistig1 tespit edilmistir.

Kadinlarin is boliisiimii siralamasinda, birinci sirada tiremeden kaynakli isler, ikinci
sirada tehlikesiz ve hafif olmasina karsin zamana yayilmis isler, {iglincii sirada
insanla olan isler, dordiincii sirada ise egilerek yapilan islerin bulundugundan s6z
edebiliriz.

Erkeklerin isleri de ilk sirada tehlikeli ve zor olan isler olarak tasnif edilebilir. Ikinci
sirada ise kOy yerlesimi digindaki isler ve hayvanla yapilan isler siralanabilir. En
sonunda da dik durularak yapilan islerden bahsedilebilir.

Caligma hayatinda ortak olarak kullamilan alanlarda, erkeklerin en ¢ok goriildigi
alanlar; selgahlar, caminin miicavir alanlari, yol kavsaklari, otlaklar, ormanlar,
agillar, ahraglar, alaguklar, yollar, su kanallar1 ve degirmenlerdir. Bu alanlarda
erkeklerin hakimiyeti olduk¢a fazladir. Kadinlar, bu ortak ¢alisma alanlarinda
nadiren goriilmektedirler.

Kadinlar i¢in daha ¢ok; evlerde, cesmelerde, ¢ermikte, tandirda, firinda ve siit
damlarinda ortak g¢aligma alanlarmin olustugu sOylenebilir. Evlerde, tandirlarda,
firinlarda ve siit damlarinda kadmin tartismasiz hakimiyeti goriiliirken, ¢esme ve
¢ermiklerde bu hakimiyetleri sinirhidir.

Harmanlar ise toplumsal cinsiyete gore ortak kullanmim bakimindan zamana goére
¢ok degisen bir alandir. Erkeklerin harmanda c¢aligma zamanlarn daha coktur.
Harman, kdy yerlesimi ile kdyiin arazisinin tampon bolgesi oldugundan erkeklerin
hakimiyet alani i¢erisinde degerlendirilebilir.

Harmanlarin, evlerin, siit damlarinin, tandirlarin, firinlarin, degirmenlerin ve
alaguklarin 6zel miilkiyete tabi olsalar da g¢alisma bakimindan herkese agik
olduklari kolaylikla s6ylenebilir.

Neticede, bir tarafiyla yeme-igme ve barinma ihtiyaci, diger tarafiyla giivenlik
ihtiyac1 temel alinarak olusturulan otarsik yapilanma igerisindeki kdy yasaminda
toplumsal cinsiyete gore is bolimii yapildigi ve bu ig boliimiiniin ortak calisma
alanlarina yansidigi tespit edilmistir. Bazi ortak calisma alanlarinda kadinlarin
bazilarinda ise erkeklerin s6z sahibi oldugu goriilmektedir.
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Giris

Son yillarda geleneksel okguluga ilginin artmasiyla beraber bu alanda sportif ve
akademik arastirmalar, tabii olarak Onem kazandi. Bu ilgi ve yonelimin
neticesinde ortaya ¢ikan resmi federasyonlar ile puta, atli okguluk, darp, menzil
aticiligi gibi muhtelif okguluk kollarinda miisabakalar diizenlenmektedir.
Kanaatimizce spor dallarim1 niteleyen geleneksel tabiri, ifa edilecek
arastirmalarda oncelikle tarihi kaynaklara yonelmeyi gerekli kilar. Kavsname ve
okguluk risalesi gibi tarihi kaynaklar {izerinde yapilacak bilimsel arastirmalar
neticesinde meydana gelen ¢ikarimlar, geleneksel okgulugun gilinlimiize
uyarlanmasinda temel taglar olacaktir (Aksoy, 2002, ss. 70-71). Ayrica Okgular
Tekkesi etrafinda olusan teskilat yapisinin anlasilmasi agisindan arsiv kayitlari,
dikkate deger kaynaklardandir (Sahintiirk, Karaca, Ozkiling, Kirca, Temel ve
Gurulkan, 2019, s. 16). En basit anlatimiyla uzak mesafe atiglarin1 ifade eden
menzil ok¢ulugu, Tiirk okculuk tarihinde hatta sosyal tarih alaninda olduk¢a
etkili ve kapsayici bir yere sahipti (Kunter, 1942a, ss. 253-255). Belirli esaslar
ve teskilat etrafinda yiiriitilen bu spora kurallara uyan herkes katilip esit
sartlarda yarigabilirdi (Arbak, 1957, s. 3). Menzil atanlar, ¢esitli ihsan ve
hediyeler almalarinin yani sira diktirdikleri menzil taglar1 sayesinde isimlerini
olimsiizlestirdi (Bayrakal, 2018, s. 3). Farkli statiilerden insanlarin ayni
sartlarda yarigmalari, atiglar dahilinde sosyal statiiniin kirilmasini sagladi.
Kemankeslere tahsis edilen Ok Meydam denilen 6zel alanlarda asirlarca icra
edilen bu sporun giiniimiiz sartlarinda yiiriitiilmesi, kiiltiirel mirasin yasatilmasi
acisindan emsalsiz bir 6neme haizdir (Ayanoglu, 1974, s. 12). Ancak kiiltiirel
mirasin aslina uygun yasatilmasi, dncelikle s6z konusu mirasin tarihsel siireg
icerisindeki umumi tabiatina sadik kalinmasiyla miimkiindiir. Elbette degisen
sartlar geregince her alanda oldugu gibi bu alanda da ihtiya¢ goriilen
giincellemelerin meydana gelmesi zaruridir. Ayrica 2019 yilinda Tirk
okculugunun UNESCO Somut Olmayan Miras Listesi’ne dahil edilmesi, bu tiir
arastirmalara ayr1 bir 6nem kazandirmaktadir. Kiiltiirel degerleri aslina uygun
sekilde yasatmak adina dikkat edilmesi gereken, oncelikle bu degerlerin temel
yapitasi olan unsurlar1 dogru kavramaktir. Zira menzil ok¢ulugu dogas1 geregi
nitelikli bir gelenege sahip, siirekliligi olan kiiltiirel miraslarimizdandir. Bu
itibarla caligmamiz, bilimsel literatiire katki saglamasimin yani sira menzil
okc¢uluguna dair gintimiizdeki ve gelecekteki faaliyetlere hizmet etmeyi
amagclamaktadir.

Calismamizda, Osmanli Devleti’nde menzil atiglarinda hizmet eden gorevlileri,
mesafe birimi, menzil agma kurallar1, atig alanlari, atis vakitleri, katilim sartlari,
kategorileri, miisabaka kurallar1 ve menzil kosularimi ele alacagiz. Konuyu
farkli donemlere isaret eden kaynaklar iizerinden ele almamiz, menzil
aticiliginin tarihsel siirecini ve bu siireg igerisinde sartlara gore nasil degistigini
kavramamizi saglayacak. Ayrica bu caligma ile menzil aticiliginin genel
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diizeninin ve organizasyonunun ortaya konmasi amaglanmaktadir. Hedef
aticiligi, darp atisi1 veya ath okguluk gibi ok¢ulugun diger alanlarindan izole bir
aragtirma, menzil atiglarim1 her yoniiyle ele alan biitiinciil tespitleri ortaya
koymamizi miimkiin kilacaktir. Zira bu ayrim dikkate alinmadan ortaya ¢ikan
baz1 arastirmalarda menzil agma ile kabza alma veya menzil bozma atislari ile
menzil kosular1 konularimin birbirine karistirilmasi, bazi1 yanlis tespitlerin
meydana gelmesine neden olmaktadir. Ozellikle menzil aticiiginda mesafe
birimi (gez) sorunsali, atislart idare eden teskilatin 6zerk yapisi ve gelir
kaynaklari, atis kurallarimin siire¢ igerisindeki doniistimi, menzil kategorileri
veya yay kuvveti gibi unsurlar lizerinden aticilarin smiflandirilmasi mevcut
literatiire katki vermesi agisindan deginmek istedigimiz 6ncelikli konulardandir.
Ayrica aticilarin mevsimlik degisimlere veya riizgar gibi hava sartlarina dair
dikkatlerinin tespiti, bu unsurlarin menzil aticihigi tizerindeki birincil etkisini
one ¢ikarmasi agisindan onemlidir.

Menzil Atislarinda Hizmet Eden Gorevliler

Menzil atiglari, Aticilar Tekkesi tarafindan idare edilirdi. Arsiv kayitlarinda
Okmeydanmi Tekkesi, Tekye-i Tirendazan veya Kemankesler Tekkesi olarak da
gecmektedir (A.DVNS.MHM.d, 103/139). Tekke’deki hiyerarsinin basindaki
seyhin yaninda gorevli ¢ ihtiyar bulunurdu ve bu ihtiyarlardan biri, menzil
atislarindan sorumluydu (irtem, 1939, s. 19). Seyh, kabza almis (lisansh) ve
genelde menzil sahibi olan tecriibeli kemankesler arasindan segilip merkezi
idare tarafindan tayin edilirdi (TSMA.e, 255/49). istanbul’da Aticilar Tekkesi
insas1 ardindan atanan ilk seyh, Mahmud Dede idi (Mustafa Ali, 2009, ss. 624-
626 ). Onun ardindan Hamza Dede ve Seyh Hamdullah atandi. Arsivlerdeki
seyh tevcihi (tayini) kayitlar1 incelendiginde atanan seyhlerin, genelde aticilar
tarafindan merkezi idareye sunulan kisiler oldugu anlasiliyor. Ornegin Mustafa
Nafizi’'nin Okmeydani1 Seyhligi’ne atanmasi, miladi 1789 kayitli bir arzuhal
sonrasinda gerceklesti (HAT 1471/48). Ayrica miladi 1757 kayith
“Okmeydant’nda tirendazan taifesinin ilizerine seyh olan Yaycibasizade Hafiz
Ismail mesihat berat1 ciilus-1 hiimayun i¢in tecdid eylemistir.” kaydi, padisah
degisikliklerinde de seyhlerin beratinin  yenilendigini  gostermektedir
(AE.SMST.III, 42/2968).

Arsiv kayitlart incelendiginde Okmeydani seyhlerinin gelirleriyle alakali
verilere ulagmak miimkiindiir. Miladi 1782 kayith belge, Istanbul Duhan
Gimriigii'nden elde edilen yirmi akc¢e yevmiyenin Okmeydani seyhlerine
odendigini gostermektedir (TSMA.e, 765/40). Miladi 1855 kayitli bir dahiliye
kaydi ise miktar1 Seyhiilislamlik kurumunda kayitli Ahi Celebi kazasindan bir
miktar gelir ve seyhlere mahsus bes yiiz elli gurus vakif geliri maasin
Okmeydan1 seyhine 6dendigini belirtir (I..DH.. / 352 - 23251). Kanibeyzade
Ahmed Bey’in seyhlige atandigi miladi 1878 kayithi belgede seyhe &denen
miktar, aylik bes yiiz kurus olarak yazilidir (1..DH../773-62946).
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Galata kadis1 ve yenigeri agasinin Okmeydani giivenliginden sorumlu olduklari
anlagilmaktadir. Zaman zaman Ok Meydani’nda aticilara vakif statiisiinde tahsis
edilen alana yonelik bag-bahge genisletilmesi, imara acilmasi gibi fiziki
miidahaleler de gergeklesti. Miladi 1704 kayith bir ferman, Okgulara vakfedilen
Okmeydani ile Aticilar Tekkesi’ne disaridan miidahaleyi 6nlemeye yoneliktir
(A.DVNSMHM.d, 108/545). Fermanda Okmeydani’nin muhafazasiyla ilgili
hitkmiin dogrudan Galata kadisi ve yenigeri agasini muhatap almasi, bu
gorevlilerin  meydan ile tekkenin giivenliginden sorumlu olduklarim
gostermektedir.

Menzil atiglarinin diizenlenmesinde 6ne ¢ikan gorevliler arasinda ayak ve hava
sahitleri (havacilar), 6nemli bir yere sahipti. Bu gorevliler, atislar esnasinda
aticilart kontrol eden sahitlerdi (Kemankes Mustafa Efendi, 2010, s. 75).
Sahitler, atic1 veya yayci taifesinden segilirdi. Ayak sahidi olarak belirlenen iki
gorevli, atisin yapilmasi i¢in aticinin konumlandigi yerde beklerlerdi. Burasi
ayak yeri (cay-1 kadem) olarak adlandirilirds. Iki veya ii¢ gorevliden olusan hava
sahitleri, atigin yapildig1 giizergahta, okun diistiigii yeri ifade eden hava yerinde
beklerdi (Kemankes Mustafa Efendi, 2010, s. 91). Ancak ihtiyaca gbre bu say1
artabilirdi. Ornegin Misir’da bir tarafi sik kullanilan bir yol ve diger tarafi Nil
Nehri olan dar bir mevkide yapilan menzil atislarinda en az bes alt1 havaci
gorevliydi. Havacilardan ikisi, menzildeki son kirilan rekoru temsilen dikilen
bas tagm iki yaninda beklerdi. Digeri ise daha ileride beklerdi. Havacilar, atilan
oklarin izlenmesinden ve oklarin diistiigii yerlerin tespit edilmesinden
sorumlulardi. Boylece hem atilan menzile sahitlik ederler hem de oklarin
diistiigii yerleri okgulara belirli isaretler veya hareketlerle haber verip onlari
yonlendirirlerdi. Bu hareketlere gore aticilar atiglarin1 kontrol edip kabza tutma,
medd (gekis), itlak (birakis) gibi hareketlerini diizelterek atis yaparlardi
(Abdullah el Katip, 2013, s. 83). Havacilarin atiglardaki bu kritik rollerinden
olsa gerek Kemankes Mustafa Efendi, havacilardan birinin aticinin dostu
olmasini tavsiye etmistir (Kemankes Mustafa Efendi, 2010, s. 81). Havacilarin
atis glizergahinda gorevlendirilmelerinden 6tiirii bu igin oldukga tehlikeli oldugu
muhakkaktir. Zira Kavsname’de gecen su ifadelerle de bu durum sabittir: “Ve
dahi atic1 pehlivanlar havacilara ihsan eylemek lazimdir, her atandan bir ciizi
sey ile hatirlarin hos eylemek lazimdir, zira ki anlarin nicesine ok urub helak
eylemistir” (Kemankes Mustafa Efendi, 2010, s. 91). Vakif sistemi ile idare
edilen Okmeydani’nda, havacilara aldiklart hediyelerin yani sira diizenli maas
da odenmekteydi. 1854 tarihli bir arsiv belgesi, Okmeydani havacilarindan
Sagir’in vefat1 ile Laleli Vakfi’ndan 6denen aylik elli kurus maasin yine
Okmeydan1 havacist Havac1 Ali’ye tahsisiyle ilgilidir (I.DH, 321/20854). Lisans
almis (kabza ehli) kemankeslerin isimlerinin kaydedildigi Okg¢ular Sicil
Defteri’nde Ser-Yayci Selim Aga’nin havacibast olarak kaydedilmesi, havacilar
arasinda da hiyerarsinin var oldugunu gosterir (Bakircan, 2016, s. 131).
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Mesafe Birimi

Menzil okgulugunda kabul edilen mesafe birimi, gezdir. Tim donemleri
kapsayan standart-sabit bir gez hesaplamasinin olmadigi, gez hesabinin doneme
gore degistigi asikardir. 17. ylizyilda yazilan Kavaidii’r Remy’de, 15-16.
yiizyilda menzil atan Tozkoparan’in menzili anlatilirken kullanilan
“Tozkoparan bin iki yiiz elli kendii gezleriyle, asrimiz geziyle bin ii¢ yiiz olur.”
ifadesi, soz konusu degisiklige 6rnek teskil eder (Abdullah el Katip, 2013, s.
99). Miladi 1704 tarihli Ok Meydani ve Aticilar Tekkesi’ne disaridan miidahele
olunmamasina dair fermani igeren arsiv belgesinden, gez Olciimi ve
hesaplamast  meselesinin  atict  taifesine  birakildigi  anlasilmaktadir
(A.DVNSMHM.d, 108/545). Abdullah el Katip’in kaleme aldig1 bir diger eser
olan Tezkire-i Rumat’da gecen pisrev gezi ifadesi, gez hesaplamalar: agisindan
dikkate degerdir (Abdullah Efendi, 1944, s. 254). Pisrev, menzil ok¢ulugunda
kullanilan bir ok ¢esididir. Bu durum, gez 6lgtimiinde kullanilan ana unsurun ok
oldugunu akla getirir (Klopsteg, 2019, s. 61). Ancak bu durum, diger
kaynaklarla desteklenmemektedir. Ayrica Abdullah el Katip, pisrev gezi
ifadesini unutulan Ok Meydani sinirlarini tekrar tespit ederken kullanir. Ok
Meydani’ni ¢evreleyen sinir taglar1 arasindaki mesafeyi olgerken pisrev okunu
kullanmig ve bu esnada kullandigi gez mesafe birimini pisrev gezi olarak
adlandirmis olmasi akla yatkindir. Kaynaklar incelendiginde gez ol¢limiinde
kullanilan ana unsurun adim 6l¢iimii oldugu goriiliir. Mustafa Ali’nin 16.
yiizyillda kaleme aldig1 Kiinhii’l Ahbar adli eserinde bes ayagmn iki adim
olusturdugu, bes adimin da ii¢ geze tekabiil ettigi belirtilir (Mustafa Ali, 2009, s.
757). 15. yiizy1l eseri, Umdetii’l Miitenasilin’de ise orta boylu bir kisinin bes
ayagmin ii¢ admmi olusturdugu belirtilir (Ebi Sare Muhammed Ibni Seyh
Mustafa, 2016, s. 1101).

Bir gezin giiniimiiz hesabiyla ka¢ cm’ye tekabiil ettigini anlamak i¢in en iyi yol,
kaynaklarda kag¢ gez oldugu belirtilen bir menzilde atiglarin yapildigi ayak tasi
ile menzildeki ilk tas olan ana tas1 arasindaki mesafeyi 6l¢gmektir. M. Sinasi
Acar’m, 19. ylizyila ait Sultan II. Mahmud Menzili’nde 1215,5 gezlik mesafede
oldugu bilinen ana tas1 ile ayak tas1 arasinda yaptigi 6lgtimler, 1 gezin 60,74
cm’ye tekabiil ettigini gosterir (Acar ve Ates, 2009, s. 64). Tabii bu, 19. yiizyil
icin gecerlidir. Daha 6nceki donemler i¢in gez hesabinin belirlenmesi yine o
donemlerden kalan menzil taglarinin konumlarinin belirlenmesi ile miimkiin
olacaktir. Tozkoparan Iskender’in Delikli Kaya Menzili’'nde (Tozkoparan
Menzili) attig1 menzil mesafesi, 19. yilizy1l eseri Telhis-i Resailat-: Rumat’ta
1279,5 gez olarak verilir (Mustafa Kani, 2010, s. 179). Tezkire-i Rumat’ta ise
ayn1 menzil mesafesinin atildigi dénemin (15-16. yiizyil) hesabiyla 1236 gez
oldugu yazilidir (Abdullah el Katip, Tezkire-i Rumat, v. 28b). Ayrica 17. yiizyil
eseri Kavaidii’r Remy’de kendi doneminde (15-16. yiizyil) 1250 gez olan
Tozkoparan menzilinin eserin yazildigi donemde (17. yiizy1l) 1300 geze tekabiil
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ettigini belirtmistik. 19. yiizy1l eseri Telhis-i Resailat-i Rumat’ta Tozkoparan
Iskender’in baska bir menzildeki (Arkurt Menzili) atis mesafesi, 1281,5 gez
verilirken (Mustafa Kani, 2010, s. 156) Abdullah el Katip, menzilin atildig1
donemde (15-16. yiizyil) ayn1 mesafenin 1242 gez oldugunu belirtir (Katip
Abdullah Efendi, 2020, s. 286). 19. yiizy1l yazar1 Mustafa Kani, Miri Alem
Ahmed Aga’nin menzil tasinin 1271 gez mesafede oldugunu yazar (Mustafa
Kani, 2010, s. 168). Abdullah el Katip ise ayni tasin atildigi dénemde (16.
yiizy1l) 1222 gez mesafede oldugunu belirtir (Abdullah el Katip, TezKire-i
Rumat, v. 19a). Bu 6rnekler giderek gez biriminin kiigiildiigiini gosterir. Ayn
mesafe, 15-16. yiizyilda 1236 gez kabul edilirken, 19. yiizyilda 1279, 5 gezdir.
15-16. yiizyilda 1250 gez olan bir mesafe, 17. yiizyilda 1300 gez olarak kabul
edilir. Benzer sekilde 15-16. yiizyilda 1242 gez olan baska bir mesafe 19.
yiizyilda 1281,5 geze tekabiil eder. Bu durumda gez 6l¢limiinde, ayni mesafe
icin 15-16. yiizyildan sonra yaklasik % 3-3,5 oraninda bir biiylime gerceklesti.
Her ne kadar Unsal Yiicel, bu degisimin %35 oraninda oldugunu ve yeni gezin
66 cm’ye tekabiil ettigini yazsa da giincel ¢aligmalarimiz, mesafe birimindeki
degisimin ve gez hesabinin farkli oldugunu gosterir (Yiicel, 2015, s. 146).
Mevcut veriler 15181nda ve 19. yiizyilda 1 gezin 60,74 cm oldugunu g6z oniine
alirsak 15-16. yiizyilda 1 gez ortalama 62,77 cm, 17. ylizyilda ise 60,35 cm’ye
tekabiil eder. 15-16. ylizyildan sonra gez Glglim biriminde ortalama 2-3 cm
araliginda bir azalma oldu. Bu degisimin 17. yiizy1l ve sonrasinda okgulukta
yasanan gerilemeyle baglantili oldugunu diistinmekteyiz (Sahintiirk, 2019, s.
28). Bununla ilgili diger verileri de agikladiktan sonra bu konuya ayrica
deginecegiz.

Menzil A¢cma Kurallari, Atis Alanlar1 ve Atis Vakitleri

Ok meydanlarinda uzak mesafe atiglarinin yapilabilmesi i¢in atigin yapilacagi
yone gore yan taraflardan belirli 6lgiilerle sinirlandirilan atig alanlarina menzil
denir (Giiven, 1995, s. 15). Menziller, Ok Meydani yonetimi tarafindan
onaylanan kemankesler tarafindan, belirli kaideler cergevesinde acilirdi ve
boylece agilan menzillerde miisabakalar yapilabilirdi (Bozkurt, 2007, s. 333).
Menzil agmak isteyen kemankes, bu istegini seyh ve ihtiyarlarin yonetimindeki
Ok Meydani idaresine bildirirdi. Eger talep uygun goriiliirse belirlenen riizgarda
ve belirlenen ok ¢esidiyle aticinin atis denemeleri baslardi (Bahtiyarzade Haci
Hasan Celebi, 2015, s. 149). Menzilin acilabilmesi i¢in kemankesin haki oku®
ile en az sekiz otuz yiiz gez, yeksiivar® okuyla sekiz yiiz elli gez veya pisrev?
oku ile en az dokuz yiiz gez uzakliga ok atabilmesi gerekirdi (Abdullah el Katip,
Tezkire-i Rumat, v. 63a). 19. yiizyilda haki okuyla 800 gez mesafeye ok atilmasi

! Mesk ve kosuda kullanilan, yelegi ensiz ve uzun bir ok cesidi bk. (Yiicel, 2015, s.
452).

2 Soyali ve bakkam ayakli menzil oku bk. (Yiicel, 2015, s. 481).

3 Menzil atislarinda ve kosularda kullanilan ok bk. (Yiicel, 2015, s. 470).
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da menzil agmak i¢in yeterli goriilmistiir (Mustafa Kani, 2010, s. 152). Menzil
acma konusunda, aticiliga ragbeti arttirmak amaciyla daha diisiik mesafelere
istisnai izinler verildigi oldu. Ancak bu tiir menziller, asag: kosu olarak
adlandirilir ve bu menziller igin 6zel kaideler belirlenirdi. Ornegin Haci
Ebubekir Aga’nin 700 gezle agmasina miisaade edilen Azmayis Menzili’nde,
aticilarin ii¢ dirhem agirliginda ok ve gevsek bir yay kullanmasi sart kosuldu
(Mustafa Kani, 2010, s. 157). Ayrica bu menzilde tas sahibi olan atici;
ziyafetlerde hediye alamayacak, seyh olamayacak ve diger menzil sahipleriyle
denk kabul edilmeyecekti. Sultan Il. Mahmud’un izniyle dort yiiz gez mesafede
seksen yasindaki Mehmed Arif Bey’in agtigi menzil de bu tiir menzillerdendir
(Mustafa Kani, 2010, s. 191).

Menzildeki atiglarin yapilmasi i¢in aticinin konumlandig yeri belirlemek adina
ayak tags1 dikilirdi. Eger atici basarili olursa okun diistiigli yere menzilin atig
glizergahini belirleyecek olan ana tag: dikilirdi. Boylece menzil a¢ilmis olur ve
o menzilde baska kemankesler atis yaparak menzilin atis ufkunun uzamasini
saglayabilirlerdi. Ag¢ilan menziller riizgar, ok ¢esidi veya atici ismine gore farkl
sekillerde adlandirilirdi. Atilan riizgara gore isimlendirilen baz1 menzil ¢esitleri
sunlardir: Lodos Menzili, Poyraz Menzili, Giinbatis1t Menzili... Menzilde tercih
edilen pisrev, azmayis, heki gibi ok cesitlerine gore isimlendirilen menziller de
vardi. Ayrica menzilleri acan kemankeslerin isimleri de menzillerin
adlandirilmasinda etkili oldu. Tozkoparan Menzili, Siica Menzili, Miri Alem
Menzili buna 6rnektir. Menziller genelde riizgar, ok cesidi veya aticinin ismiyle
anilsa da bazi istisnai &rnekler de mevcuttur. Ornegin karayel riizgariyla ats
yapilan “Helva Yeri Menzili”, menzilin agildigi donemde kemankesler arasinda
meshur olan bir Arap helvaciya atfen ‘Helva Yeri’ adin1 aldi (Bahtiyarzade Hac1
Hasan Celebi, 2015, s. 158). Risale-i Bahtiyarzade Hasan Celebi’de menzil
alanlarmin 06zel olarak secildigini, her yerde menzil atilamayacagini ve bu
yerlerin belirli icazetlerle segildigini gosteren ifadeler mevcuttur (Bahtiyarzade
Haci Hasan Celebi, 2015, s. 155). Menzil atilacak yer, oklarin kirilip
kaybolmamasi igin ¢alisiz, tassiz ve genis bir alan olmalidir (Ibn Rusen, 2020,
ss. 29-32). Menzil atiglari, okguluk i¢in tahsis edilen biiyiikk ve a¢ik alanlarda
yani ok meydanlarinda icra edilirdi. 17. ylizyilda Okmeydani’n1 6lgen Abdullah
el Katip, alanin kabaca 8150 gez oldugunu belirtir (Abdullah el Katip, Tezkire-i
Rumat, v. 15a). Miladi 1819 kayith bir arsiv belgesi de bu 6l¢limii tasdik eder
(HAT 628/31038). Bu da bizim hesaplarimiza gore ortalama 4,9 km?lik bir
alandir. Atig alami ise her menzil i¢in ayak yeri ile hava yeri arasinda uzanan
hayali bir koridordu. Bu koridorun ii¢ tarafini ¢evreleyen sinirlari belirleyen ana
unsurlar, ayak tas1 ve ana tasiydi. Dordiincii taraf yani atiglarin yapildig:
giizergah i¢in bir smirlama yoktu. Ancak Abdullah el Katip, kompozit yay ve
geleneksel techizatlarla miimkiin olabilecek en uzun menzilin 1300 gez
oldugunu belirtir (Abdullah el Katip, 2013, s. 99). Hava yeri istikametine dogru
duruldugunda sag tarafa sast, sol tarafa kabza denirdi. Atici, ayak tasinda
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konumlanip ana tasin dikilecegi konumu belirleyen oku attiginda, menzilin
nigan alanin1 da belirlemis olurdu. Bu durum, nisan etmek seklinde kaynaklara
gecti (Bahtiyarzade Haci1 Hasan Celebi, 2015, s. 154). Ana tas1 merkeze alinarak
sast ve kabza tarafinda belirli mesafeler ile atis alani simirlandirilirdi. Bu
stnirlamanin 6lgiisii, ddneme gore degisirdi. Ornegin 17. yiizyilda kaleme alinan
Kavaidii’r Remy’e gore menzil koridorunun eni, ana tasimin sag (sast) ve sol
(kabza) tarafindan 40’ar gez olmak {izere 80 gezlik bir mesafe ile simirlidir
(Abdullah el Katip, 2013, s. 99). 16. yiizyilda ise bu 6l¢ii, sag ve sol taraftan
30’ar gez olmak iizere 60 gezlik bir mesafeydi (Mustafa Ali, 2009, ss. 690-702).
Menzil atiglarinda, kabza veya sast tarafinda belirlenen mesafenin digina diisen
oklar sayilmaz ve bu durum, “Salki diistii” seklinde ifade edilirdi (Kemankes
Mustafa Efendi, 2010, s. 81). Makbul olan atis, olabildigince ana tasi
dogrultusunda yapilan atisti ve boyle atiglar “Urasiya att1!” tabiriyle takdir
edilirdi (Mustafa Ali, 2009, s. 740-743).

Menzil atma vakitleri de 6zenle secilir, oklarin olabildigince uzaga atilabilmesi
icin en uygun riizgarin esmesi Ozellikle beklenirdi. Nemli havalar, menzil i¢in
elverigli degildi (Muhammed bin Yunus ed-Dervazi, 2020, s. 252). Bu nedenle
yagmurdan sonraki agik havalar, “ok yiiriiten / menzil bozan” havalar olarak
gorilirdi.  Aticmin  giinese  karst  konumlanmasi  aticinin  dikkatini
bozabileceginden, giinesin ayak yerine karsi gelmedigi vakitler tercih edilirdi.
Menzil atis1 i¢in riizgarin aticiya kargi esmemesi, siddetli ve kapali olmamasi
gerekliydi (Kemankes Mustafa Efendi, 2010, s. 75). Glindogusundan esen saba
riizgan gibi sakin riizgarlar makbuldii. Kemankes Mustafa Efendi, uygun bir
rliizgarla atilan menzilin 150-200 gez mesafe fark yaratabilecegini belirtir.
Riizgér, menzil okgulugunda atis vaktinin ve atig yoniiniin belirlenmesindeki
temel unsurdu. Her menzil i¢in belirlenen bir riizgar vardi ve o menzildeki
atiglar, belirlenen riizgar ile yapilirdi. Boylece hem riizgar arkaya alinip aticinin
rizgardan faydalanmasi saglanir hem de aymi rilizgarda atis yapilarak
miisabiklarin esit kosullarda ok atmasina hizmet edilirdi. Ancak yildiz veya
karayel gibi meydanda nadir esen riizgarlar igin istisnalar yapilabilirdi. Ornegin
yildiz riizgartyla menzil atilan Yildiz Menzili’'nde, poyrazin daha fazla esmesi
ve iki riizgarin da kuzeyden esmesi nedeniyle poyraz riizgariyla da atig
yapilmasina izin verildi (Bahtiyarzade Hac1 Hasan Celebi, 2015, s. 136). Yaz
mevsiminde poyraz, yildiz, giindogusu; diger mevsimlerde ise lodos, bati lodosu
ve kible riizgarlar1 menzil i¢in uygun riizgarlar olarak goriiliirdii (Mustafa Kani,
2010, s. 94) Mustafa Kani, kasim zamani ile kisa yakin esen lodos etkisinin,
yazin esen yildiz riizgarimin etkisiyle esdeger oldugunu belirtir. Abdullah el
Katip’e gore diger vakitlerde esen poyrazlarla kiyaslandiginda ikindi vaktinden
sonra esen poyraz riizgari, menzil i¢in daha uygundur (Abdullah el Katip, 2013,
s. 84). Uygun riizgar ve havayla soguk havalarda dahi 6nemli rekorlar
kirilabilirdi. Dolayisiyla aticilarin riizgarlarla ilgili bilgi ve tecriibe edinmeleri
elzemdi. Bunun i¢in aticilarin farkli yonlere ok atarak bu konuda tecriibe
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kazanmalari tavsiye edilirdi (Ebi Sare Muhammed ibni Seyh Mustafa, 2016, ss.
1100-1101). Soguk mevsimlerde atis yapilan yere ¢adir kurulup gadir altindan
atis yapilabilirdi.

Havanin iist ve alt tabakasindaki riizgar esintilerinin paralel olmasina da
Ozellikle dikkat edilirdi. Bunun i¢in mendil kullanilmasi, sik kullanilan
yontemlerdendi. Mendil, hava yerine dogru tutuldugunda zemine paralel sekilde
diiz olursa ve bulutlarin gidis yonii de mendil ile uyumluysa bu durum, riizgarin
menzil i¢in elverisli oldugunu gosterir. Mendilin ortasi dalgalanirsa, burulursa
veya bulutlarin gidis yonii ile uyumsuzsa bu durum, riizgarin menzil igin
elverisli olmadigin1 gosterir. Bulutsuz havalarda dumandan faydalanilirdi.
Riizgarin yoniinii anlamak icin diigiil* de kullanilirdi. Diigiil havaya
serpildiginde, dagilmadan diiz olarak gelirse riizgar, menzil ig¢in uygundu
(Abdullah el Katip, 2013, s. 84).

Ok Meydani’nda atislarin basladigr ve bittigi donemi kavrama agisindan vakif
defterleri dikkate deger kaynaklardir. Vakif muhasebe defterleri incelendiginde
masraflarm Hidirellez (ruz-1 hizir) giiniinden itibaren tutuldugu goriiliir. 1831
tarihli vakif kaydinda muhasebe siiresiyle ilgili bilgi su sekildedir: “...bin iki
yiiz kirk alt1 senesi zilkadenin yirmi ikinci giinii riz-1 hizirin ibtidasindan bin iKi
yliz kirk yedi senesi duhill iden cemaziyel ahirenin ikinci giiniine gelinceye
deyin meydan tabir olunur...” (EV.HMH.d 09348). Bahsi ge¢en donem, Zi’l-
ka’de ile Cemaziye’l-ahire aylari arasindaki alti aylik siiregtir. Ok Meydan
atiglari, ruz-1 hizirda baslaylp soguk havalarin baglamasina kadar devam
etmektedir. Bu dénemin meydan olarak adlandirildigi anlagilmaktadir. Ayrica
atislarin baglayacagi giinleri tayin etmek igin astrolojiden de yararlanilirdi.
Miineccimlerin hazirladig: zayigeler®, bu konuda yol gosterirdi. Bu amagla
hazirlanan bir zayigede, Safer ayinin son Persembe giiniiniin sekizinci saatinin
altinc1 dakikas1 uygun goriildii (TSMA.e, 1298/9 1,2). Bagka bir belgeye gore
ayni ayin ayni giiniiniin beginci saatinin elli besinci dakikasi, Ok Meydani’nin
acilist icin uygun goriildii (TSMA.e, 1289/9).

Katihm Sartlari

Menzil atislarina  katilmak, bazi sartlara baglhydi. Oncelikle aticilarm
kemankeslige kabul edilmesi ve menzil atislarina katilabilmeleri i¢in kabza
almis olmalar1 gerekirdi (Acar, 2013, ss. 11-12). Kabza almak, bir nevi tescil
islemini ifade eder. Osmanli Devleti’nin ilk donemlerinde Tirk¢e’ye cevrilen
Umdetii’l Miitenasilin’de dahi kabza almadan bahsedilmesi, bu gelenegin
olduk¢a eski oldugunu gosterir. Erkan, edep bilmeyen kisilere kabza
verilmemesi telkin edilirdi. Kemankes olmaya talip olan kisinin evvela aticilarin

4 Diigiil: Elendikten sonra geriye kalan en ince bulgur, kepek.
5 Yildizlarm belli zamanlardaki konumlarmi gosteren gizelgeler igin bk. (Celebi, 2013,
s. 160).
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adabin1 6grenip buna gore hareket etmesi gerekirdi. Zira aticilik ilmi verilecek
kisilerin incelikle secilmesi hemen her kavsnamede vurgulanir (Hiiseyin bin
Ahmet el-Erzurumi, 2018, s. 61). Menzil aticilari, genelde kemankes bir iistat
tarafindan yetistirilir; hazir oldugunda da riistiinii ispatlamasi i¢in menzil atmasi
beklenirdi. Farkli donemlere ait kavsname ve risaleler incelendiginde, tarihsel
stireg icerisinde kabza alma ritiellerinin ve sartlarinin degisime ugradig
gorilir.

Osmanli Dénemi’nde kabza almadan bahseden ilk kaynak olarak karsimiza
cikan Umdetii’l Miitenasilin’e gore, oncelikle ¢ile siireci denilen talim siirecinin
tamamlanmasi1 gerekirdi (Ebi Sare Muhammed ibni Seyh Mustafa, 2016, s.
1102). Eserde kabza talibi olan kisinin bir iistat edinmesi gerektigi belirtilir.
Maharetli bir {iistat gozetiminde, belirli usul ve edep kurallar1 cercevesinde
tamamlanan cile siirecinden sonra kisi, aticilar1 toplardi. Abdestli bir sekilde
tumanim® miihiirler; sag ayagimin topugu girecek kadar yeri kazip ayagi gukurda
kalacak sekilde on bin ok atardi. Ok atarken okunmasi adet edinilen dualari
okur, tekbir ve salavat ile ok atmaya devam ederdi. Sonra yirmi batman’ yayla
kayin agacindan yapilmis, temreni sipsii,? filkiisiiniin® uzunlugu yir sir olan, her
yelegin® agirligi on yedi miskal* dort yelekli kartal tiiyiinden bir oku saban
demirinden gegirmeliydi. Bu sekilde kisi, kendisini ispatlamis olurdu.
Kemankeslige kabul edilen kisi olan sakirdin, {istattan yay1 alirken hangi usulle
yay1 tutacagi ve yay1 hangi usulle alacagi da anlatilir. Buna gore iistat, yayin bas
(tonc) kisimlarindan birini sol eliyle tutup sakirde verir; sakirt, 6nce sag elini
tistadin eline sunar sonra yay1 alirdi.

Kaynaklarda, kabza alabilmek i¢in ayak sahitleri ve hava sahitleri kontroliinde
belirli mesafelere, belirli ok c¢esitleriyle ok atma zaruretinden bahsedilir.
Umdetii’l Miitenasilin gibi kurulus donemi kaynaklarinda bu kuraldan
bahsedilmemesi, s6z konusu zaruretin menzil atanlari simirlamak gayesiyle
sonradan ¢ikarildigin1 akla getirmektedir. Bu kosulun tam olarak ne zaman
getirildigini bilmiyoruz. Kabza alip menzil atiglarina katilabilmek i¢in pisrev
oku ile 900 gez ve azmayis'? okuyla 800 gez uzaklia ok atmis olmak gerekliydi
(Bakircan, 2016, s. 49). Pisrevin azmayise gore agirlik, genel form ve yapi
acisindan menzil aticiligina daha elverisli olmasindan 6tiirii daha uzaga atilmasi

6 Salvar

" Yerine veya 6lgiilen mala gore birimi degisen eski bir agirlik 6lgiisii (ortalama 2 ile 8
okka arasinda). Bk. (Kallek, 2013, ss. 199-200).

8 Sivri uglu

°Yay

10 Oka takilan tity bk. (Yiicel, 2015, s. 321).

1 Yaklasik 1,3 veya 1,5 dirhem, 20 veya 24 kirat, 4,009 veya 4,80 gr karsilig1 olarak
kabul edilen agirlik dl¢iisti birimi. Bk. (Kallek, 2005, s. 182).

12 Zeytuni demir temrenli atis oku. BK. (Yiicel, 2015, ss. 452, 444).
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beklenirdi. Azmayis okuyla 800 ve pisrev okuyla 900 gez uzakliga ok atip
ristiinii ispatlayan aticilara iistatlar ve kemankesler huzurunda kabza toreni
yapilip kabza verilir; isimleri, Ok¢ular Sicil Defteri’ne yazilirdi. Bu defterin
1682 ile 1904 yillar1 arasindaki donemi kapsayan niishasi, elimizde olup 6nceki
devre ait defter mevcut degildir. Mevcut defterde 3375 kemankes kayitlidir.

Kavsnamelerde kabza alma téreninin ne sekilde yapildigi yazilidir: Oncelikle
talip, tistadin 6niinde diz ¢6kiip oturur; istat, sol eliyle kabza altindan yayi tutup
belirli dua ve iyi dileklerle yay: talibin sol eline teslim eder (Kemankes Mustafa
Efendi, 2010, ss. 75-76). S6z konusu dua ve iyi dilekleri igeren metin, arsiv
belgelerinde su sekilde geger:

Bismillah ve ald bereket-i resalullah. Bu kabzay: Cebrail aleyhi’s-selam
Hakk subhanehu ve Te’ala hazretlerinin emr-i serifle cennetten ¢ikarip
ibtida ber-vech-i teberriik Peygamberimiz sallallahu Te’ala ‘aleyhi ve
sellem hazretlerine getirdi. Ba’dehd sultan-1 enbiya aleyhi ezka’t-tehaya
efendimiz izn-i serifleriyle Sa’d bin Ebi Vakkas radiyallahii anh hazretleri
pirimiz olup bu kabza-y1 serifi ashab-1 giizin ridvanallahi te’ala aleyhim
ecma’in hazretlerine teslim edip emanet birbirinden gelerek tistadim bana
verdi, ben dahi sana teslim eyledim. Fi sebilillah niyet edip ok at gaza
eyle ve talib olan kabza asikina dahi bu minval {izere hayir-du’a ile teslim
eyle (TS.MA.e.698/53).

Yay1 teslim alan talip, belirli kaideler cercevesinde cekis yapar ve kabza alip
kemankeslige kabul edilmis olurdu. Kemankes Mustafa Efendi, bu usul ve adap
ile kabza almayanlarin kemankes olamayacagini belirtir (Kemankes Mustafa
Efendi, 2010, ss. 76-77). Bu durum, “kemankes” olarak kabul gérmek igin 6nce
kabza almak gerektigini goOsterir. Ayrica kabza alan kemankeslere bir nevi
sertifika sayilabilecek dest-i hatt denilen icazetname verilirdi (Abdullah el
Katip, 2013, s. 103). 16. yiizyil Oncesi kaynaklarda icazetnameden
bahsedilmemesi, bu gelenegin de sonradan cikarildigin1 gosterir. Bu toren,
iistat-sakirt arasinda gegen bir tescil iglemidir.

Bir de kaynaklara kabza-i kebir (biiylik kabza) olarak gecen daha kalabalik
ortamda ve genelde birden fazla kabza talibiyle yapilan térenler vardi. Bu térene
Ok Meydan1 seyhinin yani sira sahitler ve devlet erkani da katilirdi. Bu toren,
meydan veya kabza giinleri olarak adlandirilan pazartesi ve persembe giinleri
Ok Meydani’nda yapilirdi (Bakircan, 2016, ss. 124-125). Gerekli uzakliga ok
atip kendini ispatlayan talibe seyh “Sen kabzaya talip misin?” diye sorunca
talip, olumlu cevap verir. Seyh “Ayak sahitlerin var m1?” diye sorar ve talip, bu
soruya da olumlu cevap verirdi. Sonra seyh, ayak sahitlerini ¢agirir ve onlara
“Bu talip ayagim ayak yerine diiz bastt m1?” diye sorardi. Olumlu cevap alinca
ayak sahitlerine “Havacilarin destar bozdugunu gordiiniiz mii?” diye sorar ve
olumlu cevap aldiktan sonra hava sahitlerini g¢agirirdi. Hava sahitlerinin
sahitliklerinden de emin olduktan sonra talip, kiris kismi asagiya bakan yayin
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kabzasini diz ¢oktiikten sonra 6perdi. Abdullah el Katip, kabza almadaki baska
bir gelenege de deginir (Abdullah el Katip, 2013, s. 55). Buna gore kabza alma
sirasinda okun, yayin tong dibine koyulmasinin ardindan makluben (ters
dondiiriilmiis) meydana durulurdu. Ustatlar izniyle talip, yaym kabzasim
kavradiktan sonra kabzayi tutan eli Operdi. Sonra sag elle okun yeleginin
asagisindan tutarak ok gezlenir ve yay yerine konurdu. Meydandaki
pehlivanlarin  selamlanmasiyla ritiiel sona ererdi. Bu sekilde yay ve oku
makluben devr eylemek, kabza ehli olanlarda olmasi gereken bir maharet olarak
kabul edilirdi. Kabza alma igslemi gergeklestirildikten sonra seyhin eli 6piiliirdii.
Seyh de “Gétiiriin iistadina kabza versin.” diyerek kabza talibini, yukarida ilk
bahsettigimiz torenin gerceklestirilmesi igin {istadina yonlendirirdi. Ayrica
Kemankes Mustafa Efendi, cogu {istat tarafindan bilinmeyen ve Hz.
Hiiseyin’den kalmis baska bir usulden bahseder. Bu da kabza alan kisiye ayrica
enrebi giydirilmesidir (Kemankes Mustafa Efendi, 2010, ss. 76-77).
Kanaatimizce enrebi, kola giydirilen kolgak tiirii bir esyadir. Zira enrebinin
kabza toreninde belirli dualar ile talibin koluna giydirildigi belirtilir.
(Karpowicz, 2018, s. 208). Kabza alma torenindeki sedd'® ve kolgak giydirme
isleminden Abdullah el Katip de bahseder (Abdullah el Katip, 2013, s. 55). Bu
durum, fiitiivvet veya tasavvuf teskilatlarindaki hwrka giydirme usuliiyle miiridin
tarikata kabul edilmesi igslemini hatirlatmaktadir. Ayrica usuller, ritiieller ve
kemankeslerle ilgili veriler gosteriyor ki menzil atmak, o donemde
Miisliimanlara 6zgii bir spordu. Kavaidii’r Remy’deki su ifadeler, bu durumu
desteklemektedir: “Bu fasl iistad i¢lin vacib olan1 ve sakird igiin vacib olani
beyan eder, evvela iistad olan bu sanati miibareke Miiselmana 6gretip kafire ve
mecusiye ve miinafika 6gretmeyeler” (Abdullah el Katip, 2013, s. 102). Yay ve
ok, ilk peygambere melek Cebrail tarafindan cennetten getirilen ulvi hediyeler
olarak kabul edilirdi (TSMA.e.513/9).

Menzil Kategorileri ve Miisabaka Kurallar:

Menzil atan kemankesler, atabildikleri ortalama menzil mesafesi kararinca
kendi aralarinda kategorilere ayrilirlardi. Kemankeslerin potansiyel kuvvetleri,
kullandiklar1 yaylarin ¢ekis giici ve atabildikleri ortalama menzil mesafeleri
kategorilerinin  belirlenmesinde ana etmenler olurdu. Boylece menzil
okgulugundaki maharetleri birbirine yakin olan kemankeslerin ayni kulvarda
esit sartlarda yarigsmalar1 amaglanirdi. Bahsi gegen Kategoriler; ihtiyarlar, dokuz
yiizciiler, binciler ve bin yiizciilerdi. Ancak Telhis-i Resailat-z Rumat’ta
yeniceriler de bu gruplar arasma eklenir (Mustafa Kani, 2010, s. 36). Onceki
kaynaklarda yenigerilerin ayr bir grup olarak degerlendirilmemesi, yenigerilerin
19. yiizyilda bu kategorilere dahil edildigini diisiindiirmektedir.

13 Fiitiivvet ehli tarafindan diizenlenen térenlerde giyilen kusak.
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S6z konusu gruplarin isimlendirmeleri, gruplara mensup olanlarin atabildikleri
ortalama menzil mesafesiyle ilgilidir. Yani dokuzyiizciiler dokuz yiiz ila bin gez
arasinda, binciler bin gez ila bin yiiz gez arasinda, binyiizciiler de bin yiiz gez
ustiine ok atabilenlerden olusurdu. Her misabikin kendi grubuna uygun
menzilde ok atmasi beklenirdi. Ornegin dokuz yiizde ok atarken bin veya bin
gezden ileri atan birinin tas dikmesine izin verilmezdi (Mustafa Kéani, 2010, s.
153). Bu yolla daha {ist kategoride yarisacak imkana sahip kisilerin alt
kategorilerde kolayca menzil almalar1 engellenirdi. Kaidelere gore ihtiyarlar
beser, dokuz yiizciiler yediser, yeniceriler veya binciler dokuzar ve binyiizciiler
on birer ok atardi. Bu sayilarin her birinin ayr1 bir ulvi anlami oldugu kabul
edilirdi. Ornegin, ihtiyarlarin atti§i bes ok, bes ulu peygambere Ve
dokuzyiizciilerin attig1 yedi ok, okgularin piri Sa’d bin Eb1 Vakkas’in attig1 yedi
oka dayandirilirdi. Kemankesler igin Kkategoriler arasi gecis de miimkiindii.
Ornegin, binyiizciilerden Halil Aga ihtiyarlayinca bin yiizciilerden ayrilip
bincilere ve dokuz yiizciilere katildi (Mustafa Kani, 2010, s. 96). Daha sonra
stirekli talimle kendini gelistirip tekrar binyiizciilere katildi. Kemankeslerin
kullandig1 yaylarin ¢ekis kuvveti, atis yapacaklari menzilin belirlenmesinde
etkili olurdu. Ornegin yiiz dirhem c¢ekis kuvvetine sahip bir yay1 kullanan
aticinin daha once doksan dirhemlik yayla atilmis az mesafeli menzilde ok
atmasina izin verilmez, daha uzun mesafeli menzillere yonlendirilirdi
(Kemankes Mustafa Efendi, 2010, s. 74). Kemankesler kuvvetleri oraninca
menzillere yonlendirilerek, menzil almas1 daha kolay olan ve diisiik mesafeli
menzillerde kolayca tas dikmelerinin 6nii kesilirdi.

Menzil atiglarinda oklarin birbirine karigsmamasi adia oklarin iizerine isim
yazilirdi (Kemankes Mustafa Efendi, 2010, s. 70). Atiglar, aticilardan birinin
“Hava eyle!” diye bagirmasi ve buna karsilik hava yerinin iki tarafinda
konumlanmis havacilarin, tas baglanmig tiilbentlerini havaya atmasi ile baglard:
(Mustafa Kani, 2010, s. 151). Boylece atici, atis yapacagi giizergahi belirleyen
koridoru gormiis olurdu. Asil atiglardan 6nce hazirlik amaciyla aticilarin birkag
adet alistirma atis1 yapmalarina izin verilirdi (Bahtiyarzade Haci Hasan Celebi,
2015, s. 116). Bu amagla atilan ilk oka ki/avuz oku denilirdi. Bu ok, menzili agip
rekor kirsa dahi aligtirma amagli oldugu i¢in sayilmazdi. Havandelen Solak
Bali, Yildiz Menzili’'nde Dede Kemal’in tagindan asiri atmasina ragmen attigi
ok, kilavuz oku oldugu i¢in menzil bozulmadi (Abdullah el Katip, Tezkire-i
Rumat, v. 25a). Ana taginin en az 900 gez uzaklikta oldugunu goz oniine alirsak
aticilar ile havacilar arasinda en az 540-590 metre arasi mesafe vardi.
Havacilarin atilan oku izleyebilmeleri ve diistiigii konumu tespit etmeleri igin
okun atig anmm bilmeleri gerekirdi. Aticilarin atig aninda “Ya Hak!”, “Ya
Allah!” veya “Vardi!” nidalanyla seslenmelerinin bununla ilgili oldugu
kanaatindeyiz. Havacilar, aticinin nidasini1 duyduklarinda riiku haline benzer bir
vaziyette sag ellerini sag dizlerine dayayarak kulaklarimi da yere dogru
tutarlardi. Okun sesini ve konmasim boylece takip edip diistiigii yeri tespit
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ederlerdi. Tespitlerini ayak yerinde bekleyen aticilara bazi isaretlerle haber
verirlerdi. Ok, menzil taslarmin gerisinde kaldiysa “Okun yiirtimedi!”
manasinda ferace atarlardi (Mustafa Ali, 2009, s. 425-426). Dokuz yiiz geze
kadar once gelen ok gecilmigse havacilar bir kere tiilbent atarlar. Eger aym
mesafeye diismiisse tiilbendin iki ucundan tutup gererek tiilbendi yukarida
tutarlardi. Yakin mesafede olursa mendili basindan yukar1 tutup sallayip
cevirirlerdi. Arkada olursa bel hizasindan mendil karsiya sallanirdi. Eger ok,
salki diiserse okun kondugu taraftan diismesi gereken tarafa gelerek mendili
dolap cevirir gibi yerden ve havadan dondiirerek cevirirlerdi. Eger atilan ok, sag
tarafa salki diigerse “Sasta bak!”, sol tarafa salki diiserse “Kabzaya bak!”
nidalari ile okun ne tarafa salki diistiigii belirtilirdi (Mustafa Kani, 2010, s. 153).
Ok suya atilmis ise egilip mendili iki tarafa ve yere yakin sallarlardi. Cok dik
atilmigsa li¢ dort defa sicrarlardi. Havacilar yere yuvarlanirsa bu, okun diz
kapagi mesafesinden daha az mesafede oldugunu gosterirdi (Abdullah el Katip,
2013, s. 83). Eger ok dokuz yiiz gez mesafeye ulagsmussa tiilbendi ii¢ kere
havaya atarlardi. Ok bin gez mesafeye ulasirsa havacilar, mendili yere uzatip
basindaki serpusu bir kere havaya attiktan sonra bagina giyerlerdi. Bin yiiz gez
mesafeye yakin atilir ise serpus, ele alinip mendil ile yakin isaretine benzer
sekilde omuza yakin tutulurdu. Ayrica havacilar, menzilde ka¢ menzil tasi
gecilmigse o kadar tlilbendi havaya atarak aticilara isaret verirlerdi
(Bahtiyarzade Haci1 Hasan Celebi, 2015, s. 115). Eger ok, menzildeki dikilen
son tas olan bas tasi gectiyse havacilar, bagliklarini ¢6ziip havaya atarlardi.
“Destar bozmak” denilen bu islemin ardindan havacilar, miijjdeyi vermek igin
ayak yerine gelirdi. Bundan sonra atici ve gorevliler basariy1 kazandiran okun
etrafinda toplanir; Fatiha, Ihlas ve bazi dualardan sonra yiiksek sesle tekbir
getirilirdi. Sag el ile alinan ok, “Miibarek Ola!” temennisiyle aticiya teslim
edilirdi. Bu sekilde, bir menzildeki bas tagini kaidelere uygun bigimde gegen bir
ok atilmasi ve bu durumun gorevliler tarafindan onaylanmasi, menzil bozma
olarak adlandirilird.

Menzil bozma islemi gerceklestikten sonra menzil tasi dikilene kadar bagka bir
aticinin 0 menzil {izerine tekrar atis yapmasma miisaade edilmezdi. Ornegin,
Istanbul Yildiz Menzili’nde Bursali Siica, menzilin bas tasi olan Ahmed
Aga’nin tasini gegen bir ok att1. Bunun {izerine Tozkoparan Iskender de burada
ok atmak istediginde iistatlar ona “Pehlivan, menzil bozulduktan sonra artik o
menzilin iizerine ok atmak iistatlar kavlinde yoktur.” diye cevap verdiler
(Bahtiyarzade Haci Hasan Celebi, 2015, s. 130). Ancak menzil bozan atici, oku
attigl yere kendi menzil tasini diktikten sonra o menzilde menzil bozmaya
yonelik atiglar devam edebilirdi. Okun diistiigii yere atici adina menzil tast
dikilene kadar okun diistiigii yerin kaybedilmemesi ic¢in bir nesne ve ¢akil
taglarindan olusan bir nisan birakilirdi (Bahtiyarzade Haci Hasan Celebi, 2015,
s. 173). Daha sonra ziyafet verilir, menzil sahiplerine hediyeler takdim edilirdi
(Mustafa Kani, 2010, s. 152). Menzili bozan kemankes, belirli bir siire
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icerisinde nigsan birakilan yere kendisi ve attigi menzille ilgili bilgi iceren bir
menzil tasim1 diktirmeliydi (Bir, Kagar ve Acar, 2006, s. 43). Boylece iizerine
atis yapilacak yeni bas tasi yeri, belirlenmis ve atici ismini Oliimsiizlestirmis
olurdu. Menzil taslar1 dikilirken menzilin ayak yeri ile hava yeri arasinda
uzanan umumi koridor ¢izgisinin ve yoniiniin muhafaza edilmesine dikkat
edilirdi. Ornegin; Topyeri Menzili’nde (Hasan Tas1 Menzili) Lenduha Cafer’in
tagindan on sekiz gez asir1 ok atan Hasodali Ali Aga’nin oku, ana tasin sast
(sag) tarafina diistii. Ancak bu menzilin taslari, ana tasin kabza (sol) tarafina
dikiliydi. Eger Ali Aga’nin menzil tasi, okun diistiigi yere dikilse diger
taglardan uzak kalacagindan menzil rotasinda 6nemli bir sapma olacakti. Bu
nedenle gerekli 6l¢iimler yapildiktan sonra Ali Aga’nin menzil tasi, Lenduha
Cafer’in tagindan on sekiz gez ileride kabza tarafina dikildi.

Her menzil i¢in atiglarin yapilabilecegi bir riizgar tiirliniin belirlendigini
belirtmistik. Benzer sekilde, miisabiklar arasinda esit kosullar1 olusturma adina,
her menzil i¢in belirlenen bir ok ¢esidi vardi. Bu durumda belirleyici olan ok
cesidi, menzildeki ilk tas olan ana tagmn dikilmesini saglayan ok ¢esidiydi.
Pisrev, azmayis, heki, yeksiivar, zergerdan menzil atiglarinda kullanilan ok
cesitlerindendi (Abdullah el Katip, 2013, s. 41). Ancak riizgar konusunda
oldugu gibi bu konuda da aticilar arasinda ittifak kurulmasi sartiyla degisiklikler
yapilabilirdi. Ornegin Heki Menzili'nde, adindan da anlasilacag: gibi
baglangigta heki oku atilirken zamanla kemankeslerin tercihiyle pisrev oku
atilmaya bagslandi (Bahtiyarzade Hac1 Hasan Celebi, 2015, ss. 143-144).

Kurallar1 ¢ignemeye yonelik bazi hileler de kaynaklara ge¢mistir. Arapzade
Ibrahim adli kemankes, heki okuyla atilan bir menzilde pisrev okunu heki
formuna benzeterek menzil bozmak istedi (Bahtiyarzade Haci Hasan Celebi,
2015, s. 144). Pisrev, menzilde hekiye gore daha iyi performansa sahip bir ok
cesidiydi. Ayrica bazi havacilarin, oklar1 distiikleri yerden tasiyip daha ileri
mesafelere dikerek hileye karistiklarina dair veriler mevcuttur (Bahtiyarzade
Haci Hasan Celebi, 2015, s. 169).

Menzil Kosulari

Menzil bozup tas diktirme amaciyla yapilan atislar haricinde kemankeslerin
kendi aralarinda diizenledigi menzil kosular1 vardi. Menzil kosularinda
amaclanan, Onceden belirlenen oOndiilii (6diil) kazanmak amaciyla belirli
kaideler ¢ercevesinde en uzak mesafeye ok atabilmekti. Bu miisabakalarda
basarili olanlar i¢in menzil tas1 dikilmez, kazanana belirlenen 6diil takdim
edilirdi. Menzil kosulari; menzil tasi dikmek, menzil agmak veya menzil
bozmak amaciyla yapilan atiglarla karistirilmamalidir. ki kisi veya iki grup
karsilikli miisabaka diizenleyebilirdi. Kosularda riizgdra gore ayak yeri
belirlenir ve miisabiklardan atiglarda belirlenen ayak yerine riayet etmeleri
beklenirdi. Ayak yerine, atis yapilacak konumu belirleyen bir ip cekilir veya
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cizgi ¢izilirdi (Ebi Sare Muhammed Ibni Seyh Mustafa, 2016, s. 1094).
Miisabakalarda olabildigince esit kosullarin olusmasina dikkat edilirdi.
Kosularda miisabiklarin kullandig1 yay, ok gibi techizatlarin ayni cinsten olmasi
ve ayni Ozelliklere sahip olmalar1 gerekliydi (Abdullah el Katip, 2013, ss. 112-
113). Yaylarin ¢ekis kuvvetinin birbirine yakin olmasi gerektigi gibi oklar da
birbirlerine yakin boyda ve yakin agirlik Olgiilerinde olmaliydi. Belirlenen
hakem, 6nce miisabiklar1 ayr1 ayr ok attirip yay tutusu, cekisi ve atis teknigi
gibi 6zelliklerini kontrol ederdi. 15. yiizy1l kosularinda, miisabiklarin yay tutus
ve birakis gibi atig yontemlerinin dahi ayni olmasina dikkat edilirdi (Abdullah el
Katip, 2013, s. 1095) Sala kosusu denilen ihtiyarlarin katildigi miisabakalarda
ise onceden belirlenen tek bir yay ile yarisilirdi (Mustafa Kani, 2010, s. 149).
Kosuda kisi basi atilacak ok sayisi belirlendikten sonra oklar demetlere ayrilir
ve kura ile her misabikin kullanacagi ok demeti belirlenirdi (Mustafa Kani,
2010, s. 150). Bu kura, her miisabika ait zihgirin'* miisabakaya katilmayan biri
tarafindan ok demetlerine birakilmasi ile gergeklesirdi®®. Ayrica haksizlik
olmamas1 i¢in yarisan miisabiklarin maharetlerinin birbirine yakin olmasi
gerekli goriiliirdii. Ornegin biri iistat, digeri acemi olmamaliyd: (Abdullah el
Katip, 2013, s. 112). Bunun i¢in ayn1 kategoride (dokuzyiizcii / binci / binytizcii
[ ihtiyarlar) olanlarin birbirleriyle yarigmalarina dikkat edilirdi. Atis
siralamasinda kabza almadaki kidem esas alinirdi. Atis sirasinda oklar kirilirsa
diisen ok pargalar arasinda okun ayak tarafi (ug tarafi) baz alinirdi. Hava yerine
kazanan1 kolayca belirlemek igin yay ve oku andiran su sekil cizilerek de
kosular diizenlenebilirdi: (Muhammed bin Yunus ed-Dervazi, 2020, s. 268).

Buna gore dairenin belirli kisimlar1 esas alinarak

oklarin diistiikleri yerlere gore puanlama yapilirdi.

Odiil belirlerken miisabakanin kumar haline gelmemesi ve helal sayilabilmesi
gerekliydi (Kunter, 1938, s. 41). iki kisinin karsilikli &diil koyup yarigsmasi
yasakti. Ancak muhallil denilen igiincii bir kisi, miisabakaya dahil olursa iki
taraf da 6diil koyup yarisilabilirdi (Abdullah el Katip, 2013, s. 113). Muhallil;
digerlerinden ileri ok atip kazanirsa ddiilleri alabilir, kaybederse 6diil ortaya
koymadigindan 6diil vermezdi. Eger miisabiklardan biri veya yarisan iki
gruptan biri, 6diill koyup digeri koymasa muhallil olmaksizin miisabaka
yapilabilirdi. Eger iki taraf da 6diil koyarsa bu durumda bir muhallilin de dahil
olmasi gerekirdi (Ebi Sare Muhammed ibni Seyh Mustafa, 2016, s. 1094).

14 Okgu yiiziigii. Bk. (Cetin, 2011, s. 74).

15 Bu ydntemin, giiniimiizde hala Anadolu’nun baz1 yérelerinde “ok atmak” seklinde
adlandirthp Ozellikle Kurban bayramlarinda nesneleri paylastirmak amaciyla
kullanildig1 goriilmektedir.
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Sonug¢

Oncelikle menzil okgulugunun bagibos bir icraat degil, merkezi otorite
tarafindan onaylanan hiyerarsik bir yap1 etrafinda yriitiildiigi asikardir. Bu
kapsamda asirlarca siiren ata sporu, belirli kaideler cercevesinde zamanin
sartlarina gore sekillenerek giinlimiize ulasti. Belirledigimiz kaynaklar
tizerinden Osmanli Devleti’'nde menzil ok¢ulugunu ve miisabakalari, farkl
yonlerden inceleyip ele aldik. Caligmamizda kaynaklar {izerinden objektif
cikarimlar yapmaya gayret ettik; boylece farkli zaman dilimlerinden secilen
kaynaklar sayesinde biitlinciil bir inceleme imk&m olustu. Farkli statiilerden
gelen insanlar1 bir araya getirmesi ve bu etkinlik igin Istanbul’da Ok Meydani
denilen biiyiik bir alanin tahsis edilmesi, menzil ok¢ulugunu incelemeye deger
kilan 6zelliklerindendir. Vakif sistemi icerisinde boyle bir teskilatin varligi ve
menzil taglar, sicil defteri, icazetname gibi veriler {izerinden kayit tutulmasi,
spora verilen 6nemi gostermesi agisindan da dikkate degerdir. Inceledigimiz
eserlerde menzil atislarinin nasil yapildigi, atislar yiiriiten kisilerin gorevleri,
menzil aticiligiyla ilgili terimler, ritiieller, menzil atma yerleri ve zamani,
menzil atis kurallari, menzil atmak i¢in gerekli iznin nasil alinacagi
anlatilmaktadir.

Menzil aticiliginda atis zamanini belirleyen en 6nemli faktoriin riizgar oldugu
anlagilmaktadir. Hangi mevsimde hangi riizgarda atis yapilacagi ve giiniin hangi
vaktinin  secilmesi  gerektigi  kaynaklarda  anlatilmaktadir.  Menzil
miisabakalarina katilan kemankeslerin dokuzyiizcii, binci, binylizcii gibi
gruplara ayrilip kendi denkleriyle yaristiklari anlagilmaktadir. Verilen
orneklerden gruplar arasi gecisin de mimkiin oldugu goriilmektedir.
Menzillerin isimlendirilmelerinde genelde tercih edilen riizgar, ok ¢esidi ve
menzili acan kemankesin ismi etkili oldu. Bir menzil agilirken hangi riizgar ve
ok tercih edildiyse daha sonraki atislarda ayni riizgarin ve okun tercih
edilmesine dikkat edilirdi ancak verilen Ornekler, bunun da istisnalarinin
yasandigini gostermektedir. Bu durumlarda karar merciinin meydan seyhi,
iistatlar ve menzil sahibi kemankesler oldugu anlagilmaktadir. Bu gorevlilerin
tecriibe sahibi kemankeslerden secilmesinin Ok Meydani’nda meydana gelen
teskilata belirli oranda bir oOzerklik kazandirdigi kanaatindeyiz. Zira
kavsnameler incelendiginde, menzil miisabakalarinda ortaya ¢ikan tartisma ve
catigmalara merkezi otoritenin miidahil olmasi yerine, ¢ogunlukla
kemankeslerin bu tiir sorunlar kendi yapilan igerisinde ¢6zmeye meylettikleri
goriliir.

Farkli dénemlerin kaynaklari incelendiginde, tarihsel siire¢ igerisinde menzil
atiglarmin genel diizeninde ve kurallarinda degisim yasandig1 goriiliir. Ozellikle
17. yiizyll sonrasinda yasanan degisimler, daha belirgindir. S6z konusu
degisimlerin daha ¢ok, 17. yiizy1l ve sonrasinda atesli silahlarin yayginlasip
geleneksel pusatlara verilen onemin azalmasiyla ilgili oldugu kanaatindeyiz.
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Zira kavsnamelerde kemankeslik adap ve diizenine eskisi kadar 6nem
verilmediginden sikayet edilir. 18 ve 19. ylizyillarda, 15-16. yiizyilda oldugu
kadar uzun mesafeli menzil atislar1 yapilamamakta; eskisi kadar hiinerli
kemankesler yetismemekteydi. Ayrica bu dénemde menzil atanlarin genelde
pasa, nazir gibi st riitbeli gérevlilerden olustugu anlasilmaktadir.

Menzil atislarindaki yeni diizenlemeler incelendiginde, yapilan degisikliklerin
biiyiik oranda menzil atislarini tesvik edip tekrar canlandirmaya yonelik oldugu
anlagilmaktadir. 15-16. yiizyillarda menzil agmak icin 900 gez mesafeye ok
atmak gerekirken 18. yiizyil ve sonrasinda 800 gez mesafenin yeterli gériilmesi,
bu donemde kemankeslerin menzil agmada dahi zorlandigim1 gdstermektedir.
Menzil atislarinda; ana tasin sag ve sol tarafindan sinirlandirilarak nisan alanin
belirleyen salki mesafesinin 16. yilizyilda 30’ar gez iken 17. ylizyilda 40’ar geze
cikarilmasi, oklarin salki diigmesinin Oniine gecerek atiglari kolaylagtirmaya
yonelik adimlardandir. Ayrica tarihi siire¢ icerisinde gez birim mesafesindeki
kiiciilmeden bahsetmistik. Gez birimindeki kiigiilme, atislarin daha uzun
mesafeli gosterilmesinin Oniinii agmaktaydi. Boylece hem 800 ve 900 gez
mesafeye ok atarak menzil agmak, bir nebze kolaylastirildi hem de atislar daha
uzun mesafeli gosterilerek kemankesler, menzil okculugu i¢in tesvik edildi.
Kabza alma ritiieli ile hem menzil atacak kemankesler bir nevi 6n cleme ile
kabiliyetlerine gore simirlandiriliyor hem de aticilar, {istatlar tarafindan
tescillenerek aticilik ilmi diizenli ve planh bir sekilde aktarilabiliyordu. Kabza
torenlerinde diizenlenen ziyafetler ise insanlar1 toplu organizasyonlarda bir
araya getirmesi agisindan sosyal bir degere sahiptir. Kanaatimizce giincel
miisabakalarda da benzer 6n eleme yontemlerinin uygulanmasi, miisabakalarda
fayda saglayacaktir. Ayn1 zamanda bu tiir toplu organizasyonlar, ata sporlarinin
sosyo-kiiltiirel a¢idan daha iyi degerlendirilmesinin Oniinii agacaktir. Osmanli
Donemi’ndeki menzil kosularina benzer, kiigiik c¢apta o6diilli menzil
miisabakalar1 da bu acidan gilinlimiiz sartlarinda degerlendirilebilir. Ayrica
kabza torenlerinde enrebi giydirilmesi, atiglarda belirlenen ok sayilari, menzil
tagit dikmede uygulanan ritiieller kemankeslikte ve menzil aticiligl iizerinde
goriilen tasavvufi etkiyi gostermesi agisindan 6nemli 6rneklerdir.

Giliniimiiz menzil miisabakalarinda goz ardi edilen konularin basinda riizgar
etkisi gelmektedir. Oysa riizgar etmeni, Osmanli menzil ok¢ulugunda atiglarin
vakti, teknigi, isimlendirilmesi gibi hemen her alanda etkili olan bir degiskendi.
Menzil atilacak yerler, atis vakti ve aticilar, 6zenle secilirdi. Bu kapsamda
menzil aticilarinin belirli bir 6n elemeden gegirilmesi, giinlimiiz miisabakalari
icin de degerlendirilebilir. Atislarda adaletin saglanmast en Oncelikli
mevzulardandi. Atislarin sahitler huzurunda yapilip kayit altina alinmasi,
atislarda ayn1 ok ¢esidi ile ayn1 riizgarda yapilmasi, yakin atis yapanlarin aym
kategoride yarigsmasi ve menzil kosularinda ayni teghizatlar1 kullanilmasi, bu
durumu kanitlar Orneklerdendir. Ayrica giinlimiizde bilinenin aksine gez
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mesafesinin tim donemleri kapsayan standart bir karsiligr olmadigi, doneme
gore degistigi bellidir. Bu kapsamda yaygin bilinen menzil hesaplamalari,
yeniden yorumlanmaya muhtagtir. Menzil okc¢ulugunda mesafe birimi
konusunda analitik gbzlemler yapilabilmesi adina giiniimiizde ayakta bulunan
menzil taslarinin dikildikleri yerde muhafazasi olduk¢a Onemlidir. Bu
saglanamazsa dahi dikildikleri konumlarin bir sekilde isaretlenmesi, gez
mesafelerinin belirlenmesi agisindan ayr1 bir Oneme sahiptir. Menzil
okgulugunun s6z konusu tarihsel siirekliligi ve kiiltiirel 6nemine binaen menzil
miisabakalarina 6zel bir uzman heyetin meydana getirilmesi, kiiltiirel mirasin
aslina uygun yasatilmasi i¢in bir zaruriyettir. Boylece menzil aticiliginda var
olan riizgar, mekan, zaman, atici, teghizat gibi bircok degiskenin adaletli bir
sekilde degerlendirilerek s6z konusu sporun hak ettigi degere kavusmasi
miimkiin olacaktir. Zira tarihsel siire¢ igerisinde de bu sporun boyle bir heyet
tarafindan idare edildigi ve bu sayede siirekliliginin muhafaza edildigi de bir
vakiadir. Boyle bir heyetin varli§inin, zamanin sartlarina goére gerekli goriilen
degisimlerin daha kontrollii yaganmasina da zemin hazirlayacag: kanaatindeyiz.
Ayrica mevcut miisabiklari iddialari tarihte kirilan rekorlart asmaya yonelik ise
oncelikle s6z konusu rekorlar1 meydana getiren sartlarin saglanmasi, iddianin
mesruiyet kazanmasi adina gerekliliktir. Bunun i¢in de belirttigimiz hususlara
dikkat edilmelidir.
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TURK ERKEKLERIYLE EVLI OLAN VE TURKIYE’DE
YASAMAKTA OLAN CiNLi KADINLARIN TOPLUMSAL
CINSIYET ROLLERIi UZERINE BiR ARASTIRMA*

Liping HU**

Oz: Cinsiyet, insan fizyolojisinin bir gercegi olarak anatomik ve genetik
anlamda erkek ve kadin olmay: ifade ederken toplumsal cinsiyet, kadin ve erkek
olarak toplumun bireylere yiikledigi o6zellikleri ifade etmektedir. Toplumsal
cinsiyet sosyallestirme siireciyle toplum tarafindan olusturulan, bireylere kadin
ve erkek olmalarindan dolayr atfedilen toplumsal farkliliklari vurgular. Bu
calismada Tirk erkekleriyle evli olan ve Tiirkiye'de yasamakta olan Cinli
kadmlar, aragtirma konusu olarak almip toplumsal cinsiyet perspektifinden, bir
Tiirk erkekle evli olmanin onlara yiikledigi toplumsal cinsiyet rollerinin (eslik,
annelik, akrabalik) neler oldugu, bunlar1 nasil algiladiklar1 ve degerlendirdikleri
incelenmistir. Tiirkiye’de yasayan Tiirk erkegiyle evli olan 29 Cinli kadin, bu
aragtirmanin katilimc1 grubunu olusturmaktadir. Arastirmada nitel arastirma
yontemi benimsenmis Ve derinlemesine goriisme teknigi ile 1 Eyliil- 10 Ekim
2020 tarihleri arasinda veri toplanmustir. Arastirmanin verileri, MAXQDAZ20
nitel analiz programi kullanilarak analiz edilmistir.

Anahtar kelimeler: Tiirk erkekleriyle evli Cinli kadinlar, Tiirkiye’de yasayan
Cinli kadinlar, toplumsal cinsiyet, kadinin rolleri, Tiirk kiiltiirti, Cin kiiltiir(.

A Study on the Gender Roles of Chinese Women Living in Turkey and
Married to Turkish Men

Abstract: The term sex based on physiology categorizes male and female in the
anatomical and genetic sense, while gender refers to the characteristics that
society imposes on social individuals as males and females. In other words,
gender emphasizes the social differences of males and females given to
individuals by society through the process of socialization. This paper examines
Chinese women married to Turkish men that live in Turkey from a gender
perspective. It explains what are the gender roles (wife, mother, kinship)
imposed upon them after marriage, and how they perceive and evaluate these
gender roles. This study, interviewed from September 1 to October 10 2020, a
total of 29 Chinese women married to Turkish men and settled in Turkey using
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in-depth interview technique in qualitative research methods, and analyzing the
data with the usage of the MAXQDAZ20 qualitative analysis program.

Keywords: Chinese Women Married to Turkish Men, Chinese women Living in
Turkey, Gender, Roles of Women, Turkish culture, Chinese culture.

Giris

Kiiresellesme ve teknolojik gelismeler, diinya ¢apinda uluslararasi evliliklerin
yayginlagsmasini hizlandirmis; uluslararas: evliliklerin yayginlagsmasi ve artmasi
ile konu giderek daha fazla arastirmacilarin ilgisini ¢ekmis ve arastirma konusu
olmustur. Kiiresellesme siirecinde uluslararasi ekonomik iliskiler, farkli iilkeler
arasindaki kiiltiirel degisimlerle birlikte diger iilkelerde oldugu gibi Tiirkiye'de
de uluslararasi evlilikler, giderek artmaktadir. Son yillarda daha fazla yabanci
kadmin Tirk erkekleriyle evlenerek Tiirkiye’ye yerlestigi goriilmektedir.
Mevecut literatiire gore Tiirkiye'de Rusya (Deniz ve Ozgiir, 2013, ss. 151-175;
Altun ve Ding, 2016, ss. 1-24; Erkeg, 2017, ss. 21-43), Azerbaycan (Altun ve
Ding, 2016, ss. 1-24), Kazakistan (Nakipbayeva, 2020) gibi farkli iilkelerden
yabanci eslerin daha onceki yillardan itibaren yasadiklart bilinmektedir. Ulagim
ve iletisim imkanlarinin artmasi, uluslararasi iligkileri arttirmis; son yillarda
Vietnam, Giiney Kore, Cin ve diger Uzak Dogu iilkelerinden kadinlar da (Chan,
2017) gitgide Tirkiye’de yasamakta olan yabanci esler olarak yasamlarini
stirdiirtir hale gelmislerdir.

1971 yilindan bu yana Cin-Tiirkiye diplomatik iligkilerinin resmi olarak
baglamasindan itibaren iki {ilke arasindaki siyasi, ekonomik, toplumsal ve
kiiltiirel alanlardaki is birligi, stirekli inigli- ¢ikiglt bir zeminde seyretmekte ve
artis gostermektedir (Colakoglu, 2012, ss. 53-66). Son yillarda Tiirkiye'nin
“Orta Koridor” girisimi, Cin’in “Ipek Yolu Ekonomi Kusagi ve 21. Yiizyil
Deniz Yoluyla Ipek Yolu”nun tekrar canlandirilmasi gibi girisimlerinin
artmastyla Cin ve Tiirkiye halklar1 arasinda uluslararas1 evlilikler de giderek
artis gostermektedir.

Toplumda farkli toplumsal statiilere sahip olan bireyler, bu statiilerine tekabiil
eden farkli toplumsal rollere ve sorumluluklara sahiptirler. Zira toplumdaki
bireyler, her zaman farkli sosyal iliskiler ve sosyal durumlar igindedirler yam
sira  bireylerin  oynadiklart sosyal roller de farklidir. Dolayisiyla Tiirk
erkekleriyle evlenmis ve Tiirkiye’de yasamlarini siirdiiren Cinli kadinlar, farkli
bir kiiltiirde yasamlarim siirdiirmelerinden dolayr kendi kiiltiirlerine 6zgli bazi
roller ve iliskilerden daha farkli sosyal roller istlenebilmektedirler. Bu
farkhiliklar, 6zellikle evlilik ile olusturduklari ailelerindeki eslik, annelik ve
akrabalik gibi toplumsal cinsiyet rolleri ile kendini gosterebilmektedir. Bu
caligmada Tiirk erkegi ile evlenen ve Tirkiye’de yasayan Cinli kadinlarin
goziinden farkli bir kiiltiirde yagsamaya bagl olarak evlilik ile kurduklar ailede
Ozellikle eslik, annelik, akrabalik odakli toplumsal cinsiyet rollerini nasil
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anlamlandirdiklar1 ve bu cergevede hangi sorumluluklari tstlendikleri ortaya
konulmak istenmistir. Bu baglamda 29! Cinli kadin katilimcinin kendi
toplumlarinda evli olan diger Cinli kadinlarin kiiltiirel konumlaria gore
yaptiklar1 karsilastirmalarla toplumsal cinsiyet rolleri ve sorumluluklari onlarin
bakis acisi iizerinden incelenmistir.

Tiirk erkekleriyle evlenmis Cinli kadinlarin Tiirk aile hayatlarinda ve sosyal
yasamda toplumsal rollerini ve sorumluluklarini incelemek i¢in bu ¢aligmada
nitel arastirma yontemi benimsenmistir. Bu cergevede Tiirk erkegi ile evli ve
Tiirkiye’de yasayan 29 Cinli kadinla derinlemesine goriismeler yapilmigtir.
Caligmanin saha arastirmasi siirecinin Koronavirlis Salgini dénemine denk
gelmesi nedeniyle goriismeler, izin verildigi takdirde tedbirler dahilinde yiiz
ylize, Skype programi iizerinden veya goriintiili WeChat goriismesi olarak ii¢
sekilde gergeklestirilmistir. Verilerin analizinde, MAXQDA20 nitel analiz
programi kullanilmistir.

Caligmanin amaci, Tiirkiye’de yasayan Tiirk erkekleriyle evlenmis Cinli
kadinlarin Tiirk aile yapisi icerisinde yasadiklar1 toplumsal cinsiyet rollerini
Tiirk ve Cin kiiltlirleri agisindan benzer ve farkli yonleri ile betimlemektir.
Calisma, hemen hemen hi¢ islenmemis bir konuyu ele almasi acisindan aile
sosyolojisi literatiiriine katki saglayabilecek nitelikte ve 6zgiin olmasi agisindan
onemlidir.

1. Arastirmanin Konusu, Amaci ve Onemi

Insanlik tarihi boyunca kadmlar ve erkekler, diinyay1 esit olarak
paylasamamiglar ve bu esitsizligin olumsuz sonuglar1 da en ¢ok kadinlari
etkilemigtir. Kadin, caglar boyunca cinsiyeti nedeniyle {ilkenin yonetilig
bi¢imine, dini inaniglarina ve geleneksel kiiltiiriine bagli olarak degisen rollere
sahip olmustur (Terzioglu ve Tagkin, 2008, ss. 62-67)

Eski Cin toplumunda toplumsal cinsiyet rejimi, ataerkil bir kiiltiir olarak bilinen
Konflgytisgiilige dayanmaktadir. Konfligytisgiilik, bu ataerkil cinsiyet
sistemini siirdiirmek i¢in kadinlarin diigiincelerine ve davraniglarina iliskin “iig
itaat ve dort erdem” kurali ile kadimi bir biitiin olarak erkek egemenligine
sokmakta ve kadindan sadece aile hayat1 ile simirh roller, iyi bir es ve iyi bir
anne olmasini beklemektedir (Tong, 2011, s. 57). Baz1 akademisyenler, Cin’in
geleneksel cinsiyet modelini erkekleri sosyal katilimcilar, ailenin reisi ve sosyal
hayatin katilimcilar1; kadmlar1 ise sosyal hayatin disinda, ailenin g¢alisanlari

! Saha arastirmasi sirasinda toplam 32 Cinli kadin ile goriismeler gerceklestirilmistir
ancak bu goriismecilerden 3’1 bosanmis olduklarindan, bu makalede bosanmis olanlar
hari¢ tutularak sadece evli olan 29 Cinli kadin katilimcidan elde edilen veriler
kullanilmustir.
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veya cinselligin araclar1 olarak konumlandirip karsit degerler sistemi
cercevesinde aciklamiglardir (Du, 1988, s. 337).

Gilinimiiz Cin toplumunda, 6zellikle 1949 yilinda Cin Halk Cumhuriyeti'nin
kurulmasimin ardindan kademeli olarak eski esit olmayan cinsiyet sistemi
ortadan kaldirilmis ve nispeten esit bir toplumsal cinsiyet algist olusturulmustur.
Bdylece bazi yazarlarin eserlerinde yer alan “kizlar artik serada gicek degiller”
(Tong, 2011, s. 100), “bir kadin bir erkek ile esittir” ya da “bir erkek ne
yapabiliyorsa, bir kadin da yapabilir” (Shen, 2005, s. 79) gibi esitlikg¢i cinsiyet
algis1 giderek genel olarak Cinlilerin cinsiyet anlayigi haline getirilmeye
calisiimakta ve kiz ¢ocuklari, bu anlayisla yetistirilmektedir. Ozellikle Cin'de
sanayilesme ve kentlesmenin gelismesiyle birlikte daha fazla kadin, istihdam
alanina katilmis ve katilmaktadir. Boylece, bu siirecte Cinli kadinlarin
toplumsal cinsiyet esitligi daha da gii¢clenmis ve giiclenmektedir. Glintimiizde
Cinli kadinlar, toplumda giderek daha 6nemli sosyal roller oynamaktadirlar;
eslik, annelik ve akrabalik gibi toplumsal cinsiyet rollerinin yaninda profesyonel
is kadin1 olarak da farkli meslekler edinmektedirler.

Tiirkiye’de 1940-1950’li yillardan itibaren toplumsal yapi arastirmalarina
bakildiginda, kdy ve sehir ailelerinde kadin ¢ok calisir. Evde, tarlada her tiirlii
zor isi iistlenir, esi yokken baska kdylere de calismaya gider. Yine de ailede ve
evde erkegin otoritesi hakimdir; kadin ikinci plandadir. Evde karar1 erkek verir,
biitceyi erkek yonetir. Nermin Erdentug, bu durumu gézlem ve incelemelerine
dayanarak sOyle yorumlar ve degerlendirir: Kadin erkekten daha diisiik statiide
olmaktan ziyade erkege tabidir, kadin ve erkek birbirlerini tamamlarlar. Kadinin
kdyiin sosyal hayatinda erkeginden daha az 6nemde bir rolii olmadigini ve hatta
gercekte, koy kadinlarinin gerek kendi aileleri ve gerekse koy toplulugu icinde
kendilerine has bir etkiye ve gii¢ alanina ve birtakim tatminlere ve haklara sahip
olduklar ileri siiriilebilir (Erdentug, 1956, s. 70). Miibeccel Belik Kiray 1962
yilinda Eregli’de yaptig1 arastirmada kentlesmenin ve disa agilmanin etkisiyle
anne babalarin kiz evlada olan giivenlerinin ve yakiliklarinin arttigini, kiz
evladin daha hayirli oldugu anlayisinin gelismesiyle kiz evlada dayali genis aile
yapisinin ortaya ¢iktigini goézlemlemistir (Kiray, 2000, ss. 138-139). Emre
Kongar, 1972 yilinda yayinladig1 Izmir’'de Kentsel Aile adi eserinde ailedeki
hakim degisme egiliminin eslerin esitligine dogru gelistigini tespit etmistir
(Kongar, 1972, ss. 122-124). Bir sonraki baslikta agiklanacagi tizere, Tirk
toplumundaki degisme egiliminin kadinin degerindeki ve rollerindeki esitlige
dogru bir degisme oldugu yoniindedir ancak yine de Tiirk toplumunda kadinin
roliiniin ev igleri ve ¢ocuk bakma, yemek pisirme vb. geleneksel roller oldugunu
savunan bir kesim bulunmaktadir.

Yukaridaki agiklamalarin 1g1ginda bu arastirmanin konusu, Tiirk erkekleriyle
evlenmis olan Cinli kadinlarin Tiirkiye'de aile hayatinda tistlendikleri rollerin ve
aile sorumluluklarinin incelenmesidir. Cinli kadinlarin Tiirk erkekleriyle
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evlendikten sonra farkli bir kiiltiire sahip Tiirkiye’ye yerlesip aile hayatlarinda
toplumsal rollerini nasil konumlandirmakta ve aile sorumluluklarini nasil
degerlendirmekte olduklari, bu ¢alismanin konusunu teskil etmektedir.

Bu aragtirma, asagidaki sorular1 cevaplamayi amaglamaktadir:

1) Tirk erkekleriyle evli Cinli kadmlar ailelerinde hangi toplumsal cinsiyet
rollerini oynamaktadirlar?

2) Tiirk erkekleriyle evli Cinli kadinlar evlilikle birlikte olusan yeni toplumsal
cinsiyet rolleri (eslik, annelik, gelin-yenge-elti-goriimce gibi akrabalik rolleri)
hakkinda ne diistiinmektedirler?

3) Calisan ve meslegi olan, Tiirk erkekleriyle evli Cinli kadinlar, ¢alisan kadin
rolii ile aile i¢i yeni rollerini birlikte nasil degerlendirmektedirler?

Tiirk akademik cevrelerinde uluslararasi evlilik iizerine yapilan arastirmalara
bakildiginda, uluslararasi evlilik yapan kadimin kendi iilkesi ile Tirkiye
arasindaki fiziki mesafenin daha kisa oldugu Rusya (Deniz ve Ozgiir, 2013, ss.
151-175; Altun ve Ding, 2016, ss. 1-24; Erkeg, 2017, ss. 21-43), Azerbaycan
(Altun ve Ding, 2016, ss. 1-24) gibi iilkelerden gelen yabanci esler ya da tarihi
ve kiiltiirel yakinliklar olmasindan kaynaklanan “tanidik” olma hissiyatina sahip
olan Kazakistan (Nakipbayeva, 2020) gibi iilkelerden gelen yabanci esler
tizerinde c¢aligmalar yogunlasmustir. Farkli kiiltiirlere sahip olan ve uzak
mesafeli tilkelerden gelerek Tiirkiye’de yasamakta olan yabanci esler iizerine
yapilmis caligmalar ¢ok azdir. Uluslararas1 evlilik iizerine yapilmis olan
arastirmalarda hem kiiltiirel hem de fiziki mesafe acgisindan Tiirkiye'den ¢ok
uzak olan Cin'den gelmis olan kadinlar iizerine yapilmis bir galisma, hemen
hemen yok denecek kadar azdir. Bu nedenle bu c¢alisma, Tiirk erkekleriyle
evlenmis ve Tiirkiye'de yasamakta olan Cinli kadinlar1 arastirma konusu olarak
ele almasiyla Tiirk akademik ¢evrelerinde gerceklestirilen uluslararas: evlilikler
alanindaki arastirma igerigini zenginlestirecektir. Ayni1 zamanda evlilik ve aile
lizerine aragtirmalar, sosyolojik arastirmalarin 6nemli bir alanidir. Bu ¢alisma,
Cin-Tirk birlikteligiyle kurulmus uluslararasi ailelerde Cinli kadinlarin sosyal
rollerini ve sorumluluklarini toplumsal cinsiyet perspektifinden incelemektedir
ve bir dereceye kadar uluslararasi evlilikleri anlamak icin bir bakis agisi
sunabilmesi diger taraftan da aile sosyolojisi literatiiriine katki saglayabilmesi
acisindan 6nem tagimaktadir.

2. Tiirk ve Cin Toplumlarinda Kadimin Toplumsal Cinsiyet Rolleri

Her toplumda kadinin ve erkegin toplumsal rolleri, toplumsal is bolimi
konusunda kurumsal birtakim diizenlemeler mevcuttur ve bu, o toplumun
sosyokiiltiirel yapisinca belirlenir (Tong, 2011, s. 6).

“Toplumsal cinsiyet”, ingilizce “gender”den gevrilen bir kelimedir ve fizyolojik
cinsiyetten (sex) farkli akademik bir terimdir. Fizyolojik cinsiyet (cinsiyet
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olarak da bilinir), biyolojik ve genetik faktorlerle dogan ve belirlenen cinsiyeti
ifade eder. Bu demektir ki “cinsiyet” bireyin anatomik ve genetik anlamda
erkek ve kadin oldugunu yani kadin ya da erkek olarak gosterdigi genetik,
fizyolojik ve biyolojik ozelliklerini vurgular (Akin, 2007, ss. 1-9). “Cinsiyet”
insan fizyolojisinin bir gergegidir ama toplumsal cinsiyet, boyle degildir. Daha
acik belirtmek gerekirse “cinsiyet” biyolojik ve fizyolojik olarak erkek-kadin
ayrimini anlatirken, “toplumsal cinsiyet” birey olarak erkek ve kadin arasindaki
sosyal iliskilere dayali sosyal farkliliklar1 vurgular (Scott, 1986, ss. 1053-1075).

Toplumsal cinsiyetin bir kisinin toplum, ekonomi, kiiltiir gibi bir¢ok faktor
tarafindan belirlenen toplumsal cinsiyet Ozelliklerini ve cinsiyet rollerini
yargilamak i¢in sosyal bir standart oldugu diisiiniilebilir; erkekler ve kadinlar
arasindaki sosyal iligkileri ve farkliliklar1 gosterir. Toplumsal cinsiyet,
cinsiyetin kiiltiirel 6zelliklerini vurgular; toplum ve kiiltiir tarafindan erkege ve
kadma erkeklik ve kadinlik olan gesitli anlamlar verilir. Insanlar, bu temelde
toplumsal cinsiyet hakkinda daha tutarli bir bilis ve anlayis olustururlar. Burada
daha tipik olani, erkekligin ve kadmligin tanimudir. Ornegin erkeklik her zaman
basari, sohret, saygi, giiclii, cesur, kararli, uzun boylu, bagimsiz, giivenilir, dis
isleri yapma ve aile ekonomisinin ana destekgisi olma gibi ozellikler ile
iliskilendirilir ancak kadinlik, temelde erkeklige karsit oOzellikte gelir.
Kadinligin &zellikleri her zaman hassasiyet, yumusaklik, giizellik, zayiflik,
titizlik, fikir eksikligi, aile i¢i islerin sorumlulugunu iistlenebilme, siki ¢calisma,
tahammiil etme ve hosgori ile iliskilendirilir (Shen, 2005, s. 36; Tong, 2011,
s.175; Bao, 2013, s.18).

Toplumsal cinsiyet kavrami, temel olarak bireyin eril veya disil olusunu
vurgular ¢ilinkii toplumda her zaman erkek rolii ve kadin rolii mevcut olmustur.
Cinsiyet rolii, kadinin ve erkegin cinsiyet yapilariyla yakindan ilgili olan
kurumsal bir diizenlemedir (Connell, 1987, ss. 48-50). Kadinlarin sosyal
rollerinin ev islerinin yonetimi, yaslilara ve g¢ocuklara bakma gibi cinsiyet
ozellikleriyle tutarli oldugu ve erkeklerin sosyal rollerinin ise iiretimi yonetmek,
rekabet etmek igin cesur olmak ve ailenin hayatta kalmasinin destekgisi olmak
gibi cinsiyet yapisiyla tutarli oldugu dusiiniilir. Ev i¢i is bdliimil
perspektifinden, kadinlarin gocuklarina bakmalar1 ve aileleriyle ilgilenmeleri
konusunda ana sorumlulugu iistlendigi toplumu insa etmesini gercgeklestirmek
i¢in insanlar, kadinlara yumusaklik, kibarlik, naziklik ve bagkalarini diistinme
gibi “kisilik mizac1” verirken erkeklere maceracilik, cesurluk, bagimsizlik ve
saldirganlik gibi erkeklik 6zelliklerini vurgulamak icin avci ve/veya savasei rolii
vermislerdir (Freedman, Sears ve Carlsmith, 1989, ss. 687-723; Tong, 2011, s.
78). Aslinda erkekler de ¢ocuklarina ve ailelerine yumusaklikla ve sefkatle
davranir, kadinlarin yasamlarinda da cesur ve bagimsiz yonleri vardir ancak
saglamlagtirilmis cinsiyet mizaci, insanlarin deneyimlerinden Once mevcut
oldugu i¢in bu cinsiyet mizaglar1 g6z ard1 edilir veya zayiflatilir.
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2.1. Tiirk Toplumunda Kadinin Toplumsal Cinsiyet Rolleri

Bir iist bagliktaki agiklamamizda Cumhuriyet 6ncesi Tiirk toplumunda ataerkil
bir cinsiyet diizeninin egemen oldugunu; kéyde, kasabada ve sehirde geleneksel
kadin roliiniin ev i¢i islerle sinirli kaldigini hatta statii olarak da kadinin erkege
nazaran ikinci planda kaldigin1 belirtmistik. Ozellikle 29 Ekim 1923’te kurulan
Cumbhuriyet yonetimi ile birlikte kadin erkek esitligi ile ilgili olarak ilerlemeye
yonelik bir¢ok adim atilmistir. 1926 yilinda kabul edilen Medeni Kanun, Tiirk
aile yapisinda biiyiik doniigsiimlere yol agmistir. Bu kanunla evlilik kurumu,
yasal giivence altina alinmug; gerek aile mallarinin yonetiminde gerekse mirasin
paylasiminda kadin ile erkek esit haklara sahip olmugtur. Daha sonra yapilan
cesitli yasal ve kurumsal diizenlemelerle toplum hayatinda kadin erkek esitligi
konusunda 6nemli oranda yol alinmistir. Buna ragmen Tiirk kadininin toplumsal
hayata ve is hayatina katilimi, erkeklerle esit diizeye ulagamamustir.

Tirk toplumunda evlilikle birlikte kadinlarin eslik ve annelik rolleri, tesvik
edilmekte ve On plana c¢ikmaktadir. Erkekler, kamusal alanlara katilmaya
yonlendirilirken kadinlar; esleri, cocuklart ve ev igleriyle ilgilenmeye
yonlendirilmektedirler. Bazi calisan kadinlar bile asil gorevlerinin ev iginde
olduguna vurguda bulunmaktadirlar (Bingol, 2014, ss. 108-114).

Vatandag’in arastirmasina gore kadinlar i¢in en kadinsi isin ¢ocuk hastalaninca
bakmak ve cocuk i¢in yemek hazirlamak oldugu; yemek pisirmek, bulasik
yikamak, temizlik yapmak, ¢amasir yikamak, iitii yapmak, cocugu giydirmek
gibi iglerin bunun ardindan geldigi gorilmiistiir. Erkekler agisindan da en
kadins1 igin ¢ocuk hastalaninca bakimini tistlenmek, bundan sonra da gocuk i¢in
yemek hazirlamak, yemek pisirmek, temizlik yapmak ve bulasik yikamak,
camasir yikamak, {itii yapmak, cocugu giydirmek olduguna inanilir. Kadinlar
acisindan en erkeksi islerin tamirat yapmak ve resmi kurumlarda is yapmak,
erkeksi yonii baskin olan diger isler, aile biit¢esini diizenlemek, aile bireylerinin
davraniglarim1 belirlemek, ¢ocukla oynamak, evin kapisina veya zile ismini
yazdirmak oldugu kabul edilmektedir. Erkeklerin en erkeksi gordiikleri isler;
resmi kurumlarda is yapmak, ev i¢i tamirat, evin gec¢imini saglamaktir ve
erkeksi yonii baskin olan diger islerin de alig-veris yapmak, aile biitgesini
diizenlemek, aile bireylerinin davraniglarini belirlemek, ¢ocuga isim vermek,
cocukla oynamak, oturulacak muhite karar vermek, ailenin reisligini yapmak
olduguna inanilir (Vatandas, 2007, ss. 29-56).

Nilgiin Celebi, 1986 yilinda Tiirkiye’deki 67 ili temsilen yedi bolgeden 11 ilden
sectigi 1100 kisilik 6rneklem iizerinde gergeklestirdigi arastirmasinda (Celebi,
1990) kadimnlarin kendi rollerine iligkin olarak kendilerinin sahip olduklari
tutumlarin neler oldugunu arastirmayr amaglamigtir. Celebi’nin arastirmasinda
ist tabaka en esitlik¢i, orta tabaka daha az, alt tabaka ise en az esitlikci
tutumlara sahiptir. Egitim, bir kadinin esitlik¢i tutuma sahip olmasi hususunda
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bize en yiiksek kestirimde bulunma imkanini veren degiskendir. Yine kadinlarin
cinsiyet rol tutumlarinin basta ¢alisma kosullar1 ve egitimleri olmak iizere
kadinlarin sosyal ve demografik oOzellikleriyle iliskili oldugu bulunmustur.
Esitlik¢i tutuma sahip kadinlar, geleneksel tutuma sahip kadinlarla basa bas bir
dagilim sergilemislerdir. Celebi’ye gore bu tutum, kadinlarin esitlik¢i tutumlar
benimseme egilimlerinin sanilandan ¢ok daha hizli bir gelisme iginde oldugunu
gostermektedir.

2010 Tiirkiye Aile Degerleri Arastirmasi'nin verileri, Tiirk toplumunda kadinin
toplumsal cinsiyet rollerindeki degisimi hakkinda fikir vermektedir. Bu
arastirmada kadini ev igi rolleri ile sinirlandiran ve bu rollerini 6n plana ¢ikaran
“Bir kadinin asil gorevi ¢ocuk bakimi ve ev isleridir” ifadesi, 6035 kisilik
katilime1 grubun 9%50,8’1 tarafindan desteklenmektedir. Bu kanaate destek
vermeyenlerin toplam orani ise % 31,3 tiir. Kadimin asil gorevini ev igi rollerle
sinirlayan bu deger ifadesine katilan kadinlarin orani, ortalamanin altindadir.
Yas kategorileri yiikseldikce katilanlarin orani, ortalamanin iizerine ¢ikmaktadir.
Egitim diizeyi ylikseldikge kadmmin bu roliini onaylamayanlarin orani,
artmaktadir. Bu acidan kirsal kesim ile kentsel kesim ve bolgeler agisindan da
farklilik goriilmektedir. Kentsel kesim ile Dogu Karadeniz ve Bati Marmara
bolgelerinde bu goriise katilim orami diisiiktiir. Sosyo-ekonomik diizey
acisindan bakildiginda da iist ve orta {ist diizeydekilerin bu ifadeye katilim
oranlar diisiiktiir (TADA, 2010, s. 98).

2010 Tiirkiye Aile Degerleri Arastirmasinda erkegi de ev igi islerden sorumlu
tutan “Ev islerinde kadin kadar erkek de sorumludur” ifadesine katilanlarin
toplam oran1 % 64,1°dir. Bu ifadeye erkeklerin ve kadinlarin verdikleri cevaplar
arasinda anlamli bir farklilik, tespit edilmemistir. Yas kategorisi agisindan da
anlamli bir farklilik gorilmemistir. Kadin rolleri ile ilgili veriler birlikte
degerlendirildiginde, kadiin ¢ocuk bakimi ve ev i¢ rollerini 6n plana ¢ikaran
degerin kaybolmaya yiiz tuttugu, bunun yerine erkegi de ev islerinden sorumlu
tutan bir yarginin 6ne gegtigi soylenebilir. Bagka bir deyisle kadin rolleri ile
ilgili geleneksel kaliplarin degismekte oldugu, yerine esitlik¢i bir anlayisla ev
ici islerin birlikte is birligi ile yaptiklar1 gorevler olarak algilandigi sonucu
cikarilabilir (TADA, 2010, s. 100).

2010 Tiirkiye Aile Degerleri Arastirmasi'nda “Is hayatinda kadinlar erkeklerle
ayn1 ortamda calisabilir” seklindeki kadin rollerini belirlemeye yonelik konuda
katilmcilarin = %71°1  olumlu, %9,2’si olumsuz kanaat belirtmislerdir.
Kararsizlarm orani ise %13,6’dir. 1970-1980°1i yillarda kadinin eger ihtiyaci
varsa ¢aligsabilecegini ancak calisma ortamlarmin farkli olmasi gerektigini
diisiinenlerin sayis1 az degildir. Bugiin itibariyle kadinlarin erkeklerle ayni
ortamda calisabilecekleri hususu, {izerinde fikir birliginin saglandig bir kanaat
olarak Tiirk aile degerleri arasinda yerini almistir denebilir (TADA, 2010, s. 96).



Tiirk Erkekleriyle Evli Olan Ve Tiirkiye 'de Yasamakta Olan Cinli Kadinlarin 163
Toplumsal Cinsiyet Rolleri Uzerine Bir Arastirma

Hacettepe Universitesi Niifus Etiitleri Enstitiisii’niin 2013 yilinda kirsal
bolgelerden ve kentlerden segilmis toplam 11.794 kisilik 6rneklem {izerinde
yiiriitillen Tiirkiye Niifus ve Saglik Arastirmast verilerine gore kadinlarin %751
“Yemek yapma, bulasik-camasir yikama, iitii ve temizlik yapma gibi ev islerini
erkekler de yapmalidir” ve “Kadinlar siyasette daha ¢ok yer almalidir”
ifadelerine katilmaktadir. Bununla birlikte kadinlarin %52’si “Kiigiik ¢cocuklari
olan kadinlar ¢alismamalidir” ifadesine katilmaktadirlar (TNSA, 2013, ss. 190-
191).

Yine Hacettepe Universitesi Niifus Etiitleri Enstitiisii’niin 2018 yilinda yedi
bolgedeki kirsaldan ve kentlerden segilmis toplam 15.834 kisi tizerinde
gerceklestirilen Tiirkiye Niifus ve Saglik Arastirmast verilerine gore Tiirkiye’de
arastirmadan Onceki son 12 ay iginde 15-49 yas grubundaki halen evli
kadimlarin %32 gibi kiigiik bir orani, ¢alisma hayatinda yer almisken ayni yas
grubundaki eslerinin %94’ ¢aligma hayatinda yer almistir (TNSA, 2018, ss.
31-32).

2017 TUIK verilerine gore Tiirkiye’de 2017 yilinda isgiiciine katilim orani
kadinlarda %33,6; erkeklerde %72,5 olarak gergeklesmistir. Bu veriler de
kadinlarin isglicline katiliminin diigiikliigiinii gostermektedir (IKV, 2019, s. 10).

Yukarida adi gegen arastirmalardaki kadimnlarin toplumsal cinsiyet rollerine
iliskin tutumlar1 ve kanaatleri olarak ortaya ¢ikan gorisler, verilen rakamlar ve
oranlar Tirk toplumunda kadinlarin ve erkeklerin cinsiyet rolleri {izerine
esitlik¢i goriislerin gittikce artma egilimi gosterdigini ancak kadinin ve erkegin
toplumsal rollerinde ve sorumluluklarinda halen belirgin cinsiyet farkliliklarinin
bulundugunu ortaya koymaktadir.

2.2. Cin Toplumunda Kadinin Toplumsal Cinsiyet Rolleri

Geleneksel Cin toplumunun kiiltiirel sistemi, esas olarak Konfiicylisciiliige
dayanmaktadir. Konfiigyiisgtliik, kiiltiirel bir diistince sistemidir ve bir tiir
ataerkil kiiltiir olarak bilinir. Ataerkil cinsiyet kiiltliriinli siirdiirmek igin
Konfiigylis¢ii  sistem, kadinlarin disiincelerine ve davramslarina iligkin
diizenlemeyi “Ug Itaat ve Dort Erdem” kurali ile net bir sekilde yapmis ve
disiplinli bir sekilde ytritmiistiir (Li, 2013, ss. 61-65). Bu sistemdeki “ii¢ itaat”
bir kadinin babasina, kocasina ve ogluna itaat etmesi anlamina gelmekte; “dort
erdem” kadmin sozleri, kadinin goriintisiinii ve kadinin becerisini ifade
etmektedir (Tong, 2011, s. 56; Li, 2013, ss. 61-65). “Ug Itaat ve Dért Erdem”in
toplumsal cinsiyet disiplini, kadim1 bir biitiin olarak erkek egemenligine
sokmakta ve bu nedenle kadindan sadece aile hayat ile sinirli olan iyi bir es ve
anne olmas1 beklenmektedir.

Geleneksel toplumsal cinsiyet kiiltliri temel olarak su yonlerde yansitilir:
Birincisi, toplumsal kimlik ve statii agisindan kadinlar, erkeklere giiclii bir



164 Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalari Dergisi

sekilde bagimhdirlar ve erkeklere itaat etmektedirler (Li, 2013, ss. 61-65).
Ikinci olarak, is bolimii bakimindan, esas olarak “Erkekler disartya, kadinlar
iceriye hakimdir” ilkesi ile geleneksel is bolimii gosterilmistir. Bu ilke ile
kadmin rol dagilimi, bilingli olarak 6zel hayat alaninda (aile) siniflandirilmig
olup kadin, evde iyi bir es ve iyi bir anne olarak disiiniiliirken erkeklerin
faaliyet alani, kamusal alanlardir ve sohret kazanmaya c¢aba gostermeye ve
sosyal roller oynamaya tesvik edilirler (Tong, 2011, s. 32). Uciinciisii, evlilik ve
aile bakis acisindan kadinin “evli kadin olma” ve “annelik” rolleri
vurgulanirken, erkegin evin reisi konumu vurgulanmaktadir. Bazi
akademisyenler, Cin’in geleneksel cinsiyet modelini erkekleri sosyal
katilimcilar, ailenin reisi ve sosyal hayatin lideri olarak, kadinlari ise sosyal
hayatin disinda, ailenin ¢alisani, 6zel hayatin yandaslar1 veya cinselligin araglari
olarak karsit degerler sistemi ¢er¢evesinde 6zetlemislerdir (Du, 1988, s. 377).

Cin toplumunda zamanla meydana gelmis olan degisimlerle, 6zellikle 20.
ylizyilin baslarinda Yeni Kiiltiir Hareketi'nin baglamasiyla birlikte uzun siiredir
aile i¢inde hapsolmus olan “kadinlar” topluma ve daha genis toplumsal hayata
kademeli olarak girmeye ve rollerini yeniden sekillendirmeye baslamiglardir.
Ozellikle, 1949'da Cin Halk Cumhuriyeti'nin kurulusundan bu yana iktidar
partisi olarak Cin Komiinist Partisi, kadilarin 6zgiirligiinii ve kurtulusunu aktif
olarak destekleyip kadinlari evlerinden ¢ikmaya ve ¢esitli iliretim alanlarina
katilmaya tesvik etmistir. Bu siirecte “kadinlar gokyiiziinlin yarisimi tutabilir”
slogani, giderek toplumsal cinsiyet esitligini somutlastiran en 6nemli ve temsili
slogan haline gelmistir. Kadin-erkek esitligine iligkin toplumsal alginin
derinlemesine gelismesiyle birlikte “Kadin olarak bir erkekle aynisinizdir, bir
erkek gibi caligmali ve yasamalisiniz” anlayisiyla farklilasmamig toplumsal
cinsiyet egitimi, giderek Cin halklar tarafindan genel kabul gdren bir toplumsal
cinsiyet diizeni haline gelmistir. Bu baglamda daha fazla Cinli kadin, gitgide
aile/6zel hayat alanindan ¢ikip kamusal/toplumsal alana girmektedir. Diinya
Bankasi verilerine gore 2019'da Cin'de kadinin (15+ yas kadin niifusunun
yiizdesi) isgiiciine katihm orani, yaklasik %61'e ulasmustir 2. Kadinlarin
toplumsal isgiicline katilimiyla iizerlerindeki kisitlama yavas yavas kalkmus;
sadece es, anne ve ev hanimi rollerini degil, esleri gibi disarida ¢alisip aileyi
gecgindirme sorumlulugunu da iistlenmisler ve ailenin destek¢isi olmusglardir. Bu
durumda Cinli kadinlarin rolleri ¢esitlenmistir.

2 https://data.worldbank.org/indicator/SL. TLF.CACT.FE.ZS, Erisim tarihi: 15.06.2021.
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3. Arastirmanin Bulgulari
Bu aragtirmanin bulgularini iki baglik altinda agiklamak miimkiindiir:

3.1. Katihmeillarin  Sosyo-Demografik ve Kiiltiirel Ozelliklerinin
Betimlenmesi

Tablo 1. Katilimcilarin Sosyo-Demografik Ozellikleri

Katilimcilar  [Yas Ogrenim  Meslegi [Tiirk Esin  [Evlilik Cocuk [(Aile tipi  [Ailenin mali [Kagimnct
Kod isim) diizeyi as1 stresi (yil) ~ sayist durumu Evliligi
K1 Ko On Ogretmen {4 12 I Cekirdek [Orta gelirli  [ilk
Lisans
K2 B1 IYiksek  Serbest is B3 R 0 Cekirdek [Orta gelirli  [ilk
Lisans
K3 B7 IYiksek  |[Evhanm B3 10 P Cekirdek Orta gelirli  [llk
Lisans
K4 62 Doktora  [Ogretmen  [70 BS ) Cekirdek [Orta gelirli  [ilk
Profesor)
K5 57 Lisans Ogretmen |67 16 | Cekirdek [Diisiik orta  [ikinci
lgelirli
K6 U2 Lisans Ev hanimi  [52 19 R Cekirdek |Diisiik orta  [ilk
lgelirli
K7 RS Lisans Ev hanimi 28 R 0 Cekirdek |Diisiik orta  [ilk
lgelirli
K8 B1 Lisans Serbest is B1 B.5 1 Cekirdek [Yiiksek Mk
elirli
K9 U2 Lisans Ev hanimi1 @44 19 R Cekirdek Orta gelirli [k
K10 B8 Lisans Personel U1 12 R Cekirdek Orta gelirli [k
K11 B3 Lisans Kendi isi 29 4 0 Cekirdek Orta gelirli [k
K12 B2 Doktora  |Arastirmaci 36 6 0 Cekirdek [Yiiksek Mk
lgelirli
K13 B8 On Kendi isi U8 o 1 Cekirdek [|Yiiksek Mk
Lisans elirli
K14 B9 Lisans Ev hanim1 37 6 R Cekirdek [Orta gelirli  [ilk
K15 B6 Lisans Serbest is B7 6 R Cekirdek [Yiiksek Mk
elirli
K16 B2 Doktora  Ogretmen 5 o 2 Cekirdek [Yiiksek Mk
Profesor) elirli
K17 B8 Lisans Ev hanim1 61 b Cekirdek Orta gelirli  [llk
K18 B2 Lisans Personel B3 7 1 Cekirdek [Yiiksek Ik
igelirli
K19 Bl Lisans Kendi isi B1 i Cekirdek [rta gelirli  [ilk
K20 B6 Lisans Personel B4 8 1 Cekirdek [Yiiksek Mk
igelirli
K21 B9 Lisans Ev hanimi  §6 12 1 Cekirdek Diisiik orta  [llk
igelirli
K22 B1 Lisans Ev hanimi @1 H Cekirdek Orta gelirli  [llk
K23 29 Lisans Ev hanimi 28 B Cekirdek [Yiiksek Mk
lgelirli
K24 B5 Lisans Serbest is B7 3 Cekirdek [rta gelirli  [ilk
K25 B4 Lisans Serbest ig b4 o Cekirdek rta gelirli  [ilk
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K26 B8 Lisans Ogretmen @45 12 1 Cekirdek |Yiiksek Ik
gelirli
K27 R7 IYiiksek  [Serbest is B1 2 1 Cekirdek [Yiiksek S
lisans gelirli
K28 P8 Lisans Personel 29 1 Cekirdek |Diisiik orta  [ilk
eelirli
K29 B1 Lisans Personel Ho 5 R Cekirdek [Orta gelirli ~ [ikinci

Yukaridaki tablodan da goriilecegi ilizere arastirmacinin katilimeir grubunun
demografik 6zelliklerine bakildiginda;

Katilimer grubundaki kadinlardan 2’i 50-62 yas aralifinda, 13’ 36-49 yas
araliginda, 14’1 25-35 yas arasinda bulunmaktadir.

Egitim diizeyi acgisindan 29 katilimcidan 2’sinin 6n lisans, 3’iiniin Yiiksek
Lisans, 3’iinlin Doktora, kalan 21 kadinin lisans mezunu olduklar1 tespit
edilmistir.

Meslek/calisma durumu agisindan incelendiginde 8’1 kendi isinde veya serbest
bir iste caligmakta, 12’si kadin 6gretmen, personel gibi meslekleri icra etmekte
ve 9’u ev hanimu statiisiinde bulunmaktadir.

Katilimcilarin tamam, g¢ekirdek aileleriyle yasamaktadirlar. Katilimcilarindan
2’si, ikinci evliligini stirdtirmektedir; digerlerinin ise ilk evliligidir.

Bu aragtirmaya katilan evli kadinlardan 18’1 ¢ocuk sahibidir dolayisiyla annelik
roliine sahiptir. Ayn1 zamanda, Tiirkiye’de yasayan ve Tiirk erkekleriyle evlilik
yapmis Cinli kadmlarin  20’sinin  ¢alistifini  sOylemek miimkiindiir.
Katilimcilarin meslekleri ve is durumlar1 incelendiginde, bu katilimcilarin
arasinda sadece 9’unun ev hanimi oldugunu ve birkaginin Koronaviriis salgini
yiiziinden igsiz kalip ev hanimi olmak zorunda kaldiklarini belirtmek gerekir.
Baska bir ifadeyle, katilime1 grubundaki Cinli kadinlarin 20’si tam zamanh
veya yarl zamanli olarak ig hayatinda yer almaktadir.

3.2. Katilmcilarin Kadinin Toplumsal Cinsiyet Rolleri Uzerine Gériisleri

Tiirk erkegi ile evlenen ve Tiirkiye’de yasayan Cinli kadinlarin géziinden farkli
bir kiiltiirde yasamaya bagli olarak evlilik ile kurduklar ailede &zellikle eslik,
annelik, akrabalik odakli toplumsal cinsiyet rollerini nasil anlamlandirdiklar1 ve
bu cer¢evede hangi sorumluluklar iistlendikleri; eslik roli, annelik roli ve
akrabalik rolii olmak {izere {i¢ baslik altinda incelenebilir.

3.2.1. Eslik Rolii

Aile, bir kadinin ve bir erkegin evlilik yoluyla kurduklari bir birliktir. Ayni
zamanda hemen her zamanda ve toplumda goriilen evrensel bir kurumdur. Tipki
aragtirmaya katilan bir kadinin dedigi gibi, aile yiiz yiize iligkilerin yasandig1 bir
birincil gruptur; “Hayatta birlikte yasayan kar1 koca bir insanin iki eli gibi, sol el
sag elden ayrilamaz, sag el de sol elden ayrilamaz. Iki kisi, sen bana yardim
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edersin, sana ben yardim ederim, iki kisi birlikte oldugunda yasamak daha giizel
olacak” (K5). Bu nedenle, ister bir koca olarak bir erkek, ister bir es olarak bir
kadin olsun, ailedeki kendi eslik roliinii geregi gibi oynamak i¢in elinden geleni
yapmaya ¢alisir. Evlilikte bir erkek i¢in kadin, oncelikle bir es olarak sosyal bir
rolii ve aile sorumlulugunu {stlenir. Arastirmada “Siz aile iginde hangi
rollerinizin ve sorumluluklarimizin oldugunu diistiniiyorsunuz” seklindeki
soruya kadinlarin hemen hepsi ailede bir es olarak rol oynadiklarini ve ailenin
iyi bir yoneticisi olduklarini, es olarak aileye bakma, yemek pisirme, ev isleri
yapma, aile hayatini yonetme dahil olmak iizere asil ailevi sorumluluklar
oldugunu diisiinmiiglerdir.

Su anda c¢ocugumuz yok, bu bakimdan evdeki rolimiiz ve
sorumluluklarimiz daha kolay ve basit. Aile icinde bir e gibi bir rol ve
sorumlulugum oldugunu sanirim. Simdi Koronaviriis salgini nedeniyle
gegici olarak igsizim ve evde kaliyorum. Evde kaldigimda yemek yapmak,
ev diizenlemek, temizlik yapmak, camasir yitkamak gibi ¢cogu ev islerini
ben kendiliginden yapiyorum. Bir ailede erkek calisiyorsa ve kadin gegici
olarak c¢aligmiyorsa, kadin eve bakmali ve evdekilerle ilgilenmelidir.
Ancak kadin da ise gidiyorsa, erkegin de aileye bakma sorumlulugu
vardir, yani evdeki isleri ¢iftler birbirleriyle paylagsmalidir, bir kisi bir seyi
tamamen yapamaz, ¢iftler karsilikli birbirlerini anlamali ve birbirleriyle
paylasmalidir (K7).

Aile, bir erkek ve bir kadin tarafindan kurulan bir yasam toplulugudur ve bu
yasam toplulugunda ailenin is boliimii bakis acisindan, kadinin kadinligr ve
cinsiyet ozellikleri temelinde dusiiniildiiginde bir es olarak kadinlar, evde
yemek pisirmek, ¢amasir yikamak, temizlik yapmak, aileyle ilgilenmek gibi ev
islerini daha c¢ok iistlenseler de arastirmaya katilan ¢ogu kadin artik evde
itaatkar bir es degil, Tiirk esiyle gorece esit statiide bir es olmus ve Tiirk esinin
ev iglerini onunla paylagsmasimi ve aile meseleleri hakkinda ikisinin birlikte
karar vermesini istediklerini belirtmiglerdir. Zira ailenin saglamligi {izerine
yapilmis olan bazi c¢aligmalarda ev islerinin bdliinmesi, kadinin ailedeki
statlistiniin bir gostergesi olarak kabul edilmistir (Wang, 2009, ss. 62-68; Liu,
Tong ve Fu, 2015, ss. 109-136). Bir¢ok Cinli kadin ev islerini Tiirk esleri ile
birlikte yaptiklarimi belirtmiglerdir (K1, K3, K8, K12, K15, K16, K18, K19,
K20, K23, K26, K27, K28). Ornegin, bunu K26, su sekilde ifade etmistir:

iki kisi bir aile kurar, neden birbirileriyle ev isini paylasmiyor, biri ev
isleri yapiyor da, digeri neden duruyor ve oturuyor, neden kadin her
zaman bdyle bir hizmet sunma durumunda? Benim i¢in bu kabul edilemez,
¢linkii herkes bagimsizdir. Evlenmeden 6nce, bu konu hakkinda esimle
acikca konugmustum, ben senin aksesuarin degilim, biz iki ayr1 bireyiz ve
sonra bir aile kuracagiz, umarim evdeki her seyi beraber yapariz, ailenin
her seyinin benim iizerime kalmasini istemiyorum, diinyada higbir
iilkenin kanunda ev isinin kadin tarafindan yapilmasi gerektigi yazili degil
dedim. Evlendigimizden itibaren ev islerini birlikte yapiyoruz ve
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ailemizde higbir is bir kadinn isi degildir, bizim ailede sorumlulugumuz
da bir paylasim. Ornegin, elektrikli siipiirge kullamp yeri siipiiriiyorsam,
esim yerleri siliyor, aramizdan biri banyoyu yikiyor ve biri de mutfagi
temizliyor. Bu yiizden, evde hepimiz bagimsiziz, evdeki her isi ikimiz
beraber yapiyoruz (K26).

Aile meselelerinde karar verme konusuna gelince, arastirmaya katilan bir¢ok
kadin; giinliik aile yonetimi, aile icinde 6nemli konular ve ¢ocuklarin egitimi
dahil bircok aile meselelerine karar verirken kar1 koca birlikte kararlar
aldiklarin1 soylemistir (K1, K2, K3, K4, K7, K9, K10, K15, K16, K17, K18,
K19, K20, K21, K24, K25, K26, K27, K28, K29). Bu demektir ki Cinli
kadinlarin ¢ogu, sadece bir es olarak aile sorumluluklarini iistlenmekle kalmaz,
ayn1 zamanda bir eslik rolii olarak aile meselelerinin karar alma siireclerine de
katilirlar.

Aile iginde her sey ikimiz tarafindan birlikte yapiliyor. Bir karar verirken
ben ve esim ikimiz karsilikli bir miinazara yapip karar veriyoruz. Evde bir
sey satin alacaksak veya bir sey yapacaksak o her zaman benim fikrimi
sorar. Mesela evde bir mobilya satin alirken biz bunu satin alip
almayacagimizi konusup tartisiyoruz ve sonra ikimiz birlikte karar
veriyoruz. Zaten ikimiz de ¢ok demokratik bir durumdayiz. Mesela, tatil
yaparken, nasil bir tatil yapacagiz, nerede tatil yapacagiz gibi konular igin
once yine de ikimizin de konugmamiz gerekiyor. Ciinkii tatil yapmak
ikimizin ortak bir karari olmalidir. Tatil yapmay: planlarken ikimizin
diistincelerini de diisinmemiz gerekiyor. Mesela, bir ev veya araba satin
alma gibi aile iginde 6nemli konularda karar vermek ikimizin birlikte
tartigmasinin sonucu olmalidir. Bir evi ve (veya) arabayr satin alip
almamaya genelde ikimiz beraber konustuktan sonra karar veririz (K18).

Cocugun egitimi konusuyla, ben ve esim birlikte ilgileniyoruz ve karar
aliyoruz. Cocugu nerede ve hangi okula gdnderecegimiz ve ¢ocuga nasil
bir egitim verecegimiz gibi ¢ocuk egitimi konusunda genelde ikimiz
birlikte konugtuktan sonra karar veririz. Her ailenin ¢ocugunun egitiminde
farkliliklar olduguna inantyorum. Cocugun egitimi konusunda diisiince
farkliliklarimiz olsa, kendi goriislerimi ve onun goriislerini listeleyip, ona
neden yanlig oldugunu diisliindiigiimii ve kendi fikirlerimi anlatirrm. Ama
¢ocugun egitimi konusunda, babasi ve benim ortak bir prensibimiz var,
gelecekte ne yaparsa yapsin, dnce iyi bir insan olmalidir (K26).

3.2.2. Annelik Rolii ve Sorumlulugu

Daha once bahsedildigi gibi Tiirk erkekleriyle evlenmis olan Cinli kadinlarin
bliyiik bir kismi, annelik roliinii iistlenmektedir. Arastirmada, Tiirk erkekleriyle
evlenmis olan Cinli kadinlarin ister ev hanimi olsun ister Tiirk esi gibi para
kazanan kadin olsun, ailedeki anne olarak rollerini ve sorumluluklarini,
ozellikle anne olduktan sonra, anneligin 6nemini vurguladiklar goriilmektedir
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(K1, K3, K6, K8, K9, K10, K13, K15, K16, K18, K26, K28, K29). Ornegin bir
anne olarak K9, evdeki roliinii ve sorumluluklarin su sekilde diistinmiistiir:

Bence evde bir anne olarak benim sorumlulugum ¢ok dnemli ve aile ile
ilgilidir. Gergekten bir ailede annenin olmadiginda ailede her sey altiist
olur ve aile tamamen daginik olabilir. Cocuklarin hayatlari da ¢ok gevsek
olur ve higbir seyi yapamazlar. Evdeyken onlara iyice bakabiliyorum.
Anne olmadiginda evde temizlik, yemekler veya yasam aligkanliklar1 ve
calisma aligkanliklart olsun, hayatimizin her alaninda diizeni saglamak
zor olur, ancak anne oldugunda evdeki her sey diizenli ve temiz olur (K9).

Bazi kadinlarin ¢ocuk sahibi olduktan sonra ¢ocuk, hayatlarinda birinci sirada
yer almaktadir. Bu nedenle kadinlar, annelik yaparken ¢ocuklara bakmak ve
aileyle ilgilenmek i¢in hayatta ve iste anne olarak kadinlarin uzlagmalar
yapmast gerektigine inanmaktadirlar. Arastirmaya katilan birka¢ Cinli kadin,
cocuga iyi bakmak icin Internet iizerinden uzaktan ¢alismayi tercih etmistir (K8,
K10, K15, K27). Mesela, bu noktada K27, sunlar1 séylemistir:

“Ben su anda Internet iizerinden uzaktan ¢alistyorum, ciinkii oglum hala ¢ok
kiiciik ve ona bakmam gerekiyor, oglum i¢in disar1 ¢ikip ofiste ¢alismak
istemiyorum.” (K27)

Ayrica yapilan goriismelerde K11 gibi birkag katilimci kadin, gelecekte iyi bir
anne roliinii oynayabilmesi ve c¢ocuklarina ve ailesine daha fazla zaman
ayirabilmesi i¢in Internet {izerinden uzaktan calismayi sectiklerini sdylemistir.

“Simdi evde internet lizerinden tasarim olarak yari zamanli is yapiyorum. Eger
ileride bir ¢ocugum olursa, umarim hem c¢ocugumla ilgilenebilir hem de
caligabilirim. Bence uzaktan ¢aligmak benim i¢in daha kolay olacaktir” (K11).

Bunlar diginda, birkag kadin ¢ocuguyla ve aileyle iyice ilgilenmesi i¢in yiiksek
iicretli bir isten vazgec¢ip “sikici bir ofis isi”ni yapmay1 se¢mistir. Bu durumu
K28, soyle dile getirmistir:

Ben dogum yaptiktan sonra bir siire evde cocuklarla ilgilendim. Bana
gore kadinlar i¢in, ¢ocuklarla ilgilenmek ¢ok 6nemli bir sosyal gorev ve
kadin degeri. Bir kadin olarak maddi olarak bagimsiz olursaniz, bagkalar
size saygi duyar, ben buna pek katilmiyorum. Bazi kadinlar, 6zellikle bazi
Cinli kadmlar finansal bagimsizligi ve ardindan kisilik bagimsizligim
savunuyorlar, ama ¢ocuklarini son siraya koyuyorlar, aslinda buna ben
sahsen katilmiyorum. Dogurdugunuz ¢ocuklar kendi ¢ocuklariniz,
baskalarin1 dogurdugunuz anlamina gelmez. Cocuklariniz varsa, gocuklar
hayatinizda birinci sirada yer almali ve ailede 6nce gelmelidir. Mesela
eskiden ben mermer igleri yaptim ve o sirada gelirim ¢ok yiiksekti, ama
¢ocuklara sahip oldugum ig¢in her zaman disar1 ¢ikamiyorum. Ailemle
ilgilenmem ve g¢ocuklarima bakmam gerekiyor. Bu nedenle ¢ok iyi is
firsatlarindan vazgegtim ve sonra ¢ok sikici bir ofis isini se¢iyorum ve
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onu yaptyorum. Aile agisindan, kadmlarin bazen se¢im yapmast ve bazi
ayarlamalar yapmasi gerekir (K 28).

Bununla birlikte, anne olarak kariyer veya is, aile ve cocuklar arasinda bir
catisma oldugunda ve ikisi arasinda bir secim yapmalar1 gerektiginde kadinlar,
isten vazgecip aileye donmeyi ve evde cocuklariyla birlikte eslik ederek onlart
biiylitmeyi se¢mektedirler. Bu arastirmada birka¢ kadinin anne olduktan sonra
kiiciik c¢ocuklarina bakmak igin gecici olarak ev hanim olmay1 sectigi
gozlemlenmektedir (K3, K9, K10). Ornegin, cifte yiiksek lisans sertifikasina
sahip olan K3, kii¢iikk ¢cocuguna bakmak i¢in dogum yaptiktan sonra sevdigi
isten ayrilmistir.

Bence bir kadin olarak kariyer odakli olsaniz da olmasaniz da, hamile
oldugunuzda, ¢ocuklara sahip oldugunuzda, gocuklara bakmaniz ve ¢gocuk
yetigtirmeniz gerektigi siirece, ailedeki sorumlulugunuz ¢ok onemli ve
ailede ikinci sirada olamazsiniz. Aile i¢in ¢ok sey yapmalisiniz. Eger size
yardimet olabilecek olanlar yoksa, ancak aileniz ve kariyeriniz bu ikisiyle
de ilgilenecekseniz, bu imkansiz. Su anda ben tek basima g¢ocuklara
bakiyorum, ise gitmek istiyorum ama imkéansiz. Bu yiizden ¢ocuklara
bakmak i¢in isimi biraktim. Benim i¢in aile samimiyeti ve mutlulugu her
seyden daha onemlidir. Bana gore, ister esin ile iliskide olsun, ister
¢ocuklarinla olan iliskinde olsun, aile samimiyeti ve mutlulugu birinci
sirada olmalidir, ¢ocuklar, es, aile i¢in miimkiin oldugunda ¢ok sey
yapacaksimiz. Kisacasi, kadinlar i¢in aile ile ilgilenmek, ¢ocuklari
yetigtirmek, ¢ocuklart egitmek de dahil olmak iizere bu sorumluluklar ¢ok
onemlidir (K3).

3.2.3. Akrabalik Rolleri

Tirklerle evli olan Cinli kadinlarin Tiirkiye’deki aile hayatinda cesitli sosyal
rollere sahip olduklari; eslik, annelik ve ev hanimi olmanin yani sira gelin (veya
akrabalik) rolii oynadiklar1 da soylenebilir. Bir gelin olarak bu Cinli kadinlarin
aile hayatlarinda sadece kayinpederleri ve kayinvalidelerine saygi duymak ve
nazik bir sekilde davranmak dahil olmak iizere gelin-kaymvalide iliskisini
yonetmeleri yetmez ayni zamanda goériimceleri ve eltileri gibi diger akrabalari
ile olan iliskileriyle de saglikli iliskiler kurmalar1 gerekir. Zira bir ailede birgok
iligki bulunmaktadir. Evlilik, iki kisi arasinda olsa da aile sadece iki kisilik bir
grup degildir. Iki kisi evlendikten sonra iki sade insan, iki aile olmaktadir. Bu
haliyle gelin olan bir kadin, aile iginde yasanan gesitli iliskileri iyi idare etmeli
ve her bir aile iiyesiyle dost¢ca yasamalidir.

Gelin-kaymvalide iliskisi perspektifinden bakildiginda, arastirmaya katilan
birka¢ kadin ve kaymvalidesi arasindaki din kiltiirii, disilinceleri, kiiltiirel
farkliliklar1 veya yasam tarzlar vb. birka¢ yonde yasanan farkliliklardan dolay:
kiiciik catigmalar ve hos olmayan olaylar (K1, K3, K10, K21, K26)
yasanmasina ragmen bu kadinlarin ¢ogu, kayinvalidesiyle arkadasca
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yasayabilmektedirler. Bu, Tiirk erkekleriyle evlenmis Cinli kadinlarin cogunun
Tirkiye'deki aile hayatlarinda gelin-kayinvalide olarak aralarindaki iliskide
neredeyse hi¢ catigsmayla karsi karsiya gelmedikleri anlamina gelir (K2, K4, K5,
K7, K8, K10, K12, K13, K14, K15, K16, K17, K18, K19, K20, K22, K23, K24,
K25, K27, K28).

“Ben Gelin-kayinvalide sorunu yasamadim, ¢iinkii kaymvalidemlerle beraber
yasamadim, biz farkli sehirde yasiyoruz. Biz sadece bayramlarda ve tatillerde
esimin memleketine gidiyoruz. Her defa onlara gittigimde bana bir misafir gibi
cok iyi ve nazik davraniyorlar” (K2).

“Kayinvalidem ile Ankara'da yasiyor olsak da ayr1 yasiyoruz, evimize ara sira
geliyor ama kayinvalidemle iyice anlasiyoruz, aramizda herhangi bir sekilde
tartisma, ¢atisma falan yok” (K8).

Sanirim kayimvalidemle aramizdaki iliski ¢ok iyi, kaymvalidem beni
seviyor, benden fazla beklentisi yok ve talebi de yok, olduk¢a mutluyum.
Aslinda biz ve kayinvalidem ayri ayri yasiyoruz, ama mesela, hasta
oldugumda kayinvalidem bana bakmak i¢in evime gelir, birbirimizi
oldukea iyi anlastyoruz, aramizda herhangi bir ¢atisma olmadi ve hepimiz
¢ok uyumluyuz (K19).

Birgok Cinli kadin, kayinvalidesinin ona kendi kizi gibi davrandigimi ifade
etmistir (K4, K12, K14, K19, K22, K23, K24). Ornegin bunu K4, su sozlerle
dile getirmistir:

“Kayinvalidemler bana kendi kizi gibi sevgi dolu bir sekilde davrandilar,
evlendikten sonra yaklagik on yil kaymvalidemlerle yasadik. Birlikte yasadigim
stirecinde kayimvalidemler ev islerini yapmama ve c¢ocuklarina bakmama
yardim ettiler, aramizda hi¢ hos olmayan seyler olmadi” (K4).

Cinli kadinlarin goriimceleriyle ya da eltileriyle olan iligkileri dahil diger
akrabalik iligkilerine baktigimizda bir¢ok Cinli kadin, Tiirk esinin akrabalartyla
uyumlu bir sekilde geginmekte, bayramlar1 kutlamak igin birbirlerini ziyaret
etmekte veya telefon goriismeleri yapmaktadirlar. Ornegin K2, bunu “Sanirim
esimin akrabalariyla iliskilerimiz nispeten nazik ve kibar bir durumda. Mesela
bayramlar sirasinda esimle memleketine gidip ailesini ziyaret ediyoruz, sonra
onunla veya ailesiyle akrabalarini ziyaret etmeye gidiyordum” sozleriyle ifade
etmistir. Ayn1 konuda K9

Esimin akrabalar1 oldukea iyidir ve onlarla iyi iligkilerim vardir. Genelde
herkesin kendi isi oldugu icin birbirimizi sik sik ziyaret etmiyoruz. Ama
esimin kardesleri bayramlarda ebeveynlerini gormeye geldiklerinde
evimize geliyorlar ve biraz oturuyorlar. Bazen isimiz varsa, birbirimizi
telefon ederiz. Ayrica, Kurban Bayramu gibi bayramlarda veya tatillerde
ailemle esimin akrabalarini ziyaret ederim.
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demistir. Bundan bagka Cinli kadinlarin biiyiik bir kismi, gériimeeleriyle ya da
eltileriyle iyi anlasmaktadir. Ornegin K3'in kiiciik goriimcesi, kendi kardesine
sOyleyemedigi sirlarim1 onunla paylasmig; Kb5'in - gériimcesi, bir sorunla
karsilagtiginda siklikla ondan yardim istemis; K12'nin goriimceleri, ona kendi
kiz kardesleri gibi davranmiglar; K13 ve K25, ailesiyle ve esinin ablalariin
aileleri ile birlikte tatile gitmislerdir. Yine K1'in eltileri, Tiirk¢e pratik yapmasi
i¢in onunla sik stk konusmus ve Tiirk¢eyi 6grenmesine yardim etmisler; K11 de
eltisiyle sik sik cay- kahve igmis ve sohbet etmis; K17, zaman zaman eltileriyle
aligverise gitmis; K19’a da eltileri sik sik yardim etmiglerdir.

Sonu¢ ve Degerlendirme

Bu calisma, Tirk erkekleriyle evli olan ve Tiirkiye’de yasamakta olan Cinli
kadmlarin Tiirk aile yapist igerisinde yasadiklari toplumsal cinsiyet rollerini
Tirk ve Cin kiltiirleri acisindan benzer ve farkli yonleri ile nasil
betimlediklerini arastirmak amaciyla gergeklestirilmistir. Nitel arastirma
yonteminin derinlemesine goriisme teknigiyle veri toplanan bu arastirmada
toplanan verilerin analizi, MAXQDA 20 programi ile gerceklestirilmistir.

Arastirmanin katilimer grubunu teskil eden Cinli kadinlarin biiyiik kesimi; 30-
45 yaglar arisinda, Tiirk esleriyle ¢ekirdek aile tipinde ilk evliliklerini yapmus,
en az o6n lisans diizeyinde egitim gormiis egitim diizeyi yliksek, profesyonel
meslek sahibi kadinlardir.

Ayr bir kiiltiirde yetismis ve sosyallesmis bulunan Cinli kadinlar, Tiirk
erkekleriyle evlendikten sonra Tiirk kiiltiirii icerisinde toplumsal cinsiyet
rollerini oynamak zorunda kalmislardir. Genel olarak geleneksel kiiltiirlerde
evlenen kadmin eslik, annelik, akrabalik rolleri vurgulanmakta; ona ev isleri
yapma, ¢ocuk bakma, esiyle ve akrabalariyla ilgilenme gibi roliiniin gerektirdigi
sorumluluklar yiiklenmektedir. Cumhuriyet dncesi Tiirk toplumunda ve 1949
yilt 6ncesi Cin toplumunda da kadinin bu cinsiyet rolleri vurgulanmistir.
Zamanla degisen toplumsal, kiiltiirel sartlar, toplumlarda gerceklestirilen yasal
ve kurumsal diizenlemelerle Cin ve Tiirk toplumlarinda da kadimin toplumsal
cinsiyet rolii ve statii tamimlamalarinda degisiklikler ortaya c¢ikmustir. Ilgili
literatiirden de goriildigii tizere, Tiirk toplumunda kadin-erkek esitligi yoniinde
biitiin yasal ve kurumsal diizenlemelere ve esitlik yoniindeki degisim egilimine
ragmen kadinlarin istihdama ve aile igi kararlarina katilim oranlari, erkeklerle
esit diizeye gelememistir. Kadinin toplumsal cinsiyet rolleri konusunda ataerkil
degerlerin kadina ev i¢i, erkege ev disi rolleri tanimlamasi, azalma egilimine
ragmen devam etmektedir.

Tiirk erkekleriyle evli olan Cinli kadinlar, ¢alistiklar1 siirece esleri olan Tiirk
erkekleriyle ev i¢i igleri ve alinan kararlan paylastiklarini, dengeli bir i bolimii
igerisinde ev islerini paylastiklarini ifade etmislerdir. Bir kismi esinden de fazla
gelire sahip olan kadinlar; aile biitgesine katkida bulunmakta, alinan kararlarda
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da esit diizeyde s6z sahibi olmaktadirlar. Bu konudaki betimlemeleri,
literatiirdeki Cin ve Tiirk toplumlarinda kadinin toplumsal cinsiyet rolleri ve
kararlara katilmi acisindan goriilen esitlik yoniinde degisme egilimine
uygundur.

Tirkiye’de yasayan Tiirk erkekleriyle evli bulunan Cinli kadinlarin bir kismi,
Koronaviriis salgint nedeniyle islerini kaybetmis olduklarindan evde ev
hanimligi roliinii oynadiklarim belirtmislerdir. Bir ev hanimi olarak ¢ocuklarina
bakmak, yemek pisirmek, temizlik yapmak ve aile hayatin1 yonetmek gibi
evdeki isler, bu kadinlarin temel aile sorumluluklari olmustur. Bu durumdaki
kadinlarin ev islerinin ¢ogunu veya tamamini goniilli veya goniilsiiz olarak
iistlendikleri tespit edilmistir.

Tirk erkekleriyle evli olan ve Tiirkiye’de yasamakta olan Cinli kadinlarin
annelik rollerine ¢ok 6nem verdikleri ve bu rolii vurguladiklari tespit edilmistir.
Egitimi ve meslegi ne olursa olsun ¢ocuklarinin iyi bir insan olarak topluma
katilmalari, onlar i¢in ilk planda gelmektedir. Katilimc1 gruptan kadinlarin bir
kismi anne olduktan sonra ¢ocuguna bakmak, onu saglikli yetistirmek, ona iyi
bir egitim aldirmak ig¢in isini birakip ev hanimi roliinii oynadigini, bir kismi da
evden de yiiriitebilecegi daha alt diizeyde bir isi yiirlitmeye bagladigini
belirtmistir.

Tiirkiye’de yasayan Tiirk erkekleriyle evli kadinlarin akrabalik rolleriyle ilgili
betimlemelerine bakildiginda; cekirdek aile kurmalari, Tiirkgeyi kullanmadaki
eksiklikleri ve Tirk akrabalik Oriintiistiniin onlara avantaj sagladigi
goriilmektedir. Tirk kiiltiiriinde iki kisi evlenir ancak bu iki kisi, birbirlerinin
tim aileleriyle akrabalik iligkisi i¢ine girer. Gelin-kayinvalide iliskisi a¢isindan
bakildiginda katilime1 gruptan birka¢ kadin ve kayinvalidesi arasinda din
kiilttirti, distinceleri ve yasam tarzlarindaki farkliliklardan dolayr kiiglik
anlagsmazliklar yasanmasina ragmen katilimcilarm  biiyiik  bir  kismu,
kayinvalidesiyle arkadasca/dostca yasamakta olduklarini ifade etmistir. Yine
Cinli kadinlarin goriimceleri ve eltileriyle olan akrabalik iligkilerine
bakildiginda birbirleriyle sik stk haberlesmekte, yardimlagsmakta ve
dostluklari1  siirdiirmekte olduklar1 ve uyumlu bir sekilde iliskilerini
stirdiirdiikleri dikkat ¢cekmektedir.

Goriildigii tizere Tiirk ve Cin toplumlarinda kadinin toplumsal cinsiyet rolleri
konusunda birgok faktoriin etkisiyle ve derece farkiyla birlikte esitlik¢i yondeki
egilim artmakta; eslik, annelik ve akrabalik rolleri gibi toplumsal cinsiyet
rollerini oynarken farkli anlayislar ortaya ¢iksa da uyum saglanmaktadir.
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SELCUK BARAN’IN HiIKAYELERINDE
TEATRALLIK VE OYUN*

Esra DICLE**

Oz: Teatrallik; siyasetten sosyolojiye, resimden felsefeye, edebiyattan sinemaya
kadar genis bir yelpazede kullanilan bir kavramdir. Kavram, tiyatro sanatindan
dogmus olsa da modern kiiltiirde kendi sinirlarini asarak tiyatro disi alanlarda da
cesitli anlamlar yiiklenir. 20. yiizyilda teatrallik kavrami; modern insani, onun
kosullarini, deneyimlerini, sanatin1 anlamaya yonelen psikoloji, sosyoloji,
antropoloji gibi sosyal bilimlerin pek ¢ok alanma yayilir. Selguk Baran’in
hikayelerinde karakterlerin toplumla ve toplumsal rolleriyle yasadiklari
uyumsuzluk, bunun getirdigi yabancilagsma ve yalnizlagsma; karakterin giindelik
hayati, yasamin dogasini teatral bir gosteri, diizenlenmis, kurgulanmis bir
performans olarak gérmesine yol agar. Ozel alan da kamusal alan da bir tiyatro
sahnesine, ikinci bir kisiyle veya bir grup oniinde ger¢eklesen tiim iletisim ve
davranis bigimleri de bir performansa doniisiir. Bu yazida, Selcuk Baran’in
hikayelerinde toplumsal rollerini siirdiirmekte ve toplumsal bir aradaligin pargasi
olmakta zorlanan gézlemci-anlatici ve anlatici-karakterlerin giindelik yasami
teatrallestiren bilinci incelenecek. Hikayelerin, i¢ ve dis mekéanlar1 nasil birer
gosterim alani olarak kavradigi; bu mekanlarda karsi karsiya gelen oyuncu ve
seyircilerin Ozelliklerinin, birbirleriyle iliskilerinin nasil tartisildigi;; bdylece
Selguk Baran’in giindelik hayatin teatral niteligini sergilerken kavrama nasil bir
anlam yiikledigi ele alinacak.

Anahtar kelimeler: Sel¢uk Baran, hikaye, teatrallik, oyun, yabancilagsma.
Theatricality and Play in the Stories of Selguk Baran

Abstract: Theatricality is a concept used in a wide range from politics to
sociology, from painting to philosophy, from literature to cinema. Even the
concept was born from the art of theater, it goes beyond the borders in modern
culture and has various meanings in non-theatre areas. The concept of
theatricality in the 20th century spreads to many areas of social sciences such as
psychology, sociology, anthropology, which tend to understand modern
individuals, their conditions and experiences. In Selguk Baran's stories, because
of the incompatibility of the characters with the society and their social roles, the
alienation and isolation brought about by this; the characters’ everyday life leads
them to see the nature of life as a theatrical spectacle, an edited, fictionalized
performance. Both the private and the public space turn into a theatrical stage,
and all forms of communication and behavior that take place with a second
person or in front of a group turn into a performance. This article will examine
the consciousness of the observer-narrator and narrator-characters, which
theatricalize daily life, in the stories of Selguk Baran, who have difficulties in
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maintaining their social roles and being a part of social coexistence. Thus, it will
examined how Selcuk Baran gives meaning to the concept while displaying the
theatrical quality of daily life.

Keywords: Selguk Baran, story, theatricality, play, alienation.

Giris

Teatrallik; siyasetten sosyolojiye, resimden felsefeye, edebiyattan sinemaya
kadar genis bir yelpazede kullanilan bir kavramdir. Kavram, tiyatro sanatindan
dogmus olsa da modern kiiltiirde kendi sinirlarini agarak tiyatro disi alanlarda da
gesitli anlamlar yiiklenir. Yapilan her tamimlama, kavramin boyutlarin
cesitlendirdigi gibi karmasiklastirir da. Ciinki teatrallik; taklit, temsil, seyretme,
izleme, oynama, rol, poz, abartma vb. gibi bir¢ok anlami ayni anda tasiyabilir
hale gelir. Bu konuda biri Platon, Nietzsche, Rousseau gibi isimlerle kokleri ¢ok
eskilere dayanan, hakikate karsi teatralligi yapaylik, sahtelik, sahici olmamak
seklinde tanimlayan “anti-teatrallik”; digeri ise bu tutuma kars:1 farkli alan ve

tirlerde ortaya ¢ikan, gercekligin kurmacaligin1 vurgulayan “teatral savunma”
olan iki z1t yaklasimin yiizyillardir var oldugu da goriiliir.

20. yiizyilda teatrallik kavrami; modern insani, onun kosullarini, deneyimlerini,
sanatin1 anlamaya yonelen psikoloji, sosyoloji, antropoloji gibi sosyal bilimlerin
pek ¢ok alanina yayilir. Teatrallik; Erwing Goffman tarafindan benligin
toplumsal sunumuyla, Mikhail Bakhtin tarafindan halk kiltirii ve sosyal
ritiiellerin performatif boyutuyla, Huizinga tarafindan oyun kuramiyla, Richard
Sennett tarafindan “theatrum mundi” fikrinden yola ¢ikarak kamusal alan
pratiklerinin ag¢iklanmasiyla iliskilendirilerek tartismalarin temel kavramsal
zeminini olusturur.! Marvin Carlson, Roland Barthes, Erika Fisher-Lichte,
Patrice Pavis gibi isimlerse teatralligi, igerdigi bu genis ve belirsiz, yer yer
anlasilmasi giliglesen baglamindan kurtarip asal, yapisal unsurlarina oturtmaya
calisir.

Ragnhild Tronstad da kavramla ilgili mevcut anlam karmasalarini ortadan
kaldirmak i¢in teatralligi bir nitelik degil; mekan, oyuncu ve seyirci arasinda
gelisen bir iliski bi¢imi olarak agiklayan Anne Britt Gran’in formiilasyonunu
isaret eder. Anne Britt Gran’a gore teatrallik sadece tiyatro mekani i¢inde aktor
ve seyirci; aktor ve sahne; sahne ve seyirci; aktor, sahne ve seyirci arasindaki
iliski ile var olabilir (Tronstad, 2002, s. 217).

Josette Feral ise teatralligin fiziksel olarak sahnede ve diisiinsel olarak
seyircinin zihninde gerceklesen iki alan arasindaki iliskide miimkiin
olabilecegini isaret eder. Feral’e gore teatralligin gergeklesmesi icin izleyicinin
“gercek” mekani kurgusal bir ¢erceveden gérmesi gerekir ki bu da bu mekanin

! Bu calismalarda teatrallik ile performans, oyun ve drama arasindaki ayrimlarm
bulaniklastigini burada detaylandirmayacak olsak da belirtmekte fayda var.



Selcuk Baran'in Hikdyelerinde Teatrallik ve Oyun 179

farkli bir sekilde algilanmasini saglar (Feral, 2002, s. 98). Dolayisiyla
teatralligin kurulabilmesi igin esas olan, seyircinin bakisidir. Teatrallik bu
nedenle kendi basina olusmaz, birileri i¢in, diger bir deyisle oteki igin olmalidir,
teatralligin kurulabilmesi icin, otekinin bakis1 gereklidir (Feral, 1982, s. 178).
Bu yaklasimin teatralligi tiyatro ile sinirlamayip bakan ve bakilan arasindaki
bilingli iligkinin tanimlanmasi yoluyla tiim giindelik hayata yaydigini sdylemek
miimkiin.

Dolayisiyla Goffman, Feral ve Sennet’in yaklasimlariyla teatrallik; kamusal
alanda duygunun ifadesi, benligin sunumu, toplumsal rollerin gergeklestirilmesi
siireclerini agiklayan bir metafor olarak islev goriir. Ug isimde de farkli
adlandirmalarla da olsa teatrallik; gilindelik hayatta mekan, oyuncu ve seyirci
iliskisine dair tespit ve ¢oziimlemeleri igerir.

Bu yazida, Selguk Baran’m hikayelerinde toplumsal rollerini siirdiirmekte ve
toplumsal bir aradaligin pargasi olmakta zorlanan gézlemci-anlatic1 ve anlatici-
karakterlerin giindelik yasamu teatrallestiren bilinci incelenirken yer yer bu g
ismin yaklasimlarina da bagvurulacak. Hikayelerin, i¢ ve dis mekanlar1 nasil
birer gdsterim alani olarak kavradigi; bu mekanlarda karsi karsiya gelen oyuncu
ve seyircilerin 6zelliklerinin, birbirleriyle iliskilerinin nasil tartisildigi; boylece
Selguk Baran’in giindelik hayatin teatral niteligini sergilerken kavrama nasil bir
anlam yiikledigi ele alinacak.

1. Sel¢uk Baran’in Hikéyelerini Yazdig1 Déonem

Selguk Baran; hikaye, siir, mektup, ¢eviri, roman, tiyatro, radyo oyunu gibi pek
cok tiirde eserler verir. Hikayeleri Tirk Dili, Olusum, Argos, Papiriis, Yeni
Edebiyat, Hisar, Hiirrivet Gosteri, Milliyet Sanat, Yazi ¢ibi dergilerde
yayimlanir. ik &ykii kitab1 Haziran ile Tiirk Dil Kurumu Oykii Odiilii’ni, ilk
romani Bir Solgun Adam ile Milliyet Yaymnlar1 Roman Odiilii’nii alir. Analarin
Hakk: hikaye kitabi ile de Sait Faik Hikdye Armagani’m Adnan Ozyalginer ile
paylasir (Canatak, 2011, s. 22).

Baran, eserlerini 1970’lerde yazmaya baslasa da aslinda Tiirk edebiyatinda 1950
kusagina dahil edilebilecek bir yazardir. 1950’ler; siyasi hayatta yasanan
degisimler, ekonomik sikintilar, gdc¢ gercegi, gelecege dair umutsuzluk,
huzursuzluk, bunalti gibi duygularin deneyimlendigi; toplumsal rol ve iliskilerin
sorgulandigi, tiim baskilara karsi bireysel Ozgiirliik arzusunun ve talebinin
yiikseltildigi bir donemdir. Heidegger, Sartre, Rilke, Kierkegaard, Kafka
cevirilerinin yapildigi, Ferit Edgii, Viisat O. Bener, Leyla Erbil, Bilge Karasu,
Demir Ozlii, Sait Faik, Nezihe Merig, Orhan Duru gibi yenilik¢i hikayecilerin
eserlerinin gorildiigii 1950 donemi; modern diinya edebiyatinin metinlerine,
yazarlarina, isluplarina, varolusculuk, gergekiistiiclilik gibi akimlara olan
ilgileriyle Tiirk edebiyatinin modernlesme siirecini etkiler. Jale Ozata
Dirlikyapan, Sait Faik’in Alemdag’da Var Bir Yilan hikdye kitabinin diissellik
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ve gercekligin harmanlandigi, fantastik 6gelerin 6n plana ¢iktigi, gercekeilik
anlayisinin degisime ugradigi bir eser olmasi dolayistyla 1950 kusagi iizerinde
yol agict bir igleve sahip oldugunu belirtir (Ozata Dirlikyapan, 2010, s. 14).
Gergekeilige bakisin degismesiyle birlikte bu doénem hikayeciliginde artik
bireyin i¢ diinyasin1 odaga alan, buna uygun bir dil ve esteti§in ortaya
konabilmesi i¢gin imgelere, soyutlamalara, biling akisina, cagrisimlara, yer yer
fantastige dayanan bir iislup gelisir. Toplum disilik, yabancilagma, yalnizlagma,
dis diinyaya, yasama olan ilgiyi kaybetme, intihar ve 6lim olgulari etrafinda
gelisen anlatilar; donem hikayeciliginin belirgin nitelikleri haline gelir.

Selcuk Baran da eserlerini yazmaya bagladigt 1970’lerin yogun politik,
catigsmali, kaotik ortamina ragmen eserlerini 1950’lerin dili, meseleleri ve
islubuyla paralel bir sekilde olusturur. 1970’lerde donemin politik siddet
ortamini, sinif ¢atigmalarini, ig¢i hareketlerini, iskence gercegini ele alan eserler
yazilir. Sevgi Soysal, Adalet Agaoglu, Fiiruzan, Pimar Kiir, Inci Aral, Seving
Cokum, Nazli Eray, Pmar Kiir, Tezer Ozlii, Tomris Uyar gibi yazarlar sol
politik bir pencereden iktidar iligkileri, varolus sorunlari, toplumsal cinsiyet
meselelerini ele alirken; Nazli Eray, Leyla Erbil, Tezer Ozlii, Tomris Uyar gibi
isimler de siirsel, ¢agrisimsal bir dille zaman zaman yazdiklar1 formun iginde
tirsel ihlaller, kaymalar yaratarak kadin 6znelligini konu ederler. Selguk Baran
ise hikayelerinde bu iki yonelimden farkl: bir ¢izgi olusturur. Yer yer fantastik
unsurlara yer verse de dilsel ve tiirsel ihlaller gerceklestirmez, metnin yapisal
biitiinligiinic muhafaza eder. Feridun Anda¢’in ifadesiyle, hikayelerinde
“Yasamdan devsirdikleriyle yaz1 evrenini kurar, goriip ettikleri, tanik olduklari,
yer yer de onu huzursuz eden birgok olgu/durum gelip anlatisina siner.” (Solak,
2014, s. 38). Yazar, giindelik hayatin biktirici, kistirict dongiisiinii kiigiik
detaylarda kavrar. Behget Necatigil’in belirttigi gibi “Keskin, belirgin
cizgilerden kaginarak, dikkat isteyen, belirsiz yasanti pargalarini birlestiren,
cagrisim ve yorumlara acilma giicii i¢in okuyucudan katkilar bekleyen i¢ hayat
gortiniimleri ¢izer.” (Lekesiz, 2001, s. 300). Agirlikli olarak sehirlerde veya
sehirli bireyin bir kagis siginma mekani olarak yansitilan kirsal ¢evrelerde gegen
hikayelerinde kiicliik burjuvanin giindelik hayatini, orta smif entelektiiellerin
bohem yasantilarini, toplumsal rollerin baskisiyla 6zgiir davranamayan
bireylerin mutsuzluklarini merkeze alir. Sadece kadinlarin degil erkeklerin de
tim kistirilmigliklarina ragmen c¢ikis yolu arayislarini, bireyin tiim ¢eliski ve
catigmalarini, yalnizligini, yabancilasmasini metne dahil eder.

Seleuk Baran’in hikayelerinde karakterlerin toplumla ve toplumsal rolleriyle
yasadiklar1 uyumsuzluk, bunun getirdigi yabancilasma ve yalnizlasma;
karakterin glindelik hayati, yasamin dogasimi teatral bir gosteri, diizenlenmis,
kurgulanmis bir performans olarak gdrmesine yol acar. Ozel alan da kamusal
alan da bir tiyatro sahnesine, ikinci bir kisiyle veya bir grup oniinde gerceklesen
tiim iletisim ve davranig bi¢imleri de bir performansa doniisiir.
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2. Selguk Baran’in Hikayelerinde “Theatrum Mundi” ve Giindelik Hayatin
Teatral Niteligi

Theatrum mundi Antik Yunan’da ortaya cikan, Orta Cag’da yaygin olarak
kullanilan, biitiin diinyanin tek izleyicisi (Tanr1) olan bir sahne, insanlarin da
oyuncular oldugu goriisiinii ifade eden bir metafordur. Platon’dan Erasmus’a,
Shakespeare’den Rousseau’ya, Diderot’ya hatta Baudelaire, Mann ve Freud’a
kadar pek ¢ok ismin referans verdigi theatrum mundi fikri, Richard Sennett’in
de 19. yiizyilda kamusal yasamin ve kamusal insanin ¢okisiinii agiklarken
gelistirdigi argiimanlarinin temel noktasini olusturur. Sennett’e gore Antik
Yunan’dan beri var olan diinyanin bir sahne oldugu fikri, 18. yiizyilda degisime
ugrar. Tiyatro sahnesinin seyircisi artik Tanr1 degil insanlardir, birbirleridir
(Sennett, 2020, s. 55). Sanayilesme, gog¢ ve sehir niifusunun artmasi ile birlikte
kamusal alan artik 6teki, yabanci tarafindan izlendigi igin kisi kendi kimligini
saklayarak kamusal alanda belirli rollere biiriiniir ve oteki ile iligkisini bazi
ortak davranig kodlari iizerinden saglar. Bu nedenle Sennett, tiyatronun genelde
toplum ile degil ¢ok &zel bir toplum tiiriiyle yani biiyiilk sehirle ortak bir
meselesi oldugunu belirtir. Sahne ve sokak arasinda mantiksal bir iligkiyi
incelemek i¢in en uygun yer, biiyiik sehirdir (Sennett, 2020, ss. 59-60). Sokakta,
sahnedeki aktor gibi kendisini dramatik bir canlandirmanin i¢inden takdim eden
birer oyuncudur sehir insani; tiyatroda izler, sokakta eyler. Sennett, teatralligi
sokak ile iliskilendirirken 6zel-mahrem alanin ve iliskilerin disinda tutar; buna
gore “Teatrallik mahremiyetle kendine has, diigmanca bir iliski igindedir;
teatrallik kamusal yasamla ayni sekilde kendine has, ama dost¢a bir iligki
igindedir.” (Sennett, 2020, s. 58).

Selguk Baran’in “Krizantemler” hikayesinde anlatici; kamusal alandaki,
sokaktaki goriiniimleri s0yle agiklar:

Sanki canli bir sahne oyununun tam gdbegindeydi. Oyuncularla
izleyicilerin birbirine girdigi, birbirine karistigi bir sahne oyunuydu bu.
Taskin, coskun, kendinden ge¢mis bir kalabalik. Belli herkes keyif ehli.
Oyuncularla izleyicileri ayirt edebilirsiniz. Her an devinim iginde, sagi
solu, calgi gereglerini coskudan yumruklayan, her an tetikte, her an
sporcu uyanikliginda olanlar mutlaka oyunculardi; su yiiziinde sinsi
anlamlarla, yaman ¢igliklarla kapkara kaglarin1 oynatarak hep sorgulayan,
hep arastiranlar da izleyiciler olabilirler (Baran, 2008, s. 562).

Hikayenin anlaticis1 i¢in sokagin kalabaligi, hareketi, enerjisi, insanlarin
birbirleriyle karsilasma ve diyalog bi¢imleri, giyimleri, jestleri, tavirlari, biiyiik
bir gosteri olarak kavranir. Sokak gosteri mekanimi olustururken, oyuncular
rollerinde becerikli, sahneye hakim, kendilerine yoneltilen bakislar1 yonetmekte
ustalagmus kisiler olarak tanimlanir. Seyircilerse sokagin icinde, temsilin
disinda, bir flaneur gibi gezinen, gdzleyen, elestiren, sahneyi ve dolayisiyla
sahne gerisini, rolii ve ardindaki gercekligi sorgulayan kisilerdir. Selguk
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Baran’in hikayelerinde anlaticinin giinliik hayata bakisinin onu sahne, oyuncu
ve seyirci rolleriyle teatrallestiren bir bakis oldugu fark ediliyor. Yazinin
devaminda bu ii¢ unsura ayr1 ayr deginilecek.

3. “Sahneyi Terk Edip Kulise Gecmislerdi Artik” / Teatral Bir Mekan
Olarak Konuk Odalar1 ve Sokak

Selguk Baran’in hikédyeleri i¢ mekan olarak orta simif burjuva evlerinde,
genellikle evin 6tekine-yabanciya agik kamusal alani sayilan konuk odalarinda;
dis mekén olarak da zaman zaman kirsala dogru acilsa da ¢ogunlukla biiyiik
sehrin sokaklarinda gecer. Hikayelerde bu iki mekan, karakterlerin otekiyle
kargilagtiklari, bu nedenle kendi oOznellikleriyle degil toplumsal roller ve
kodlarla bi¢imlendirilmis benlikleriyle var olduklar1 sahnelerdir. Erwin
Goffman, giinliik hayatta belli bir imaj vermeye calisan bir bireyin benligini
dogru sekilde diizenlenmis sahnelerle, gozlemleyici ve yorumlayici
faaliyetleriyle siirecin tamamlanmasi igin gerekli olan seyircilere sundugunu
ifade eder. Sahnelenen benlik, ortaya konan performansin nedeni degil {iriiniidiir
(Goffman, 2020, s. 234). Gergek degil, canlandirmadir. Bu dramatik
canlandirmada bireyin hazirliklarini yaptigi, viicudunu bigimlendirdigi bir arka
bolge ile canlandirmanin gergeklestigi, sabit dekoruyla bir vitrin s6z konusudur.
Goffman, bir kimsenin performansinin genelde degismez bir bigimde isleyen
kismina, kiginin kasith ya da kasitsiz olarak kullandig1 standart ifade
donanimina “vitrin” adimi verir. Vitrinin Ogelerinden biri; “Oniinde, icinde,
iizerinde siirekli sergilenen insan faaliyetlerine ortam ve sahne sunan mobilya,
dekor, fiziksel tasarim veya diger arka plan diizenlemelerini igeren settir.”
(Goffman, 2020, s. 33).

Goffman, belli toplumsal vitrinlerin, yarattiklar1 kliselesmis soyut beklentiler
agisindan kolektif bir temsil ve basli basina bir olgu haline geldigini ifade eder.
Bir oyuncu, 6nceden belirlenmis bir toplumsal role soyundugunda genellikle
onun i¢in belli bir vitrinin zaten yerlesik oldugunu goriir (Goffman, 2020, s. 38).
Selguk Baran’in hikayelerinde siklikla yer alan konuk odalari, tam da boyle bir
vitrindir. Orta sinif burjuva ailesinin yasaminin, degerlerinin, aile igi rollerinin
otekine takdim edildigi yerlerdir konuk odalari. Aslinda kamusal alanda olan rol
performansi, konuk odalarmin-salonun da kamuya agilan bir ara mekan olarak
diizenlenmesiyle birlikte toplumsal performansin bir alan1 haline gelir. Kisilerin
sahne ilizerindeki performanslari, mevcut vitrinin unsurlariyla birleserek orta
siif burjuva ailesinin benligini kurgular. “Konuk Odas1” hikayesi, bu durumun
en detayl1 goriildiigii 6rneklerden birisidir:

Konuk odas1 ancak bayramlarda, bir de arada, geceleri erkekli konuklar
geldiginde acilirdi. Boyle aksamlarda yengem siyah esvabini, siyah siiet
pabuglarmi giyer, iki sira yalanci inciden kolyesini takar, ¢am
kolonyasindan baska bir seyler siiriiniirdii. Oyle de giizel olurdu ki...
Siyah renk, sar1 saglarina ¢ok yakigirdi. Konuk odasimin son bir kez
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tozunu alir, yastiklart diizeltir, keten kiliflar1 kaldirirdi. Sonra orta
masanin lizerine sekerligi koyar, mutfakta cay tepsisine ¢ay tabaklarini
dizer, mavi bir porselen tabagi kendi yaptigi tathi ¢oreklerle tepeleme
doldururdu (Baran, 2020b, s. 20).

Konuk odalar1, modern toplumun temel &gesi sayilan orta sinif burjuva ailesi
degerlerinin tekrar tekrar tiretilip takdim edilmesi i¢in gerekli diizenlemelerin
yapildig1 bir settir. Orta siif burjuva ailesinin toplumsal statiisiiniin temsili
kabul edilen evin yabanciya, 6tekine agilan kamusal alani sayilabilecek olan
konuk odalarinin; nesneler diinyasi, kisilerin kostiimleri, rol iligkileri ve
performanslartyla bir biitlin olarak toplumun ve dolayisiyla seyircinin
zihnindeki orta smif aile profili tahayyiiline hizmet ettigi agiktir. Bu set
tizerinde sahneye ¢ikan oyuncu hem toplumsal olarak belirlenmis ve
onaylanmis bir rolii yerine getirmek hem de var olan vitrini korumak zorunda
oldugunun farkinda olarak performansini gerceklestirir. “Konuk Odalar1”
hikdyesinde anlaticinin yengesi de kendisinin, ikramlarin ve nesneler
diinyasinin sunumunun detaylica diizenlenmesi yoluyla bu iki islevi birden
yerine getirmis olur.?2 Dolayisiyla hikdyelerde ev sahipleri, konuk odalarini
seyircinin bakisina ve onayina uygun hale getirip onun toplumsal bir vitrin
olarak siirekliligine katkida bulunurken, kendilerinin de bu vitrindeki yani
toplum nezdindeki yerlerini pekistirmis olurlar.

“Konuk Odalar1” hikayesinde orta simnif ailenin sunumu, dis mekanda da
gerceklesir. Cay bahgesi, orta smif ailelerin bir hafta sonu ritiieli olarak bir ara
geldikleri o6zellikle kadimnlarin es ve anne rollerinin ideallestirilmesi iizerine
pratiklerinin sergilendigi bir gosteri alanidir:

Hepsi her seyden dnce anneydiler tabii... Su oturduklar1 gériinmez taht,
biiriindiikleri gizli harmaniye, onlara iyi birer anne olduklarini asla
unutturmazdi. Durup dururken, en kivrak hareketlerle iskemlelerinden
kalkarlar, boyunlarin1 kugular gibi ileriye uzatarak ¢ocuklarimi gérmeye
galigirlardi. (...) Sonra c¢ocuk bahgesine inen merdivenlere dogru
yiriirlerdi. Biitiin gézler onlara dikilmis¢esine, adimlarint dikkatle atarlar,
merdivenlerden asag1 agir agir, hafiften iki yana sallanarak inerlerdi.
Yapma bir aldirmazligin — o iki yana salmarak attiklar1 gevsek adimlarla
belirttiklerini sandiklar1 aldirmazligin — arkasina siginip, cevrelerine
disiliklerinden comertgesine armaganlar sunarlardi (Baran, 2020b, ss. 16-
17).

2 Hatta bu unsurlara “Degirmen” hikdyesindeki “Oturduklari evin hepsinde salon
1s1iklariin erisemedigi karanlik bir kose mutlaka bulunurdu. Ev bu amaca gore segilir,
1siklar ona gore diizenlenirdi.” (Baran, 2008, s. 477) tespitinde oldugu gibi
performansa destek olacak, onun etkisini artiracak bir 151k diizenlemesini de eklemek
miimkdin.



184 Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalari Dergisi

Oyuncular, seyircilerin kendilerine yoneltilmis bakiglarina sahnede olduklari,
kaldiklar1 siire i¢cinde yapma bir olaganlikla cevap verir ve ideal orta simif
ailesinin gerektirdigi goriiniimleri sunarlar. Konuk odasi, ¢ay bahgesi, sokak
gibi yabancinin varligina ve yorumuna agik mekanlar1 set olarak kullanarak
toplumsal rollerle bigimlendirilmis benliklerini sunmak isteyen oyuncular, bu
setleri terk ettiklerinde performanslarina son verirler. Vitrine ¢ikmadan once
sahne gerisinde dogru sunum igin kendisini, bedenini role uyumlayan oyuncu;
performans sonunda buraya geri doner: “Kadinlar omuzlarinda hirkalari,
kocalarmin kollarina asilarak agir agir yiiriiyorlardi. Sahneyi terk edip kulise
gecmislerdi artik.” (Baran, 2020b, s. 23).

Goffman, sahne arkasini oyuncunun “rahat bolgesi” olarak tanimlar. Sahne
arkasi; Ozellikle 6zel alan i¢inde seyircinin erisiminin olmadig1 banyo ve yatak
odasi, buna mutfagi da ekleyebiliriz, gibi alanlardir. Bu odalarda temizlenen,
giydirilen ve makyaj1 yapilan bedenler, diger odalarda seyirciye takdim edilir.
Goffman’a gore orta sinif yasamini alt simif yasamindan ayiran sey de esas
olarak bu sahneleme araglarinin varhigidir (Goffman, 2020, s. 122). Selguk
Baran’in hikayelerinde konuk odalari-salonlarin diginda kalan yatak odasi ve
mutfak alanlari; sahne arkasi, kulis islevi goriir. Oyuncunun seyirciden kagirilan
role hazirlanma siireci, hikayelerde okura gosterilir. “Kabuk” hikayesinde
aksam arkadaslarina verecekleri yemek davetine hazirlanan Nesrin ve Reha,
mutfakta uzun uzun hangi model ve renkte kiyafet giyilecegi tizerine
konusgurlar. Bu konusmalarda kadinsi goriinmemek, demode tarza diigmemek,
tiziintiileri akla getirecek renkler kullanmamak gibi diisiincelerle oyuncularin
sunacaklar1 benlige ve bunun gerektirdigi performansa uygun bir kostiim
belirleme siirecine tanik oluruz. Ayni hikdyede Reha, bagka bir gece davetli
oldugu bir yemege giderken kiyafet seciminin onu nasil gdsterecegini hesap
eder: “ille de beyaz gdémlek mi giymeliyim? Pek resmi goriinecegim o zaman
da... ik kez bdyle yerlere gidiyormusum da 6zenmisim gibi. Haa bak sari
olabilir.” (Baran, 2020a, s. 77). Richard Sennett, yetiskin birinin mesela bir
oyunda ¢ocugunun oyuncak bebegini giydirmekten utanabildigini, fakat
kendisinin de aslinda sokaga ¢ikmak icin giyinirken ayni sekilde oynadigini
ifade eder (Sennett, 2020, s. 128). Bu oyun; asil performansa, seyircide
olugmasi istenen izlenimin denetlenmesine yonelik hazirliklara dair Kkuliste
baglayan bir oyundur. Siradaki boliimde, Selguk Baran’in hikayelerinde kuliste
gerekli hazirliklar tamamlayan orta simif burjuva oyuncunun, diizenlenmis bir
vitrinde seyirci karsisina ¢iktiginda benligini nasil sundugu, performansini
hangi araglarla yiriittiigii ve seyircinin bakisiyla nasil iliski kurdugu
incelenecek.
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4. “Sen Goriindiigiin gibi misin yoksa Siirekli Rol mii Yapiyorsun?” /
Selcuk Baran’in Hikayelerinde Benlik ve Rol

Goffman ve Sennett gibi isimlerin giinliik hayatta teatralligi mekan, oyuncu ve
seyirci iligkisi iizerinden agikladigini belirtmistik. Sennett, kamusal alan
“aktorler ve seyirciler”in yer aldigi bir sahne olarak yorumlarken Goffman,
giinliik hayattaki performanslarin unsurlarin1 performansi sahneleyenler ve
performans tarafindan hedeflenenler olarak tamimlar. Buna gore performansi
sahneleyenler yani oyuncular, yarattiklari izlenimin farkindadirlar ve normal
sartlarda gosteri hakkinda yikict bilgilere sahiptirler. Performans tarafindan
hedeflenenler yani seyircilerse neleri algilamalarma izin verildiginin
farkindadirlar ve bunu da gayriresmi olarak yakindan gozlemleme yoluyla
Ogrenirler. Performansin ¢izdigi durum tanimi hakkinda bilgiye sahiptirler ama
onunla ilgili yikicr bilgileri yoktur (Goffman, 2020, s. 140).

Selcuk Baran’in hikayelerinde karakterler, kendi rol yapma edimlerinin
farkinda, bunun gerektirdigi performansi bilingle bigimlendiren ve takdim eden
karakterlerdir. “Arjantin Tangolari”nda karakter, “Diinya sahnesine yeni adim
atan gengleriz biz. Goriinmeyen seyircilerimizi selamliyor, kendimizi alkishyor,
alkislar1 hafifi bir bas egis ve vakarla kabul ediyoruz.” sozleriyle kamusal
deneyimini agiklarken sevgilisi Orhan’1 bulunca “artik bir seyircim var” der ve
kendi benliginin seyircinin bakisiyla kavranmasi yoluyla insa edildigini
bildigini gosterir (Baran, 2008, s. 652). Hikayelerde karakterler; yasamin,
benligin kendisinin bir tiir dramatik canlandirma oldugunu bilerek, tasidiklarim
iddia ettikleri ozelliklerini, Gtekinin gdziinde bir izlenim yaratmak amacryla
ifade etmekle kalmaz, onlar1 canlandirirlar da. “Tiirkdn Hanim’in Olimii”
hikdyesinde Tiirkin Hanim’in, performansimi sergiledigi sabit vitrini olan
salonunda misafirlerini, seyircilerini karsilama ani gyle tanimlanir:

Sizi karsisinda goriince, elindeki sar1 tiiylii bezi, herhangi bir pacavra gibi
degil de kenarlar1 oyali ipek bir mendilmis gibi tutarak basiyla hafif bir
selam verirdi 6nce. Sonra bezi tutan elini gérkemle ileri dogru uzatarak
oturacaginiz yeri gosterir ve sizi birka¢ dakika igin yalmiz birakirdi.
Tekrar geldiginde defne kokulu 6zel bir sabunla yikadig: ellerini uzatirdi.
(...) Ikinci kadeh rakisim bitirdikten sonra, dirseklerini masaya dayar,
genesi yumruk yaptigi ellerinde, gozleri tabagma g¢evrik beklerdi.
Konusulan sézlerin birinden ¢agrisim yapmiscasina birden hatirlardi
sanki. Ve bagin tabagindan kaldirir, sag elini uzatip konusmalar: keserdi.
Istedigi sessizligi yarattiktan sonra bir siire duralardi. O anda yalniz
saatlerin tikirtilarint duyardimiz. Tiirkdn Hanim hafif miyop gozlerini
kisarak duru bakiglarimi teker teker konuklarin yiizlerinde dolastirir,
konuyu yadirgatan sakrak bir sesle anlatmaya baglard: (Baran, 2020c, s.
11).
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Ozenle ve dikkatlice planlanms hareketleri, mekdn1 kullanimu, seyirci
iizerindeki etkisini yonetmesi, jest ve mimikleri, ses tonu vs. ile roliinii ustaca
oynayan bir oyuncu gibi tanimlanir Tiirkdn Hanim. Misafirler, Tiirkdn Hanim’in
6lim ile ilgili anlatilarin1 dinlerler toplandiklar1 masada. Tiirkdn Hanim gerek
kendisini gerek sofrasini gerekse bagkalarindan duydugu 6liim anlatilarini kendi
tislubuyla bicimlendirip bir eser gibi seyirciye sunar. Benzer bir durum,
“Kabuk” hikéyesinde de s6z konusudur. Orada da kostiim diizenlemesi, ¢alinan
miizikler, sunulan yemeklerle sahnenin bir iiriin, bir eser olarak iretilip takdim
edilmesi s6z konusudur: “Sondan bir onceki yapitini (son yapiti meyveli gelée
idi) midyeli soufflé’yi getirdi.” (Baran, 2020a, s. 69). “Degirmen” hikayesinde
Handan’in ev partileri, hazirlanan zengin ve tiim detaylar1 diigiiniilmiis sofrasi
onemli bir yer tutar. “Liiks mezelere alismis olanlara karides salatasi, karides
salatasinin gosterisini hafifletmek igin fasulye pilakisi ile karalahana sarmas1”
hazirlanan, “susaklarin igine konan erikler ve sivri Italyan domatesleriyle
stislenen” (Baran, 2008, s. 472) bu sofra, Handan’in performans alanidir.
Konuklarin davraniglarini, begenilerini yonlendiren, kendisi kuytuda olsa bile
misafirleri egemenlik alaninda tutmasini saglayan sey; sofranin yarattigi etkidir.
Yemegin niteliginin yaninda kim tarafindan hazirlandigimin  ve kime
sunuldugunun sembolik bir anlam tasidigi, bu eylemin toplumsal hiyerarsiyi
belirlemekte ve kuvvetlendirmekte onemli bir rolii oldugu diisiiniildiigiinde,
Selguk Baran’in hikayelerinde siklikla rastlanan ev partilerinin ve bu
partilerdeki teatral organizasyonun orta sinif seckinciligini ifsa etme islevi
oldugu fark edilir. Nitekim “Degirmen” hikayesinde anlatici, Handan’i ve
Saffet’i evlerinde verdikleri partide sahneye ¢ikan kisiler olarak tanimlar:
“Sanki kari-koca arasinda séze dokiilmemis gizli bir anlagma vardi. Bu anlagma
uyarinca geceyi béliisiiyorlardi. Ilk saatler Handan’ind1, sonrakiler Saffet’in”
(Baran, 2008, s. 472). Goffman’in “takim i¢i damisiklik” (Goffman, 2020, s.
169) olarak tanimladigi tiirde bir anlasma dogrultusunda Handan yemekleriyle,
Saffet saz calarak sdyledigi tiirkiileriyle seyircileri bilyiiler. Boylece Handan’in
partileri de Tiirkan Hanim ve Nesrin’inkiler gibi “basarili olurdu hep” (Baran,
2008, s. 471).

Davetlerin basarisi, bir temsilin basarisiyla esdegerdir; tiyatroda sahne
mekanmin ve oyuncularin etkileyiciligi, inandiriciligi, bunun sonucunda
temsilden alinan haz ile ayn1 deneyimi iretir. Performansin basarisini saglayan
en dnemli etkenlerden birisi, sunulan benligin idealize edilmesidir. Goffman, bir
kisinin kendini bagkalarina sundugunda performansinin toplumun resmi olarak
onaylanmig degerlerini ve davranmislarimi igerdigini belirtir (Goffman, 2020, s.
45). Bu durum sadece statiiko olusturmak ve korumak amacini degil, toplumun
ortak degerlerinin kutsal merkezine yakin bir konuma sahip olma arzusunu da
icerir. Bunun miimkiin olabilmesi i¢in performanslarda kutsal degerlerin
dogallikla, inandirict bir sekilde takdim edilebilmesi gerekir. Kisinin sahip
oldugunu iddia ettigi degerlerin temsili i¢in uygun isaret araglarini edinip
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bunlar1 kullanmakta ustalagsmasi, toplum goziinde ideallestirilmesi igin
elzemdir. Goffman bu nedenle benligin sunumunda durumun kendiligindenlik
tasiyan yanlarinin 6ne ¢ikarildigini ifade eder (Goffman, 2020, s. 57). Selguk
Baran’in hikayelerinde ozellikle orta sinif kadinlar, es ve anne roliindeki
becerilerini bu tiir bir kendiligindenlik icinde performe ederler:

Cayevinde, kendi sectikleri masaya dogru yiiriidiiklerinde, bedenleri, ev
islerini goriirken aldiklar egri, hayvansi, diiskiin bigimden siyrilir, heykel
sirt1 gibi diklesir, yaylanirdi. Cay mu1 yoksa kahve mi igilecegine onlar
karar verirlerdi ancak. “Sekerim, bu ti¢lincii kahven olacak. Bana kalirsa
bir dondurma ye sen.” ya da “Ceketini ¢ikartsan, fazla gelecek.” denirdi.
Ve biitlin bunlar 6énceden hazirlanmis gibi, hi¢ teklemeden, biiyiikk bir
rahatlikla sdylenirdi. Ciinkii ¢okluk bir aile dostuyla birlikte gelinmistir.
Onlara gliclerini, aile i¢indeki vazgegilmez yerlerini gostermek
gerekmektedir (Baran, 2020b, s. 16).

Richard Sennett’in dedigi gibi agikga bir yapayligin tiriinii olan kendiligindenlik
(Sennett, 2020, s. 112), seyirciyle etkilesim sirasinda, goz acip kapayincaya
kadar gergeklestirilmeli; yanlis sunum ve hata yapma korkusunu bastiracak
sekilde performansta ustalagilmalidir. Performansin onaylanmamasi, yapilan bir
hata nedeniyle inandiriciligin pargalanmasi endigesi, oyuncunun benligini yapay
bir gizemle sarmalayip seyirciyle arasina kat edilemez bir mesafe koymasiyla
bertaraf edilmeye caligilir zaman zaman. Bu mesafe sayesinde oyuncu; saygi,
hayranlik gibi duygulara bulanmig seyircinin algisin1 denetleme, neyi bilip neyi
bilmeyecegini diizenleme ve onlar tizerindeki izlenimini yonetme giiciine sahip
olur. Tirkdn Hanim’1n 6liimiiniin ardindan anlatic1, yakinindaki pek ¢ok kisiyle
konusulmasina ragmen yapilan arastirmalarin “onun ger¢ek duygu ve diisiince
diinyastyla ilintili hi¢bir ipucu” vermedigini (Baran, 2020c, s. 7) belirtir. Siki
sik1 Orttiigli atlas perdeleri bile onu taniyanlar tarafindan “goktan unutuldugu
sanilan kokli bir soylulugun, imrenmekle, kiskanmakla yaklagilamayan bir
durumun simgesi” (Baran, 2020c, s. 8) olarak algilanan Tirkan Hanim da
yarattig1 bu auratik etki sayesinde “yargilanamaz olmak™ (Baran, 2020c, s. 9)
ayricaligina sahip olur.

Erwing Goffman, seyircilerin hayranliktan kurcalamadiklari konularin biiyiik
ihtimalle ortaya ciktiklarinda oyuncunun utanmasina yol acacak konular
oldugunu sdyler. Seyirci, performansin ardinda sakli gizemler ve giicler
oldugunu zannederken oyuncu ise 6nemli sirlarinin siradan oldugunu bilir.
Goffman’a gore “Genelde gizemin ardindaki sir, aslinda ortada bir gizem
olmamasidir.” (Goffman, 2020, s. 76). Oyuncu, seyirciyle arasinda yarattigi
mesafeyle kendi benligini gizemlilestirerek seyircinin yikict  gergegi
Ogrenmesini engeller.
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Tim bunlar performansin basarisini, seyircinin oyuncunun igtenligine
inanabilmesini saglamak igindir. Fakat oyuncunun roliine inanmasi, ikna edici
bir performans igin gerekli degildir (Goffman, 2020, s. 76). Nitekim Selcuk
Baran’in hikayelerinde karakterler; kendi roliine, performansina yabancilasan
artik kendisine ait olmadigim1 fark ettigi benligini sunmakta zorlanmaya
baglayan figiirlere doniisiirler cok zaman. “Kabuk™ hikayesinde Nesrin, tam da
performans aninda rolden istemsizce ¢ikar. Nesrin’in roliiyle yasadigi ¢eliskinin
ve sonrasinda gelisen rolden kayma-role tutunma ediminin takip edilebilmesi
icin ilgili boliimii biraz uzun alintilamakta fayda olacaktir:

Didinmeden, yorulmadan da yasanmiyor iste. Giin oluyor uyumak bile
istemiyorum. Uyurken bir siirli iyi ve glizel sey kagiyor da ben onlardan
yararlanamiyorum sanki. Konugsmasini birden kesti. Demin aynanin
oniinde giiliimseyisini yakalarken oldugu gibi ele gegirivermisti kendini.
Uyduruyordu iste. Pekald uyumak istiyordu. Giinlerce uyumak, uyumak
istemiyor muydu? Ise gitmek icin yataktan hep zorla, isteksiz, yorgun
kalkmiyor muydu? Gogsiiniin iizerinde bir agirlik duydu. Bir seyden
korkuyordu. Belki de yakalanmaktan. Iginin, kendinin de bilmedigi
karanlik bosluklarma tikistirdigi, sonra isine gelmedigi igin kolayca
unuttugu gergeklerden, onlarin ortaya ¢ikmasindan korkuyordu. Cevresine
bakindi. Kimse bilmemeliydi bunu. Hicbir géz o karanliklarda
saklananlar1 gorecek kadar giigli olmamaliydi. Nesrin’in  bile
unuttuklarini bagkasinin (bir yabancinin yani, kocasi bile olsa) bilmeye
hi¢ hakk1 yoktu. Ickisinden biiyiik bir yudum aldi, bir sigara yakt1. Neyse
ki konugmasini yarida kestigini kimse anlamamisti. Rahatlad1 (Baran,
20204, s. 69).

Dolayisiyla hikayelerde ev partileri ve sofralar; orta {ist - entelektiiel siifin
zihniyetinin, i¢e kapali tutumunun, verimsizliginin sergilenmesine; sugu
topluma atarak kendi yabancilagsmasini aklama cabasinin elestirisine doniisiir.
Teatrallikse Selguk Baran’in hikayelerinde fazla yakindan bakildiginda
yikilabilecek bir benligin sunumunda kisinin elindeki tek savunma mekanizmasi
olur. Teatral performans yoluyla yaratilan ideallestirme ve gizemlilestirme ile
kisi, benligini erisilemez, elestirilemez, toplumun kutsal degerlerinin tasiyicisi
bir kimlik olarak seyircisine sergiler. Sadece kamusal diizlemde 6tekine yapilan
bir sunum degildir bu, mahrem alanm1 ve mahrem iliskileri de kapsar.
Karakterler, seyircinin goziindeki onay ile “basarili” olduklarmi diigiinseler de
performans ani1 da olabilen bir an iginde aile i¢i rollerinden baglayarak
benliklerine yabancilagir, mahrem ve kamusal alanda her tiirli baglanti ve
iletisimin teatral niteligini kavrar ve oyuncu roliinden seyirci roliine, iistelik
performansin gizlenen ydnlerine dair yikici bilgilere sahip bir gozlemciye
doniisiirler.
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5. “Ben Yalmzca Bir Seyirciydim” / Selcuk Baran’in Hikayelerinde
Seyircinin Teatral Bilinci ve Oyunlastirma

Selguk Baran’in hikayelerinde anlatici-karakter, gdzlemci-anlatici ve zaman
zaman da metin kisileri; toplumsal rolleriyle 6zdeslesemeyen ya da roliinde
ustalagamayan, bu nedenle tiim giindelik yasami, insan iligkilerini, benligi
teatral bir ¢ergevede kavrayan bir bilince sahiptir. Nicolas Evreinov, teatrallik
teorisinde kamusal alandaki rol performansinin 6zneler arasi bir uzlagmayla
(Tronstad, 2002, s. 219), Richard Sennett de “ortak kodlar” (Sennet, 2020, s.
60) olarak tanimladig1 bir ortak referans sistemiyle ilgili oldugunu belirtir. Kisi
toplumsal olanin kurallarini, ortak kodlarmi 6grendik¢e bunun gerektirdigi
performansi olusturur, toplumsal yasamin uyumlu bir parcasi haline gelir.
Evreinov ayrica performansginin toplumsal rollerinden siyrilip kendini ve
gevresini gozlemleyen, yorumlayan bir seyirciye doniistiigii bir anin varligini da
isaret eder (Tronstad, 2002, s. 219). Dolayisiyla teatrallik, seyircinin bakiginda
ya da oyuncunun kendi performansi iizerindeki farkindaliginda olusabilir.
Selguk Baran’in hikdyelerinde var olan teatrallik, tam da seyirci ve oyuncunun
farkindaliginda gerceklesir. Bir an iginde rolinden kayan, kendi eylemini
yorumlayan, kendi benligine yabancilasan oyuncularin ve kendi roliiyle
uzlasamadigi, roliinde ustalagsamadigi i¢in toplumsal bir aradaligin bir pargasi
olamayan, bu nedenle de giinliik hayati biitiin bir performans alani olarak gdren
seyircilerin zihninde kurulur teatrallik. “Kis Yolculugu”nun anlatici-karakteri
“yalmzca bir seyirci” (Baran, 2020c, s. 86) oldugunu ifade ederken kendisi
disindaki diinyaya ait olamama, ona miidahale edememe, hayatin devinimine
katilamama, yasama deneyimini gerceklestirememe gibi durumlar isaret etmez
sadece. Benligin sunumundaki sahneye, sahne gerisine, performansa dair yikici
bilgilere sahip olmay1 da imler. “Konuk Odalar1” hikayesinde anlatici-karakter,
“Gene de bu hafta sonu sultanlarmin giristikleri 6zenli ¢abalamalar yiiregimi
sizlatirdi. Yilgin bir umutsuzluga kapilirdim. Kim kurtaracakti onca kadim?
Hangisinden baslamaliyd1?” (Baran, 2020b, s. 17) sozleriyle oyuncularin
benliklerinin ideal sunumlarinin ardindaki gerg¢egi bilen, performansin
inandiriciligini soken, gézlemci, yikici bakigin sahibidir.

Bu yabancilagma siireci, Selguk Baran’in hikaye kahramanlarinin kendilerini bir
oyunun i¢indeymis gibi algilamalarina da yol agar. Teatrallik ve oyun arasinda
estetik unsurlar ve seyirci varligmin gerekliligi gibi konularda yapisal farklar
vardir fakat her ikisi de oOzellikle postmodern diinyada yasamin, benligin
kurmacaligini ifade eden olgulardir. Selguk Baran’in hikayelerinde oyun, ¢ift
anlamli bir yapida kullamliyor. Ilki, Sennett’in tanimladig1 sekliyle kamusal
alanm yetiskinlerin oyun alani olarak kavramak. Sennet’e gore bu oyunda
basarili olma sart1, yabancilardan olusan bir izleyici toplulugunun karsisinda
oyun oynama becerisi gosterebilmektir. Bu oynama tarzlariysa kisilerin rollerdir
(Sennett, 2020, s. 48). Bir diger deyisle oyun, giindelik hayatin teatral dogasinin
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temel unsurudur. MeselaTiirkdn Hamim, evindeki partilere gelenlerin oyunun
farkinda olduklarini, zaten bu oyunlara ihtiyaglar1 olduklar: i¢in katildiklarini
belirtir (Baran, 2020d, s. 46). “Ag” hikayesinde Giiler, yaninda kaldig1 ailenin
davranislarin1 ¢6zemediginde anlatici “Bir oyun oynaniyordu. Yeni bir oyundu
bu. Giiler acemisiydi.” (Baran, 2008, s. 588) sozleriyle agiklar giindelik hayatin
stirekli yinelenen ve yenilenen kii¢iik oyunlar {izerine kurulu dogasini.

Hikayelerde, teatrallikten farkli olarak kurallarimi katilimcilarin belirledigi bir
oyun algisimin da s6z konusu oldugunu belirtmek gerekiyor. J. Huizinga’nin
sOylemiyle oyun, “0zglirce razi olunan, ama tamamen emredici kurallara uygun
olarak belirli zaman ve mekéan sinirlart iginde gergeklestirilen, bizatihi bir
amaca sahip olan, bir gerilim ve seving duygusu ile ‘alisilmis hayat’tan ‘baska
tirlii olmak” bilincinin eslik ettigi, iradi bir eylem veya faaliyettir” (Huizinga,
2010, s. 50). Selguk Baran’in hikayelerinde oyun, tam da bu sekilde
karakterlerin giindelik hayatin dayattig1 rollerden, baskalarinca kurulmus bir
oyunun parcast olma halinden c¢ikip Ozgiirlestikleri, kendi gergekliklerini
deneyimledikleri fantastik bir deneyim olarak belirir. “Firavun’un Mezar”
hikdyesinde orta yasli anlatici-karakterin tesadiifen tanistigt ve anlaticiy
okudugu iiniversitesine davet eden gen¢ kiz, rektorii bir firavun gibi hayal eder
ve onun iiniversitenin gizli bir yerinde bir mezar odasinin olduguna inanir.
Geng, arkadaglariyla tiger kisilik ekipler olusturduklarini, bos zamanlarinda
iiniversite yapilarinin altini iistiine getirdiklerini, kilitli kapilar1 agmak igin
hirsizlardan yardim bile istediklerini anlatir. Anlatici-karakter i¢in inanilmasi
gliic bir durumdur bu. Fakat gen¢ karaktere gore bu oyunlar, “kendi
gercegimizdir”: “Dis giiclinii kullanmaktan korkanlar giiniin birinde gergeklik
duygusunu da yitirirler; baskalarimin da gercek diye sunduklari yalanlar
kabullenirler.” (Baran, 2008, s. 617). Anlatici-karakter, gencin kurdugu
kurallara ve hikayeye kendini birakir artik geng ortalarda goziikmediginde bile
oyunu tek bagina siirdirmeye devam eder. Bu sayede anlatici-karakter
“sevincimi hiizne doniistiiren yasimi da artik benim disimda olusan, biiyiiyen
cag1r da yadirgamiyordum” (Baran, 2008, s. 620) sozleriyle, oyun yoluyla
yasama karsi yeni bir yasam, diizene karsi yeni bir diizen var ettigini ve
kendisini o diizen icinde dzgiirlestirdigini ifade eder. “Degirmen” hikdyesinde
Handan ve Saffet’in ogullar1 Erol, kasabanin eski, lanetli degirmenine giderek
ailesinin uyum saglayamadigi yasam bigimine, diinyaya, insanlara, orgiitlenmis
tutsakliga kars1 oyunlar kurdugundan soz eder: “Bunlarin hepsi bir oyun. Onlar
beni kistirincaya kadar siirdiirecegim bir oyun. Onun ig¢in aldirmiyorum.”
(Baran, 2008, s. 487) “Al Kiiheylan” hikdyesinde diinyada tanik olduklar
oliimler, acilar, caresizlik duygusu ve yabancilagmayla yasamin kendisinden,
yasamaktan korkmaya baslayan yeni evli ¢ift, evde aksamlar1 kurduklari, parkta
oynadiklart oyunlarla korkularina ¢are bulmaya ¢aligirlar (Baran, 2008, s. 640).
“Oyun” hikayesinde isine, esine, evliligine yabancilasan anlatici-karakterin
cocuklugunda oynadigi oyunlar1 hatirladig1r goriiliir (Baran, 2020b, s. 85).
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Hikayelerde oyun, Huizinga’nin tanimladig: islevde giinliik ugraslar, yasamsal
gorevler, 6devler diinyasini asan goniillii, ¢ikar gézetmeyen ve yalitilmis, siirh
bir etkinlik demektir yetigkinler i¢in (Huizinga, 2010, ss. 24-25). Karakterler,
kendi dogasini oyun yoluyla disa vurabilir ancak.

Sonug¢

Teatrallik kavrami, tiyatro alaninda ve disinda felsefeden sosyolojiye,
psikolojiden antropolojiye pek c¢ok disiplinde var olan tartigmalarla, agirlikli
olarak pejoratif anlamiyla bir seyin hakikatini isaret etmek icin kullanilan ¢ok
katmanli bir metafora donligmiistiir. Platon’un idealar evreni, magara metaforu,
sanatla ilgili fikirlerine kadar uzanan bu yaklasim, tekil ve nihai bir hakikate
referans veren anti-teatral Onyarginin temellerini olusturur. Diger yandan
ozellikle 20. yiizyilin ikinci yarisindan itibaren kamusal yasami, toplumsal
rolleri, benligi kisacas1 gercekligi O6zneler arasi ve kurgulanmis seyler olarak
kavrayan yaklasimlarin gelismesiyle birlikte teatrallik dogrudan gergege
referans veren, gergegin kurgusal dogasini isaret eden bir anlamda kullanilmaya
baglanir. Teatrallik artik hakikat karsisinda elestirilen nesnesi degil aracidir
elestirel bir kavram olarak kimlige, benlige, toplumsal rollere dair agiklamalara
yoneltilir.

Selguk Baran’in hikayelerinde teatrallik de anlatic1 ve karakterlerin kendine ve
topluma yonelttigi bakista bigimlenen bir olgudur. Bazen anlatici bazen de
karakter, 6zel alanda ve kamusal alanda diizenlenmis bir vitrin tizerinde belirli
bir sinifsal statli ve toplumsal roliin gerektirdigi davraniglarin 6tekine takdim
edilme siireglerinin oyuncusu ve seyircisi olurlar. Yazinin biitinliigini
korumak amaciyla secilmis belli hikdyelerin incelenmesi yoluyla gosterildigi
gibi Selguk Baran hikayelerinde herhangi bir politik baglanimi olmayan, aile ici
rollerden baglayarak toplumsal rollerine yabancilagan, bu yabancilagmanin
ardindan i¢ diinyalarina yonelen fakat orada da oOzgirlestirici bir kaynak
bulamayarak benligin, toplumun, yasamin kurmaca dogasini Kkavrayan
anlaticilara ve karakterlere rastlanir. Bu noktada teatrallik, 6zellikle orta siif
burjuva bireyinin, ailesinin ve degerlerinin kurmacaliginm nihai bir hakikate
referans verilmeden, zaten bdyle bir hakikatin olmadigin1i imleyerek
sergilenmesiyle modern topluma yoneltilen bir elestirinin metaforu olarak islev
goriir. Evin 6tekine agik kamusal alani olan konuk odalari, salonlar ile sokaklar,
meydanlar, kafeler biiyiik bir sahneye; toplumun onayladig1 degerler iizerinden
kendine saygin ve konforlu bir yer edinmeye calisan Kisiler, oyuncuya; toplumu
bir arada tutan ortak kodlarla iligkisi asinmus seyircilerse oyuncunun
performansini gdzlemleyen, sahne arkasina dair sahip olduklari yikici bilgilerle
bu performansin teatralligini kavrayan gézlemci-yorumlayicilara doniisiirler.
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ULUSLARARASI OGRENCILERIN TURKCE AKADEMIiK
YAZMA IHTIYACLARINA ILISKIN UZMAN GORUSLERI*
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Oz: Son yillarda yiiksekogrenim icin Tiirkiye’ye gelen uluslararas1 6grencilerin
sayis1 artmakta ve bu 6grencilerin ihtiyaglarina yonelik yapilan calismalar da hiz
kazanmaktadir. Universite diizeyinde dgrenim goren bu dgrencilerin akademik
egitim siiregleri takip edilmeli ve sorunlar1 ve ihtiyaclarna yonelik paydaslarin
goriisleri alinarak daha derinlemesine arastirmalar yapilmalidir. Bu aragtirmanin
amaci, uluslararasi &grencilerin {iniversite egitimleri siiresince Tiirkceyi
akademik amagclar i¢in kullanirken akademik yazma &zelinde yasadiklan
sorunlar1 ve ihtiyaclarini, akademik yazma o&gretimine iliskin Ogretim
durumlarini uzmanlarin goriisleri dogrultusunda derinlemesine inceleyerek
durum tespiti yapmak ve elde edilen veriler dogrultusunda alana iligkin
onerilerde bulunmaktadir. Durum c¢alismasi olarak gerceklestirilen bu ¢aligmada,
Yabancit Dil Olarak Tiirkge alaninda uzman 6 kisiden yarit yapilandirilmis
goriismeler yardimiyla veri toplanmigtir. Arastirma verilerinin analizi i¢in nitel
analiz yontemlerinden betimsel analiz ve igerik analizi teknikleri kullanilmistir.
Elde edilen bulgular, alan yazindan hareketle yorumlanmis ve alana iliskin
onerilerde bulunulmustur.

Anahtar kelimeler: Yabancvikinci dil olarak Tiirk¢e Ogretimi, akademik
Tiirkge, uluslararasi ogrenciler, akademik yazma, akademik amacglhi Tiirkce
Ogretimi.
Experts’ Views on International Students’ Needs
in Academic Writing in Turkish

Abstract: In recent years, the number of international students coming to Turkey
for higher education is on the increase, and the needs of these students are the
focus of interest for researchers in the field. The academic performance and
achievements of these university students should be followed and more in-depth
research should be conducted taking into account the opinions of the
stakeholders regarding their problems and needs. The purpose of this research is
to determine the problems and needs of international students in terms of
academic writing while using Turkish for academic purposes during their

* Makalenin Gelis ve Kabul Tarihleri: 16.12.2021 - 08.02.2022

Bu ¢alisma, Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalari Enstitiisii’nde Prof. Dr.
Ayten GENC damsmanhginda hazirlanan “Uluslararast  Ogrencilere Tiirkge
Akademik Yazma Ogretiminde Kullanilan Ders Malzemelerinin Degerlendirilmesi”
(2022) isimli doktora tezinden tretilmistir.

** Dr.Ogr.Gor., Hacettepe Universitesi, Yabanc1 Diller Yiiksekokulu, ingilizce Hazirlik
Birimi, Ankara, Tirkiye. eser.kocamangurata@hacettepe.edu.tr,
ORCID: 0000-0002-0774-3208.

Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar: Dergisi, 2022 Bahar (36), 193-223



194 Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalari Dergisi

university education. It also aims to analyze the teaching situations regarding
academic writing teaching by investigating the views of experts. In this study,
which was carried out as a case study, data were collected through semi-
structured interviews from six experts in the field of Turkish as a foreign
language. For the analysis of the data, we used descriptive analysis and content
analysis, that are among the qualitative analysis methods. The findings are
interpreted based on the literature and suggestions are made regarding the field.

Keywords: Teaching Turkish as a foreign/second language, Academic Turkish,

international students, academic writing, teaching Turkish for academic

purposes.
Giris
Tirkiye’ye pek ¢ok farkli iilkeden yiiksekdgrenim goérmek amaciyla gelen
Ogrencilerin sayist giderek artmaktadir. Uluslararasi 6grenciler olarak
nitelendirilen bu Ogrenciler, oncelikle iiniversitelerin Tiirkge dil Ogretim
merkezlerinde ya da 6zel dil kurslarinda Tiirkge 6grenmekte ve Tirkiye’de
temel yasam alanlarinda iletigsim sorunlar1 yasamamak i¢in gerekli temel egitimi
almaktadirlar ancak bu &grencilerin yiliksekdgretim programlarinda egitimlerini
basariyla siirdiirebilmeleri, akademik dil becerilerini de gelistirmelerine
baghdir. Bu nedenle iiniversitelerde 6grenim gorecek Ogrencilerin Tiirkce
O0grenme ihtiyaglari, genel amagli ve giindelik ihtiyaglar1 karsilayacak Tiirkge
ogrenmek isteyen gruplardan farklilik gostermektedir. Bir yiiksekogretim
programini siirdiirecek uluslararasi 6grencilerin sézii edilen bu ihtiyaglari, 6zel
amagli dil 6gretiminin bir alt alanm1 olan akademik amacli dil Ggretimini
giindeme getirmektedir. Akademik amaclh dil 6gretimi, hedef dilde akademik
amagclar i¢in gerekli iletisimsel becerileri gelistirmeye odaklanan bir dil 6gretim
yaklagimidir (Jordan, 1997, s. 1). Bu becerilerden biri de yiiksekogretim
kurumlarinda 6grencilerin ve akademisyenlerin diisiincelerin iletisiminde ve
paylasiminda bir arag¢ olarak ¢ok sik kullandiklar akademik yazmadir. Nunan
(1999, s. 271), tutarli ve akici bir yazi yazmanin dilde belki de en zor beceri
oldugunu ifade etmistir. Dolayisiyla uluslararas: 6grencilerin akademik yazma
becerilerinin gelistirilmesine yonelik yapilacak olan ¢alismalar, yabanci/ikinci
dil olarak Tirkce Ogretiminde ©ne ¢ikan bir ihtiyag olarak kendini
gostermektedir.

1. Akademik Yazma

Akademik yazma, Tok’a gore (2013, s. 3) Ogrencilerin elestirel diisiinme
becerilerini sergiledikleri, fikirlerini etkili bi¢cimde tartistiklart ve ortaya
koyduklari, diigiincelerini farkli kaynaklardan yararlanarak destekledikleri bir
yazma c¢esididir. Karagdl (2018, s. 13) ve Kan (2017, s. 1038) ise akademik
yazmay1 bicim, igerik, dil ve anlatim yoniinden kendine 6zgili kurallar olan,
akademik ¢alismalarin raporlastirildigi bir metin olusturma siireci olarak
tanimlamislardir. Swales ve Feak (2004, s. 7), akademik yazmanin hedef kitle,
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amag, organizasyon (planlama), anlatim tarzlari, akicilik, sunum gibi birgcok
asamanin irlini oldugunu belirtir. Tiim bu tanimlar, akademik yazmanin iist
diizey diisiinme becerileri gerektirmesi, bi¢im ve dil agisindan kendine has
ilkeleri olmasi, amag ve igerik olarak bilimsel ve siire¢ temelli olmasi gibi
ozellikleri kapsadigin1 gostermektedir.

Akademik yazilar1 diger yaz tiirlerinden ayiran dzellikler, bir¢ok aragtirmaci
tarafindan ele alinmis ve bazilar1 bu farkliliklar1 akademik dilin 6zellikleri,
bazilar1 ise akademik sdylemin, akademik veya bilimsel metin tiirlerinin ayirt
edici Ozellikleri olarak agiklamistir. Bir¢ok kaynakta akademik dilin 6zellikleri
ve daha 6zelde akademik metinlerde bulunmasi gereken ortak 6zellikler, belirli
bir konuya yonelik olmasi; terimlerin kullanimi; standart yazili varyantin
kullanimi; betimleyici, bilgilendirici ve kanitlayici olmasi; nesnel, agik, net,
anlagilir olmasi; kagimma ifadelerinin kullanimi; mantikli bir yapiya sahip
olmasi; metinlerarasilik unsurlarinin olmasi; gegerli ve giivenilir olmas1 (Uzun,
2001, ss. 197-198; Johns, 2003, s. 208; Senoz Ayata, 2014, ss. 18-19; Gillet,
Hammond ve Martala, 2013, ss. 5-8; Demir, 2020, ss. 5-17) seklinde
belirtilmistir. Demir (2020, s. 3), akademisyenlerin ve bilimsel metin {iretenlerin
yeterli rehberlik almamalarinin ve metin olusturmada yeterli titizligi
gostermemelerinin bilimsel calismalarda énemli dil sorunlartyla sonuglandigini
ifade etmektedir. Bu durum, akademik metinlerin ve sOylem tiirlerinin
oOzelliklerinin bilinmesinin ve bu ozelliklerin akademik icerikli metin iiretecek
olan tiiniversite Ogrencilerine Ogretilmesinin bilimsel iirlinlerin ve yayinlarin
niteligi agisindan 6nem tasidigini gostermektedir.

Ogrencilerden iiniversite diizeyindeki akademik calismalarinda cesitli bilimsel
icerikli yazili metinler tiretmeleri beklenmektedir. Jordan (1997, s. 7), ¢esitli
disiplin alanlarinda Ogrencilerin {iretmeleri gereken ortak metin tiirlerini;
akademik denemeler, donem oOdevleri, raporlar, projeler, durum g¢aligmalari,
lisansiistii tezler, arastirma 6devleri ve bilimsel makaleler olarak siralamistir. Bu
metin tlirlerinin iiretim asamasinda 6grencilerin dogru bilgiye ulasma ve notlar
alarak bir araya getirme, planlama, taslak yazma, yazdigin1 gézden gecirme,
yeniden diizenleme ve diizeltme, 6zetleme, yeniden ifade etme, sentezleme,
metin tiiri igin uygun organizasyonu ve Uslubu kullanarak yazma, alintilar
yapma ve kaynak¢a gosterme, kanit ve gerekee kullanma ve veriyi dogru analiz
edip yorumlama gibi akademik becerilere sahip olmasi gerektigini
belirtmektedir. Jordan (1997, ss. 6-15), ayn1 zamanda becerilerin biitiinlesik
dogasina da vurgu yapmakta ve iletisimsel gorevleri yerine getirirken alimlama
becerileri ile iretimsel becerilerin birlikte kullanmildigini ifade etmektedir.
Ornegin not alma becerisi hem okuma hem dinlemeyle birlikte kullanilir ama
ayni zamanda da konugsma ve yazma becerilerine dnciiliik eden bir islev goriir.
Diger bir deyisle, bir dersi veya konusmayi dinlerken not almak ve sonra bu
notlar1 bir makale yazarken yorum yapmak i¢in kullanmak, bu biitiinlesik
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gorevlere ornek olarak gosterilebilir. Hyland (2009, ss. 123-150) ise iiniversite
diizeyindeki Ogrencilerden iiretmeleri beklenen yazi tiirlerinden bahsederken
lisans ve lisansiistii diizeylere iligkin farkliliga vurgu yapmaktadir. Lisans
egitiminin baslarinda tiim disiplinlerde yaygin olarak kullanilan ve 6grencinin
bilmesinde en ¢ok fayda olan yazi tiirlinlin akademik denemeler (essays)
oldugunu; lisans egitiminin sonlarina dogru lisans tezi, mezuniyet projesi veya
raporu yaziminin, lisansiistii egitimde ise yliksek lisans ve doktora tezleri ile
bilimsel makalelerin yer aldigini belirtir. Bu ayrim, Tiirkiye Yiiksekogretim
Yeterlilikleri Cercevesindeki kazanimlarla da paralellik gostermektedir. “Alanm
ile ilgili en az bir bilimsel makaleyi ulusal ve/veya uluslararasi hakemli
dergilerde yayinlayarak ve/veya 6zgiin bir yapit lireterek ya da yorumlayarak
alanindaki bilginin simirlarin1  genigletebilme” tanimlayicisi sadece doktora
diizeyinde gorilmektedir. Akademik yazmanin kendine has siiregleri ve
Ozellikleri olmasi dolayisiyla uluslararast  6grencilerin - bu  beceriyi
gelistirebilmeleri icin bu tiirlerin, siireglerin ve 6zelliklerin etkili bir bi¢cimde
Ogretilmesi bilyiik 6nem tagimaktadir.

Alanyazinda ikinci dilde yazma becerisi iizerine yapilan ¢aligmalara
bakildiginda, en ¢ok ve en kapsamli ¢aligmalarmn ingilizcenin ikinci dil olarak
Ogretimi tlizerine yapilmig oldugu goriilmektedir ¢iinkii diinyada yiiksekogretim
i¢in uluslararas1 6grencilerin en fazla Ingilizcenin anadili olarak konusuldugu
iilkeleri tercih ettikleri goriilmektedir. Ingilizcenin ikinci dil olarak dgretildigi
ortamlarda yazma becerisi iizerine yapilan arastirmalar, 6grencilerin akademik
yazma baglaminda bir¢ok sorun yasadiklarini goéstermistir. Birgok Ogretici,
Ogrenciler icin akademik yazma becerisini edinmenin diger ii¢ beceriyi
edinmekten daha zorlayici oldugunu belirtmislerdir. Jordan’a (1997, ss. 243-
247) gore dgrenciler, tutarli ve bagdasik metinler yazmakta zorlanmaktadirlar.
Bu zorluklarin tstesinden gelmek hem o&grenciler hem de Ogreticiler ve
uzmanlar i¢in biiyiik bir ¢aba gerektirmektedir (Leki, 1998, ss. iii-viii).
Alanyazinda akademik yazma becerisinin nasil daha iyi gelistirilebilecegiyle
ilgili birgok tartisma ve calisma bulunmaktadir (Nunan, 1999; Tok, 2012;
Jordan, 1997; Hyland, 2003; Camadan, 2020). Bu arastirmalardan c¢esitli
yontemler, yaklasimlar ve modeller ortaya cikmistir. Bu yaklagimlardan en
yaygmn kullanilanlar1 ve bilinenleri sdyledir: Uriin Odakli Yaklasim, Siire¢
Odakli Yaklasim, Tiir Odakl Yaklasim, Siirec-Tiir Odakli Yaklasim.

Akademik amacgli yazma oOgretiminde egitimcilerin agirlikli olarak tercih
ettikleri yaklasim, Stire¢-Tiir Odakli Yaklagim olmaktadir (Harmer, 2004, ss.
86-92; Jordan, 1997, s. 176). Bu yaklasim, Badger ve White (2000, ss. 157-158)
tarafindan {rilin, siire¢ ve tiir odakli yazma yaklagimlarinin bazi &zellikleri
harmanlanarak gelistirilmistir. Akademik yazma siireci, karmasik ve kendini
tekrarlayan ve yenileyen bir siirectir (Harmer, 2004, ss. 5-6). Ogrenciler, belirli
bir tiirdeki yazilarmi iiretirken belli agamalardan gegerler: Once planlar, taslak
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olusturur, gdzden gecirir, tekrar taslak olusturur, daha sonra diizenler ve son
haline getirir. Harmer’a (2007) gore, ikinci dil 6grencilerinin belirli bir tiirde
yazili iiretim yapabilmeleri i¢in konu ve dil hakkinda bilgi sahibi olmalari, o
tiiriin kabul gormiis kurallarini, tarzin1 ve yazdiklar1 yazinin okunacagi baglami
bilmeleri gerekir (2007, ss. 249-251).

Uluslararas1 6grencilerin akademik yazma becerilerini gelistirmeleri {izerine
tiretilen ve kullanilan yaklagimlar, modeller, teknikler ve kullanilan ders
malzemeleri, 6grencilerin ihtiyaclarina ve i¢inde bulunduklari egitim 6gretim
ortamlarinin sartlarina gore degisiklik gosterebilmektedir. Vifansi (2002, ss. 75-
85), ikinci/yabanci dil 6grencisinin akademik yazma ihtiyaclarim iki grupta
siniflandirmistir: hedef ihtiyaclar ve Ogrenme ihtiyaclari. Hedef ihtiyaclar,
Ogrencilerin ana dili konusuculariyla ortak paylastiklari, kendi c¢alisma
alanlarina ve uzmanlik alanlarina 6zel yazma ihtiyaclarina karsilik gelmektedir.
Ogrenme ihtiyaclar1 ise yabanci/ikinci dil 6grencisinin hedef kazanimlari
edinme siirecinde karsilastiklar1 zorluklarin ortaya ¢ikardigi ihtiyaglarla ilgilidir.
Ornegin, 6grencilerin akademik okuyucu ve dinleyiciye yonelik igerik
tiretebilmeleri hedef ihtiya¢ olup bunu dogru bir sekilde yapabilmeleri igin
gerekli akademik sozciikleri, ciimle yapilarini kazanma ve hedef dilde etkin
okuma becerisi gelistirme silirecindeki gereksinimleri ise Ogrenme
ihtiyaglaridir. Bunlar ise Ogrenme ihtiyaglar1i olarak Ornek gosterilebilir.
Vifansi’ye gore, ikinci/yabanci dil 6grencilerinin akademik yazma derslerini
anadili konusucularindan ayr1 bir ders olarak almalar1 gerekmektedir ¢iinkii
ogrencilerin dile getirdikleri dilbilgisel yetersizlik ve kiiltlirel farkliliklar vb.
gibi eksikliklerden kaynaklanan ihtiyaglar ancak bu sekilde karsilanabilir. Yine
Raimes’in de (1991, ss. 415-423) vurguladig1 gibi bu 6grencilerin daha fazla
zamana,; gerekli kelime altyapisim olusturabilmeleri i¢in daha fazla konusma,
dinleme, okuma ve yazma firsatlarina; daha fazla fikir liretme, organize etme ve
revize etme c¢alismalarina, sdylem seceneklerine daha fazla odaklanmaya,
dilbilimsel bi¢cim ve yapilar {lizerine daha fazla ¢alismaya ihtiyaglar1 vardir.
Vifansi, (2002, ss. 61-62) yabanci/ikinci dil 6grencilerinin akademik yazma
ihtiyaglarint; Dilsel ihtiyaclar (kelime bilgisi, ciimle bilgisi gibi dilbilgisel
yeterlikleri kapsar), séylem ihtiyaglar: (tez ctimlesi, planlama, paragraf yapisi,
bagdasiklik ve tutarlilik kurallarina hakim olmay1 gerektirir), okuma ihtiyaglari
(kelime hazinesi, anlasilirlik, yorumlanabilirlik, 6zetleme gibi becerileri igerir),
kiiltiivel ihtiyaclar (konu bilgisi, diisiince kaliplarinm uyumu gibi 6zellikleri
karsilar), kaynak ihtiyaglar: (6grencinin zaman ihtiyacini belirtir) seklinde
simiflandirmistir.  Dolayisiyla  6grencilerin - akademik yazma becerisini
gelistirmeye yonelik program olustururken bu unsurlarin hepsini karsilayan
hedefler dogrultusunda o6gretim durumlarinin  planlanmasi  ve  ders
malzemelerinin gelistirilmesi gerektigi sdylenebilir.
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1.1. Uluslararas1 Ogrencilere Tiirkce Akademik Yazma Becerisi Ogretimi

Tiirkiye’de iiniversitelerde 6grenim goren bircok uluslararasi 6grenci, ilk olarak
tiniversitelerin Tirk¢e 6gretim merkezlerinde dokuz ay siiren Tiirk¢e hazirlik
egitimi almaktadirlar. Temel yasam alanlarindaki iletisim ihtiyaglarma yonelik
olan temel dil becerilerini gelistirmeyi hedefleyen hazirlik egitimi, 6grencilerin
tiniversite diizeyindeki 6grenimlerini siirdiirebilecekleri gerekli akademik dil
becerilerini kazandiramamaktadir. Akademik Tiirkge 6gretimi ihtiyaci, alandaki
ogreticiler, uzmanlar, O&grencilerin goriisleri ve alan yazinda yapilan
caligmalarin sonucunda belirlenmistir (Konyar, 2019, s. 91; Ekmekg¢i, 2017, ss.
93-94; Demir, 2017, ss. 207-212; Giiral, 2020, s. 141).

Uluslararas1 6grencilerin akademik basarilarina ve dil ihtiyaglarmma yonelik
arastirmalar, 6grencilerin en ¢ok akademik yazma becerisi edinmede ve bu
becerilerini gelistirmekte zorluk c¢ektiklerini gostermektedir. Demir ve Geng
(2019, ss. 42-44) ile Giral (2020, s. 125), ogrencilerin akademik dil
ihtiyaglarina yonelik yaptiklari caligmalarinda en ¢ok zorlanilan ve 6grencilerin
kendilerini en az yetkin hissettikleri becerinin akademik yazma becerisi oldugu
sonucuna varmiglardir. Tok (2012, ss. 144-145), uluslararasi dgrencilerin
akademik yazma ihtiyaglarina yonelik c¢alismasinda Ogrencilerin akademik
yazma dilini kullanabilme, alintilama, kaynak¢a gosterme ve yontem ile ilgili
noktalarda sorunlar yasadiklarini ortaya koymus ayrica 6grencilerin kelimeyi
baglama uygun kullanmalarinda ve ciimle yapilarinda yasadiklar1 yazma
sorunlarinin da giderilmesi gerektigini ileri stirmiistiir. Deniz ve Dasoz (2015, s.
1525) ise Gazi, Hacettepe, Nigde ve Cukurova tniversitelerindeki
yabanci/ikinci dil olarak Tirkge &grenen Ogrencilerin akademik yazma
tirlerinden biri olan gerekgelendirmeli metin yazma  becerilerini
arastirmiglardir. Arastirma sonucunda ogrencilerin yaklasik olarak yarisinin
gerekcelendirmeli metin yazamadiklart ve konu disi anlatim yapma gibi
sorunlar yasadiklar1 tespit edilmistir. Gude (2019, ss. 144-149), yaptigi
calismasinda Tiirkiye’de ve Tirkiye disindaki gesitli akademik yazma ders
igeriklerini inceleyerek ortakliklar dogrultusunda akademik yazma 6gretimi icin
tiniteler olusturarak igerik dnerisinde bulunmustur. Seyedi (2019, ss. 118-123),
sosyal bilimlerin farkli béliimlerinden lisans {istii egitim gdren veya mezun
ogrencilerin akademik yazma ihtiyaglarini ve sorunlarini ele aldigi ¢aligmasinda
Ogrencilerin yetersiz akademik Tiirk¢e Ogretimi sonucunda akademik dil
kullanarak akici, diiz anlamli ve tutarl bir bigimde metin olusturmakta giigliik
cektiklerini gostermistir. Dolmaci (2015) ve Tifekcioglu (2018), akademik
sozciik bilgisi ve derlem hazirlamaya yonelik ¢aligmalariyla akademik Tiirkge
alanina 6nemli katkida bulunmusglardir. Bakir (2015, s. 220) ise ¢alismasinda
Ogretim durumlar1 ve ihtiyaglarin1 Ogretici boyutundan ele alip, akademik
yazma becerisinin dgretimindeki egitim ortaminin ve dgreticilerin yeterliklerini
de ele almis ve ogrencilerin akademik basarilarint yiikseltebilmek icin 6z
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yeterlik algis1 yiiksek, derinlemesine 6grenme yaklagimini tercih eden ve yazili
anlatimda kendini basariyla ifade edebilen bireyler olmalar1 gerektigini, bunun
da uygulayicilarla ve 6grenme-6gretme ortamiyla yakindan iligkili oldugunu
vurgulamigtir. Bakir (2015, s. 223), bu baglamda O6grencilerin 6grenme
amaclarinin belirlenerek bu amaglara yonelik akademik yazma derslerinin
diizenlenmesi gerektigini, 6greticilerin ise hizmet oncesi ve hizmet i¢i egitim
olanaklartyla 6grenci ¢esitliligine yonelik ihtiyaglara vakif, pedagojik yoni
gliclii uygulayicilar olmalart gerektigini belirtmistir.

Yukarida bahsedilen uluslararas1 6grencilerin akademik ihtiyaglarina yonelik
aragtirmalara paralel olarak T.C. Bagbakanlik Yurtdist Tirkler ve Akraba
Topluluklart Baskanhigi (YTB); Tiirk¢e dil ogretim merkezlerine, 2017-2018
yaz donemi itibariyle hazirlik 6grenimini C1 diizeyinde tamamlayan YTB
burslusu Ogrencilere 140 saatlik zorunlu akademik Tiirkge programinin
uygulanmasi talebinde bulunmustur. Bu uygulamanin hemen sonrasinda
Yiksekogretim Kurulu Bagkanligi’nin 22 Mart 2019 tarihinde, {iniversitelere
gonderdigi yazi kapsaminda hazirlik egitimini tamamlamis olan uluslararasi
Ogrencilere segmeli ders olarak akademik Tiirkge dersleri verilmeye
baglanmistir. Bu calismalar baglaminda standartlagsmis 6gretim programlarinin
olmamasinin yani sira alanyazinda, 6gretim uygulamalarinin ve kullanilan ders
malzemelerinin 6grenci ihtiyaglarimi karsilayip karsilamadigina yonelik veya
kullanilan ders malzemelerinin gii¢lii ve zayif yonlerinin ortaya kondugu ¢ok az
sayida ¢alisma bulunmaktadir. Uluslararasi dgrencilere Tiirk¢e akademik yazma
Ogretimi  programlarinin, ders malzemelerinin ve uygulamalarinin bu
Ogrencilerin ihtiyaglar1 gbz Oniine alinarak hazirlanmasi gerektigi diisiiniiliirse
akademik yazma becerisine yonelik 6grencilerin hedef ihtiyaglarinin, 6grenme
ihtiyaglarinin ve sorunlarinin derinlemesine arastirildigi ve uluslararasi
ogrencilerin, dil Ogreticilerinin, 6gretim iiyelerinin ve alan uzmanlart gibi
paydaslarin  goriislerinin  alindigr ayrintili ihtiyag analizi ¢alismalarinin
gerekliligi ortaya ¢ikmaktadir.

2. Amag

Bu aragtirmanin amaci, uluslararasi 6grencilerin iiniversite egitimleri siiresince
Tiirkgeyi akademik amaglar i¢in kullanirken yasadiklar1 sorunlar1 ve akademik
yazma ihtiyaglarii uzmanlarin  goriisleri dogrultusunda derinlemesine
inceleyerek durum tespiti yapmak ve elde edilen veriler dogrultusunda alana
iligkin Onerilerde bulunmaktir. Bu arastirmanin bulgularinin uluslararasi
ogrenciler icin yiiksekdgretim diizeyinde yeterlik standartlari olusturacak olan
uzmanlara, akademik Tiirk¢e ve akademik yazma Ozelinde program ve ders
materyali hazirlayanlara, uygulama asamasinda ogreticilere faydali olacag
diisiiniilmektedir. Bu amag¢ dogrultusunda aragtirmanin sorusu, su sekilde
olusturulmustur:
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Uluslararasi 6grencilerin akademik yazma ihtiyaglari, materyal ihtiyaci ve
sorunlarina yonelik uzmanlarin goriisleri nelerdir?

3. Yontem
3.1. Arastirma Deseni

Bu arastirma, bir durum calismasi olarak desenlenmistir. Durum calismasi,
sinirli bir sistemin nasil isledigi ve ¢alistig1 hakkinda sistematik bilgi toplamak
icin veri toplayarak o sistemin derinlemesine incelenmesini igeren metodolojik
bir yaklagimdir (Chmiliar, 2010, ss. 587-588). Arastirma, nitel yaklagimla
yapilmustir. Nitel durum cgaligmasinin en temel ozelligi, bir ya da birkag
durumun derinligine arastirilmasidir. Yani bir duruma iligkin etkenler (ortam,
bireyler, olaylar, siire¢ler vb.), biitiinciil bir yaklasimla arastirilir ve ilgili
durumu nasil etkiledikleri ve ilgili durumdan nasil etkilendikleri {tizerine
odaklanilir. Aragtirmanin verileri, nitel veri toplama araci olan yari
yapilandirilmig goriismeler yoluyla toplanmaistir.

3.2 Calisma Grubu

Calisma kapsaminda, Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretimi alaninda uzman 6
akademisyenden yar1 yapilandirilmig goriisme yoluyla goriis alinmustir.
Uzmanlar, Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimi alaninda bilimsel arastirmalar
yapan, egitmen ve uzman yetistiren, alan i¢cin materyal iireten ve Yabancilara
Tiirkge Ogretimi alaninda deneyimli bilim insanlaridir.

3.3. Veri Toplama Araglari

Arastirma i¢in yar1 yapilandirilmig goriismeler yapilarak veri toplanmistir. Yari
yapilandirilmig gortigme sorulari, arastirmaci tarafindan hazirlanmistir. Sorular
hazirlanirken, Erciyes Universitesi ve Yurtdis1 Tiirkler ve Akraba Topluluklar
Baskanligi (YTB) tarafindan 09 Mart 2018’de diizenlenen Yabancilara Tiirk¢e
Osretiminde Akademik Tiirkce Calistayimdaki konu basliklari, alanyazindaki
arastirma verileri ile aragtirmacinin Tiirk¢enin yabanci/ikinci dil olarak dgretimi
deneyimleri ve yabanci dil 6gretimi alaninda calisan &gretim gorevlilerinin
goriislerinden yararlanilmistir. Hazirlanan sorular igin bir yabanci dil dgretim
gorevlisinden ve bir Olgme degerlendirme uzmanindan goriis alinmugtir.
Goriligmeler sirasinda katilimcilardan izin alinarak ses kaydi alinmstir.

3.4. Verilerin Analizi

Nitel verilerin ¢oziimlenmesinde nitel analiz tekniklerinden betimsel analiz ve
igerik analizi teknikleri kullanilmigtir. Betimsel analizde veriler, daha dnceden
belirlenen degerlendirme konu bagliklart temel alinarak olusturulmus olan
temalara gore incelenmistir. I¢erik analizinde ise dokiimanlardan elde edilen
nitel arastirma verilerinin islenmesi, verilerin kodlanmasi, temalarin bulunmasi,
kodlarin ve temalarin diizenlenmesi, bulgularin tanimlanmasi ve yorumlanmasi
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seklinde dort asama bulunmaktadir (Yildirim ve Simsek, 2013). Bu dogrultuda
uzmanlardan goériisme yontemiyle elde edilen nitel veriler desifre edilmis,
islenmisg, ilk asamada veri setinin bir kismi arastirmaci ve bir alan uzmani
tarafindan bagimsiz bir sekilde kodlanmis, olusturulan kod listelerindeki
benzerlik ve farkliliklar karsilastirilmistir. Olusturulan kodlar, geri kalan veri
seti i¢in kullanilmis ve bu baglamda ¢esitli temalara ulagilmigtir. Elde edilen
veri i¢inden yapilacak olan dogrudan alintilar da bu asamada belirlenmistir.
Bulgular1 tanimlama asamasinda oOnceden yapilandirilmig olan veriler
tanimlanmig ve alintilarla desteklenmistir. Bu asamadan sonra, tanimlanan ve
gruplandirilan verilerin iligkilendirme ve yorumlama galigmasi yapilmisgtir.
Alint1 yapilirken kimliklerinin korunmasi maksadiyla uzman katilimcilar igin
U1-U6 arasinda kodlar kullanilmustir.

3.5. Etik Kurallara Uygunluk

Arastirmada yapilan yari yapilandirilmus goérismeler i¢in ilgili ¢aligma,
Hacettepe Universitesi Senatosu Etik Komisyonu’nun 30 Nisan 2019 tarihinde
yapmis oldugu toplantida incelenmis olup, etik agidan uygun bulunmustur.

4. Bulgular

Tablo 1. Akademik Yazma Dersine Yonelik Uzman Goriisleri Temasinin Alt
Temalarina fliskin Kodlar

Tema Alt Tema Kod

Akademik
Yazma
Dersine I - Yap farklilig:

Yonelik 0 Akademik Tiirkge Kavramt Akademik ortam ve baglamlar
Uzman
Goriigleri

Tanim yapma giicliigii

o0 Dil Diizeylerine Gore

Akademik Tiirkce Yazma yeterlilikleri ve hedefleri

Cl1 diizeyinde 6gretim

Ogretimin tanim ve gercevesinin
belirlenmesi

B1 diizeyinde 6gretim

0 Akademik Yazma Ogretim

Siiresi Akademik yasam siiresince dgretim

Ogretim siiresinin uzatilmasi

0 Ogretim Gérevlilerinin

Yeterlilikleri Uygulama gesitliligi

Akademik faaliyetler

Ogretim standartlarinin belirlenmesi
: Yazma yeterlilikleri ve etkin yazma
uygulamalari
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0 Hizmet I¢i Egitimler

Deneyim ve yeterlilikler

o Ogrenci Ihtiyaglarmnin
Ogretime Etkisi

Ihtiyaca ynelik 6gretim

0 Yabanci Uyruklu
Ogrencilerin Tiirkge Yazma
Ihtiyaglari

Ana dilin ve hedef dilin ayirt edilmesi
Akademik yazma gorevleri ve metin
tiirleri

Sozlii dili yazili dilden ayirmak

Metin olusturma ihtiyaglarinin, tiir
ozelliklerinin dgrenilmesi

o Akademik Yazma
Problemlerinin Giderilmesi

Metin olusturma teknikleri

Ifade farkliliklar

Performans degerlendirme

Ogretim siiresinin uzatilmasi

0 Disipline Yonelik Yazma
Ogretimi

Standart 6gretim programi

0 Akademik Yazma
Becerilerin Gelistirilmesi

Okuma ve yazma etkinlikleri

o Dilbilgisinin akademik
Yazmaya Etkisi

Al, A2, Bl diizeylerinde dilbilgisi
Ogretimi

Dilbilgisinin 6nemi

0 Olgme ve Degerlendirme
Aragclari

Sinavsiz degerlendirme
Siirekli geri bildirim

Siirece yonelik degerlendirme

4.1. Akademik Tiirkce Kavramiyla ilgili Uzman Géoriisleri

Katilimcilara akademik Tiirk¢e kavraminin tanimi ve kapsami sorulmustur.
Alman yanitlar kapsaminda yap1 farkliligi ve tanim yapma giicliigii konular
dikkat ¢cekmektedir. Giinliik yasamda kullanilan Tiirkce ile akademik Tiirkge
arasinda yapisal farkliliklar oldugu ve kullanimlarinin metin tiirlerine dayali
olarak hem dil hem de bi¢cim bakimindan farklilastigi ifade edilmektedir.
Kavrama hangi agilardan yaklagildig1 ve hangi kriterlere gore degerlendirildigi
esas alindiginda ise herhangi bir tamim ortaya koymanin gii¢ oldugu
belirtilmektedir. Tanimlarda 6ne ¢ikan ortak kavramlar; akademik ortamda
kullanilmasi, giinliik dilden farkli olmasi, dil becerilerinin gelistirilmesi, belirli
tirlerin ve Ozelliklerinin &gretilmesi, anadili ve yabanci dil boyutlarinin farkl
olmasi, egitim diizeylerine (ilkokul, tniversite, vb.) gore farklilagsmasi olarak
siralanabilir.

“Yani ben sdyle tanimlamistim kendimce ¢aligmamda: Akademik
ortamlarda kullanilan dil. Bu tabii akademik ortamlarda hem anadili
egitim boyutunda var, yabancit dil boyutunda da var. Dolayisiyla
akademik dilin veya akademik Tiirk¢enin akademik ortamlarda kullanilan
Tiirkce, akademik ortamlarda kullanilan dil olarak tanimi makul gibi.”
(U1)
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“Akademik Tiirkce adindan da anlasilacagi gibi, 6grencilerin akademik
ortamda kullandiklar1 Tiirk¢edir. Yani glinliik hayatta kullandiklari, temel
ihtiyaclar1 karsilamak amaciyla kullandiklar1 Tiirkceden dilden harig
olarak, akademik bir metni anlama akademik bir konuda diisiincelerini
yazili ya da sozlii olarak beyan etme ya da akademik olarak akademik bir
konuda verilen bir semineri dinleyip anlama i¢in gerekli olan dildir ve
akademik Tiirk¢ede dil yapilar1 giinliik Tiirkgeden farklhidir.” (U2)

“Akademik Tiirk¢eden ne anlasilmasi gerekir yani pedagojide akademik
Tiirk¢enin nasil tanimlanmas1 gerektigini bir arastirmaci olarak literatiire
de bakmakta yarar var ¢iinkii iniversitelerde akademi deyince lisans ve
lisansiistii iceriklere genel bir gonderme var ama daha kres doneminden
baslayarak ilkokul ¢ocuklarinin da akademik bazi becerilerinin gelisip
gelismedigi test ediliyor veya o yas grubu ile ¢alisan uzmanlarin da séz
konusu yas gruplari i¢in bu terimi kullandiklarin1 goriiyoruz. Dolayisiyla
akademik Tiirkge tanim1 yaparken ortak olan veya senin ¢aligmana konu
olacak olan benzerlik ve farkliliklar1 ortaya koyarak onun {izerinde
¢aligmakta fayda var agik konugmak gerekirse. Yani senin ¢aligmana konu
olacak olan akademik Tiirk¢eye odaklanirsak eger, genel akademik dil
tamimindan, nitelendirmesinden farkli olarak belirli bazi akademik
becerilerden o becerilerin gelistirilip gelistirilmemesinden bahsediyor
olacagiz. Siiphesiz bunlar belirli dil becerileri iizerinden konusuluyor
olacak. Dinleme, konusma, okuma-yazma Yyani akademik dinleme
becerileri s6z konusu oldugunda belirli baz1 akademik dil iceriklerinin
sozel olarak dinlenilmesi veya konusulmasi diger taraftan da okunup
yazilmasina gonderme olacak. Bu belirli tiirlere ve bu tiirlerin iiretimi
veya anlamlandirilmasi ile ilgili bazi igerik &zellikleri ile ilgili olacak yani
bu anlamda akademik Tiirk¢e konusunda bir tamim yapmanin gii¢ligi
biraz ortaya ¢ikmis oluyor.” (U3)

“Herkes hizla bir akademik Tiirk¢e'nin pesinden kosturuyor. Buna
kostururken de birgok insan bunun ne anlama geldigini bilmiyor. Cok
farkli alanlardan gelen uluslararasi 6grencilerimiz bir sinifta toplaniyor ve
akademik Tiirk¢e adi altinda bir ders veriliyor. Bence o akademik Tiirkce
degil, ileri diizey, olsa olsa yazma becerisi gelistirme gibi bir sey gibi
geliyor bana. Burada bir yildir verdikleri zaman ne tiir sorunlarla
kargilagtilar? Bir kere bu kitaplarin, metinlerin hedef Kitlesi ne? Akademik
Tiirk¢ede bir de boyle bir zorluk var. Akademik Tiirkge nedir? Genel
amach Tirkgenin disinda, 6zel amagh Tiirkgenin iginde bir alt dal.
Ozellikle son zamanlarda dgrenci degisimi s6z konusu olunca. Onceden
ne vardi? Doktorlar i¢in mesleki Tiirk¢e vardi. Simdi akademik Tiirkge
ad1 kondu. Akademik Tiirk¢e dendigi zaman buradaki 6grencilerin aklina
ne geliyor biliyor musun? Nasil tez yazilir? Arastirma nasil yapilir?
Aslinda taniminda da olmali bu. O sekilde bir iki 6grenci TOMER ’deki o
derse gidip hayal kirikligina ugradiklarim soylediler. Ciinkii akademik
deyince bunu tahmin ediyorlardi. Ama onlar daha yazmay1 bilmezken o
kisma nasil gegecekler ki? O yiizden akademik Tiirk¢e ad1 altinda bence

203
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verilen daha ¢ok aslinda ileri diizey ama biraz da farkli disiplinlerden
metinler getirerek 6grencileri hazirlamak.” (U6)

4.2. Dil Diizeylerine Gore Akademik Tiirkce

Katilimcilara Tiirk¢e akademik yazma derslerinin hangi dil diizeyinde verilmesi
gerektigi sorulmustur. Alinan yanitlar kapsaminda yazma yeterlilikleri ve
hedefleri, C1 diizeyinde Ogretim, O&gretim programinin taniminin Ve
cergevesinin belirlenmesi, B1 diizeyinde 6gretim hususlari dikkat ¢ekmektedir.
Yabanct uyruklu 6grencilerin ana dillerinde edindikleri yazma yeterliliklerinin
hangi diizeyde oldugu, ogrenmekte olduklar1 dildeki becerilerine de etki
etmektedir. B1, B2 ve C1 olarak tavsiye edilen 6gretim diizeyleri ve zamanlari
kapsaminda asil ifade edilmek istenen, Ogretimin iceriginin net bir sekilde
ortaya konularak bu kapsamda hedef uzmanlik alanina gore 6gretim programi
olusturulmasi gerekliligidir.

“Erciyes Universitesi'ndeki calistayda ya B2 sonrasi ya da C1 sonrasi
yapilmasi gibi bir karar alinmigti. Bence B2 sonrasi biraz daha erken gibi
yazma konusunda. Okuma metinleri olabilir ¢linki{i yazma biraz daha zor
ilerleyen bir siire¢. Zaten normal bir dilde de ogrencilerin yazma
seviyeleri arasinda ¢ok fazla ilerleme kaydedemediklerini gorityorduk. Bir
A2 diizey yazma ile Bl diizey yazma arasinda Oyle ¢ok bariz bir fark
olmadigi donemler oluyor. Veya B2 diizeyinde bir yazma ile Bl
diizeyindeki bir yazma arasinda ¢ogu 6grencide ¢ok fazla net bir ilerleme
olmayabiliyor. O yiizden akademi biraz daha tabii farkli. O yiizden bence
B2 biraz erken, C2 sonrasinda baslamakta (yazma konusunda) fayda var.
C1 metinlerinde biraz daha okumayla gegisler yapilabilir. O konunun
biraz daha tanitilmasi agisindan. C1 konularina yedirilebilir. Ama yazma
¢aligmalar1 bence C1 den sonra olmali.” (U1)

“Akademik Tiirk¢ce yani benim anladigim, ileri diizey bir okuma becerisi
gerektirmeyebilir. Mesela ben sanat tarihi ile ilgili Ingilizce bir metin
alsam elime anlayamam yani ana hatlarin1 anlarim ama sézliiksiiz olarak
ilerleyemem. Ama egitimle ilgili 6gretim yontemleri, Tiirk¢e egitimi, dil
edinimi gibi calisigim konularda ingilizce bir metin aldigimda elime hig
sozlik kullanmadan anlayabilirim. Yani bu ne demek? Akademik
anlamda kullanabilirim ama bu illa benim C1 {stii oldugum anlamina
gelmemeli.” (U2)

“Bir kere bir genel Tiirk¢e Ogretim programi bakimindan alanin
eksikligini vurgulamak gerekir. Boyle bir program olsa bunun yeni
ornekleri var yeni ornekler {izerinden en azindan degerlendirme imkén
olabilir, acaba genel program bu akademik dil yeterliklerine ulastirma
konusunda ogrencilerini ne kadar destekliyor program buna ne kadar
hazir, materyaller ne kadar uygun ve simif i¢i faaliyetler bunlar1 ne kadar
gergeklestiriyor. ... Dolayisiyla bunlarin temel diizeyde genel bir dil
programinda gerceklestirilmis olmasi gerekir yani yazi dili konusma dili
arasindaki ayrim hedefindeki bu ayrimin farkindaligina sahip
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olabilmeleri. Bunun disinda ¢ok temel imla ve noktalama bilgilerine sahip
olmalar1. Bunun disinda belirli tlirlerde igerik iiretebilmek i¢in hedef dilde
diisiinebilme ve onu yazili ve sozlii ifade edebilme yani bir girig bolimii,
gelisme boliimi nasil ortaya konabilir, tlirlere gore bu degisiklik
gosterebilir mi, gelisme bolimiinde diisiince nasil gelistirilir ya da
tartigma, Ornek verme, aciklama, karsit goriis ortaya koyma gibi
diisiinceyi gelistirme yollar1 nasil ortaya konulabilir, sonug boliimii nasil
tiirlere gore ortaya konulabilir, ¢ok temel diizeyde bunlar. Aslinda genel
Tiirkge programinda olabilir sonra akademik programlarla bunlar
desteklenebilir. Ben de kesinlikle genel dil programlarinin bunlari
gelistirme bakimindan yeterli olmadigini diisiiniyorum. ... Dolayisiyla bu
bir beceri olarak gelistirilebilir, bir devamlilik icerisinde gelistirilebilir
beceriler yani bir hazirlik programinda bir lisans veya lisansiistii egitim
stirecinde ve daha sonrasinda devam eden bir siire¢ aslinda bu. Yani biz
burada mutlak hedeflerle programin sonunda bu becerilere sahip olup
olmamay1 basar1 Olciitii olarak ortaya koyamayiz. O acidan bakildiginda
bunlar daha ileriki diizeylerde de gelistirilmeye ihtiya¢ olan beceriler.”
(U3)

“Ashinda giizel bir soru simdi genel Tiirk¢e'nin i¢inde akademik dil
becerilerinin olmadigm sdylemek dogru degil aslinda. B1’in ortasindan
itibaren kismen yavas yavas gilincel bilimsel metinleri 6grencilerimiz
okumaya basgliyor ve bu metinlerle ilgili kiiciik kiiciik veya Bl'in
ortasindan itibaren metin yazmaya basliyorlar. Dolayisiyla akademik dil
becerilerinin aslinda B1’in ortasindan itibaren yavas yavag 6grencinin bu
alana hazirlanmaya basladigini rahatlikla sdyleyebiliriz. Bizim yaptigimiz
daha c¢ok tez yazacak, seminer sunacak ve iiniversitede egitim
asamalarinda gerekli olan bildigimiz tez yazimi, seminer sunum gibi
temel kaynak goésterme, atif yapma, Ozetleme gibi temel akademik dil
becerilerini kapsiyor. Dolayisiyla genel Tiirk¢e'nin B1’inden sonra bu
agamanin kademeli olarak ilerledigini s6yleyebiliriz.” (U4)

“Kanimca akademik yazma terminolojisi tarife muhtagtir. Benim fikrim
akademik yazma ifadesini lisansiistii diizeyde her tiirlii yazinin kaleme
alinmasi olarak ifade edebilirim. Bu durumda B2 diizeyinin bitiminde
akademik olarak yazma becerisine dair kullanim ornekleri verilmeye
baglanmalidir.” (U5)

“Bir kere Tiirk¢ede eksik olan dil diizeyleri nedir? Yazma dili nedir?
Sozli dil nedir? Bunlarin daha ilk basta ayrimi verilerek kitaplarda daha
dogru diizgiin ele alinip, yani bir akademik Tiirk¢e bilinci en azindan daha
erken donemde baglatilabilir.” (U6)

4.3. Akademik Yazma Ogretim Siiresi

Katilimcilara Tiirk¢e akademik yazma Ogretim programinin hangi siirelerle
olusturulmasi1 gerektigi sorulmustur. Alinan yanmitlar kapsaminda akademik
yagam siiresince Ogretim ve Ogretim siiresinin uzatilmasi konular1 6n plana
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cikmaktadir. Uzmanlarla saglanan goriismeler neticesinde Ogrencilerin tam
yetkinlik diizeyinde olabilmeleri icin tasarlanan akademik Tiirkce yazimina
iliskin 6gretim siirelerinin yeterli goriilmedigi anlagilmaktadir.

“Ogrenci gergekten C diizeyinde ise alabilir. Ama biz biliyoruz ki
TOMER’lerde C diizeyini alan ogrencilerin belki de g¢ogunlugu C
diizeyinde olmuyor aslinda. O yiizden akademik Tiirk¢enin gercekten bir
akademik yeterlik kazandirmasi zor gibi ama en azindan tanitim sagliyor.
O ylizden biraz daha bu derslerin bence donem i¢ine yaydirilmasi yani
ogrenci fakiiltedeki derslerle beraber alabilir belki donem basinda.
Boylece anlamadigi seyleri de sorabilir belki. Boyle bir destek de olabilir.
O bir yol. Olgme degerlendirme ise su an yapilmiyor. Su an gergekten bir
Oleme degerlendirme uygulansa ¢ogu basarisiz olur gibi geliyor bana. O
yiizden ¢aligtirmaya yonelik bir sey yapilmasi daha dogru. Siireg
degerlendirmesi daha dogru olur.” (U1)

“Toplamda akademik yazma derslerinin daha fazla oldugunu hatta § hafta
200 saat gibi bir zamanm kapsadigimi biliyorum. Toplamda 200 saatlik
akademik yazma tamamen yetersizdir. Bu uygulama &grencinin 6grenim
gordiigl tim yillara (lisans, yiiksek lisans ve doktora ders donemlerinde)
yayilarak ve 500 saatten fazla verilmelidir. Yeni 6grenilen bir dil ile bilim
yapmak basite alinmamalidir.” (U5)

4.4. Ogretim Gorevlilerinin Yeterlilikleri

Katilmcilara Tiirkce akademik yazma egitimi verecek olan Ogretim
gorevlilerinin hangi yeterliliklere sahip olmasi gerektigi sorulmustur. Alinan
yanitlar kapsaminda uygulama c¢esitliligi, akademik faaliyetler, Ogretim
standartlarinin belirlenmesi, yazma yeterlilikleri ve etkin yazma konular1 dikkat
cekmektedir. Uygulamalarin ¢esitlendirilmesiyle akademik yazma becerilerinin
gelistirilmesine hitap eden uygulamalardan faydalanilmasi gerekliligi goze
carpmaktadir. Ayn1 zamanda uzman goriismelerinde, 6greticilerde akademik
yazma dersi verebilmek icin hangi yeterliliklere ve hangi 6z niteliklere
ihtiyaclari oldugunun ortaya konulmasi ve iyi bir &greticinin ihtiyaglarinin
belirlenebilmesi i¢in oncelikli olarak dersin dgretim programinin ¢ergevesinin
belirlenmesi gerektigi vurgulanmaktadir. Bu dogrultuda ise Ogreticilerin
mutlaka yazma yeterliliklerine sahip olmasi ve kendilerinin de akademik yazma
faaliyeti icerisinde olmalar1 gerektigi ifade edilmektedir.

“Bence soyle bir sey var. Universite diizeyinde diisiinecek olursak, her
Ogretim gorevlisi bir yliksek lisans yapmig ve akademik yazma
deneyimleri var. Bu onemli bir arti. Mutlaka bir akademik yazma
siirecinden gegmis olmasi gerekiyor bence. lkincisi bu Ogretici
yeterlilikleri ¢ok genis bir kavram gercekten. Bizim diger iletisim amagli
yabanci dil olarak Tiirkge egitiminde de biraz problemli bir alan. Nasil
olmali, hangi yeterliliklere sahip olmali gibi. Bu yilizden akademik
yazmada bence biraz daha fazla akademik yayinlari olan hocalarin ders
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anlatmalari, akademik yazma uygulamalar1 yaptirmalar1 daha dogru gibi.”
(U1)

“Aslinda konugmamizin baginda da vurguladik akademik Tiirk¢e demek,
ileri diizey Tiirkge demek degil. Dolayisiyla diyelim ki TOMER de bir
okutman arkadag tabii ki anadil konusucusu ise C seviyesinde de ders
verebilir. Ama bu kisi dmriinde hi¢ akademik bir yaz1 yazmadiysa, hi¢
makale okumadiysa bence veremez; vermemesi de gerekir. ... kendisi
(6gretici) hi¢ akademik makale yazmadiysa, hi¢ akademik bir sey
okumuyorsa sirf “native speaker” diye akademik Tiirkgeyi bence
kesinlikle vermemeli.” (U2)

“Ben TOMER’lerde calisan ve belirli bir deneyime sahip &gretim
kadrosunun bu dersleri verebilecegini diisiinliyorum ama bdyle bir dersi
verebilmek i¢in dyle bir dersin bir taniminin, ¢er¢evesinin, igeriginin, ders
hedeflerinin ve kazanimlarinin belirlenmis olmasi lazim. Bunlar
belirlenirse eger basit bir hizmet i¢i egitimle bu kadrolarin, onlarin
akademik Tirkce egitimini gergeklestirebileceklerini diistiniiyorum.
Burada daha 6nemli seyin boyle bir egitimin standartlarinin belirlenmesi
oldugunu diigiiniiyorum. Belirli becerilerin gelistirilmesi lazim; yazi dili
ve konusma dilinin birbirinden ayrilmasi, tiirlerin birbirinden farkli
olacaginin bilgisi... ... Bu dersin hedefi zaten alanin literatiiriinii tanitmak
degil, alanin s6z varligina mutlak bir hakimiyet degil, ¢ok temel
becerilerdir. Yani belirli bir tirde yazili veya sozli bir metne nasil
baslanir, nasil gelistirilir, nasil sonlandirilir; tiire ait bigcimsel standartlar,
normlar, uyulmasi gereken kurallar nelerdir; sahip olmasi gereken
ozellikleri nelerdir? Bunlarin bilgisi aktarilacagi i¢in standartlar
belirlenirse ben alanlara 06zgii bir ayrigmaya gerek olmadigini
diisiiniiyorum. Bu egitimi de TOMER hocasmin verebilecegini
diistiniiyorum.” (U3)

“Stiper soru. Temel sorun bence bu. Yeterlik sorunu.
1- Yazabilen hocalarin bu derslere katilmasi.
2- Edebi zevk ve donanima sahip olan hocalarin bu derslere katilmasi.

3- Herhangi bir diizeyde tez ayarinda bir calisma yapan hocalarin bu
derslere katilmasi.

4- Yazarlik egitimi ve sertifika programlarinin bir an dnce baglatilmasi
gerekmektedir.” (U5)

4.5. Hizmet i¢i Egitimler

Katilimcilara 6gretim  gorevlilerinin - hizmet i¢i egitimlere tabi tutulup
tutulmamasi gerektigi sorulmustur. Alinan yanitlar kapsaminda deneyim ve
yeterlilikler konusu dikkat ¢ekmektedir. Yazma becerisine sahip olmayan ve
akademik yazma konusunda deneyim edinmemis hi¢ kimsenin akademik yazma
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dersleri vermemesi ve dolayisiyla egitime tabi tutulmalar1 gerektigi diisiincesi
hakimdir.

“... akademik Tirkce dersi verecek hocalarin ayrilmasi gerekir bence
TOMER lerde. “20 saat hazirlik sinifinda derse giriyorum, hafta sonu da
akademik Tirkgeye giriyorum.” Bdyle bir sey olamaz yani sen hig
omriinde makale okudun mu? Haywr. Hi¢ makale yazdin mi1? Hayir.
Kaynakca nasil yazilir biliyor musun? APA nedir, MLA nedir duydun
mu? Hayir. Dolayisiyla veremezsin. Yani sunu demek istiyorum, her
anadili konusucusu TOMER okutmaninin bu dersi vermemesi gerekir.
Verdigi zaman, hocam inanin kelime bulmacaya déniisiiyor. Iste
“mahkeme ne demek, tanik ne demek, sahit ne demek, bakalim hemen
sozlikten. Akademik Tiirkge bu demek degil zaten.” (U2)

13

. akademik Tirk¢e alaninin genel Tiirk¢eden ayrilan tarafi aymi
zamanda akademik bazi yazimla ilgili ciddi hususiyetleri igermesidir.
Yani degisen, gelisen atif yapma tekniklerinin 6zetlemede not almada
bilgisayarda teknolojide kullanilan baz1 akademik yazim ile ilgili
teknolojilerin bilinmesi 6zel bir ihtisas gerektirir. Dolayisiyla genel
yazmayt veren her Ogreticinin ayni zamanda akademik Tirkceyi
verebilecegini sdylemek iddiali bir sdyleyis olur dolayisiyla akademik
yazma dersini verecek olan Ogreticilerin Oncelikli olarak kendilerinin
akademik yazimla ilgili temel ilkeleri ve miifredatini -¢ilinkii bunun belli
bir sistematigi var- ciddi bir sekilde yetigtirmeleri gereklidir. Biz de bunu
materyal tretim siirecinde saglamaya caligiyoruz, materyal iretirken
birgok hocamizin yabancilara Tiirkge Ogretimi alaninda akademik
birikime sahip olmasi, kendilerinin daha 6nce akademik Tiirkge ile ilgili
metinler {iretmeleri, kendi kisisel gelisimlerinde c¢esitli girisimlerinde
akademik tiretimler yapmalarini 6nemsiyoruz ancak kendisi bir tez yazan,
akademik dil becerileri ile ilgili bilgiye sahip olan birinin bir baskasina
aktarmast ayni zamanda yabanci dil Ogretimi ile ilgili belli bir
terminolojiye, pedagojiye, metodolojiye ihtiyaci oldugunu gosteriyor.
Dolayistyla Tiirkge 6greten herkesin akademik Tiirkgeyi 6gretebilecegini
sOylemek bilimsel olarak ¢ok dogru degil.” (U4)

4.6. Ogrenci Thtiyaclarmin Ogretime Etkisi

Katilimcilara akademik yazma c¢ergevesinde ders materyali olusturulurken
ogrenci ihtiyaglarinin dikkate almip alinmadigi sorulmustur. Alinan yanitlar
kapsaminda ihtiyaca gore 6gretim hususu 6n plana ¢ikmaktadir. Bu dogrultuda
akademik yazma o6gretimi, 6grencilerin ihtiyaglar1 gézetilerek devamli revize
edilmesi gereken ve bu kapsamda hazirlanan bir 6gretim faaliyeti olarak ifade
edilebilmektedir.

“Ben akademik yazmanin aslinda teorik boyutu yapiliyor mu bilmiyorum
acikcas1. Daha ¢ok yazma uygulamasi seklinde geciyor. Yani TOMER ler
icin soyliyorum bunu. Belki arastirma uygulama merkezleri var
iiniversitelerin, onlarda belki bagka programlar uygulantyor olabilir. O
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derslerde de dogrudan su teknigi kullanacaksiniz, su olabilir seklinde bir
yaklasim yok. Belli konular verip, o konular hakkinda yazmalar isteniyor
ogrencilerden. Ama belki su olabilir, kiigiik bir aragtirma yazis1 yazmakla
baslanabilir. Sonrasinda sunum yapilabilir. Yani Powerpoint veya bagka
programlara bir takim sunum hazirlamanin yazili versiyonunun altyapisi,
teknikleri olusturulabilir. Rapor yazma seklinde olabilir. Yani tiir dgretimi
yapilabilir. Ama dedigim gibi su an i¢in teorik bir ders yapilmiyor diye
biliyorum ben.” (U1)

“Simdi biz zaten bunu bir ihtiyaca yonelik olarak bu kurslar1 veriyoruz.
Yani ‘biz uiniversiteye gittigimizde bir 6devi tezi nasil yazacagimizi, sinav
kagidina nasil cevap yazacagimizi, o terimleri kavramlari nasil
oturtacagimiza dair ciddi zorluklar yastyoruz’ diye donmesi {izerine bu
ogrenci ihtiyaglari iizerine agilmig ve diizenlenmis ve materyal Gretilmis
bir kurs mahiyetinde bu. ... Yazma becerisi her zaman dilin en st
becerisi olmustur. Yani Ogrenci cat pat kendini sozlii ifade edebilir,
okudugunu birka¢ climle ile ifade edebilir ancak bir seyi yazili olarak
belli bir sistematik i¢erisinde sunmak bir dilin en iist diizey becerisidir, o
yiizden akademik yazma en sonunda ulasabilecegimiz... ¢iinkii biz kendi
gelisimimizi de disilinelim, diigiind{igiimiiz zaman biz dersler aliriz,
kitaplar1 okuyoruz, sunumlar hazirlariz ama en son bir tez sunariz.
Akademik yazmanin nihai finalidir bu. O yiizden akademik yazma en
nihayetinde en vurguladigimiz, en énemlisi diyebilecegimiz becerilerden
biri bu acgidan. Akademik dil becerileri iizerine ihtiyaglarin, 6gretim
sistematiginin ortak bir havuzla c¢alisilmast gerektigini diisiinliyorum ve
akademik yazmanin da kendi sistematigi igerisinde mevcut
uygulamalardan ¢ikan sonuglardan sonra kendini revize etmesi bir
miifredatinin olmasi bir c¢ergeve programinin olmasi gerektigini
diistiniiyorum.” (U4)

“Burada verilen akademik Tiirk¢e dersine bizim burada yiiksek lisans
yapan iki 6grenci gitti. Hayal kiriklig1 oldu. Ciinkii onlar artik bitirmisler,
burada yiiksek lisans yapiyorlar. Dolayisiyla onlarin akademik Tiirk¢eden
beklentileri akademik dilde bir makale ya da arastirma nasil yazilir?
Akademik Tirkgenin tanimina baktigimizda, bu da giriyor. Ama daha
akademik Tirk¢enin en alt basamagi olan normal yazma becerisi
kazandiramadigimiz bir kisi... ayni siifta hepsi var. O zaman orada ne
veriliyor? Hangi TOMER akademik Tiirkge diye kitap hazirladiysa o
okutuluyor. Bizimkilerin kullandigr miihendislikler, bagka boéliimler igin
iyi. Onlar1 daha meslek diline hazirliyor. Sadece jargonla terimle
akademik Tiirk¢e olmuyor. Tut ki doktorlar tez yazarken, yazili dilde ayr
bir akademik Tiirkge kullanacaklar.” (U6)

4.7. Yabana Uyruklu Ogrencilerin Tiirk¢ce Yazma Ihtiyaclar

Katilimcilara uluslararast 6grencilerin Tiirkge akademik yazma bakimindan
ihtiyaglarinin neler oldugu sorulmustur. Alinan yanitlar kapsaminda ana dili ve
hedef dilin ayirt edilmesi, metin olusturma siirecinde bi¢im/yap1 sartlarmin
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ogrenilmesi ve sozlii dili yazili dilden ayirma hususlar1 dikkat ¢ekmektedir.
Yabanci uyruklu 6grencilerin ana dili ile Tiirk¢eyi birbirinden ayiran nitelikleri
gorebilmeleri ve Tiirkgenin gerek akademik gerek giindelik yasamda yazma
ihtiyaclarin1 karsilayabilecekleri diizeyde bicim/tiir sartlarint  6grenmeleri
gerekmektedir. Verilen cevaplara gore akademik yazma ihtiyaglar1 baglaminda
One ¢ikan arastirma ve c¢aligma becerileri; 6zetleme, 6z yazma, kullanilan dilin
bilimsel dile uygunlugu, atif yapma, kaynakga olusturma, sinav sorusuna cevap
yazma olarak siralanabilir. Uluslararasi 6grencilerin ihtiyag duyduklari
akademik yazi tiirleri ise tez, makale, 6dev, sunum, resmi yazismalar olarak
ifade edilmistir.

“Bir kere bu iki dil konusundaki ayrima dair farkindaliklarini gelistirmek
gerekir. Ogrencilerin karsilagilan sorunlarindan bir kismu bununla ilgili.
Yani s6zlii olan ozellikleri yazi dilinde kullanmaya devam etmeleri ile
ilgili. ikincisi de akademik Tiirkceyle ilgili dgrencilerin yapmis olduklart
hatalar demeyelim de karsilagsmis oldugum giicliikler diyelim. Bu
giicliiklerle ilgili birkag¢ tane nokta var; bunlardan bir tanesi, bir akademik
tiir olarak tez veya bir yazili ¢alisma teslim edilecekse, yazinin bigimsel
ozelliklerine dair tagimasi gereken, bazi dikkat edilmesi gereken noktalar
var, onlara dikkat edilmedigi goriiniyor. Atif yapma, metin ici
gondermeler, bunlar1 kaynak¢ada gosterme, kaynak¢a olusturma.
Ozellikle de atif ile ilgili sorunlar oluyor, blok halinde mi alint1 yapacak
yoksa kendi ifadeleri ile mi yorumlayarak bunlari aktaracak, her durumda
bunlart metin iginde nasil gdsterecek, bunlarla ilgili zorluklarla
karsilagtiklarin1  gdriiyoruz. Bir kere akademik bir dilin en temel
ozellikleri kavramlar ve terimler iizerinden isleniyor olmasi dolayisiyla,
bu kavramlar ve terimler ile ilgili hassasiyetleri okumalar yoluyla
geligiyor ve biiyiik olglide, gelistigi 6l¢iide de kendisini gosteriyor yani
kavram ve terim konusundaki hassasiyetleri gelismemisse okumalari
sirasinda, bunu yaziya dokerken de agikgasi bir bilimsel ¢aligmanin diline
uygun olmayan ifade kaliplar1 ile ortaya koyabiliyorlar.” (U3)

“1- Tez nasil yazilir?

2- Makale nasil yazilir?

3- Odev ve sunum nasil hazirlanir?

4- Sinav kagidi nasil kullanilir?

5- Yazili gereksinimler nasil kaleme alinir? (dilekge, sikayet vb.)” (U5)

“Gegen giin bir doktora 6grencim bana mesaj atiyor. Diyor ki Hocam ben
145 kelimelik bir 6zet yazdim makale formati 120 kelime olacak,
kisaltamiyorum. Demek ki bu 6grenci de akademik dile hakim degil. Bir
Tirk 6grenci bu. Akademik dile hakimiyet akademik metinleri okumakla
gelisiyor. Ozet yazimi mesela diyelim. Higbir 6zetin giris ciimlesi
konuyla ilgili alanyazinda yer alan bir atifta bulunma ile baslayamaz. Ne
yazilyorsaniz yazin ¢alismanizin amacini yazarsiniz, yontemini yazarsiniz,
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sonra elde edilen sonuclar1 yazarsiiz ve biter. Ozette kizcagiz atifta
bulunmus higbir 6zette bu olmamasi gerekiyor. Dolayisiyla da akademik
Tiirkge aslinda yabanci 6grencilerin ileri diizeyde Tiirk¢ce 6grenmeleri
degil, akademik dil kullanimin1 ve akademik yazmayi bilmek demek.
Mesela Ingilizce 6gretiminde bunun sinirlar var mesela academic writing
diye dersler var benim ELT alaninda ¢ok arkadasim var. Onlar 6zet
yazmay1, sonu¢ yazmayli, alinti yapmayi falan Ogretiyorlar academic
writing derslerinde. Ama bizde maalesef mahkeme su demek, tanik su
demek geklinde bilinmeyen sozciikleri agikliyorlar.” (U2)

4.8. Akademik Yazma Problemlerinin Giderilmesi

Katilimcilara uluslararast 6grencilerin Tiirk¢e akademik yazma konusunda
zorluklar yasayip yasamadiklar1 ve bu zorluklarin hangi yontemlerle giderildigi
veya hangi yontemlerle giderilebilecegi sorulmustur. Alinan yanitlar
kapsaminda metin olusturma teknikleri, ifade farkliliklari, performans
degerlendirme ve Ogretim siiresinin uzatilmasi konular1 dikkat ¢cekmektedir.
Yabanci uyruklu o6grencilerin ana dillerinde ifade etme sekilleri ile Tiirkge
ifadelerin uyusmamasi dolayisiyla 6grencilere ilk olarak ifade farkliliklarinin
Ogretilmesi gerekmekte oldugunu vurgulayan uzmanlar ayn1 zamanda kendi
gozlemlerine ek olarak performans degerlendirmesi yontemiyle Ogrencilerin
zorlandiklar1 alanlarin daha net tespit edilebilecegini iletmektedirler. Akademik
dilin 6gretilmesiyle metin olusturma tekniklerinin 6grencilere aktarilmasi ve bu
tekniklerle yazma uygulamasi yapilmasimin yasanan zorluklar giderecegi
diisiiniilmektedir. Ogretim siirelerinin uzatilmas1 hususunda da ayrica goriis
bildirilmistir.

“Ogrenciler bu “discourse markers” konusunda sikint1 yastyorlar.

Ciimleleri birbirine baglayabilme 6n planda. Bunlar biraz 6gretilebilir.

Sonra bir akademik metin olugturma teknigine hakim degiller. Tabi bunun

yiiksek lisans ve doktora diizeyinde de dikkate almak gerekiyor. Hangi

diizeyde akademik yazmayi verecegiz? Bu da ayri bir konu. Belki

ogrencilerin lisansiistii ve lisans seklinde de ayrilmalar1 gerekebilir bence.

Lisans diizeyinde biraz daha standart, yani gerek¢elendirilmis metinlerin

biraz daha teknik versiyonu Ogretilebilir. Ama lisansiistiinde daha amag,

yontem ve sonug seklinde bir ayrim oldugunu ve bunlart Tiirk¢ede nasil

kullanmalar1 gerektigini 6gretmek gerekiyor gibi.” (U1)

“Benim bir tane danigmani oldugum doktora dgrencisi var. Tezin son bir
yilina girdik. Ikinci izlemeyi bitirdik. A... adinda Rus bir dgrenci bu.
Onunla biz doktora tezi yaziyoruz. Bir yere kadar bakiyorum gercekten
iyi gidiyor ama bazen mesela Rusgadan olumsuz aktarim yaptigi c¢ok
oluyor. Ya da Ingilizcesi ¢ok iyi ogrencinin. Ingilizceden olumsuz
aktarim yaptig1 oluyor. Biz mesela onu Tirk¢ede Oyle sdylemeyiz
dedigim yerler ¢ok oluyor. Onu da beraber diizeltiyoruz.” (U2)
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“Ozellikle son 10-15 yilda ¢ok farkli iilkelerden hazirbulunusluklari
farkli, farkli dil ailelerine mensup Ogrencilerimiz oluyor. Onlarin genel
olarak ilettigi problemleri iki baslik altinda toplamak miimkiindiir;
Birincisi, ‘Kismen anliyoruz ancak yazamiyoruz, nasil yazacagimizi
bilmiyoruz, 6dev-seminer-sunum-tez asamasindaki akademik yazmay1
gerektiren konularda yetersiz kaliyoruz’; 2, ‘Hocalarmm akademik
sunumlarini veya ders anlatimlarini takip etmekte zorluk ¢ekiyoruz’. Bu
iki problem, bize sunu gosteriyor: Genel Tiirkgede giindelik ihtiyaglarini
goren, kisisel alanda ya da kamusal alanda ortalama diizeyde ihtiyaglarini
goren Ogrencilerimiz liniversitede egitim dili Tirk¢e olan bdliimlerde
zorlantyorlar ve bu da aslinda bizim akademik Tiirkge dedigimiz
akademik yazma, akademik okuma, akademik dinleme ve akademik sozlii
veya yazili {iretim sunum becerilerini gelistirmemiz gerektigini soyliiyor.
Peki 140-150 saatlik siiregte ne yapabiliyoruz? Agcik¢asi bu siire, ¢ok
kisitl bir siire. Bunun ben en az 500 saatlik bir siire olmasi gerektigini
diisiinliyorum. Boylece 0Ogrenci akademik kaliplara, akademik
kullamimlara; atif yapma gibi akademik becerilere sahip olabilsin. O
bakimdan, su anda akademik dil becerisi agisindan Ogrencilerimizin
hazirbulunuslugunun oldukga zayif oldugunu sdyleyebiliriz.” (U4)

“Evet c¢ekiyorlar. Dénem igindeki dilbilgisi konulart zor bittigi igin
akademik yazmayi birakin normal yazma g¢alismalarina ¢ok az zaman
ayrilmakta.

Onerilerim:
Yazma becerisine daha ¢ok zaman ayirma
Profesyonel yazarlarca egitimlerin verilmesi
Akademik dilin 6gretilmesi” (U5)

4.9. Disipline Yonelik Yazma Ogretimi

Katilimcilara akademik Tiirkge hazirlik programi dahilinde farkli disiplinlere
yonelik akademik yazma dersi verilmesi gerekip gerekmedigi sorulmustur.
Alman yanitlar kapsaminda miisterek 0gretim programi diisiincesi, 6n plana
cikmaktadir. Gerek dgretici bakimindan gerekse 6gretim programlarinin sartlar
ve isleyisleri bakimindan her disipline 6zel akademik Tiirk¢e egitimi verilmesi,
miimkiin olarak degerlendirilmemektedir. Terminoloji ve alan bilgisi
gerektirdigi diistincesiyle uzmanlar, dgrencilerin ortak ihtiyag¢larina hitap eden
ogretimin devam ettirilmesi konusunda hemfikir goziikmektedirler.

“Yani o biraz tartigmali bir konu. Ortakliklar iizerinden gidilecek olursa,
bizim siniflarimiz daha ¢ok sosyal ve fen olarak ayriliyor. Saglikta yeterli
say1 olmadig: icin saglik ile ilgili ayrica sinif acilmiyor. Zaten akademik
yazmada da ¢ogu konularda bir rapor, yani mithendis de yazabilir, bir hata
raporu verebilir giinii geldiginde. Zaten bu tiirler genel gecer tiirler sanki.
Tir ayrimindan ziyade daha ortakliklar {izerine kurulmasi daha dogru
gibi. Ciinkii daha teknik konular1 zaten okutman da bilemez. Yani 6gretim
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gorevlisi de bilemez ders anlatmasini. O yiizden olabildigince genel
konular iizerinde durulmali ve ise bagladiklarinda kendi alaniyla ilgili
yeni durumlara adapte olabilecekleri bir dil seviyesine ulasmalari
hedeflenmeli.” (U1)

“Hazirlikta bunu yapamiyoruz. Biz daha ¢ok genel alana, genel akademik
dil becerilerine yonelik egitim veriyoruz; ¢iinkii bir tip terminolojisinin
akademik dil becerilerinden daha 6zel bir alan istedigi kesin veya fen
bilimleri alanindaki o alana 6zgii terminolojinin bunu gerektirdigi bir
gergek ancak bizim su asamada iktisat Tiirkgesi, tip Tiirkgesi veya maliye
Tiirkgesi veya sosyal bilimler Tiirkgesi gibi ¢ok ihtisaslagsmadan ama belli
tematik bir ¢ergevede yine sosyal bilimler alaninin, fen bilimleri alaninin,
saglik bilimleri alaninin bir Tiirk¢e hocasinin bilebilecegi asgari bilimsel
metinler kullaniyoruz. Bunu s6yle 6rneklendirebiliriz: Cok uzmanlik alani
gerektirmeyen ortalama bilimsel metinleri okuyabilmeli ve bu tiir bilimsel
metinler iiretebilmeli genel akademik Tiirkge kursunu alan 6grenci. Ornek
veriyorum, teshis, tedavi kelimesi evet terminolojisine aittir ama veya
alanyazin kavrami, akademiktir ama biitiin alanlar i¢in kullanilan bir
kavramdir ama bu kavramlari ortalama bir okuryazar olan lisans
diizeyinde egitim alan 6grencilerin aslinda biliyor olmas1 gerekir.” (U4)

“Hayir, ¢linkii bu durum zaman ve hoca agisindan imkansiz. Genel yazma
kurallar verilip 6grencinin disipline uyarlamasit beklenmeli.” (U5)

4.10. Akademik Yazma Becerisinin Gelistirilmesi

Katilimcilara uluslararasi 6grencilerin akademik yazma becerilerini gelistirmek
icin hangi gorev ve etkinliklere oncelik verilmesi gerektigi sorulmustur. Alinan
yanitlar kapsaminda okuma ve yazma etkinlikleri dikkat ¢ekmektedir. Okuma
ve yazma pratiklerinin ¢esitlendirilmesinin ve sayica arttirilmasinin 6grencilerin
akademik yazma becerilerini gelistirecegi noktasinda uzmanlarin ortak fikirde
oldugu goriilmektedir.

“Her seyden once dil ediniminde de vardir, anlaml girdi programi. Yani
girdi olmadan c¢ikti olmaz. Yani eger akademik yazma becerisini
gelistirmek istiyorsak her seyden once bolca akademik yazi okutmamiz
lazim. Bu ne olabilir? Nicel arastirmanin nasil yapilacagi ile ilgili bes tane
nicel arastirma makalesi okutulabilir. Ogrenci zaten onun terminolojisini
kavrayacaktir. Ya da deney grubu nedir, kontrol grubu nedir; nicel bir
caligma diyelim ki okuttunuz, 6n test nedir, son test nedir; yontem boliimii
yazilirken hangi yapilar tercih edilir, onlarin okuma sirasinda
vurgulanmasi1 gerekiyor. Ardindan diger arastirma tilirlerine Ornek
makaleler okutulmali. Ben akademik yazmaya girdigim zaman paraphrase
(yeniden ifade etme) yaptirarak basliyorum. Biz bu paragrafi okuduk. Bu
paragraf mesela makalenin yontem bdlimiinden. Aym kelimeleri
kullanmadan ayni bolimii kendi ciimlelerimizle nasil yazabiliriz? Mesela
bu caligmada tutum 6lgegi kullanilmistir diye bir climle var. Bunu nasil
baska sekilde ifade edebiliriz? Bu ¢alismanin verileri tutum 6lgegi ile
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toplanmistir ya da elde edilmistir. Bu ¢aligmanin veri toplama aract tutum
Olcegidir. Yani ayni climleyi akademik dilde ben bagka nasil séylerim?”
(U2)

“Diizenli dergi okumalari, Ornek makalelerden ¢ok sayida analiz
yapmalari, yazma denemeleri yapmalari, yabancilara 6zgii akademik
yaymlarin ¢aligilmasi.” (U5)

4.11. Dilbilgisinin Akademik Yazmaya Etkisi

Katilimcilara Tiirkce akademik yazma Ogretimi igerisinde dilbilgisinin yeri
sorulmustur. Alinan yanitlar kapsaminda Al, A2, B1 diizeylerinde dilbilgisi
temelinin olusturulmasi ve akademik Tiirk¢e diizeyinde de dilbilgisi 6gretiminin
devam etmesi 6n plana ¢ikmaktadir. Ogrencilerin ana dillerinde edindikleri
dilbilgisi diizeyi dogrultusunda program igerisinde dilbilgisi Ogretiminin
zamanlamasinin yapilmasi gerektigini ifade eden uzmanlar, akademik yazma
bakimindan dilbilgisinin ne denli énem tasidigina da farkli bakis acilariyla

deginmektedirler.

“Aslinda dilbilgisi yapilar1 dgretiliyor. C’ye kadar almig oluyorlar. Yine
de bir edilgen yapiyr tekrar etmek Onemli. Daha dogrusu ‘ben dili
kullanim1’ ve ‘edilgen yap1’ iki sdylem tercihi. Bunlar arasinda bir tercih
farki oldugunu dgrencilerin bilmesi gerekir. Ikincisi, dilbilgisinde biraz
daha belli yapilarin yani morfolojik bilginin biraz daha arttirilmasi
gerekiyor, iste “-mistir” gibi. Bu tarz “bi¢im birim birlesimleri”ni ve
bunlarin anlam farklarini, birlestigi zaman hangi anlamsal farklar
olusturdugunu bilmeleri gerekir. Iste “arastirma yapilmisti” ile “arastirma
yapilmistir” arasindaki ayrimi net bir sekilde bilmeleri gerekir. Yani daha
¢ok bunlarin biraz daha tekrar edilmesinde fayda var akademik Tiirk¢e
derslerinde.” (U1)

“Bizim hazirlik siniflarinda eyliilden haziranin basina kadar 8-9 aylik bir
sire var. Bu 9 ayda dil edinimindeki gibi ¢ocugun yapiyr sezmesi,
O6grenmesi miimkiin degil. Dolayisiyla siire ¢ok kisa zaten. Dilbilgisi
Ogretimi tabii ki Al, A2, Bl seviyelerinde yer almali. Normal kurs
smiflarinda hazirlik siniflarinda dilbilgisi olmali ama tabii ki bu “Haydi
¢ocuklar simdiki konumuz &grenilen gegmis zaman, basliyoruz”
bigiminde degil. Once konusmasi, okumasi yapilir ondan sonra “Bu
metinde de su konu vardi” bigiminde metinden yola cikarak dilbilgisi
Ogretimi yapilmali. Ama akademik Tiirk¢e siiflarinda dogrudan dilbilgisi
ogretmek yerine, diyelim metot boliimiinde “Falanca kisi tarafindan
gelistirilen falanca olgegi kullamlmistir” diyor. Iste “kullamilmstir”
ifadesinin edilgen oldugu... daha once onu bilerek gelecek zaten
ogrenci... ciimlelerden yola ¢ikarak verilmeli dilbilgisi. Aslinda dilbilgisi
geviri yontemi diinyanin en kotii yontemi olarak lanse ediliyor. Bu ELT
alaninda da Oyledir. Ama su var, Al seviyesinde Tiirk¢e 6grenmeye gelen
Ogrenci i¢in biz elbette c¢eviri yontemini kesinlikle kullanmayiz. Ama
akademik bir metni anlayabilmesi i¢in dgrencinin bir defa kendi dilinde
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oturtmasi lazim zihninde. ileri diizeyde demiyorum. Mesela siz Ingilizce
bir metin okurken zihninizde Tiirk¢e ¢evirisini yapmiyorsunuzdur. Ama
baslangi¢ seviyesini diisiiniin. Ogrencisiniz ve ELT ile ilgili bir makale
okuyorsunuz. Onu ilk 6nce mutlaka zihninizden g¢evirirsiniz. Ben 6zellikle
akademik Tiirkgede dogru c¢eviri yapabilmenin ¢ok onemli oldugunu
diistiniiyorum.” (U2)

“Genel bir dil programinda oOrtiilk bir bigimde verilebilecek dilbilgisi
yaninda akademik Tiirk¢e bakimindan agik bir dilbilgisi 6gretimi, dnemli
hatta gerekli olabilir. Ciinkii buradaki degerlendirme oOlgiitleri, yazili
calisma neyse, artik yazili lirlin neyse 6grenci tarafindan ortaya konulacak
olan, onlarin degerlendirme Olgiitleri olduk¢a kati olacaktir. Dolayistyla
dilbilgisi kurallarina uyumluluk da degerlendirme 6lgiitlerinden bir tanesi
olacaktir ve 6grencilerin buna gore desteklenmesi gerekir.” (U3)

“Dilbilgisi ayr1 bir kazanim degildir. Dilbilgisi dilin kemigidir. Mutlaka
olmali ve dikkat edilecek hususlarin basinda ele alinmalidir.” (U5)

4.12. Olgme ve Degerlendirme Araclar

Katilimcilara, Tirk¢e akademik yazma derslerinin  hangi ydntemlerle
Olciilebilecegi sorulmustur. Alinan yanitlar kapsaminda sinavsiz degerlendirme,
siirekli geri bildirim ve siirece yonelik degerlendirme konular1 dikkat
cekmektedir. Program dahilinde sinavli sisteme uyum saglamayan kosullar
sebebiyle smavsiz degerlendirme yapilmasi gerektigini ifade eden uzmanlar,
Ogrencilerin siirec icerisinde kendilerini gelistirmeleri, 6grenmeleri ve gelisim
diizeylerini gorebilmeleri bakimindan siirece odakli degerlendirme yapilmasi ve
Ogrencilere siire¢ igerisinde siirekli geri bildirim verilmesi gerektigini
belirtmektedirler.

“... Amag zaten belli bir yeterlik kazandirmak. Ve o yeterligi alanlarin
devam etmesi. Ama bu, uygulamada c¢ok zor. Ogrenciler basarisiz
olduklarinda ne yapacaklar? Zaten temmuzun sonunda oluyor bu.
Tekrardan basarisiz olanlara ne yapacaksiniz? 2-3 kisi basarisiz olursa ne
olacak? Burslar1 kesilecek mi kesilmeyecek mi? Simif agilacak mu
acilmayacak m1? ... Diyoruz ki 6grenci Tirkiye'de nasil olsa sokakta
Ogrenir, biraz daha gelistirir. Ve gercekten de Ogrenciler boliime
gittiklerinde, 4 5 ay sonra geldiklerinde ¢ok daha ilerlemis bir sekilde de
gelebiliyorlar. Yani Oyle bir avantaji da var. O yiizden bence
uygulamadaki zorluklardan dolayr bdyle bir basar1 smavi yapilmamasi
daha dogru olur diye diigiiniiyorum.” (U1)

“Mesela TOEFL sinavi tabii ki {irlin odakli olmak zorunda. Bir not
verilecek, ona gore degerlendirme yapilacak ve bir sertifika verilecek,
gecti-kald1 denilecek; tabii ki bunun iiriin odakli olmas: gerekiyor. Ama
iretim boyutunda yazmay1 ogretirken degerlendirme, siire¢ odakli olmak
zorunda. Derste dgrencilerle birlikte 6gretmen de yazacak, eksik gordiigii
yerleri diizeltecek, doniit verecek eger 6grenci hala anlamadiysa o konuya
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tekrar doniip anlatacak vs. Yani siire¢ odakli bir degerlendirmenin
yapilmasi gerekiyor.” (U2)

“Oncelikli olarak sunu belirtmek lazim, dil 6grenim siireclerini sonug
odakli 6grenim araglartyla 6lgmek bize ¢ok verimli sonuglar vermiyor
¢linkii sonug soylilyor. Evet, biz akademik Tiirk¢e kurslarmin sonunda
¢ok not baskist olmayan bir sinav uyguluyoruz, bunun iginde akademik
anlama ve akademik yazma becerilerini 6lgmeye yonelik sorular ve
uygulamalar var; daha ¢ok, 6lgme araglarimiz uygulamaya yonelik.
Ornegin yukarida verilen akademik 3 farkl1 pargadan, kendiniz bir kaynak
gastererek bir metin olusturunuz veya sununla ilgili su bilgilere nasil atif
yaparsiniz, bunlar: gésteriniz gibi uygulamaya yonelik sonu¢ odakli bir
kiiciik sinav uyguluyoruz ancak bunda not baskisi ¢ok ciddi yok. Ancak
egitim siirecinin icerisinde dgrencilere o task-gorev dedigimiz gorevlerle
stirecte onlar1 degerlendirmeyi ve geri bildirim vermeyi Onceliyoruz.
Dedigim gibi bu alan, son 5 yilda ciddi anlamda Tiirkiye'de bir arayis
icerisinde olan ve Ogrenim yollarmi siirecin kendisinin belirledigi ve
ogreticilerin siirekli kendilerini gelistirdigi bir alan. Profesyonel Slgme
araglarinin aynm1 zamanda akademik dinleme ve akademik sunum
becerilerini  gelistirecek sekilde Oniimiizdeki yillarda yerlesmesini
saglamak zorundayiz.” (U4)

“Stireg  odakli bir yap1 ele almmali. Siire¢ igerisinde yapilan
yonlendirmelerle 6grenci, bu yetiye sahip olabilir.” (U5)

Sonug, Tartisma ve Oneriler

Alanyazinda, Tiirkiye’de sayis1 her yil artan uluslararasi 6grencilerin yasadiklari
zorluklar ve sorunlardan hareketle yapilan ihtiyag¢ analizi ¢caligsmalart mevcuttur.
Bu calismalarin sonuglari, dzellikle egitim dili Tirkge olan programlardaki
Ogrencilerin zorlandiklar1 beceri ve alt becerilerin baginda akademik yazma
becerisinin geldigini gostermektedir. Ogrencilerin akademik dil becerilerini
gelistirebilmeleri ve iiniversite hayatina uyum saglayabilmeleri i¢in akademik
Tiirkge yeterliliklerinin belirlenip, bu yeterlilikleri edinmeleri amaciyla
belirlenecek hedefler dogrultusunda akademik Tiirk¢e programlarinin icerigi ve
kapsami standartlagtirilmalidir. Nitelikli programlar hazirlamak i¢in gereken
ihtiyaglarin, paydaslarin goriisleri de alinarak derinlemesine arastirilmasi ve
belirlenmesi gerekmektedir. Bu dogrultuda, bu arastirma kapsaminda
uluslararas1 dgrencilerin Tiirkce akademik yazma ihtiyaglarini, sorunlarini
belirlemeye ve bu sorunlara ¢oziim Onerileri getirmeye yonelik yari
yapilandirilmig goriisme yoluyla uzman goriigleri alinmistir. Gorlismeler, kayit
altina alinmisg ve igerik analizi yontemiyle ¢6ziimlenmistir.

Arastirmanin uzman goriismelerinde alti farkli uzmanin; akademik Tiirkge
kavraminin tanimi, akademik yazma kapsaminda program icerikleri, program
kosullar1; Ogreticilerin sahip olmasit gereken nitelik ve egitimler; 6grenci
ihtiyaglari, Ogrencilerin Kkarsilastiklar1  sorunlar, 6grenci yeterliliklerinin
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gelistirilmesi; 6lcme ve degerlendirme icerikleri bakimindan goriisleri alinmus;
bu dogrultuda bulgu ve yorumlara yer verilmistir.

Akademik Tiirk¢ce kavraminin tamimi ve kapsami hususunda net bir tanim
gerceklestirilemedigi gdze carpmaktadir. Tiirkgenin yapt yoniinden farkliliklar
icermesi dolayistyla farkli dillerle kiyaslanmamasi ve farkli dillerde oldugu gibi
kullanilmamas1 konusunda &grencilerin  gerekli yeterlilie ulastirilmasi
gerekmektedir. Hayatin dogal akisi icerisinde kullanilan Tiirkgenin akademik
Tiirkceden yapisal ve iislup olarak farkliliklar gdsterdigi g6z oniine alindiginda,
akademik yazma ogretim programinin ne denli ayrintili hazirlanmas: gerektigi
anlagilmaktadir. Bu bakimdan akademik Tiirk¢e kavraminin hangi yoniiyle ele
almdigi, bir tanim ve kapsam belirlenmesi konusunda 6nem tagimaktadir.
Uzman goriislerinden de anlasilacagi gibi kavramsal agidan netlik olmamakla
birlikte uzman kisilerin bu kavramdan beklentilerinin ne oldugu da programin
isleyisine etki edebilir. Uzmanlarin akademik Tiirk¢e kavramindan beklentileri
degerlendirildiginde, kavramin ¢ok boyutlu bir 6zellik tagidigi sdylenebilir. Bu
boyutlardan ilki, arastirmaya konu olan akademik Tiirk¢enin {iniversite
diizeyindeki akademik ortamlarda kullanildiidir. Ikinci boyutu ise giindelik
dilden farklilagsmasi; dil yapilar1, iislup ve ifadeler olarak farkli dil 6zelliklerinin
olmasidir. Ugiincii boyut ise iist diizey dil becerilerinin ve bilissel becerilerin
yetkin bi¢imde kullanilmasi olarak ifade edilebilir. Dordiincii boyut olarak
ogrencilerin akademik baglamlardaki iletisimsel gorevlere yonelik tiirlerin ve bu
tirlerin soylem, bi¢im dil ozelliklerinin farkinda olmalar1 ve bu tiirleri
kullanabilmeleri oldugu sdylenebilir. Uzmanlarin degindigi baska bir boyut ise
ana diline yonelik yapilacak akademik Tiirkge Ogretimi ile uluslararasi
Ogrencilere yapilacak akademik Tiirkge Ogretiminin ve bu iki grubun
ihtiyaglarinin farklilasmasidir ve yapilacak olan tanimin bu farklilik gozetilerek
yapilmasi gerektigidir. Uzmanlarin bu goriisleri, alanyazindaki diger akademik
dil, akademik vyeterlilik tanimlariyla paralellik gostermektedir. Uzman
gortiglerinin  bulgularina paralel olarak, alanyazinda da akademik dil ve
akademik yeterlilik kavramlari ¢ok boyutlu olarak ele alinmaktadir. Kern’e
(2000) gore bir dilde akademik yeterligin {i¢ boyutu bulunmaktadir: dilbilimsel,
biligsel ve sosyo-kiiltiirel boyut. Dolayisiyla akademik Tirkce yeterliligi;
tiniversite diizeyindeki akademik c¢alismalar i¢in gerekli iletisimsel gorevleri
uygun islup ve dil oOzellikleriyle, akademik kiltiiriin deger, inanis ve
kabulleriyle uyumlu bir sekilde st diizey biligsel becerileri de kullanarak yerine
getirebilmek olarak tanimlanabilir.

Akademik yazma programinin kendi bakis agilar1 dogrultusunda hangi
diizeylerde 6grencilere sunulmasi gerektigiyle ilgili goriis bildiren uzmanlarin
ifadeleri kapsaminda 6grenme diizeyinin etkili oldugu goriilmektedir. Yabanct
uyruklu Ggrencilerin esas olarak ana dillerinde ulastiklar1 gelisim diizeyi,
ogrenim gordiikleri dil gelisimlerini dolayli olarak etkilemektedir. Bahsi gecen
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gelisim diizeyi, yazma yeterlikleri genelinde dilbilgisi ve yazim kurallari, anlam
bilgisi, terminoloji bilgisi gibi pek cok konuya dayanmaktadir. Akademik
yazma Ogretimi programi dahilinde, 6grencilerin ana dillerinde hangi yeterlilik
diizeyine sahip oldugu gozetilmediginden Tiirkce yazma egitimlerinde belirli bir
gelisim diizeyinde olduklar1 varsayilmaktadir. Ancak program igeriklerinin net
cergeveler igerisinde verilmesi ve igeriklerin diizenli ve her 6grenci tarafindan
uygulanabilir olmas1 halinde Tiirk¢e akademik yazma Ogretiminin hangi dil
diizeyinde verilebilecegini ifade etmek miimkiin olabilir. Uzman kisilerin,
Ogretim stlirecine dahil olduklar1 6grencilerin ortalama &grenme diizeyi ve
yazma becerileri dogrultusunda akademik Tiirkce Ogretim programina yer
verilmesi gereken dil diizeylerini belirttikleri goriilmektedir. Standardize
edilmis program igerikleriyle yazma Ogretiminin diizeylendirilmesinin,
ogrencileri  farkli  motivasyona ve Ogrenme seviyesine tasiyacagi
sOylenebilmektedir.

Tiirkce akademik yazma 6gretiminin hangi dil diizeyinde verildigine ek olarak
hangi siirelerle verildigi de onem tasimaktadir. Ogrencilerden ve dgreticilerden
aldiklar1 doniitler ve deneyimler dogrultusunda bu konu hususunda &ngorii
sahibi olan uzmanlarin goriisleri bu noktada 6n plana ¢ikmaktadir. Akademik
yasamin ihtiyaglari ve zorunlu kildig1 6grenme diizeyleri disinda yabanci
uyruklu 6grencilerin, bulunduklan iilkede giindelik yasama uyum gostermesi
gerekliligi unutulmamalidir. Dolayisiyla akademik yazma yeterliliginin ve ifade
yeteneginin beklentileri karsilamasi i¢in yabanci uyruklu Ogrencilerin
hazirliktan baslayarak boliimlerinde devam edecek sekilde {iiniversite
Ogrenimleri siiresince akademik yazma egitimi almasi1 beklenmektedir.
Belirlenen standart 6gretim siirelerinin uzatilmas1 ve akademik dil becerileri
Ogretiminin  diizeylendirilmesi yoluyla akademik ve gilindelik yasamda
karsilagilabilecek problemlerin dgrenciler ve dgreticiler agisindan giderilecegi
diisiiniilmektedir. Buradan hareketle, akademik Tiirk¢e yazma 6gretiminin siire
bakimindan uzatilmasi ve alt kurlar1 da kapsayacak sekilde diizeylendirilmesi
yoniinde programin revize edilmesi Onerilebilir.

Tiirkce akademik yazma Ogretiminin kapsamina ve siiresine ek olarak kim
tarafindan, hangi yetkinliklerle 0Ogrencilere verilecegi konusu dikkat
cekmektedir. Egitim-6gretim kurumlari, her {ilkede gelecege yonelik temellerin
atilmaya baslandigi esas birimlerdir. Dolayisiyla her yoniiyle kapsamli egitim
ihtiyact giindeme gelmektedir ve giindelik yasamda iilkelerin gelismislik
diizeyi, uzmanlik alanlar1 ile degerlendirilmektedir. Bu bakimdan 6greticilerin
sahip olmasi gereken yetkinlikler, 6nem tagimaktadir. Alanyazinda akademik
Ingilizcenin &gretimindeki uygulamalara bakildiginda, Peacock ve Floerdew
(2001, s5.181-182), akademik amagli dil programinin basarili olabilmesi i¢in
ogreticilerin sahip olmasi1 gereken belirli 6zellikleri tanimlamustir. Ogreticiler,
ogretim etkinliklerini ve materyallerini Ogrencilerin ihtiyaglarina gore
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diizenlemeye, akademik alanlarin diline agina olmaya, 6grencilerin diinyasina
ilgi duymaya ve bilgi edinmeye istekli olmalidir. Ogreticiler, ihtiyag analizinde
yetkinlige sahip olmali, 6zel amagh kurslar ve yeni materyaller tasarlayabilmeli
veya mevcut olanlart uyarlayabilmeli, bir sinifta ¢ok farkli dil becerilerine sahip
ogrencilerle calisabilmelidir. Ayrica Ingilizcenin akademik amacli 6gretimini
yapan Ogreticilerin yeterliliklerine iligkin standartlar belirleyen BALEAP
(British Association of Lecturers in English for Academic Purposes), akademik
baglamlardaki gorev ve uygulamalar, akademik amacgli dil 6grencilerinin
ihtiyaglari, program gelistirme ve uygulama basliklarina yonelik ogretici
yeterlilikleri tanimlamistir. Benzer sekilde bu arastirma kapsaminda da uzman
kisiler, ezbere dayali sistemlerin aksine egitim programlarinin igeriklerinin ve
cergevesinin net bir sekilde dgreticiler tarafindan belirlenerek yazma becerisinin
gelistirilmesine katki saglayan yazma uygulamalarina agirlik verilmesi
gerektigini ifade etmektedirler. Uzmanlik elde edilmesi bakimindan her alanda
deneyim ve pratik bakimindan aktif olmanin fayda sagladigi bilinmektedir. Bu
nedenle uzman goriislerinden hareketle ogreticilerin, deneyimlerini ve
yeterliliklerini artiracak hizmet i¢i faaliyetlerin parcasi olmalar gerektigi
sOylenebilir. Ancak, ogreticilerde olmazsa olmaz olarak goriilen niteliklerin
ifade edilebilmesi i¢in akademik yazma programinin igeriklerinin,
kapsamlarinin ve siirelerinin net bir sekilde belirlenmesi gerektigi dikkat
cekmektedir. Ogrencilere edindirilen deneyimlerde oldugu gibi, uzmanlik
kazanilabilmesi bakimindan &greticilerin de aktif yazma faaliyetleri igerisinde
olmas1 gerektigi ifade edilmektedir. Uzmanlarim bu goriisii kapsaminda
ogreticilerin de gelismeye ve 0grenmeye akademik yasamlari siiresince devam
etmesi ve slirdiiriilebilir mesleki gelisim faaliyetleri icerisinde olmalar1 gerektigi
anlagilmaktadir. Akademik yazma agisindan 6grencilere iyi bir egitim verilip
verilmediginin belirlenebilmesi igin Ogreticilerin yeterliliklerinin de bu
kapsamda degerlendirilmesi gerektigi soylenebilir.

Uzmanlar tarafindan, Ogreticilerin  smif i¢i  deneyim ve gozlemleri
dogrultusunda ders materyalleri olusturulurken 6grenci ihtiyaglarini dikkate
almalar1 gerektigi ifade edilmektedir. Devamli gelisim gosteren 6grencilerin her
gelisim asamasinda standart materyallerden faydalanmasi, &grenmelerine
olumsuz etki edecektir. Bu nedenle ancak ihtiyaglar dogrultusunda hazirlanan
ders materyalleri, gelisimler kapsaminda degisime agik olabilmektedir.
Uluslararas1 6grencilerin ana dilleri ile Tiirk¢e arasindaki farkliliklara iligkin
dilbilimsel, biligsel, sosyo-kiiltiirel farkindalik gelistirebilmeleri, giindelik
yasamda kullanilan Tiirkge ile metne dayali Tiirk¢eyi birbirinden ayirabilmeleri
gibi konularda ek kaynaklara ve desteklenmeye ihtiyaclar1 olabilmektedir.
Ogrencilerin akademik yazma baglaminda &grenmeleri gereken beceriler
acisindan uzmanlarin ortak olarak ifade ettikleri ¢calisma ve arastirma becerileri;
atif yapma, kaynakca olusturma, bilimsel dile uygun yazma, &zetleme,
dersi/konusmay1 dinlerken not tutma, smav sorusuna cevap yazmadir.
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Uretecekleri akademik yazi tiirleri ise tez, makale, 6dev, sunum, resmi
yazismalar olarak ifade edilmistir. Benzer sekilde, Dursun ve Geng¢ (2018,
5.102) yaptiklar ¢aligmada 6grencilerin en 6nemli bulduklar1 akademik yazma
etkinliklerinin, dersi dinlerken not tutmak ve yazili 6dev hazirlamak oldugunu
tespit etmislerdir. Dolayisiyla ders materyalleri hazirlanirken bu ihtiyaglarin géz
ard1 edilmemesi gerekmektedir.

Tiirkce akademik yazma hususunda uluslararasi dgrencilerin ortak ihtiyaglar
oldugu gibi yasadiklar1 ortak sorunlar da bulunmaktadir. Durmus (2018),
Tiirkgeyi ikinci dil olarak 6grenen hedef grup ile yabanci dil olarak &grenen
hedef grubun ihtiyaglarinin ve sorunlarinin; bu gruplara yonelik segilecek olan
yontemin, yaklasimin ve materyallerin farklilasmasi1 gerektigini vurguladigi
yazisinda lisansiistii Ogrencilere, akademik ortamlarin so6zlii ve yazih
iletisimlerinin ~ gerektirdigi dil kullanimlarimi  gdsteren ydnlendirmeler
yapilabilecegini hatta buna uygun dersler planlanabilecegini belirtmis ve bu tiir
derslerin, planlamada genel amagli bir okuma, konusma, dilbilgisi 6gretiminden
daha etkili olacagini ifade etmistir. Ayrica ikinci dil 6grenicileri i¢in 6greticiler,
bir bakima topluma uyum konusunda danmigmanlik yapmakta ve bu siireglerde
engelleri agsma konusunda onlara destek olmaktadirlar. Uzmanlarla
gerceklestirilen goriismeler neticesinde alan yazinla benzer bulgular elde
edilmis; bu ihtiyaclarin ve sorunlarin hangi yontemlerle giderilebilecegi
konusunda fikir sahibi olunmustur. Degisen dil yeterliliklerine bagli olarak
metin yazma ve ifade etme zorluklar1 yasayan oOgrenciler, Ogreticilerin
desteklerine ek olarak akademik dil 6gretimi programlarinin kapsamlarinin ve
iceriklerinin giincellenmesi ve yeniden tanimlanmasi ile akademik yazmada
basar1 gostereceklerdir. Smif i¢i etkinlikler, 6devler ve projeler kapsaminda
performanslarinin ~ dlglilmesi, geri doniitler verilmesi ve &grencilerin
zorlandiklar1 noktalarda anlik bildirimlerle yanliglarinin gosterilmesi yoluyla bu
sorunlarin asilabilecegi Ongoriilmektedir. Ayni zamanda Ogretim siirelerinin
uzatilmasi, 6grencilerin gelisimlerini genis zamana yayacak ve Ogreticilere de
zaman bakimindan kolaylik saglayacaktir.

Tiirkce akademik yazma Ogretim programlari dahilinde farkli disiplinlere
yonelik egitim verilmedigi goriilmektedir. Uluslararas1 6grencilerin 6grenim
gorecekleri alanlar dogrultusunda igerikler olusturulmamaktadir. Uzmanlardan
elde edilen goriisler, tiim 6grencilerin temel diizeyde ihtiyaglarinin karsilanacagi
sekilde program hazirlanmasi gerektigine ve aksinin miimkiin olamayacagina
isaret etmektedir. Ogretim programi kosullar1 farkli disiplinlere yonelik 6gretim
yapilmasina engel teskil etmektedir. Dil 6greticilerinin farkli disiplinlere ait
terminolojiye hakim olamayacaklar1 goriisii de bunu desteklemektedir. Bu
nedenle miisterek bir paydada bulusan 6grencilerin ihtiyaglarinin ve isteklerinin
analizinin ayrintili bir sekilde gerceklestirilmesi, dnem arz etmektedir. Farkli
disiplinlerde farkli alan bilgisi edinecek olmalari, ortak yazma ihtiyaclar
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olmayacagi anlamma gelmemektedir. Dolayisiyla yazma  becerileri
gelistirilirken mutlak suretle tiim 6grencilere yonelik programlar olusturulmasi
gerekmektedir. Okuma ve yazma pratiklerinin 6n plana ¢iktig1 bu programlarda
uzman goriisleri bir konuda daha deneyim ve pratiklerin ne denli 6nem
tasidigini ortaya koymustur. Benzer sekilde, dilbilgisi gelisimi dogrultusunda
program ve ogretim igeriklerinin hazirlanmasi, 6grencilerin ayn1 paydada yer
alabilmesine imkan tanimaktadir. Dilbilgisinin 6gretilmedigi ve uygulanmadigi
bir akademik yazma 6gretimi, gercek dis1 kabul edilmektedir.

Ogrencilerin Tiirk¢e akademik yazma performanslarinin tek bir sinava tabi
tutulmaksizin Slglilmesi konusunda uzmanlar goriis birligi igerisindedir.
Ogretim  program1  kapsamunda  Ogrencilerin  kendi  gelisimlerini
saglayabilecekleri ve gozlemleyebilecekleri sistemler ile desteklenerek
performans Olglimlerine tabi tutulmasi gerekmektedir. Uzman goriisleri
dogrultusunda, etkinliklerin 6grenci motivasyonunu artiracak  sekilde
olusturulmasinin fayda saglayacag ongoriilmektedir. Oyle ki siireg igerisinde
anlayan, bilen, gelisen, soran ve sorgulayan o&grenciler, biligsel bakimdan
gelisim gosterebileceklerdir. Alanyazinda da bu konuda ¢esitli bulgulara yer
verilmektedir. Peacock ve Flowerdew (2001) ile Hyland (2003), akademik
yazma caligmalarinda 6grencilerin, Ogreticilerden ve akranlarindan aldiklar
doniitlerden olduk¢a faydalandiklarini, ¢esitli yontemlerle verilen bu
diizeltmelerin ve doniitlerin, ogrencilerin yazma gelisimlerine katkida
bulundugunu ifade etmektedirler. Dolayisiyla devamli doniitler alan 6grenciler,
gelisim bakimindan doniit almayan ve siireg igerisinde hangi diizeyde oldugunu
kavrayamayan 6grencilere gore daha fazla gelisim kaydedeceklerdir.
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AHMET MITHAT EFENDi ROMANLARINDA MEMURIYET VE
YONETIM ALGISI*

Nahide frem AZIZOGLU**

Oz: Eserleri aracihgiyla donemin sosyal, kiiltiirel ve idari yapisim ele alan
Ahmet Mithat Efendi, doneminin en fazla eser veren yazarlarindandir. Halkin
egitimine odaklanan yazar; Batililasma, toplumsal hayat, egitim, kadin egitimi,
evlilik, batil inanglar, kdlelik, azinliklar gibi farkli konularda eserler vermis ve
karakterleri araciligiyla ders verme amacini gilitmiistiir. Toplumsal ve siyasi
yapiya yer verilmesinden dolayr Ahmet Mithat Efendi hikayeleri ve romanlari,
dénemin  toplumuna iliskin  bilgilerin  edinilebilecegi  birer  kaynak
niteligindedirler.

Aragtirmada Ahmet Mithat Efendi’nin romanlarinda yonetime ve memuriyet
sistemine bakis agis1 incelenerek yapilan olumlu ve olumsuz degerlendirmeler
neticesinde donemin toplumsal ve siyasi yapisina dair hususiyetler, ortaya
konulacaktir. Arastirma konusu ile dogrudan ilgili olan Feldtun Bey ile Rakim
Efendi, Paris'te Bir Tiirk, Esrdr-1 Cindyat, Miisahedat, Jon Tiirk adli romanlar
esas alinmustir. Sonug¢ olarak Tanzimat doneminde memuriyetin saygin bir
meslek olarak goriildiigli ancak bu meslege uygun olmayan ve c¢alisma
disiplininden uzak kisiler nedeniyle meslegin yozlastig1 belirlenmistir. Ahmet
Mithat Efendi'nin eserlerinde yonetime iliskin degerlendirmeler yaptigi ancak bu
degerlendirmelerin ~ hi¢birinde  padisaha  yonelik  olumsuz  ifadelerin
kullanilmadig tespit edilmistir.

Anahtar kelimeler: Ahmet Mithat Efendi, memuriyet, Tanzimat dénemi
romanlari, yonetim.

The Perception of Civil Service and Administration in the Novels of
Ahmet Mithat Efendi

Abstract: Ahmet Mithat Efendi, who discussed the social, cultural and
administrative structure of the period through his works, was one of the most
prolific writers of his time. Focusing on public education, Ahmet Mithat Efendi
wrote about different subjects such as Westernization, social life, education,
women’s education, marriage, superstitions, slavery, minorities and he aimed to
be didactic through his characters. The stories and novels penned by Ahmet
Mithat Efendi addressing the social and political structure, serve thus as a source
of information on the society of his time.

This paper seeks to analyze the perspective on the administration and civil
service system in the novels of Ahmet Mithat Efendi as well as the positive and
negative criticisms in these novels; and to provide insights into the social and
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political structure of the period. To that end, it examines the following works of
Ahmet Mithat Efendi that are relevant for the research subject: Feldtun Bey ve
Rakim Efendi, Paris'te Bir Tiirk, Esrdr-1 Cindyat, Miisahedat and Jon Tiirk. This
paper concludes that civil service was as a respectable profession in the Tanzimat
period, that degenerated due to the unsuitability of people in this profession and
lack of professional discipline. While Ahmet Mithat Efendi made some
criticisms in his works on administration, he nevertheless never extended
criticisms to the sultan to include any negative expression on his person.

Key words: Ahmet Mithat Efendi, civil service, Tanzimat period novels,
administration.

Giris

Osmanli’da toplum hayatin1 her yonden etkileyen Batililagsma kavrami, yazin
alaninda 6zellikle roman tiirtine yansimistir. Yazarlar, sosyolog gibi hareket
ederek toplumu ve toplumsal yapilar1 ele alarak romanlarmma aktarmis ve
degerlendirmeler yaparak diizeltilmesi gereken alanlar1 &gretici bir dslup
kullanarak anlatmistir. Bu romanlarda toplumun Batililagma siirecinde yasadigi
doniisiimler ele alinmig, bu siirecte basarisiz olan Karakterler elestirilmis ve
politika, kiiltlir, egitim, sosyal hayattaki problemler romanlara yansimistir

(Biricik, 2015, s. 311). Bu donemde toplumsal yapilari ve degisimleri eserlerine
aktaran yazarlardan birisi de Ahmet Mithat Efendi olmustur.

Gegim sikintis1 nedeniyle kiigiik yaslarda ¢alismaya baslayan yazar, Mithat Pasa
tarafindan desteklenir ve Riistiye egitimi sonucunda iyi bir donanima sahip
olarak mezun olur. Farkli memuriyet gérevleri sonrasinda Istanbul'a dénerek
yazmaya odaklanacak ve Dogu-Bati sentezini eserlerine yansitacaktir. 1873'te
“Duvardan Bir Seda” adli yazisinda materyalistligi ve tenasiih inancini
savundugu gerekcesiyle Namik Kemal ve Ebuzziya Tevfik ile birlikte Rodos'a
siirglin edilir. 1876'da Sultan Abdiilaziz'in tahttan inmesi sonrasinda g¢ikan afla
Istanbul'a geri déner, yayincilik ve yazarlik hayatina devam eder. 1877'de Uss-i
Inkildp eserindeki goriisleri, II. Abdiilhamit tarafindan begenilince Takvim-i
Vekayi miidiirliigiine getirilir. Bu durum, Yeni Osmanlilar ile ters diismesine ve
elestirilmesine sebep olan siireci baslatmistir (Miyasoglu, 2017, ss. 21-27).
Ahmet Mithat'in eserlerinde toplumsal problemleri dogru degerlendirmesinin ve
¢Oziim Onerileri sunabilmesinin nedeni, gazeteci kimliginin yaninda yazarin
padisaha yakinligmin sonucunda Stockholm'deki Sekizinci Sarkiyatgilar
Kongresime Osmanli temsilcisi olarak segilmesidir. Boylece Avrupa'y1
gozlemleme ve farkli {ilkelerden gelen temsilcilerle iletisim kurma olanagi
bulmustur (Findley, 1999, s. 12; Gemili, 2019, s. 30).

Ahmet Mithat, yasadig1 donemde hiikiimet yanlis1 olmakla suglanmistir. Ancak
yazarin 1slahat adami oldugu, ihtilal adami olmadigit g6z Oniinde
bulundurulmalidir. Jon Tiirkler Batililasmayi bir siyasi sorun olarak ele alirken
Ahmet Mithat, bilimin politikas1 olmadigin1 savunan bir ansiklopedist olarak ele
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almaktadir. Egitme ve 6gretme amaciyla halkin seviyesine uygun yazdigindan
edebiyat¢1 olmadigi 6ne siiriilmektedir. Gergekei bir degerlendirme yapildiginda
yazarin Mesrutiyeti Bati modernizminin simgesi olarak gormedigi ve
ilerlemenin toplumsal, iktisadi ve kiiltiirel dayanaklar1 oldugunu savundugu
goriilmektedir (Esen, 2014, s. 14; Findley, 1999, s. 9; inci, 2012, s. 67; Mardin,
1992, s. 163). Tiim bu elestirilere karsin Hace-i Evvel olarak adlandirilan yazar
edebiyat, felsefe, tarih, cografya alanlarinda eserler vermistir (Cetin, 2002, s.
30; Dogan, 2013, ss. 194-195; Pataci, 2012, ss. 179-180).

Ahmet Mithat Efendi, devletin kurtulusunun halkin egitiminden gectiginin
farkina vararak bir sosyolog gibi toplumu derinlemesine incelemis ve kendi
okurunu egitmek amacini giitmistir (Seref, 2014, s. 287). Ahmet Mithat,
ogretici kimligi ile toplumu incelemis ve bu sayede Bat1 6zentiligi, alafrangalik,
kendi degerlerini kiigilk gorme ve Bati degerlerini fazla yliceltme, Bati
degerlerine asir1 baglilik, korii koriine taklit etme gibi donemin sorunlarini tespit
etmistir. Toplumdaki bu kiiltiirel yozlasmayi, tiim detaylariyla eserlerinde ele
almig ve bu durumun karsisinda genglere 6rnek olabilecek nitelikte donanimli,
bilgili ve ahlakli karakterlere yer vermistir (Ozdemir ve Gécen, 2014, s. 216).

Toplumun yansimasi olan romanlarda tip olarak adlandirilan karakterler, basit
ve sabit nitelikte olmakla birlikte donemin oOzelliklerini yansitarak farkli
eserlerde ortaya cikar. Tipler, donemin &zelliklerini yansittigindan toplumun
inandig1 temel degerleri temsil ederler. Bunlarin arasinda toplumun sevmedigi
ve hor gordigii tipler de vardir. Edebi eserlerde medeniyet degisimiyle birlikte
tipler de degismektedir. Ozellikle Tanzimat sonrasinda bu devre 6zgii olan yeni
insan tipleri dogmustur. Tanzimat Devri Tiirk Edebiyati, tipki Bat1 edebiyatinda
oldugu gibi sosyal hayattan beslenmistir. Fakat bu donemde toplumun 6zlenen
ortak degerlere sahip olan kisiliklere dnem vermesinden dolay1 edebi eserlerde
bu konulara yer verilmeye devam edilmistir. Ancak bu donem eserlerinde,
menfi tipler iizerinde duruldugu da goriilmektedir. Miispet ve menfi tipler
kargilastirmasina eserlerde yer verilerek degerlendirmeler sunulmaktadir
(Kaplan, 1991, ss. 5-7). Ahmet Mithat'in eserlerinde yansimasini en sik bulan
tiplemeler, geleneksel kiiltiirden koparak bozulmus ve batil inanglari, giiliing
tavirlari, topluma uyumsuzluklar ile dikkat ¢eken karakterlerdir. Yazarin bu
karakterleri anlatilirken yer yer ironik ve hicivsel nitelikte anlatim kullanmast,
karakterlerin goze ¢arpan olumsuz yonlerini vurgulamaktadir (Cetin, 2002, s.
30). Bati diisiincesine ve yaklasimlarina iliskin eserlerinde elestiriler yapan
Ahmet Mithat, Tanzimat devrinde sik¢a goriilen yanlis Batililasma kavramina
iligkin degerlendirmeleri ile donemin moda diisiincelerine kapilmak yerine
¢Oziim Onerileri sunan bir yazar olarak 6n plandadir (Polat, 2016, s. 858).

Tanzimat Donemi'nde yonetici sinifina iliskin yapilan diizenlemelerle birlikte
asker yonetici kavrami, yerini sivil biirokratlara birakmistir. Tanzimat'in ilaniyla
birlikte yeni diizenlemeler yapilarak valiler ile bolge askeri komutanlarmin
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yetkileri birbirinden ayrilmig, miilki ve askeri amir arasinda gii¢ ve yetki
dengesi saglanmustir (Ortayli, 2008, s. 495). De Rosay (2006, s. 20), Tanzimat
sonrasi dénemde y6netimin biiylik oranda dénemin biirokratlarinin kontroliine
gectiginden  bahsetmektedir. Tanzimat donemi biirokratlari, Osmanl
Batililasmasinin 6nde gelen isimleri ve simgeleri olmuslardir. Biirokrasi
sinifindaki yenilik ve degismeler, toplumu etkilemis ve edebiyata da
yansimistir. Yasadigi dénemin siyasal ve toplumsal sorunlariyla ugrasan bir
yazar olan Ahmet Mithat (Moran, 2018, s. 11) da bu konular1 ele alan
yazarlardan biridir. Yasadigi donemde farkli alanlarda eserler veren Ahmet
Mithat Efendi'nin toplumun degisen yiiziinii ve degerlerini eserlerine yansittig
agikardir. Yazar romanlarinda halktan kisilerin farkli alanlardaki goriiglerine ve
bakis acilarmma yer vermesi agisindan toplumu eserlerine yansitmistir. Bu
sebeple Tanzimat dénemindeki toplum yapisinin goriilmesi agisindan yazarin
eserlerinden faydalanilmasi miimkiindiir. Tanzimat doneminin toplumsal
alandaki  etkileri, idari ve siyasi alanlardan bagimsiz  olarak
degerlendirilemeyeceginden  arastirmada, = Ahmet  Mithat  Efendi'nin
romanlarinda memuriyete ve yOnetime bakis acgisimin  incelenmesi
amaclanmaktadir. Arastirma kapsaminda eserler secilirken islenen konular
dikkate alinarak memuriyete ve yonetime iligkin bilgiler igerebilecek nitelikteki
Felatun Bey ile Rakim Efendi, Jon Tiirk, Miisahedat, Esrdr-i1 Cindyat, Paris'te
Bir Tiirk romanlari ele alinmistir. Romanlarin se¢iminde eserlerin konulari
incelenmis ve bu konuda Yeni Tirk Edebiyati alan uzmanindan goriis
almmustir.

Feldtun Bey ile Rakim Efendi, Jon Tiirk, Miisahedat, Esrir-1 Cindyat,
Paris'te Bir Tiirk Romanlarinda Memuriyet Algisi

Ahmet Mithat, eserlerinde memur olan karakterlere ve onlarn davraniglarina
yer verirken ayni zamanda donemin memur tipini ve niteliklerini ortaya
koymaktadir. Yazar, Ruscuk ve Bagdat'ta memuriyet gérevinde bulundugundan
memurlart gozlemleme olanagina sahip olmustur. Dénemin memur tipini
yansitirken ogreticiligi birakmamis ve ideal olan memur tipinin niteliklerini
stralamustir. Incelenen romanlardan Paris'te Bir Tiirk romaninda memuriyet
konusuna deginilmedigi tespit edilmistir.

Ahmet Mithatin memuriyet konusundan bahsettigi romanlarindan biri
edebiyatimizda alafranga tipi isleyen ilk eser olmasi bakimindan ayri bir nem
tastyan (Ugman, 2002, s. 140) Feldtun Bey ile Rakim Efendi’dir. Romanda ideal
memur tipi “...katiplik zamanin1 gece giindiiz ¢aligmak ve iginde bulundugu
dairenin degil, belki devletin kaffe-i suabat-1 umiruna vukufunu samil etmek
i¢in igne iplik olarak bezl-i himmet eder.” (Ahmet Mithat Efendi, 2000a, s. 6)
seklinde tanimlanarak memurlarin caligkan ve disiplinli kisiler olmalarinin
gerektigi vurgulanmustir.
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Ahmet Mithat Efendi, romanlarinda memurlarin tstiin niteliklere sahip olan
diirlist ve Ozverili karakterlerden secilmesi gerektigi ilizerinde durulmaktadir.
Jon Tiirk romaninda “Katip kelimesinin o zamanki manasini tahattur ediyor
musunuz? Miinsi demek degil. Edip demek de degil. Yalniz ve sadece kitabet-i
resmiyye erbabi hi¢ degil. Katip ha! Katip demek her sey demek. Gazete
muhabiri, kitap miiellifi, tumturakli tebriknameler, tesekkiirnameler miinsisi.
Her sey!” (Ahmet Mithat Efendi, 2003, s. 60) agiklamasi ile memurlarin her
konuda bilgi sahibi olan donanimli kisilerden se¢ilmesinin 6nemi ifade
edilmistir.

Miisahedat romaninda Seyyit Mehmet Numan karakterine pek ¢ok memuriyet
gorevi teklif edilmis ancak bu gorevleri “Devlet memuriyetini doyumluk diye,
me'kel diye telakki etmemelidir. O, bir kesb ve kar degildir. Bir sereften
ibarettir.” (Ahmet Mithat Efendi, 2000b, s. 151) aciklamasini yaparak kabul
etmemis ve memurluk meslegini yiiceltmistir.

Ahmet Mithat'in eserlerinde sadece memurlarin sahip olmas1 gereken nitelikler
tizerinde durulmamis; memurlarin yasantilarina deginilerek meslege iliskin
degerlendirmeler sunulmustur. Memurlara iligkin yapilan degerlendirmelerden
biri, memurlarin kazanglarinin yetersizligidir. Yazar, memurlarin ge¢im
sorunlarin1 Mesrutiyet ile ortaya ¢ikan “kaht-1 rical” sorunu ile iliskilendirerek
devlet adami sayilarinda azalmalarin devleti olumsuz etkilediginden bahseder.
Memurlarin haksizlifa ugramalarindan ve maddi olarak zorlanmalarindan
yakinir (Ugurcan, 2012, s. 38).

Feldatun Bey ile Rakim Efendi romaninda Felatun Bey'in kiz kardesi Mihriban
Hanim'in memurlara iliskin “Katip cevabi1 alinca oh! Cebi delik!” (Ahmet
Mithat Efendi, 2000a, s. 9) seklindeki s6ylemi ve Rakim Efendi'nin babasina
iliskin “Bir kavas evladina ne birakabilir?” (Ahmet Mithat Efendi, 2000a, s. 11)
seklinde yaptig1 degerlendirme, donemin memuriyete bakis agisini yansitir
niteliktedir.

Caliskanlik ve disiplin anlayisin1 aktar g¢irakligi yaptigi dénemde kazanan
Ahmet Mithat (Tanpmar, 2012, s. 478), eserlerinde elestirdigi sefih tiplerin
karsisina Olgiili sekilde para harcayan, bir kismu hayata fakir baslasa da
yiikselen, burjuva ahlakina sahip, eglenmeyi ve ¢alismayr dengelemeyi bilen
karakterleri koyar. Ahmet Mithat'in bir¢ok eserinde fakir genglerin ¢alisarak iyi
konumlara geldikleri ve ailelerini refaha eristirdikleri goriilmektedir. Bu
kahramanlarm en Onemli Ornegi, “is makinesi” olarak tamimlanan Rakim
Efendi'dir (Ugurcan, 2017, ss. 200-202). Nitekim romanda, Felatun Bey'in
davranis ve kisilik olarak karsisinda yer alan Rakim Efendi’den 6vgii dolu
sozlerle bahsedilmektedir. Ancak Rakim Efendi de memurlarin maas
durumlarindan etkilenerek Hariciye kaleminde gorevliyken gevirmenlik ve
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ogretmenlikten daha fazla gelir elde edince gorevinden ayrilmistir (Ahmet
Mithat Efendi, 20004, s. 14).

Memurlarin gelirinin azhigina iliskin bir diger aciklama, Esrdr-1 Cindyat
romaninda yapilmistir. Romanda memurlarin gelirlerinin disiikliigiinden ve bu
nedenle gecim sikintis1 yasamalarindan bahsedilmistir. Esnaf Sadullah
Efendi'nin “Zira namuslu bir memur zengin olamaz.” (Ahmet Mithat Efendi,
2020, s. 92) soylemi durumu agiklar niteliktedir. Memurlarin sadece
gorevlerinden elde ettikleri kazang ile zengin olamayacaklari, romanda ifade
edilmektedir. “Hiikimet her memura haddince bir maiset temin etmistir.
Maastan artirip zengin olabilmek, memurin igin mutasavver dahi olmamalidir.
Ihtiyarliklar1, vefatlar1 halinde bile goluklarmin ¢ocuklarinin hep hadlerince
maisetleri temin edilmistir. Binaenaleyh memur nereden zengin olacak.”
(Ahmet Mithat Efendi, 2000b, s. 92) agiklamalar1 bu durumu gostermektedir.

Benzer bir durum, Miisahedat romaninda goriilmektedir. Romanin karakteri
Refet, babasi sagken terciime kaleminde c¢alismig fakat bu sekilde zengin
olamayacagini anlayinca caligmayr birakmis ve ticarete yoOnelmistir. Refet
karakterinin agzindan yapilan agiklamalar, bu durumu vurgulamaktadir.
“Oralarda yedi sekiz yiiz kurus maasa nailiyet biiyilk muvaffakiyetlerden sayulir.
Halbuki en kiiciik memurlarin bile, maisetce hevesatini, en biiyliklere muadil
goriiyorum. Onlara sekiz yiiz degil a, bin bes yiiz, iki bin bes yiiz, li¢ dort bin
kurus maas verseler bile, yine istedikleri gibi bahtiyar olamayacaklar, fakat bu
adamlar sanayie, ticarete siilik edecek olsalar daha ziyade mazhar-1
muvaffakiyet olacaklart me’muldur” (Ahmet Mithat Efendi, 2000b, s. 92).
Romanda memuriyetin bu gorevde bulunanlara biiylik kazanglar getirmedigi
ancak bu kisilerin daha fazla kazang elde edebilmek icin farkli alanlara
yonelmeleri gerektigi, Misir’daki uygulamalardan hareketle agiklanmistir.
“Rical-i hiikimetin kaffesi arazi ashabi, ticaret erbabidir... Bu halde akil ve
dirayeti, gayret ve secaati hilkumetin gerek hizmet-i kalemiye ve gerek hizmet-i
seyfiyesinde bulunmaga temin-i kifayet eyleyenler o serefle de teserriif ederler.
Ama maiset yine ziraat, yine ticaret yiiziinden taht-1 te’minde bulunmak
daimdir” (Ahmet Mithat Efendi, 2000b, s. 151).

Romanin 6nemli bir noktasi, Osmanli ticaret ve ekonomik hayatim
yansitmasidir. Yazar liberal ekonomi politikalarini elestirmekte, iilkeye giris
yapan yabanci mallar nedeniyle yerli iiretimin ve halkin olumsuz etkilendigine
deginmektedir. Bu nedenle Ahmet Mithat, disariya karsi korumaci ekonomi
politikalarim1  6ne ¢ikarirken igeride Ozel girisimlerin desteklenmesini
savunmaktadir (Turinay, 2017, ss. 234-235). Romanda Seyyit Mehmet Numan
karakteri, Misir’daki uygulamalara iliskin bilgiler vermekte ve Istanbul’da
yasayanlar1 sadece memuriyete yonelmeleri sebebiyle elestirmektedir. “Halbuki
bizim Istanbul'umuzda bu fikirler heniiz uyanmamuistir. Kibardan hicbir kimse
kesb ve kdra heves etmiyor. Aba ve ecdattan kalmis bazi giftlikata malik
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olanlar, bunlari, yalniz tenezziih mahalli olarak telakki ediyorlar. Herkesin gozii
devlet memuriyetine dikilmis. Ondan baska medar-1 maiset bilinmiyor. Halbuki
hazine-i devlet yalniz geginmeleri i¢in oraya goz dikenleri neyle doyuracak?”
(Ahmet Mithat Efendi, 2000b, s. 152).

Ahmet Mithat'n eserlerine bakildiginda yazarin is hayatina iligkin sik¢a
bahsettigi ve takdir ettigi seyin sahsi tesebbiis ve ticaret oldugu goriilmektedir.
Kendi hayatinda da donem donem memuriyet gorevlerinde bulunsa da
gazetecilige ve muharrirlige her zaman devam etmistir (Okay, 1989, s. 111).
Miisahedat romaninda memuriyet ve tiiccarlik meslekleri karsilastirilmis ve
kazang elde etmek isteyenler i¢in dogru yolun ticaret yapmak oldugu tespit
edilmistir. “Memuriyetteki makasid zimninda zengin olmak dahil olmayip
memurlarin arzlariyla istikametleriyle caligmalart ve onun bedeli olarak devletin
kendilerine verdigi maasla gecinmeleri lazimken, tarik-i ticarette pek cok
kolpolarin, nigehani-karlarin, miismir tesadiiflerin insan1 birden bire zengin
edebilecegini de Ogrenmis.” (Ahmet Mithat Efendi, 2000b, s. 92)
aciklamalarindan Refet’in memuriyeti birakarak ticarete yonelme sebebinin
kazancii arttirmak oldugu ¢ikarilmaktadir. Romanin ilerleyen kisimlarinda
yazarin kendi agzindan benzer bir agiklama yapilmistir: “Miitemevvillerden
hangisinin asillar1 ve siiret-i nesetleri biraz tahkik edilecek olursa goriiliir ki
zenginlik ticarettedir. Insan eger kudret-i vehbiyye ve kesbiyyesiyle din ve
devletine bi-hakkin hiisn-i hizmet edebilecekse memuriyet yolunu tercih ederek,
yoksa hem kendi basina bir maiset-i miistakilane ile yasamak ve hem de namus
dairesinde zenginlik ihtimalatinin yolunda bulunmak isterse mutlaka ticaret
tarikini tercih eylemelidir” (Ahmet Mithat Efendi, 2000b, s. 93).

Ahmet Mithat’mm pek ¢ok karakteri, memuriyet yerine serbest girisimlerle
hayatlarin1 kazanmaktadir. Miisahedat romaninda ticari yoldan para kazanmak,
memuriyet vasitasi ile para kazanmaktan lstlin tutulmustur. Seyyit Mehmet
Numan, bagli bagina is sahibi olmayan birisini “fail-i muhtar” saymaz. Yazar,
bu karakteriyle muteber veli ve gazi tipi, Tanzimat doneminin muteber aydin
tipi yerine c¢alismay1 erdem olarak goren tiiccar zihniyetli insan tipini ortaya
koyar. Yazarin; kendisine benzeyen, fakirligi c¢alisarak asan, Ol¢iilii para
harcayan kahramanlar ideal tipleridir. Hayatini, sagligini, serefini ve parasini
hizla tiikketen tufeyli kahramanlar, her zaman elestiri odagi olmustur (Ugurcan,
2017, s. 201).

Ahmet Mithat'in romanlarinda memurlar ve memuriyete iliskin yapilan ilk
degerlendirmelerin memurlarin sahip olmasi gereken niteliklere iliskin oldugu
tespit edilmistir. Memurlarin diiriist, ¢aliskan, 6zverili, devlete ve gorevlerine
sadik olan insanlardan secilmesi gerektigi lizerinde durulmustur.

Yazarin romanlarinda memurlara iliskin yapilan bir diger degerlendirme,
memuriyetin  getirdigi gelire iliskindir. Incelenen romanlarda memurlarin
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gelirlerinin azligindan bahsedildigi ve zengin olan memurlarin ancak riisvet
alarak ya da ticaret gibi farkli alanlara atilarak bunu elde ettikleri goriilmektedir.
Miisahedat romaninda tiiccarlik ve memurluk meslekleri karsilastirilmis ve
kazang elde etmek isteyenlerin ticarete yonelmeleri, devlete ve halka hizmet
edecek vasiflara sahip olanlarin ise memur olmalar1 6giitlenmistir.

Ahmet Mithat, 6rnek ve yozlasmis memur tiplerini Esrdr-1 Cindyat romaninda
detaylariyla aciklamistir. Romanda Osman Sabri Efendi ve Mecdeddin Pasa
iizerinden Ornek Vve yozlagmis memur davranislari,  Ornekleriyle
gosterilmektedir. Osman Sabri Efendi, diisiik riitbeli olmasina ragmen gorevini
layikiyla yerine getiren g¢aligkan bir kisilik olarak tasvir edilirken onun
kargisinda yer alan Mecdeddin Pasa, yiiksek riitbeli ancak yozlagmis memur
karakteridir. ““... Osman Sabri Efendi’nin hal ve tavrina kizmak soyle dursun,
aksine gorevinin sirlarin1 herkesten ve bilhassa bir gazete muharririnden
gizleyen memurun takdire deger olacagini gonliinden gegiriyordu.” (Ahmet
Mithat Efendi, 2020, s. 14) ifadelerinde Osman Sabri Efendi'nin olumlu
ozellikleri ve bunlarin meslegine yansimalari agiklanmustir.

Romanin farkli bir boliimiinde Osman Sabri Efendi ile Mecdeddin Pasa
kargilagtirllmis  ve Osman Sabri Efendi'nin gorevine olan sadakati
vurgulanmistir. “Miistantik Osman Sabri Efendinin vazifesinasligina karsin
Mutasarrif Paga'da bulunmasi gereken temkin ve ihtiyatin yirmide birinin bile
bulunmadigini hem garipsiyor hem de buna iiziiliiyordu” (Ahmet Mithat Efendi,
2020, s. 16). Mecdeddin Pasa'ya yonelik olumsuz incelemeler ve onun karakteri
tizerinden ortaya konulan donemin yozlagmis memur tipi, romanin ilerleyen
kisimlarinda vurgulanmistir. Mecdeddin Pasa, Hediye Hanim’1in istegi iizerine
hicbir sugu olmamasina ragmen Osman Sabri Efendi’yi isinden istifa etmeye
zorlamigtir. Bunun iizerine Osman Sabri Efendinin “Bendeniz bulundugum
memuriyetten hicbir vakit istifami veremem efendim. istifa adeta nankérliik
demektir.” (Ahmet Mithat Efendi, 2020, s. 89) s6zleri, onun gorevine ve devlete
sadikligini bir kere daha ortaya koymustur.

Ahmet Mithat’in Osman Sabri Efendi karakteri iizerinden déonemin ideal memur
tipini detaylartyla acikladigr goriilmektedir. Yazarin farkli eserlerinde de
vurguladigi ¢aligkan, disiplinli, gérevine ve devletine sadik, diiriist ve 6zverili
memur tipi; Osman Sabri Efendi ile canlandirilmustir.

Ahmet Mithat, Feldtun Bey ile Rakim Efendi eserinde alafranga ziippe bir tipin
sefaletini ve giilingliigiinii sergilerken alafranga yasayis tarzinin ortaya
cikardigi sosyal ve ekonomik problemlere Felatun Bey karakteri iizerinden
dikkat ¢eker (U¢man, 2012, s. 95). Alafrangaligin temsili olan Felatun Bey,
biiyiik kalemlerden birinde memurdur.

Ahmet Mithat Efendi, her ne kadar ideal memur tipinin sahip olmasi gereken
vasiflar lizerinde dursa da sectigi karakterler ile donemin yozlasmis memur
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tiplerinden O6rnekler sunmaktan geri kalmaz. Felatun Bey, yazarin eserlerinde
aciklanan 6rnek memur tipinin tam tersidir. Babasmin st diizey gelirinden
dolay1 Felatun Bey, gorevlerini aksatmakta hatta memur oldugu kaleme dahi
ugramamaktadir. Bu durum, romanda Felatun Bey'in haftalik yasantisi
anlatilarak aktarilmaktadir.

..cuma ginii mutlaka bir seyir mahalline gidip cumartesi ise diinkii
yorgunlugu ¢ikarir ve pazar giinil seyir yerleri daha alafranga oldugundan
gitmemezlik edemez. Pazarin yogunlugunu dahi pazartesi ¢ikarir. Sali
giinli kaleme gitmege hazirlaniyorsa da havayr muvafik goriince
Beyoglu'nun bazi ziyaret mahallerini, baba dostlarini, ahbab1 vesaireyi
ziyaret arzusu o giinii dahi tatil ettirir. Carsamba giinii kaleme gidecek
oOlursa saat altidan dokuza kadar olan vakti ancak o haftanin vukuatini
hikdyeye bolebilip aksam igin mutlaka iki dalkavukla gelir. Bunlar dahi
kendisi gibi gen¢ olacaklarindan ve bahusus Felatun Beyefendi
Beyoglu'nda oturmak miinasebetiyle ahbabini alafranga bir yolda
eglendirmek lazim geleceginden persembe gecesini alafranga eglence
mahallerinde gegirir. O gece sabahlandig: cihetle persembe giinii aksama
kadar uyunur (Ahmet Mithat Efendi, 20003, s. 6).

Felatun Bey’in bir haftalik yasantisi, ddnemin yapisina iliskin bilgiler verse bile
buradaki Ornekten hareketle Felatun Bey'in donemin yozlagmis memur tipini
temsil ettigi goriilmektedir. Romanin ilerleyen kisimlarinda babasinin vefati
lizerine Felatun Bey'in “Pederin vefatindan beri kaleme ayak atmadim ki”
(Ahmet Mithat Efendi, 2000a, s. 70) agiklamas1 gorevini ihmal ettigini kanitlar
niteliktedir. Felatun Bey iizerinden gorevlerini yerine getirmeyen ve ailesi
sayesinde devlet kademelerinde yer bulmus kisiler elestirilmistir. Benzer bir
elestiri, Jon Tiirk romanindaki Ayse Ceylan'm babasi Kazim Bey'e de
yapilmistir. “Hiisn-i hatt1 pek miikemmeldir. Fakat ondan baska bir hiineri yok.
Ifade-i merdma ancak muktedir. KAzim Bey'in en biiyilk malumat: taayyiis
hususundadir. ...Gayet alafranga mesrep bir adamdir.” (Ahmet Mithat Efendi,
2003, s. 62) agiklamalar1 ile Kdzim Bey’in alafrangaligi disinda baska higbir
ozelligi olmadig1r ve devlete hizmet etmeye layik olmadigi ifade edilmistir.
Ahmet Mithat'n eserlerinde alafrangalik lizerinde bu derece durmasi yersiz
degildir. Cagdaslar1 agisindan bakildiginda yazar, alafrangaligin ne oldugunu en
iyi bilenlerden birisidir. Katildig1 kongre sebebiyle iki bucuk ay, Avrupa'da
gozlem yapmustir. Eserlerinde  Avrupai gorgii  kurallarini  tanitirken
alafrangaligin olumlu ve olumsuz yonlerini ifade etmistir (Asiltiirk, 1995, s.
571).

Esrar-1 Cindyat romaninda Mecdeddin  Pasa’ya  yonelik  yapilan
degerlendirmede onun herhangi bir 6zelligi one ¢ikarilmamis ve siradan bir
memur olarak tanimlanmugtir. “Selefleri olan mutasarriflardan ne daha iyi ne
daha fena olmayip Beyoglu Mutasarrifi denildigi zaman hatira nasil bir adam
gelirse oyledir” (Ahmet Mithat Efendi, 2020, s. 15). Ancak herhangi bir vasfi
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olmamasina ragmen Mecdeddin Pasa, kurdugu iligkiler sayesinde makam ve
gelir sahibi olmustur.

Romanda diizenbaz ve dolandirici bir karakter olarak tasvir edilen Halil Stiri'nin
Mecdeddin Pasa ile yakin iliskisi oldugu gorilmektedir. Bu durum, Halil
Stri'nin agzindan bir konugma esnasinda “Seni Mecdeddin Pasa sayesinde
prangadan kurtarmak mimkiin oldugu héalde senden istedigimiz isi gordiikten
sonra da seni saklamak veya istedigin bir memlekete asirmak bizim igin
imkansiz m1 olur? Ama diyelim ki kacip buraya kadar gelmeden yakay1 ele
verdin. Mecdeddin Pasa sag olsun. Baska dostlarimiz sag olsun. Yine
kurtaririz.” (Ahmet Mithat Efendi, 2020, s. 174) seklinde yansitilmaktadir.
Buradaki ifadelerden Mecdeddin Pasa'nin goérevini kdétiiye kullandigi, kendi
cikarlarina gorevini alet ettigi ve riisvet aldigi cikarilmaktadir. Biitin bu
olumsuz 6zelliklerinin yan1 sira Mecdeddin Pasa, gorevinde ilerlemeyi kendi
cabasina degil emri altinda ¢alisan memurlarin ¢aliskanligina baglamaktadir. Bu
durum, romanda Mecdeddin Pasa’nin agzindan “Gergi Dbiiyiiklere san
kazandiracak olan biiyiilk memurlardir. “Alet isler el dviiniir” derler ama biz de
kendimize seref kazandiran memurlarin miikafatindan geri kalmayiz.” (Ahmet
Mithat Efendi, 2020, s. 25) sozleriyle agiklanmaktadir.

Mecdeddin Pasa, her ne kadar yozlagmis memur tipi olarak karsimiza ¢iksa da
Halil Stri'nin agiklamalari ile romanda memurlarin geneline yonelik olarak bazi
olumsuz degerlendirmeler sunulmaktadir. “Halil avukat degildir. Ancak
davalarla ilgilenen biitiin beylerin, pasalarin en biiyiik dostu oldugundan bir
davada bin avukata miiracaat etmektense bir Halil Siri'ye miiracaat etmek
kafidir.” (Ahmet Mithat Efendi, 2020, s. 147) sozleri, risvet alan ve bu nedenle
adalet sistemini bozan memurlarin oldugunu agiklamaktadir. Ayrica bu
durumda olan memurlarin halen gorevlerine devam ettikleri ve Halil Siri
tarafindan korunduklari “Memurlardan birisi riisvet almis veya asar
miiltezimlerinden biri zimmetine para ge¢irmis. Onlarin hamisi Halil Stri olur.
Ne yapar yapar, herifi tamamen kurtarir veya kendisinden on kurus tahsil
edilecekse iki kurusla kurtarmaya muvaffak olur.” (Ahmet Mithat Efendi, 2020,
S. 148) sozleriyle aciklanmaktadir.

Ahmet Mithat Efendi'nin yozlasmis memur tipine degindigi eserlerinden bir
digeri, hafiyelik konusundan sik¢a bahsedilen Jon Tiirk romanidir. Eserde iftira
sonucunda kendisini siirglinde bulan Nurullah karakteri tizerinden dénemin
yapisi yansitilmakta ve padisahin etrafinda ¢alisan hafiyelerin gorevlerini yerine
getirmemesinden dolayr magdur olanlara deginilmektedir. Hafiyelerin goze
girmek i¢in herhangi bir kisiye rahatlikla iftira edebildiklerinden bahsedilir.

Bunlar (hafiyeler) kendilerini iki siifa taksim ederler. Birinci sinifi asil
en murdar hafiyelerdir ki gezip dolastiklar1 yerlerde veyahut hazir
bulunduklar1 mahafilde bir zerre isitseler onu kubbe kadar biiyiiltiip jurnal
ederler. Masumlar aleyhine iftira bunlar i¢in eser-i maharet sayilir. Higbir
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sey gorilip isitmeseler igkembe-i kiibradan uydururlar. Boyle gordiikleri
bir adamin cebine veyahut ber-takrib hanesi igine evrak-1 muzirra ve
dinamit ve bomba gibi esya-y1 memnu koymak iste bunlarin hiineridir
(Ahmet Mithat Efendi, 2003, s. 185).

Ayrica bazi hafiyelerin halki tehdit ederek onlardan para aldiklari dénemin
romana yansiyan farkli bir yoniidiir. “Hafiyelerin en bayagi smifindan bazi
erazili biliriz ki higbir para maas1 olmadig1 halde bir¢ok zevati ve hatta esnafi
tehdidat-1 daimeleri altinda bulundurarak giil gibi gegindiriyorlardi” (Ahmet
Mithat Efendi, 2003, s. 188).

Felatun Bey’in ve Mecdeddin Pasa’nin benzeri bir karakter, Jon Tiirk
romaninda hafiyelerin basi olarak tanimlanan ve bu gorevini kotiiye kullanan
Feyzullah Efendi’dir. Felatun Bey gibi Feyzullah Efendi de gorev yerine dogru
diizgiin gitmemesine ragmen maasini almakta hatta terfi ederek haksiz kazang
elde etmektedir. Feyzullah Efendi, gorevini kotiiye kullanarak elde ettigi gelirler
ile zenginlesmis ve hatir1 sayilir birisi haline gelmistir.

...Feyzullah Efendi 'attfetld'diir. Bir biiyiik dairenin mektupgusudur. Ama
mahall-i memiriyetine ayda i¢ defa gittigi yoktur. O daire
mektupculugunun tensik-1 madsat kararnamesince maasi bes bin gurus
iken biitce agigina mahsuben zam edile edile on sekiz bin kurusa kadar
vardirilmigtir.  Masarif namiyla bab-1 zabtiyeden ve kendi daire-i
menstbesinden ve saireden ve saireden g¢ektigi paralarin hesabini ancak
kiramen katibin bilir. Bundan bes alt1 sene evvel riisimat nezaretinde bes
alt1 yiiz kurus maagli bir memur olup hanesinin kirasin1 vermekten aciz
kalacak bir zarGret-i maiset i¢inde iken beg alt1 sene zarfinda su sakin
oturdugu konagi mubdyaa ve tamir i¢in dort bin liradan ziyade para
sarfettikten maada mefrusat ve tezyinat-1 beytiyyeye ve atlara, arabalara
onun birka¢ mislini daha sarfetmistir (Ahmet Mithat Efendi, 2003, ss.
181-182).

Ahmet Mithat, romanlarinda Ggreticiligi birakmamis ve yasadigi déonemdeki
memurlarin olumlu ve olumsuz niteliklerini 6rneklerle detaylandirmisgtir.
Romanlarda Osman Sabri Efendi gibi olumlu niteliklere sahip memur tipleri
iizerinde durulurken bu tiplerin tam karsiti olan yozlasmis memur tipleri de
sunulmaktadir. Felatun Bey, Mecdettin Pasa, Feyzullah Efendi karakteri ile
donemin yozlasmis memur tipleri sunulmus ve bu karakterler {izerinden
gorevini kotiiye kullanan memur davraniglar1 gosterilmistir. Feldtun Bey; gorev
yerine bile gitmeden, devlete hizmet etmeden maas alan bir karakterdir.
Mecdettin Pasa, astlarinin ¢abasi sayesinde terfi eden zenginlesmek i¢in riigvet
alan ve gorevlerini kotiiye kullanan bir memur tipidir. Feyzullah Efendi,
hafiyelik teskilatinda insanlara iftira atarak yilikselen ve zenginlesen yozlasmis
bir memur tipinin o6rnegidir. Bu karakterler lizerinden c¢aligkan olmayan,
gorevlerini kotliye kullanan, riisvet alan ve hatta bilingli bir sekilde adaleti
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yaniltan memurlar elestirilmis ve romanlarin tamaminda bu karakterler, sonug
boliimiinde cezalandirilmustir.

Felitun Bey ile Rakim Efendi, Jon Tiirk, Miisahedat, Esrdr-1 Cindyat,
Paris'te Bir Tiirk Romanlarinda Yonetim Algisi

Incelenen Feldtun Bey ile Rakim Efendi, Miisahedat romanlarinda ydnetim
konusuna deginilmedigi tespit edilmistir. Ahmet Mithatin yonetime iliskin
kapsaml1 degerlendirmeler yaptig1 eserlerinden biri, Jon Tiirk romanidir. Eserde
Nurullah'in iftiraya ugramasi konusu iizerinde durulmakta ve bu konuda
gorevini diizglin bir bi¢imde yerine getirmeyen Feyzullah Efendi karakteri
tizerinden hafiyeler ve hafiyelik teskilati yerilmektedir. Feyzullah Efendi,
insanlara iftira atarak onlar1 suglamakta, sonrasinda onlar1 kurtararak kahraman
roliine biirinmekte ve halki kandirmaktadir. Romanda Nurullah'in kendisine
atilan iftiralardan aklanmaktan umudunu kesmesi ve siirgiinden kacarak Jon
Tiirklerin idaresinde olan bir bdlgeye gitmesi, orada kendisine yeni bir yasanti
kurmasi dikkat ¢eken bir boliimdiir (Ahmet Mithat Efendi, 2003, s. 213).

Ahmet Mithat’in kendi tecriibelerinden esinlenerek yarattigi mahkim
karakterlerden birisi de Nurullah’tir. Nurullah karakterinin yasadiklari, yazarin
hayatiyla iliskilidir. Hem yazar hem de kahramani siyasetten uzak olmalarina
ragmen siirglin edilmis, siirgiin sartlarinin zorluguna ragmen gittikleri bolgede
halki egitmeye devam etmiglerdir (Ugurcan, 2017, ss. 196-198). Siirgiine
gonderilen insanlarin iskenceye maruz kaldiklarim1 Ahmet Mithat Efendi, kendi
sirglin yillarindan bahsederek “Bazi hem hallerimiz haklarinda reva
goriildigiint isittigimiz tahammiil-giizar iskenceleri biz gérmedik” (Ahmet
Mithat Efendi, 2003, s. 207) seklinde agiklamaktadir.

Sasmaz (2019, s. 447), Tanzimat ve Istibdat déneminde yonetim elestirisi yapan
konular1 isleyen yazarlardan birinin Ahmet Mithat Efendi oldugunu
aciklamaktadir. Ancak Okay (1989, s. 382), Jon Tiirk romaninin basliginin
altinda “milli, i¢timal, siyasi roman” ibaresi bulunsa da bu romanin Mesrutiyet
idaresine hakim olan Ittihatcilarin maddi ve manevi baskisi altinda
yazildigindan bahseder. II. Abdiillhamit’e bagli olan yazarin bu romanda
devletin 33 yillik idaresini hatta hiikiimdarin zulme dayanan eylemlerini
elestirmesi, dikkat ¢ekicidir. Ayrica II. Mesrutiyet'in ilaninin Ahmet Mithat'in
davranislarimi degistirmedigi bilinmektedir. Yazar, hiirriyete ve padisaha
yaklasiminda her zaman orta yolu tutan bir yaklasim sergilemistir. Ahmet
Mithat'm 6ne ¢ikan yonii, politikligi degil 6greticiligi olmustur (Ugurcan, 2012,
S. 44).

Rodos siirgiinliigii sirasinda Ahmet Mithat Efendi, sugu olmadigi halde kendisi
gibi ceza ceken insanlarla karsilagir. Bu yiizden eserlerinde sik sik adalet
diisiincesine vurgu yapar. Adalet konusunu 6nemseyen yazar, romanlarinda ve
hikayelerinde bu konuya temas eder (Conoglu, 2016, s. 248). Ahmet Mithat
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Efendi'nin yoOnetime iligkin degerlendirmeler yaptigi ve adalet sistemine
degindigi eseri, Esrar-1 Cindyat adli romanidir. Romanda II. Abdiilhamit,
1slahat¢1 olarak tanimlanmakta ve kendisinin adalet sistemine ydnelik yaptigi
diizenlemeler oviillmektedir. Yapilan adalet sistemi diizenlemelerinin isleyisi
kolaylastiracagi ve memurlarin  goérev  tanimlamalarinin  belirlendigi
acgiklanmaktadir.

Son adliye tesisati sadece velinimetimiz 1slahatgt padisahimiz efendimiz
hazretlerinin sahane basarilarindan biridir. Bu devleti, bu memleketi
yeniden ihya edercesine bagartya ulagtirdiklari bunca 6nemli 1slahat
arasinda halkin selameti i¢in en yararhi olanlarindan biri de yeni adli
diizenlemelerdir. Simdiki adliye usuliince miistantiklerin, savcilarin
vesaire her sinif memur ve adli zabitanin goérevleri o kadar miikemmel
olarak belirlenmistir ki bdyle orta yerde davacisi bulunmayan en dehgetli
cinayetlerin bile davacisi yiice adalet olur (Ahmet Mithat Efendi, 2020, s.
23).

Romanin bir diger boliimiinde adalet sistemindeki diizenlemelerin hatalar
azalttig1 soylenirken II. Abdiilhamit'e yonelik 6vgii dolu agiklamalarin yapildigi
goze garpmaktadir.

...davac1 kadi bile olsa, mahkeme huzurunda kadi ile digerinin hicbir farki
kalmaz; gerek avukatlar gerek savcilar ve miistantikler adli gérevlerini
tamamiyla yerine getirir... Bununla beraber yeni adli usulde hi¢ yanlislik
olmaz, hi¢ zulmedilmez diye inat etmiyoruz. Fakat yanilma da tamaha
diisiiriilme de daha gii¢c ve daha nadir olur... iste bu diisiincelerin 15131nda
bundan 6nce kanuni adalet bakimindan Hz. Omer'in 6zelliklerini tastyan
padisahimiz efendimiz hazretlerinin tesekkiire deger bunca reformlari
arasinda en mithimlerinden birinin de adli reform oldugunu vurgulamistik
(Ahmet Mithat Efendi, 2020, S. 29).

Ahmet Mithat'n romanlarinda kendi medeniyet goriisiine benzeyen tiplerin
Dogu-Bati medeniyeti tartigmalarina girerek bu medeniyetlerin hangisinin {istiin
olduguna iligkin fikir beyan ettikleri goriiliir. Bu tiplere ornek olarak Paris'te
Bir Tiirk romanindan Nasuh Efendi karakteri verilebilir. Yazarin bu tipler
iizerinden kendi diinya goriisiinii yansittig1 bilinmektedir. Dogu'nun ilim, kiiltiir
ve ahlak degerlerine sahip olarak Bati'min miispet ilimlerini ve teknigini elde
etme anlayisi, yazarin da savundugu bir goriistiir. Bahsedilen tiplerin yerli ve
yabanci meclislerde konugmalarinda bu konu {izerinde durduklar1 ve bu goriisii
savunduklari goriiliir. Yazarin hayatindan bu karakterlere yanstyan bir diger yon
de servet, tahsil imkani gibi kolayliklara sahip olmayip kendi kendilerini
yetistiren sahsi gayretleri ile basartya ulasan bireyler olmalaridir (Okay, 1989, s.
395). Ahmet Mithat, Nasuh karakteri iizerinden Osmanli Devleti'nin yonetim
seklini 6vmekte ve adaletli olarak nitelemektedir. “Iste bizim memlekette
hiikimet-i cumhuriyye olmayip hiikimet-i sultaniyye vardir. Bununla beraber
su dediginiz miisavat da vardir. Bir sadrazamin oglu sadrazam olmaya layik
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degil ise, mahza zadelikten dolay1 higbir iddiaya kiyam edemez. Ote tarafta bir
hamalin oglu liyakat kazanir sadrazam olur. Demek isterim ki bu nimet-i
miisavat dahi yalniz hiikimet-i cumhuriyyede bulunmaz” (Ahmet Mithat
Efendi, 2000c, s. 303).

Romandaki cumhuriyet ve sultanlik karsilastirmasi, géze ¢arpmaktadir. Nasuh,
iki yonetim seklini kiyaslamakta ve her iki yonetimde de hiikkmetme hakkinin
halkta oldugunu “Higbir hiikimet olamaz ki, hakk-1 hiikimet milletin oldugunu
teslim etmesin.” (Ahmet Mithat Efendi, 2000c, s. 305) sozleriyle ifade
etmektedir. Ayrica halkin mutlulugunun ve refahinin, iilkenin ydnetiminden
bagimsiz olarak tilkenin ekonomik ve sosyal durumuna bagli oldugu ifade
edilmistir. “Fransa cumhur oldugu zamanlar higbir vakitte simdiki Belcika
hiikimet-i miistakilesi kadar mes'ut olamadi. Elyevm Amerikalilar ki
cumhuriyete tabidirler, higbir vechile bir kralliga tabi olan Ingilizler kadar
mes’ut degildirler” (Ahmet Mithat Efendi, 2000c, s. 307).

Incelenen eserlerde Ahmet Mithat Efendi'nin yonetime iliskin degerlendirmeler
yaptig1 ancak bu degerlendirmelerin higbirinde padisaha yonelik olarak olumsuz
ifadelerin kullamlmadig goriilmiistiir. Ozellikle Jon Tiirk romaninda hafiyelige
deginilmekte ve bu gorevde olanlarin gorevlerini nasil suistimal ettikleri
detaylandirilmaktadir. Ancak bu durum, kisiler nezdinde ele alinmis olup
yonetime iligkin dogrudan olumsuz agiklamalardan kaginilmistir. FEsrdr-i
Cindyat romaninda donemin padisahi II. Abdiilhamit'ten 6vgii dolu ifadelerle
bahsedilmis ve adalet sisteminde yapilan diizenlemeler, olumlu sekilde
degerlendirilmistir. Paris'te Bir Tiirk eserinde benzer sekilde padisaha yonelik
Ovgii dolu ifadeler yer almasa bile cumhuriyet ve sultanlik yonetim sekli olarak
kargilagtirilmigtir.  Nasuh karakterinin agzindan yapilan degerlendirmeler
sonucunda sultanlik ve Osmanli'nin yonetim sekli, galip ilan edilmistir. Bu
tespitler, Biricik (2015, s. 312) tarafindan yapilan agiklamalarla benzerlik
gostermektedir. Yonetim konusunun Tanzimat doneminde romanlara yansimasi
incelenirken donemin yapisint ve Jon Tirkler'in etkisini goz Oniinde
bulundurmak gereklidir. Yonetimden ve padisahtan rahatsiz olan ve mubhalif
tavirlar sergileyen Jon Tiirkler, siyasette ele aliman konularin edebi eserlere
yansimalarinin yolunu a¢mustir. Bazi yazarlarin yonetimi sert bir bi¢imde
elestirdigi bilinirken konu Ahmet Mithat agisindan incelendiginde, onun
eserlerinde daha orta yol tutarak makul ¢oziimler sunmaya ¢aligtig
bilinmektedir.

Ayrica Ahmet Mithat Efendi’nin yonetime iligkin agiklamalarinda orta yolu
benimsemesinin farkli nedenleri de olabilir. Istanbul’da kitap ¢ikarmak isteyen
yazarlarin donemin sansiir anlayisindan etkilendigi bilinmektedir. Hatta Ahmet
Mithat, 6zel mektuplarinda sansiir memurlarindan yakinmaktadir. Sansiiri
agsmak amaciyla donemin yazarlarinin Ahmet Mithat’in yaptigi gibi padisahin
ilim ve irfan hamisi oldugunu belirterek padisah1 6vmeleri, eserlere yansimistir.
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Yazarlarin dénemin sanstiriinii asmalarinin bir diger yolu da eserlerinde siyaset
meselelerinden uzak durmalaridir. Ahmet Mithat da eserlerinde siyasi konular
yerine toplumsal ve sosyal konulara yonelmistir. Bu konuda yazarin sansiir
anlayisinin  yaninda, yaymcilik alanindaki gelismelerle yeni fikirlerin
yayilmasinin kolaylagmasini olumlu yonde kullanabildigi soylenebilir (Findley,
1999, ss. 11-12).

Ahmet Mithat, Tanzimat donemi aydinlarinin Batililagma siirecinin siyasal
yoniine agirlik vermelerini elestirmektedir. Halkin biiyiik ¢ogunlugu, belirli bir
egitim diizeyinin altinda oldugundan 6ncelik halki egitmek ve halkin gelisimini
saglamak olmalidir (Rado, 1986, s. 5). Ancak Ahmet Mithat, halkin egitiminin
yonetimden ve padisahtan bagimsiz olarak gerceklesemeyeceginin farkindadir.
Romanlarinda yonetime bakis agis1 ve padisaha yonelik kullandig: ifadeler, bu
durumu destekler niteliktedir (Dogan, 2013, s. 206). Bu konuda yazarin II.
Abdiilhamit tarafindan desteklendigi gergegi de g6z oniinde bulundurulmalidir.

Sonuc¢

Ahmet Mithat Efendi'nin incelenen romanlarinda yozlagsmis memur tipini
elestirerek olmasi gereken memur nitelikleri tlizerinde durdugu ve karakterler
tizerinden ders verdigi goriilmektedir. Romanlarda 6rnek ve yozlasmis memur
tipleri {izerinden aciklannustir. incelenen romanlarda yozlasmis memur tipleri
tizerinde daha detayli olarak duruldugu ve bu tipler lizerinden hem memuriyete
uygun olmayan insanlara hem de doneme iligkin bilgiler verildigi
gorlilmektedir. Yazara gore ideal memur tipi; caliskan, diirlist, 6zverili,
devletine sadik ve gorev bilinci olan kisidir. Romanlarda memurluk meslegi
yiiceltilmis adeta kutsal bir gérev olarak goriilmiis ve kazang elde edip zengin
olmak isteyenlerin farkli mesleklere yonelmeleri gerektigi iizerinde
durulmustur. Miisahedat romaninda okura iktisadi meseleler, ticaretin
yayginlastirilmasi, tiiccar sinifi, ¢alisma ve liretmenin sayginligi, emek 6vgiisi,
memuriyetin karsisinda 6zel tesebbiisiin yiiceltilmesi gibi konulardan (Galig
Muratoglu, 2018, s. 56) bilgiler verilmektedir. Ahmet Mithat'in eserlerine
yansittigl bu durum, yazarin kendi gortisiinii agiklamaktadir. Okay (2014, ss.
159-160), yazarin hayatini ve is felsefesini agikladigini, igindeki ¢aligma hirst
sebebiyle memuriyete yanasmadigini, memur olarak alacagi paranin is karsilig
degil, sirf bir liituf olduguna inandiginmi agiklamaktadir. Ahmet Mithat igin ideal
olan, elinin emegiyle yasamaktir. Benzer sekilde Conoglu (2016, s. 239) da
Ahmet Mithat’in memur olmak isteyen kisileri ve evladini memur yapmak
isteyen babalar1 elestirdiginden bahseder. Memurluk; 6zveri ve sadakat
gerektiren, gerekli vasiflari tagimayanlarin layik olmadigi bir meslektir.

Ahmet Mithat Efendi’nin incelenen romanlarinda yonetime bakis agisina iligkin
olarak dogrudan herhangi bir elestirinin yapilmadigi belirlenmistir. Ancak
devlet gorevlilerinin gorevlerini diizgiin bir bi¢imde yerine getirmemelerinden
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dolay1 adalet sisteminde ve isleyiste aksakliklarin olduguna deginildigi géze
carpmaktadir. Ahmet Mithat, degerlendirmeleri ile dolayli da olsa mubhalif
olarak o donemde yasanan haksizliklari, kendisinin ve toplumun gordiigii zulmii
tasvir etmektedir. Yilmaz (2021, s. 139), yonetime iligkin degerlendirmelerin
Jon Tiirk romaninda ele alindigin1 agiklayarak romandaki elestirilerin “II.
Abdiilhamit yonetimi doéneminde gergeklestirilen uygulamalarin, bizzat bu
yonetim i¢inde yer alan insanlar tarafindan bile zuliim ve haksizlik olarak
gorlilmesi ve bunun itiraf edilmesi” olarak goriilmesi gerektiginden bahseder.
Davulcu (2019, s. 45), Ahmet Mithat’t “Osmanli sinirlart iginde bir liberal,
yonetimle iliskilerinde kontrollii ve ¢ekingen, Batili Devletler s6z konusu
oldugunda ise ekonomik alanda korumaci, kiiltirel konularda ise bir
muhafazakar” bir kisilik olarak tanimlamaktadir.

Sonug olarak Ahmet Mithat Efendi, incelenen romanlarinda iyi ve yozlasmis
memur ornekleri {lizerinde durarak karsilagtirmalarla hem ideal memur tipini
tanimlamakta hem de memuriyetin degerini yiiceltmektedir. Yazarin yonetime
ve padigaha karsi degerlendirmelerinde ise orta yolu tutan bir yaklagim
sergiledigi (Ugurcan, 2012, s. 44) ifade edilebilir.
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KASKAY TURKCESI SOZ VARLIGINDA
HAYVANCILIKLA iLGIiLI KELIMELER*

Buta BAGHIROVA**

Oz: Bir toplumun Kkiiltiirii, tarihi, yasam bigimi, milli kimligi ile ilgili
¢ikarimlarda bulunmak i¢in en o6nemli veri, dil verileridir. Dil verilerine
dayanarak Eski Tirklerin konargoger yasam bigimine ve dolayisiyla gbgebe
kiiltiirtine sahip olduklar1 bilinmektedir. Gogebeligin hakim oldugu kiiltiirler i¢in
hayvanlar, biiyiik 6nem tasimaktadir. Sonraki dénemlerde Eski Tiirkler, her ne
kadar yerlesik hayata gecseler de diger gocebe kiiltiiriine sahip olanlar gibi
hayvanlarin onlarin hayatinda her zaman 6nemli bir yere sahip oldugu goz ardi
edilemez. Kagskaylar da Iran’in giineyinde, Zagros daglar1 cevresinde bir kismi
yar1 gdgebe hayat siiren, bir kismi da Iran’daki birtakim reformlar sonrasi
yerlesik hayata ge¢gmis Oguz grubu Tiirk topluluklarindan biridir. Kaskaylarin
esas ugraglarinin hayvancilik ve tarimeilik oldugu bilinmektedir. Bundan dolay1
Kaskay Tiirk¢esinin s6z varlig1 incelendiginde hayvan ve hayvancilikla ilgili ¢ok
sayida sozciigiin var oldugu tespit edilmistir. Bu galismanin veri tabanini, alana
gidilerek tarafimizca derlenen kelimeler olusturmaktadir?.

Calismada oncellikle Kaskay Tirkleri hakkinda bilgi verilecek ve daha sonra
gocebe Kaskay Tiirklerinin kullandigi hayvan ve hayvancilikla ilgili kelimeler,
ad bilimsel agidan incelenecektir.

Anahtar kelimeler: Tirk kiiltiirti, Kagkay, hayvan, hayvancilik, ad bilimi.
Words Relating to Husbandry in the Qashqai Turkish VVocabulary

Abstract: Linguistic data are the most source to make inferences about the
culture, history, lifestyle and national identity of a society. Based on these
linguistic data, it is known that the Old Turks had a nomadic lifestyle and thus a
nomadic culture. Animals carry great importance for nomadic cultures. Albeit
the OId Turks’ adaptation of a settled life in the following centuries, animals
continued to have an important place in their lives, similar to those in nomadic
cultures. The Qashqai people part of the Oghuz Turkish branch, either led a
semi-nomadic life in the South of Iran, around the Zagros Mountains, or settled
down following some reforms in Iran. The main occupations of the Qashqais are
animal husbandry and agriculture. Therefore, a close look at their vocabulary
established that there are many words related to animals and husbandry. Based
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on field work, we compiled a database of these words. This paper provides
information about the Qashgai Turk and then examines the nomenclature of
words related to animals and husbandry used by the nomadic Qashqai Turks.

Keywords: Turkish culture, Qashqai, animal, husbandry, onomastic.
Giris
Kaskaylar, giiniimiiz Iran’inda kuzeydogudan giineydoguya dogru bir kismi
gbcebe hayati devam ettiren, birgogu ise eski gécebe topraklarinin her yerinde
ve mevsimlik goclerinin yollar1 boyunca c¢ok sayida kentsel ve kirsal bolgede
yerlesik olarak genis bir alanda yasayan Tirk dilli bir topluluktur. Agirlikli
olarak Isfahan ilinde Sahreza ve Semirom, Fars ilinde Abadeh, Eqlid, Siraz,

Kazerun, Ardakan, Firuzabad ve Jahrom, Kohgiluye ve Boyer, Ahmet ilinde
Gegsaran ve Huzistan ilinde Haftgel sehirlerinde yasamaktadirlar.

Alanyazinda Kaskay adinin birka¢ etimolojisinden bahsedilmektedir. Bazi
arastirmacilara gore bu ad, Tirkge bir sozcik olan ka¢gmak fiilinden
gelmektedir. Bu teoriye gore; Kaskay, Halag konfederasyonuna bagh
tayfalardan biriydi? ve bir miiddet sonra onlardan ayrilarak Fars tarafina gittiler.
Bu ylizden Halaglardan ayrilanlara “Kagkay1” denmistir. Baska bir teoriye gore
bu sb6z, hayvanlarin alnindaki beyaz leke anlami tasiyan Tirkce kaska
sozcugiinden gelmektedir (akt. Oberling, 1960, ss. 171-172).

Kagskaylarin Fars eyaletine ne zaman yerlestikleri kesin olarak bilinmemekle
birlikte Kagkaylarin bircogu, dedelerinin Giiney Iran’a Sah Ismail Safevi
tarafindan tlkeyi Portekiz saldirilarindan korumak igin gonderildiklerine
inanmaktadirlar (Oberling, 1960, s. 176). Mevcut tarihi kaynaklara gore esasen
Kagkay adina ilk defa 17. yiizyilin sonlarinda Safevilere ait resmi bir belgede,
daha sonra Kaskay toplumunun yoneticisi olan Sahilu ailesine ait bir arazi
milkii tapusunda rastlanmistir. 19. yilizyilin baglarinda Sahilu ailesinin
torunlarindan biri, Giiney iran'm Tiirk ve Tiirk olmayan kabilelerin ¢ogunu “il-e
Kagkay” adi altinda birlestirmistir (Dolatkhah, 2010, s. 103). 19. yiizyilin
sonuna kadar Kagkay asiret konfederasyonu, yaklasik on iki tayfadan (kabile)
olugsmaktaydi. 20. yiizyildaki sosyopolitik degisiklikler nedeniyle az sayida daha
biliyiik kabilelerden olusan merkezi bir konfederasyona doniigmistiir
(Dolatkhah, 2010, s. 107).

Bilindigi tizere, Tirk sosyokiiltiirel hayatinda ekonomik giice bagli ve kan
bagina dayali tabakalagsma olgusu mevcuttur. Kagkay Tirklerinde de eski Tiirk
toplumu yapisina uygun sosyal tabakalagma goriilmektedir ve bu, esasen kan
bagina dayali olarak aile yolu ile ortaya ¢ikan sosyal bir tabakalasmadir. Bunun
yani sira yerlesik hayata gegmeden Once gocebe kiiltiir slirdiiren Kagskaylarin
kiglak ve yaylak olarak kullandiklar1 arazilerin genigligi ve hayvanlarinin

2 bk. Fasa’i, 1988; Demorgny, 1913 vb.
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sayisina gore ekonomik bir giice sahip olma durumlar1 vardir (Erenoglu Ataizi,
2011, s. 127). Kaskay sosyo diizeni soyle siralanabilir: il, tayfa, tire, beylik, oba
ve ev. Her birimin i¢ ve dis islerle ilgilenen en az bir sorumlu kisisi vardir. 77,
birka¢ tayfanin birlesmesinden olusur. il icerisinde yasayan biitiin bireyler;
benzer yasam Dbigimini, Ssosyo-ekonomik ve sosyo-politik tecriibeyi
paylasmaktadir. 11’den sorumlu kisiye ilhani denir. Tayfa, birka¢ tirenin
birlesmesinden olugsmaktadir. En biiyilkk bes Kaskay tayfasi sunlardir:
Deresorlu, Sesbeyli, Amele, Keskiillii, Eymur (Farsimedan). Tayfadan sorumlu
kisi kelanter olarak adlandirilmaktadir. Tire birka¢ beyligin birlesmesinden
olusmaktadir. Tireden sorumlu kisiye kiha veya Kethiida denir. Her beylikte
birkag oba var. Beylik, genellikle akrabalik temelli bir birimdir. Idare, babadan
ogula ge¢mektedir. Oba, beylikten daha kii¢iikk bir birimdir. Obadan sorumlu
kigiler, aksakallardir. Obada ¢ogu aile, kan bagiyla birbirine baglidir. Ev, en
kii¢iik birim sayilmaktadir (Shahbazi, 2001, s. 48).

Eski caligmalarda arastirmacilar, Kaskay Tiirk¢esini Azerbaycan, Afsar vb.
lehgelerin bir kolu olarak konumlandirmaktadirlar. Doerfer ise Oguz grubu
dillerini tasnif ederken Kagkaylar1 Giliney Oguzca grubunda ele almis ve bunun
Azerbaycan Tiirkgesinden farkli oldugunu belirtmistir (1992, s. 489). Dogan
(2022, s. 167), Kasgkay Tirkgesini Azerbaycan veya diger Oguz lehgelerinin bir
agzi olarak degil, bash basina ayr1 bir grupta degerlendirilmesini makul gérmiis
ve onu Oguz Tiirk¢esinin Giiney koluna dahil etmistir.

Bugiine kadar iran’da yasayan gocebe halklar arasinda en kalabalik niifusa
sahip olmalarmma ragmen Kaskaylarin niifusu hakkinda kesin bir bilgi yoktur.
Farkl1 aragtirmacilar tarafindan Kagkay Tiirk¢esi konusurlarinin niifusuyla ilgili
cesitli bilgiler verilmektedir. Ornegin Beck (1992, s. 37), Kaskaylarin yaklasik
400.000; Resulzade (1993, s. 39), 350.000; 1996’da Iran Istatistik Merkezi’nin
verilerine dayanan Iran’daki etnik dillerle ilgili bir haritada 1.5 milyon;
Dolatkhah (2010, s. 108), 1.5-2.0 milyon; Recep Albayrak (2013, ss. 980-981),
2.0-2.5 milyon; Erenoglu Ataizi (2017a, s. 45), 4.5 milyondan fazla; Johanson
(2021, s. 105), 500.000’den fazla oldugu bilgisini vermektedir. Eski
caligmalarda Kagkaylarla ilgili kaydedilmis niifus sayisi, farkli yillarda iran
geneli igin niifus sayisim® gosteren demografik verilerle kiyaslandiginda,
onlarin simdi en az 2,5 -3 milyon olduklarini sdéylemeye izin vermektedir.

Gogebelik, insanlarin 6nceden belirlenmis yerler arasinda siirekli ve az ¢ok
diizenli hareketleriyle baglantili bir yasam bi¢imidir. Ekonomik faaliyetlerini
sirdirmek igin gbcebelerin go¢ hareketlerinde belli bir zaman dilimi ve
onceden belirlenmis rotalar esastir. Gogebeligin gdcebe avcilar, pastoral
gocebeler ve ekonomik faaliyetleri tamircilik ve ticarete odaklanan yerlesik
olmayan insanlar seklinde ii¢ bi¢iminden bahsedilmektedir. Evcil hayvan

3 27 Mart 2022 tarihinde https://www.eghtesadonline.com adresinden erisildi.
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yetistirmeye baglilik; belirlenmis otlak alanlar1 arasindaki yollar boyunca gog;
siiriilerin, insanlarin ve yagam alanlarinin hareketliligi; siiriilere ve onlardan elde
edilen iriinlere olan ekonomik bagimlilik, pastoral gogebeligi tanimlayan
ifadelerdir (Ehlers, 2011)*. Pastoral gocebelikte hayvanlar ve siiriiler, insan ve
dogal cevre arasinda 6nemli bir bag haline gelmektedir. Kaskay Tiirkleri de 20.
yy. kadar, Iran’daki bir takim reformlar dncesi pastoral gdcebelik denebilecek
bir yasam bigimi siirdiirmekteydi. Dolayisiyla hayvan ve hayvancilik, onlarin
cevreyle iletisimlerinde 6nemli bir bag kurmaktaydi. Eski Tiirklerde oldugu gibi
Kagkaylarin hayatinda ve kiiltiirlerinde de hayvanlarin bu kadar yer etmis
olmasi, Kaskay Tiirkcesi soz varliginda da kendini gostermis ve bu da dilde
bircok hayvan adinin bulunmasina olanak saglamustir.

Caligmanin veri tabanini alan arastirmasi sirasinda gozlem ve soru- cevap
yontemiyle derlenmis kelimeler olusturmaktadir. Caligmada daha ¢ok
Kaskaylarin giinliik hayatlarinda kullandiklar1 evcil hayvanlar, binek hayvanlart
ve yiik hayvanlari ile ilgili séz varlig1 incelenmistir. Inceleme boliimii, Kaskay
Tiirkgesi soz varliginda hayvanlara verilen adlarin® ve hayvancilikla ilgili
kelimelerin dayandigi temeller iizerinedir. Sonu¢ boliimiinde ise inceleme
degerlendirilmis ve 6zetlenmistir.

Kaskay Tiirkcesi S6z Varhginda Hayvancihkla Tlgili Kelimeler

Kagkay Tiirkcesi soz varligindan tespit edilmis hayvan adlari, Kaskaylarin
giinlik hayatlarinda yer alan evcil, binek veya yilik hayvanlarina aittir. Bu
hayvanlar; fiziki O6zelliklerine, davrams ve karakter bicimlerine, cins ve
yaslarina gore ayri ayr1 adlandirilmaktadirlar. Bunlarin yani sira hayvancilikla
iligkili olan bazi terimler de ¢alismada ele alinmis ve alt bagliklar halinde
orneklendirilmistir.

1. Hayvanlara Verilen Adlarin Dayandig1 Temeller

Adlandirmanin dayandigi temeller, ¢ogunlukla hayvanlarin fiziksel 6zellikleri,
renkleri, cinsiyetleri, yaslari, dogum zamam, dogurganliklar1 veya
kisirlastirilmis olmalar1 vb.’dir. Hayvanlarin adlandirilmasinda bazen birden
cok oOzellik etkili olabilir. Bu sebeple bazi adlar, farkli smiflandirmalar
icerisinde tekrar yer almaktadir. Ayn1 zamanda hayvancilikla ilgili sdzciikler de
hayvancilikta kullanilan nesneler, hayvansal iirlinler, hayvan hastaliklar1 ve
hayvancilikla ilgili diger sozciikler gibi bu temeller esas alinarak tasnif
edilmistir.

4 11 Haziran 2021 tarihinde https://iranicaonline.org/articles/nomadism adresinden
erisildi.

5 Hayvanlara verilen ozel isimler, inceleme disinda tutulmustur. Ayrica Kaskay
Tiirkgesindeki alintilar1 daha gergekei verebilmek adina Standart Tiirk Alfabesi yerine
Tiirk Ceviri Alfabesi kullanilmustir.
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1.1. Fiziksel Ozellikler

Hayvanlara ad verilirken ¢ogu zaman onlarin fiziksel 6zellikleri dikkate alimnir.
Bu bakimdan hayvanlarm tiiylerinin veya goz, kuyruk vb. organlarinin renkleri,
onlarin bazi uzuvlarmin boyutu veya hayvanlarin bir biitiin olarak boyutlan
temel alinarak ad verilmektedir.

1.1.1. Tiiy, Goz, Kulak vb. Cesitli Fiziksel Unsurlarinin Rengine Gore

Hayvanlarin adlandirilmasinda onlarin renkleri énemli rol oynamistir ve bir
biitiin olarak hayvanlar tiiylerinin veya organlarinin renklerine gore birbirinden
ayirt edilmistir. Kagkay Tiirkgesi s6z varliginda renklerine gore adlandirilan
hayvanlara ag ¢ilvar: “Tamamen beyaz ve parlak deve”, ag nuhudu “Siit beyazi
deve”, ala “Iki renkli kegi veya koyun. Siyah ve beyaz gibi”, ebleg “Iki renkli
at. Siyah ve beyaz gibi”, bor “Ag¢ik kahverengi ile altin kahverengi koyun vb.
kiiciikbas hayvanlar”, yangal “Yiiz ve karin altinda koyu kahverengi ¢izgiler
bulunan siyah renkli kegiler”, gir “Kulag1 siyah ve beyaz rengin karisimi olan
kegi”, goy “Mavimsi gri bir renge sahip ke¢i veya koyun”, kumral “Koyu
kahverengi hayvan”, gongur “Kahverengi koyun”, gizi/ “Boynunda parlak
kahverengi ¢izgi olan kegi. Ayni sdzciik parlak kahverengi benekleri olan beyaz
atlar i¢in de kullanilir”, keher “Parlak kahverengi at”, koreng “Ac¢ik kahverengi
at”, semend® « Altin saris1 at ” vb. sozciiklerini 6rnek vermek miimkiindiir.

Resim 3. Keher

Resim 5. Semend

6 Kazil ile boz renk arasinda 6zel rengi olan at (Celik, 2014, s. 259).
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1.1.2. Boyutuna veya Bazi1 Uzuvlarinin Boyutlarina ve Bicimlerine Gore

Bu gruptaki adlarda hayvanlarin bir biitiin olarak boyutlar1 veya bazi
uzuvlarmin boyutlari, temel alinmistir. Sayica az olmasma ragmen Kaskay
Tiirkgesi soz varhiginda tespit edilen ve bu gruba dahil edilebilecek kelimelere
ornek olarak sunlar verilebilir: bucu “Kiigiik bir govdesi olan ¢oban kopegi. Bir
kopek cinsi”, gere kurra “Kulaklart kisa ama ucu yuvarlak olan siyah keci”,
gere kerri “Kulaklar1 kisa ama ucu sivri olan siyah kec¢i”, gere bele “Kulaklar
uzun olan siyah ke¢i”, gere gulagli “Genis ve sarkik kulaklari olan siyah kegi”,
gere hul “Boynuzu olmayan siyah kegi” vb.

1.2. Karakterlerine ve Davramslarina Gore

Bu gruptaki hayvan adlari, onlarin davranislarina ve karakter 6zelliklerine gére
verilmistir. Ornegin adam¢il “Saldirgan deve. Bebeklik doneminde bir insana
alisan erkek deve ergenlik doneminde insanlara saldirir.”, gere almaz “Higbir
sekilde yavrusunu beslemeye ikna edilemeyen hayvan”, cammaza “Yiiriimekle
kosmak arasinda hareket eden ve siiriiyii rahatsiz etmeyecek kadar iyi egitilmis
deve”, almaz “Yeni dogum yapmus ancak yavrusunu beslemekten kaginan
hayvan”, telimi “Binmek i¢in egitilecek at”, nozin “Binilmeye yeni alismis at”,
gere emcek “Disi, siit veren fakat siitii yaramayan hayvan. Kara emcekten siit
icen yavru oliir.”, sahaz “Siirliniin basinda ilerletilen, siiriiye yon veren giiclii
erkek ke¢i”, peltek “Siirliye uyum saglamayan hayvan” vb.

Resim 6. Sahaz

1.3. Dogurganliklarina veya Kisirlastirilmis Olmalaria Gore

beite “Kilolu olmasi, saglikli kalabilmesi ve daha fazla yiik tagiyabilmesi i¢in
kisirlastirilan  esek”, ehte cebis “Daha fazla yag ve et iretebilmek igin
kisirlagtirilmis erkek kegi yavrusu”, étik “Dogum yapmak {izere olan kegi veya
koyun”, dobéhri “Emzirme siirecinde hamile kalan evcil hayvan”, sisek “
Ureme yasina gelmis iki yasindaki koyun”, nopalan “Dogmaya hazir disi esek”,
dogmaz “Gebe kalmayan, kisir disi develer” vb.
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1.4. Yaslarina Gore

Hayvanlarin isimlendirilmesinde 6nemli Olgiitlerden biri de onlarin yaslaridir.
Kagkay Tirkeesi s6z varliginda da belirli bir yastaki hayvana 6zgii, onun igin
kullanilan kelimeler mevcuttur. Ornegin becgi “Keginin yeni dogmus yavrusu”,
oglag “Bir yasindan kiiciik keci yavrusu”, emzik oglag “Annesi 6lmiis siit emen
kegi yavrusu”, ¢ebis “Bir yasini doldurmus keg¢i yavrusu”, cocuk “Yeni dogmus
deve yavrusu”, daylag “Bir yasidan kiigiik deve yavrusu”, yeksal “Bir yasin
doldurmus deve”, nocehaz “Iki yasindaki deve”, arvana “Yetiskin disi deve”,
gulun “Yeni dogmus siit emen at yavrusu”, day “3 yasma kadar olan at
yavrusu”, dayca ‘“Day’dan daha kiiciik at yavrusu”, dolug “Day¢a’dan daha
kiigiik at yavrusu”, yabt “Yetigkin erkek at”, guzzu “Koyun yavrusu”, emzik
guzzu “Annesi 6lmiis siit emen koyun yavrusu”, sisek “iki yasindaki koyun”,
go¢ “Yetiskin erkek koyun”, gogcar “Tamamen yaslanmis erkek koyun”,
gocalan “Yeni dogmus sigir yavrusu”, parna “iki yasindaki erkek sigir”, conge
“Yetiskin erkek sigir”’, kurru “Yeni dogmus esek yavrusu”, godug “Siit emen
esek yavrusu”, harrt “Yetigkin erkek esek”, enik “Kopek yavrusu” vb.

1.5. Cinsiyetlerine Gore

Kagkaylar ayni tiirden, cinsten olan bazi hayvanlari cinsiyetlerine gore farkli
sekilde isimlendirirler. Bazen bir hayvan, farkli yaslarda da erkek ve disiligine
gore ozel isimlerle birbirinden ayirt edilir. Ornegin yab: “Yetiskin erkek at”,
madyan “Yetiskin disi at”, go¢ “Yetiskin erkek koyun”, meci “Ergenlik
doneminde disi deve”, cong “Ergenlik doneminde erkek deve”, lok “Yetigkin
erkek deve”, arvana “Yetiskin disi deve”, inek “Disi sigir”, conge “Erkek sigir.
Genelde siiriiniin ¢ogalmasi igin elde tutulan damizlik erkek sigir”, okkiiz
“Erkek sigir. Cift stirmekte, kagn1 ¢ekmekte kullanilan, etinden yararlanilan,
igdis edilmis erkek sigir”, harri “Erkek esek”, nopalan “Disi esek”, tege “Erkek
ke¢i”, pazan “Cebisten biiyiik erkek keci. Genelde siirlinlin ¢gogalmasi igin elde
tutulan damizlik erkek keci”, sisek « Iki yasindaki disi koyun”, toglu “Bir veya
iki yagindaki erkek koyun” vb.

Resim 7. Pazan
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2. Evcil Hayvanlar, Binek Hayvanlari ve Yiik Hayvanlari

Belirtilen 6zelliklere gore verilen isimler diginda kalan ve genel Tiirkge ile ortak
olabilecek Kaskay Tiirk¢esindeki hayvan isimleri’ su sekilde gosterilebilir:
davar “Koyun ve kegiye verilen ortak ad”, goyun “Gevis getirenlerden, eti, siitii,
yapagist ve derisi i¢in yetistirilen evcil hayvan”, kegi “Gevis getiren
memelilerden, eti, siitli, derisi ve kili igin yetistirilen hayvan”, camis “Gevis
getirenlerden, derisinin rengi siyaha yakin, uzun seyrek killi bir hayvan, su
sigir1, camiz, komiis”, sigir “Gevis getirenlerden, boynuzlu biiyiikbas evcil
hayvanlarin genel adi1”, deve “Gevis getiren memelilerden, boynu uzun, sirtinda
bir veya iki horgiicii olan, yiik tagimakta kullanilan hayvan”, dasar “At ve eseye
verilen ortak ad”, at “Atgillerden, binme, yiik ¢ekme, tasima vb. hizmetlerde
kullanilan, tek tirnakli hayvan, beygir, diildiil”, essek “Atgillerden, uzun kulakl
binek ve hizmet hayvani, merkep, karakagan, uzun kulakli”, gatir “Atgillerden,
kisrak ile erkek esegin ¢iftlesmesinden dogan melez hayvan”, puza “Erkek atla
disi esegin ¢iftlesmesinden dogan melez hayvan. Gatir’dan kiiciik fakat daha
giiclidir” vb.

Bu kelimeler diginda Kaskay Tirkgesinde farkl tiirden hayvan siirtilerine de
farkli isimlerin verildigi gézlemlenmektedir. Ornegin Aelfe “deve siiriisii”, il/
“at slirisii”, reme “sig1r, at, esek, katir siiriisii” vb.

3. Hayvanlarin Cikardiklar Seslerle Tlgili Sézciikler

Insanlar, yasadiklar1 ortamda gordiikleri ve gozlemledikleri bazi nesnelere,
durumlara ve olaylara ad verirler. Bu isimlendirme; nesnenin dig goriiniisii,
bazen de biraktig1 etki, ¢ikardigi ses vb. ile ilgili olabilir. Hayvancilikla ugrasan
Kagkay Tiirklerinin de dillerinde hayvanlarin gikardiklari seslerle baglantili bazi
yansima soOzciikler mevcuttur. Kaskay Tiirk¢esinde fiil seklinde kullanilan
yansima sOzciiklere alandan toplanan verilere dayanarak asagidaki oOrnekler
verilebilir: borrulamak “annesini arayan disi bir devenin veya ayni gruptaki
diger develerin ¢ikardigi ses”, begirmeg “kec¢inin aci gektiginde ¢ikardigi ses.
Cigligr andinr”, baggilamak “giftlesme doneminde erkek keginin ¢ikardigr ses”,
cirpinmek “Erkek deve ciftlesmek isteme talebine karsi bacaklarini agar, bir
tepede durur ve kuyruguyla bacaklarinin arasim1 kameilar” vb.

4, Seslenme Sozleri

Hayvancilikla ugrasan insanlar, birtakim sézciikler kullanarak adeta hayvanlarla
iletisim kurarlar. Bu soézciikler her kiiltirde farklilik gostermektedir. Kaskay
Tiirk¢esinde de hayvanlara seslenmek i¢in birtakim sozciikler kullanilmaktadir.
Bu sozciikler, hayvanlarin tiirlerine veya yapilacak, istenecek eyleme gore
degisiklik gostermektedir. Ornegin eye eye “Kegileri derhal geri ¢agirmak igin

7 Isimlerin yanindaki agiklamalarin biiyiik bir kismi, Tirk Dil Kurumu Genel Tiirkce
Sozliik’ten alinmustir.
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kullanilir”, ¢ow ¢ow ¢ow “Koyunlara seslenmek i¢in kullanilir”, dan daniszhh
“Kegileri ve koyunlari sagmak i¢in onlara bu sekilde seslenilir”, dehdi “At
stirGisiini stirmek igin kullanilir”, e heeeey he he he “Kegiler veya yavrular
ulasilmast zor yerlerde sikistiginda ve siiriiden geri kaldiginda ¢obanlar, onlara
seslemek i¢in bu sozii kullanirlar”, eppihe “Ana yoldan sapmis koyun siiriistinii
yonlendirmek i¢in kullanilir”, ¢4 “Kopekleri kovalamak i¢in kullanilan sézciik”
vb.

5. Hayvansal Uriinlerin Adlar

agaranti “hayvanlarin siitiinden elde edilen biitiin iriinlerin genel ad1”, agiz
“yeni dogmus hayvanin ilk siitii”, bulama “Aguzdan sonra sagilms siit”, ayran
“Yayikta yagi alinmig yogurttan kalan kisim”, ¢okelik “Ayrandan elde edilen
uriin”, kesk “Cokeligin giineste kurutulmasindan elde edilen trin”, gurut
Cokelikten elde edilen iiriin”, mastana “Cokelik ile suyun karigimindan elde
edilen iiriin”, kere “Yogurtla suyun karisimindan ¢ikarilan yag. Tereyag”, arr
yag “Tereyagmin kaynatilmasiyla elde edilen yag”, darti/ torta “Tereyaginin
kaynatilmasindan sonra arr1 yagdan ayrilan bir ¢esit yag”, gatik/yogurt “Maya
katilarak koyulastirilmis beyaz, kivamli bir siit Griinii. Yogurt”, penir “peynir”,
kestirme “Kaynatilmig ayrandan elde edilen iiriin” vb.

Resim 8. Gurut Resim 9. Cokelik

6. Hayvancilikta Kullanilan Nesne Adlari

gwrriplag “Koyun kirpmak igin kullanilan makas”, kilgi “Koyun kirpildigi
zaman ayaklarin1 baglamak i¢in kullanilan ip”, catma “Hayvanlarin derisini
ylizmek i¢in ii¢ sopanin baglanmasindan olusan nesne”, gem “Oglagin agiz
bosluguna yerlestirilen agac¢ pargasi. Bu aga¢ pargasinin sagindan solundan
yerlestirilen ip, kec¢inin boynuzuna baglanir. Ke¢inin agzina yerlestirilen bu
nesne, keginin siit emmesini onler”, cele “Bir nevi kese. Kesenin her iki
tarafinda uzun ip olur ve onu her iki taraftan dolandirtp koyunun sirtina
baglarlar. O keseyi koyunun emcegine giydirirler ve kuzunun siit emmesini
engellerler.”, heyer/heger “Eyer: Binek hayvanlarimnin sirtina konulan, oturmaya
yarayan nesne”, yiiyen/iigen/dehene “At1 yonlendirmek i¢in kullanilan demir
pargas1”, rikab “Ata binmek i¢in ayak basilan demir”, palan “Esegin sirtina
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konularak oturmaya yarayan nesne”, ¢omak “Cobanin olasi bir tehlikeyle
kargilastiginda kullandigi tahta bir ¢ubuk™, ¢igil/kdmik “Bir ¢oban tarafindan
kegcileri veya keci yavrularini yakalamak i¢in kullanilan bir ¢ift agactir”, posow
“Yiik hayvanlarinin ayaklarma vurulan zincirin ismi. Zincir, agirlik yaptig i¢in
hayvanin ¢ok uzaga gitmesini Onler.”, kdken “Gog¢ sirasinda geceleri kiigiik
hayvan yavrularinin ayagimi baglamak i¢in kullanilan ip”, cingirow
“Hayvanlarin bogazina asilan kiiciik ¢an”, zeng “Biiyiik ¢an. Hayvanlarin
bogazina asilir.”, sagsagr “Atlart egitmek icin kullanilan kirbag”, dagma
“Hayvanlar1 damgalamakta kullanilan aletin adi”, owsar® “Dizgin. Hayvani
yonetmeye yarayan kayis ” tecen “Mastanant muhafaza etmek icin hayvan
derisinden yapilmig bir nevi kese” yanlig “Kestirme ve peyniri iyi sekilde
muhafaza etmek i¢in kullanilan hayvan derisinden yapilmis bir nevi kese”, tulug
“Hayvan derisinden suyu soguk tutmak igin hazirlanmis nesne”, golga
“Tulugun kii¢iigii. Kol altinda tasimak i¢in yapilir.”, yayig “Hayvan derisinden
ayran, tereyagi elde etmek icin hazirlanmis bir nesne”, yagli derri “Yagi
muhafaza etmek i¢in hayvan derisinden yapilan torba” vb.

NP ‘ (AN

Resim 13. Tuluk

Resim 14. Yaglh derri

Resim 13. Comak

8 bk. Celik (2014)
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7. Hayvanlarla Ilgili Kullanilan Diger Sézciikler

Yukarida simniflandirilan ve bahsedilen sozciikler disinda genel olarak
hayvancilikla ilgili dilde yer alan birtakim kelimeler bulunmaktadir. Bu
kelimeler hayvan hastaliklarina verilen ad, hayvan otlatanlara, hayvancilikla
ilgili eylem adlarina vb. verilen adlar sekilde siralanabilmektedir. ¢oban’®
“Koyun veya kegi siiriilerini otlatan kimse”, ¢olug “Cobanin yardimcisi”, darga
“Deve otladan kimse”, bayat® “At besleyen”, mehter/mihter** “At bakicis1”,
durugum “Kizgin bir demirle vurulan damga sonrasi hayvanlarin derisinde kalan
sigil benzeri bir iz”, cugda “Hayvanlarin bogazlarindan sallanan fazla et
parcas1”, tabaga “Hayvanlarin ayaklarinda soguktan olusan yara”, catal
“Hayvan yaralarinin iltihaplanmasina sebep olan hastalik”, sarbon
“Hayvanlarda ates ve istahsizlik yapan hastalik”, gerlig “Hayvan derisinde
olusan hastalik. Deri kurur ve o bolgede tiyler dokilir”, kurkurra
“Hayvanlarda ishal hastaligi”, yellenme “Hayvanlarin eklemlerinde olusan
iltihap hastalig1”, kepelek “Hayvan bagirsaklarinda kurtlanma”, gan gara “Kan
renginin koyulagmasi ve kan pihtilagmasi hastalig1”, gurnas “Koyunlarin sicak
havada bir araya toplanmasi ve sicaktan korumak i¢in birbirlerinin karm
golgesine veya cevredeki herhangi bir aga¢ gélgesine baglarini tutmasi eylemi.
Bu eylem, toplu bir sekilde yapilir.”, ¢ogdar “Hayvan aligverisi yapan bir
kimse”, rugalama “Kuzu veya oglagi siitten ayirma eylemi”, mereleme “Kiigtik
hayvan yavrularin1 heybede tasima eylemi”, ériim “Bazi donemlerde ozellikle
ay 1s181n1n parlak oldugu gecelerde koyunlar1 otlamaya ¢ikarma eyleminin ad1”,
imeci “Koyun yiiniiniin kirkiminda'? yardima gelen kisilere verilen ad”, gas
“Hayvanlarin toplu sekilde yattig1 yerin adi”, ag:/ “Hayvanlarin yatmasi igin tas
veya agac dallaryla cevrelenmis kas”, tevle “At ahir1”, emlik “Iyi ve yumusak
bir ete sahip kegi yavrusu veya kuzu”, cummu “Ayni anneden dogan iki canli.
Ikizler”, cummu tay1 “Ikizlerden biri”, ¢alig “Olii hayvan”, leceb “Siit emen
yavrusu 6lmiis ke¢i veya koyun”, vb.

Oguz grubu Tiirkgesi olan Kagkay Tiirkgesinde say1 sdzciikleri®®, genelde Oguz
grubundaki diger Tirk dilleriyle ortak sayilir. Elbette yogun Fars¢a etkisi
altinda bazi durumlarda Farsca say1 sozciikleri de goriilmektedir. Fakat hayvan

® Kaskaylarda gobanlar genelde yazin ilk giiniinde yani 21 Haziran’da segilir ve o giine
Biiyiik Yady/ Mehrengan veya Coban Bayranu denir.

10 bk. Erenoglu Ataizi, (2017a)

1 bk. Celik (2014)

12 Koyun yiiniiniin kirkilmasi solen seklinde yapilir. Kirkma dénemi ilkbaharda olur,
genelde her tayfa iginde aileler sirayla koyunlarinin yiiniinii kirkarlar. Ornegin, bir
tayfadan bir kisi kirkma yaparsa diger aileler o giin koyun kirkmaz ve herkes o kisiye
yardima gelir. Koyun kesimi yapan aile, kirkma yapacag siiriiden kesinlikle ya bir
kuzu ya da bir oglak keser ve misafirlere yemek verir.

13 Daha fazla bilgi igin bk. Erenoglu Ataizi, 2017b.
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sayiminda farkl1 bir yontem ve 6zel s6zciik kullanilmaktadir. S6yle ki hayvanlar
sayilirken genelde ¢ift ¢ift 50’ye kadar sayilir. 50 tamam oldugunda, yiiz demek
yerine bir mer sozii soylenmektedir. Tek kalacak sayi i¢in yalin sozcligi
kullanilmaktadir. Ornegin 435 (dért yiiz otuz bes) yerine 4 mer 17 yalin
soylenmektedir. Bunlarin disinda hayvanlar1 birka¢ gruba ayirdiklarinda ayrilan
her gruba, bir bor denmektedir.

Sonug¢

Bu makalede alan arastirmasindan elde edilen veriler kullanilarak Kaskay
Tiirkgesinde hayvancilikla ilgili s6z varligi incelenmistir. Bu c¢aligmada alan
aragtirmasi ile Kagkay Tiirk¢esinde hayvan ve hayvancilikla ilgili elde edilmis
161 sozciik incelenmis ve smflandirilmistir. Calismada Oncelikle Tiirk
kiiltiriinde hayvanlarin yeri ve oneminden bahsedilmis, bu konuda yapilan
aragtirmalar hakkinda kisaca bilgiler verilmis ardindan Kagkaylarin Tiirk dil
grubundaki yerinden, onlarin niifuslarindan, dagilim cografyalarindan,
tarihlerinden, sosyal yapilarindan kisaca bahsedilmistir. Ardindan Kaskay
Tiirkgesi soz varliginda bulunan hayvan adlari, bu adlarin verilmesinde
dayanilan temellere gore tasnif edilerek verilmistir. Hayvan adlarinin dayandigi
temelleri hayvanlarin fiziki 6zellikleri yani tiiylerine, géz veya kuyruk vb. bazi
uzuvlarinin rengi; hayvanlarin bir biitiin olarak boyutu veya bazi uzuvlarimmn
boyutu ya da bigimleri; onlarin karakter ve davranig bigimleri; dogurganliklari
veya kisirlastirilmis olmalari; yaslari, cinsiyeti vb. olusturmaktadir. Bunlarin
yani sira Kagkay Tirkgesi soz varligindaki evcil hayvanlar, binek hayvanlart
veya yik hayvanlarmin genel adlar1 arasinda hayvanlarin ¢ikardiklari seslerle
ilgili yansima sozciikler; hayvanlarla iletisim kurmak i¢in kullanilan sozciikler,
hayvanlarla ilgili kullanilan diger kelimeler (hayvan hastaliklarinin adi,
hayvansal iriinler, hayvanlarla ilgili eylem adlari vb.) ve hayvancilikta
kullanilan bazi nesne isimleri kaydedilmistir. Ayrica Kaskay Tirk¢esinde
kullanilan genel say1 sozciikleri disinda hayvan sayiminda kullanilan 6zel
yontem ve say1 sozciiklerinden de bahsedilmistir.

Kagkay Tirk¢esi s6z varliginda tespit edilen hayvan isimleri ve hayvancilikla
ilgili s6zciiklerin bir¢ogu, genel Tiirk¢ede ve ¢agdas Tiirk lehgelerinde, 6zellikle
Oguz grubu Tiirk lehgelerinde bulunmaktadir. Kokenbilim, farkli bir ¢aligma
alan1 oldugu i¢in kelimelerin kdkenlerine deginilmemistir fakat genel Tiirk¢ede
ve ¢agdas Turk lehgelerinde de ayni veya benzer kelimelere rastlanmaktadir. Bu
kelimelerin ¢cogunun Tiirk¢e oldugunu séylemek miimkiindiir.

14 Calismada kullanilan sdzciiklerin sayisi elbette uzun vadeli alan arastirmasi ile daha
fazla genisletilebilir.
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SALGININ HUZURSUZLUGU: OLUM KAYGISI VE FOLKLOR*
Ekber ENVERI™

Oz: Insan tiiriiniin 6liimii ilk algilayisi, beyninde gelisen “otobiyografik bellek”
denen zihinsel gelisim sayesinde olmustur. Bu durum bir yandan insani diger
tirlerden radikal bigimde ayirirken diger yandan insana daha 6nce var olmayan
bir yok olma kaygisi yiiklemistir. Dolayisiyla “hayatta kalma” ic¢giidiisiiyle
donatilan insan1 yasam ile 6liim arasindaki ikileme sokmustur. Bu ikilemle basa
ctkmak, insani farkli ¢oziimler aramaya zorladik¢a uygarliklarimizin tohumlari
da bir taraftan atilmaya baslanmistir. Oliimliiliik duygusu, kolayca iistesinden
gelinecek tiirden degildi. Oliimliiliikten kurtulmamiz miimkiin olmadig igin
dogada var olmayan ve sadece zihnimizin tasarladigi bir gercekligi yani
“oliimsilizlik” mitini yarattik. Diger bir deyisle ilk “dogadis1 gergekligimiz”
dliimsiiz olabilecegimize olan inancimz olmustur. Oliimsiizliik arayis1 seriiveni,
bir taraftan mit ve destanlarimizi zenginlestirirken diger taraftan dolayl olarak
uygarligin kapilarini agmustir.

Her ne kadar kiiresel salginin yarattigi kayginin kdkeninde bilimin hizli ve net
bilgi liretememesi gibi rasyonel diisiinceler seslendirilse de kayginin nedenlerinin
daha derinlerde oldugu anlagilmaktadir. Cagimizin {iriinii olan “rasyonel insan”
icin kiiltiiriin hizina biyolojik varligimizin yetigmemesi gibi tespitler, gecerli
sebepler teskil etse de bu durum, folklorik insam pek fazla etkileyemeyebilir.
Goriinen o ki salgin siirecinde esasen insani huzursuz eden sey, toplumsalliktan
yani kolektif aklin (buna folklor ve din de diyebiliriz) giivenli ve huzurlu
ortamindan uzakta bireysel yok olusla ve 6liimle bir basina kalma kaygisidir.

Anahtar kelimeler: insan, 6liimliiliik, kayg, folklor, din, salgmn.
The Qualm of the Pandemic: Anxiety about Death and Folklore

Abstract: The human species’ first perception of death develops in the brain as
“autobiographical memory”. While this situation radically separates humans
from other species, on the other hand, it imposes an extinction concern that does
not exist before. Therefore, it has put people, who are equipped with the instinct
of “survival”, into a dilemma between life and death. As coping with this
dilemma forced people to look for different solutions, the seeds of our
civilizations were planted. The sense of mortality was not something to be dealt
with easily. Since we naturally cannot escape from mortality, we created the
myth of “immortality”, as the first unnatural reality. The adventure of seeking
immortality enriched our myths and epics on the one hand, and indirectly opened
the doors of civilization on the other.

Although rational thoughts such as the possible inability of science to produce
fast and clear information lie at the root of the anxiety created by the global

* Makalenin Gelis ve Kabul Tarihleri: 04.11.2021 - 05.02.2022
** Dr., Nevsehir 11 Gog Idaresi, Nevsehir, Tiirkiye. ekberenveri@hotmail.com.
ORCID: 0000-0001-8254-7727.

Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar: Dergisi, 2022 Bahar (36), 257-271



258 Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalari Dergisi

epidemic, it is understood that the causes for the anxiety lie deeper. Even though
for the “rational person”, a product of our age, assertions like that our biological
existence is not keeping up with the speed of culture seems valid, this may not be
true for the traditional/non-rational person. It seems that what really disturbs
people during an epidemic is the anxiety of facing alone the possibility of
individual extinction and death, away from the communality, that is, the safe and
peaceful environment of the collective mind (we can also call it folklore and
religion).
Keywords: Human, mortality, anxiety, folklore, religion, epidemic.
Giris
Insan beyninin fizyolojik gelisimiyle ilgili oldugu diisiiniilen zihin kuramlar1 ve
bu kuramlarin en gelismisi olan “otobiyografik bellek” yetisinin ortaya
cikmasina paralel olarak goriinen “gelecegi 6ngorme” ozelligi, insanda “6liim
kaygis1” denen bir kayginin olusmasina neden olmustur’. insan diger tiim canli
organizmalar gibi “hayatta kalma” iggiidiisityle donatilmigsa da 6limliliigiiniin
bilincine varmasi, onda igten ige 6lim arzusunu da beraberinde getirmistir.

Bunun sonucunda ise insanda zamanla varlik ile yoklugun tam sinirinda yagama
istegi yani “0liim ikilemi” dogmustur.

Insandaki “6liim ikilemi” ile ilgili Torrey’nin sdyledikleri dnemlidir:

Oliim ikilemi insan beyninin evriminin kagimlmaz bir sonucuydu ama
tanrilar ve dinler dogustan sahip oldugumuz bu derin ikileme bir ¢6zim
getiriyordu. Bunu yaparken, insanlari melezlestirerek yar1 6limli, yari
oliimsiiz hale getirdi. Ernest Becker, bu ¢eliskiyi dile getirirken, insanlari
‘aniisleri olan tanrilar’ olarak nitelendirir. ‘Insan tam anlamuyla ikiye
bolinmistiir: Kendi dikkat ¢ekici benzersizligine dair bir farkindaliga
sahiptir, boylece yiice bir gorkemle dogadan ayrigir ancak yine de korii
koriine ve ahmakga topragin altina girerek ¢iiriir ve sonsuza dek yok olur.
Bu ikilemle yiizlesmek ve onunla birlikte yasamak zorunda olmak dehset
vericidir (2018, s. 232).

Gelecegi ongorebilme yetenegini bize kazandiran “otobiyografik bellek” bir giin
Olebilecegimizi hatirlatarak kaygilanmamiza ve tedirgin olmamiza sebep
olmanin yam sira zamanla bizde daha farkl zihinsel algilar yaratmigtir. Ornegin

! Torrey, “sinirbilimi galismalarim kullanarak ‘insandaki akil yiiriitme giiciinde’ goriilen
bes ana gelismeyi su sekilde siralamigtir: Hominin beyinleri biiyiidiik¢ce ve cesitli
beyin alanlar1 arasinda daha giiclii baglantilar giderek gelistikce zekdya, kendimiz
hakkinda diisiinme becerisine, baskalarmin ne diisiindiigiinii diisiinme becerisine
(zihin kurami) ve daha sonra kendimizin kendimiz hakkinda diisiindiikleri ile ilgili
diisinme Ozelligimiz olan i¢ebakisc1 yetiye kavustuk. Nihayet yaklasik 40.000 yil
once, otobiyografik bir bellek edindik ve kendimizi Oncesinde miimkiin olmayan
bicimde ge¢cmiste ve gelecekte diisiinebilme becerisi kazandik” (Torrey, 2018, s. 234).
Daha detayli bilgi i¢in bk. (Torrey, 2018).
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“otobiyografik bellekin gelisimi bizde “kronolojik zaman” algisini, diger bir
deyisle “kronolojik tarih” algisim1 da yaratmistir. Eski anlatilarda
“Olumsiizliigi” ve buna paralel olarak “Olimsiizliik iksiri” yahut “ab-1 hayat”
(bengisu) arayistyla birlikte “cizgisel tarih™ algisinin da ortaya ¢ikmasina sebep
olmustur -ki bu ayn1 zamanda mitsel zamandan (es zamanliliktan) epik zamana
(art zamanliliga) yahut 6liimsiiz tanrilarin zamansiz anlatilarindan 6limli yart
tanr1 ve insansi kahramanlarin anlatist olan epik anlatilara gegisi de beraberinde
getirmistir. Epik anlatilar ise dinsel diisiincenin ortaya ¢ikmasini saglamustir.

Insanda otobiyografik bellegin gelismesine paralel olarak gelisen dliimliiliigiin
farkina varilma siireci, Siimer doénemine ait ilk yazili mitik destanlardaki
(6rnegin “Gilgamis” destanindaki) kahramanin 6liimsiizliigii arayigini yansitan
anlatilarla sembolize edilmistir. Yahut “Babil Kraliyet Yolu itizerindeki bir
yazit, yurttaglarina ‘Tanrimiz Marduk, sonsuz yasam bahseder’ diyerek giivence
vermekteydi” (Torrey, 2018, s. 230). Oliime ve yok olusa kars1 bir ¢dziim olarak
ortaya ¢ikan “sonsuz hayat” formiilii ve bu formiilii elinde tutan kisilerin ayni
zamanda tanrilar olmasi sasirtici degildir Zaten ilk tanr diisiincesinin 6lim
kaygist nedeniyle ortaya ¢iktigi anlasilmaktadir. Bu da Torrey’nin gosterdigi
gibi beynimizin evrimiyle tanrilarin ortaya ¢ikisi arasindaki iliski hakkinda
ipucu vermektedir (2018, ss. 88-91).

Bahsi gecen mitsel destanlar, adeta 6liimliiliik algisinin insanda yarattigi kaygiy1
dile getiren ilk yazili/kayith anlatilar olmasi bakimindan da oOnemlidirler.
Oliimliiliik algisi, zamanla cizgisel tarih anlayisini da beraberinde getirmis
olmalidir. Kramer, Tarih Siimer ile Baslar adli eserinde bu duruma agiklik
getirmistir: “Siimerli sairler mit ya da destanlarina yapitin biitiiniiyle dogrudan
bir baglantis1 olmayan kozmolojik bir agiklamayla basliyorlardi” (2002, s. 111).
Insanlarin gelecegi tahmin etme ve oliimliiliikklerinin farkina varma algisi,
elbette onlarin nereden geldikleri yahut baglangicla ilgili soru sormalarina ve
buna kafa yormalarina sebep olmustur. Kozmolojik agiklama yapma geregi ayni
zamanda eskatolojik anlatilar1 da doguracaktir ki bu aslinda ¢izgisel tarihin
yahut Hegel’in ifadesiyle “ilerlemeci tarih”in baslangic noktasi olmasi
bakimindan 6nemlidir.

Zamanla oliimliiligiin kolektif olarak insanligin ortak bellegine (buna Jung’un
ifadesiyle kolektif bilingdis1 da diyebiliriz) dahil olmasi, Siimer edebiyatinda ve
diger baz1 edebiyatlarda goriildiigii gibi bir “Gliimsiizliik arayis1” motifi seklinde
kendisini gdstermektedir. insan beyninin zihinsel gelisimine paralel olarak
toplumsal yahut kolektif bilingdisinin bu dogrultuda ilerlemesini beraberinde
getirmis olmalidir ki bu esasen insani, diger memeli tiirlerden 6nemli dlglide
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ayrigtiran en bariz etken olarak tiirtine has bireysel gelisiminden gok toplumsal
bilingdisinda baslayan gelisimi olmustur?.

Dogal Bireysellikten Kiiltiirel Toplumsalliga: Bilin¢ ve Bellek

Insanda bilincin tam olarak ne oldugu ve ne zaman olustuguna dair diisiinceler,
ihtilaflidir. Hatta kimine gore insanda neden bir “bilingalt’” vardir sorusunun
yerine, insanda diger canlilardan farkli olarak neden bir biling vardir diye
sormamiz gerekmektedir.

Ote yandan insanlik bilinciyle toplumsal biling arasindaki baglantilara dair
diisiinceler, akla daha yatkindir. Diger bir deyisle insanlik olgusu, dogal
bireysellikten farkli olarak kolektif bir bilincin {riniidir. Yani Freud’un
“bilingalt1” olarak tanimladigi sey bile tek basmma bireyin sirf kendi
hatiralarindan olusmayabilir®. Insan, Jung’un da dedigi gibi, “ruhsal biitiinliik”
olarak tanimlayabilecegimiz bir olugumun iriiniidiir. Bu ruhsal biitinliik ise
sadece insanin bireysel bilinciyle sinirli olmayip ayn1 zamanda, yine Jung’un
ortaya koydugu gibi, “kolektif bilingdisi”nin sembolik unsurlartyla
sekillenmektedir. Dolayisiyla salgin donemlerinde bireylerde ortaya ¢ikan kaygi
ve huzursuzluk, sadece bireysel olarak deneyimledigimiz seylerden
kaynaklanmamakta ayni zamanda bilincine varmamizin pek miimkiin olmadigi
kolektif bellegimiz araciligiyla olugsmaktadir.

Jeffrey K. Olick, bu konuda Halbwachs’a dayanarak ilging bir ¢ikarimda
bulunur. Ona gore:

Bir gruba dahil olmak bellekte tutulacak malzemeyi sunar ve bireyleri
belirli olaylart hatirlarken bazilarini unutmaya yonlendirir. Gruplar,
bireylerin dogrudan ‘deneyimlemedikleri’ olaylarin bellegini dahi
tiretebilirler. Bu yiizden Halbwachs, Bergson’un asir1 igsel 6znelciligine

2 Jung’a gore kimi semboller, nitelikleri ve kokenleri bakimmdan yalniz bireysel degil
aym zamanda kolektiftirler. En basta da dinsel imgeler, bu tiire girerler. Inananlar,
bunlarin semavi kokenli olduklarina ve insanlara agiklanmis bulunduklarina inanirlar,
kuskucularsa bunlarin uydurulmus olduklarini diisiiniirler. Her ikisi de haksizdir. Gene
de kuskucularin, dinsel sembollerin, kavramlarin, ylizyillar siiren titiz bir ¢aligmanin
irinii oldugu disiincesi dogrudur. Ne var ki inananlarin, sembollerin kdkeninin
geemisin derin gizinde gdomiilii oldugu ve bu nedenle hicbir insandan kaynaklanmig
olamayacagi varsayimlari da dogrudur. Gergekteyse bunlar, “kolektif tasarimlar”dir.
Insanlarin en eski riiyalarma ve yaratict fantezilerine dayanmaktadirlar. Yani bu
imgeler anlik tezahiirlerdir, kesinlikle isten¢li uydurmalar degildir (Jung, 2009, s. 55).

Jung’un “bilingdis’” kavrami, Freud’unkinden farkli olarak iki bdlimden
olugsmaktadir: “Kisisel bilingdis1i” (personal unconscious) ve “ortak bilingdig1”
(collective unconscious). Kisisel bilingdigi kavrami, neredeyse Freud’unkiyle aynidir.
Ancak Jung, Freud’dan farkli olarak insani insan yapan “ruhsal biitinlik™in “kisisel
bilingdis1”, “benlik” ve “kolektif bilingdisi’ndan olustugunu savur. Oysa Freud’a gore
insan, “id”, “ego” ve “siiper ego” t¢liisiiniin bir tiriiniidir.

3
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ve hatirlamanin en saf haliyle -hatta belki paradigmatik olarak da-
bireysel bir eylem olduguna dair yaygin goriise karsi ¢ikar (Olick, 2014,
s. 179).

K. Olick’in tizerinde durdugu gibi bir “toplum” yahut o toplumu olusturan
kolektif biling, bireylerinin belleginde olusturdugu ortak hatiralara ihtiya¢ duyar
ya da kimi zaman onu yaratir. Bu acidan insan sadece kendi belleginin tiriini
degil ayni zamanda ait oldugu toplumun ortak bilingdisinin zamanla
sekillendirdigi bellegin tirtiniidiir, diyebiliriz*.

Kiiresel salgmlarin bireysel kayginin otesinde toplumsal bir kaygiya
doniismesinin tezahiirii olarak salgin donemlerinde toplumdaki bireylerin
fazladan birlik olma yahut is birligi yapma ¢abasinda olduklar1 gériilmektedir.
Bu da dogum, diigiin, cenaze (geg¢is dénemi ritiiellerinde) ve hasta ziyareti gibi
toplumsal onaylanma ritiiellerinde bulasin neden arttigin1 agiklamaktadir.

Insan toplumsalligina has olan “toplumsal biling” ve “toplumsal bellek”
olgusunun dogadaki prototiplerinin varligina dair kanitlarini, insan dist canlilar
arasindaki “tiirler igi is birligi” stratejilerinde gormek miimkiindiir. Dawkins, bu
durumu Gen Bencildir adli eserinde Darwin’e dayanarak soyle izah etmistir:

Darwin’in var olma miicadelesi olarak adlandirdigi yarisma tiirler
arasinda ise, bireye bu oyunda bir piyon olarak bakilabilir, o da en iyi
niyetli yaklasimla; bu piyon, tiirlin daha yiiksek olan ¢ikarlar1 gerektigi
takdirde kurban edilecektir. Daha saygin bir sekilde dile getirmek
istersek, eger bir grup, -6rnegin, bir tiir ya da tiiriin i¢indeki bir topluluk-
kendilerini grubun iyiligi i¢in feda etmeye hazir bireylerden olugmussa,
kendi bencil ¢ikarlarim1 6nde tutan bireylerden olusmus rakip bir gruba
kiyasla, neslinin tiikenmesi olasiligi daha diisiiktiir. Boylece, diinya
niifusu, bireyleri kendini adamis gruplardan olusur (2004, ss. 19-20).

Kendini ait oldugu topluma feda etme yoniinde evrim gecirmis toplumlarin bu
fedakar tutumu, tiir i¢i bir bagariya veya adaptif bir duruma zemin hazirladig
gibi distan gelen saldiriya karsi hep bir araya gelerek tepki gosterme seklinde
kendini gosterebilir ki bu da salgin donemlerinde bulagin artmasina sebep
olacaktir. Kisaca “insan olarak toplumsal bellegimizin korunmasi igin ne olursa
olsun ait oldugumuz toplumdan uzak kalmamamiz gerekir” diye bir genetik
yazilimla donatildigimiz i¢in yalmz kaldiginmz zamanlarda huzursuz
olmaktay1z. Wendy James’in de dedigi gibi: “Bellek, ge¢mis hakkinda sahip
oldugumuz entelektiiel bilgilerden daha fazla bir seydir. O, ¢evremizde siirekli

* Insanin toplumsal boyutu diisiiniildiigiinde ise Jung’un “kolektif bilingdis1” kavramina
deginmek gerekir; “kolektif bilingdis1” insanin irettigi simgesel yaraticiliginin bir
yansimasi olan sanat ve edebi yapitlarinda kendini gdsterir. Insan, ait oldugu
toplumdan yahut toplumsal kalabaliktan uzak kaldiginda ruhsal biitiinliigliniin 6nemli
bir pargasini olusturan “kolektif bilingdis1” boyutundan mahrum kalir ki bu da insanin
huzursuz olmasi i¢in yeterli bir neden olabilir.
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olarak devam etmekte olan simdinin kismi gézden gegirilmesiyle, gelecege dair
degisen beklentilerimiz i¢in de canli bir ¢ercevedir. Dahasi, bireysel anilar da
paylasilan bir agin ayrilmaz pargalaridir” (James, 2013, s. 130).

Insan toplumsalliginin daha 6nemli ve 6zgiin taraflar1 da vardir ki bunlarm
basinda dil, mit vb. gibi 6zgiinliikler gelmektedir. Bizler bu 6zgiin taraflarimiz
sayesinde korkularimizdan dogan kaygilarimizi ve endiselerimizi birbirimize
anlatabildik ve boylece kiiltiirleri ve uygarliklarimizi bu sekilde yarattik.

Oliimliiliik Kaygisi ve Uygarhgm Dogusu

Zihinsel evrim ile bedensel evrimimiz arasindaki iliskiler, uzunca tartismalara
neden olmustur. Bu sorularin baginda, viicut organlarimizin detayli islemler
yapmaya baslamasi m1 beynimizi gelistirdi? Yoksa beynimizin kendi kendine
gelismesi sonucunda mi1 organlarimiz detayli islemler yapabildi? Gibi sorular,
heniiz tartigmali bir problem olarak durmaktadir. Bu soru ve bunun gibi sorulan
ve cevapsiz kalan sorular, genelde idealizm ve materyalizm felsefelerince
oldukga farkli yanitlar bulmustur. Ornegin “Neden diisiiniiyoruz?” gibi basit bir
soruya idealistler, “Disiiniiyoruz ¢linkii bir ruhumuz vardir” derken
materyalistler, “Diisliniiyoruz ¢iinkii bir beynimiz vardir” diye cevap
vermislerdir.

Biz de bu gibi paradoksal sorulara girmek niyetinde degiliz ancak kanimizca her
ne kadar zihinselligimizi dolayli olarak gelistiren sey (bu sey her neyse)
olimliligimiiziin farkina varmamiz olsa da esasinda zihinsel gelisimimize
paralel olarak gelisen “otobiyografik bellek” nedeniyle o6limlii oldugumuz
gercegini fark ettik. Elbette Slumliliigimiizii fark etmemizin ardindandir ki
“Biz kimiz? Nereden geldik, nereye gidiyoruz?” gibi ilk felsefi sorulari da
sormaya bagladik ve bu varlik sorunsali sonucunda sorulan sorularin ve
tiikkenmeyen merakimizin ardindan uygarliklarimiz dogmaya basladi.

“Oliimliiliik” ve dolayisiyla Sliimliiliikten kacis; eski inanglarin, dinlerin ve
dolayisiyla uygarliklarimizin dogusunu hazirlayan onemli etkenler olmus
olabilirler, demistik. Malinowski’ye gore:

Ilkel bir asamada kismet, totem nesnelerden, yani insanin varligm en
derinden etkileyen hayvan, bitki ve doga giiclerinden olusan bir sistem
olarak ortaya cikabilir. Ya da doga tanr1 ve tanrigalarinin tapinaginda
cisimlendirilir veya ister ilkel evren babas, ister tek tanrili dinlerin daha
1slah edilmis tanris1 olsun, yaratici ilke olarak 6grenilir. Din, dogmatik
yapisl geregi her zaman bir inang sistemi olarak ortaya ¢ikar, bu inang
sistemi insanin evrendeki yerini, kokenini ve amacmm belirler. Oliim,
felaket ve yazgi karsisinda duydugu sarsici, yildirict korkuyu yenmesi
icin din ortalama bireye pratik olarak gereklidir. Din bu gorevi, ya
Oltimsiizliik inanciyla, ya insanin evrende ¢oziilerek kurtuldugu inanciyla,
ya da yeniden tanriyla birlestigi inanciyla yerine getirir (1992, ss. 162-
163).
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Oliimliiliik algis1 ayn1 zamanda tarih algismi da yaratmustir, dedik. Bu konu
iizerinde daha once “Eski Tiirk Kiiltiiriinde Déngiisel Zaman Uzerine” (Enveri,
2019) adli bir yazimizda kismen durmustuk. O yazimizda zaman algisinin
onceden cizgisel olmayip doganin kendi gibi dongiisel oldugunu, zamanin
cizgisel olarak algilanmasindan sonra “destan” ve ozellikle buna paralel olarak
“tarih” (gizgisel tarih) anlayisinin dogdugunu vurgulamaya ¢alismistik®. Burada
bu diisiincemizi biraz daha agip Oliimliliik algismin iyice gelismesini ve
insanligin kolektif bilincinde olusmaya baslayan cizgisel tarihin ve yine buna
paralel olarak “tanr1 diisiincesi”’nin ortaya ¢ikmasina (Hegel’in de dedigi gibi
tanr1 anlayisinin daha dogrusu tarihi doguran tanri anlayisinin) ortaya ¢ikmasina
sebep oldugunu vurgulamak istiyoruz®. Yukarida da sdyledigimiz gibi insanda
olumliiliik algisinin ortaya ¢ikmasi ve bu algiya paralel olarak gelisen kaygi ve
travmanin giderilmesi i¢in aranan ¢dziim yollart insan zihnini uzunca mesgul
etmistir. Insanin Sliimliiliige care olarak oncelikle “Oliimsiizliik iksiri’ni
aramasi, ancak buna ulasilamayacagi anlasilinca da bir gesit teslimiyeti ifade
eden “kadercilik” anlayiginin gelistirilmesine yol agmuistir.

Yaklagik milattan onceki binli yillarda ortaya ¢iktigi distiniilen “dinsel
anlayig”tan once, oliimliiliik duygusuna insan tarafindan sunulan “6liimsiizliik
iksiri’nin ise yaramadigini géren insan, éliime karsi yeni bir ¢6zliim iiretmis ve
bunda da oldukga basarili olmustur: alternatif yasam yahut “ahiret” inanci.

Dinsel diisiincenin oliimliiliiglimiize kars1 6liimiin bir telafisi gibi sundugu ve
zamanla gelistirdigi “Oteki diinya” disiincesi, insanoglunun o giine kadar
tirettigi en biiyiik dogadis1 diisiince olmustur. Elbette “Gteki diinya” gibi oldukca
soyut bir ¢oziim arayisi, ilk defa soyut tanrt anlayisimi da beraberinde
getirmistir. Bu gelisme aym1 zamanda mitlerin sundugu tamamen
“antropomorfik” tanr1 anlayisindan yavas yavas her seyi bilen ve goren soyut
tanr1 anlayisina dogru bir anlayisi da beraberinde getirmistir. Kisaca insan
beyni, daha dogrusu insan beyninde gelismeye baslayan zihinsel kuramlar
sayesinde tanri diisiincesi de giderek daha da soyutlagsmaya baglamistir.

Torrey, Beynin Evrimi adli eserinde insan zihninin ilk soyutlama yoluyla tanri
inanc1 arasinda baglanti kurar ve Will Gervais’e dayanarak soyle bir agiklama

yapar:

Insanlarin birbirlerinin zihinleri ile ilgili betimlemeler yapmalarma ve
¢ikarimda bulunmalarina olanak tamiyan yetenekler ayni zamanda
insanlarin dogaiistii varliklarin zihinleri ile ilgili de betimlemeler

® Daha fazla bilgi igin bk. (Enveri, 2019).

6 Hegel: “Tarihi bir ilerleme olarak gosteren diizenek budur, ¢iinkii ilerleme 6nceki bir
noktadan gelmis olmayr ve tam simdi oldugu noktada iken onun Gtesinde olmayi
imler. Ama gene de Tinin gizilligi bdyle salt diizeneksel, salt zamansal ilerleme
kavramina indirgenemeyecek bir ereksel gelisimi imler” (Hegel, 2006, s. 340).
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yapmalarini ve ¢ikarimda bulunmalarini saglar... Bu nedenle, zihin algis1
dini bilisin mutlak suretle temelini olusturur... Zihin tanr1 inancinin da
biligsel temelini olusturabilir.” Bu dogru oldugu icin de bagkalarimin
zihinlerini anlamakta giicliik ¢eken kisilerin tanrilara karsi inanglar1 da
daha zay1f olmaktadir’ diye akil yiiriitiir Gervais (Torrey, 2018, s. 89).

Torrey’nin teorisi aymi zamanda insanligin ¢ocukluk cagimi atlatip soyut
algilama yas1 olan ergenlik yasina bastiginin da bir isareti olarak okunabilir’.
Dinsel diistincenin gelistirdigi “6teki diinya” doktrini, folklor agisindan da ¢ok
onemli olmustur. Ciinkii “6teki diinya” diislincesi sadece oliimliililk kaygisini
hafifletmekle kalmamis ayni zamanda uygarlik hamlemizin yollarmi da hig
olmadig1 kadar genisletmistir.

Genelde gelismis kiiltiirlerin yahut ilk {irettigimiz uygarliklarin da besigi olan
Ortadogu, bu agidan essiz Orneklerle doludur. Ortadogu kokenli s6z konusu
dinsel hamlelerin 6zellikle Biiyiik Iskender’in baslattigs  “Helenizim”
hareketinin ardindan Misir Iskenderiye ekoliindeki bazi Yahudi teologlar
tarafindan tasarlanan ilk sistematik dinsel diisiince, bu ilerlemeci tarih
anlayiginin belki de ilk sistemli doktrini olmustur. Unutmamak lazimdir ki
Ortadogu dinsel geleneginin aksine heniiz tam bir ¢izgisel yahut Hegel’in
tabiriyle “ilerlemeci tarih” anlayisina sahip olmayan Asya’nin dinsel
geleneklerinde “dongiisel zaman” anlayisi ve buna paralel olarak ahiret inanci
yerine yine donglisel zamanin bir cesit tezahiirli olan “reenkarnasyon” inanci
hakim olmustur. Asya’daki bu inang¢ da ¢izgisel tarihi dogurmazken bir sekilde
insan Oliimliigiine bagka bir hayat yahut hayatlar vaat ederek insandaki
olumliliik kaygisin1 gidermeyi bagsarmis ve dolayisiyla yoluna adaptif bigimde
devam edebilmistir®,

Kisaca oliimliiliik diisiincesi, insanda dayanilmaz bir kaygiya ve istiraba yol
acarken bir taraftan da insanm1 bu 6limliliikten kurtulma c¢abasina sokmus ve bu
¢aba sonucu insanliga uygarlik denen seyi armagan etmistir. Ancak esas
iizerinde durmak istedigimiz sey, bu c¢oziimleri iireten insanin daha dogrusu
folklorik insanin s6z konusu g¢abalarinin da bireysel aklindan degil “kolektif

7 Ornegin “Hiristiyan teolojisinde, igebakisc1 benligin ortaya ¢ikisi, Cennet bahgesinde
yasak agacin meyvesini yiyen ve kendilerinin ve ¢iplakliklarimin ilk kez farkina varan
Adem ve Havva’min Yaradilis 6ykiisii ile sembolize edilir” (Torrey, 2018, s. 101).

8 Bdgerton, “Geleneksel uygulama -veya kiiltiir, hangisini tercih ederseniz ve inanglarin
neden maladaptif hale doniigebildigine ve Oyle kaldigina dair birgok sebep vardir.
Insanlarin adaptif olabilmek adma miimkiin olan her yolu denemeye eksiksiz bir
sekilde kendini adamis merhametsiz ancak rasyonel varliklar oldugu savunulamaz
varsayimi olsa bile sosyal insan yasami ve c¢evresel smirlamalardaki asiriliklar,
insanlarin en iyi ¢abalarina mani olmaktadir. Bununla birlikte insanlar tamamen ne
rasyoneldir ne de birlikte yasadiklar1 insanlarin refahini en iyi hale getirecek ¢ok seye
sahiptir.” der (Edgerton, 2015, s. 89).
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akli’ndan kaynaklanmis olmasidir ki bu da toplumlarin her tiirlii ¢oziimii
folklordan almay1 ve folklora olan bagliligini1 da giderek artirmayi beraberinde
getirmistir.

Uygarhgin Gelisimi ve Salgin Hastahklar

Uygarliklarin gelisimi, insan1 dogadan giderek daha fazla koparmis ve diger
tiirlerle temasin1 en aza indirmistir. Ozellikle ilk uygarlasan insanlarin yavas
yavas bitki ve hayvanlar1 evcillestirmeye baslamalari, insanda hayvanlara has
bazi mikroplardan ve viriislerden bulagan kimi hastaliklarin yayilmasina da
sebep olmustur. Bu konuda Diamond’un soyledikleri dnemlidir:

Fetih savaslarinda ayni derecede Onemli olan bir baska sey de evcil
hayvanlara sahip insan topluluklarinda ortaya ¢ikan hastalik
mikroplartydi. Cigek, kizamik, grip gibi bulasici hastaliklara yol agan ve
yalnizca insanlarda goriilen mikroplar, hayvanlara hastalik bulastiran
benzer mikroplarin mutasyon gecirmesi sonucu ortaya ¢ikmisti.
Hayvanlar1 evcillestiren insanlar, yeni yeni evrimlesen mikroplarin ilk
kurbanlariydi ama bu insanlar, o zaman yeni hastaliklara karsi dnemli
Olciide bagisiklik kazandilar. Daha 6nce bu mikroplart hi¢ almanuis
insanlarla boyle kismen bagisiklik kazanmis insanlar karsilastiklarinda
baslayan salgin hastaliklar, daha once hi¢ bu mikroplar1 almamis
insanlarin %99’a varan oranlarda 6liimiiyle sonuglaniyordu. Boylece evcil
hayvanlardan alinan mikroplar Amerikan yerlilerini, Avustralyalilari,
Giiney Afrikalilari, Biiylik Okyanus adalarinin halklarint Avrupalilarin
egemenlikleri altina almalarinda belirleyici rol oynamugtir (Diamond,
2018, s. 102).

Oliimliilik Kaygisinin Ardindan: Sirasiz Oliim Kaygist

Oliimliiliik ve dliimliiliigiin sebep oldugu garesizlige karsi ¢dziim arayisina
bakacak olursak, diinyanin cgesitli kiiltiirlerinde &liime karsi nispeten farkli
¢oziimler iiretildigini gorecegiz. Oliimliiliigiin net olarak verdigi kaygmin en
bariz &rneklerini antik Ortadogu yazili mitlerinde goriiyoruz. Ornegin {inlii
“Gilgamis Destami”ndaki kralin oliimsiizliik iksirini yahut oliimsiizIigi
arayisina tamk oluyoruz. Oliime kars1 6liimsiizliik iksiri yahut “genclik iksiri”
uzun yillar boyunca hem Ortadogu hem de neredeyse tiim diinya mitolojilerinde
ve ardindan da edebiyatlarinda yerini almis ve daha ilging olani insanin
sonugsuz kalan bu ¢abasi, gesitli felsefi anlatilarla siislenerek edebiyatlarimizin
onemli klasiklerinden birine doniismiistiir.

Unutulmamalidir ki baglangictan beri ortalama insan, felsefi agiklamalarin degil
daha pragmatist hatta daha rasyonel ¢6ziimlerin pesine takilmustir. Hatta Sir
Jamcs Frazer, insan disiincesinin evrimini agiklamak i¢in ii¢ iplik mecazindan
faydalanir: biiyliniin siyah ipligi, dinin kizil ipligi ve bilimin beyaz ipligi. Eski
zamanlarda siyah ve beyaz ipliklerin birbirine dolandigini, dinin kizil ipliginin
daha sonra ortaya ¢iktigini anlatir. Bunun ‘koyu kizilboyast’, tarihin dokusunda
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egemen olmus ama bilimin beyaz ipligi tekrar 6ne ¢ikinca, daha agik renk
tonlarina biirinmis (Barnard, 2015, s. 126) demistir. Alan Barnard’in da dedigi
gibi en basta biiyii-din diisiincesi degil, bilyii-bilim diisiincesi vardi. insanlar bu
ylizden Oliimsiizliige dair felsefi anlatilarin degil, soyut olmasina ragmen
nispeten daha pragmatist olan “6teki diinya” veya diger bir Sark aklinin Giriinii
olan “reenkarnasyon” diisiincesinin pesinden gitmeyi tercih etmis ve boylece
“oliimsiizliik iksiri” ve buna bagh olarak ortaya ¢ikmis felsefi anlatilar sadece
edebiyatin 6liimsiiz eserlerine malzeme olarak birakilmistir®,

Ortagag dinlerinin “6teki diinya” argiimani, Rénesans sonrasi ve 6zellikle Bati
aydinlanmasinin sonucunda olusan bilimsel diisiince tarafindan sorgulanmaya
baslaninca yerini yavas yavas bilimsel diislinceye birakmistir. Ancak ne tuhaftir
ki modernite sonrasi ortaya ¢ikan kiiresel krizler 6zellikle 20. yiizyilin ilk
yarisinda goriilen iki bilyiik diinya savasi, o giine kadar bilim ve hakikat adina
tiretilen diisiincelerin yetersiz kaldigin1 gosterince insanhigi “postmodernizm”
gibi olduk¢a muglak bir diigiince sistemine itmistir. Ciinkii modernite oncesi
diinya aklinin 6liimliiliik kaygisina karsi mantiksiz da olsa énemli ¢6ziimleri
olmustur.

Rasyonel bilgiyi tek ¢6ziim olarak goéren modern rasyonel insan, kiiresel
kaygiin nedenini sadece bilgi yetersizliginde gormektedir. Bu yiizden bilimin
son zamanlarda kiiresel krizlere ve salginlara kisa vadede ¢6ziim tiretememesi,
rasyonel insan tarafindan kaygiyla karsilanmigtir. Ancak rasyonel insanin
kaygisi, geleneksel/folklorik insan kadar olmamigtir. Yahut iki kesimin salginla
basa ¢ikma yollart ayn1 olmamustir.

Kisaca yukarida anlatmaya calistiklarimizdan 6zetle su sonug ¢ikarilabilir. insan
icin “6lim” ile “uygarlik” arasinda Nietzsche’nin tabiriyle bir “bengi doniis”
iligkisi var olmustur. Aslinda mesele, 6liimliiliikle basa ¢ikma yollarinin uzun
bir siire¢ istemesinden, bu siirecinse uygarliklarin temelini olusturmasindan,
olusan uygarliklarin da 6lim kaygisin1 gidermenin daha yeni ve etkin yollarim
(dongiisel olarak) aramaya devam etmesinden ibarettir.

Oliimle basa ¢ikma, insanin uzunca bir zamanini almistir. Oliim ikilemine
zamanla katlanmay1 da 6grenen insanin kiiresel salginlara karst hazirlikli olmast
beklenirdi ancak bu salgmlar, “sirali 6lim” olgusunu “sirasiz Olim” ile
degistirdigi i¢in insanligin bilincinde yeni bir tehdit olarak algilanmistir.
Insanoglu, “sirasiz 6lim” olgusuna da pek yabanci degildir. Ciinkii savaslar ve
nispeten yerel salgin hastaliklar, tam anlamiyla tarih boyu sirasiz 6lim algisini
insan bilincine yerlestirmistir. Ancak bu tiir dis saldirilara bir refleks olarak

® Wendy James’e gore: “Sosyobiyologlarin bireylerin kendi kendilerini ydnlendiren
genlerinin altinda yattiginm1 diisiindiikleri ‘agiklayici mekanizmalar1’ ayni sekilde
mikro diizeyde de olsa sosyal bilimlerde biitiin etkilesimlerin akilc1 ve ¢ikarci bir
dogasi oldugunu varsayan agiklama modellerine karsilik gelir” (James, 2013, s. 43).
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birlik olusturma ve is birligi yapma icgiidiisii gelistiren insanoglunun yiiksek
bulagma giiciine sahip kiiresel salginlara benzer refleksi (eskiden sirasiz 6liime
verdigi refleksi) vermesi, salginin daha fazla yayilmasii saglamaktadir. Diger
bir deyisle salgina karsi yenilginin nedeni, insanin salgin1 da savas gibi bir dig
saldir1 olarak algilama icgiidiisiidiir. Insan geni, dis saldirilara kars: toplumsal
bir birlik olusturma ve kenetlenme stratejisi i¢cglidiisii gelistirmistir ki bu strateji
ayni zamanda diisman virlisii daha fazla toplumun igine sokup yayarak salginin
siddetini artirmaktadir. Bundan dolay1 saglik otoritelerinin tiim uyarilarma
ragmen viriisiin yayilmasma engel olmak ig¢in korunmasi gereken mesafeyi
dikkate almayip toplum, bireylerine iggiidiisel olarak fazla yakinlasip hatta
kenetlendigi i¢in salginin yayilmasini hizlandirtyor.

Ote yandan daha bilingli davranan bireyler, toplumdan uzak kaldiklar1 ve
toplumlartyla is birligi yapamadiklari igin ig birligi giidiisiiyle donatilan genleri
tarafindan uyarildiklari i¢in huzursuz oluyorlar. Bu durum, Freud’un Uygarligin
Huzursuzlugu adli eserinde anlattig1 gibi diistiniilebilir. Freud bu eserinde uygar
insanin  dogal yapisindan kaynaklanan hazlarinin (6zellikle iki temel
iggiidiisiinden biri olan “iireme” giidiisiiniin) uygarlik tarafindan kisitlanmasi
sonucunda huzursuz oldugunu, bu yiizden uygar insanin bir g¢esit nevrotik
oldugunu soyler (2011, s. 46). Salginlarla basa ¢ikmada da genlerimiz hemen
hemen aym1 durumu bize telkin etmekte ve farkinda olmadan huzursuzluk
yaratmaktadirlar.

Insanhigin Genel Kaygilan ve ilk Céziimler

Bilindigi ilizere diinya iizerinde icat ettigimiz ilk evrensel gergeklik, bizzat
insanligin yani kolektif aklin yahut toplumsal bilincin icadi olmustur. Bu ise
beynimizin fizyolojik gelisimine paralel olarak gelistirdigimiz kiilttirel evrimi
sayesinde bizi dogal bir varlik olmaktan ¢ikarip tarihsel ve kiiltiirel bir varlik
haline doniistirmistiir. Ancak tim bunlar, insanin 6ziinde dogal bir varlik yahut
biyolojik bir canli oldugu gercegini ortadan kaldiramamistir. Dolayisiyla insani,
insanliktan farkli olarak degerlendirirken onun her iki boyutunu (dogal ve
kiilttirel boyutunu) da dikkate almak gerekmektedir.

XIX. yiizyi1lda Charles Darwin’in evrim teorisine ve insanin hayvansal kokenine
dair diislincelerine olan kitlesel tepki ve sokun sebebi, insanin uzun zamandan
beri kendi dogal boyutunu yadirgamasi olmustur. Insanin dogal yahut biyolojik
boyutunu goérmezden gelmesini Freud, biraz da ironik bigcimde soyle dile
getirmigtir. O; evrensel Ozseverligin, insanligin izzeti nefsinin, bilimsel
aragtirma agisindan su ana kadar ti¢ ciddi asagilanmaya maruz kaldigini sdyler:
Copernicus’un kuramina génderme yaparak “kozmolojik yara”, Darwin’e bagl
olarak “biyolojik yara” ve ruh ¢oziime bagli olarak “ruhbilimsel (psikolojik)
yara”. Ona gore bunlardan en duyarli darbeyi tasiyan, igilinciisi olmustur
(Girard, 2010, s. 155). Freud’un da dikkat ¢ektigi iizere insanin kendi dogasina
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olan yabancilifi, onun kendinin irettigi kiiltiire kendisini fazla kaptirmis
olmasindan kaynaklanmustir.

Oliimliiliigiimiizii hafifleten ve bize farkli alternatifler sunan Ortagag dinlerinin
modern zamanda sorgulanmaya baslamasina ragmen Nietzsche’nin korktugu
seyi olan tanrisizligin yaratacagi kaosun gergeklesmemis olmasinin izahi, kolay
degildir. Insanin din olmadan bir anlam iiretebilmesi ve ahlakli olmasinin
muhtemel sebebi, bilimin giiven verici algoritmalari ve tesadiiflere dayali
mantiginin modern insan igin ikna ediciligi olmustur. Ozellikle tip biliminin
olaganiistii gelisimi ve bizi bir ¢esit “sirali 6lim” duygusuna zamanla
hazirlamas1 ve alistirmasi nedeniyle artik Ortagag dinlerinin 6teki diinya
vaatlerinin bosa ¢ikmasindan dogacak eski oliimliilikk kaygisina eskisi kadar
kapilmiyoruz.

Yiizyillar boyunca insanoglunun varligini tehdit eden salgin hastaliklar, var
olagelmistir. Bilindigi iizere eski mitlere konu olan ve genelde yaygiliklar
nedeniyle kiiresel olduklar1 algisini yaratan eski felaketlerin ve salginlarin
genelde bolgesel olduklari diistiniilmektedir. Tam tersine kiiresellesme yolunda
ciddi bir yol kat eden modern diinyamizin 6nceden bdlgesel olan salginlarinin
da kiiresellestigi bir doneme gectigini goriiyoruz. Son zamanlardaki salginlarin,
ozellikle Kovid-19 viriistiniin bilim tarafindan net tanimlanamamasi yahut alan
uzmanlarinin kaygi yaratan ¢eliskili agiklamalari dolayisiyla giderek artan
“sirasiz Olim”iin kaygi verici varligi, insanoglunda yeni bir kaygi tiiriiniin
ortaya ¢ikmasina neden olmustur. Bu belirsiz kaygi, neredeyse olim
diistincesinin ilk ortaya ¢iktigi kadar olmasa da 6nemli 6l¢iide bir yok olus
panigine yol agmistir.

Insanoglunda ilk 8liimliigiiniin yarattig1 kaygiya benzer bir ortama yaklastigimiz
bu son donemin ardindan biyolojik varligimizin nasil bir tepki verecegi belli
olmamakla birlikte baz1 seylerin eskisi gibi olmayacagi saniliyor. En azindan
bilingaltimizda bir seylerin ters gittigine dair emarelerin oldugunu, en bilingsiz
davranigsal zaman dilimi olan riiyalarimizda goriilecegini diistiniiyoruz.

Biyolojik beynimiz (daha dogru bir ifadeyle genetik kodlarimiz) algiladiklar
tehditleri bertaraf etme kodlariyla donatilmistir. Bu kodlar sayesinde algilanan
tehditlere kars1 beynimiz adeta kendi “fabrika ayarlari”na hizlica gecis yapip
yok olma kaygisina karsi hizli bir alarm durumuna gegmektedir. Bir gesit ¢6ziim
modu olan bu sistem, bizi bilingaltimizda yarattigi kaygi nedeniyle huzursuz
ediyor. Dolayisiyla en bilingsiz oldugumuz uyku déneminde biz, fark etmeden
genimizi korumaya odaklanip bizden habersiz hayatta kalmamizi saglayacak
¢oziimler lretmeye calismaktadir. Bu ¢aba, salgin doneminde ¢ogu zaman
katbekat arttig1 i¢in uykudan farkinda olmadan savastan ¢ikarcasina yorgun ve
bitkin uyanmamiza sebep olmaktadir.
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Insan toplumsalliginin bizde bireysel bilincin yan1 sira toplumsal bilinci de
gelistirdigi diigiiniilmektedir. Zaten basindan beri var olan bireysel biling, bencil
olan genlerimize zamanla bir gesit “tiir i¢i is birligi”’ne benzer bir “6zveri” yahut
“0zgecilik” kodlarimi da yiiklemistir. Boylece ilk toplumsal bilincimizin mimari
olan folklor sadece bireysel ¢ikarlarimizi degil ayn1 zamanda hayatta kalmamizi
garantileyen toplumsal bilincimizi de pekistirmistir. Oldukga pragmatist hatta
bencil bir yapiya sahip olan genlerimizin kendi aklindan ziyade “kolektif akil”a
giivenmesinin temelinde onun irrasyoneliteden ¢ok rasyonel mantiga yatkin
oldugunu gostermektedir. Bu konuda Galton’in “Kolektif Tahmin” adli
deneyimi, bize 6nemli ipuglar1 vermektedir.

Ilkel Rasyonalizm ve Kolektif Akil

Insan zihninin genelde irrasyonelden rasyonele dogru bir yol izledigi
vurgulanmaktadir. Bu bakis agisina gore insan beyni, bilinenin aksine siirekli
olarak rasyonellige meyilli bir yapiya sahiptir. 1906 yilinda Galton isminde bir
Ingiliz arastirmacis1 “Kolektif Tahmin” adim verdigi ilging bir aragtirmaya imza
atar. Galton, Londra’daki bir fuarda gezerken bir tahmin oyununa tanik olur.
Kitle diigiincesinin sagmaligini bir arastirmayla ortaya koymak ister. Tahmin
oyununa katilan 800 kisiden ayri ayri tahminlerini alip not eder. Galton, ¢ikan
sonuclara ¢ok sasirir. Kitlenin tahmini, gergek rakama en 1iyi bireysel
tahminlerden daha yakin ¢ikmustir'’®. Bu da insanlarin bilingsiz bir bi¢imde
neden toplumsal yasamaya yatkin olduklarinin daha da 6nemlisi, neden kolektif
akla giiven duyduklarinin ispati gibidir. Bu, aym1 zamanda insanin kendi
bilincindense toplum bilincine (kolektif bilince) daha ¢ok giivendigini gdsterir
niteliktedir.

Anlagilan en eski donemlerden glinimiize tiim salginlarda insanlari en ¢ok
huzursuz eden yon, kolektif aklin kaynagi olan Kitleden yahut toplumdan uzak
kalmanin yarattigi kaygi olmustur. Bu da bilim yahut rasyonel bilgiyle ilgisi
olmayan insanlarin neden bu salgindan etkilendiklerini ve 1srarla kitleden uzak
durmak istemediklerini agiklamaktadir. Kisaca kitlenin oldugu yerdeki huzur
ortaminin kaynagi, gercek verilere ve en basarili tahminlere yetenekli olan
kolektif aklin ta kendisidir. Bu, ayni zamanda insanlarin birebirde uzman
olmalarma ragmen tek tek bireylere (hatta en uzman olan bireylere) degil de
kitleye daha dogrusu kolektif akla daha fazla giivendigini aciklamaktadir. Bu
durum, giintimiiz realitesine ters diisse yahut tamamen irrasyonel olarak
algilansa da temelinde paradoksal bigimde bir ¢esit ilkel rasyonellige
dayanmaktadir.

10 Detayli bilgi icin bk. https://www.tayfunalper.com/makale-Kollektif-Zeka.aspx
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Sonug¢

Kapitalizm eksenindeki diinyamizin  biiyime odakli stratejilerindeki
kiiresellesme ¢abalari, giderek dogadan (6zellikle insan1 kendi dogasindan)
soyutlayan ve dogay1 gormezden gelen tutumu, insan1 dogaya karsi daha agik
bir hedef haline getirmistir. Kiiresellesmenin boyutu arttikga salgimin yayilma
alan1 da genislemektedir. Teknolojilerimizin gelisen hizina ragmen devletler
bazinda alinan Onlemlerin eksikligi yahut kiiresel bazda bir bilgi havuzunun
yetersizligi, insan topluluklarini dogaya karsi eskiden oldugundan daha fazla
caresiz duruma diislirmiis ve dolayisiyla insan1 huzursuz etmistir.

Onceki caglarda da insanoglu, ¢esitli dogal felaketlerle ve salgin hastaliklarla
kargilagsmistir ancak hi¢gbir donemde bu denli kiiresel baglara sahip olmadig1 igin
salginin yayilma hizi da bu denli genis olmamustir. Paradoksal bigimde dogal
felaketlere ve biyolojik salginlara karsi bilimsel tekniklere her zaman
oldugundan daha fazla sahip olmamiza ragmen salgin hizinin biiyiikliigii, daha
da Onemlisi bilimden acil ¢oziim isteklerimizin nispeten karsiliksiz kalisi,
insanoglunda biiyiik bir panige ve huzursuzluga yol agmustir.

Ortacag donemi salginlarindan farkli olarak modern déonemdeki salginlara karsi
bilime olan giivenin sarsilmasi, modern insanin panige kapilmasina sebep
olmustur. Ozellikle kaygiya kapilan modern insanin bilingsiz bir bigimde eski
kodlarina hizla donerek kolektif akla siginma gabasi, salginin hizin1 artirmustir.
Diger bir deyisle toplumsalligin salginlar sirasinda devre disi kalmasi yani bin
yillar boyunca felaket ve salginlar sirasinda toplumsalligin bir numarali aktorii
olan din ve ritiieller araciligiyla bir araya gelmeye alisik insanlarm bir araya
toplanmasi, hastaligin yayilimini daha da artirmstir.

Olen akrabasmin cenaze tdreninde viriise yakalanan insanlarin ruh halini
diisiinmek, daha ©nce insanoglunun tecriibe etmedigi bir durumdur. Insan
olmanin bir numarali toplumsal harct olan cenaze ve gegis ritiielleri gibi
uygulamalarin salgin sirasinda askiya alinmasinin yarattigi huzursuzlugun en az
hastaligin bulagmasinin doguracagi kaygi kadar insanda yikima sebep oldugu
anlasiimaktadir.

Sonug olarak bu tiir kiiresel salginlarin, bin yillar boyunca kiiltiirel evrimimizin
neredeyse yapi harcini olusturan toplumsalligimizi hedef almasmin bizde
yaratt1§1 kayginin ve yikimin boyutlari, diisiiniildiigiinden daha biiyiiktiir. Insam
salgin siirecinde huzursuz eden sadece 6liime karsi gardinin diismiis olmasi
degil, belki de bu yok olus siirecinde bir basina huzur buldugu toplumdan uzak
kalmas1 olmustur. Kayginin bir numarali sami@i konumundaki 6liime tek basina
gitmek insan i¢in, hele bin yillar boyunca toplumsallik ekseninde evirilmis olan
giiniimii insant i¢in ¢ok daha agir olmustur.
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MEHMET ALI PASA iISYANI’'NDA GENERAL MURAVYOV’UN
FAALIYETLERI (1832-1833)"

Mustafa TANRIVERDI**

Oz: 1831 yilinda Mehmet Ali Pasa’nin merkezi otoriteye itirazi ve bir siire sonra
oglu Ibrahim’in Anadolu simnirlarina girerek Osmanl baskentine dogru gitme
niyetinde olmasi, Rusya’yr ciddi sekilde endiselendirdi. Gergeklestirdigi
reformlarla giiclii bir ordu kuran ve Fransa’nin destegini alan Mehmet Ali
Pasa’nin Osmanli hanedaninin yerine ge¢me ihtimali, Rusya’nin Osmanli
aleyhine elde ettigi kazanimlarini kaybetme riski dogurabilirdi. Bu nedenle Car,
Osmanli Sultan’inin tahtinda kalmasini saglamay1 amacgladi. Bu amaca yonelik
olarak Mehmet Ali Paga’yla goriismesi ig¢in General N. N. Muravyov’u
gorevlendirdi. Istanbul’a gelerck saray gevresiyle goriismelerde bulunan ve
buradan Iskenderiye’ye giderek Mehmet Ali Pasa’yla goriisen Muravyov,
isyanin sonlandirilmasi ic¢in ¢abaladi. Bu arada Tiirk biirokrasisi, askeri
gelismeler, II. Mahmud ve Mehmet Ali Pasa hakkinda edindigi izlenimlerini
ayrintili olarak kaleme aldi. Notlarindan anlasildigi {izere, onun Osmanl
baskentine gelis amaglarindan birisi de askeri istihbarat toplamakti. Basta
Bogazlar olmak iizere Osmanli biirokrasisine, ordusuna ve cografyasina yonelik
stratejik bilgileri, yaninda getirdigi kartograflarin da destegiyle not etti. Bu
galismada Muravyov’un notlarindan hareketle Misir Meselesi, Rusya’nin
meseleye miidahil olma durumu ve Osmanli biirokrasisinin tepkisi ele alindi.
Rusya’nin Osmanli’ya yardim eli uzatmasmin esas amacinin kendi
endiselerinden kaynaklandig: bilgisi ve gelecekte askeri olarak avantajli duruma
gegmeye yonelik yaptigi planlar, dénemin en 6nemli taniklarindan Muravyov’un
notlari 1s1ginda degerlendirilmeye calisildi.

Anahtar kelimeler: Muravyov, 1I. Mahmud, Mehmet Ali Pasa, Hiisrev Pasa,
Misir Meselesi.

General Muravyov’s Mission During the Revolt of
Mehmet Ali Pasha (1832-1833)

Abstract: In 1831, Mehmet Ali Pasha's opposition to the central authority and
later his son Ibrahim's intention to enter the Anatolian borders and move towards
the Ottoman capital, was a seriously threat for Russia. As Mehmet Ali Pasha
established with his reforms a strong army and received the support of France,
the possibility of him replacing the Ottoman dynasty, would threaten Russia’s
position in the Ottoman Empire. Thus, the Tsar aimed at ensuring the remaining
of the Ottoman Sultan on his throne. For this purpose, he appointed General N.
N. Muravyov with the mission to meet with Mehmet Ali Pasha. Muravyov,
arrived in Istanbul to discuss the issue with the palace, and then went to
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Alexandria to meet with Mehmet Ali Pasha and try to stop the rebellion.
Meanwhile, Muratov recorded in detail his impressions about the Ottoman
bureaucracy, military developments, Mahmud Il and Mehmet Ali Pasha. As seen
from his notes, one of the purposes of his trip to the Ottoman capital was to
obtain military intelligence. He collected strategic information about the
Ottoman bureaucracy, the army, and geography, especially about the Straits, with
the support of the cartographers who accompanied him. This paper, based
Muravyov's notes discusses primarily the Egyptian Question, Russia's
involvement in the issue and the respond of the Ottoman bureaucracy to the
events. On a second level, Muravyov’s notes, one of the most important
witnesses of the period reveal that the main reason for Russia's proposal to aid
the Ottomans stems from her own concerns and strategies to gain a military
advantage in the future.

Keywords: Muravyov, Mahmud II, Mehmed Ali Pasha, Hiisrev Pasha, Egyptian
Question.

Giris

Mehmet Ali Pasa’nin isyanina dair pek ¢ok bilimsel ¢alisma yapilmistir!. Ancak
bu isyanin bastirilma siirecinde Rusya’nin sergiledigi tutum, agirlikli olarak Rus
donanmasinin bogazlara gelisi ve daha sonra Hiinkar Iskelesi antlasmasinin
imzalanmasi 6zelinde ele alinmigtir. Rusya’nin esas niyetinin ne oldugunu ve
arabuluculuk yapmak iizere gorevlendirdigi diplomatlarin faaliyetlerini ele alan
calismalar olduke¢a kisitlidir. Mevcut literatiirde de Rusga kaynaklara kismen
bagvurulmustur. Car’in Mehmet Ali Pasa isyanini bastirma konusunda Sultan’a
destek verme istegini iletmek ve Misir valisinin yanina giderek onu isyani
sonlandirmas1  konusunda uyarmak igin Istanbul’a gonderilen General
Muravyov’un? diplomatik gdrevi, isyanin bastirilma siirecinde Rusya’nin
tutumunun anlagilmasi1 bakimindan tiim yonleriyle incelenmeye deger bir
konudur. Muravyov’un gorevine dair Mustafa Aydin tarafindan hazirlanan
“Misir Meselesinde Ik Rus Hamlesi: Muravyev ve Raporu” (Aydim, 2005) ve
“Rus Filosu Istanbul’da (20 Subat-10 Temmuz 1833)” (Aydin, 2008) adl

! Altundag, 1988; Kutluoglu, 1998; Kiziltoprak, 2010; Kocaoglu, 1997 v.d.

2 Nikolay Nikolayevi¢ Muravyov (1794-1866), 14 Temmuz 1794’te dogdu. 1811°de
askerlik gorevine basladi. 1812°de Napolyon’a karsi yapilan savasa katildi. Daha
sonra Kafkasya’ya gonderildi. 1826-1828 Rus-iran Savasi ve 1828-1829 Osmanli-Rus
Savasi’na katildi. Kars kusatmasinda gosterdigi basaridan dolayr kendisine Aziz
Georgly madalyas1 verildi. 1831°de Polonya isyaninda goérev aldi. Mehmet Ali
Pasa’y1 isyanini sonlandirmasi konusunda ikna etmek icin 6zel yetkili elgi olarak I.
Nikolay tarafindan gorevlendirildi. 1854-1856 yillarinda Kafkasya Naibligi gorevini
yuriitti. 1855’te Kars’in ele gegirilmesinde 6nemli rol oynadi. Bundan dolay:
soyadina Karsskiy kelimesi eklendi ve Muravyov-Karsskiy olarak anilmaya baslandi.
M.T.B., 1891, s. 257.
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makaleler, Tiirkge literatiire 6nemli katkilar sunmustur. Aydin, bu ¢alismalardan
ilkinde Muravyov’un Osmanli Sultan’ina sundugu raporu ana kaynak olarak
kullanmig; Muravyov’un kendi notlarmdaki ayrintilara ise yer vermemistir.
Sultan’a sunulan raporda ise yalnizca Muravyov’un Iskenderiye’ye varisindan
sonraki gelismelere yer verilmektedir. Bu g¢aligmalarin yaninda zikredilmesi
gereken bir diger ¢alisma Fatih Unal tarafindan hazirlanan “Ruslar Tarafindan
1833°’de Beykoz/Selvi Burnu’na Dikilen Kaya Aniti “Moskof Tas™” adli
makaledir. Makalede, bogaza gelen Rus birliklerinin Beykoz sahillerinden
ayrilmadan once Tirk-Rus dostlugunun nisanesi olarak diktikleri ve Tiirklerin
“Moskof Tas1” olarak adlandirdiklart anitin hikayesi anlatilmakta ve anitin
dikilmesinde Muravyov’un katkis ele alinmaktadir (Unal, 2013). Muravyov’un
Istanbul’daki ve Iskenderiye’deki faaliyetleri ve bu faaliyetleri esnasinda
edindigi izlenimlere dair notlari, dénemin ruhunu giinii gilinline yansitmasi
bakimindan 6nem arz etmektedir. Muravyov’un bilhassa Istanbul’da Osmanli
biirokratlariyla yaptigi goriismelere dair degerlendirmeleri dikkate degerdir.
Rusya ordusunda onemli gorevler iistlenmis bir general olan Muravyov,
bogazlardaki askeri istihkdmlara dikkat vermis ve bogazlarda yapilacak
giiclendirme c¢alismalart konusunda Osmanli yetkililerini ikna etmeye
cabalamistir. Onun ikna ¢abalarinin Osmanli biirokratlarinin pek hosuna
gitmedigi, Muravyov’un degerlendirmeleriyle ortaya ¢ikmaktadir. Bu ¢alismada
Mehmet Ali Pasa isyanmin ¢oziimii konusunda Rusya ve Osmanli Devleti
arasinda is birligi saglanmasi konusunda kendisine bir anlamda arabulucu rolii
verilen General Muravyov’un faaliyetleri ve Osmanli biirokrasisi ve siyasetine
yonelik gézlemleri, ana kaynaklar tizerinden degerlendirilmeye caligildu.

Rusya Imparatorlugu’nun Osmanli siyaseti, ilgili dénemin sartlarina gore
belirlendiginden tek bir ¢izgide seyretmedi. Bununla birlikte Rusya nin Istanbul
ve Bogazlara yonelik, bilhassa bogazlarin Batili giiglerin kontroliine gegmesinin
Rusya i¢in olusturacagi tehdit nedeniyle siirekli bir kaygi igerisinde oldugunu
sOylemek miimkiindiir. Boylesi bir tehdidi ortadan kaldirmak amaciyla, Il.
Yekaterina donemindeki iki biiylik savasla elde edilen tstiinliigiin de etkisiyle
Rusya ordusunun hedefinde Istanbul ve Bogazlar yer almaya basladi. Ancak
konu, Istanbul ve Bogazlar oldugundan uluslararasi dengeler dikkate almmak
durumundaydi. Bu nedenle Rusya, Istanbul’a ve Bogazlara yonelik bir saldirry1
planlamakla birlikte, 1877-1878 Osmanli-Rus Harbi ve 1. Diinya Savas: harig?,
bunu gergeklestirmekten daima imtina etti®.

% I. Diinya Savasi’nda Istanbul’u ve Bogaz’1 ele gegirmeye yonelik planlar ile ilgili bk.
(Tanriverdi, 2017; Capraz, 2022).

* Rusya Imparatorlugu’nun Istanbul ve Bogazlan ele gecirmeye yonelik zaman zaman
askeri planlar yaptig1 bilinmektedir. Bu niyetin ilk 6rnegine Mihail Kutuzov’un 1793-
1794 yillarinda Rusya’min Istanbul biiyiikelgisi olarak gérev yaptigi yillarda aldig
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Rusya, Bogazlara ve Osmanli hanedanina yonelik bir tehdidi kendisine karsi da
bir tehdit olarak algiladigindan gerektiginde konunun tarafi olmay1 arzuladi.
1798’de Napolyon’un Misir’t iggal girisimi neticesinde Rusya, Osmanli
Devleti’nin yaninda yer alarak Usakov komutasindaki donanmayi, Akdeniz’e

notlarda rastlanmaktadir. Kutuzov, beraberinde getirdigi heyet igerisinde askeri
topograflara yer vererek bu kisilerin Istanbul ve Bogazlarm pek ¢ok agidan planini
¢ikarmasini  saglamugtir.  Kutuzov’un Istanbul biiyiikelgiligi gérevi esnasindaki
faaliyetleri igin bk. (Tanriverdi, 2022). 1828-1829 Osmanli-Rus Savagi’nda Kafkasya
Ordular1 Bagkomutani Paskevi¢’in Kafkasya’dan Erzurum’a dogru ilerleyerek burayi
ele gecirdikten sonra Sivas ve ardindan Tokat yoluyla Samsun’a ge¢mek ve burada
kendisini karsilayacak Rus donanmasi ile Istanbul Bogazi yakinlarinda Sile’ye
cikilacak ve Istanbul tehdit edilecekti. Paskevi¢’in planinin ayrintilarma dair bk.
(Caycioglu, 2022). 1853 yilinda Karadeniz filosu, Osmanli sahillerine ilk amfibi
birliklerini ¢ikartabilme imkanina sahip olmakla birlikte, takviye kuvvet gonderme ve
ikmal destegi saglama konusunda yeterli giice sahip degildi. Kirim Savasi yillarindaki
planlara dair bk. (Krivopalov, 2022). 1877-1878 Osmanli-Rus Savasi’nda Rusya’nin
Balkanlardaki askeri giicii, iki ordu halinde [stanbul’a tahmini olarak 4-5 haftada
varmay1 planlamisti. Birinci ordu Istanbul’a saldiracak, ikinci ordu ise birinciyi
operasyon boyunca koruyacakti. Rus yetkililer, Osmanli Devleti’yle etkili bir barigin
ancak Bogazlarin ele gecirilmesiyle miimkiin olacagina inaniyorlard. Istanbul’a ¢ikma
planlariyla ilgili bk. (Rostunov, 1977). 1883’te Istanbul’a Rus biiyiikelgisi olarak
atanan Nelidov, onceki el¢i Ignatyev’in mirasgis1 olarak Istanbul ve Bogazlarin ele
gecirilmesi hayaline sahipti. Misir’in isgalinin ardindan Nelidov, III. Aleksandr’a
“Bogazlarin ele gecirilmesi hakkinda” bir rapor sundu. Raporunda Osmanli
Devleti’nin i¢inde bulundugu kosullardan ve buna bagli olarak yikilmasi neticesinde
Ingiltere’nin Bogazlara cikabileceginden bahsediyordu. Nelidov, Bogazlarn Rusya
tarafindan elde edilmesi i¢in ii¢ secenek dnermekteydi. Birincisi agiktan savas yolu,
ikincisi Osmanlt Devleti’nin i¢ sorunlar1 veya dis tehlike ile karsilagtiginda ani baskin
yolu ve iicilinciisii ise barig yolu ile ikna edilmesi idi. 1895 yilinda General N. N.
Obrugev, Rusya’nin Karadeniz donanmasinin Bogazlar1 12 saatte ele
gecirilebilecegine dair goriislerini Rusya Disisleri Bakanit A. B. Lobanov-Rostovskiy’e
iletti (Ayrapetov, 2017b). 1900 yili baginda Disisleri Bakan1i Mihail Nikolayevig
Muravyov, Car II. Nikolay’a bir rapor sunarak Rusya’nin kutsal tarihi vazifesinin
Istanbul Bogazi’nda yerlesmek oldugunu aktariyordu. Muravyov’a gore Bogazlar: ele
gecirmek i¢in her an hazirlikli olunmali ve bagka bir devletin onu ele gegirmesine izin
verilmemeliydi. 1906-1910 yillar1 arasinda Rusya Digigleri Bakani olarak gérev yapan
[zvovlskiy, Bogazlarin Rusya’da olmasinin éneminin farkindayd: ve bu konuda cesitli
planlarin1 hiikiimetin dikkatine sundu. Agustos 1908’de Petersburg’da yapilan bir
toplantida Disisleri Bakani Izvolskiy, Istanbul’un ele gegirilmesinin her an
gerceklesebilecegini, Tirkiye’deki kosullara da baglayarak anlatiyordu. II.
Mesrutiyet’in ilaninin ardindan Tiirkiye’de her seyin olabilecegi ve karisiklik aninda
Rusya’nin atacagi adimin onceden belirlenmesi konusunda karar kilindi. Toplantida
Biiyiikdere taraflarindan baglayarak Istanbul ve Bogaz’m kontrol altina alinmasi
tavsiye edildi (Tanriverdi, 2017).
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gondermisti. Rusya, buna benzer bir tepkiyi yaklasik 33 yil sonra, bu defa
Mehmet Ali Pasa isyan1 karsisinda gosterecekti.

1832 Ekim ayinda, Tiirk ordusunun Mehmet Ali Pasa birlikleri karsisinda Hums
yakinlarinda yenilmeleri ve ardindan Adana’nin elden ¢ikmasiyla Ibrahim
Pasa’nin lIstanbul’a dogru yiiriiyiise gectigi haberleri de Rusya’yi
endiselendirmeye yetti.

21 Aralik 1832’de Konya muharebesi, Osmanli ordusunun biiyiik kaybiyla
sonuglandi. Bu zafer, istenildigi takdirde Istanbul’a dogru da ilerlenebilecegini
gbstermis oldu. Bununla birlikte kazanilan zaferin ardindan Ibrahim Pasa,
Anadolu’nun g¢esitli sehirlerinde propaganda faaliyetlerine basladi. Beylan’da
maglup olan Aga Hiiseyin Pasa, Ekim 1832’de Rikdb-1 Hiimayun
Kaymakamligi’na génderdigi arizada Ibrahim Pasa’nin  beyannameler
nesrederek dort bir yana dagittigi ve bolge halkimi kendi tarafina ¢gekmeyi
bagardig1 ve para vaadiyle de asker toplamaya basladigini bildiriyordu. Bununla
birlikte Osmanl ordusuna kars1 yer yer tepki ve tacizler baglamis ve ordu, Toros
gegitlerini miidafaa edemeyerek Konya’ya c¢ekilmisti. Ordu erkani ve hiikiimet
ricali, bu gelismelerden dolay1 saskina donmiis; ordunun yiyecek ve saire
gerekli ihtiyaclarini nakleden gemiler, getirdikleri mallar1 teslim edecek kimse
bulmakta zorlanmislardi (Altundag, 1988, ss. 65-66)°.

Icine diisiilen bu tehlikeli durumdan kurtulmak i¢in Osmanli yetkilileri care
artyordu. Olasi bir saldirt ihtimaline karsilik bogazin savunulmasi biiyiik 6nem
arz ediyordu ve bunun icin gerekli onlemler alinmaya ¢ahsildi. Ote yandan
uluslararas1 alanda destek arayislart sz konusuydu. Ingiltere’den yardim
talebinde bulunulurken, Fransa’nin arabuluculugu ve Rusya’nin yardim niyetine
olumlu yaklasildi (Altundag, 1988, s. 75).

Osmanli devlet adamlar1 arasinda, destegin kimden alinacagi konusunda fikir
ayriliklart  bulunmaktaydi. Rusya’ya giiven duyulmamasi, Ingiltere’ye
bagvurulmasinin Oniinii agti. Bunun i¢in somut adim atilarak Namik Pasa,

5 “Ibrahim Pasa Anadolu’da heniiz hatiralar1 unutulmayan ve Mahmud’un yaptirdigi
takibattan kurtulan Yenigerileri ve bunlarin taraftarlarim1 da tatmin etmegi ve bu
suretle hem hiikiimete diisman hem de mubharip, asker bir partiyi elde etmegi
diigiinmiis ve Halep’te yaptig1 gibi Haci Bektas Veli Tiirbesi’nde kurbanlar kesilerek
ocaklarin agildigini ve eski nizamin avdet ettigini taraftarlar vasitasiyla ilan etmegi
ihmal etmemisti. Trabzon Valisi Osman Paga’nin 27 Saban 1248 (19 Ocak 1833)
tarihli tahriri Kayseri’den Konya’ya kadar olan sehir kasaba ve kdylerin filen Misir
hainlerine iltihak ettiklerini; Nigde Bor taraflarinda da Osmanli memurlarina artik
iltifat edilmedigini bildirmektedir. 15 Saban tarihli Kayseri naibinin ilamindan
Kayseri halkinin silahlanarak umuru idareyi ellerine aldiklarini ve Ibrahim’in tarafina
meylettiklerini gorityoruz” (Altundag, 1988, ss. 66-67).
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Ingiltere’ye gonderildi. Namik Pasa, Londra miizakerelerinden bir sonug elde
edemedi. Rus vyetkililer, Ingiltere ile yapilacak miizakerelerden netice
alinamayacagmi disiintiyorlardi ve tekliflerini giindemde tuttular (Altundag,
1988, s. 95). Ingiltere’nin miidahil olmak istememesinin nedeni, Mehmet Ali
Pasa’nin olas1 zaferi durumunda ortaya c¢ikacak yeni devletin Fransa
kontroliinde olacak olmasiyd:. Bu anlamda Ingiltere; Rus gemilerinin bogaza
geligini, bogazda Fransa hakimiyetinde kurulacak Misir hiikiimetine tercih
edecekti (Grebensikova, 2018, s. 45).

Rusya, 1828-1829 Osmanli-Rus Savasi sonrasinda imzalanan Edirne
Antlagmasi’yla elde ettigi biiyiik kazancimi ve istinliginii  kaybetmek
istemiyordu. Mehmet Ali Pasa’nin Osmanli Devleti’nin bagina ge¢mesi,
Rusya’nin kazanglarin1 kaybetme riskini dogurabilirdi. Bu nedenle yaygin
kanaatin aksine, Misir meselesinde II. Mahmud’un askeri yardim talebinden
ziyade I. Nikolay’in olaya dahil olma ve Mehmet Ali Pasa’y1 durdurma istegi,
agir basmaktadir. Hatta biitiin ihtimalleri dikkate alarak askeri anlamda
planlamalar da yaptirmigti. Olasi savas Oncesinde Osmanli cografyasini
tanmimak, askeri istihbarat toplamak, Misir birliklerinin karadan ilerleyisi ve
bogazlara diizenleyecegi operasyonda nasil karsilik verileceginin planlanmasi
icin 1832 sonbaharinda Savas Bakami General A. I. Cernisyov’un onerisiyle
Albay A. O. Dugamel, Suriye tarafina génderildi. Cernisyov, Dugamel’e verdigi
talimatta ondan Suriye’nin durumu, Misir’in askeri giicii, igerideki rezervlerin
miktari, Suriye halkinin kendi hiikiimetine ve Misir pasasina bakisiyla ilgili
istihbarat toplamasini istiyordu. Cernisyov, Bogaz’in kiyilarindaki savunma
sistemlerini 6grenmek igin de K. I. Burno’yu gondererek rapor hazrlatti.
Rapora gore Rus donanmasinin ¢ikacagi en uygun koy, Asya yakasindaki Riva
idi. Misir donanmasmna karst durmak ig¢in de baskente yakin noktada,
Biiyiikdere’de olmak gerekirdi. Bununla birlikte Suriye tarafina gonderilen Rus
genelkurmayindan segilmis kisiler, bilhassa Misir ordusunun durumuyla ilgili
istihbarat toplamislardi1 (Grebensikova, 2018, s. 45).

N. N. Muravyov’un Misir’a Gorevlendirilmesi ve Istanbul’daki
Goriismeleri

Gelismelere dair Petersburg’a gelen haberlerden duyulan endisenin artmasi,
Rusya hiikiimetini daha somut adimlar atmaya sevk etti. Rusya, yeni ve iistelik
giiclenmis bir komsu istemiyordu. Savas Bakani K. V. Nesselrode, hiikiimet
toplantisinda; “Tiirkiye’nin Mehmed Ali Pasa tarafindan ele gecirilmesi Tiirk
tahtina yeni bir yiiziin ¢ikmasini saglayabilir ve ¢okmekte olan imparatorlugu
canlandirabilir ve bizim Avrupa’dan dikkatimizi bu yone ¢ekmemize neden
olabilir. Bu nedenle Car, mutlaka Sultan’in tahtinda kalmasini saglamalidir”
diyerek Mehmet Ali Pasa tehlikesine dikkat cekmekteydi. Sultan’1 bu tehlikeden
kurtarmak amaciyla 3 (15) Ekim 1832’de General N. N. Muravyov’un Osmanli
ve Misir’a 6zel gorevle gonderilmesine karar verildi ve imparator Nikolay’m su
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talimat1 kendisine verildi. “Bu savas, halihazirda Avrupa ve 6zellikle Fransa’nin
kiskirtmasinin bir sonucudur. Cezayir’in isgali, zavalli X. Karl’1 da tahtindan
eden karigik kafalarin isidir. Su an onlar, etkilerini daha fazla genislettiler ve
Misir savasini cikardilar. Istanbul’un isgaliyle vatansizlarin yuvasi olacak bir
komsuya sahip olacagiz. Bu insanlar, rahat durmayacaklar. Su anda Mehmet Ali
Pasa’y1 kucakliyorlar ve onun ordu ve donanmasimi giiglendiriyorlar. Benim
etkimi gerektigi sekilde dogunun meselesinde gosteriniz” (Ayrapetov, 201743, s.
220).

Muravyov’a verilen talimatin igerigi, Rusya’nin endiselerine aciklik
getirmekteydi. Buna gore Mehmet Ali Pasa isyaninin basarili olmasi, Sultan’in
mahvina sebep olabilirdi ve Rusya, Edirne Antlasmasi’yla elde ettigi avantajlart
kaybedebilirdi. Bu durumda Imparator, elde edilen kazanglar1 kaybetmemek
icin savasa basvurmak durumunda kalabilirdi. istanbul’'un Mehmet Ali Pasa
tarafindan olas1 isgali durumunda burada Fransa hékim olabilir ve Rusya’ya
kars1 diismanca tavirlar sergileyebilirdi (Goryainov, 1907, s. 24). Bu nedenle
Muravyov’un, istanbul’da Sultan’i Rusya’nin askeri yardimini kabul etmeye
ikna etmesi gerekiyordu (Grebensikova, 2018, s. 46).

Petersburg’dan 5 (17) Kasim 1832 gecesinde yola ¢ikan Muravyov, Tulgin
tizerinden Hocabey (Odessa) ve buradan da Sivastopol’a gecerek kendisini
Istanbul’a gétiirecek geminin hazirlanmasim bekledi. Kis mevsimine bagh
gelisen don olaylar1 nedeniyle gemilerde sikintilar yasandigindan bahseden
Muravyov’un yazismalarindan anlasildig iizere, kendisinin istanbul’a gitmek
igin bir acelesi s6z konusuydu. Nihayetinde 5 (17) Aralik’ta Sivastopol’dan
Standart adl1 gemiyle hareket edildi (Muravyov, 1869a, ss. 10-11).

9 (21) Aralik’ta General Muravyov’u tasiyan gemi, Biiyiikdere’ye vardi. ilk
olarak Rusya’nin Istanbul Biiyiikel¢isi Butenyev ile goriisen Muravyov, ilk defa
tanistig1 biiyiikelciden olumlu etkilendigini, bir siire sonra yakinlik kurduklarim
ve Tirkiye’nin o giinkii durumu hakkinda bilgiler verdigini notlarinda
aktarmaktadir. O giinlerde, Konya civarinda Tiirk ordusunun yenildigi haberi
Istanbul’a ulasmisti. Muravyov’un bilhassa Bogazlarda Tiirk donanmasinin
durumuna dair gelismeleri yakindan takip ettigi anlagilmaktadir. Canakkale’de
Halil Pasa’nin yerine Tahir Pasa’nin atandigt ve bunda Halil Pasa’nin
iftiralarindan muzdarip olan Sadrazam’in israr1 oldugu, Halil Paga’nin
Misirlilarla savagmak yerine donanma komutanligindan ayrilmay1 tercih ettigi
ancak Sultan’in Halil Pasa’nin hatirin1 6nemsediginden, ona yeni gorev verdigi
gibi bilgileri edinmisti (Muravyov, 18693, ss. 16-17).

Muravyov’un Biiyiikel¢i Butenyev ile lizerinde durdugu konularin basinda Tiirk
heyetiyle yapilacak ilk goriismede nasil bir tutum takinilacagi geliyordu.
Muravyov, Karadeniz donanmasinin Sultan’in yardim talebine gore hazir
bulunduruldugunu séyleme konusunda kararsizdi. Ancak Butenyev’le yapilan



280 Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalari Dergisi

degerlendirmede Muravyov’un gelis amacinin acgiklanmasi konusunda karara
vardilar. Butenyev, terciiman Frankini’yi Reis Efendi ve Serasker Hiisrev
Pasa’ya gondererek Muravyov’un geldigini ve kendileriyle goriisme istegini
iletti (Muravyov, 18693, s. 18).

Muravyov, Osmanli yetkilileriyle yapacagi goriisme Oncesinde biiyiikelginin
daveti iizerine onun evine gitti. Burada, bir giin sonraki gorligmede neler
konugmasi gerektigine dair aldigi notlarn goézden gecirdi. Bu goriisme,
Muravyov’un ilk diplomatik goériismesi olacakti. Nitekim, geceyi uykusuz
gecirdigini yazacakti (Muravyov, 1869a, s. 19).

Ertesi glin Babiali’ye dogru Biiyiikdere’den yola c¢iktiklarinda Muravyov’u
biiyiileyici bir yolculuk bekliyordu. Iki saat siiren gemi yolculugundan
fevkalade etkilendigi, notlarindan anlasiimaktadir. ilk olarak Reisiilkiittap ile
goriismeye giden Muravyov, izlenimlerini su climlelerle anlatir:

Reis Efendi 36 yaslarinda® ve hos bir goriiniime sahipti. Yaninda
Seraskerin meshur dragomant Rum Vogoridi bulunuyordu. Biz oturduk.
Reis efendi biraz heyecanliydi ve konusmayi neyle baglatacagin
bilmiyordu. Heyecanim1 belli etmemek i¢in yiiz c¢evirdi, gdzlerini
Vogoridi’ye dikti ve bir siire hi¢bir sey sOylemeden bdyle bakmaya
devam etti. Nihayet tiitiin ve kahve verdiler ve biraz sohbet sonrasinda
ben gelis amacimi asagidaki sozlerle agikladim: Car, Sultan’a yazdigi
mektupla ve samimi ve kararli bir sekilde Sultan’in dostlugunu kazanmak
i¢in beni gonderdi (Muravyov, 18693, ss. 21-22).

Muravyov; Reisiilkiittap, Osmanli hem de Misirli yetkililerle yaptiklar
gorlismelerin agirlikli olarak Fransizca yiirtitiildiigiinden bahsetmektedir. Bunun
nedenini Rusga bilen terciimanlarin eksikligi olarak aktarir. Kendisi bazen
Fransizca bazen de Tirk¢e bilgisiyle konusmalara ekleme yapmak icin
miidahalede bulunuyordu. Ancak Muravyov, Tiirkceyi Iran ve Tiirkistan’da
ogrendigi icin bildigi Tiirkgenin Istanbul Tiirkgesinden farkli oldugunu ve
Istanbul’da yiiksek seviyeli bir dil kullamldigini, bunu serbestce anlamak icin
de 6ncesince ¢aba gostermek gerektigini belirtir. Bunun Arapga kelimelerden
kaynaklandigin1 diisiinen Muravyov, saray disinda yapilan sohbetlerde ve
Ozellikle askeri birlikler ile terciiman olmadan sohbet edecek kadar Tiirkce
bilgisine sahipti (Muravyov, 1869a, ss. 22-23).

® Burada Muravyov’un Pasa’nin geng goriindiigiine dair yorumu sdz konusudur
(Mustafa Tanriverdi). Donemin Reistilkiittab1 Akif Paga, 25 Aralik 1787°de Bozok’ta
(Yozgat) dogmustur. Akif Pasa 1825’te amedci, 1827’de beylik¢i ve 1832°de
reisiilkiittab olmustur. Boylece Akif Pasa hem Divan-1 Hiimayun katiplerinin bagtydi
hem de devletin dis iliskilerine baktigindan hariciye nazirhigi goérevini {istlenmis
oluyordu. 1836’da reisiilkiittaplik hariciye nezaretine doniistiiriiliince Akif Pasa,
vezirlik riitbesi ile ilk hariciye nazir1 oldu (Keklik, 2021, ss. 747-773).
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Muravyov, Reis Efendi ile yaptig1 goriismede 1. Nikolay’in II. Mahmud’a
yazdigi mektubun niishasimni da iletir. Goriismede Reis Efendi’nin kendisini
keyifle dinledigini ancak az konustugunu belirten Muravyov, bu durumu
Sultan’in haberi olmadan yorum yapmak istememesine baglar. Orada hazir
bulunan Rus Biyiikelgi Butenyev de Karadeniz ~ donanmasinin
silahlandirildigimi ve Sultan’in ilk talebinde yardim ic¢in gonderilebilecegini
Reis Efendi’ye iletir. O da bu konu hakkindaki diisiincelerini gizlemeye caligir
(Muravyov, 18693, s. 23).

Muravyov’a gore Reis Efendi’nin suskunlugunda, ona kars1 duydugu stiphenin
etkisi vardi. Buna goére Reis Efendi, Rus gorevlinin Mehmet Ali Pasa ile
birtakim gizli gériismeler yapabilmesi ihtimalini yok saymiyordu. Bu siipheyi
gidermek isteyen Muravyov; kendisinin asker kokenli bir gérevli oldugunu,
gorevinin oldukga simirli ve gegici oldugunu ve eger farkli hesaplar yapilmis
olsaydi kendisinin degil de diplomasi kokenli bir gérevlinin secilebilecegini dile
getirmistir (Muravyov, 1869a, ss. 23-24).

Osmanl yetkililerinin Muravyov’un Bogazlara gelisinden memnun olmadigi
anlagilmaktadir. Bu memnuniyetsizligin altinda yatan sebep, Rusya’nin geligkili
bir siyaset yiirlitmesi idi. Sadaret kaymakami tarafindan Sultan’a sunulan
takrirde, 1828-1829 Osmanli-Rus Savasi’nin ardindan belirlenen savas
tazminatinin 6denmesine devam edilmesi ve tazminat tutarinin Mehmet Ali
Paga aleyhine kullanilabilmesi s6z konusuyken Rusya’nin bu konuda yeni bir
tavir belirlememesi elestiriliyordu (Aydin, 2005, s. 55; BOA, HAT, 365/20176).

Muravyov, Osmanli yetkililerini ikna etmekte zorlanmakla birlikte, kendisine
verilen gorevi yerine getirmek adina istihbarat toplamakta ve bu istihbarata
bagli olarak Osmanli yetkilileriyle temasta bulunmaktaydi. Ancak Muravyov’un
ve Rus biiyiikelginin zaman zaman eksik ve yanlis istihbarat edindikleri
anlagilmaktadir. Konya’daki muharebenin Tirk kuvvetlerinin zaferiyle
sonuglandigina dair bilgi alan Muravyov, Reis Efendi’yi bu zaferden dolayi
tebrik ettiginde ondan bir cevap alamayinca elgi Butenyev, haberin
dogrulugundan siiphe duymustur. Reis Efendi’nin tepkisizligini, haberin dogru
olmama ihtimaline veya ne cevap verecegini bilmemesine baglamistir. Cok
gegmeden almman istihbaratin yanlis oldugu anlasilacaktir. Muravyov, derin
diistincelere daldigini hissettigi Reis Efendi’den, kendisini kabul etmesi i¢in
Sultan’a ricact olmasini isteyerek Hiisrev Pasa’nin yanina gitmek {izere
ayrilmistir (Muravyov, 18693, s. 24).

Hiisrev Pasa’nin  huzuruna ¢ikan Muravyov’un gordiiklerinden oldukca
etkilendigi anlasilmaktadir. Kendisini, sarayin giris kapisindaki bir subay ile
karsilikli olarak hizaya girmis gen¢ yaslarda 50 askerin karsiladigini
kaydetmistir. Tercliman Vogorid’in de hazir oldugu gorlisme icin Serasker’in
huzuruna c¢ikilmistir. Muravyov’un notlarinda Hisrev Pasa’nin aklina ve
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goriismeye yansiyan tecriibesine duydugu hayranlik, dikkat ¢ekmektedir. Ona
gore Hiisrev Pasa, Tirkiye’nin siyasi islerine esasen de devletin biitiin islerine
miidahil olan biriydi. Az rastlanan akli ve deneyimi, ona sadece Sultan’in degil
halkin ortak goriisiinde de 6nemli bir agirlik kazandirmisti. Uzun 6mrii boyunca
devletin yiiksek kademelerinde gorev yapmis, donanma ve ordunun
komutanligini iistlenmis, vilayetleri idare etmis, sarayda bulunmus ve sahsi
olarak Misir pagasinin diismani olan birisiydi. Onun dig goriinlisiine dair
edinilen ilk izlenim, kisa siirede dogal yetenegi nedeniyle—kayboluyordu.
Muravyov’a gbore Pasa’nin  hosgoriili  tavirlari, onu  yabancilarla
yakinlastiriyordu. Koken olarak Giircii olan, ¢ocuk yaslarda esir olarak alinmig
ve o giinlerde ortalama 70 yasinda olan Hiisrev Pasa; kisa boylu, biraz kambur,
gobegi sarkik, ayaklari carpik, yiizii ise kirmizi biriydi. Muravyov, dikkatle
inceledigi Hiisrev Pasa’ya dair izlenimlerini su sozlerle aktarmaktadir:

Cok uzun olmayan ak sakali, ak saclart... Saglar Miisliimanlarda
genellikle kesilmekle birlikte onun saglart kivrimli sekilde orgiiliiydi ve
bazen kirmuzi fesinin altindan sarkiyorlardi. Kiyafeti mavi askeri
parkadan olusuyordu. Ke¢i derisi ¢izmeleri vardi. Bu giyinme bigimini
nereden aldigmi tahmin etmek zor. Onun diisiincesi elbette diizenli
ordunun kiyafetlerini taklit etmekti ve o bunun Tiirkiye’deki en
meraklilarindandi.  Tiirkler ordunun yenilenmesini  biitiin  halkin
yenilenmesi ile karigtirmaktadir ve Avrupa askeri kiyafet bigimini her
seye uygulamaktadirlar. Ayni sekilde digisleri bakani Reis Efendi askeri
bi¢gimli parka giymektedir. Apoletleri ve Oniinde dugmeleri
bulunmaktadir. Serasker, fiziki goriiniisiindeki zayiflik ve yasliligina
ragmen fevkalade hareketliydi. O hep hareket halinde, hizhi ve
eglenceliydi. Hisleri saglikli ve konusmasi esprilerle doluydu (Muravyov,
18694, ss. 25-26).

Muravyov, Serasker Pasa ile yapilan goriismeden memnun kalmistir.
Bulundugu ortamin samimiyetinden dolayr Oncesinde Reisiilkiittap ile
gerceklestirdigi goriismeyi, kelimesi kelimesine Hiisrev Paga’ya aktardigindan
bahsetmektedir. Hiisrev Pasa, Muravyov’un Iskenderiye’ye gideceginden
duydugu memnuniyeti gizlememis hatta gidis tarihini ertelememesini
onermistir. Muravyov’a gore Pasa, Misir pasasina duydugu nefretle’ onun
kurnaz birisi oldugunu ve kendisini tarafina ¢ekmek icin ¢abalayacagini ima
etmistir. Muravyov da Imparator’un, kendisini giivenilir olmasi nedeniyle
sectiginden bahsederek bir anlamda Pasa’yr temin etmistir. Rus elgi
Butenyev’in donanmanin hazir olduguna dair ettigi sozler, Pasa’yi
endiselendirmistir. Endisesinin temel nedeni, Rusya’nin Akdeniz’de yer alan
donanmasindan bahsedilme ihtimalidir. Konuyu netlestirmek igin “Hangi

" Hiisrev Pasa ve Mehmet Ali Paga arasindaki ihtilafin sebebine dair ayrintih bilgi igin
bk. Celik, 2013, ss. 241-249.
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denizin donanmas1?” diye sorar ve “Karadeniz donanmas1” cevabini aldiginda
rahatlar. Bununla birlikte Hiisrev Pasa, bes parca geminin Misir donanmasinin
tistesinden gelmek icin yeterli oldugunu vurgular (Muravyov, 18694, s. 26).

Muravyov ve Hiisrev Pasa goriismesinde Halil Pasa’nin gorevden alinmasi,
Misir birlikleri karsisinda yeni strateji, vezirin Konya’y1 alip alamayacagi,
donanmanin durumu, Trabzon’dan Osman Pasa’nin birlikleriyle yardima
gidecegi ve daha Once Hiisrev Pasa’nin bulundugu Kars, Ahiska, Acara,
Erzurum ve Iran; konusulan konular arasindaydi. Muravyov, son konusmalarin
cevirmen olmadan Tiirkge gergeklestigini ve Paga’nin memnuniyetle kendilerini
igeride tuttugunu aktarir (Muravyov, 1869a, ss. 26-30).

Goriismelerde Rusya’nin Istanbul Biiyiikelcisi Butenyev de hazir bulunmustu.
Butenyev, Serasker ve Reis Efendi’nin goriismeden dolayr memnuniyet
duyduklarini aktarmaktadir. Bundan sonra sirada Sultan’in huzuruna g¢ikmak
vard1. 14 (26) Aralik aksaminda Konya yakinlarinda vezirin birlikleriyle birlikte
mutlak yenilgiyi aldigi haberleri gelmeye baslamisti. Muravyov, haberlerin
dedikodudan 6te dogru bilgiler oldugunu Reis Efendi’nin yiiz ifadesinden ve
Serasker’in ordu hakkindaki haberleri gizleme c¢abasindan anladiklarini
yazmaktadir (Muravyov, 18693, s. 36).

Sultan Il. Mahmud ve Muravyov Goriismesi

Sultan’in 15 (27) Aralik’ta Muravyov’u bekledigi haberi alinmigti. Bunun
lizerine Muravyov, Sultan’in huzuruna gikmak iizere Ciragan Sarayi’na® dogru
yola koyuldu. Saraya vardiginda onun miitevaz1 goriniisii karsisinda
saskinliginm1 “Genisligi itibariyle yiiksek riitbeli Tiirk yetkililerinin yazliklarina
erisemez. Yapi olarak Tirk Sultani’nin konaklayacagi bir yer ile uyusmuyor”
sozleriyle ifade edecekti. Kiigiik avlunun sol tarafinda Muhafiz alayindan bir
mizika ve sag tarafinda da nobetgi bulunuyordu. Muravyov, igeriye girdiginde
mizika calindigini, nobetginin de selama durdugunu yazmaktadir. Yaninda
Dugamel, Deniz Tegmen Serebryakov, yaveri Harnskiy ve ¢evirmen Frankini
bulunan Muravyov; Tirk subaylar tarafindan karsilanmis ve sagda yer alan
merdiven altindaki 6zel bolme alana, Ahmet Paga’nin yanina gotiiriilmiistiir.

8 Sarayin bulundugu yerde, XVII. yiizyilda Kazancioglu bahgesi adiyla taninan bir
bahge bulunuyordu. Evliya Celebi, sonradan IV. Murad’in kizt Kaya Sultan’a hediye
ettigi bu bahgede sultan tarafindan bir yal koskii yapildigini ifade eder. Daha sonra
Nevsehirli [brahim Paga’nin yaptirdigi saray, varlik gosterir. Saray, bu dénemde biitiin
saray erkaninin katildig1 ¢iragan (gerdgan) alemlerinin yapilmasindan dolay1 Ciragan
Saray1 adiyla anilmaya baslanmigtir. Cesitli eklemelerle sarayin yapis1 degistirilmistir.
II. Mahmud doéneminde de (1808-1839) yazlik saray olarak kullanilmigtir. Saray,
yerine kagir bir saray yaptirilmasi amaciyla 1859°da tamamen yikilmistir (Ertugrul,
1993, s. 304).
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Burada Reisiilkiittap ile goriismils ve Muravyov’a gore Reisiilkiittap ile sohbet
yine durgun bir ortamda gergeklesmistir. Sohbet esnasinda bazi bilgilere sahip
olmak maksadiyla lafi ordunun durumuna getiren Muravyov, Vvezirin
ordusundan haberdar olup olmadigini sormus; soruya bozuldugu belli olan Reis
Efendi de herhangi bir yanit vermemistir. Muravyov’a gore sorunun yanitinin
ne olabilecegini bilen ve olaylardan haberdar olan g¢evirmenler Frankini ve
Vogoridi, her seyden korkma aligkanligryla onun etrafin sararak Reis Efendi’yi
cevap vermekten kurtarmayir amagladilar. Bu durumda Muravyov, Serasker
Pasa’ya yonelerek onunla konusmaya baslamistir. Reis Efendi ile konusmaya
devam eden Vogoridi, bir siire sonra Muravyov’a yaklagarak Tiirklerin isinin
yolunda olmadigin1 ve bu nedenle Reis Efendi’nin kendisine yanit vermekten
kactigimi aktarmistir. Muravyov’a gore Tiirk hiikiimeti yetkililerinin olaylar
saklama ¢abasi vardi ve ona gére bu durum, Sultan’in ¢evresinde Ozgiiveni
eksik kisilerin oldugunu gosteriyordu (Muravyov, 1869a, ss. 36-37).

Muravyov, Reis Efendi ile Serasker Pasa’nmin yaninda yarim saat kadar
kaldiktan sonra yine avluya getirilerek burada kabul odasma alinir. Tiirk
yetkililerin kendisine liizumsuz bir laf ederiz korkusu tasidiklarini belirten
Muravyov, 1. Nikolay’in kendisine verdigi gorevi yerine getirme konusundaki
kararliligini her firsatta gostermekteydi. Sultan’in huzuruna ¢ikmadan 6nce Reis
Efendi’den kendisinin Iskenderiye’ye gitme planyla ilgili olarak Sultan’in
fikrini 6grenmesini ister. Reis Efendi ise Muravyov’un kendisinin dogrudan
Sultan’dan durumu sormasinin daha uygun olacagini belirtir. Bununla birlikte
Reis Efendi ve Serasker Pasa, Sultan ile Tiirkge konugsmasini isterler. Muravyov
ise Istanbul’da konusulan Tiirkgeye yabanci oldugunu belirterek bu istegi
reddeder. Bunun iizerine pasalar; “Hiikiimdarlarin hislerini ¢evirmene ihtiyag
duymadan aktarmalari daha iyi olmaz mi? Biz daha sonra ¢ikariz ve siz
Sultan’la bas basa kalirsimiz” diyerek isteklerinde israrci olmuslardir. Ancak
pasalarin bu tavrindan Muravyov’un rahatsiz oldugu anlasilmaktadir. Ona gore
pasalarin  kendisine boyle davranmalarinin nedeni, daha o6nce yapilan
goriismelerde kendisinin gelis amacinin yeterince anlagilmamas: ve onun
ziyaretinin esas amacindan farklt sebeplere dayandigina inanmalariydi
(Muravyov, 186943, s. 38).

Kisa siire sonra Muravyov, Sultan’in huzuruna ¢ikmak {izere Avrupa tarzinda
diizenlenmis kiigiik bir odaya alindi. Muravyov notlarinda Sultan’in, ayaklarini
uzatmis hareketsiz bir sekilde oturdugunu belirtmektedir. Ona goére Sultan’in
yiiz ifadesi keyifli, yiiz hatlar1 hos, bakislar1 ise biraz endiseliydi. Sultan’in dis
goriintisiinii ayrmtili bir sekilde tasvir eden Muravyov, Sultan’in 50 yasinda
olmasma ragmen oldukg¢a gen¢ goriindiigiinii kaydetmektedir. Yine Sultan’in
burnunun ucunun kirmiziya déndiigiinii ama bunun onu g¢irkinlestirmedigini,
sakalimin kesili ve boyali oldugunu aktarmaktadir. Muravyov, tasvirini su

sekilde stirdiirmektedir:
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Kafasinda kirmizi fes tagiyordu. Mavi ¢uha kaftani ayni renkli elbisesinin
iistiinii ortiiyordu ve Kazaklarin® tarzina benziyordu. Ben sag taraftan
Sultan’a yaklagtim ve ona cevirmenler araciligiyla Hiikiimdar’in dostluk
niyetini aktarmaya hazirlanmigken, Sultan aceleyle beni bdlerek giiler
yiizle Tiirkge konus, Tiirk¢e konus, o Tiirk¢e biliyor dedi. Ben de kisaca
Tiirkge olarak bir seyler sdyledim ve Car’in mektubunu kendisine ilettim,
0 da mektubu diger tarafta yanminda duran Seraskere verdi (Muravyov,
18694, s. 38).

Car’m kendisini Misir Pasasi’na gondermekteki maksadini anlatmaya baglayan
Muravyov’un konugmasini, Sultan’in sézleri bolmekteydi. Sultan; “Bu konuyla
ilgili olarak ben Reis Efendiye cevabimi bildirdim, o size iletecek ve geregini
yapacaktir” dedi. Bununla birlikte Muravyov, Sultan’a kendi agzindan goreviyle
ilgili bilgi vermekte kararlhidir ve tekrar soze baglayarak; “Sultan hazretleri, sizin
huzurunuzda benim Mehmet Ali ile ilgili gérevime dair birka¢ s6z etmek
istiyorum. Bu sozler kisa ve anlagilir. Ben Mehmet Ali’ye Car’in isyanin
diismani; Sultan hazretlerinin de dostu oldugunu ilan edecegim. Eger Pasa inatla
size itaatsizlige devam eder ve askeri harekat: devam ettirirse 0 zaman Rusya ile
meselesi olacagini bildirecegim” diye Ozetledi gelis maksadim1 (Muravyov,
18694, s. 39).

Sultan, Mehmet Ali Pasa’nin kendisine karsi yaptigi haksizliklar1 anlatirken
konu, ilging bir sekilde ayn1 donemde Rusya’nin Polonya ile miicadelesine gelir
ve bu konuda bir kiyaslama yapilir. Muravyov, imparator’un Polski (Leh)
isyanin1 nasil bastirdigini anlatirken Il. Mahmud, onun soziinii keserek
Imparator’un Polyaklarla ateskes goriismelerini kabul etmedigini soyler.
Muravyov da hiikiimdarin onlarin hakkindan geldigini ve itaat ettirdigini sdyler.
Kendisinin Mehmet Ali’ye gonderilmesinde Car’in iki amact oldugunu belirtir.
“IIki, Mehmet Ali’ye gozdag: vererek onu kotii niyetlerini bitirmeye zorlamak;
ikincisi de Sultan’a daha 6nce Graf Orlov ve elgilik goreviyle gonderilen Halil
Pasa araciligiyla ilettigi dostluk hislerine sizi ikna etmek ister” dediginde
Sultan, Car’in dostlugunun 6nemli oldugu karsiligini verir. Ardindan, Mehmet
Ali Pasa konusunda Muravyov’u uyararak onun kurnaz, sinsi ve diizenbaz
oldugunu ve goriistiiklerinde Muravyov’u kendi tarafina ¢ekmek igin
cabalayacagini sOyler. Muravyov, daha 6nce de bu uyariy1 pasalardan duydugu
icin durumun farkinda oldugunu ve kendisinin asker olmasindan hareketle
diplomat gibi uzun degil kisa ve anlasilir ciimlelerle meseleye yaklasacagini
iletir. Yani Mehmet Ali ile yaptigi goriismeyi ¢ok uzatmayacagini ve onun
entrikalari ile hilelerine kapilmayacagini vurgular (Muravyov, 1869a, s. 40).

Muravyov, Sultan’la ilk goriismesinde yalnizca 1. Nikolay’in dostluk
dileklerinden ve kendisinin Mehmet Ali Pasa’ya gézdagi vermek {izere

9 Rus Kazaklar.
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gorevlendirildiginden bahsederken, Karadeniz’den bir Rus donanmasinin
gonderilme niyetine dair herhangi bir s6z etmemistir. Daha o6nce Rus
yetkililerin kendi aralarinda konustugu bir konu olmakla birlikte Osmanli
yetkililerini bu konuda endiselendirmekten ka¢inmigslardir. Muravyov’un
hatiratindan anlasildigir kadariyla, Osmanli yiiksek biirokrasisinde Rusya’nin
siyasetine giiven duyulmuyordu. Osmanli yetkilileri bilhassa donanma
gonderilmesi ve Bogaz’daki istihkdmlarin kuvvetlendirilmesi konularinda
Rusya’y1 meseleden uzak tutmak istiyorlardi.

Mehmet Ali Pasa ve Muravyov Goriismesi

Muravyov, Misir ordusunun Konya civarinda Tirk ordusu karsisinda zafer
kazandigr gilinlerde Sultan I1I. Mahmud’un huzuruna ¢ikmisti. Zaferin
kesinlestigi haberi geldiginde Ibrahim Pasa’nmn Istanbul’u ele gecirebilme
ihtimali de giindemi mesgul etmeye baslamisti. Muravyov’a gore Rus
donanmasi, Bogaz'a Misirlilardan 6nce gelirse bu durumda Bogazlardan Misir
donanmasinin  gecmesine miisaade etmeyecekti. Biitiin  ihtimallerin
degerlendirildigi bir raporu hazirlayarak ilk goriigmede Osmanli yetkilileriyle
paylasmaya niyetlendi. Ayni giin, 24 Kasim’da Disisleri Bakani Graf
Nesselrode’nin talimati geldi. Nesselrode, Muravyov’'un Mehmet Ali’yle nasil
bir goriisme yapmasi gerektigini belirtiyordu. Buna gore, tehdit edercesine bir
konusma yapmamasini ve ne olursa olsun ilk etapta onu barisa ikna etmeye
caligmasin istedi. Donanma konusunu ise Pasa’nin barismaya niyeti olmadigi
zaman giindeme getirmesini istedi (Muravyov, 1869a, ss. 43-44).

Muravyov, kendisinin Misir yolculugu ve Dugamel’in, Bogazlari korumak
amaciyla istihbarat toplamak icin kara yoluyla Ibrahim Pasa’nin yanma gitme
durumunu goriismek tizere Serasker’e basvurarak Reis Efendi’ye gitmeyi teklif
eder. Serasker kabul eder ve toplanti zamani tayin edilir. Muravyov, elgi
Butenyev ile birlikte konakladiklar1 Biiyiikdere’den yola ¢ikarak Seraskerin
yanina giderler. Serasker, heniiz toplantiya gelmediginden Reis Efendi’ye
konuyu agan Muravyov, Sultan’dan gorev bekledigini ve bunu Sultan’dan
ogrenip kendisine iletmesini istedi. Aym zamanda Dugamel’in de Ibrahim
Pasa’ya gitme niyetinden bahsettiginde, Reis Efendi’den olumlu yanit1 alir. Kisa
stire sonra Sultan’in yaninda olan Serasker gelir ve Muravyov’un taleplerini
ogrenmek ister. Muravyov, ayaga kalkarak donanma hakkinda konugmaya
bagladiginda Serasker, miidahale ederek bu konuda Sultan’in ancak ihtiyag
duyacag1 bir zamanda donanmayi talep edecegini belirtir. Bu yanitin ardindan
Muravyov, Dugamel konusunu giindeme getirir. Bu tasarrufa itiraz eder
Serasker. Konuya az evvel olumlu yaklasan Reis Efendi’nin de tavri degisir.
Serasker’e gore Dugamel’in Ibrahim Pasa’ya gitmesi faydasizdi. Bunun {izerine
Muravyov, onu ikna etmek i¢in Dugamel’in yapabileceklerini anlatir ve nihayet
goniilsiiz olmakla birlikte Serasker ikna olur (Muravyov, 1869a, ss. 46-47).
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Bir yandan Mehmet Ali Pasa ile Osmanl yetkililerinin baz1 gdriigmeler
ylriittigli, 6te yandan Fransa’nin meseleye dahil olma cabalarinin oldugu
giinlerde Muravyov, Sultan’in Pasa’dan gelecek bir araciyr kabul edip
etmeyecegini Serasker’e sorar. Buna yanitt olumlu olur. Artik Muravyov’un
Misir’a, Dugamel’in de karayoluyla Ibrahim Pasa’ya gitmesinde bir engel
gorinmemektedir. Muravyov’un  kafasinda ¢oziimleyemedigi  6nemli
konulardan birisi, Osmanli yetkililerinin kendisine duydugu giivensizlik
iizerineydi. Bunu sik sik hatiratinda belirten Muravyov, pasalarin kendisiyle
ortak hareket etmek istemedigini ve kendisinin tamamen onlardan bagimsiz
davranmasini arzuladiklarini kaydeder. Ona gore bakanlar, en azindan klasik bir
Tirk siyaseti yiirliterek zaman kazanmaya calistyorlardi ve Fransiz
diplomasisinden ¢ekiniyorlardi (Muravyov, 18693, s. 49).

Osmanli yetkililerinin Muravyov’a karsit mesafeli duruslar1 ve onun Misir’a
gitmesine dahi soguk baktiklari, Meclis-i Viikela toplantisindaki konugmalardan
anlagilmaktadir. Buna gdére Muravyov’un Misir’a gonderilmek istenmesi,
dogrudan Imparator’un tasarrufuyla gerceklesmis olmakla birlikte bu adim,
meselenin kesin olarak ¢oziilmesi konusunda bir etki yaratmayacakti. Ancak
Imparator’'un onu gorevlendirmesindeki maksadin dostlugunu belli etmek
oldugunu bildirmesinden dolayr Misir’a gonderilmemesi hos olmayacakti.
Muravyov’un Misir’a gonderilmesi saglanacakti ancak bu konuda biiyiik
devletlerin elgilerine ne denilmesi gerektigi konusunda diisiinlilecek ¢ok sey
oldugu vurgulaniyordu (BOA, HAT, 365/20176). Bu arada Misir’a gonderilen
Osmanli murahhaslar1t da Mehmet Ali Pasa’nin Muravyov hakkinda kullandig
dilden siipheye diiseceklerdi ve Muravyov ile Misir’da temas kurmayacaklardi
(Altundag, 1988, s. 97).

Bu arada Rus donanmasinin Bogazlara génderilmesi konusu, giindemdeki yerini
koruyordu. Sultan, 1. Nikolay’mn donanma gonderme istegi oldugunu
ogrendikten sonra bu konuda bir yanit vermeyerek Rus el¢iye meseleyi Reis
Efendi ile goriismesini isaret etmisti. Bundan birkag giin sonra Butenyev,
Babiali’nin I. Nikolay’in donanma gonderme teklifini reddettigini 6grendi.
Ardindan 23 Aralik’ta Muravyov, Misir valisine Imparator’un mesajini iletmek
iizere Istanbul’a geldigi firkateynle yola ¢ikti (Goryainov, 1907, ss. 24-25).
Muravyov’a eslik etmek iizere dragomanlardan Kiriko hazir bulundu. Rusya’nin
Iskenderiye eski konsolosu Fransiz kokenli Lavizon ise hastalandig
gerekgesiyle seyahate katilamadi. Onun yerine dragoman Teodatti dahil oldu
(Muravyov, 18693, s. 60).

Dugamel, Konya’ya giderek Ibrahim Pasa ile goriismeyi basarir. Mehmet Ali
Pasa’nin yanma da Muravyov’un gonderildigini ve bu gorevlendirmede amacin
Maisir valisine Imparator 1. Nikolay’in isyanin hasmi ve Sultan’in da sadik dostu
oldugunu iletmek oldugunu aktarir. Bununla birlikte Rusya’nin bu goriismenin
sonucunu Onemsedigini, Karadeniz’de Rus donanmasinin hazirlik yaptigi ve
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Sultan’in talep etmesi durumunda Istanbul’da Hali¢’e kadar gelebilecegini
belirtir (BOA, HAT. 909/39800).

Il. Mahmud, tehlikenin Onlenemeyecegini anladiginda Rus elgisi A. P.
Butenyev’e bagvurarak kendisine daha once sdylenen donanmanin baskente
uzanan tehdidin engellenmesi i¢in gonderilmesini istedi. Ayn1 zamanda Halil
Pasa, gorliismeleri baslatmak iizere Misir’a gonderildi. Sultanin istegiyle
General Muravyov Misir’a, Albay Dugamel de Ibrahim Pasa’min yanma
gonderilmisti. Dugamel burada Babiali ve Mehmet Ali Pasa arasindaki
goriismelerin sonucunu bekleyecekti (Bazili, 1875, s. 166).

Muravyov, Halil Pasa’dan birka¢ giin Once, Ocak 1833 ortalarinda
Iskenderiye’ye vardi. Burada bir siire dnce niifus olarak yaklasik 5000 Avrupali
yerlestirildiginden ve bunlarin artik kendi vatanin1 unutup bu bolgeye adapte
olduklarindan bahsetmektedir. Bunlarin arasinda Rossetti isimli birisi,
Muravyov’un yanina gelerek ona istihbarat bilgisini saglayacagini soyler.
Ancak Muravyov, daha oncesinde uyarildigindan bunu kabul etmek istemez ve
Rossotti'nin Mehmet Ali Pasa tarafindan gonderilebileceginden siiphelenir.
Kimseyi araya koymadan meseleyi, dogrudan pasayla ¢6zmeye odaklanir.
Nitekim ertesi giin, sabahtan saraya gider. Gemiyi iskeleye yanastirip
demirlediklerinde kisa siire i¢inde Pasa’nin adamlari, kendisini karsilamaya
gelir. Muravyov’un yaninda Serebryakov, yaveri ve iki ¢gevirmen bulunmaktadir
(Muravyov, 1869a, ss. 63-76).

Bu esnada Istanbul’a gelen yeni Fransiz elgisi Amiral Roussin de Babiali’ye
Fransa ile iliskilerinin zarar gorecegi konusunda tehditte bulunarak ibrahim ile
kendisinin diyaloga gegebilecegini ve onun Toroslarin ardina gegmesini
saglamayi, Mehmet Ali Pasa’y1 da Halil Pasa’nin teklifi konusunda ikna
edebilecegini taahhiit ediyordu (Bazili, 1875, s. 168).

Kisa siire sonra Muravyov, Mehmet Ali Pasa ile goriisecegi salona orada
bulunan Tiirk ve yabanci subaylarin esliginde gecer. Pasa, kiliciyla ve sarigiyla
oturmaktadir. Muravyov’u goriince, salonun kosesinde oturdugu sedirden
kalkarak karsilamada bulunur. Muravyov’un ilk izlenimleri, Pasa’nin
bakislarinin gizemli ve sinsi oldugu yoniindedir. Dig goriiniisiine dair de su
tasviri yapmaktadir:

Sarkik kaslarmin altinda yiizeysel ve hizli bakislara sahip kiigiik gozleri
vardi. Pasa’nin heyecan1 onun tim davramislarini agikliyordu. Hareket
etme gerekliligi ve endisesi fark ediliyordu ve bu durumdan dolay1 pek de
Tirklere benzemiyordu. Sik sik konum degistiriyordu, sik sik kilicinin
kabzasini tutuyor, onu yukar: kaldirtyor ve sedire yasliyor veya kilicim
dizlerinin {stline getiriyordu. Sozleri birbirinden bagimsizdi ve
diigiincelerini tiimiiyle aktarmiyordu. Konugkandi ve bazen dikkatleri
¢ekecek tarzda konusuyordu. Konusmas:t sik sik 6ksiiriigiiyle ve berbat
kahkahalariyla kesiliyordu (Muravyov, 1869a, ss. 76-77).
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Muravyov, Mehmet Ali Pasa’nin goriintiisii ve tavrindan hoslanmamisti. Kahve
ve titliin ikramindan sonra Muravyov’un bolgeye daha once gelen kardesi
hakkinda konusmaya bagladilar. Bir siire sonra ¢evirmenleri digar1 ¢ikararak bag
basa bir goriisme gerceklestirdiler. Muravyov, bu goriismede gelis amacindan
bahsederek Imparator’un doguda baris istedigini ve bunun icin Pasa’nin akan
kanin durmasini saglamasi ve Sultan’la barigmak icin girigsimlerde bulunmasi
gerektigini aktardi. Muravyov’u dikkatle dinleyen Pasa, kendisinin baristan
yana oldugunu ve kendi yasal hiikiimdarina kars1 sadik olmayi istedigini ancak
barig istegi Onerilerinin reddedildigini sdyledi. Bunun {izerine Muravyov, “Eger
siz Hiikimdarin dilegiyle de hem fikirseniz bu durumda Sultan’a yaptiginiz
bagvuruyu yenileyiniz” diyerek Pasa’y1 yeniden siireci baslatmaya davet etti.
Paga, bu davete olumlu yaklagmakla birlikte Sultan’in kendisine adil
davranmadigindan bahsederek sitemini su sozlerle aktardi: “Bana gazetelerde
iftira attilar. Onlardaki keyfiyet tamamen farkli goriiniiyor. Ben de kendimi
aklamak icin ¢ok sey soOyleyebilirdim; ancak bu iftiralar karsisinda sessiz
kalmay tercih ettim” (Muravyov, 1869a, ss. 77-78).

Bu so6zlerin ardindan Muravyov, Car’in istegini tekrarlayarak Pasa’dan yanit
almaya calisir. Ancak Pasa, su sozlerle biraz zaman ister: “Ben siradan bir
insanim, ancak adaleti severim. Bana diislinmem i¢in biraz zaman verin,
yanitimi size yazili olarak verecegim. Simdi bu konuyu burada birakalim ve
baska konular tizerine konusalim” (Muravyov, 1869a, s. 78).

Boylece Muravyov, bu ilk goriigmede Mehmet Ali Paga’dan istedigi yaniti
alamamgtir. Bunun iizerine 17 Ocak sabahi, Mehmet Ali Pasa’yla ikinci
goriisme gerceklesti. Murayov, Rusya’nin meseleye miidahil oldugunu ve askeri
harekatin Istanbul’a yonelmesi halinde Rusya’nin deniz ve kara giiciiyle
karsilasacagini soyleyerek ikna etmeyi basardi (Bazili, 1875, s. 168; Aydin,
2005, s. 59)°. Mehmet Ali Pasa, Iskenderiye’ye gelen Muravyov ile
gorlismesinin ardindan askerlerine dur emri verdi. Rus tarih¢i Telpov’a gore
bundan haberi olmayan Sultan, Butenyev’den donanmanin yani sira kara ordusu
destegi de istedi (Teplov, 1891, s. 61). Mehmet Ali Pasa’dan dur emrini
aldiginda Ibrahim Pasa, Kiitahya’ya yaklagmaktaydi. Subat 1833’te Kiitahya’ya
varan Ibrahim Pasa, burada birliklerine dur emrini verdi (Altundag, 1988, s. 78).

Bu arada Ibrahim Pasa birlikleri, kis mevsiminden dolayr ciddi sikinti
yasamaktaydi. Konya’ya dogru yaklasan Dugamel, yolda Misir ordusundan bir
firkanin ilerleyisine denk gelir. Bu firka, dort bine yakin sekiz piyade
taburundan ve bin kisilik iki alay siivariden ve on sekiz kita toptan ibarettir.
Bununla birlikte Dugamel, Kiitahya’ya dogru giden Osmanl askerlerinin de zor

10 Muravyov’un Iskenderiye’ye varigindan sonraki hadiseler ile ilgili Osmanli
Hiikiimeti’ne sundugu rapor hakkinda bk. (Aydin, 2003, ss. 51-76).



290 Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalari Dergisi

durumda oldugunu ve iyi bir komutana ihtiyact oldugunu belirtir (BOA, HAT.
909/39800).

1833 yil1 Subat ay1 baslarinda Muravyov, Iskenderiye’den doniis yapti. Mehmet
Ali Pasa, Sultan’in aleyhine askeri hareketliligi durduracak ve [brahim Pasa,
Bursa’ya dogru yonelmeyecekti. Goryainov’a gore bu haberler, Fransa
elciliginin Rusya etkisini zayiflatmak ve Sultan’in Rusya’nin planlarindan
endise duymasini saglamak amaciyla Mehmet Ali yanlisi olanlarin etkide
bulundugu Osmanli nazirlarini, onlara itiraz noktasinda cesaretlendirdi
(Goryainov, 1907, s. 25).

Bununla birlikte, Mehmet Ali Paga’nin isyanini sonlandiracagina dair haberlere
Istanbul’da siipheyle bakiliyordu. Bu nedenle Muravyov déndiigiinde Babiali’ye
davet edilerek meselenin asli 6grenilmeye calisilir. Muravyov, daha Once
Istanbul’da ifade ettiklerinin aymsim1 Mehmet Ali Pasa’ya da aktardigim
sOyleyerek kendisinden askeri harekati durduracagina dair soéz aldigim
vurgulamistir. Pasa’nin Halil Pasa’nin gelecek olmasindan da memnuniyet
duydugu, onu kendi saraymda agirlayacagi gibi sozler soyledigini aktarmugtir.
Bununla birlikte Osmanli yetkililerinin Mehmet Ali Pasa’nin hazirliklarina
devam etmesinin ne anlama geldigini sormasi iizerine Muravyov, bu durumu
Pasa’dan sordugunu ve kendisine “Siz terk hususuna soz vermistiniz simdi
Anadolu’ya asker gonderiyormugsunuz velev bunun yiiz kati asker gonderseniz
ve faraza Istanbul’a dahi varsaniz Rusya Imparatoru Devlet’i Aliyye’nin
hayirhah dostu olmakla askerinizi ihrag eder ve elbette siz zararl ¢ikarsiniz
dedigimde Mehmet Ali, hayir ben asker gondermiyorum iyi olan hastalar
taburlarina iade olunuyor dedi” diye cevap vermistir (BOA, HAT, 370/20369).

Rusya’nin Karadeniz Donanmasmin Bogaza Gonderilmesi Siireci ve
Tepkiler

Muravyov’un Iskenderiye’den Istanbul’a doniisiinden kisa bir siire sonra, 27
Ocak’ta (8 Subat) diizenlenen ve Butenyev’in hazir bulundugu toplantida
Osmanli nazirlar1 Muravyov’a Sultan’in mesajim ileterek onu basarili
gorevinden dolay1 kutladilar. Bununla birlikte Reis Efendi ve birka¢ nazir,
Butenyev’e Rus donanmasini ve birliklerini ¢agirma durumunun iptalini
istediler. Butenyev ise alinan kararlarin Sultan’in iradesi dogrultusunda
alindigin1 belirtti ve iptal istegiyle ilgili Osmanli Hiikiimeti’nden yazi talebinde
bulundu. Ancak iki giin sonra elgilige gelen Miisir Ahmet Pasa, Muravyov’a
Sultan’in tesekkiirlerini ileterek onu, Butenyev ile birlikte 30 Ocak’ta Sultan’in
huzuruna ¢ikmaya davet etti. Gorlismede Sultan, Muravyov’u ve Butenyev’i
dost¢a karsiladi. Butenyev, bu goriismede Sultan’in, Rus donanmasimin ve
birliklerinin gonderilmelerinin iptaline yonelik bir séz sdylemedigini
aktarmaktadir (Goryainov, 1907, s. 26).
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1833 Subat basinda A. P. Butenyev, Rusya’nin deniz kuvvetleri kumandanligina
yazarak Misir Pasasi’nin isyaninin Osmanli bagkentini tehdit ettigini ve
Istanbul’un kaderinin Rus donanmasina bagli oldugunu bildirdi. Butenyev,
Sultan’in resmi olarak I. Nikolay’dan askeri yardim talep ettigini ve Sultan’in
biitiin birliklerin olmasa bile en azindan bir kisminin gelmekte acele etmesini
istedigini aktardi (Grebensikova, 2018, s. 48).

Sivastopol’dan ayrilacak donanma birliklerinin stratejisinin nasil olmasi
gerektigi konusunda donanma komutan: Lazarev’e Imparator’un emri verildi.
Buna gore donanmanin temel gorevleri; bogazlara ¢ikmak, Istanbul’u Misir
birliklerinin saldirisindan korumak, Tiirk hiikiimetini Karadeniz, Marmara
Denizi’nde ve aym sekilde Istanbul ve Canakkale bogazlarinda desteklemekti.
Bununla birlikte, verilen emirde beklenmedik durumlar i¢in de donanmanin
tavrini belirleyecek bir yol haritast sunulmustu. Eger Tiirk hiikiimeti, Akdeniz
adalarinda bir miidahalede bulunulmasinda 1srarci olursa ertelenmeliydi. Ancak
eger Misir donanmasi, Canakkale’ye yaklasarak Tiirk donanmasini tehdit eder
hale gelir ise derhal Tiirklere destek verilecekti. Bundan baska Lazarev’in
stirekli olarak Biiyiikelgi Butenyev ile baglantida kalmasi emrediliyordu
(Grebensikova, 2018, s. 48).

Rusya’nin Bogazlara donanma génderme konusundaki istegi, kendisine yonelik
olasi tehdidi dnleme planiyla yakindan iligkiliydi. Misir valisinin Fransa’dan ve
Ingiltere’den aldig1 cesaretle Sultan’a karsi baslattigi ayaklanma, sonuglari
bakimindan Bogazlari da etkisi altina alabileceginden Rusya’nin
endiselenmesine neden oluyordu. Karadeniz’in gilivenligi de s6z konusu
oldugundan bu denizdeki donanmayi idare edecek komutan olarak 1832 yili
basinda Amiral Lazarev secildi (Kapici, 2022, s. 67) ve onun komutasinda
dokuz gemiden olusan Rus donanmasi, 9 (28) Subat 1833’te Bogaz’a giris yapti
ve Biiyiikdere onlerinde demirlediler. Rusya biiyiikel¢iligine gelerek donanma
komutanina iyi dileklerini ileten Miisir Ahmet Paga, donanmanin demirledigi
Biiyiikdere’den biraz daha kuzeyde bir noktada demirlemesi konusunda
Sultan’in talebini dile getirmistir. Buna gerekge olarak ise Rusya donanmasinin
bogazlarda Fransa’nin art niyetini ve Mehmet Ali yanlilarinin Rusya karsit1 bir
algt olusturmalarimi 6nlemek oldugunu sOylemistir. Mesele Muravyov ve
Lazarev arasinda goriisiilirken Butenyev de bu konuda sorumlulugu iizerine
aldigini bildirerek donanmanin daha kuzeye demirlemesini saglamistir. Fransa
elcisi Russen, Rusya hiikiimetinin amacinit anlatmak ve Bogaz’a gelen Rus
donanmasini géndermek i¢in ¢abaladi. Ancak bu konuda basarili olamadigi gibi
Osmanli hiikiimeti, Hocabey’den (Odessa) 10.000 kisilik piyade ve Sultan’in
olas1 bir tehlike aninda Edirne’ye gitme planim dikkate alarak Tuna’da hazir
olacak 30.000 kisilik birlik talebinde bulundu. 26 Mart’ta deniz yoluyla 5.000
Rus birligi, Biiyiikdere’ye geldi. Butenyev, aldigi emir geregince Mehmet Ali
Pasa’nin Sultan’la yapacagi anlasmaya ve Anadolu’daki isgalini sonlandiracagi
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giine kadar Rus donanmasinin ve birliklerinin ayrilmayacagini Babiali’ye iletti
(Teplov, 1891, s. 61; Goryainov, 1907, s. 27).

Istanbul’a yonelik tehdidin bilyiimesiyle Hocabey’den birliklerin tamaminin
gelmesinin zamanlamasi, 6nem arz etmeye basladi. Reis Efendi, bu konulari
gorlismek tizere Muravyov’u ve Rus elcisini konagina ¢agirdi. 5000 asker igin
hazirlanan gemilerin kalan 5000 asker i¢in hazirlanamamasi durumunda kara
yoluyla ancak kirk giinde gelebileceklerdi. Ancak gemiyle gelmeleri igin
Sivastopol’dan Hocabey’e gemilerin gonderilmesi gerekiyordu. Buradan ii¢
giine Hocabey’e gemilerin gelmesi, bes giinde askerin gemilere binmesi ve bes
giinde Bogazlara varis1 miimkiin olabilecekti. Ibrahim Pasa’nin gelismelerden
haberdar oldugu ve Fransa ile Ingiltere’nin devreye girebilecekleri konusunda
Reis Efendi’nin endise duydugu anlagilmaktadir (BOA, HAT, 366/20244).

Bununla birlikte Rus birliklerinin Bogaz’da sayilariin artmasi, Serasker Hiisrev
Pasa gibi askeri Oncelikli diisiinen yetkilileri endiselendiriyordu. Bu anlamda
Muravyov’un, imparator’un ibrahim Pasa’nin Anadolu’ya ilerlemesi haberini
aldiktan sonra Sultan’a kars1 dostluk duygularimi bir kez daha gostererek yardim
maksadiyla ikinci ¢ikarma miifrezesini gonderme niyetinden bahsetmesi,
Pasa’nin hosuna gitmez. Muravyov, Serasker Pasa’nin konudan memnuniyet
duymamasina ragmen hislerini gizleyerek ilkinde oldugu gibi ikinci miifrezeye
de gerekli yardimi gosterecekleri soziinti verdigini iletir (Muravyov, 1869b, s.
2).

Mart ve Nisan aylarinda Karadeniz donanmasinin 12.000 kisilik iki miifrezesi
daha Bogaz’a geldi ve Hiinkar Iskelesi’nde demirledi. General Muravyov,
Bogaz’daki kara birliklerinin komutasini {iistlendi. Donanmaya ise Lazarev,
komutanlik edecekti (Bazili, 1875, s. 168).

Ote yandan karadan gelecek birlikler icin de hazirliklar yapiliyordu. Meclis-i
Viikela’da yapilan toplantida bu birliklere erzak dagitimini idare etmek iizere
komiser olacak tiiccardan birinin tayini ve masraflarin Osmanli Devleti
tarafindan kargilanmasi hususlart konusulmustu (BOA, HAT, 366/20249).

Sultan’in donanmanin yani sira kara ordusu destegi talebinde bulunmasi, Rus
yetkilerinin de beklemedigi bir durumdu. Reis Efendi araciligiyla Butenyev’e
iletilen talepte Sultan, Tuna kiyilarindan 30.000 kisilik birligin istanbul’u
savunmak iizere gelmesini istiyordu. Butenyev, kendisinin yalnizca Odessa’dan
gelecek donanma konusunda yetkili oldugunu ancak kara birlikleri igin
Imparator’un onaymni almak gerektigini bildirdi. Bunun igin de Reis Efendi’den
yazi talebinde bulundu ve sekreteri araciligiyla yazi hazirland1 (Goryainov,
1907, s. 25; BOA, HAT, 370/20369).

Goryainov’a gore; Tlrkiye nin politikasindaki belirsizlikten Fransiz el¢i Russen
ve Mehmet Ali Pasa taraftarlan faydalaniyorlardi. Bu ise Rus el¢i Butenyev’i
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zor durumda birakiyordu. Butenyev’in karakter olarak 1srarli olmayist,
Russen’in entrikalariyla bas edememesine neden oluyordu. Bununla birlikle
Butenyev’in elgi olarak kendi basina kararlar alma imkan1 da bulunmuyordu.
Daha aktif bir siyaset yiiriitiilmesi amaciyla I. Nikolay, Istanbul’a gegici olarak
fevkalade elci statiisiinde Graf Orlov’u gonderdi. imparatorun Orlov’a giiveni
tamd: ve ona donanmaya ve Istanbul’daki birliklere komuta etme yetkisi de
vererek onun gerekli durumlarda harekete gegebilmesi saglandi. 1833 yilit Mayis
ay1 baginda Istanbul’a gelen Orlov’a verilen talimatta esas gorevlerinin Sultan’1
ve onun danismanlarimi, Imparator’un yardiminin tehlikeden kurtulmak igin tek
care olduguna ikna etmek; Istanbul’da Rusya’nmn c¢ikarlar1 ve ilgileri
dogrultusunda ¢aligmak oldugu yer aliyordu (Goryainov, 1907, s. 28).

Istanbul’a geldikten kisa bir siire sonra Sultan II. Mahmud ile goriisen Orlov,
Sultan’in Imparator’a giiven duydugunu ve onunla siki bir ittifak olusturmak
istedigini aktarir. Orlov’a gore Sultan, iyi ve asil hislerle dolu bir insand1 ancak
iradesiz ve degiskendi. Sultan Mahmud’un Rusya’nin niyetine giiveni olmakla
birlikte onun ¢evresindeki bazi entrikacilar, Graf Orlov’un aleyhine
calistyorlardi.  Rus  donanmasinin  Istanbul’da  bulunmasi,  onlari
endiselendiriyordu ve her bir firsati donanmayr gondermek iizere
degerlendirmek istiyorlardi. Bu diigiincelerinden hareketle Graf Orlov,
Nesselrode’ye 12 Mayis 1833°te “Tiirkii bir elinle oksayacaksin; ancak diger
elinle de yumrugunu géstereceksin” diye yazacakti (Goryainov, 1907, s. 29).

Osmanli nazirlari, ibrahim Pasa’nin Kiitahya’dan geriye cekilecegini ancak
bunun igin Ruslarin Bogazlardan ¢ikmasini istedigini bildirdiklerinde Orlov,
Misirlilarin Toroslarin ardina gekilmemesi durumunda Bogaz’dan ¢ikmak bir
yana Odessa’dan birlikleri ¢agiracagini aktardi (Goryainov, 1907, s. 29). Bu
arttk Rusya’nin Bogaz’da bir gii¢ héiline geldigini ve tehdit olarak ortaya
cikabilecegini gosteriyordu. Nitekim artik Rusya’nin istanbul’daki en 6nemli
diplomat1 olan Orlov’un Nesselrode’ye 12 (24) Mayis 1833’te yazdig1
mektuptaki ifadeler, bu tehdidin boyutlarin1 géstermektedir:

Biz Tiirklere biraz cesaret vermede basarili olduk. Tirkler, Amiral
Russen’e direndiler. Russen simdi anlamali Canakkale bogazindan giris
yapamayacagini. Bu oOnemli bir sonu¢. Ahmet Pasa bana Fransiz
donanmasimin muhtemel gelisinden bahsettiginde ben ona bu durumda
sonunun gelecegini sdyledim. Eger ibrahim Toroslar1 asarsa ben pilimi
pirtimi toplayacagim ama eger yabancilar gelirse o hdlde sonun baslangici
olur (Goryainov, 1907, ss. 29-30).

Rus birliklerinin bulundugu noktaya Hiisrev Pasa geldiginde kendisine ilgi
gosterilerek yaptigi yardimlardan duyulan memnuniyet, askerlerin gegit
toreniyle iletilmek istenir. Bu konuda heniiz tam bir hazirlik olmasa da Tirk
tarafinin, askerleri sirali halde kiyida gormek istedikleri diistiniilir (Muravyov,
1869Db, s. 2). Sultan dahi bu konuda ikna edilerek Tarabya’daki yazlik saraya
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gelmesi saglanir. Sultan’in buraya gelisi, Ahmed Pasa tarafindan Muravyov’a
iletilir ve kendisi, Sultan’in huzuruna ¢ikmak iizere Tarabya’ya davet edilir
(Muravyov, 1869b, s. 3).

Sultan’in huzuruna ¢ikan Muravyov’un bir hayli heyecanlandigr ve kilik
kiyafetinin ani gelisen bu goriisme igin uygun olmadigindan dolay1 huzursuzluk
duydugu anlasilmaktadir. Sultan’in 6zenle kendisini karsilamasi, gosterdigi ilgi
ve alakanin da bunda etkili oldugu diisiiniilebilir. O an1, Muravyov notlarinda su
sekilde aktarir: “Sultan bizi fevkalade mutlu bir sekilde karsiladi. Mutlulugu
sozlerine ve yiizline yansiyordu. Sultan’in sar1 yiinlli, uzun ve bol kaftam ve
omuzlarinda yine yiinden kiigiik apoletler vardi. Sade bir odanin ortasindaki
koltukta oturuyordu. Redingotu ve islanmis halimle huzuruna g¢iktigimdan
dolayr Sultan’dan o6ziir dileyerek basladim. Bu durum konaklanacak yerin
diizenlenmesiyle ilgilenmem ve Sultan’a gitmek i¢in az bir zaman olmasindan
kaynaklanmist1 (Elbiselerim Biiyiikdere’de elgi evinde kaldi).” Bununla birlikte
Sultan’in sarayinda kiyafetine dikkat edilmedigini ve Sultan’in kendisini ona bu
sekilde sunmasinda bir gariplik gérmedigini eklemistir (Muravyov, 1869b, s. 3).

Muravyov ile goriismesinde II. Mahmud, birliklerin durumu ve askerlerin
sagligin1 sorarak, kotii havaya ragmen Tarabya’ya geldigini bildirerek onlara ne
derece 6nem verdigini dile getirmistir. Nitekim Muravyov igin en iyi konaklama
imkaninin sunulmasi konusunda Serasker’e emir vermistir. Sultan, ilgisini daha
ileri gotlirerek baskente gelen birligin mensuplarinin isim olarak tek tek
kendilerini tanitma istegini ileterek Tarabya’dan ayrilmistir (Muravyov, 1869b,
S. 4).

Sultan II. Mahmud’un kendilerine gésterdigi ilgiyi Muravyov, su sozlerle
acikliyordu: “Sultan’in tavirlart olduk¢a sicakti. Onun konusmasini yalnizca
benim araya girerek séyledigim, ona hizmet etmek ve onun i¢in faydali olma
niyetli sozlerim kesiyordu” (Muravyov, 1869b, s. 4). Bu ilgiden oldukca
memnun kalan Muravyov, Sultan ile konugsmasinda Biiyiikdere’ye gelecek
ikinci miifreze konusunun agilmamasinin sans oldugunu belirterek aksi bir
durumda, Sultan’in tavrinin olumsuz olabileceginden endise ediyordu
(Muravyov, 1869b, s. 5).

Muravyov, Istanbul’da Mart ayinda soguk bir havanin hakim oldugundan
bahsetmektedir. Soguk olmasinin yaninda yagmur ve birkag defa kar yagmusti.
Geceleri ise don olayr gergeklesiyordu. Bu arada Rus askerlerinin 95’i
hastalanmigtt. 30 Mart’ta Sultan’in emrine binaen Miisir Ahmet Pasa, hasta Rus
askerlerinin ve genel olarak birliklerin sagligim 6grenmek i¢in Biiyiikdere’ye
gelmisti. Muravyov’la birlikte birlikleri gezen Miisir Ahmet Pasa, askerlerle
ilgilenmis ve mutfaklarinda pisa (sicak yemek) tatmis ve Sultan’in dahi oraya
bir ziyaret gerceklestirecegini bildirmistir (Muravyov, 1869b, s. 8).
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Sultan II. Mahmud’un Rusya’dan gelen miifrezeye verdigi nem, generallere ve
yiiksek riitbeli subaylara verilmek iizere Miisir Ahmet Pasa araciligiyla
gonderdigi 50 iyi cins at hediyesinden anlagilmaktadir. Birliklerin heniiz
yerlesememesi nedeniyle Muravyov, atlarin kendilerine biraz gec¢ teslim
edilmesi isteginde bulundu. Bunun {izerine atlari, Birinci Hafif Siivari alayinin
kiglasina génderdiler. Atlar, bir siire sonra geri getirilerek yukarida zikredilen
kigilere verildi (Muravyov, 1869b, s. 8).

Muravyov’un konakladigi yerin Selviburnu oldugu anlasilmaktadir. Ancak
burada Miisir Ahmet Pasa ile yaptig1 sohbette, kendisinin baz1 dedikodulardan
dolay1 endiselendiginden bahsetmektedir. Muravyov’un kulagina bdlge halkinin
Ruslarin gelisinden biiyiik rahatsizlik duydugu gelmisti. Tiirk askerlerinden bir
kismi da ofkeliydiler ve hatta Ibrahim’in tarafina gegmekle tehdit ediyorlard.
Muravyov, dedikodularin asli olup olmadigini dgrenmek ig¢in Ahmet Pasa’ya
sordu. Pasa, bunlarin dogru olmadigini bildirerek birliklerin Sultan’a sadik
oldugunu, stiphesiz iglerinde memnuniyetsizlik duyanlar olsa bile bunun dikkat
verilmemesi gereken bir durum oldugunu ekledi. Bu tiir sOylentileri ve
baskentte olup bitenlere dair duyumlarin akibetini yakindan takip etmekteydi.
Bu duyumlardan biri, Ibrahim Pasa’nin yanindan iki Fransiz’m Istanbul’a
gelerek bazi evlere propaganda igeren ilanlar dagittigi yoniindeydi. Ahmet Pasa,
bu iddiayr dogrulamis ancak bu insanlar1 tamimadigini  belirtmistir.
Muravyov’un dikkatini ¢eken bir diger konu ise Istanbul’da Tiirk yetkililerden
hi¢ kimsenin Rusya’dan gelecek olan ikinci miifrezeye dair bir soru
sormamalariydi. Hatta Tarabya’daki goriismede Sultan’in da ikinci miifrezeye
dair higbir sey sOylemedigini belirterek bunun bir manada garibine gittigini
ifade ediyordu. Ahmet Pasa, Sultan’in orada pek ¢ok kisinin bulunmasi
nedeniyle meseleyi soz konusu etmedigini, Sultan’in yeni Dbirlikleri
memnuniyetle bekledigini ve ilk gelenler gibi onu da olumlu karsilayacagini
iletti (Muravyov, 1869b, s. 9).

Muravyov’un Askeri Istihbarat Faaliyetleri ve Osmanh Hiikiimeti’ne
Onerileri

Rusya’da heniiz daha XVIII. yiizyilda, diizenli ordunun kurulmasiyla birlikte
askeri istihbarat faaliyetlerinde de kurumsallagmaya gidildigi goriilmektedir.
Askeri topografyanin gelismesiyle birlikte muhtemel savas sahalarinin
Ogrenilmesi amagli seyahatler veya gorev zamanlarinda bu amaca yonelik
faaliyette bulunmalar, gérevin bir pargasi olarak goriildii. Bu konuda en 6nemli
ornek, 1793-1794 tarihlerinde Rusya’nin Istanbul biiyiikelgisi olarak atanan



296 Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalari Dergisi

Mihail Kutuzov’un II. Katerina’ya ve Rusya hiikiimetine yazdigi askeri
istihbarat icerikli raporlardir!®,

XVIIL yilizyilin ikinci yarisinda gergeklesen Tiirk-Rus savaslarinda kazanan
Rusya olmus ve bu zaferler, Rusya’ya daha da ileriye gitme imkani ve inancini
vermisti. Nitekim bu savaglarin ardindan Osmanli cografyasim1 yakindan
tanimak maksadiyla Rusya’nin 2. Ordu Komutani General P. D. Kiselydv,
“baris zamanlarinda Tiirk vilayetlerinden topografik bilgiler toplama imkan1 ve
gerekliligi” konulu bir rapor hazirladi. Bu rapora gore, Rus subaylarini ¢esitli
gorevlerle Tiirkiye’ye gondermek gerekiyordu. Istanbul’daki biiyiikelgilikte
0zel birim olusturularak topografya c¢alismalari yaptirilmas: ve Balkanlarda
konsolosluklarin sayisinin arttirilmasi, oneriler arasindaydi (Rijenkov, 2021, s.
6).

Mehmet Ali Paga’nin oglu Ibrahim Pasa’yla birlikte kalkistig1 isyan, Osmanli
bagkentini tehdit edecek boyuta ulastiginda I. Nikolay, isyani bitirmesi i¢in
aracilik yapmak tizere General Muravyov’u segecekti. Muravyov, gorevi
boyunca hazirladigi raporlarinda kalelere, bogaz tabyalarina ve Tiirk askerinin
durumuna dair askeri istihbarat igerikli bilgilere yer verdi. Muravyov’un
yaninda gorevlendirilen Albay Dugamel de bu faaliyetlerde 6nemli rol oynadi.
Odesa’dan Istanbul’a yaptig1 yolculuk boyunca Tiirk kalelerinin konumu ve son
Osmanli-Rus Savasi’nin ardindan kalelerde yapilan giiclendirme ¢aligmalari ile
ilgili bilgiler topladi. Dugamel’in istanbul’daki gorevi de karadaki ve denizdeki
Tirk birliklerinin durumuna dair bilgilere ulagmakti. Muravyov’un Misir’a
yapacagl yolculukta yer alarak Tiirk ordusunun bolgedeki giiciine, Suriye’nin
durumuna, boélge halkinin ruh haline ve Misir ordusuna dair izlenimlerde
bulunacakti. Dugamel, Misir’da Mehmet Ali Pasa’nin kara ve deniz giiciiniin ne
oldugu ve savasin devaminda neler yapabilecegine dair bilgileri edinmekle
vazifeliydi. Dugamel, edindigi bilgileri dogrudan Rusya Savas Bakani’na rapor
olarak gonderiyordu. Muravyov, Dugamel’in rahat bir sekilde bilgi toplamasina
yonelik onlemler aliyordu (Rijenkov, 2021, s. 8).

1833 yilinda Bogaz’a gelen Rus askerleri arasinda Dugamel gibi 6zel gorevli
bagka askeri uzmanlar da yer aliyordu. Yarbay Mend, Yiizbasi Davidov ve
Vrongenko, Tegmen Boldiryev ve Daynezi gibi isimler Tiirkiye topraklarinda
gerceklestirdikleri topografik ¢izimleri bir araya getirmek tizere Rusya’ya doner
donmez ¢aligmaya baslamislardi (Rijenkov, 2021, s. 9).

Muravyov’un diplomatik misyonunun askeri yonii 6n plana ¢ikmaktaydi. Bir
taraftan Rus birliklerini diizene koyarken, ote yandan “diisman” olarak
nitelendirdigi Ibrahim Pasa’ya yonelik istihbarat toplamaya calisiyordu.

11 Mihail Kutuzov’un Istanbul biiyiikelciligi gorevi siiresince yiiriittiigii askeri
faaliyetler ile ilgili bk. (Tanriverdi, 2022, ss. 1-22).
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Muravyov, bu amagla birka¢ kez Ermenilerden ve Rumlardan sectigi kisileri,
[brahim Pasa’min ordugihma gonderdiginden bahsetmektedir. Ancak bu
kisilerin korkular1 nedeniyle ¢ok verimli bilgileri elde edemediklerini
belirtmektedir. Miisir Ahmet Pasa’nin, Misir’dan dénen adami Osman Bey
araciligryla Muravyov’a bilgi verdigi anlasilmaktadir. Bu bilgilere gére Rus
birlikleri, Bogaz’a gelmeden once Kiitahya’da iki piyade alayi, ii¢ siivari alay,
300 yiiz Arap siivari ve 8’1 daha 6nce gelen 32 top bulunuyordu (Muravyov,
1869b, s. 10).

Yaptigt gozlemlerin ardindan, “Misir tarafinin  askeri hazirliklarim
durdurmamasi nedeniyle ben Tiirk hikiimetini uyarmaya devam ettim” der
Muravyov. Ahmet Pasa ile yaptig1 goriismede de Misir ordusuna dikkat ceker.
Muravyov, anlattiklarinin ancak Ahmet Pasa tarafindan tiimiiyle anlasildigini
diisinmektedir (Muravyov, 1869b, s. 11).

Muravyov, istihbarat temelinde oOnemli bilgileri Miisir Ahmet Pagsa’dan
almaktaydi. Misir Ahmet Pasa ise daha once Misir ordusundan kagarak Tiirk
ordusuna sigman bir askerden aldig: bilgileri kendisiyle paylasiyordu. Askerin
verdigi bilgilere gore Misir ordusu daha ¢ok, ihtiyat askerlerinden olusuyordu.
Bununla birlikte Muravyov, Ahmet Pasa’nin kendisine, kisa bir siire 6nce
istihbarat faaliyetlerinde bulunmalar i¢in bazi kisileri Kiitahya civaria gotiiren
emekli Albay Hasan Bey’i gonderecegi soziinii verdigini aktarmaktadir
(Muravyov, 1869b, s. 11).

Hasan Bey ile goriismesini su sekilde aktarmaktadir Muravyov: “Hasan Bey
ertesi giin yanima geldi. 25 giin kadar 6nce Misir ordusunun subaylarinin geri
¢ekilme plani hakkinda konustuklarini; ancak simdi askeri harekati yeniden
basglatmak konusunda konugmaya bagladiklarini bildirdi.” Hasan Bey’in verdigi
bilgilere gore Misir ordusu lehine Aydin, Adana ve Antalya taraflarindan erzak
yardimi yapiliyordu ve hatta Kiitahya’da epey erzak bulunuyordu ve Antalya’ya
Misir’dan 20 torba dolusu paranin getirilmesi s6z konusuydu. Anadolu’nun
farkl1 vilayetlerinde Ibrahim Pasa’ya duyulan ilgi ve onun yaninda savasmak
lizere askere yazilmak isteyenler vardi ama heniiz bu, ger¢eklesmemisti. Hasan
Bey, birliklerin egitim bahanesiyle geceleri Kiitahya’dan ¢ikartildigini ve
giindiiz de bu birliklerin bir kisminin disartya ¢ikartilmasiyla ibrahim Pasa’nin
[zmir yoniinde askeri birtakim ilerlemeler gerceklestirdigini aktariyordu.
Gayrimuntazam siivarilerin biiyiik bir kismi, yaklagik 3000 kadar1, Bedevilerden
bir kismi1 da Deli ve Kiirtlerden olusuyordu. Bu birlikler, Kayseri civarinda
bulunuyorlard1 ve olas1 hiicum harekatinda Ankara tarafina hareket ederek Misir
ordusunu sag kanattan muhafaza edebileceklerdi (Muravyov, 1869b, s. 12).

Hasan Bey’in verdigi bilgilerden hareketle Muravyov’un konuyu ciddiye aldig
ve Rusya agisindan ne gibi riskler doguracagim hesapladigi goriilmektedir.
Muravyov’a gore Ibrahim Pasa’nmin Izmir tarafina olasi bir ilerlemesi
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neticesinde Canakkale Bogazi da tehdit altinda olacakti ve buna Rusya’nin
ozellikle dikkat etmesi gerekmekteydi. Canakkale Bogazi’nin elde edilmesi
durumunda donanmayla birlikte Istanbul’a denizden saldir1 yapabilme imkanina
sahip olunacakti. Ona gore Rusya’yla da dost goriinme durumlar1 olan
Ingiltere'nin ve Fransa’min tavirlar1 siipheliydi ve kendi donanmalarim
Misirinkiyle birlestirebilirlerdi. O zaman Rusya’nin Akdeniz’de bulunan Baltik
donanmas1 Karadeniz’e girisin Oniinii kesmeliydi diye diisiinen Muravyov,
Ibrahim’in hiicuma gegmesi durumunda ya da en azindan diisman donanmasi
konvoyunun arkasindan yetiserek saldirida bulunmayi planliyordu. Kara
tarafindan saldiriya acik olan Canakkale tabyalar1 ve ozellikle Anadolu tarafi,
savunmaya miisait hale getirilmeliydi. Bu konuda bir¢ok defa, heniiz daha
Misir’a gitmeden Once Serasker ile goriismeler gergeklestirmisti. Ancak onun
tarafindan alman &nlemler, zayifti ve bu nedenle Ibrahim’in niyetlerini
ogrendikten sonra kararli bir sekilde gerekli planlar1 yapmaya yonelik olarak
Rus subaylarin bir kismini1 Canakkale’ye gondererek tatbikat yapmalarini istedi.
Muravyov’un bu konudaki kararli tutumu, Hiisrev Pasa’ya glivenmemekten ileri
gelmekteydi. Ona gore Hiisrev Pasa, anlatilanlari dikkate almiyordu ve bu
nedenle disiincelerimi Sultan’a kadar aktarmaya ihtiyag duyuyordu. Bu
durumda Serasker, Muravyov’un talebine agikg¢a karsi koyamadi ve Rus
subaylarinin isteklerini yerine getirmek amaciyla Canakkale’ye birkag piyade ve
Tiirk mithendis Mehmed Bey’i gonderdi. Canakkale Bogazi Muhafiz1 Salih
Pasa, ortaya konulan projeye destek olmak i¢in emir aldi ve gerekenler yapildi.
Daha sonra Serasker Pasa da alinan emrin gerekliligi konusunda ikna oldu”
(Muravyov, 1869b, ss. 12-13).

Muravyov, Canakkale’ye yapilacak bir miidahaleyi oOnlemek icin gerekli
onlemleri almak {izere Dugamel’i goérevlendirmisti. Onun yardimcisi olarak
miihendis-yarbay Burno atanmist1 (Muravyov, 1869b, s. 13).

Bogazlara dair gerceklestirilen biitiin bu askeri gozlemler, ilerleyen zamanda
Rusya’nin karar alicilarinin isine yarayacak bir rapora doniistii. Muravyov,
Canakkale ve Istanbul bogazlarindaki tabyalarin konumlarmi, durumunu ve
Osmanli askeri birliklerine dair olduk¢a ayrintili bilgileri detayli olarak
anlatmaktadir.

Sonug¢

Misir Valisi Mehmet Ali Pasa isyani, gelisimi ve Istanbul’u tehdit eder hale
gelmesiyle Rusya’y1 ciddi sekilde endiselendirmisti. Isyanin basariya ulasarak
Osmanli bagkentinin Fransa etkisindeki Mehmet Ali Pasa’nin kontroliine
gegmesi ihtimali, Rusya’y1 elde ettigi kazanimlar1 kaybetme ve dahasi aleyhine
olacak birtakim risklerle kars1 karsiya birakti. Sonug olarak Rusya ordusunun
onemli komutanlarindan General N. N. Muravyov’un Istanbul’a 6zel bir gérevle
gonderilmesi, Rusya agisindan gerektiginde askeri miidahale kartin1 géstermek
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anlamina geliyordu. Nihayet Muravyov da Mehmet Ali Pasa’nin isyana devam
ederek Istanbul’a ilerlemesi hélinde artik muhatabinin Rusya olacagini dile
getirdi.

Muravyov’un bilhassa Istanbul’daki faaliyetleri, Tiirkiye-Rusya iliskileri
bakimindan ilging bir doneme denk gelmekteydi. O tarihe kadar biiyiik ¢aplh
Tiirk-Rus savaglar1 yaganmig ve son savas olan 1828-1829 savasinin ardindan
dostluk diyalogu baslamisti. Ancak Tiirk ve Rus taraflari, gegmis savaslarin
tarihte kaldigin1 ve ileride kesintisiz bir barisin hakim oldugu komsuluk
iligkisinin siirecegine inanmiyorlardi. Bu anlamda Rusya, daha sonraki savaglar
icin askeri hazirliklarina devam etmistir. Bu hazirligin 6nemli bir tarafin1 da
askeri istihbarat faaliyetleri olusturmustur. Bu anlamda Muravyov, Istanbul’da
bulundugu siradaki faaliyetlerini, gozlemlerini ve degerlendirmelerini yazarak
Rusya karar alicilari i¢in 6nemli veriler sunmustur. Bununla birlikte 8 Temmuz
1833’te imzalanan Hiinkar Iskelesi Antlasmasi’nin zeminin olusmasinda da
ciddi katkilari olmustur. Bu antlasmayla Osmanli-Rus ittifaki resmiyet
kazanmustir.

1832-1833 yillarinda Osmanli topraklarindan yogun diplomasi faaliyetleri
yiiriiten Muravyov’un bu diplomatik gorevinin 6nemli bir kismin1 da askeri
gozlemler olusturmaktadir. Bu c¢alisma kapsaminda ancak Muravyov’un
diplomatik goriismelerine agirlik verilebildi. Ancak onun askeri istihbarat
faaliyetleri baglaminda bilhassa Bogazlara yonelmek faaliyetleri ayr1 bir konu
olarak ele alinmay1 hak etmektedir.
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iizerine bilinen en eski calisma 1867°de Maksimov tarafindan yapilan
calismadir. Agiz ¢alismalarinin bu ilk dénemi yabanci arastirmacilar donemi
olarak da bilinmektedir. 1940 yilinda Ahmet Caferoglu tarafindan Anadolu’nun
gesitli  bolgelerinden  yapilmaya baslanan derleme c¢alismalari, agiz
caligmalarinda yerli arastirmacilar doneminin de baglangici olarak kabul
edilmektedir (Akar, 2006, ss. 38-39).

Tiirkiye Tirkgesi agizlari lizerine yapilan caligmalar, genel olarak metin
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varliginin ortaya konulmasi seklinde gergeklestirilmektedir. Cogunlukla metin
derlemeleri tizerinde fonetik ve morfolojik incelemeler yapilmaktadir. Bunun
yaninda yapilan ¢aligmalarda sozliik boliimlerine de yer verilmektedir. Ancak
bu ¢aligsmalarin bir pargasi olan sozliik boliimleri diger boliimlere gore daha kisa
tutulmaktadir. Bu hususu Mehmet Olmez su sekilde dile getirir: “Arastirmacilar
acisindan hazine degerinde olan agiz ¢aligmalariin hacimlerine gore belki de
en zayif yanlari, daha dogrusu en kisa alinan boliimii sonlarinda yer alan sozliik
boliimleridir. Derlenen metinlerin yaziya aktarimi agisindan ¢ogunlukla bir
hayli dikkatli ve ayrintili olan bu galigmalar sozliik boliimlerine gelince ¢ok kisa
tutulmakta, sozliige neredeyse kitabin 10/1°i kadar yer ayrilmaktadir. Sozliikte
ele alinan kelimelerse ¢ok kisa olarak karsiliklariyla verilmekte, bazen gectigi
metinler gosterilmekte, cogunlukla da gosterilmemektedir” (Olmez, 2006, s.
205). Bu bakimdan Tiirkiye Tiirk¢esi agizlar tizerinde s6z varligi ¢aligmalarinin
artirilmast bu alanda c¢alisan arastirmacilardan beklenen islerin basinda
gelmektedir.

Agiz sozliigiil, belirli bir bolgede konusulan, yazi dilinde yer almayan yahut
anlam farklilign olan kelimelerin sozliigiidiir. Bu sozliikler, ayn1 zamanda
konusulan dilin kelimelerini igermeleri bakimindan dilin eszamanli sozliikleri
olarak kabul edilmektedir. Eszamanlilik, agiz arastirmalarinin canl dil
verilerine dayandig1 gercegini yansitmasi bakimindan dogru olmasina ragmen,
mesele, dilin standartlagsma evreleri bakimindan ele alindiginda, standart bir
yazi dilinin heniiz gelismedigi caglarda meydana getirilen sozliiklerin yerini
tespit etmek miiskiil duruma gelmektedir (Akar, 2009, s. 4).

S6z konusu sozliikkler, ayn1 zamanda tek dilli ve es zamanli soézliiklerdir.
“Malzemeye yaklagmalari ve i¢inde bulunulan zamana ait sdzciikleri icermeleri
bakimindan es zamanli, unutulmakta olan kelimeleri kaydetmeleri bakimindan
da art zamanl sozliiklerdir” denilebilir (Demir, 1999, s. 69).

v Agiz sozliikgiiliigii hakkinda genis bilgi igin bk. Nurettin Demir (1999). Agiz
Sozliikguligi. Kebikeg, S. 7-8, 67-75; Ali Akar, (2009). Agiz Sozlikleri: Yontem ve
Sorunlar I. Turkish Studies, Volume 4/4, Erzincan, 1-11; Ali Akar (2009). Agiz
Sozliikleri: Yontem ve Sorunlar Il. Turkish Studies, Volume 4/8, 216-224; Zeynep
Korkmaz (2000). Tirkiye’de Agiz Sozlikleri. Tiirk Dili, S. 583, 7-14; Mehmet
Dursun Erdem (2013). Agiz Sézliikgiiliigii Uzerine. Turkish Studies, Volume 8/95,
95-102; Ahmet Biiyiikakkas (2009). Tiirkiye Tiirkgesi Agiz Sézliikleri Uzerine Bir
Deneme. Turkish Studies, Volume 4/4, 184-195; Bilge Gokter (2010). Sozliikbilim
Temelinde Tiirkive'de Agiz Sozliikiiliigii, ke ve Yéntemler. Basilmans Yiiksek
Lisans Tezi, Ankara Universitesi, Ankara; Siikrii Halik Akalin (2008). Tiirkiye
Tiirkgesi agizlar sozligii sanal ortamda. Tiirk Dili, 676, 303-315; Nurettin Demir ve
Siier Eker (2010). Ankara Agizlar1 Sézliigii Orneginde Agiz Sézliikgiiliigii Hakkinda
Bazi Tespitler. Tiirk Dili Arastirmalart Yillig1 Belleten 11, 91-102.
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Tirkiye’de hazirlanan agiz sozIligi calismalari siniflandirilirken, genel agiz
sozliikleri ve dar bolge agiz sozliikleri olarak ikiye ayrilmaktadir. Derleme
Sozliigi gibi sozliikler genel agiz sozliikleri kategorisinde yer alirken, il ve ilge
gibi yerlesim bolgelerindeki s6z varligini igeren sozliikler ise dar bdlge agiz
sozliikleri kategorisinde bulunmaktadir. Dar bolge agiz sozlikleri ile ilgili
cesitli arastirmacilar tarafindan pek ¢ok caligma yapilmistir. Yapilan bu
calismalarin bazilari sunlardir: Omer Asim Aksoy 'un Gaziantep Agzi adli eserin
3. cildi, Efirasiyap Gemalmaz i Erzurum Ili Agizlar: adli eserin 3. cildi, Ahmet
Giingen'in Kirsehir ve Yoresi Agizlart Sozliigii, A. Arif Uygug un Aydin Agzi ve
Sozliigii, Ceyhun Vedat Uygur 'un Denizli Ili Agiz Sozligii (Yapi-Koken), Esat
Bozyigit'in Ankara Ili Agz1 Sozligii, Faruk Giiclii 'niin Nevsehir ve Yoresi Agz
Sozliigii, Giilseren Tor'un Mersin Agzi Sozliigii, Hiiseyin Hiisnii 'niin Kayseri
Sozliigii, Mehmet Emin Ergin nin Urfa Agzi Sozliigii, Ali Abbas Cinar in Mugla
Ili Agzi Sozliigii, Kudret Emiroglu’nun Trabzon-Macka Etimoloji Sozliigii,
Miimin Ates’in Ordu Agz1 Sozliigii, Feridun Tekin ve Samet Cantiirk’iin Giresun
ve Yoresi Agiz SozIiigii.

Dar bolge agiz sozliikleri kategorisinde degerlendirilebilecek bir ¢alisma da
Recep Toparli tarafindan yapilmistir. Recep Toparli (2019). Sivas Sozliigii.
Sivas: Sivas Vilayet Kitapligi. Recep Toparl, hazirlamis oldugu bu sozliikle
Sivas ili agizlarina ait kelimelerin bir arada goriilmesini saglamigtir. Bu yoniiyle
de calisma Sivas ili agizlar1 hakkinda yapilacak baskaca c¢alismalara da
kaynaklik edebilecek niteliktedir. Sivas Kongresi ve Milli Miicadele’nin 100.
yili anisina hazirlanan eser, Sivas Valisi Salih Ayhan’in Takdim (ss. 7-8)
yazisiyla baglar. Ayhan, takdim yazisinda millet olmanin 6nemine, dilin
milletler i¢in ne ifade ettigine, dilin zenginligine ve yerel sozcliklere deginerek
Sivas hakkinda gesitli degerlendirmelerde bulunur.

On Soz (ss. 9-10) boliimiinde Recep Toparli eser hakkinda kisaca bilgi verir.
Toparli’nin bildirdigine gore eser, Tiirk Dil Kurumu tarafindan yayimlanan
Tiirkiye 'de Halk Agzindan Derleme Sozliigii’nde yer alan Sivas ve ilgelerine ait
sozlerin gézden gegirilerek diizenlenmesi sonucu olusturulmustur (Toparli,
2019, s. 9). Yazar calismay1 hazirlamadaki amaglarin1 “unutulmaya yiiz tutmus
olan sozlerimizi bir araya getirerek kiiltlir zenginligimizi ortaya koymak”
(Toparli, 2019, s. 9) seklinde agiklamaktadir. Bu bdliimde ayrica sozliikte yer
alan kelimeler hakkinda istatistiki bilgilere de yer verilmistir. Buna gore eserde
8505 madde bas1 yer almaktadir. Bu s6z varliginin Sivas’in biitiin s6z varlig
olmadigimmi dile getiren Toparli, yeni derleme ve arastirmalarla sozligiin
zenginlesecegini ifade eder.

Kisaltmalar (s. 11) bolimiinde eserde kullanilmis olan kisaltmalarin listesine
yer verilmistir.
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Giris mahiyetindeki bu boliimlerin ardindan eserin asil bolimii olan sozlitk
boliimiine (ss. 13- 398) gecilir. Bu boliim, Toparli’nin da belirttigi gibi,
Derleme Sézliigii’nde yer alan Sivas ve ilgelerine ait sozlerin gozden gegirilerek
diizenlenmesi sonucu olusturulmustur. Sozliikten alinan bazi 6rnekler su
sekildedir:

esiitklemek Tokezlemek, sendelemek, ayagi kaymak, ayagr siiregmek.
(Giiriin).

kizilkivvriom - Kulucka  tavugun  yumurtalarin  iizerinde geregi  kadar
yatmamasi nedeniyle yumurtadan ¢ikamayip olen civciv. (Cepni/Gemerek,
Haciilyas/Koyulhisar).

melmecir Ezilmekten, ¢ok pismekten eriyip karmakarigik olmus meyve,
sebze, yemek. (Maksutlu/Sarkisia).

seyis Jki ii¢ yasinda enenmis erkek keci. (Haciilyas/Koyulhisar,
Maksutlu/Sarkisia).

ithermek Bir savi kanitlamak icin bosuna calismak.
(Arslandogmusg/Yildizeli).

Calismada sozciiklerin es anlamli karsiliklart igin birbirine génderme
yapilmistir.

bassaklamak Tahil ve meyveleri devsirdikten sonra geriye kalan
dokiintiileri toplamak. krs. basahlamak, basak etmek. (Divrigi, Giiriin).

iyseran Teknelerdeki hamuru kazimaya yarayan arag. krs. istirani
(Vazildan/Divrigi)

9

mengiirde Biiyiikbas hayvanlar: baglamak i¢in agactan yapilmis “u
bicimindeki halka. krg. mengil-2, mengirde, mengirdek, mengil (Sivas).

Sozliikte maddebasi yapilan kelimelerin gésteriminde transkripsiyon isaretlerine
yer verilmemis, yalnizca standart yazida gosterilmeyen damak n’si ile bazi
tinliilerin uzun sekilleri kullanilmustir.

vaiillamak 1. Bagirmak. krs. begermek, vafigildamak (Zara). 2. Insam
tedirgin eden bir sesle aglamak (Coplii/Giiriin). 3. Uzaklasip gitmek.
(Giiriin).

art -den dogru, -den yana: Dogudan ért bir firtina koptu. (Sivas).
dine Tiinek. krs. diinek-2 (Sincan/Divrigi).
sd Sap. krs. seg (Maksutlu/Sarkisla).

témek Tavan. krs. arisdah, aristah, aristak, arustah-1, camdi-1, camdi,
candi-1 (Haciilyas/Koyulhisar).

Sozliikte maddebasi yapilan kelimelerin birden fazla anlami varsa bu anlamlar
1., 2., 3. seklinde numaralandirilarak aciklanmistir.



Sivas Sozligii 309

follamak 1. Okiiziin boynuzu dibinden kirilmak. (Zara) 2. Vurulan yer
birdenbire sismek. (Sivas).

herek 1. Asma dallan ve fasulyelerin sarkmamast icin destek olarak
dikilen sirik. (Koyulhisar, Karaozii/Gemerek). 2. Cirkin ve uzun boylu
adam. (Palhal/Divrigi). 3. Kivircik koyun. (Koyulhisar/Yildizeli).

mazman 1. Kildan ip biiken, ¢uval dokuyan, kege yapan (kimse). (Sivas).
2. Iki yasindaki kuzu. (Zara.) 3. Ug¢ yasina girmis koyun (Kangal).

Sézliikte maddebasi yapilan bazi kelimelerin agiklanmasindan sonra o6rnek
climlelere yer verilmistir.

aba¢ Annesi gibi, annesine ¢eken, annesi ahlikinda: Zeynep, abag bir
kiz. (Cepni/Gemerek).

gile Saghk, sismanlik: Hayvanlarin c¢ilesi bu yil iyi, kist gecirirler
insallah. (Giiriin).

varavarast Eni sonu, olup olacagi: Askerligin varavarast iki yil. (Sivas).

Sonug olarak Recep Toparli tarafindan hazirlanmis olan Sivas Séz/liigii adli eser,
Derleme Sozliigii’'nde Sivas ve ilgelerine ait sozlerin gozden gegirilerek
diizenlenmesi sonucu olusturulmus bir ¢aligmadir. Calismada Sivas ve yoresine
ait s0z varlig1 toplu olarak ortaya konulmustur. Toparli’nin da belirttigi gibi
eserdeki s6z varlig1 Sivas ve yoresinin tiim s6z varligini karsilamaktan uzaktir.
Zira Derleme Sozligii'niin pek cok eksigi bulunmaktadir. Bu eksikliklerin
giderilmesi i¢in zaman zaman cesitli arastirmacilar tarafindan “Derleme
Sozligii’ne Katkilar” adiyla pek ¢ok yayin yapilmistir. Bu yayinlarda da ortaya
konuldugu iizere Derleme Sozlugii Tirkiye Tiirkgesi agizlarinin séz varligim
yansitmaktan uzaktir (Giilensoy, 1999). Yapilacak yeni derleme ve
aragtirmalarla s6z varliginin zenginlesecegine siiphe yoktur. Benzer durumu
Sivas Sozliigii adli eser i¢in de sOylemek miimkiindiir. Sivas ve ilgelerinden
yapilacak yeni derlemeler ve arastirmalar ile sozliigiin kelime hazinesi
genisleyebilecektir. Sivas ili ve yoresine ait s6z varliginin toplu olarak ortaya
konuldugu bu ¢alisma igin Recep Toparli hocamizi tebrik ediyoruz.
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Yazarlarin Dikkat Etmesi Gereken Hususlar

Yazilar,  http://dergipark.gov.tr/turkiyat  adresinden  giris  yapilarak
gonderilmelidir.

Yazarlarin gorev yaptigi kurum, unvan, iletisim bilgileri ve ORCID bilgisi
makalelerinin ilk sayfasinda, altta belirtilmelidir. Ozel ¢eviri yazi igeren
metinlerde kullanilan yazi tipleri de (PC uyumlu) e-posta iletisine eklenmelidir.

HUTAD’a génderilen yazilarin daha 6nce yayimlanmamis olmasi ya da aym
anda bagka bir yayin organina gonderilmemesi gerekir. Bilimsel bir toplantida
sunulan bildiriler, ayrica belirtilmek ve daha once yayimlanmamis olmak
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Yazar Adi: Basghigin altinda ortada, soyadi biiylik harflerle, 11 punto yaz
karakteriyle, koyu ve italik yazilmali. Yazar gorev yaptigi kurum, unvan, e-
posta bilgilerini ve ORCID numarasini makalenin ilk sayfasinda, sayfa altinda
belirtmelidir.

Oz/Abstract: En az 100 en ¢ok 200 sozciik arasinda ve yazinin 6ziinii verecek
tarzda hazirlanmahdir. Oz icinde alinti, kaynak, sekil, c¢izelge vb.
bulunmamalidir. Her yazi igin Tiirkce ve Ingilizce olmak iizere iki ozet
hazirlanmalidir; ancak yazilar bu dillerden farkli bir dilde hazirlanmus ise ilgili
dilde iiciincii bir 6ze yer verilmelidir. Tiirkce ve Ingilizceden farkli bir dilde
hazirlanmis makalelerde sirastyla Tiirkce, Ingilizce ve {igiincii dilde hazirlanmus
ozler yer almalidir. Ozler igerik yoniinden birbirinin ayn1 olmali, 10 punto yazi
karakteriyle, soldan lcm girinti birakilarak yazilmalidir.

Anahtar Kelimeler: Oziin hemen altinda en az 5, en fazla 10 anahtar kelime
verilmelidir. Anahtar kelimeler Tiirkce, Ingilizce ve varsa iigiincii dilde
hazirlanmalidir ve 10 punto yazi karakteriyle, soldan lcm girinti birakilarak
yazilmalidir.

Makale Metni: Yazilar genisligi 16,5cm, yiiksekligi 23,5cm boyutundaki
kagitlara bilgisayarda tek satir aralikla ve 11 punto yazilmali, sayfa
kenarlarindan iist 2,6cm, alt 1,8cm, sag ve soldan 2'ser cm. bosluk birakilmal
ve ikinci sayfadan baslayarak (baslik sayfasi birinci sayfa olarak dikkate
alinmak kaydiyla) sayfa numarasi verilmelidir. Yazilar ortalama 10.000
kelimeyi ge¢gmemeli, MS Word programinda ve Times New Roman yazi
karakteri ile yazilmalidir. Paragraf baglarinda tab tusu, paragraf aralarinda enter
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tusu kullanilmamalidir. Paragraf aralarinda bosluk birakmak icin Oncesi ve
sonrasina 6nk aralik verilmelidir.
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kiictik harflerle, 11 punto yazi karakteriyle, numaralandirilarak yazilmalidir.

Ucgiincii diizey ve daha alt diizeydeki bashklar bas harfleri biiyiik olmak iizere
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Kaynak Gosterme: Alintilar ve atiflar APA kaynak gosterme sistemine gore
yapilmalidir. Kaynak verme, dipnot seklinde degil, metin i¢inde kisa atif sistemi
kullanilarak, yani (Tekin, 1988, s. 68), (Davletov, 2008, ss. 83-85) seklinde
gosterilmeli ve kaynaklar, yazi sonunda, alfabetik diizende tam kiinye halinde
siralanmalidir. S6zli kaynak kullaniliyorsa kaynak kisinin adi, soyadi, goriisme
tarih ve yeri bilgilerini igermelidir. Elektronik kaynaklar kullanildiginda
erisilme tarihi kesinlikle belirtilmelidir.

Kaynakca Ornekleri:
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Cinar, B. (2008). Tesbih (Benzetme) Sanatina Dilbilimsel Bir Yaklagim.
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Kitap Ornegi
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Eckmann, J. (2003). Cagatayca. O. F. Sertkaya (Haz.), Harezm, Kip¢ak ve
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Ceviri Kitap

Assman, J. (2001). Kiiltiirel Bellek (A. Tekin, Cev.). Istanbul: Ayrinti

Yaynlart.

Yabane1 Dilde Kitap

Dadrian, V.N. (2004). The History of the Armenian Genocide: Ethnic
Conflict from the Balkans to Anatolia to the Caucasus. the USA:
Berghahn Books.

Editorlii Kitaptan Bir Bolim

McGowan, B. (1995). The Age of The Ayans,1699-1812. An Economic and

Social History of The Ottoman Empire, 1300-1914, (H. inalcik and
D. Quataert, Ed.) i¢inde (ss. 639-757). Cambridge.
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Elektronik Kaynak Ornegi

Atasozleri ve Deyimler Sozliigi. TDK, 23 Temmuz 2012 tarihinde
tdkterim.gov.tr/atasoz/?kategori=atalst&kelime=gibi&hng=tam
adresinden erisildi.

Almmtilar: Bes satir ve daha az alintilar satir arasinda ve tirnak iginde, bes
satirdan uzun alintilar ise satirin sagindan ve solundan birer santimetre girinti
birakilarak, blok halinde, 10 puntoyla, tek satir araligiyla verilmelidir.

Dipnot: Kaynak gosterme disinda kalan ve makalenin ana konusu ile dolayl
baglantis1 olan aciklamalar, birden baglayarak dipnot kullanmak suretiyle
yapilabilir. Dipnotlar verildigi sayfanin altinda 10 puntoyla yazilmalidir.

Tablo ve Sekiller: Her tablo, tablo numarasi ve adimi igeren bir baslik
tasimalidir. Gerekliyse, semboller i¢in yapilacak agiklamalar tablonun hemen
altinda gosterilmelidir. Sekil aciklamalari numaralandirilmali ve sirasiyla
dizilmelidir. Hazirlanan tablo ve sekiller belirtilen sayfa boyutlarmi (16,5cm-
23,5cm) agsmamal1 ve metin igerisinde yer alacaklar1 boliime diizgiin bir sekilde
yerlestirilmelidir.

Yayina konulacak resimlerin profesyonel nitelikte ¢izim veya fotograflar olmasi
gerekir. Sekil sayisi, yazar ve “konu” her seklin altinda agik bir bigimde
belirtilmelidir. Elektronik ortamdaki siyah/beyaz iki renkli ve renkli resimlerin
Olciileri verildikten sonraki son ¢oziiniirliigiiniin 300 dpi, ¢izgi ¢izimlerinin ise
800-1200 dpi olmasi gerekir. Yaziya konulan resimler .gif veya .jpeg
formatlarinda olmalidir.

Dil ve Yazim
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Telif Hakki

Yazar, Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar: Dergisi’nde yayimlanmis
yazisinin  telif hakkini  Hacettepe Universitesi Tiirkiyat ~Arastirmalar
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Important Points to be Considered by the Authors

The articles should be sent to the address http://dergipark.gov.tr/turkiyat. The
authors should indicate their affiliation, titles, contact information and ORCID
number at the bottom of first page of articles. The type fonts (PC —compliant)
used in the texts that consist of special translation writings should be added to
the e-mail message.

Avrticles sent to HUTAD should not been previously published or sent to another
journal.

Title: Not longer than 12 words, the title should be written in bold and capital
letters. The translation in English should be accurate and placed above the
English abstract in bold and small letters with capitalised initials.

Author’s Name: The name and the surname in bold and italic capitals should
be written in the middle under the title. The authors should indicate their
affiliation, titles, contact information and ORCID number at the bottom of first
page of articles.

Abstract: It should be between 100 and 200 words and prepared in a manner
that reflects the article’s content. In the abstract, there should not be any
guotation, source material, form and chart. Two abstracts should be written in
both Turkish and English for each article; however, if the articles have been
prepared in a different language other than these languages, there should be a
third abstract in the relevant language. The abstracts should have the same
content.

Key words: At least 5, at most 10 key words should follow the abstract, written
in Turkish, English or a third language if relevant.

Article Text: The texts should have width 16,5 cm and height 23,5 cm written
single-spaced and with 11 point letter size. The indent should be 2cm and page
numbers begin in the second page (considering the title page as the first page).
The texts should not be longer than 10.000 words typed in MS Word program
and Times New Roman font or another typeface similar to it. At the beginning
of the paragraphs the tab key and between the paragraphs the enter key should
not be used.

Citation/Bibliography: References and quotations follow the APA system.
Citation for quotations and references should be shown using the short citation
system in the text, in other words (Tekin, 1988, s. 68), (Davletov, 2008, ss. 83-
85), not in a footnote style and the bibliography should be arranged at the end of
the article in alphabetical order and with the whole tag. Interviews include the
persons’ name and surname and the date and place the interview was held.
When electronic source material is used, the date accessed should definitely be
indicated.
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inverted commas. Longer quotations should be indented 1cm on both sides in a
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Footnote: General clarifications apart from quotations are given in numbered
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title. The explanation for symbols should be shown right under the table. The
graphic explanations should be numbered and arranged in order. The tables and
the graphics that are prepared should not exceed the signified page sizes and
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Pictures to be published should be either professional drawings or photographs.
The number of graphics, the author and the ‘topic’ should be clearly pointed out
following each graphic. Their last digitalised two-coloured-white/black- and
colourful pictures’ resolution should be 300dpi whereas line drawings should be
800-1200 dpi. The pictures added to the article are required to be in the .gif and
Jpeg formate.

Language and Writing
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upon Editorial Board approval, articles in Turkic Languages, and English,
French, German and Russian are published up to one third of the journal.
Acrticles written in Turkish ought to be follow the rules of the Turkish Language
Association’s Dictionary.

Copyright

The author agrees that he/she has transferred the copyright of his/her published
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them cannot be reproduced without the written permission of the publisher.
Third parties can quote articles, pictures and shapes provided that they will give
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